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Einleitung. 



Die AuBgaben. 

Der niederdeutschc Keinke Vos ist kein Original, wofur er 
mehr als drei Jahrhundcrte gegolteu liat , sondcni eine Ueber- 
setzung, und zwar eiiics gedrucktcn liolliiiulischeii Originals in Ver- 
sen, das wol dem Hinrik van Alknnir zuzusclireiben sein wird. 
Dieses holliindische Bucli ist vcrloren gegangen; das gute Gliick 
hat aber gewollt, dass Senator Culeniauu in Hannover in den Be- 
sitz einiger BruchstUcke dcsselben gekoinmen ist (7B1. in4", 198 
ganze und 24 lialbe Verse entbaltcnd, zu B. 1 c. 21 — 23. u. 24.), 
die Hoffmann von Fallersleben in dem zwolften Bande seiner 
,,ho''in- belgivat'' (1862) S. 7 — 15. veroffentlicht hat. Diese 
Bruchstticke thun dar, dass aucli selbst die Capitcliiberscliriften 
und die Glosse nicht dem nicdcrd. (uns bis jetzt unbekannt ge- 
bliebenen) Uebersetzer angchoren, sondcrn sich schon in seiner 
hollandischen Vorlage vorfanden. Hinrik van Alkniar ist aber 
selbst nur ein Uebersetzer — nur die Ueberschritten und die 
Glosse sind sein Werk , — und zwar hat er nach einem vliimi- 
schen Original ubersetzt.*) Dies ist uns noch in ciner Handschrift 
erhalten, die jetzt zu Briissel aufbiwahrt wird, und 1836 zum 
erstenmal (aber nicht gauz voUstiindig) von Willenis herausgege- 
ben ist **). Aber audi dieses Original ist nur die Umarbeitung 
und Fortsetzung eines altereu vlamischen Reinaert, der, zu Com- 

*) Eiue leiclit in Prosa aargelOste Uebersetzuag dcsselben Originals hat sicb 
in twri Exenplaren lednickl erbatlen. Das erate (Gonda 1479) ist in der kgl. 
BIbliotbek in Haag; das zwdle (cin Nacbdrock des mttn, Delft 1485) in der 
Stadlbiblioihek in Lttbeek. Diescn Naclidruck hat Ludevrig Subl 1783 (LQbeck: 
Leipzig) wieder zuro gcnauen Abdruck bcfOrdcrt. 

Die Aiisgribe v. J. F. Willems ^Reinaert de i.'os' Gent 18.30. Twecde dnik 
1850. eotbUlt deo Text der cuinburgischen Handschrift, die mil V. 3475 scblicsst, 
fon da an den Taxt dar Briteader) den crslen Tdl rind nnr Varianlen aus der 
apUcran BenrbaiCong bdgegeben. 

!• 
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burg anfgefiindeii, (jetzt in der Oifentlichen Bibliothek zn Stuttgart 
befindlich) 1812 Ton Grftter znm eratenmal verGfentliclit wnrde. Aber 
auch der Verfasser dieses Beinafirt (er neont sich WiUem) erklftrt 
T. 8, dass er die Abenteuer von Beinaert nach welschen (d. h. 
franzdsischeD) BQchem erzfthlt babe. So reiht sicb Uebersetzung 
an Uebersetzung; aber die niederdeatsche, die jttngste TOn alien, 
hat die Uterarische Welt erobert, trotzdem dass sie in Sprache 
imd Darstellnng nicht den Stenpel der Glassidt&t an sich trftgt. 

Die erste niederdentsehe Ansgabe des Beinke, nut Bildem 
geziert, ist zu Ltlbeck 1498 in Quart gedmekt; sie zahlt 242 
Blfttter (22 Zeilen anf einer voUstftndig bedruckten Sdte). Die 
Anfongsbuchstaben jeder Zeile Bind gross, sonst ist alles Uein ge- 
dmekt, auch die Eigcunamen. Interpunction fehlt^ n^ steht hin 
und irieder ein Pnnl^ der aber ganz willkfirlich geselzt ist. Die 
Officin, ans der das Werk hervorgegangen, ist noch nicht mit 
Sicherheit emiittelt; anch die 5 Marken am Ende des Bnches 
babeu zu keinem sicheren Ergebnis gefthrt. 

Vou dioser Ausgabe siiul iioch zwei Exemplare vorhandeu; 
das eine, vollstiiiuiig, zu Wolfenbiittel ; das anderc, defect, zu Bre- 
men. Es fehlen in dom Bremer Exemplar der Titel, Bl. 1, 2, 
5_8, 11—18, 130, 222, ein Stuck des Bl. 74 (v. 1765—1775), 
des 143 (v. 2610 — 15, 3619 — 20), des 163 (v. 4250 — 58). 
Das Bremer Ex. habe ich wiihrend des Druckes gegcnwiirtiger 
Ausgabe, die auf der iiltesten Ausgabc fusst, stets zur Hand ge- 
babt; an den defecten Stellen i.st durcli die Gttte des Hrn. Dr. 
Bethmann das Wolfenb. Exemplar far mich verglichcn. Die 
Abbreviaturen, deren sich einige vorfindeu, z. B, nn fiir unde^ e 
fur r/t und und ein Paar andere, habe ich aufgelost. Von 
Druckfchlern ist die alteste Ausgabe nicht rein; es sind ontweder 
Buchstaben doppelt gesetzt {(krsscme, ah/pcnneisi) ^ oder versetzt 
{liycnkcn, dnud f. duvef)^ oder vertauscht ('•////, vusi, iiorirorn^ 
boiun f, lioiici) u. a.) oder ausgelassen {vomrff f. voni-rrffy haden 
f. had den, ghcyslli/ f. g/ieijfillijhcn , rapit f. c(ipUl''.f)\ zuwcilen z. B. 
4, 4 u. 12. fehlt cupiikl ganz : und es ist wahrscheinlich , dass 
auch hin and wieder in der Glosse *), vielleicht auch im Texte 



^) .Su ist z. B. wahrsclKitilich Vurr S. V. Z. 8 uus gramiiiatisciien und 
sacbKcben GrSndeii din gripcn[den deren] zo Ifsen. 
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selbst, Worter Msgelassen aind. Alle diese Drackfehter gew5hn- 
licber Art zn yerzeichncn, wftre ftir diese Aasgabe nntzlos, die 
aUerdings eine kritische (and exegetische) sein, aber nicht biblio- 
grapbiscben Zwecken dienen soli. Bie wissenswertfaen Abweicban- 
gen vom Ultesten Text sind hinten angegeben. 



Die bisher erschieneneu Ausgabeu (iiicbt Uebersetzungeu) des 
Rcinke sind folgende: 

1. Hnjiike (Ic rihs. ainio (foiiiiiii MCCCCXCyill. Lubcck. 4. (242 
Bl.) (Zu Wolfenbiittel und Bremen.) — A. 

2. Van lirynekcii dc/n vos.sc. Iiiij)rc.s.sttm lioalor/iij. \nitn )lrcvr.n'}j. 
170 Bl. 4. Ein cinzigcs Exemplar zu Dresden. Abdruck 
der vor. A. mit einigcn Veriindcriingen, Dieselhe Vorrede, 
diesclbe Prosa zwisclien dcu einzelncu Capp, Der scliwo- 
rcndc L6we u. die dariinter gcsetzten Wortc mangeln.) — B. 

3. [Hey like ilc ros. Rostock 1522. 4. bei Ludwig Dietz. V 1st 
probleniatiscli.) (Rollcnhageu, der in der Vorr. zum ,Frosch- 
mauseler' (Magdeb. 1595.) diese Ausgabe far die erste halt, 
hat wahrscheinlich statt XVll. — XXU. gelesen.) *) 

4. liri/nkc (Ic vosz tie nli/c, iii/ge gedrurket niii sidUkciii i nmlitnde 
uikIc achoncn figurcn ciluvfiirt mule nirbrlerl. In ilrr lave- 
bjken i>Uidl llii:,slork //// Ludoaicli Dijclz gcdruchet I) XXXIX. 
— Auf dem letzten Blatte noch wicderholt : /// der luee- 
lyken stndt Hozslovk In/ Ludoirich Dijotz gcdrurkl. Xa der 
gebordl Chrisli unsea Hcrcn Du.se/il ri/ff liundcrt negrn mid 
doriirh. Am emlen dage (klobris. — 4. (272 Bl.) Auf der 
Hamburger, Berliner, Brcslauer Bibliothek, und etvvas defect 
fes fehlt das Titelblatt und Bl. 1 — 8 u. 16. 17. 50] zu 
Bremen.) Die erste Ausgabe, welche die ueuere s. g. 
protestantischc Glosse enthalt. — C. 

Die folgendcn Ausgabeu (5, 6, 7) zu Rostock 1548 (?), 1549, 
1553 .siiul lautcr Dictzische, 272 Bl. 4., mit dcnselben Holzschnit- 
ten. 1st in der That nur eine. Die (nirgcnds vorhandcne) Ausg. 
von 1548 ist wol dieselbc mit der vou 1549, dcreu Druck vieileicht 

*) G. C. F. Liscb, Jahib. dc* Verans fOr mecklenb. Gcschichfe. Vierter 
Jahitjang. Sehmrin 1839. S. 197 111 — F. Zarocke, Haapl's Zeilsebrill f. d. 
A. 9, 378 IL C. H. Wiechmann, Mecklenb. allnieden. LU. Schwerin 18M. 
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sdioii 1548 begann; die Ton 1553 ist dieselbe wie die TOn 1649, 
niir mit einem Register ans dem Jahre 1553. 

8. ftoi Beyneken Vomc dem ohlen, syner mennichvoMigen ft/a/ umic 
hehendicheyf, Frmcf. a, m, bei (^riaco Jacobo, 20. Mart 1550. 4. 

9. Reynke de toss tie oMe, i^ge gedrueJtei etc, bei ZepAeUut, 
Frankf, a. m. 1562. 4. 

10. Reynke de ross bei Jofi. Wolf. 1572. 4. 

11. Reynke de vote bei Jok. H'o//. 1575. 8. 

12. Heynke de doss, Rostock, bei MOHeman, 1592. 4. 

13. Reineke Vosi, dat isz ain ecMn unde nutte gedicAie, Uamburg 
bei Lange. 1604. 8. 

14. Reyneke Vosz, Hamburg bei Froheniut. 1606. 8, 

15. Reynke dc ross. Rostock. 1616. 8. 

16. u. 17. !)c ulffe Reynike Voss, fyn zyrliken up nygp gedruckct\ 
Hamborch by Dosen. 1660 u. 1666. 8. 

18. Reineke de voe mU dem koker. Ve//e<:f van Ftytag in Wulffe»' 
battel (von ttackmann, Prot in Helmstedt; nach der Ansg. 
V. 1498). 1711. 4. 

19. Rcinckr dc ross, Euiin bei Siruee. 1798. 8. (Von Rredoic.) 

20. Reineke de fos upt nye utgegeoen unde forktared dorg Dr, K. F, 
Scheiter, Rrunettyk, 1825. 8. 

21. [Reintje de. fos von Scheltema. Haarlem 1826.- 8. (Ganz 
nach der Schellerschen.)] 

22. Reineke vos, Nach der Liibecker Ausgabe vom J. 1498. 
Ton Hoffmann ton Fail^eleben, Breslaa. £r8te Aufl. 1834. 8. 
Zweite Aufl. 1852. 

Die Beime. 

Von einem hochdeutscheu Dichter des 15. Jahrhnnderts die- 
selbe Scharfe und Genauigkeit des Reimes verlangen zu woUen, 
wie wir sie bei den besten Dichtorn des 13. Jahrhnnderts finden, 
wftre scfaon nnbillig; noch unbilliger ware es, dieselbe Fordemng 
an einen niederdeutschen Dichter dicser Zeit zu stellen. Denn 
einmal ist die poetische Th^tigkeit der Niederdeutschen in Vw- 
gleich mit den Oberdeutschen so geringfiigig und unbedeutend ge- 
wesen, Oder so local beschrankt, dass nie und nirgends ein Dich- 
terwerk eine dnrehgreifende Antoritftt fiber das Gebiet dieses 
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Dialectes sich ommgen hat. Weil es an einem allgemein aner- 
kannten Muster gebrach, konnte sich weder die Sprachregel noch 
die Metrik norh der Rdm befestigen; cs blieb daher dem Belie- 
ben des Dichters ein grosser Spielraum. Sodann ist (wol mit in 
Folge der geringen poetischen Production) die Reinlieit der Vo- 
eale frttli getrfibt, das feine GcfQhl fttr Lftnge oder Kflrze frtth 
abgestiimpft, so dass im Niederdeutschen noch derjenige Reim far 
gat Oder doch ftir zulftssig gelten kann, den muk im Oberdeat- 
schen ftir schlecht oder nnsulftssig erklftren muss. 

Uftlt man dies fest» so muss man gestehen, dass der Ueber- 
setzer des Reinke vos kein ganz ungesehiditer Beimer iat; doch 
geb&brt das Yerdienst nicht ihm allein, sondern er muss es mit 
dem Yerfasser des vlamischen Originals thcilen, der ihm nicht 
nor den Inhalt und die Worte, sondern vielfach auch die Reime 
l^egeben hat. Die Aebniichkeit der Bialecte gestattete es, sie bei- 
sabehalten. Andererseits sind aber daher nncb einige Unregel- 
m^ssigkeiten entsprungen, insofern der vl^mische nnd der nieder- 
deutsche Dialect sich nicht immer vCllig decken. 

Die Ungenaoifl^ten des Eeimes, die sicb im Beinke finden, 
sind im Ganzen folgende: 

1. Lange Yocale biudeu sich mit den cntsprcchenden kurzen. 
Beispiele zu geben ist anndthig, da sie fast auf jeder Seite sich 
finden. Diese Ungenauigkeit ist fiir das Niederdeutsche nm so 
weniger zu tadeln, da ja sclbst mustergOltige hodidentsdie Dich- 
ter des 13. Jahrh. es hiermit nicht immer ganz strenge nehmen 
and namentlich sich erlauben a: d zu reimen. Gr. Gr. 1', 206. 

Auch die verschiedenen e e) werden im Beime nicht 
nnterschieden. 

2. o: u. — vul: hoi 505. wol 965. 5837. — konde: sltnufe 
1123. 3801. 5731. wunde 151^. geimnde 2249. Aegumie 6303. 
— hukiii Kholde 2149. {brtimmen: swommrn 768, wemi man 
nicht swtmmen als Inf. [nach Bruns altpl. Ged. Bathsrers. d. Th.' 
6. n. der praef. rA^tAm. des Sachsonsp. 12] annehmen wiU.) 

Hier merkt man wol den Einfluss des Vlamischen, wo diese 
W6rter genaue Beime biiden. vol: hoi. — kondc. wondc, sionde, 
gevonde. — hfmde: sonde. — Doch auch andere nicderd. Dichter 
erlauben sich diesen Reim. Heinr. v. VeldekCy goU: hoil: ungedoU 
Ued. 62, 24. hoU: itekoU (» tcAuU) 57, 37. Burkard WaldU im 
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*verloraen Sohn' (A. Hiifer, Greifsw. 1851.). dochl: frucM 1619* 
kumpt:rOmpt 1520. 1990. nu: to 340. 415. 

6: u. Diese Ungenauigkeit beschrankt sich allein anf guf. 
git: f/dl 143. 159. n. f. vrfil 629. 907. J^to( 1888, 2109. Ml 
5763. mdt 955. 2142. gem(>i 998. (gude: hode 2957.) 

3. /; €. gettinnen: hennen 105. hen: Kin 1637. 4736. Hn 
2457. enlfenk: gink 1743. 3623. bin 2587. //r: w< 2855. 

sei bi 6547. {anebiten: eten 5637.) Hierher sind aach wol zn 
rechnen: hebben: ribben 2027. drek: pik 5917. genelle: eierschiile 
6474. M7/ 4725.) Freilich ^edruckt lauten die Fonnen 

rebben, pek^ nchelfe, irel, aber sie haben gewOhnlich i, nicht e. 
Doch herrscht in diesem Pankte noch jetzt landschaftliche Ver- 
schiedenheit. So sagt die eine Gegend vensier (fenestra), wfthrend 
eine andere, ein paar Stunden weiter, vinster spricht. Dass e und 
I sich nahe berflhren, ersieht man anch aus den Wechselfolmen 
im R. eiilfe»k und enl/ink (4864. 6091.),- betlen und bitten (4378. 
1557.), besonders aus den Wdrtern spil, til^ miff die verUngert 
tibergehen in speie^ rele, medc. ' — Bei Heinr. v. Veldeke finden 
sich: aberetten: tti/ten Lied. 62, 25, linden: ende 64, 30. rede: 
tride Eneif. 56, 1. veil: nchill 236, 10. u. A. (S. EUm&Uefs Voir.) 
— Dntnit altpl. Ged. Zeno. 794. Flos u. B. 684. dre: mi. — bei 
77. mudiit (de: ni 1074. Kkekken: drinktn 1702. heni tin 237. 
1108.) 

Im Yiamischen niid indes diese Ungenauigkeiten nicht zv 
finden; hem: bem; geielumn: himtat; si: U; hi: M iliid dort rich- 
tige and genaue Reime. 

4. a: e. Oder genaner or: $r, deim nnr bei folgendem r findet 
dieser Reim Statt. cart: bergewert 471. hovetcert 3097, Beinart: 
wert 1678. Ueberhanpt bindet sich das Wort wcrt immer unbe- 
deoklich mit — atL IMes iat zum Teil Einflnss des Yl&mischei 
(wo vaert: waerl\ onvervatrli w&eri; Reinaert: waert strenge Reime 
sind), worn Teil beniht es aber — nnd das entschuldigt diesen 
Beim — anf der Eigenthflmiichheit des niederd. Dialectes, in wel- 
chem die Lantrerfoindang er mit folgendem Consonanten eine zwi- 
Bchen (t nnd e schwankende Aussprache hat (vgL das engliscbe) 
nnd wol immer gehabt hat. Daher rtihren auch die Boppelformen 
9Urt and start, icerk und wark, iverf und wort, i^rmetine nnd Ar- 
meiiM), die daram nach Bedttrfiua anf er oder er reinMn kOn- 
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nen. 639. 675. 6414. ^ 5109. 6208. — YergL Gr. Gr. 

1 * 253) 3. 

5. 9: 0, noch: davh 1955. (In A, steht nmk gedrackt). Es 
liMsen sieli noch folgende Faile hieher nehmen: wol: al 2695. 
6927. itoli tehal 2901. 3183. wruchie: brochlt 4781. Da aber 
nelMii wot anch wal (vergl. SUndenfall [y. SchOnemann, Hanno- 
ver 1865.] wal: schal 1882. 3765. wal: togeval 3705. B. WaldU. 
wol: tchal 334.) and neboi brovhte anch brachle (: auvhle 4342. 
6619.) in Gebranch war, so beschrftnkt sich diese Beimiinreinheit 
bloss auf diesen einen Fall, der aber dadurch von geringercr Be- 
dentong ist, weil auf den Vocal ein ch folgt. Vor diescm Buch- 
staben nemlich findet ein Schwanken zwischen o nnd u Statt 
Indes vertreten in oifenen Silben diese beiden Yocate sich haufig. 
Im Reineke iinden sich kwe 315. 6708. uechvoren 2085. nebea 
bare 296. und varen^ und, nm Ein Beispiel statt vieler zu setzen, 
in den niederd. Denkmaiern heisst der Genitiv von got bald (;ode*t 
bald ^atfea, SdUechtere Beimer erlauben sich selbst in geschlosse- 
neii Silben a » zm Feimen. {B. WaUUs. stdn: Hd»2^l. s/dn: 
idu 1920. 99rit4rt Un>or 918. kdt: 401 1868. 90n: eiUsidu 
1^4.) 

6. tf.* /. Krekelput: dU 2443. 2935. konniginne: dunne 2899. 
Da, wi6 spftterhin gezeigt werden soli, kein Umlaut zn gestatten 
ist, so mass man Krektiput (nicht piit) und dunne (nicht dUnne) 
schreiben. Um einen relnen Reilii sa baben, k5nnte man entwcder 
Knkelput in KrekelpU &ndern, wie es aucb im Vlaraischen heisst 
{dii: Kriekepit 2581.), obgieich Krieke/nUU (; nutte 2597) und -put 
die gebrauchliehen Fonteii sind; oder man konnte dii in dui iin- 
dem, eine Form, die gar nicht selten and im *Sttndenfair sowol 
in als ansser dem Eeime die regelmgfisige ist; dU reimet in die> 
sem Gedichte nar anf lateinische Formen: dit: confurbubii 2198. 
erU 2807. inMterit 3875. pemanebil 3658. AUein da sich kon- 
niginne weder in konnigutine, noch dunne in dinne um&ndem Uttt, 
{Reinffcrt hat freilich konniginne: dinne 3150. lir. hs.\ anch sonst 
der iieim i: u nicht unerhArt ist (Bruns; Reis. Brand, 15. tiimes 

Sftadent 2440. tm mUt: ik Juk,\ so that man am besten, 
dU steben m lassen, zmnal da dui sonst nicht im R. sich findet 
" 7. Uf 9U, beschmitcen: ruwen (Scbmerzen) 2841. roititeii (m- 
hm) :lnrarmi 5098. Beeondon bandelt es ddi Uer ma 
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(crouwe). Es reimt auf gelruac 2375, 2453. ungHrmee 2400. 
2375. iruice 2971. beiruuen 3163. jme 3749. jnouiccn 3431. 
Ruhenouive 4532. kounen 5429. Darnach ist cine Doppelfoim 
des Wortes anzunehmen , denn die andern Worter nach vrouwe 
Oder vruwe umzugestalten, ist nnstatthaft. Doch wenn man sich 
anch nnr fiir ^ine Form {rrunc) eotscheidet, so hat der Ueber- 
sctzer des R. sich dieselbe Frciheit genommen, wie Wolfram ton 
Eschcnbdch, dcr rihn mit iroum Parz. 1,21. 337,11. oder wie der 
Verf. des Ernsi, der nun mit ihium^ gourn 3071. 4783. oder wie 
der Yerf. des LoAengrln, der zoume mit kt^me 119. im Beime bant. 

8. ^: ei. Wenn auch manche WOrter mit ei oder e beliebig 
wechseln, wie Otc, Itcei, k/en, kleiUt gcmi'n, gemein, betitt bereit 
u. a., so giebt es doch mehrere, die nur mit einer Form znlftssig 
sind, wie lein, steit^ die Abstracta anf heii (wenigstens im R. nadi 
constanter Schreibang), und hocbst wahrscheinlich auch heute {terra 
incuUa) u. a. Daher enstehen znweilen Unregelmtlssigkeiten , wie 
wdrheil: act 5993. sede: bculc 3502. hcf (hiess): udrheit 5961. 
u-ei: sfeit 3935. gr/cide: crcdc 113. m (denn SO bestlludig in .1, 
nicht <7/): sCn 363. u. A. Ich babe ki iue doctriuare Gleichfdr- 
migkcit herzustelleii gesocht, sonderu bin dem aiten Drucke 
gefolgt. 

Bemerkensworth ist ferner noch, dass ein anslaotendes n in 
der entsprechenden Reimzeile nicht iramer cin n verlangt. Afain- 
nen: konnlginne 2370. ist ein sicheres Heispiel. lin lieinaerl (und 
soDst im Yiamiscben, s. fioff. //. b. III. S. XXIU. t) gilt anch 
diese Freiheit: geeme: tteernen 189. carine: scinen 423. nertf: 
laten 581. bore: gr/orcn 607. u. A. und im Mhd. ist sie audi 
nicht nnerbdrt. Im Niederd. finde ich im ,Stindenf.' (am andefer 
Dichtongen nicht zu gedenken) entgetden: belde 105. kores voreoire 
164. rorbeide: Mden 968. sferke: werken 314d. 

Daher ware es anch erlanbt dradcn, die ansser dem Beime 
gebrauchliche Form, in Reime auf rade 3530. 5079. zu setzen, 
aUein die Form drade ist nicht minder zul&ssig. Andererseits 
k5nnte man zaweilen geneigt sein, ein n lanzuziisetzen, z. B. mankt 
al mi»en magfs dregs 691. mit deme dage: mankt at minen mage 
977, alte dage: van isegrimes mage 3235. to wif unde kinder: 
hinder 6749, was ja aUenfalls der Reim znliesse, aber das stete 
Schwanken zwischen starker and schwacher Dediaatioii, so irie 
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die UBsidierlieit in der Bection der Prftpcsitioiieii verbietet jede 
Aendemng. 

Weim fsnier n im Namen des Wolfes sich im Beime anf m 
biiidet (itegrim: 8157. 9ttin 5414. hegrimts Rkie 2001.) 
80 bat aUerdings das Tlftmlscbe Original steto /tegfifn; nnd das 
mag immeridn den Uebersetzer veranlasst baben, diese Form im 
Nofb&U TO gebraneben (denn es ist an diesen Stellen der Name 
fldt ft gedrndrti); aber er bStte ancb obne einen Yerstoss za be- 
gdien, den Kamen mit m beibebalten kdnnen. Denn der Beim 
fi.* OT ist nidit gindicb to yerwerfen. Gr. Gr. 1,886. ffaupf. Yon, 
TO Erek 8. XY. 

Beime anf dasselbe Wort (s. g. rflhrende Beime) finden sich 
341. nkAlt nkht, 4849. mt: mL 4789. tere: sere. 6587. lo : fo, 

Wiikliche Feblerj die dem Beime to Llebe begangen sind, 
Oder nnerbuibte Freiheiten sind einmal die Beime mit bochdent- 
scben Formen i»i ( : geplai 6820. iM 984. 4216.), varen ( : varen 
2146.), Aai (: rdi 1825.), (m: der 456. iteren: term 2757.); 
sodann ^m: hndit (mm Unules) 287. torn: &m (Ohren) 8721. 
germ Urn (lemen) 1990. .* eiitbem 2651. — tranden: tUmdea {fUr 
tiiiM) 6882 ; femer die Spracbfebler werdkh des epeig^is vnde kam 
(fnr kammet) 4966. mi entfermde »ir tinee wigekteAe (: dai aiucke) 
fttr nngehtekes 5979. {*agen [lAr teg^ : klfgen 4457.) Hftrten, 
aber nicbt geradero Feider sind die Abwerfiingen von e (nicbt bios 
nach Liqniden) z. B. i» niiume hits Makperiiis 1281. eider dink 
^ dtngfi) : kmuUnk 1261. ttrdf: af 272. 6655. der wort: gekdrl 
6288. de Mr: creaittr 802. n. a. nnd Yon en z. B. kin: geein 
2669. 00ft deesett deree knoken unde ken : bU gemin 4966. S. das 
Folg. nnter Giamraatik. 



Umlaut. 

Dadnrdi, dass (in A.) ein e binter einem langen, vmlants- 
fiUiigen Yolml steht, wird derselbe noch niefat nrngelantet, sondem 
es wird dadnrdi nvr die Dehnnng oder Ltoge des Yolcals be- 
z^dhnet. 

Der Beweis dieses Satzes lisst sich erst apagogisch fabren. 
W<dlfte man nendich alle diese langen, so bezeicbneten Yokale am- 
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lanten, so wUrdea Fonoen e&tstehen, die dor niederd. Sprache 
voUig fremd sind. ocerdttef: staed 109. (ich nehme immer Keime) 
gelaet: vrart 1665. waen'. ghnen 546. geslaen \ g^en 1173. mis- 
gedi/en 1320. Aiteu 1643. f/aef: fjuaed 1731. ^aet 1746. •Uiel 
1885. staeti gael 2461. efl^el 2546. Maet'. graei 3305. we;^/: 
doei 169. 183. Krassecoet 297. rrof/ 470. 510. 

moet 951. ^/(^f/ 1992. sfoet 2070. ^ro^/ 2820. ^^e/;: 6839, 
c^<0«a: if0^n 371. /^oeii 411. oem : boem 621. u. A. WoUte man 
diese WOrter umlauten, so wOrden Unformen entsteiieii. 
Aber dcr Bcweis kann auch direct angetreten werden. 

1. Dieselben Wdrter sind auch ohne e gedruckt and zwar so 
bftafig, dass man durchaus zu der Annahnie gedrftngt wird, dass 
e sei nicht nothwendig zur Ausspra€he (denn B(mst dttrfte es ja 
nicht fehlen, oder es mfis-ste eine Unmasse tob Druckfehlern yor- 
handen sein), sondern nnr Dehnungszeichen. mUdan : gan 23. cap- 
peiUm: gan 115. a/tm 126. ^W^n 869. 986. mUtsedaeti rad 
quad 1054. ghad 4312. 9ontan\ mtsgedun 1395. geMe: mathe 
1865. 1695. klar\ tar 993. kappon: Aon 1477. grol: 9iod&i39. 
Med: mod 5487. scAod: brod 5107. n. a. 

2. at reimt auf entsdiied^ korzes wie o€ auf karzes 
Wi&re das irgend mdglich, wenn ot Umlaiite wiren? 

enHgan: dm 1865. ^ftr; m 1779. banx ghatm 2563. twr. 
«Ar» 4346. ghatn: an 2717. tf9/5271. [deeni (Simon 4151.] 

3. Das e wird oft nach e gesetit, wo es oifenbar kemeii 
anderen Zweck hat, als die L&nge des e en bezeichnen, denn an 
einen UmLant des e za denken, ist ja anoiftglich. So buni ikeem 
118. fwee: wee 311. in/rep: greep 516.. vorbeeth; 441. etc. 

4. Die Analogic des Mittelniederlftndischen. Gt. Gr. 1 * 
281 if. Mag anch.hier immer ein Unterschied zwischen o and oe, 
a nnd ae stattfinden, so Tiel ist sicker, dass ae and oe keinen 
Umlant bezeidmet. 

Ebensovenig wie das e bildet im ,8(lnden&U* (and ander- 
wirts) das i nach o einen Unilaat. Die Formen behoidmi tormoU 
den. 202. gtfUe (: toie) 1288. hoidet 1888. doideni ocerfotdm 
1848» 90lken 1894., klo(k9n 1945. bioUeH (Uflssen) 2048. toiget 
(ftget) 2044. a. A., die zaweilen stehen statt der hftofigeren ohne 
4 sind, omgelaatet, Unformen. 

Danuis folgt, dass man « and o mit nadifolgeadiem e iSis d 
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imd 0 anznsefaen liat. Mag man Biin aach bloss in einsilbigen 
W<Mem den Vocal mit einem Gireamflex Teneliea, dagegen in 
zweiailbigm bloas das e weglassen nnd kein Lftngeaeichen setzen, 
keinesfalls sind sie €b und « zn drocken oder zn Bchreiben, wo- 
dnrcfa man Yerfttbrt werden kOnnte, de als Umlante anfimfassen, 
was sie nicbt sind. 

Zn bemerken ist,* daas aneh einigemal selbst naeh korzem i» 
ein e stebt. z. B. suet (siebt) 8982. 9ueti wkuet (gesddebt) 8971. 
iuet (ziebt) 6L 1,14. 

IMe Bezeidmnng eines Yokals ferner dnroh ein Paar Striehe 
Oder Ponkte oder ein HSkcben (wie in ^.), die liber ihm ste- 
ben, berecbtigt ebensowenig zn der Annahme, dass er umgelaa- 
tet ist 

Betracbten wir die einzelnen FiUe im Beime. Waekertosi 
frmdtdtz 71. seMven: iavem 147. mSre: evenMre 881. 1189. 
eeent&r: «irr 177. lurdei eveui&rde 499. ecenlUr: «Ur 2617. 8747. 
4247. 5175. mel: hdvei 628. 8149, 8378. 8885. 8889. 5529. 
Mcef: iovel 1401. nathmt: gr9len 995. hwe: mUse 1015. 1061. 
t9ven: 1029. gifleen: tove»l^7, t^elke; o^Me 1482. seAurei 
mSre 1689. Mfdvei: I9rei 1682. vrucAten: aehlen 2112. hUidei 
tckoUU 2149. Mildei schfUde 2879. 4281. Kreke^/fUiA: dyi 2985. 
9lhien: k9nen 8171. mdleni petm 8829. Utvedei tcMvede 8427. 
ioden: nSdenSWiS. 5224. Jt&ken: dukeHWB7, Mien: nOten 8647. 
nmede: Moede 8720. Mee4; wrd9vei 8797. Mrei: kekiiret 3845. 
ung^^hei fflge 4197. kdnei batoM 4241. gkw9ghetx gheHst&get 
4217, g9dei m9de 4376. Htgkemi bughm 4441. bodeni klehtSden 
4516. tlogkei fSgke 4521. berowtx h9vei 4765. dMen: ndden 
4819. 99ken: rdkem 5155. Hhede: hSeede 5288. kteinOdei dodt 
5281. m^gf/: m^et 5285. d&sU\ wrkBgjU 5353. 5807. 6683. 
A#reii: wrWren 5875. d9gHx ff9§et 5882. v9tkei »lffke 5467. 
n9de»: kleMden 5583. llhcet: tordOoei 5601. bmmi Ween 5737. 
Atoef : «cMe/ 5780. ^«a: /Ktom 5821. «Me»: 6051. gekdiei: 

b9l€t 6141. ecktmen 6345. diiNi: «0m 6441. 

6600. toiNi: «f(9n 6675. datenx prifvenBllS. gekomen: Hmen b984, 

Seben wir bier scbon bei einigen WOrtem dnrcb diese weob- 
sdnde Scbreibart die Beime entsteben 0 : a: fi* so finden wir ande- 
lerseits richtige Beime in denselben Wdrtem, aber obne Bezeicfa- 
nmig des Tocab dnrcb ein Hikcben. eoenfur: ear 203. kurei 
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evetUure 771. lasvr: evenlur 4979. geburen: eoenlure/i 2955. 
roven: /oven 1709. l/edrove/ : /oce/ 1836. iocei: rovel 3867. xvAulde: 
huhle 3227. Krekelpul: dyt 2443. 3495. 9oeni doen 2857. wnti 
kone 150. rorhngel'. roget 5503. nompu: homcn 6564. 

Ueb^raieht man diese Falle, die sich leicht vermehren liessen, 
wenn man auch ansscrlialb der Reimendangeii Beispiele dieses Wech- 
sels der Schreibart suchen woUte, so kann man, dttnkt roich, kei- 
nen Angenblick zweifelhaft sein, wohin die Entscbeidung fallen 
muss. Man hat die Wahl zwischen zwei Wegen; entwcdor mnss 
man alle diese WOrter mnlauten, oder keincs. Dcnn noch einen 
Fall zulassen zn wollon , ncmlicb dem Dichter die Reime zn er> 
laaben o\ o und n: it, oder ihm /u gestatten, je nach Belieben 
Oder Reimbcdtirfnis bald diese, bald jene Form zu gebrauchen, 
hiesse docb aufs grdblicbste and onTerzeihlichste gegen den Sprach- 
gebrauch sUndigen. Schlagen wir nun den ersten erlaubten Weg 
ein nnd nebmen an, der Umlaut sei das Richtige und die Yokale 
obiger Worter seien aus Yersehen oder NachlSssigkeit des Druckers 
Oder Schreibers ohne Umlautbezeichnung geblieben, ein Yersehen, 
das wir wieder gnt za machen h&ttcn, so entstehen undenkbare 
Formen. Man mttsste demnacb sagen diirfen ««r>, lurf/e, //Use {do-' 
litttO* p^t^ bffrOuBt vriichten {Htnere), ^Ufge^ dlhle (morii), IfOcen, iture 
iagrkoiae) n. s. w. Dadurch wttrde man sich aber in Widerspmch 
seteen mit aller Grammatik der niederd. Sprache yor dem 15. 
Jahrh. So blcibt nur der andere Weg ilbrig, nemlich alle diese 
Termeintlichen Umlantsbezeichnuigen 2a strcichen. I)ann entste- 
hen kdne Unfonnen, sondern die nnumgelauteten siud gerade die 
gebr&ndilioheren, ja oft die allein gebr&uchlichen, wie wir aus den 
andem Benkm&lem der niederd. Sprache naebweisen kdnnen. 

Wanim nnn einige Wdrter, wie tdiei s9ie, kiiken : duken^ sff- 
ken; tpdken, wie Hoffmann dracken Iftsst, nnd womit Grimm (Gr. 
1 260, 3) einverstanden scheint^ eine Ansnabme machen soUten, 
ist nidit absDsehen; es fehtt dazn aller Grand , wenigstens aller 
stichhaltige. Denn wenn Hoffinaan Torr. S. XYII. den Umlaut 
d& setzt, wo sein Gefilhl nnd die jetzige Sprache ihn durchaos 
erhttschte, so lenchtet sofort ein, dass die jetzige Sprachweise, 
aof die das Henhochd. von so grossem jBinflnsse gewesen ist, nicht 
massgebend sein kann for den Diakct, wie er vor als 300 Jahren 
gesprochen worde. Das Gef&hl aber leitet in sokhen Bingen 
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hdchst unsicher; deim ich, der icb ein Jeveraner bin, babe 
Wftbncheinlich ein ganz andcres Geftthl far den Umlaut, als Hoff- 
mann; nnd doch haben wir beide als Norddentscbe YOn Gcbart 
dasselbe Recht, nns aof unser Gefobl za bernfen, das gewiss nicht 
in alien Fragen dieser Art flbereinstimmen wird. 

Das Resultat ist also, dass aUer nnd jeder Umlant Ton o, 
tr, d aufzugcben ist *). Dagegen ttsst sich ein Umlant Ton a in 
manchen Wdrtern nicht l&ngnen, z. B.: dregen: stegen 599. /iea/Ie: 
ciuh 6365. negtU 5906. g^edich 2226. arhclke 6262. n. A. 
Seit dcr Reformation dringt aber der Umlaut immer mehr nnd 
mehr ein nnd hat im Lanfe der Zeit bedentend nm sich ge- 
griffen. 

Wie aber Homeyer in der Ausgabe des Sachsenspiegels dazn 
gekommen ist, so h&ufig den Umlant anznwenden, ist nnbegreif- 
lich. Er hat (Torr. XXXYI.) da, wo ein 0 mit ganz feinen Stri- 
chelchcn daruber vorkommt,. immer ein d gesetzt, nnd behanptet 
obne Weiteres, dass, wo flber u, t% y znweilen ein Ereis stehe, 
dieser dcm «, » die Geltung des u gebe, wfthrend es tlber y be- 
dentnngslos sein soU. Liegt nicht aber, abgesehen daTon, dass 
diese Bchanptnng ganz apodiotisch und unbewiesen ist, die 
Schlussfolgerung eben so nahe, dass, wie der Ereis Ober dem y 
bedentnngslos ist, er ebenfallB bedeutungslos Hber dem « ist? 
Und hfttte femer nicht der Umstand, dass der Ereis nnr znwei- 
len stebt, Bedcnken erregen soUen? Und weldie Formen ent- 
stebcn manchmal dnrch diese Annahme? Formen, die das Nie- 
derdentsche weder sonst, noch jetzt, znm Toil anch nicht das 
Hoehdentscbe kennt, z. B. krOdere, vormundej scuMeren, itiirde *ar^ 
scnhUcA, vUtef — Ebenao behanptet Homeyer (Zweitw Teil S. 402), 
dasB ein flbergesetztes « anch, den Umlant bezeichne, wie in truvt, 
Utde, htgen, drudde^ wtUdegen, tlure, M, anch woblinw/f, Ait/fienf 
kttmmei, kunnen, giaut n. A., wShrend er docb selbet zngiebt, dass 
ein e anch fiber dem i stehe (was im Beinke bei Air anch einige- 



•) Der Name Jes Kranichs muss darnadi TAtthx- laulrn; sollte dieser aher 
^leiu*' biideutcii kODneo? Wic kuuic der zieiiilicli grosse Vogcl zu dicscm ^'a- 
men? Zndein lillhit kein Tbier im R. eiMn Namen, der von seiner Grtoie Oder 
Kleinhcit hergenommen wfire. Es ist wot Dcininalivfoim » Ludekey das ein 
woUbekannter Mannsname ist. 
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nud der Fall ist), wo es doch keinesCaUs einen UmlMt bezeichnem 
kanD. AUe diese Zeichea aber, m5gcn sie non zor BeseioliBiiiig 
der Ulnge oder eiiies vor- oder nachklingeBden Lautcs oder znr 
Unterscheidung der Buchstaben dienen, oder vielfach nur em 
blosser graphischer Schmnck sein, sind sicherlich keine Andeatnn- 
gen des Umlautes, denn dagegen spricht Alles, was wir von der 
Grammatik des Niederdeutschen wissen. 

Orammatik. 

Die grammatischen Formen der Wdrter wie ihre syntaktische 
Fflgnng sind no eh haafig schwankend; man sieht ftberall dea Man- 
gel einer festen Autoritat. Dahin gehOrt: 

1. Der so hilufige Wedutel awisehen starker nnd schwacher 
Decimation der Substantiye. 

2. Die verschiedenen Casusformfflu mancher Worter, z, B. Tea 
sone. mil sinen twe tones 1368. hunger aonen /eine 328. von tnani 
Plur. 7/i(in 57. mrnmc 1869. mans 744. 1813. von tci/: Plur. 
wif 760. u'ice 763. ivicer 3995. von der; Gen, ik/ieg 4957. 
dent 4966. Ferner die willkdrliche Setznng oder Attsstossung 
des e im Dativ der starken Masc. nnd Nentra, nicht bloss nach Ur 
qniden, sondern ancb nacb anderen Bnchstaben. iU mines nadirs 
schal 4923. mU tiiteme lif 749. up dm^ veU 8216. Ferner ist 
hieher anch zn recbnen die Yerl&ngemng eines AYortes durch ein 
nachgesetztes c, wie dalte (1733), uppe, wUse^ klare (3895), sesse, 
henne (2524), utt (4352), teene (5424), lope u. Here (als Nom. Sg.) 
(5805. 4956), tore (3865). dtir anne (Gl. 4,1), cne (4268. 6796, 
Gl. 2, 8) , ere (3747) and besonders alle. Dieses alle nach dem 
grammatischen Bedflrfnis flectieren za woUen, biesse dcm Toxte 
Gewalt anthun; man muss es nnflectiert lassen, wo der Yerfasser 
es anch nicht flectiert hat: es sind beide Formen al imd alie ne- 
ben einander nach Belieben gebraucht. So mass man stehen las- 
sen to ttUe den keren 5855. aiU tiner getellen 6822. tfnen WUH' 
den alie 6587. a. A. 

Beachtnng verdient ferner, dass en nacb einem Toraofgehenden 
« weggeworfen werden fcann, z. B. A6n = benen 119. 4966, egen 
= egenen (2395. Gl. 1,24), toddn = todanen, Briin = Brunen (1728), 
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vortamen « vonmMntnt tegen « tegenen, wertogen ^ aeerioge- 
nen (Uebenchr. 1,5.) «lfi «= ninen; wie nmgekehrt ein enphoni- 
sches angeh&ngt werden kann, 2. B. /e«/Miy ht/etlen, 

8. Der irillkarliche Gebranch der Gescblechter. de etuie nnd 
tfa/ ende (4806). als Fern. n. Masc JH deme puite (2461), 

to der fiuiie 2661. nUi der slange 4566. ik den elangen 4715. 

4. Die Wechselformen : brunt, borsl; nonne, nnnnc; omCy erne; 
ne, ni, nu; sferl, start; krepen, krupen; tegen, jcgen ; bitten, bcllen; 
race, raven; wester, meister: spit, spel; dragen, dregen; fink, 
fenk u. a. 

5. Die Verdunkelung des Unterschiedes zwischen Dativ und 
Accnsativ, die sich besonders in der Rectiou der Prapositio- 
nen zeigt. 

6. Verbalformen : 

a. Die Willkttr in der Abwerfung des de des schwachen Im- 
perfectums in Verben auf einen T-Laut, z. B. bald scheidede, bald 
^cheide; leiiiede und teide; grotede and grotte: taslede und tasle, 
Im PrUsens nnd in den Partidpialfonnen ist det (iet) regelm&ssig 
in / sQsammengezogen. 

b. Die WilikOr im Seteen oder Abwerfen des ^ yor Parti- 
cipien. So lantet s. B. das Particip von tin bald geweten 3629, 
bald weei 5648, bald gewett 477. 

e. Die 'Willkflr im Gebranch der flttlfsidtwSrter 4n nnd 
Aebbeu bei einigen nentralen Yerben. ik hadde geieeef 477. is ge. 
ttett 6874. wat gettesi 5904. Aadde gekomen 5988. gi i4i geko- 
nm 540. ik hebbe gdn 6288. woe g^dn 421. 

7. Die Unsicberheit im Gebranche der starken oder schwa- 
chen Form des Adjectivs. Hoffm. hat sich erlaubt, die schwache 
Form Tor Femininen (nach dem Artikel, oder einem Pron.) mei- 
stenteils in die starke umzn&ndem. Daran hat er nach meiner 
Ansicht Unrecht gethan. Denn die Bcispiele im R. selbst sind zn 
zahlreich, als dass man sie fUr Fehler halten konnte. Und zndem 
Iftsst sich aus andcrn lul. Schriften dieser Gebrauch mit zahlreichen 
Beispielen nachweisen (S. Latendorf, Progr. v. Schwerin 1865. S. 
22 f.). Fraglicher ist, ob cs auch vor einem Neutrum und Mascul. 
gestattet war, die schwache Fonn zu setzen. Vor Neutris steht im 
R. gewdhnlich die unflectierte Form des Adj. ein vet morsel 106. 

2 



L.i^u,^cci by Google 



ein gektik vori 229. ein tckarp 648. a. s. w. (Oder audi nach 
Pofis.-Pron. mit angehfaigtem e, z. B. gude ittf 46. vtUle 
werk 208. «Cn eine dr 3841. Q. s. w.) Aber audi die schwache 
Fom ist nicht ohne Beispid. ein vef/en hdn 1478. ete grof&i 
Aer 1784. ecu lOm 5225. ^r^/e/i 5232. {miu grdten 

g&t 2141.) todmen kottUken dbtk 5257. ein sUekten teni 1627. 
imd ohne ein Pronom: »er kranken /of 28. eer groten lof 3081. 
eir kknen lof 4234. groien gewin 2276. In andem niederdeut- 
sdien Schriiten finden ddi anch bin und vieder solche Bdspiele: 
80 vesien eloif Detm. Ghron. (Grantoff 1,97.) kranken kavet, 
Redent. Sp. {ed. Mone) 1159. en to groien tehipt Lappenb. Br. 
Cfescb. 71. he samede en alto groten her, das. 151. — Die 
schwadie Form des A4j. vor MascoL ist freilich im B. (und an- 
derswo) nidit gebrSncUicb, (denn meist ivird es nnflectiert gdas- 
sen), aber sie als feblerhaft zn verwerfen ist man nieht befogt, 
da einzehi diese Sprechweise andi bei andem Sdiriftstenem sich 
findet, ja, jetzt die fast einzig flUiche geworden ist. Man muss 
also ein sUmmen droch 3437. ein ealechen droch 5607. ein loeen 
droeh 6627. nicbt ftndem wollen. 



IneHnatioiien (Anlehmmgen). 

Die Pronomen en\ es oder dee finden sich in fiolgenden 
Formen angdehnt. aUen » alee en 6674. begeree » beg^e et 
Oder du 665L beg^nden » iegmde en 6619. blteme « bHieen 
M.oder des 6547. {bliflel ==» mft el 4214;.) dachien = dackle en 
185. deden » deden en 6670. dAt do it 3871. ddl efle tdl 
— dot it, Idt U 925. dunket = dmket U 6527, haddet » hadde 
U 4893. = i^^^ « 4666. = & I/; 4708. 

ielet ^ let U 5248. /e/tfien «= leide en 185. wirjttffl/ 6770. mo- 
stmt 4454. mogeni 6130. (men » hmji en 6616.) molen ^ mO' 
fen en 4447. radei «= 1291. «rAir</e/ 6696. fc^^tf 3171. 

scholdel 6356. scholden 1828. scholder «» 5638. 
/M/ 4441. s </m 580. «e^eit/ 6286. «ioere/ 2406. 

vorbeter » e^r^ 1991. vorbedet 6709. vorbrandem e^- 
^m^e em 6626. torgeeet 4470. wageden 6069. vmtwes 
or0iw« tfM 3661. tr^/Sni/ 5299- u-/^ tV 603. teohten »>■ 



m 

Holdr r/i 4606. - - Mit Prapos. itppel == tip dal 604. lorn 849, 
tor 6061, ien 5917 = to dem, to der, to den, 

Orthographie. 

Da alle Orthographie mehr oder weniger Sache der Con- 
venienz ist, so kdmnU es nur darauf an, auch die niederdeutsche 
Orthographic dcr allgemeincn von J. Grimm u. A. fQr aitere 
Schriften angenommenen moglichst anzugleichen. In dem aitesten 
Drucke des Reinke herrscht dorchaus keine Regelmassigkeit and 
Conse(iuenz, selbst nicht einmal in demselben Verse wird diesclbe 
Orthographic bpobachtet (z. B. 3830. de doe I h-, nioet Hjfven 
dod). Ich bin nach folgenden Grundsatzen verfahren: 

1. Im Aushiute steht immer die Tenuis der T-Laute, nicht 
die Media; also got^ oU^ koU, nH, /V, ///,-///; dagegen im Inlaut 
yie (organische) Media; Z\m Ixodes, nlde, koldc, rudcs^ cdat, hnmlrs. 

2. Im Auslaut steht entweder die Tenuis oder die Aspirate 
der K-Lauto; al>:o konninkt 9prak^ dach, mdch \ im Inlante richtet 
sich die Schreibung dem organischen Sprachlaute gemRss; also 
hnnningc, aprektu^ dage*, mages, g Tor / geht aber in ckf kedrucAt, 

Ucht, n- re fit. 

3. Im Auslaut steht uach kurzen Vokaleu (in einsilbigen 
Wdrtern) f. das im Inlaut zu v wird; also starf^ sturceH; kof, AO' 
vet, Vor und nach / bleibt /; z. B, f/rce/r, aber enifermen, 

4. Ueber die Sauselaute ist im All<,n'nieinen zn bemerken, 
dass s frfther den scharfen, z den woichen Sausolaut vertrat; dass 
tz ein^ gescharftes r war, and deshalb auch wol mit * (va) wech- 
selte (z. B. /:of/ 2335. dagegen: so/die 2293; /rn//zen 2464. und 
kratMen 6357.). (Im alten Drocke steht daher hazet aUo, rzrla, 
tzirtiken^ tzoldenrr, /:rgr ii. s w.) Zur Vermei<lui\g von Zwei- 
deutigkeiten habe ich aber die jetzige (hochd.) (icltung dieser 
BncJiBtaben angenomnien, was freilich seine Unbequemlichkeiten hat ; 
z. B. sucker dnrfte nicht in zurker yerAndert werden, denn 80 wird 
68 nd. nicht gesprochen; aber es wird anch nicht weich gespro- 
chen, sondern yielmehr ssur/rer; es aber so zu drucken, verstOsst 
gegen alle .Gewohnheit. Es liess sich ttberhaapt bei diesen Lan- 
ten nioht mit der tttusersten Conseqnenz yerfohren and eine 



Schwankung dcr Schreibweise war kaum zu vermeideii. In dera 
Volkcrnainen Ihilzrn (Gl. 1,14.) habe ich das tz stehen lassen; 
ohue Zweifel wurde es aber liusaen gesprochen. 

5. Jede uniiothige Hiiufung von Consonanten (uamentlich der- 
selben Art) z. B. r/, s.-, dt u. a. unterbleibt. 

6. I'iir das undeutsche // wird / gesetzt, and h uach Couso- 
Banten als abcrfliissiger Buchstabc abgcworfon. 

7. Im Auslaut 15st sich die geminierte Gonsooauz in einfache 
aaf; also nidn, lal ///, abcr mnnnrs. laUc, alle.. 

8. Fraglicli ist in manclicn Wortern die Consonantengemina" 
tion im Inlaut. Soli man belle (Bissen), gr/len, Irppr/, heggcr, deg- 
gei\ konnink, jcnukh u. a. mit einfacher oder doppelter Consonanz 
schreihen? Da die Gemination fast ganz wUlktirlich angewandt 
ist uud bald nach kurzen , bald nach langen Vokalen (z. B. wiff, 
(frff, leff ) steht, so ist es liberaus schwer, hier cine Entscheidung 
zu tretfen, Massgebend kann nur die relative Allgemeinheit der 
Schreibweise in nd. Dcnkmaiern aus demselben Sprachgebiete 
sein ; die heutige Aussprache mag bin und .wieder zur Feststellung 
des Richtigen verhelfen. Ich habe uach Anleitnug des alien Dm- 
ekes nach kurzen Vokalen die Gemination stehen lassen, wenn 
anch diese Fomen nicht immer die ttblichsteii sind. 

A o c e n t e. 

„Weil in mehrsilbigen Wortern das Princip der Quautitat 80 
gut wie erstorben ist und bloss nocli in einsilbigen daaert — so 
scheint Unterscheidung kurzer und lauger Vokale nied. nur in ein- 
silbigen Wortern vor einfacher Consonanz nothwendig und zulas- 
sig." J. Grimm, Gr. P, 251. 252. Nach diesem Grundsatze, dem 
ich vdllig beipflichte, habe ich in mehrsilbigoi (oiiifBGhen) Wor- 
tern die Lange der Vokale nnbezeichnet gelassen, ausser wo Dop- 
pelconsonanz (z. B. bei Zusammenziehungen) zur falsdien Ktirze 
verffthren kdnnte, z. B. /lom/e = honedc; minde «= menede. In 
einsilbigen, consonantisch auslautenden Wortern ist Kflrze und 
Lange unterschiedou, z. B. sin (sein) , .v/w (Sinn) ; v/U (faul) ; vui 
(voU); g</(, got; boky bok; n6ch, tioc/i; best, bettis iof (Laub), lof 
(Lob); kbpt kopi itii, wU n. A. Es ist abrigens zu bemerken, 
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dSM einc Lilnge im Hd. nicht immer eine L&nge im Nd. ist, sondern, 
dass beide Dialekte in diesem Punkte liftufig aaseinander gehen ; 
RO sind z. B. sfof, rof, hot (Oebot), mos u. a. niederd. kurz, wfth- 
rend sie hd« lang sind. Mancbe sind je nach verschiedenen Ge- 
genden schwankend und es wird nnmoglich sein, hier eine Ueber- 
emstimmong herbeizufuhren. Hoffmann hat z. B. mot (muss) karz 
genommen, ich habe es dagegen mit einem L&ngezeiclien Tersehen, 
nicbt bloss deshalbt weil ich selbst von Kind an cs so gewohnt 
bin za sprechen, sondern weil ich es in A, nie mit Doppclconso- 
nanz gedruckt gefunden habo; dagegen habe ich ok als Kttrze 
(oder doch als schwankend) behandelt, weil es regelmAsaig als ock 
erscheint, nicht bloss im Reinke, sondern aucb sonst. — 

Yokalisch anslantende WOrter vie Ai, wt, sta, we etc. sind 
ohne Circumflex gelassen. 

Nodi weitere Zeichen zu gebranchen, am z.B. das Pr&teritiim 
grepen von dem Part, grepen zn imterscheiden (wo allerdings beide 
e einen Terschiedenen Wert baben), oder andere Yerschiedenheiten 
anch fllr das Auge za'markieren, hielt icb fibr nnrftthlicb, weil es 
den Dmck zu buntscheddg gemacht hfttte nod ich meine Aus- 
spracbe den Lesem nicht aufdringen wollte. 



Das aagehingte Wdrterbnch bitte ich nnr als Glossar zn be- 
trachten, nicht als ein Wdrterbnch, in dem man fiber Herkunft 
und Geschichte jedes Wortes Aufschlnss verlangt — Besondere 
Schwierigkeit machte dio Ansetzung der Declination nnd des Ge- 
schlechtes, sofem sich beides nicht mit Sicherheit aus dem Tezte 
ergab. So setzt Hoffmann z. B. echt (Ehe) als Masc. an, Lappen- 
berg (in Brem. Gesch. Q.) als Fem«, ich als Neutr. Ich stfltze 
midi anf Ausdrflcke, wie: sUe in dat echte geeen, voge ititehuamen 
la dai ecku (1. Mos. 84, 8. nd. Bibelttbers. t. 1522). So ^d 
audi nodi andere WOrter streitig; hoffeiitlidi geben wdtere 
Beobaditungen sicheren Anhalt Bd den Substantiven anf -keit, 
•inge, -nitite habe ich die Beieiduiung der Declination, weil de 
immer constant ist, nicht bdgeftgt. Ueberhanpt aber ist zn be- 
merken, dass bd dem oben berilhrten hftnffgen Wechsd der De- 
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rlinatioii die Ausetzung derselben von geriiiKerer Bedeutuiig ist, 
als die des Geschlechtes, das vielfach von dem Ilochdeutscheu 
abweicht. 



Schliesslich sage ich den Yontftnden der Bibliotheken zu 
Wolfenbllttel nnd zn Bremen meinen herzlidien Dank fttr ihre 
frenndlicheGefiUligkeit; namenUich aber bin ich meinem Freiinde, 
Herrn Staatsrath Dr. Leverkus zn Oldenburg, far die krftftige 
nnd andanemde Hftlfe Dank schnldig, die er mir vor and bei 
der Heraosgabe in Rath nnd That geleistet hat 

Oldenburg, December 1866. 



Aagusi liiibbeo 



REINKE DE YOS. 



0 Tolpis adnlacio nn in der werlde blicket; 

dc lioiiiiiiiiiii est ndo geUk dem Tosse geachicket. 



Sine Vorrede 

over dit b6k 




Hir bevoren in den olden jaren, cr der tit dat got vorlosede 
dat minschlike geslechte, er unse here Ciistus, waru got unde 
minsche , 16t in der minscheit den bitteren dot unde stunt wedder 
up van deme dode unde stecli up boven alle hcmniclc unde wert 
wedder komende to deme rechten gerichte, vor desser tit der ge- 
bort Cristi vindct men, dat dar sin gewest vele naturlike wise 
mans, de Mvorkoren unde lef hadden wisheit unde kunste, de 
men nomedo i)hilosophi, dat in unser sprake so vele is gesecht 
alse l^fhebbers der wisheit unde der kunst. Men het ok etlike van 
en pocteii, dat is diehters efte tohopescttcrs historien unde ge- 
schichte efte ok bisproke efte fabelen, Etlike van desson lereden 
deme volke dogede unde wisheit unde setteden ere lere siidit in 
Ixkke unde in !5chnft. Etlike andere sin gewest, de hebben ere 
lere uns nagelaten unde de gesat in verse unde in bisproke unde 
in fabelen, up dat men ere lere unde oren vlit desto bet darbi 
scholde beholden. Mankt dessen is ein gewest, de to nutte unde 
lere der minschen gesc^even heft eine historie unde fabele van 
Beinken deme vosse, de s^r genOchlik is to lesen unde to horen, 
mde is ok vol van wisheit unde gnder exempel unde lere. Desscs 
mdven poeten lere to lesen nnde nieht to vorst&n, en brocbte ndn 
nntte efte vromen. 

Hir umme dat men en moge lesen unde ok vorst&n, ik, 
Hinreli van Alckmer, scbolemester nnde tochtlerer des eddelen 
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dogeiitliken vorsten nude heren, hertogen tsb Lotringen, Qmnie 
bede wiUen mines gnedigen heren, heblie dit jegenverdige b6k tt 
iiralBcher nude franzosesdier spraJkc gesocht unde nmmegesat in 
dndesche sprake to dem love ande to der ere godes nnde to heil- 
samer lore der, de hir inne lesen, nnde hebbe dit bqIto b6k ge- 
delet in T6r part, nnde hebbe bi islik capittel gesat eine korte 
fttlegginge nnde meninge des (BL m.) snl&ten poeten nnime to 
▼orstftn den rechteri sin des caplttels. 

Wo dit bdk weft gedelet in im part. 

Be aidei* Vmrrede. 

up dat eiu islik leser desses bokes van Reinken deme vosse ^ 
wol moge vorstftn, so is to merken, dat der minschen state is ge- 
delet an v6r state. De erste is de stftt van den arbeiders, de sik 
neren ores swaren arbeides nnde broken erer knnst niit arbeide, 
alse bore, amptlnde nnde andere, de ere neringe nnde vodinge 
also wenren; wente got almechtich nns in den st&t heft gesat 
nnde heft nns heten arbeiden nnde so nnse brdt vinnen in der 
ttt, do Adam, unser aller vader, overtrat dat gebot, do got to erne 
sprak mankt anderen worden alsus: in deme swete dines ange- 
sichtes schaltn eten din brdt, dat is, dn schalt di generen mit 
arbeide. Undo bi dessem state so gelikent de meister in dessem 
boke de arbeide[n]den deren, alse perde, ronlen, esels, ossennnde 
der geliken. Ut dessem ersten state van arbeide sin gesproten 
noch dre state. De erste van den dr^n is borgerie nnde k6pliide 
nnde alle de sik emeren mit nmmeslach nnde leven van deme 
gevinne. Bi dessen gelikent de meister de deren, dede leven van 
deme gewnnnen gnde, dat se winnen nnde sammelen, alse ein ddl 
in de erde, ein d61 in de borne, ein d61 in de steinritzen, dar in se 
sammelen, dar se af leven, ein dM kom, arvete, bonen nnde ander 
sftt, ein ddl note, eckeren, appel nnde sodane vmcht, alse dat 
ekerken, de hampster, hasen, kaninen, de ftoien, stripen, de so 
westwart werden genomet, nnde andere der geliken. 

De ander state gesproten Hi deme ersten dat is de 'stftt, dede 
leven van dessen tw6n ersten staten, nnde sint de geistliken. Des- 
sen gelikent desse meister bi deme grevinge, de ok in etliken 
landen wert geheten de das. Men van desseme state en sprikt he 
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nicht vele, doch strafct he sc mit vordeckeden worden urame twei 
(BI. HIT) sonde, also iimme do giricheit ande nnkascheit, so hir 
ua in etliken steden wert, geroret. 

Be dridde stat, de deme state der arbeider is gesj)roten 
uu<le is de vorde uude leste st&t, dat sint de vorsteii undo heron 
der werlt, de sik eddel holden. Desse voden sik ok fit den twe 
ersten stateii. Desse gelikent de meister desses bokes bi deine 
wnlve unde bi denie bareu, bi deme losse unde luperden, den gri- 
pen. So sin etlike heren, dedc minre sin in grade wan also de 
grdtmechtigen vorsten, alse baiireheren unde der geliken, unde 
desse gelikent de meister bi deme vossc , bi der apen , bi deme 
hande unde der geiiken ; unde ere bistanders unde denres, rutere 
unde schiltkneehte , desse gelikent he bi den kleineii bitenden 
deren, alse bi der marten, ilke, hermelken, wosselken, ekerken 
unde der geliken. — Desse lerer bewiset ok in deme ersten boke, 
dat it van noden is, dat dar si ein hovet, ein iiere, de boven alle 
desse state der lude de macht der herschoppie hebbe, de alle de 
staten der minsehen under sik holden mach in reehte unde in 
vrede, unde (lessen o\ ersten heron efte konnink likent he bi deme 
louwen. He bewiset ok, dat men nemande ovenallen sehal buten 
recht mit macht efte anderer losheit, unde dat men den misda- 
digen, de berochtet is, nochtant selial to worden st<Mlen unde en 
eschen, dat he sik vorautwerde, up dat men sine scluilt efte un- 
schult desto bet moge proven. Ok bewiset desso meister efte 
desse poetc, wo de vorsten vaken werden vorleidet van den loge- 
neren ut dome wege der rechtverdieheit. Ok bewiset he, dat 
mannicli sik sulven bcdrucht, de dar na is grote lene unde provene 
to vorkrigen bi den iMU'on, unde sine giricheit nenen vortgank 
hebben kan. He liewiset ok, dat den vorsten unde heren dat vele 
nutter is to hebben den wisen in ereme rade, dan den girigen, 
wente neines vorsten hof efte stilt sunder wisheit unde klukheit 
stande mach bliven lange in eren. — Alsus is dit bok van eineme 
vorsten unde sineme hove; ok is it van (BI. V. deme state der 
gemenen simpelen unde is ok van den logeneren unde bedregers, 
de mit losheit mannigen schenden, so hir na wert geseeht van 
deme sneidigen listigen vosse, de mannigen schendede unde to 
plasse brachte unde denne noch mit siner loggcu unde valseheit 
bi macht bl^f. — Des^ieme heren onde konninge unde sinen bi- 



sittercii, midc etlikeii van der nieuheit, wenlcn ok sunderlikeii 
etlike binanicn efte touanieii geven in dessenu* boke nmme der rime 
willcn, undo unime dat desto nochliker si deme lesir unde tohorer. 
Unde deii k(3nnink deu louwen nomet he Nobel ; de iiegesten her- 
togen efte vorsten bi deine komiinge alse den baren nomet he 
lirime, den vvulf hot he Isegrim, do vsnlvinnen het lie vrouwe Gire- 
mot, den vos, alse eineu banreheren, het he Keineke, ok Keinart, 
de vossinnen het he vrou Armeline. fwei jiinge vosse sint hir ok, 
de he nomet, den eincn Reinardin, den andereii Ross^l; den gre- 
vink het he Grimbart, de wilde katte Alse, den kuter nomet he 
Hiuzen, de apen hH he Marten, de a])iniu'n het lie vrou Ruktnouwe, 
den zegenl>ok Heriiieu, de zegen Metko , den l ainbok Hellin, den 
hasen Lampe, den esel Boldewin, den groten hunt nomet he Riu, 
den klenen Wackeiios, den bever Rokert. Alsns set desse lueister 
nicht allene den louwen eiiien konniuk over de fleien, men ok 
over de vogele luede, den ok etliken tonamen efte binamen wer- 
den angesat lik den ileren in desseme boke. Also nomet he den 
hanen hane Hennink, ok Kreiant, de heiinen Kra^isevot, den kron 
Lutken , den adebar Bartolt, den untvuwen raven Fluekebudel; 
de kreien efte karok Merkenouwe, de kreiinnen SehaiiKMiebbe, de 
gds Alheit , de ant Tibbeke , de hegger Marquart ; unde sus na 
<ler sulven wise nomet he etlike mer, welkere worde men lioren 
unde lesen mach; men den sin der worde, wat de lerer mede 
menet, schal men merken unde beholden, dar licht d(^ wisheit iu. 
Dit is de meniuge des meuters, de dit lM>k begiut iu solkeu wor- 
den, so hir na yolget. 
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BL YL 



Hir begint dat erste bdk 
van Reinken deme vosse unde van alien deren. 




Bit is dat bilde des loawen, he koumnk wart, wo he do 
apholden moste nude mmea mit ^neme swaren ede deme rike 
tniwe .nnde holt to wesea imde idlen dereiu 
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Wo de loawe, knnnink allcr deren, ItH fitkreiereo undc vastcn vrede (ktropen, 
uDde lit bcdeo alien dereo (o sineme hove to koiiMn. 

Dat erste Gapittel. 

It geflchacb up einen pimLtedach, (Bl. VII.) 

dat men de wolde mde vdlde sach 

grone st&n ndt 16f nnde gras, 

nude mannidi vogel vroUch was 
5 ndt saDge, in hagen nnde up bomen; 

de krnde q^ton undo de Uomen, 

de wol loken hir nnde dar; 
* de dadi ma achone, dat weder kUr. 

Nobel, de konnink yan alien deren, 
10 hitStk hot nnde 16t den iktkreieren 

Bin lant dorch OYeraL 

Dar qnemen Tde heren mit grotem sdial; 

ok qnemen to hove Tele stolter gesellen, 

de men nicht alle konde tellen: 
IB Lntke de krdn, nnde Markwart de hegger; 

ja, desse weren dar alder dagger; 
. — wente de konnink mit sinen heren 

m^nde to holden hof mit eren, 

mit yrouden nnde mit grotem love, 
Mnnde hadde Torbodet dar to hoye 

alle de dere, grdt undo kleine; — 

sunder Beinken den yds alleine; 

he hadde in den hof so vele misdftn, 

dat he dar nicht en dorste komen noch g&n. 
ts Be qnkt deit, de schuwet gem dat licht; 

also dede ok Beinke, de bosewicht ; 

he schuwede -sere dee konninges hoi^ 

1 
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darin he hadde sdr kranken lot 
Do de hof alsns angink, 
80 en was dar ftn allene de grevink, 
he hadde to klagen over Reinken den tos, 
den men h41t sto valsch nnde los. 

Wo Reinkc de tos tsd dome wulve undc vrlen anderea deren wert vorklaget vor 

demo konoiak. 

Dai ander Caplttel. 

Is^grim de wulf hegonde de klage; (Bl. VIII.) 

sine TTonde, stn sleehte, sine n^geBten xnage 
85 de gingen al Tor den konnink st&n. 

Lsegrim de waSi sprak ersten an 

nnde sede: *hochgehoren konnink, gnedige here, 

doTch jnwe eddelididt imde dorch jnwe ere, 

heide dorch recht nnde dorch gnaden, 
40 entfermet jn des groten schaden, 

den mi Reinke de vos heft gedftn, 

dar ik vaken van hehhe entf&n 

grote schande nnde swftr vorlte. 

Yor aJle sake entfermet jn des, 
45 dat he min gnde ivtf heft gehonet 

nnde miner kinder ok nieht geschonet; 

he bemteh.nnde heseichede se, dar se legen, 

dat der dre ni sodder en segen 

nnde wor$ten dar af al starblint; 
60 nochtan h6nde he mi noch sint. 

Wente it was eins so vem gekomen, 

dat ein dach wart npgenomen. 

men scholde desse sake richten efte sdieden; 

do hot sik Beinke to den ecten. 
55 Do ik den eit wolde hehhen to lesten, 

entqnam nnde entvdr he nns in sine Testen. 

Here, dat weten noch jnwe beaten man, 

de hir nn sint nnde hi mi stAn. 

Here, ik enkonde nicht in einer weken 
60 alle dat quade Yor jn Atspreken; 
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dftt Beinkej de lose Talsche knmpftn, 

mi to leide- heft gedl^; 

ja, irere al dat laken pergement, 

dat dar wert gonaket to Gent, 
w men edioldet dar nicht in koneo acfariTen. 

Bat late ik noefatans adhter bliTen; 

men de laster mines nives, de geit mi na; 

Uift nicht angewroken, wo it ga.* 
Alse Isegrim sine klage sos hadde gedin, 
70 do qaam dar ein klein hnndeken gAn, 

nude was geheten Wadrarlds, 

de Uagede dome konnink up fimnsds, 

dat he so am was 6r, 

dat he altes gndes nicht hadde mir, 
75 dan aUeine eine Ueine worst 
. in eineme winter up einer horst, 

node cne Beinke desnlTe nam. 
Hinze de kater do ok dar ^piam; 

al tondeh he tot den konnink gink 
wnnde wgxik: 'gnedige here, her konnink, 

np dat gi Beinken stn nnholt, 

so en is hir nemant jnnk noch olt, 

he TTod^t Beinken mdr dan jo. 

Bat WackerUs hir Idaget nu, 
85 des is Tele JAr, des stt bericht; 

de worst was min, wol klage ik des nieht 

Wente ik was eins in miner jacht 

onde qnam in eine molen hi nacht; 

einen sU^enden molenman yant ik dar; 
90 dem nam ik de worst, dat is wAr; 

Imdde Wackerlds ichtcswes an der, 

dat qnam al van minen listen her.' 
Do sprak Panther alsoTort, 

do desse klage was gehdrt: 
9ft 'Hinze, latet de klage bliven, 

gi konen dar nicht Tele mede bedriTen. 

In Beinken is altes nene ere, 

he is ein dfif onde ein mordenere. 



4 
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Dat dor ik sen^en bi minen eren; 
100 ja, dat wetten wol al desse heren; 

he royet, he stelet, alse ein def; 

he en heft ok nemande also l^f, (BL X.) 

noch BolYen den konuink, dede is nose here, 

he en -wolde, dat lie g&t iinde ere 
106 Torlonre, mochte he daran geiriimen 

ein yet morsel van einer hennen. 

Bat ik ja dit bewisen mach: 

he dede noch gisteren den solven dach 

ein de gr6tsten oyerdftt 
no an Lampen, deme hasen, de hir st&t, 

de node jennich d6r so dede; 

wente he em binnen des konninges yrede 

nnde binnen des konninges gAt geleide 

lovede em to leren sinen crede; 
116 he lovede en to maken to einem cappel&n 

unde leten vor sik sitten gkn. 

Se begnnden beide den credo to singen; 

men Reinke bmkede Tan sinen olden dingen 

nnde belt Lampen vaste twischen sinen b6n 
ISO nnde begonde em dar ein vel to tte. 

Ik quam van nnschicht den solven gank 

nnde hdrde dar erer beider sank; 

de leccie, de 6rst was begiint, 

dar swcgcii so yan tor snlyen stunt. 
1S5 Do ik dar hen qnam gcg&n, 

dar vant ik mester Beinken stftn 

undo brukede van siucm olden spele; 

he hadde Lampen bi der kele; 

Ja, gewisse hadde he em dat lif genomen, 
ISO were ik em nicht to hulpe komen 

do snlyest ta den snlven stonden. 

Hir moge gi noch sgn de yersche wnnden 

nn Lampen, dem s^r vromen man, 

de doch nemande qudt d6n en kan. 
185 Ik segge ju, her konnink, nnde al gi heren, 

wille gi dit nicht wreken nnde keren, 
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dat gi d68 konniges vrede, geleide nnde bme 

laten nu Ivreken Yan sodanem deve: 

it wert deme konnink noch vakdn Torwetten 
iM van Yelen, de it nickt drade Torgetten, 

ok des konninges kindem over mannich jAr.* 
Do sprafc Isegrim: 'it ia seker wAr, 

Beinke dodi mmuner ndn gftt ddt; 

were he dAt, dat were ste gAt 
145 vor ODB alien, de gem in Yreden leren. 

Men wert em dit nu yorgeven, (61. XI.) 

he wert in kort noch etlike schoTen, 

de em des nn nioht to en loven. 

Wo Grimbaii de grevink R<>inken vorantword«t vor dema kouinge, unde wo ht 
dm wulf wedder wroghel umme edik qiiAl. 

Dat 111. Capittel. 

De grerink was Beinken hroders sone; 
iM do sprak do, nnde was sAr kone, 

nnde Torantworde in deme hove den yos, 

de doch was yalsch nnde los; 

he sprak to deme wnlye do also yort: 

*Her Isegrim, it is ein oltsproken wort: 
155 „de8 yiendes mnnt schaifot selden yrom**; 

so do gi ok np Beinken minen Am. 

Were he so wol also gi hir to hoye 

nnde sttmde he also in des konninges loye, 

her Isegrim, so also gi dAt, 
180 it scholde ja nicht dnnken gAt, 

dat gi en hir alsns yorspreken 

nnde de olden stncke hir yorereken; 

men dat qnade, gi Beinken hebben gedAn, 

dat late gi al achter stAn. 
m It is noch etiiken heren wol knnt, 

wo gi mit Beinken makeden yorhnnt 

nnde wolden wesen twei like gesellen. 

Dat mAt ik dessen heren yortellen; 

wente Beinke min Am in winters nAt 
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iTo vmme Isegrims iviUen Til na was d6t; 

wente it geschach, dat ein qnam gevsren, (BI. XII.) 

de haddfi grote Tischd np dner karen. 

Isegrim- hadde gerne der Tisdie gehalet, 

men be hadde nieht. dar mit se worden 1>6talet 
ITS He braehte inliten dm in de nOt; 

nmme sinen irillen gink he liggen Yor dOt 

recht in den wech nnde stnnt eventftr; 

merket^ worden em ok de vische sftr? 

Do genne mit der k&r gevaren qnam 
iM nnde minen 6m dar snlvest yomam, 

hastigen tAch he stn swert nnde snel 

nnde mfinde mineme ome to rncken ein Tel; 

men he rogede sik nidit klein nooh gr6t. 

Do mfinde he, dat he were d6t; 
185 he leiden iq> de kftr nnde dachten to villen; 

dit wagede he al doroh Isegrims willen. 

Bo he do Tordan hegnnde to yaren. . 

werp Beinke etlike vische ran der karen; 

iBegrim Tan Teme na qnam 
190 nnde desse Tisdie al to aik nam. 

Beinke spnmk wedder Tan der karen, 

era en Inste do nicht lenk to taren,* 

he hadde ok gerne der Tische begert; 

men Isegrim hadde se al Tortert 
19S He hadde getten, dat he wdde barsten, 

nnde moste dammme gftn torn arsten. 

Bo Isegrim der graden nidit en modite, 

der solTon he em ein weinich brochte. 
Ik segget bi der tmwe mtn; (Bl. XIII.) 

100 Beinke wnste eins ein geslachtet Tet swtn, 

wor dat hangede an eineme wime; 

dit sede he np loTon Isegrime. 

Bar gingen se hen np beider erentAr; 

men Beinken wart dat swtn ganz sAr; 
to6 he moste krnpen tom Tenster in 

nnde werp dat nedder np beider gewin. 

Bar weren ok hnnde grdt nnde stark, 
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mit den hadde Ileinkc sin vnlle work; 

86 mckeden em to degen sin gude vel; 
iio do wile at Isegrim up dat swin al hel. 

Mit groter not he nouwe wech quara 

nnde gink, dar he Isegrime vornam. 

He klagede sine not unde cschede sin dM: 

'Ja, sprak Isegrim, ein gU morsel 
ufthebbe ik di vorwaret; holt unde et! 

Begnage it wol, it is wol vet!' 

Dat morsSl, dat he em do langede, 

was dat krumholt, dar dat swin bi haiigede. 

Keinke konde nicht spreken van smachte; 
ISO merket, gi heren, wat he do daclitc. 

Ik Begget ju, her konnink, gnedigc hero, 

dcr gellk sSn wol hundert stuckc efte mere, 

de Isegrim hi Kcinken heft gedan; 

dat late ik noch achter stan. 
iisKumpt Ileinke to hove mankt desso gesellen, 

he wcrt it sulven wol bet vortellen. 

Merket, here her konnink, eddele vorste, 

wan ik it jummer seggen dorste, 

80 sprikt Isegrim ein geklik wort, 
MO dat gi heren wol hcbben gchort. 

He sprikt sulven up sin cgeue wif, 

de he scholde bedecken mit sele unde Uf 

nnde also beschutten de ere. 

It is wol seven j&r efte mere, 
sas dat Ileinke er gaf ein del siucr truwen, 

vronwen Giremot, dcr schoneu vruwen; 

dat schach in eineme aventdanz, 

wente Isegrim was do butcn lants — 

— ik segge it so, alse ik it weit — 
240 it geschach in vruntlikcr hovescheit 

vaken Rcinkc siuen willen — Mer segge ik nicht. 

Wattan! se klaget jo sulven nicht; 

se was des to hant scher genesen; (Bl. XIV.) 

wat worde scholen dar mer af wesen? 
245* Were Isegrim vrdt, he swege dar van; 
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Bit sulve eme doch kleine ere briiigen kan.* 
Orimbart sprak vort: 'nu klaget de base 

ein mcrokcn nnde eine visevase. 

Eft he sine leccie nicht wol en las, 
t50 Beinke, de stn master was, 

moste he sinen scholer nicht slan? 

dat were unrecht uiide OTd ged^n. 

Scholde men de scholrekens nicht kastien 

unde wennen se van cren tascherien, 
tss nummermfir lercden se to degen. 

Nu klaget ok Wackerlds, he hadde gekregen 

in eineme winter eine wont, 

de he vorlds up einer hont; 

de klage were better bleven vorholen; 
160 ja, hore gi dat wol, se was gestolen. 

Hale qnesite, male perdite; 

mit rechte wert men qn&tliken quite, 

dat men ovel heft gewiuixien. 

We wil Reinken dcs Torgmmen, 
MS dat he gestolon dink eme nam? 

ein islik eddel van hogem stam 

schal haten de deve unde schal de Tangen. 

Ja, hadde he ok Wackerlds do gehang^ 

we scholde eme dat vorkeren? 
S70 men he let it dem konnink to eren, 

de lifsake alleine heft in str^f, (Rl. XV.) 

al Iieft mln 6m weinich dankes dar aC 

Heineke is ein rechtvcrdich man, 

de nto unrecht liden kan; 
t75 wente sodder dat de konnink sinen mde 

kondigen nude (Uropen dcdc, 

en sochte he np nemande nen bejach. 

He et men elns up isliken dach; 

he levet alse ein klusener 
S80 unde kastiet sinen licham ser ; 

negest sinemc live drecht he h&r, 

he at n6n vlesch in eineme j4r, 

wat Tl^h it si, wilt odder tarn; 
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dat sedc, de gisteren van em qoam. 
t85 Sin slot, dat dar hit Maleperttls, 

heft he vorlafeen unde buwet eine klAs; 

bl^ unde mager is he van pinen; 

hanger, dorst nnde aware karinen, 

de lidet he m vor sine snnde. 
MO Wat schadet em, dat he in desser stnnde 

hir k beklaget in sinem afwesen? 

Knmpt he to antworde, he mach noch genesen.' 
Do desse worde sus weren gesecht, 

quam hane Hennink mit sinem geslecht 
iw in des konninges hof geyaren 

nnde brochten up einer dodenbaren 

eine dode henne, de h6t Krasserdt, 

de Reinke hadde gebeten d6t; 

hals nnde hovet hadde he er afgebetten; 
800 dit moste nn de konnink wetten. 

In dessen ni vorgesechten capittelen werden sunderliken YII 
stncke gesat to unser lere. Int erste, wo de girigen in der heren 
h0Y6 Taken sake vinden yan hate ande klagen over andere, de 
nnder en stn, nmme dat sc grote lene nnde proven hopen to vor- 
krigen van den vorsten, de se anderen nicht en gunnen, gelik also 
hir de girige wolf klaget over Keinken. Ok schnt it vakcn, dat 
de groven nnwisen efte ongelerden de wisen nnde kloken haten, 
np dat se alleine in dome rogimwite mogen bliven bi den vorsten, 
gelik alse de wulf hatet den kloken vos. To dcra anderen male bewiset 
(Bl. XVI.) de lerer, dat it vaken schnt, dat ein girich efte ein hatesch 
minsche, up dat he winnen nnde sinennltvullenbringen moge, 80 sparet 
he nicht, to spreken stn egen laster medc odder der sinen, gelik hir 
de wulf sin egen wif medc tcsOde. To deme dridden wert hir 
geroret de ebrekei ic, de in etliker heren lande schnt mankt welken 
eddelingen in afwescnde des rechtcn heren edder echten gaden, 
dat villichte leider wol schut in Lomberdien undo in Wallant, dar 
dit b6k ersten gedichtet is. Men nicht en is dat des lerers me- 
ninge, dat it in dessen landen schnt, Got si gelovet^ To dem 
vSrden schut it vaken, so wan ein grdt geachtct man over jemande 
klaget, dat denne ok vaken de kleinen beginnen to klagen over 
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den sulvcn, alse hir dc katcr, de linnt unde base. To dciiic viften, 
dat it <xxit is, dat eiu hobbe cincn vrunt bi dome hcren, dc cue 
vorantwordot in sineme afwcscnde, so also de grcvink lieinkcn 
vorantworde alse ein vrunt. To dome sestt-u wert hir bewiset dat 
quade vorbunt — Got\ beware jo desse hint dar vor — dat in 
Wallant ofte Lomberdicn etliko ((nade heren efte cddclin^jo under 
sik maken up eren evenminschen , den to heschedigen unde to 
schaden mit rove efte gewalt, wo se it men krigen, so alse hir 
is gesecht van dcme wulve unde vossc , wo de vorbunt haddon. 
Dat sevedc is de untruwc, de uud^r en sulveu is, alse hir mit den 
vischen nude swine wert bewiset 

Wo do banc mil groter drofeniMe kampt ande klaget vor dem konnink over 

Reinken, bewisende tine misscdftt. 

Dat llll. C.apittel. 

De hane quam vor den konnink stAii 
unde sach one s6r drdflik an; 
he hadde bi sik twei hanen grdt, 
de drovieh weren nmme dessen d6t; 
S06 de eine was gchet^ Ereiant, 
de beste hane, den men vant 
twischen HoUant nnde Frankrik; 
de ander was em s6r gelik 

nnde Mt Cautart, ser konc unde npricht; (BI. XYil.) 
sio sc drogen malk ein bemende licht. 

Der hennen broder weren desse twd; 

86 repen beide wach unde we; 

nmme ErasseYdt erer suster d6t 

dreven se rnwe unde drovenisse grdt. 
SIS Nock wwen twei ander, de drogen de boren; 

men mochto ere drovenisse vem horen. 
Hane Hennink vor den konnink gink 

nnde sprak: 'gnedigc here, her konnink, 

horet mine wort dorch gnaden 
SM nnde entfermet ju des groten schaden, 

den my Reinke heft gedd.n 

nnde mmen kindem, de hir stftn; 

wente do de winter vorgangen was 
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mide men sadi lAf, blomen iinde gras 
8t5 schone bloieii ande sMn .grone, 

do was ik ste Trolieh onde kone 

umme mtn grote slechte gemdne, 

weate ik hadde jimg«r sonfltn teine 

onde schonor doohter tweunM Beven; 
SM — ocb, den Inste bo w<A to leven! — 

de al mtn «lf, dat Uoke hAn, 

▼ort braehte in eineme sommer aeh6n. 

Se w^n staric nnde wol to vreden 

onde gingen umme YOdinge in einer steden, 
9S6 de was bemnret, der monnike hof , 

dar in see hnnde stark imde grof, (BU XVlll.) 

de bewftrden mine kinder nnde hadden se Ut 

Dit batode Beinke, de quade d^f, 

dat se so yasto weren dar binnen, 
840 dat he der nene konde gewinnen. 

Wo Taken gink he nmme de mnren bi nachte 

nnde leide nns lage mit groter achto! 

Wan dit de hnnde kregoi to wetten» 

80 moste he it np sin lopent setten. 
846 Be hadden en eins twischen kregen 

nnde mckeden em sin vel to degen; 

nonwe entqnam he tor snhren Ht 

Do worde wi ainer eine wile qnlt 
Torder horet mi, gnedige here. 
860 Sint qoam he eins alse ein kln8eMre» 

Beinke, de snlye olde dd^ 

nnde braehte mi do einen brd^ 

dar bangede jnwe seggd nedden an, 

dar tant ik in gesehreFen stAa, 
866 dat gt leten knndigen vasten yrede 

alien deren nnde Togden mede. 

He sprak, be were kfaisente gewordea 

nnde wo he helde einen harden orden, 

dat he riae sunde boten wolde 
MO nnde ik tot em nidit mftr Tmdhten scliolde 

nnde niodite aae hode Tor em wol leren. 
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Ho ^prak ok: 'ik hebbe mi ganz begeYen, 

alle vlesch vorlovet mit ein.' (Bl. XIX ) 

he Ut mi kappen imde 8chepel6r sdn 
<66ii&de cinen bref van sinem pzier, 

up dat ik were desto vrier; 

he visede mi ok do sulvest aldar 

under der kappen ein klSt van hkr. 

Do gink he wech undo sprak to mi: 
870 'Gode, deme heren, bevele ik di; 

ik ga, dar ik hebbe to ddn; 

ik hebbe noch to lesen sext nnde n6ii, 

ok vesper dar to van dessem dage.' 

Al lesende gink he wech onde leide ons lage. ' 
S75Do was ik vrolich unde unyoryert, 

unde gink to minen kinderen wert. 

Ik sede en de tidinge, do wart en lave, 

de mi was vorkundiget dt jnwem brere, 

unde Eeinke were worden klusen^r; 
880 wi doiftea Tor em nicht vmchten mdr; 

mit en alien gink ik do buten de more, 

dar uns overqnam kraok eventure; 

wente Beinke hadde nns gelacht sine lage 

undo quam slikende tt ^er hage 
885 unde heft ans de porten nnderg^n, 

nndc grep miner besten kinder ein an; 

dnt at he np onde quam wedder vaken. 

Sodder he sc ersten begunde to smaken, 

konde nns wer jeger efte hunt 
390 vor cm wachten to nencr stnnt. 

He leide nns alle tit sine lage, 

beide bi nachtc unde ok bi dage, 

uude berovedc mi also miner kinder. 

So vcle is mln tal nu minder: 
89' twintich unde v^r plach der to wesen) 

de heft Reinkc upgelesen; 

dar van hebbe ik men vive, nicht mere. 

Dat latet in entfermen, her konnink, here; 

mine droYenisse klage ik to deesen stnnden. 
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40oNocli gisteren wart em mit den hunden 
mill dochter afg^jaget, de lie Mi ddt, 
de ik hir bringe in miner not. 
Gi s6n it, wat he er heft ged&n; 
dat latet ja doch to her ten g4ii.' 

(Rl. XX.) In dessem capittel is geleret snnderliken in stucke. 
Int erste, dat de jenne, de wol vorwaret is In emer atede undo 
nochtan viende heft, dat de nicht lichtliken ummc sin genochte 
schal <ktg4n, alse hir de bane; de waste Reinken sinen vient to 
wesen unde dennenoch nmme stn genochte gink ttt siner vesten. 
To dem andcrcn male, dat nenuuit sineme viende loven schal to 
grundc, al isset ok so, dat he eme vele wissenheit wiset efte secht, 
gelik hir Reinke dede; ja, al isset ok so, dat he kumpt under 
eineme schine unde klede der geistlicheit efte hillidieiL To deme 
dridden male wert hir bewiset yan den quaden, dat so wanner ein 
morder, ein rover, ein vechter, de geme bldt vorgeten, so wannte 
ere tene sint blodich geworden, dat is, wanner se hcbben genodite 
efte en wol smekt qukt to ddn, dat selden efte nmnmer men 
beteringe van den derf yormoden, geltk hir is gesecht yan deme 
bedrtohliken yalschen yosse. — 

Wo de konnink gink to rade mit sinen undersalcn unde wisen, wo unde in wat 

wise he richten mochic roclitTPrdigen i\c buslipit dos vosse?, iindr wo de dode 
henoe wart begravea, dar de hancn stun, aisc de ucgcstcn \runde, sik moicude 
mit overtugen koggelcn, so westwert dc wise is. 

Dat T. Ciaidttel. 

405 De komiink sprak : 'Her grevink, komet her, 

here gi wol, juwe 6m, de klusendr, 

wat karinen he vastet unde wo he deit? 

Leve ik ein j^r, it wert eme leitl 

wat scholen desser wordo nu mtol 
4ioHane Hennink, nu horet her, 

juwe dode dochter, dat gude h6n, 

der wil wi der doden rechticheit ddn, 

nnde laten er de vigilie singen 

unde se to der erden bringen; 
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415 dat schal schdn mit groten eren ; 

denne irille wi nns mit dessen heren 

omme dessen mort wol bespreken, 

wo wi dat best mogen wreken.' 

Do gebot ho beide junk undo olden, (Bl. XXI.) 

420 dat so vigilio singon scbolden. 

Bo des konuinges bot was gegftn 

nnde do men begnnde to heTen an 

dat 'Placebo domino* 

nnde de versche, dc dar horen to — 
4f5 ik sede it wol, men it were to lank, 

ire dat dar de leccieii sank 

nnde de responsen, so sik dat beli6rt; 

danimm^ kortc ik dossc wort. 

Se wart do int graf geleit; 
48« ein schon marmelstein wart dar bereit, 

gepollierct so kl&r, alse ein glas, 

de Tftikant, grOt nnde dicke was, 

mit groten bdkstaven dar np gehonwen, 

dat men kl^irlikcn mocl^ schonwen, 
435 we dar under lacli begraven ; 

alsus sprak dc schrift der bokstaven: 
„KrasseT6t, hancn Ilenninks dochter, de beste, 

de Tele eier leide in de neste, 

de wol mit oren voten konde scbram, 
440 de licht under desseme stein begraven. 

De Talsche Reinke was, de se vorbSt; 

se wil, dat al de werlt dit wet. 

Dit dede he ane recht, mit valscher iage, 

up dat men ee desto mer beklage." 
445 Alsus nam de schrift einen ende. 

De konnink Idt beden al, de he kende, 

de kloksten Tan rade sik wol to bespreken, (Bl. XXIL) 

wo he dcsse und^t best moolite wreken 

op Beinken, de nicht en w as van den beaten. 
450 Do reden de heren erne to lesten, 

wente se Reinken s6r listich kendeo, 

hir mnme seholde men enie boden senden, 



1,6 15 

dat he wdr dorch schaden edder dordi Tromen 
nicht en lete, he sdiolde komen 
4S5 to des konmnges hove, torn herendage, 

nude dat Brftn de bare desse bodeschop drage. 

BrAn dc bare niit ciuciue breve warl gcsanl to Itcinkcn, utide wo be ena 

vant nnde ansprak. 

Dat > l. gesette. 

De konnink sprak to Bnme, dem ber: 

'Bmne, ik segge ja, alse jawe her, 

dat gi mit vlit desse bodeschop d6t 
MO Men s^t, dat gi sit ids nnde rtH; 

wente Beinke Is sftr valsch nnde qn&t, 

he w6t so matmigen losen r&t; 

he wert jn smeken nnde Torelegen; 

ja, kan he, he wert jn visse bedregen.* 
m *Wanne nein, sprak BrAn, swiget der redet 

Ik segget hi mineme swaien ede: 

80 gere mi got mgeral, 

wo mi Beinke iofat honen sdial; 

ik wolde em dat so wedder inwriven, (Bl. XXIII.) 
4T0 he scholde vor mi nicht wetten to bliTen.* 

Alsns makede sik BrAn np de yart, 

stolt van mode, to bergewert, 

dordi eine wostenie grdt nnde lank, 

dar dorch makede he sin^ gaak. 
476 Do qnam he, dar twei berge lagen, 

dar plach jo Beinke, etn 6m, to jagen 

nnde hadde den rordach dar gewest; 

BO qnam he Tor Hatepertds to lest; 

wente Beinke hadde mannich schdn Mb, 
4Mmen dat castdi to HalepertAs 

was de beste van sinen boigen; 

dar lach he, alse he was in sorgen. 
Do Brihi yor dat slot was gekomen 

nnde de porten gesloten vomomen, 
486 dar Beinke At plach to gftn, 

do gink he Tor de porten stftn 
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unde dachte, wat he wolde bep;inncn. 

He rep lude: 'Keiiike Cm, sint gi darbinueil? 

Ik bin Ih'tn, des konningos bode; • 
490 he heft gesworcn bi sineme gode, 

komc gi iiicht to liove, to dcmc gcdinge, 

unde ik ju nicht mit mi cn bringc, * 

dat gi dat recht iiemen undo geven, 

dat wcrt ju kosten juwc levcn; 
495 komc gi nicht, gi stun buten gnado, 

ju is gcdrouwet mit galgen unde rade; (Bl. XXUll.) 

dar umme gS,t mit mi, dat rade ik int best.' 

Reinke horde wol desse wordc erst unde lest; 

he lach dar binnen unde Iflrde 
500 unde dachte ; 'wan mi dit eventArde, 

dat ik deme baren betiiido desse wort, 

dc he so homoili^'on sprikt vort! 

hir ut wil ik denkcn dat bcstc.' 

Dar mit gink he depcr in sine vcste; 
605 wcntc Malepertus was der winkel vul, 

hir ein gat undo gindort cin hoi, 

hadde mannige krumme, enge unde lank 

unde hadde ok mannigcn selsen i^tgaok, 

dc he todedc unde toslot, 
610 alsc he vornam, dat ho des hadde ndt; 

wan lie dar jennigen rof inbrochto, 

edder wan he wustc, dat men eae sochte 

umme sine valselic missedat, 

so vant he dar den uouwesten rilt. 
515 Mannich der in simpelheit ok dar in Up, 

dat he dar in vorretliken grSp. 

Vifleie stucke leret de lerer in dessem vorgesechten capittel. 
Dat erste is, al isset so, dat ein vorste, ein here, efte ein ander 
richter waraftige klage horet van sinen undersaten over einen, de 
deme snlven gelik is, edder ok boven deme, edder benedden deme, 
dat be nochtans nene hastige wrake over em ddn schal. Dat 
ander is, dat he hebben schal kloke wise radeslude, de wlsheit 
wetten, unde sake, dede lastich is, de in rechtverdicheit to under- 
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sclieiden. Dat diidde, dat men nemande schal Yorordelen an- 
geeschet odder nngcvraget. Dat vlrde, dat de groven unlimpigen 
sik Taken yormeten imde nnderwinden groter dinge, men van den 
listigen rabtilen draden vorleidet konen werden. Dat vifte, dat 
nemant sehal annemen sodanes, dar to hfi nicht bequeme is, alse 
hir irert bewiset bi dem groven baren, de sik groter dinge yor- 
mat; men, wo he Tdr, dat Tolget hir na. 

Wo Reinke vorsickligeo lik bed«olitf undfl dsr ns ftlgink uadie Brnnen mil 

Tniniliken wonlen irifkome (BI. XXV.) 

Dat yU. CapitteL 

Do Beinke sus des baren worde 

wol Tomam nnde ok hdrde, 

he lorede nieht gnmtlik den worden stolt; 
5S0 em was lede Tor ein achterholt. 

Do he dat enkede hadde yomomen, 

dat BrAn alleine was gekomen, 

desto min he do Torschnk; 

he gink f^t to em nnde sprak: 
m 'Am BrAn, wilkome mote gi wcsen ; 

ik hebbe recht no de vesper gelesen, (BI. XXVf.) ' 

dar nmme konde ik nidit to komon; 

ik hope, it schal mi sin to mmen, 

dat gi to mi gekomen stt 
5S0 Sit wilkomen, 6m Bnine, to aller tit; 

deme en w6t ik des jo nenen dank, 

de dat schaffede, dat gi dessen gank 

Beholden overg^n, dede is sto swAr; 

gi sweten, dat ja nat is dat hftr. 
635 En vant nnse here, de konnink, nn 

nenen andem boden to senden dan jn? 

wente gi sint de eddelste nnde grotste van love, 

de nn is in des konninges hove. 

It wert mi sin snnderlik to vromen, 
640 dat gi stt her to mi gekomen ; 

Jnwe vrode rftt wert mi helpen sere 

bi deme konninge, dede is nnse here; 

2 
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al hadde gi dessen wcch nicbt angenomen, 

ik were docli morgeu to hove komcn. 
M2> Doeli dunket mi sere in mineme wiln, 

ik schal nu niclit wol konen gftn; 

ik hebbe mi geten alto sat, 

it was nie spise, de ik at; 

dat ganze lif deit mi we dar van.* 
560 Do sprak Brftn: 'Reinke Om, wat ete gi dan?' 

Do sprak Reinke: 4eve dm, wat halpe ja dat, 

wan ik ja sede, wat ik at ? 

It was ringe spise, dar ik nu bi leve; 

ein arm man en is jo nen grevc. 
65fi Wan wi it nicht konen beteren mit nnsen wiven, 

so mote wi eten versclie honnichschiyen. 

Sodane kost at ik dorch de ndt; 

dar van is mi de biik so grOt; 

ik m6t se eten iln minen dank. 
560 Dar van bin ik wol half krank; 

wan ik dat jmnmor beteren kan, 

wolde ik umme honnich node npstAn/ 
Do sprak Br6n also vort: 

'Wanne, wanno, wat hebbe ik nu gebdrt! 
505 holde gi honnich so ser nnwert, 

dat doch mannich mit vlite begort? 

honnich is dn 80 soten spise, 

de ik vor alle gerichte prise. 

Reinke, helpet mi dar bi to komen, (Bl. XXVll.) 

570 ik wil wedder schaffen juwen vromen.* 

Reinke sprak: 'BrOn 6m, gi holden jnwen spot' 

Brfin sprak: ^nein, so helpe mi got I 

scholde ik spotten, dat do ik node.* 

Do sprak wedder Reinke, de rode: 
575 *Is dat juwe cmst, dat latet mi weten, 

moge gi dat honnich so geme eten. 

Ein bdr wonet hir, de het Bostevile; 

dat is men eine halve mile; 

bi em is so vele honniges, Torst&t mi recht, 
sso gi segens ni mdr mit al jnwem slecht.* 
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Bninen deme stak s^r dat smer, 

na honnige stniit al stn beger; 

he sprak: *latet mi komen dar M; 

ik denke des wedder, lovet des mi; 
Mft wan Ik mi honniges mA moelite eten, 

so moBte men mi des vele to meten.' 
Beinke sphik: 'ga wi hen np de vartl 

Honniges schal nicfat werden gesp^rt, 

al kan ik ve^t nn vSuM wol g&n, 
no lecht trawe m6t jmnmer sdiinen Toran, 

de ik mit gnnst to jn drage; 

wente ik w6t nenen manJct al minen mage, 

den Ik alsos wolde menen; 

wente gi mi sdr wol wedder konen denen 
885 jegen mine viende nnde jegen ere Jdage 

in des konninges hof, torn herendage. 

Ik make ju noch tawt lionniges sat; 

dar to van deme hesten, merket dat, 

80 Tele also gi des jammer mogen dregen.' 
600 Hen Beinke mdnde van groten slegen. 

Relnke Idch sSr nnde swinde; 

BrAn Tolgede erne na, also ein blinde. 

Beinke dachte: Srllt mi gelingen, 

ik wU di to degen uppet honnichmarket hringen.* 
60S Se qnemen to hant hi BnsteTils t6n; 

do TToade sik sfir de hare BrAn; 

men dee he sIk mode, dar wart nicht yan. 

So geit it noch mannigem nnvroden man. 

Dre stncke werden in dessem Torgesechten capittel gderet 
Dat erste is, dat mamiich dnm (Bl. XXVlll.) minsche wert hedrogen van 
deme listigen sneidigen to mannigen tiden twierleie wis. first dat 
de listige hedreger den dmnmen priset nnde lovet, geltk hir Beinke 
loret den groven haren. Tom anderen male, wan men em Tor- 
hrmget dat, dar he'meist to geneget is; also den hoverdigen doren 
mit tttliker ere, den Trazigen mit q^ise nnde dranke, den girigen 
mit geide nnd gaven, den nnknschen mit yroowen. Unde hir nmme 
beginnet Beineke first dessen groyen haren to prisen nnde na der 
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hant Torleidet he ene mit spise, dar he meist to geneget was, alse 
nit honnige, dat em doch ovel be<ioam. Dat ander, dat de poete 
hir leret, is, dat ein dor minsche draden is to plasse bracht, so 
wan he Tort lovet schonen worden, der de werlt nu vnl is. Dat 
dridde, dat men hir schal merken, is, so we den qaaden gelovet 
nnde Tolget, dat de int leste undo ok ganz draden wert hedrogen 
unde schendet, so hir na wert gesecht. bk is gdstliken hir be- 
tekent hi dem vosse de dwel, de hose geist; wente he s6r listich 
nnde behende is, nnde erne got to gelaten heft, dat he den min- 
schen bekoren maeh, np dat de minsche in der bekoringe over- 
winne nnde also nmme des weddeistandes wiDen desto groter I6n 
moge entfangen in der salidieit, nnde de, de dome bedreger, deme 
dnvel, Tolget, unde vnlbordet den bekoringen, nnde deit alse erne 
de sinne todregen, de wert Torloren nnde dar to van deme rosse, 
deme dnyel, bespottet nnde beladiet in den pinen der vordome- 
nisse, gelik hir Reinke tob den baren to sineme schaden bespot- 
tede nnde belachede, so gi horen scholen. Alans gift nns de dnvel 
Tor islikem, alse he in dner Iddkheit meiket, dat, dar ein alder- 
meist to gmieget is. De denne weddersteit nnde bmket der gave 
des hilgen gdstes, dede is de geistlike starkheit, nnde blift in deme 
wedderstande vnlherdich wente in den ende, desse wert salich, 
wente nnse levent is hir ein vechtent nnde ein wedderstftnt, eine 
ridderschop, alse Job secht; de hir nioht Tochtet wedder nndoge, 
en derf (Bl. XXIX.) sik nener krone vormoden, nnde Tolget he 
der sinlicheit, so volget he deme Tosse, dem bosen geiste, gellk hir 
na wert gesecht van deme baren. 

Wo Rpiiike mlt Branen deme baren gink onde en Iddede, d«r he honnieh etco 

scbolde, dal em ovel bequnm; wo en Reinke bedrAcIi unde It'l rn slAn lieklem- 
inel in dem borne efte bloekc mil deme hov^de unde Leiden vuten. 

Dat TIU. Caplttel. 

Do de ayent was gekomen 
610 nnde Reinke dat hadde yornomen, 
dat Bnsteyil, de yorgesechte biir, 
to bedde was in stnem schiir — 
Bnsteyil was yan groteme loye 
ein timmerman nnde hadde in sinem hoye 
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eisliggende eine ckc, dc he wolde kloven, 

unde hadde darin gedageu bovcn 

twei grote Idle, de weren s6r gUt; 

Keinke de vos merkede dat; 

dat sulve holt was an einer stt 
620 npgeklovot einer elen \iv1t. 

He sprak: 'horet mi, BrAn 6m, 

recht hir in dessem snlven bdm 

is honniges m6r, wan gi lovet; 

steket dar in wol depe juwe hovet. 
essNemet nicht to vele, dat is mia r&t; 

ju mochte dar anders af komen qn&t 

in jnweme live; sit des bericht.' 
BdUi sprak: 'Reinke, sorget oicht; 

mene gi, dat ik si iinvrdt? 
630 mate is to alien dingen gdV (Ul. XXX.) 

Alsiis let sik de bare bedOiren 

unde stak dat hovet in over de oren 

unde ok de vordersten vote mede. 

Reinke do gr6t arbeit dede; 
633 lie brak dt de kile mit der hast. 

Dar lach de bare gevangen vast 

mit hovet undo voten in dcr eken; 

em halp wSr scheldeu odder smekea; 

he plach to wesen kone uude stark, 
640 men hir hadde he sin vnlle werk. 
Sas brachte de neve sinen dm 

mit losheit gevangen in den bdm. 

He begundc to hulen uude to braschen, 

mit den echtersten voten to kraschen 
645 unde makede also groten hit, 

dat Rustevil mit der hast quam tit. 

He dachte, wat dar wesen mochte; 

ja, ein scharp bil he mit sik brochte 

up eventftr, eft des were n6t. 
650 Br^n lach do in anxte grot ; 

de klove, dar he in lach, ene ku6p, 

he brak sik and tdch, dat lie pdp; 
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' men dat was pin nnime nicht ged^n ; 

he vormode sik nummer van dar to gAn. (B1.XXXI.) 
656 Dat ok Beinke undo sach Rnstevile 

van verne komen mit deme bile. 

He rep to Brune: 'wo steit it nu? 

ctet nicht to vele, dat rade ik jn, 

des honniges; segget mi, isset ok g&t? 
MO ik se, dat Rnstevil kninpt hir ftt; 

Yillichte wil he ju bcdenkcn 

nnde wil ja up dc mSitit schenken.' 

dar medc gink Reinke wedder na hds, 

na sineme slote, to Malepertds. 

Dat K. CapltteL 

665 Do qnam Rnstevile altohant; 

den harcn he sns gevangen vant. 

He l^p hastigen mit eineme lope, 

dar he de bare wnste to hope, 

dar se helden gesterie; 
670 he sprak: 'komet hastigen mit mi! 

In mineme hove is ein bare 

gevangen, dat segge ik ju vorware.* 

Se volgeden em alle nnde lepen sere; 

islik nam mit sik sine were, 
675 wat he erst krech At sinem werke, 

de eine eine vorke, dc andcr eine harke, 

de dridde ein sp^t, de v6rde eine rake, 

de vifte einen groten tTinonstake. 

De kerkhere nnde de koster beide, (Bl. XXXII.) 

680 de qnemen dar ok mit ereme gerede. 

De papemeiersche, de hSt vrow Jntte, — 

dat was de, de de besten gnitte 

konde bereiden nnde kocken, — 

de qnam gelopen mit ereme wocken, 
685 dar se des dages hadde bi geseten, 

den armen Brune mede to meten. 

Do BrAn hdrde dat rochte so gr6t, 
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dar he lach up sinen dot, 

he tdch mit pinen dat hovet At, 
090 men dar binnen bl^f bekleven de Mt 

bi beiden oren vnune dat hovet her. 

Ik mene, men sach nn Idtliker d^r; 

dat bl6t em over de oren ran. 

Al brochte he dat hovet At, nochtan 
•95 bleven beide vote darin al vast ; 

doch mckede he se tt mit der hast, 

al rasende, eft he were van den sinnen; 

men nochtan bleven de klouwen dar binnen, 

dar to dat vel van beiden voten; 
700 dat honnich was nicht van deme soten, 

dar em Keiuke, sin 6m, van sede. 

Eine qoade reise Brftn do dcde ; 

ja, it was eme eine sorchlike vart; 

dat bl6t 16p Taste over sinen bart, 
705 de vote deden em we so s6r; 

he kondo nicht gUn, wer na edder v6r. 
Bustevil qnam nnde begunde to slAn, 

se gingen en altomalen an, 

al de mit em quemen her; 
710 Bronw- to slande was al er beger. 

De pape hadde einen langen staf; 

wo mannigen slach he eme gaf! 

He konde.nergen gtn efte krupen. 

Se quemen up en in eincnie hupen; 
715 ein dM mit speten, ein ddi mit bilen; 

de smit brachtc beide hamer unde vilen; 

etlike hadden schnffele, etlike spaden; 

se dogen en aae alle gnaden; 

alle geven se em mannigen slach, 
710 dat he sik bedede, dar he lach. 

Al slogen se; ja, dar en was n^ so klene; 

Slobbe mit demc Imimmen bene, (Bl. XXXUI.) 

nnde Ludolf mit der breden nese, 

alder wredest weren eme dese. 
vss He sldch mit siner holten slingeren, 
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Gcrolt mit don knimnuMi vingercu 

uiidc sin swagcr Kuckelrei, 

aklermcist slogen desse twci; 

Abel Quack undo dar to vrou Jutte; 
730 undo Talke Lorden Quacks, do sluch mit der butte; 

niclit desse alleine, men al de wive, 

do stunden al na Brunen live; 

lie moste uomon al wat men ome broclite. 

Kuckelrei makedc dat meiste geroclite, 
735 wcnte ho was do eddelste van gcborten; 

vrou Willigetrut vor der kafi)orten, 
^ de was sin moder, dat wuste iderman ; 

we aber sin vadcr was, dar wust men iiicht van; 

doch sedcn do bur under malkander, 
740 it were de stoppelmoter, de swarte Sander, 

ein stolt man, dar he was allein. 

BrAn moste ok van mannigera stein 

den worp ontfangen up sin lif. 

So worpen na era beide maus unde wlf; 
745 int leste Rustevils broder her sprank, 

de hadde eincn knuppol dickc unde lank, 

unde gaf em int hovet eineu slach, 

dat he wer horde odder sach. 

Van dome slago ontsprank he mit sinenie lif; 
750 al rasende quam he mankt de wi£ (Bl. XXXilil.) 

undo vol mankt se also ser, 

dat der vive quemen int rover, 

dat dar bi was unde ok s6r dep; 

hastigcn do do pape rep, 
755 unde was schor half vorzaget : 

'Sot, gindort vlut vrou Jutte, miu maget, 

boido mit peke unde mit rocke; 

set, liir licht ok noch or wocke! • 

helpot or altomalon nu; 
7C0 twei tunno bcrs, de govc ik ja, 

dar to aflat unde gnadc gr6t.' 

Sus leten se Brunen liggon vor dot, 

unde lepen hastigeu hen mankt de wive 
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nude holpen ea iki demo water, al vive. 

w De wile so hir mit \reteik vorworn, . 

kr6p Briin int water van grotemc torn 

undo begoude van grotem we to brmnmen; 

he m^nde nicht, dat he konde swomnicn. 

Sin andacht was mide begonde to denken, 
770 dat he sik solven wolde vordrcnkem, 

op dat en nicht slogan m^r de bore; 

do weddcrvor em noch dit eveiitiize; 
. he konde noch swommen imde swam to degen. 

Ja, do dit de bure alle segen, 
775 mit grotem gerochte oude mit gremen 

spreken se: 'wamu, wi mogen nns wol schemenl' 

Se hadden dar mmne grote imdult 

nnde sprdsen: *dit is desser wive schnlt; 

in imttt qiumeii se hir to mate. 
780 S6t, be swommet wech sine strate !' 

Se segen den block unde wordcn des en wftr, 

dat dar noch in sat beidc h4t unde h^ 

van TOten node oren; dat was en l^f; 

se repen: 'knm weddcr, orlosc def, 
785 hir sint dine oren unde hantschcn to paude !' 

sus volgede em to deme schaden sdiande. 

Doch was he vro, dat lie entgink; 

he vlokede deme home, de ene vink, 

dar he van voten nnde oren wes 16t; 
790 he vlokede Reinken, de ene vorrfit. 

Dit was dat gebet> dat he do las, 

dewile he in deme water was. 

De Strom lep snelle unde vast; 

den drM he uedder mit der hast, (Bl. XXXV.) 

795 unde qnam in einer korten wile 

vilna bikant eine mile. 

He krop to lande bi dat solfste revdr; 

niwcrlde sach jemant bedroveder d6r; 

he mcnde sinen geist dar np to geven, 
800 nnde troste do nicht lenger to leven. 

He sprak: *o fieinkei d« valsdie oreatlkrt' 
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Ok dachte he up de quadeu bilr, 

dat se en siis hadden slagen tor stnpen, 

ande dat Beinke en h6t so d6p in kropen. 

Dat X. Capitlel. 

805 Do Reinke vos s6r wol l)0(lacht 

sinen 6m alsus haddc gebracht 

uppet honnichmarkot init qoader liste, 

he l^p, dar he wclke hdnre wiste; 

der nam he ein unde l^p ok 
810 al nedderwert bi deme sulven revfer. 

He dedc sine mMtit mit demo sulften hon 

unde gink vort, dar he des hadde to d6n, 

na deme revdr unde drank ok to* 

He sprak jo vaken: *nu bin ik vro, 
816 dat ik den baren hebbe alsas 

gebracht to des Rustevilen hAs. 

Ik w^t, dat desse Kustevile 

heft ok vele der scharpen bile. 

hrtn was ein der viende mln; (Bl. XXXVi.) 

8to nn hebbe ik em dat gedrOTen in. 

Ik h^t en, dat is w^r, vor minen to, 

men nii licht he ddt in deme bdm; 

des bin ik vro in alle minen dagen; 

he wert jo nicht m6r over mi klagen.' 
885 Dewilc he sns gink, de lose wicht, 

qnam he, dar Brfm lach, van nnschidit. 

Do he en sach liggen also, 

wart he wedder sSr nnvro, 

dammme, Brftn noch levendich was, 
880 unde sprak: 'o Bustevil, du siimme dwas, 

dn arme slompe, grove wicht, 

machstn solke spise nicht, 

gikt van smake nnde ok wol vet, 

de Twa.nnifth man doch geme et 
885 nnde was di so wol gekomen tor hant? 

Doch diinket mi, he heft di laten ein pant' 
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Sua sprak Beineke, do be sach, 

dat Brftn sua drOTicfa mide blodich lach; 

he wart des yro utermaten sdr 
MO nnde eprak: *Briln 6m, wo qaeme gi bir her? 

hebbe gi bi Bnstevile wes Torgetten, 

ik wilt em geme laten wetten, 

dat gi hir sit, nnyorholeii. 

Ik gisse, gl hebben em stn honnich gestolen; 
845 odder is em dat ok betalet? 

we heft jn 808 r6t vormalet? 

dit is jn eine IftfUke sake; 

was dat hoDnich ok Tan gademe smake? 

Ik wM des nocb mfyt torn snlyen kope; 
850 lere 6m, segget it mi, 6r ik lope, 

in wat orden hebbe gi jn gelovet, 

dat gi dregen vp jnweme hovet 

ein r6t berdt; efte si gi abbot? 

He heft jn seker na den oren gesnabbet, 
8U do jn de platten heft gesdioren; 

gi hebben seker joMen top yorloren, 

dar to dat yel van jmran wangen; 

ok hebbe gi juwe liantschen laten haogen.* 
Bo Br6n al desse speien worde 
860 to sineme schaden van Beinken h6rde, 

nicht konde he van pinen qwdcen; 

ok en konde he dat do nicht wreken; (Bl XXXVtl.) 

np dat he der worde nicht h6rde mer, 

kr6p he wedder in dat revdr. 
865 He dr6f al mit demo strome nedder, 

808 qnam he tor anderen siden wedder - 

nnde lach dar krank nnde 86r onyro, 

nnde sprak do to sik snlyen also: 

'Al sloge men mi d6t, ik kan nicht gftn; 
870 doch m6t ik do reise best&n, 

al hen na dea konninges hof, 

wo doch ik Idn geschendet grof 

yan Beinken, dem s6r qnaden ketif, 

wente ik nonwe beholden hebbe dat llf ; 
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873 (lat sulvc is cm dar to noch' 16t, 
dcsscmc quaden dcve, dc ini vorri^t.' 
He nickcdo, he krop mit groter ]>lagc, 
oude qaam to hove in deme verdeu ds^. 

Wo BHkn de bare wedder mnme qaam to hove ilr ord gehanddt, klagende 

over Rdakei. 

Dat m. GapltleL 

Do de konnink dat vornam, 
880 dat BrOn sus to liovc qnani: 

'Is dit niclit Brun V sprak he do, 

'here got gnado, wo kunipt he so?' 

hr^ii vprt to denic koniiinge sprak: 

'Here, ik klage ju dit uiigemak, 
885 ik bin gevaren, so gi hir set, (Bl. XXXVII.) 

weute Ilcinke mi schentlikeu vorret.' 
De konnink sprak mit sncllcnie rade: 

'Dit horet mi to wrcken ane guadc; 

dorste Reiuke schenden alsolk eineQ liereu, 
890 alse Briln is, ja, bi minen crcn, 

dar to swcrc ik bi miner krone, 

dat Reinken dit schal werdcn to lone, 

al dat Brtln to rechte bcgert; 

so mote ik nummer dragen swert, 
• 885 wo ik dit sus nicht en holde.' 

Do gebot he beide junk undc oUle, 

de in den rat des konninges horden, 

sik to bespreken mit korten worden, 

wo men mochte wreken desse overd4t. 
900 Do droch overein de sulvestc rat, 

eft dit de konnink sus hebbcn woide, 

dat men anderwerf dagen scholde, 

unde dat Reinke qaeme dar 

imde sines rechtes neme war 
905 van aller tosprake unde klage, 

unde dat Hinse desse bodeschop drage 
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to Reinken, wente he was vrdt. 
Desse rftt dochte deme komiink gftt 

In dessen IV yorgesechten capittelen is nuMmige gnde lere, 
stmderliken sesse. Lit erste menet hir de poete, dat ein miTor- 
▼aren minsche draden is gebracht to schaden, so wannfir he vort 
lovet sdionen worden, dar vaken valscheit under is hehut. — Dat 
ander, dat desse lerer menet, is, dat men schal schnwen qnade 
selschop, so we der T<^get mde mit den qnaden mmnegeit, en is 
nicht mogelik, dat de ane sohaden efte ane schande efte sonde van 
en kompt, alse David secht: Mit den hilgen wmtn hillich, nnde 
mit den Torkerden wersta vorkerei So gink it hir Bmnen, deme 
baren. — Dat dridde is, dat ein islik schal kl6k nnde vorsichtich 
wesen nnde sik Tlitliken hoden vor de qnadoi list der bosen, edder 
he knmpt in last, he sik Tormodet, dar he nicht liehtUken edder 
ane grote Torderfiiisse ia Hi to hringen. (Bl. XXXIX.) — Dat vftrde, 
dat hir de lerer hewlset, is de spot nnde h6n, den manmch m6t 
liden to sineme schaden, nicht aUeine hir, men ok hir na, alse 
hir Tor eUiker wegen is gesedit, so welk gekaftich minsche dat 
honnich, abe desser irorit genochte, sodit nnde der Yolget, dat 
doch men bedregerie is, wente he nicht en vindet, dat he socht, 
desse wert hir na bespottet in den pinen in der vordomenisse to 
sineme sdiaden van dem vosse^ dat is van dem dnvele, wente David 
h^ ok de bosen geiste vosse, nmme des stankes willen, wente ein 
Tos stinket, dat is dne art, nnde is vnl. bedregerie nnde valscheit 
nnde anderer yelen nnart; dammme sprikt de salve profete in 
deme LXU. salmen mankt anderen worden alsns. De bosen gftn 
dorch ere bdsheit in de gront der erden der vordomenisse nnde 
alle bedregers werden gegeven* in de gewalt des swerdes, alse des 
scharpen ordels des lesten gerichtes nnde ent&ngen dtt vor ere 
valscheit in den pinen mit den yossen, den bosen geiste Alsns 
moste de arme Brftn van sinem bedreger nnde vorreder in sinen 
pinen nnde ok to sinem schaden spot Eden van Itdnken. — Dat 
vifte, dat desse meister menet, is, dat he leret dnlt der jennen, 
de schaden nnde spot liden nnde sik nicht scholden vorantworden, 
men swigen, alse hir Brta dede; he antworde Bdnken nicht, do 
he en bespottede, men he gaf sOc van em, so he best konde. — 
Dat seste, dat hir wert geleret, is, dat ein here, efte ein richter, 
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nicht schal cinen vorordclcn eddcr vorricliten, dc vorklaget is, ja 
ok van vclcn, er der tit, dat lie niciit to antwoide is, men ander- 
werf eschcn laten, unde nicht in hastigem tome ovcaryallen, aLse 
hir na wert bewiset. 

Wo Hioie de kaler wart gcsant van deme konoinge to Rcinkon on ander werf 
CMhea to doge node en mit oik lo bringen, node wo be vAr. 

Dat XII. Capittel. 

Alse dc konnink mit sinen genoten (Bl. XL.) 

910 dessen r&t so hadde gesloten, 

dat Hinzc de reise scholde wagen 

nnde to Reinken de bodeschop dragen, 

he sprak to Hinzen: 'merket dit recht, 

wat desse heren hebbcn gesecht; 
916 gkt nnde segget Reinken also; 

desse heren beden eme to: 

schal men era dagen driddc werf, 

dat schal em sin ein ewich vord^, 

em unde ok al sineme slechte. 
980 Wil lie, he mach dit merken rechte; 

al (leit he anderen deren qu^t, 

jodoch horet he gerne juwen r&t.* 
Hinze sprak: 'it si schade efte vrome, 

wat schal ik ddn, alse ik dar kome? 
99S nmme minen willen men en ddt efte Iftt; 

sendet einen anderen, dat is mtn rftt; 

wente ik bin van personen klein. 

Briii\ de doch grdt is gesfin, 

de konde Reinken nicht vorwinnen, 
iMwin welker wis schal ik des beginnen?' 

De konnink sprak: ^dar licht nicht an; 

men vindet mannigen kieinen man, 

darin is visheit unde list, 

de mannigem'groten Tromdc ist. (Bl. XLI.) 

995 Al sint gi van personen nicht grdt, 
gi sint doch wol geleret, wis unde vr6t.' 

Hinzc sprak: 'juwe wille de sche; 
isset dat ik ein teken se, 
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is dat to der rechtcrcn hant, 

940 so wert mln reise wol be want.' 

Do he einen wech van dannen quani, 
nnde to bant Sunte Mertens vogel vornam, 
he r6p: 'gilt hcil, eddel vogel, 
kere hir her dinen vlogel, 

M5 unde vl6ch to miner recliten side !' 
De vogel vldch nnde gaf sine Ude 
up einen b6m, den he dar vant, 
nnde vluch Hinzen to der lochteren haot. 
Hir wart he ser bedrovet van; 

950 he mdnde, sin gelacke lege dar an* 
Doch dcde he, alse mannich dot, 
unde makedc sik sulvcn bcteren mdt, 
unde reisede hen to Malepertils 
unde vant Reiuken vor sineme h6s. 

9S5 Sus sprak he to em mit vrieme m6t: 
'Grot, dede is rike unde giit, 
de mote ju gnden avent geyen; 
de konuink drouwet jn an juwe leven, 
kome gi nicht to hove mit mi. 

960 Ok hU he mi seggen hir bi, 
en kome gi nu nicht to rechte, 
he wil it wreken in alle juwem slechte.' 

Reinke sprak: *slt mi wilkomen, 
Got gcvc ju gelucke unde vromen; 

gesHinze neve, des gan ik ju wol* 
Reinke, dede is der losheit vul, 
m6ndc dit nicht Ht hertens grunt, 
men he dachte einen nien vunt, 
wo he Hinzen ok mochte schenden, 

970 unde en so wedder to hove senden, 
Reinke h6t den kater sinen neven; 
he sprak: 'neve, wat wil ik ju geven 
to eten, dat gi hir vortert? 
dar van wil ik sin juwe wert 

975 dessen avent, er wi uns scliciden ; 
80 ga wi denne under uns beiden 
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to hove morgcn mit demc dage, (Bl. XLII.) 

wente ik en hehho mankt al minen mage, 
Hinze, nemant, dar ik mi nn 
980 bet to vorlate dan to ju. 

De vrazige Brtin qnam hir s6r qu&t, 
unde togede mi so valsclien r&t; 
he dnchte mi sik sin to stark, 
dat ik nicht omme dusent mark 
985 den wech mit cme hadde bestftn. 
Men, neve, ik wil wol mit ja g&n 
morgen in dem dageschin; 
desse iftt dnnket mi de beste stn.' 

Hinze antworde np de wort: 
990 'Nfin, ga wi nu rechte vort 
to hovewert under tins heiden; 
de m&n schinet lichte an der heiden, 
de wech is gAt, dc lucht is kUr.' 

Koinke spn^: *bi nacht to wanken bringet v4r. 
996 Sodancn mochtc una bi dage moten, 
he scholde uns ser \Ttmtlik groten; 
qneme he bi nachte in onse gemdt, 
lie dcde nns qa^t unde nmnmer giit.' 

Hinze sprak: 'Reinke neve, latet mi weten, 
uooblive ik hir, wat schole wi eten?' 
Dar np antworde Beinke also: 
'Spise gelt hir ganz ringo to ; 
ik wil ja gcvcn, nn gi hir bliven, 
gnde versche honnichschivcn, 
1005 sote unde gilt, des stt bericht.* 

*Der at ik al min dage nicht,' 
sprak Hinze, *hebbe gi nicht anders in deme hAs? 
gevet mi doch eine Tette mAs; 
dar mede bin ik best vorwArt; 
1010 men honnich wert wol vor mi gespftrt* 

Beinke sprak: *hitet mi iveten, 
moge gi so geme mnse eten? 
is dat jnwe emst, dat segget mi; 
hir wonet ein pape negest hir bi; 
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1015 dar steit ein scbune bi dneme hose, 

dar sin inne so yele nrase, 

men vorede se niclit ap eineme iragen. 

Wo Taken bore ik den papen klagen, (BUXLIII.) 

se ddn em schaden dach unde nacbt.' 
tm Hinze sprak ganz nmbedacht: 

'Wille gi d6n den willen mln, 

biinget mi, dar de muse sin; 

wente boven alle wiltbret 

prise ik muse, de smecken bet.' 
1015 Rcinke sprak: ^bi der truwe mln, 

ik bringe ju, dar so veie mnse sin. 

Nq ik dat bore nnde merke it wis, 

dat dit vast jnwe emst is, 

ga wi ben, latet uns nicht toven.' 
1000 Hinze volgede up rechten loven. ^ 

Se quemen to des papen schune to hant; 

se was al umme van lemen, de want. 

Be pape hadde de nacht dar bevoren 

ein van sineu hanen vorloren, 
10S5 wente Reinke ciii gat hadde broken 

dorch de want; dit hadde gerne wroken 

des papen soue, de hSt Martinet, 

unde badde vor dat gat geset 

ein strik, dar mede be m^nde vast 
1040 sinen hanen to wreken mit der hast. 
Reinke wnste unde merkede dat. 

He sprak: 'Hinze neve, recht in dit gat, 

krupet dar in, ik holdc de wacht, 

de wile gi musen, wente it is nacht. 
10A5 Gi werden dar muse bi bopen gripcn; 

bore gi, wo se van welicheit pipen? 

Komet wcdder {kt, wan gi sin sat; 

ik beide juwer bir vor dessem gat. 

Van avende mogc wi uns nicht scheiden; 
loso morgen ga wi dan under uns beiden 
. hen to bove unse rechten vart.' 

Hinze sprak: 'mene gi, dat ik si vorw4rt, 

3 
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eft ik liir inkrupe? is it rat? 

tie papen weten ok vele quiU.' 
J055 I)o sprak Kfinke, de lose wiclit : 

'Sint ^'i so blode, dat wuste ik uiclit. 

Komet, latet nm weddcrkeren 

to TnineiTK' wive, do uns mit crcn 

wert eiittangeii, undo uns ok geven 
lofio gude spise, dar wi wol hi leveu 

mogon, al sint it ncnc muse.' (Bl. XLllU.) 

Do sprank Hinze in to demc huse 

unde schemede sik, do he desse worde 

van Reinken in spotte alsus horde; 
1065 to hant quani Hinze gevangen in de veste. 

Sas scheudede Heinke sine geste. 

^ In dcssem vorgeMchten ca})ittel sint VIII stuckc to merkende. 
Dat erstc is ypocriserie efte gutdunkelheit manniger. de gerne 
willeii gepriset weseu efte lovet unde dennenoch sik viusen, wo sc 
sik entschuldigen, des sc doch nicht en menen. — Dat ander, dat 
desse, de sik sulven wis unde \i\6k hnhlen, sint olc liclitliken 
mit priscn in last to hringen, gelik hir is gesedit van Ilinzen. — 
Dat dridde, dat dit cai)ittol roret , is unlove efte wickerie efte 
toverie, dar nen kristenminsche an loven schal, wente mit gelike 
maoli de nicht seggen, dat he cristen si, dede deit jegen den hilgeu 
loven, dede vorbut alsodanes, also de heiden plegen to donde, 
wente mannich is, de menct, dat ein dach mer si vorworpcn wan 
alse de ander. Ktlike loven an de guden holden, etlike an de 
swarten, duvelsehen kunst , etlike an dor vogel schrei, etlike an 
gut gemote, alse efte em to mote kumpt ein der, efte ein vogel, 
efte ander sodanes, dar he sinen loven hen stelt, gelik hir llinze 
sincn loven satte tor (Bl. XLV.) vorderen hant. Dar stfMt ge- 
schreven in der biblicn in deme ersten bokc der konninge van 
Saul, de vorlet den loven der warheit unde let sik toveren unde 
wicken; wo he vor, dat steit dar sulvest. — Dat verde, dat sik 
ein schal bet liolden in weddermot, wan em dat herte van binnen 
toserlit. — Dat vifte is, nicht to loven alien schonen worden, so 
ok hir vor is gesecht etliker wegen. — Dat VI, nicht to wandcren 
efte rcisen des uachtes. — Dat sevede, dat dit capittel roret, is, 
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(lat nicht alloine do grove ofte dumme van vorstande, men ok do 
donkelgude, dc sik wis dunkct to sin, desse mach men unde werden 
ok Yorleidet yaken dar init, wan men en vorgift dat, dar se meist 
to geneget stn, alse dessc wilde kater Hinze mit den miisen. — 
Dat achte is vorrederie, alse wan ein vorreder erst w^t den sin 
des, den he wil vorraden, unde en At heft gehorct, dcnne kan he 
sine vorrederie vullenbringen desto bet, alse iiir Beinko dcde; he 
yragede ersten At de grunt den kater van den musen. llir mach 
men ok wol bisetten dat negodo stucke, unde is uukunde, also dat 
desse is gek unde unkldk, de sik let leiden in umbekande stede, 
dar de leidesman nicht vorgdn wil, alse liir is gesecht van Rein- 
ken, wo he Hinzen brachte int strik, 

\Vu Hinze de kater vorradeii wart vao Reinken unde int sirick gcbracht, 
gevangen mit losen, valschen worden, onde irat em iraddervftr. 

Dat XIII. Capittel. 

Alse Hinze quam in dat gat, (Bl. XLVI.) 

dar dat strik was gesat, 

nnde he des strickes wart geware, 
1070 do was he in groter Tare 

unde was do rede geyangen vast; 

he Yorschreekede sik sere mit der hast 

unde sprank yort, dat strik Idp to. 

Hinze begunde to ropen do 
1075 wemodigen, mit einem drovigen gelate, 

dat Beinke dat hdrde but«n dem gate; 

he yroude sik unde sprak int salve holi 

*Hinze, moge gi de muse wol? 

sint se ok gftt unde vet? 
losowuste dat de pape, efte Martinet, 

dat gi sin wiltbret eten jdso, 

he brochte ju seker senp dar to; 

so hoveschen knapc is Martinet. 

Singet men so to hove, wan men et, 
1086 alse gi nu d6u? so wolde ik dat, 

dat Isegrim were int sulve gat, 

in sodaner wise alse gi nu sin, 

so moehte ik em dat driven in; 

8* 
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he heft mi Taken leit ge(l4n.' 
1080 Mit dessen worden gink he van dan 

imdc gink nicht alleine np deverie, 

men ok op ebr6k undo vorrederie. 

Roven, morden helt he nicht vor sonde; 

he npsatte ok to der sulven stunde, 
1005 yrouwen Giremot wolde he soken do; (Bl. XLVll.) 

dar hadde he twei sake to. 

£rst eft he er icht konde af vragen, 

wat Isegrim meist np en wolde klagmu 

Dai ander, he gink up cbrekerie; 
1100 sns makede he olde snnde nie. 

Reinkc wnstc cnket np dat pa8, 

dat Tsegrim to hove was. 

De meiste hat twischen tos nnde waive, 

so ik merke, was it dit sulve, 
1105 dat Reinke, de sulve lose d6f, 

mit der wnlvinnen bolerie dr6f. 
Do Keinke vor ere woninge qnam 

unde he se dar nicht vornam, 

he vant ere kinder nude sprak in spot: 
1110 'Guden morgen geve jn got, 

mine alderlevesten st^fkinder.' 

Dit weren sine worde w^r m6r edder mindw; 

hir mit gink he wech na sinem gewin. 

Tohant qnam vrouwe Giremot in, 
1115 in der morgentit, do it dagede. 

Se sprak: 'was hir jeniant, de na mi vragede?' 

Se spreken : 'ja, hir was rccht nn 

unse padc Reinke, he vragede na ju; 

ho sprak, wi woren sine stefkinder al, 
iito wo vele unser ok is in deme tal.* 

Do sprak de wulvinne alsovort : 

'Dar vor schal en sIS,n de mort!' 

Dit wolde se wreken, eft se konde. 

Se volgedo em in der sulven stunde; 
H25 se wuste, wor he plach to gan ; 

se quam bi en unde sprak en an: 
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'Reinke, wat sint dit Tor worde, 

de ik Tan minen kinderen hdrde, 

de gi en seden openlil^? 
iiso dar yor krige gi ein qoAt jftr.* 

Se was tornich nnde sdr qnftt, 

nnde togede em en bister gelftt, 

nnde tastede em vort na deme barde, 

dat be dat Totede under der swarde. 
iiuHe 1^ nnde wolde dem tome entwiken; 

se begnnde em dat na to striken. 

mcbt Teme lach eine woste bprcb, 

dar lq»en se bdde bastigen dorcb. (61. XI.V1IK) 

Nn macb men boren OTentore; 
1140 dar was eine tobrokene mnre 

an eineme tome der sniven borch; 

dar Idp Seinke bastigen dorcb. 

De snlve broke was sdr enge, 

dat Beinke dar dorcb qnam mit dwenge. 
n4h 6irem6t was dn starlc gr6t wtf 

nnde badde ein gr6t dicke lif; 

do se er boYet ok instak, 

se tAcb, se 8cb6f nnde se brak, 

se wolde Tolgen, men dar wart ni<^t Tan; 
iiM se kondc wdr Torwert odder to ragge gftn. 

Do Beinke dat sacb, be nam de kmmme 

nnde l£p tor anderen siden nmme; 

do be sacb, dat se sat so Tast, 

be gink se an mit der bast. 
1165 Se sprak, be dede alse ein drocb. 

He sprak: 'wat nicbt gescbto is, dat scbe nocb.* 

De beft sine ere nicbt wol Torwftrt, 

de sns sin wlf mit einer anderen spftrt, 

alse Beinken dede, de lose d£f. 
iiso It was cm likerele, wat be bedr^f. 

Do se do los qnam tt deme gate, 

do was Beinke al wecb sine strate. 

Se mtade to Tordedingen er ere, 

men se 16t dar der bliTen nocb mer^. 
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lies Van Reinken \v'il wi it nu laten bliven, 
nude Tordan vanHiiizeii sduriven. 

Wo Hinie, alse he gevangen wac wart geslageOi getdieodei uode 

lo8 qaam. 

Dat XllU. Gapltlel. 

Do Hinze int strik gevangen wart, 

he r^p barmichlik na siner art. 

Dit hdrde de vorgesechte Martinet, 
1170 de dar dat strik hadde geset 

Hastigen be tt deme beddc sprank; 

he rtp Inde: *6ot hebbe dankl 

to gader tit so heft gest4n 

mln strik, wente dar is gerftn 
1175 de hdnre d4f, na mineme wane; 

nv wert betalet nnse bane.' 

He entfengede ein licbt mit der hast; (Rl. 

alle dat volk sl^p ganz vast; 

he we<^ede moder unde yader, 
1180 dar to dat gesinde alio gader: 

^St&t up, de Yos is gevangen, 

m willen ene wol ent&ngen!' 

Se qnemen al springen klein nnde gr6t; 

de pape sulven ok npstdt; 
11S6 eine lose mantel he nmmehengede ; 

de papemeiersche velc lichte entfengede. 

Dar stunt ein p^kstaf bi der want, 

den kr^ch Martinet in de hant. 

Hir mit gink he den kater an 
U90 mit groten slegen wo! to sl&n 

up sin hoyet nnde up sine hAt 

mide 8l6ch ok Hinzen ein oge tt 

Van aJlen kr^ch he siege yel; 

de pape hadde einen yorkenstel, 
im dar mit he Hinzen ycllen wolde. 

Do Hinze sach, dat he steryen scholde, 

he was tomich unde gram; 
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dcm papen he twischen de bene qaam. 
He b6t, he kleiede mit grotem ii!t, 
1800 he schendede den papen nnde makede em quit 

— nicht al, men dat diidde part — 
dar van he ein man geheten wart; 
dit spl^t he erne Ht der hftt. 

De pape r^p s6r overlAt, 
IMS he tor erden in grote amnacht. (Rl. L.) 

De meigersche sprak do umbedaclit : 

*De duYcI bet angericht dit spill' 

Se 8w6r do hastigen node vil, 

al cr gAt dar nmme to geven, 
isio dat dit tingeval were nagebleven. 

Ja, se swdr, hadde se eineu schat van golde, 

densulven se dar al umme geven wolde, 

dat SOS nicht were geschendet er here, 

wente se sacb cnc Toiwundet sere; 
1215 ok sach se dar liggen bi der want, 

(los lio quit geworden was to bant. 

In des davels namen wcret sfrik dar geaeti 

sprak se, nnde sede ok to Martinet: 

'Sicb, leve sone, is dit nicbt grot sohade? 
tsso dit is van dines vaders gewadc !' 

Kr scbade was de grotste, mdnde se. 

In desser klage nnde in dcsseme we 

wart de pape to bedde gedregen. 
Hinze sacb, dat seisiner yortegen; 
i»5 wo wol he was in groter n6t 

nnde wnste nicht anders men den dot; 

— ok was he vorwnndet nnde toslagen; — 
doch betengede ]re to biten unde to gnagen 
dat salve strik, dar he lacb in; 

tsso eft he sik kondc losen, dit was sin sin. 

Sus gink dat strik in twei stuekc, 

dat duchte em wesen grdt gelucke. 

He sprak in sik : 'hir isset ser i[VLti ; 

bleve ik hir lenger, dat is u^n r^t;' 
itssnnde sprank hastigen wedder &t deme gate, 
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he makcdc sik wcddcr up do strato, 

dc na des konninges hove heu lacli; 

er lie dar quara, was it licht dach. 

He sprak : 'heft mi dc duvol desse nacht 
IMO bi Keinken, den boseii vorreder, gebrachti' 

He quara to hove ser geschendct, 

dar to mit einem oge geblendet ; 

to dos papen lius hadde lie entfangen 

velo hardc siege an sine tene unde waagen 
1145 unde was cincs ogen gewordcii quit. 

De konnink sprak mit torne unde nit: 

he drouwede Keinken ane alle gnade 

unde let vort vorboden to sineme rade (Bl. U.) 

sine wisen unde sine besten baron, 
itflo He vragede, wat em best stunde to don, 

dat men Reinken to rechte mochte bringen, 

de sus beseeht wart mit velen dingen. 
Alse alsus vele klage dar gink, 

sprak vort Grimbart, de grevink: 
1S55 *Gi heren, it is w4r, hir is maunich r&t; 

al were min om noch so quM, 

so schal men doch vrirecht dragon ; 

men schal en driddewerf vordagen, 

alse men einen vrien man plecht; 
1160 kumpt he dan nicht, so ga dat recht; 

so is he schuldich alle der dink, 

de men hir klaget vor deme konnink.' 
De konnink sprak: 'we is so sot, 

de Beinken dor bringen dat dridde hot, 
1S85 unde ein oge heft to vele edder ein Iff, 

dat sulve wagen umme deu bosen ketif, 

edder sus sine suntheit hengen in de wage, 

dennenoch Reinken nicht konen bringen to dage? 

Kemant is hir, mene ik vorware.* 
1170 Do sprak Grimbart openbare: 

*Here her konnink, begere gi it van mi, 

desse bodeschop drege ik, wo it ok si; 

ja, it 8i latbar efte stiUe, <B1. Lll.) 
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it ga mi dar na, wo it willc' 
it75 De konnink sprak: 'so gM alsovort; 

gi hebben dcssc klagc al wol gehdrt; 

nemet mit wisheit jnwe ber&t; 

Beinke is los unde qnkC 

Grimbart gprak: ^diit sette ik to wage; 
tno ik hope en to bringen mit mi to dage.' 

AlsuB gink he na Malepertiis, 

nude vant ReiDken in sineme hfts, 

stn wif undo ok sine kindere mode. 

Dit weren de worde, de he en sede: 
1886 'Reinke 6m, ik bcde ju minen gr6t; 

gi stn jo geleret, Yiis unde vr6t; 

mi wnndert, dat gi dat holden yor spot 

unde achten nicht des konninges bot. 

Dnchte it ja, it were wol ttt; 
itMachtet nicht des gerochtcs, dar gi in sit; 

ik radet, gi mit mi to hove komen, 

vortogerent schaffet ja nenen vromen. 

It is wftr, over ju sint vele klage. 

Gi Bint nu driddewerf eschet to dage; 
iitskome gi nicht, gi werden belacht; 

wente de konnink wert komen mit macht 

nnde nmmc bclcggen juwe hfts, 

dit sulve kast^l Malepertds; 

jo, jnwe kinder nnde jnwe wtf 
1800 wert it kosten gftt nnde lif. 

Bob moge gi deme konninge nicht entgftn; 

dar nmme so iaset best gedAo, 

dat gi to hove mit mi gftt; 

wente gi konet noch so mannich qnftt, 
1805 dat ju lichte wol baton mach. 

Jn is wol 6r schdn np dnen dach 

80 gr6t eventftr, alse dit madi sin, 

nnde qnemen noch wech ane schaden nnde pin, 

dat gi so listigen dorch hebben dreven, 
1310 dat jnwe wedderpart in schanden bleven.' 
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111 desson II vorgescclitoii cripittelen werden gcincrkct iiegen- 
leic stucke. Dat erste is (Bl. LIM.) de h6n unde spot, den inannich 
liden mot to sincme schaden, de to plasse kunipt unde let sik vor- 
leiden unde niit quader sclschop uinme geit, der men nicht gebe- 
tert wert, men peschendet, dar ok van is gesecht hir bevoren np 
deme blade, dar sodan tal steil XXXIX, wente Hinze de katcr 
van Reinkcii spotworde 16t, do he was to plasse bracht. — Dat 
ander is de bosheit eines vorreders; wente de eins vorret, de 
vorrSt wol mer; de einen vorrfet, ja, konde he, he vorredc mere 
in der sulven vorrederie, alse hir Reinke sprak, dat he wolde, dat 
Isegrim also were bi eme. — Dat dridde is de nneddelheit unde 
b6sheit eiuer snnde; wente eine ddtsimde is so bose, so vro alse 
se wert ged^in, so wil se picht alleine wesen; men se telet undo 
tut eine efte vele andere to sik; alsus hanget de eine sunde bi 
der andem, gelik so eine kede is to hope hangen van velen leden ; 
unde so mannige ddtsunde de minscbe doit, so mannich lit maket 
he de keden Icnger unde vaster, mit welkercr keden en de duvel 
int leste bindet in de ewigen pine. Wente nichtes is in der helle, 
dat de sele piniget, men alleine de sunde; wente were it sake, 
dat ein sele were in der hellen , unde dat up er lege alle iseren 
unde keden, de de werlt heft, efte alle, dat sw4r wesen mach, dit 
alle, were it ok dat ganze ertrike, en konde de sele nicht behol- 
den in der helle, de ane ddtsunde were. Were it ok mogelik, 
dat ein sele were in deme henunele mit einer ddtsunde, so is de 
eine sunde so nncddel unde so swAr, dat de sele in dneme ogen- 
blicke neddeiTelle in de vordomenisse. Salich is de man, de sik 
vor ddtsunde hoden kan; wente vailet he in eine, so vorkoft he 
sine sele deme duvel, de er dcnne raechtich wert, nude vorplich- 
tiget sik eme unde vorlet sinen heren unde sinen got, nndc kan 
der sundo nicht quit werden ane swdrheit unde ane de liulpc 
godes, unde is vort geneget mAr sunde to doude, dar mit de duvel 
de keden vast maket, dar he ene mede denkct to holden ewicbliken. 
Dat dit sus is, wert hir bewiset van deme (Bl. IJIIl.) vosse; wente 
do he hadde vorraden, do gink he ok up deverie unde ebrekerie. 
— Dat ?6rde, dat hir de lerer menet, is berdm; wente nicht 
alleine was Reinke tovreden in velen sunden, men he makede de 
keden siner bosheit leiiger unde vaster dar mit, dat he sik siner 
fliinde begande to beromen, sunderliken der ebrekerie mit der wulv- 
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inncn, in deme dat he ere kindere h^t sine st^fkinder. Desscn 
gelik is mannidi, de let dk nicht nogen, dat he schande efte 
sonde deit, men he beromet sik der , dat tomalen oinc sware 
sonde is. Unde sodane sondere sint des davels monnike, wente 
se q>reken, dar se nicht spreken scholen, nnde swigen, dar se 
sprcken scholen; wente it knmpt vaken, dat Got sodanen sunders 
nicht draden edder selden de gnade gift, dat se waraftige bicht 
spreken. Wente in der bicht kan sodanen sunder nicht vele words 
maken, nnde dar bchorct em to spreken sine b6sheit. It knmpt 
ok Taken, dat Got alsodanen let stum werden in sineme lesten, 
also dat he denne sine sunde nicht bichten kan, darummedat he 
sik der beromedc unde de to untiden Atsprak nnde belevede se, 
dar he se scholde besuchten nnde bemwcn. — Dat vifte sltacke 
is nns eine lere, also dat wi deme tome efte deme tornigen min- 
schen scholen entwilien unde nicht erne under ogen kiven efte 
sl&n. Wan dit schege, so hleye vaken ddtslach unde manniges 
ewich vorderf na. Dit wert nns hir geleret, dat Beinke de ylncht 
nam, do he de wnlvinnen tornich sach. — Dat seste is dessem 
viften wes geltk; wente mannich is, de mit kivsn, mit schelden, 
efte mit wrekender hant wil sine ere beschermen, efte vor gerichte, 
wo dat is, nnde jo doch denne sik solven m6r berochtiget, dat sos 
nableve, wan he doldich were nnde geye Gode dat gerichte, also 
de here in deme ewangelio nns leret. Wente do de wulvinne mit 
kiye nnde mit wrake ere ere wolde beschermen, der se dooh nidit 
vele en hadde, do ersten wart it Idtbar unde openb&r ere nned- 
delheit, nnde krteh dar to eine schande to der aadem; wowol it 
ere (Bl. LV.) meninge nicht en was, dat se mit gewalt nnde mit 
list des Yosses mdr wart geschendet. — Dat sevede, dat de poete 
hir menet, is andrepende den geistliken, de buten der rechten 
geistliken regnlen leven; wente he secht hir yan deme papen, dede 
hadde eine meierschen nnde kindere, dat nntemelik.is in der 
kristene e, wodoch in der olden e it pinch to wesen, dat de 
presters hadden echte yronwen nnde ok it nocfa is eine wise in 
der jodeschen e, ok mankt den Greken nnde Botzen, dar ere 
prester hebben echte yronwen nnde kindere, dat so to lovende is, 
dat dessc pape ok is gewest ein van einer andem e tmde nicht 
van der kristene e. Des geliken steit hir beyoren ok van einem 
papen mit siner meierschen np deme hlade, dar sodanen tal steit 
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XXXU, welkere geistliken in der hilgen kristenheit scholen wesen 
TOrgengers der leien in eineme uprichtigen, anstrafliken levende, 
alse en de here gcleret heft in demc hilligen ewangclio, dar he 
secht: Sic hiceat lux vestra coram hominibns, ut videant opera 
vestra bona et glorificent patrem vestmm, qui in coelis est. Alsus 
leret de here de geistliken in deme ewangelio Mathei in deme V 
capittel onde sprikt mankt anderen worden alsus: Also schal 
luchten jawe licht vor den minschen, dat se s^n juwe guden werke 
unde erwerdigen juwen vader, de in deme hommel is. 0 wo qu&t- 
liken willcn de geistliken st&n, dede voren ein snndich hose levent, 
dar sik de werMiken ungclerdcn innc argeren, wan se ere quaden 
werke s6n, nnde denne ok desto dristliker sundigen, unde spreken 
etlike: *ja, were it so grote sunde, so deden it de papen nicht.' 
Wowol ein islik sine egene schult mdt dregen, so en wil nemande 
dat lichtlik wesen in der vordomenisse , dat he anderen volget in 
sunden, wo wol de geistliken mer sundigen wan do leien in eincr 
liken sunde; wente jo hoger gr&t, so deper gevallen, wan so sun- 
digeOf unde moten m6r rede geven vor andere, de sik an sc arge- 
ren wan ein leie. Ein leie schal navolgen den guden geistliken 
minschen unde ok der guden (Bl. XVI.) lere der geistliken unde 
nidit oren bosen werken. is nen leie so sere ptichtich de 
geistliken to strafen, alse de geistliken plichtich sint to leren unde 
to strafen de leien nnde en vortoglln in eineme guden levende, so 
vor is gesecht. Dat achte is plage unde pine vor de sunde, wente 
n^n gtit blift umbeldnt, wo klein it ok si; so en blitt ok neiu 
quAt nngepiniget, wo Uein it is. Ok schut it vakcn, dat Got dat 
so vorhenget, dat ein wort gepiniget hir in den ledematen, dar he 
mede heft gesundiget, aise hir wert gesecht, wo de pape wart vor- 
wundet nude schendet. Ok scholen de vordomeden in der helle 
ewich in den ledematen piniget werden, dar in se hebben gesun- 
diget. Dat negede artikel, dat hir de poete menet, is andrepende 
den heren unde den richteren, dat se nemande scholen overvallen, 
wo vele klage dar ok kumpt, it en si dan, dat he si drewerf 
geeschet to rechte, so hir is gesecht van Reinken, den de greviuk 
to deme driddeu male to rechte eschede, deme Beinke antworde, 
80 hir naYolget 
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Wo Reioke deme gravingc anhMirdr', tic en rorliudede uode eme r£(, dat he mil 

euie lu hove ginge. 

Dat XT. CapltteL 

Do Grimbart to Reinken dit haddc gesecht, (BULVll.) 

sprak Ileinke: '5m, gi segget recht; 

it is best, dat ik kome dar 

uiide mines rcchtes neme w&r. 
1315 4k hope, de konnink wert mi ddn gnade, 

ik bin em nutte in sineme rade; 

dat wet he wol unde is des vis. 

Bit hatet mannich, de bi em is, 

wente de hof mach ane mi nicht stftn. 
18M Al hadde ik noch m^r misged&D, 

is, dat mi dit mach besdidii, 

dat ik en imder de ogen mach 

den konnink, nnde so mit em spreken, 

he wert sinen torn mit sachtmode breken. 
tm Wowol de konnink bi sik h&t, 

de mede g&n in sinen r&t, 

dat geit em nicht to deme herten in; 

wente se wetten wer r&t efte sin; 

alle de r&t slot meist an mi, 
ISM in wat hove dat it ok si. 

Bar konninge efte heren sik Tonamen, 

dar men subtilen r&t schal ramen, 

dar m6t Reinke vinden den vnnt; 

wowol mi dat wert vorgunt 
18S5 van mannigen, den ik des hebbe tovoren. 

Des hebben vele van on gesworen 

min argeste, van den, de dar nu atn; 

dit solve bedrucket dat herte min, 

wente orcr is dar mere wan teine; 
1840 se sint mechtiger, dau ik alieine. 

Dit salve wil mi meist vorveren; 

nocbtan is beter, dat ik mit eren 

mi sulven mit ju to hovewert make , 

imde snlven ok spreke vor mine sake, 
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1845 dan dat ik wif ande kinder sns lete 

in anxte unde in vordrete; 
so were alle dink vorloren gewis, 
wente mi de konnink to mechtich is. 
Wan it jummcr wesen scholde, 
issoso moste ik d6n al dat he wolde; 
unde wan ik dan iiicht bet en macli, 
so en is nicht beter dan gftt vordrach. 

Wo Heioke orluf uam van sineme wive undo niit denie grevinge lo how gink, 
node wo he up deme wege bichlede. 

Dat ^TI. gewtte. 

Reinke sprak: 'vrouwe Ermelfn, (Bl. LVIil.) 

ik bevele ju de kinder rain, 
1856 dat gi der wol w§,r nenien nn. 

Boren alio dink bevele ik ju 

minen jonge^n sonen Reinardtn; 

em stftn sine graneken also fin 

umme stn muleken over al, 
I860 ik hope, dat he na mi slachten schal. 

Hir is Rossel, ein schone d^f, 

den hebbe ik werlich also 161 

D6t dessen kinderen gAt to samen, 

wille gi mines willen nunen; 
13C5 ik denke des wedder, mach ik entgftn.' 

Mit sod4n worden seheide he van dan, 

nnde l^t vrouwe Ermeltn bliven to hfis 

mit sinen tw6n sons to Malepertfts. 

Umberaden Idt he stn hts also, 
1870 des was de Tossinne ganz nnvro. 

Do se so gingen eine kleine stunt, 

sprak Reinke: *lioret mi, 6m unde vmni, 

Qrimbart, alderleveete neve, 

van anxte nnde sorgen ik beve, 
1876 ik vsnchte, ik ga nn in den ddt, 

unde mtn bemwinge is so gr6t (Bl. LIX.) 
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amme de sonde, de ik hebbc gedto; 

dar nmme wil ik tor bichte gftn, 

lere dm, hir snlvest to di; 
iSMhir en is anders n^n pape bi; 

80 ik miDe sonde hebbe gebicht, 

mine sake wert desto arger nicht.* 
Grlmbart sprak: *gi moten TorlOTen, 

dat gi nicht mere wille roven; 
US5 yorrederie unde alle defte stellet af, 

jowe bichte helpet anders nicht ein kaf.' 

*Dat w6t ik wol,' sprak Reinke do, 

^alsas beginne ik, horet wol to. 
Confiteor tibi, pater et mater, 
ISM dat ik dem otter unde deme kater 

nnde mannigem hebbe misgedlln; 

des wil ik gerne bi bote st&n.* 
Be grevink sprak: *ik vorsta des nicht^ 

spreket op dudesch joWe rechten bicht, 
1895 so mach ik dat recht vorst&n.* 

Reinke sprak: 'ik hebbe misged&n 
• jegen alle deren, de nu leven, 

onde bidde gern, se it mi willen vorgeven; 

wente ik den baren, mincn dm, 
uoo gevangen brachtc in den bom, 

dar em al blodich wart sin hovct 

unde mtr siege krdch, wan jemiiGh lOTet. 
Hinzen lerde ik mose vangen, 

onde bldf so in deme stricke behangen; 
1405 se slogen en dar mit alleme Tltt, 

dar over wart he sines ogen quit; 

dat was mine schnlt, wo it ok sL 
Van rechte klaget de bane over mi; 

ik hebbe em genomen sine kinder; 
1401 weren sc groter eft weren se minder, 

ik makede en der jummer los; 

van rechte klaget he over d«i tos. 
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(HI. I>X.) In (lessen 11 vorgesechten (■ai)ittelen is to mcrkende 
ver stucke. Dat erste dc subtile listige rixt des vosses, <lar llcinko 
sulven van secht, dat <le konnink siner niclit kan cntbercn; cftd* 
he wolde seggen, it is nutte den licren, dat Keinke mode si in 
eremo rade; ok eft he wil seggen, it si nutte efte niclit der men- 
lieit, Reinke is doch mcde in demc rade der heren, wente de vos 
wanket nu to degen. — Dat ander is, dat men sik sulven schal 
trosteu, so men is in sorgen, de men nieht kan ummeg&.n; so 
Reinke hir dede undc gat sik up de vart. — Dat dridde is, dat 
de gerne vniehtet, de schuldich is. — Dat v6rde is uns eine lere, 
dat ein islik, de in vruchten is, dat de schal bichten unde beniwen 
sine sunde unde de vullenkomcn utsprckeu mit aller ummestan- 
dicheit, so de sin gcschen, wo doch it van noden is alien undo 
eineme islikcn kristcncn minschen, de to siucn vorstcntliken jaren 
komen is, dat dc alle tit, dat is to velen tiden, lutter bicht spre- 
ken schal. Men wan sus vorsuniinge efte vortogeringe sehege, so 
schal mea doch meist deime lutter bicht ddn, so wan ein is in 
vruchten. 

Wo Rrinke TMrdan blcktet dlike rio« mistedftt, sondcriiken, wo be dm wuU 

wken beft bedrogen. 

Hat XVII. gesette. 

*De konnink en is mi nicht entgAn. 

ik hebbe em vaken schande geddn,' 
1415 sprak Reinke, 'unde ok der konniginnen, 

dat se spade wil vorwinnen; 

se sint beide geschendet bi mi. 

Noch hebbe ik dar to, dat segge ik di, 

Isegrini den wulf geschendet rait vUt, 
1490 dat ai to seggen neme vele tit. 

He is nicht rain 6ra, wol h^t ik en so, 

he horet rai altcs ni^htes to. 

It geschach eins, des is wol ses j&r, 

he quam to mi to der Elemftr 
14S5 in dat kloster, dar ik was 

begeyen up dat sulve pas; 
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he bat, dat ik em helpen scholde, 

wente he dar ok monnik werden wolde. (Bl. LXI.) 

He mfinde, dat were van sinen dingen, 
14S0 nnde hegande mit der kloeken to Umgen. 

Dint Indent dnchte em wesen so sote, 

ik 16t em hmden beide vote 

an den klockr^ na sineme willen, 

np dat he sinen Insten mochte stiUen - 
14U nnde dat Indent wol mochte l^n; 

men dit qnam em to klenen eren, 

wente he Indde so sere ntermaten, 

dat alle dat Tolk bi der straten 

weren aUe in groter vare; 
1440 se meneden, de dnvel were dare, 

nnde lepen, dar se dat Indent hdrden, 

nnde 6r he konde in korten worden 

seggen: *ik wil mi hir begeven,' 

hadden se em vil na genomen stn leven. 
1445 He bat^mi, dat ik en seholde eren, 

nnde dat ik em lete eine phitten seheren; 

dar sulvest to der Elem&r 

16t ik em afbemen dat h&r 

so s^r, dat em de swarde Imunp; 
1450 vaken kr6ch he van mi den ramp. 

Ik lerde em vische vangen np einen dach, 

dar he ok entfenk mannigen slach. 

Jk leidede en eins in Gnleker hint 

to dnes papen hta sdr vrol bekant; 
1455 dar snlvest en was nto pape riker. 

Desse hadde einen langen spiker, 

dar mannich spekside inne lach, 

dar he entfenk mannigen shush, 

dar to was in deme spiker noch 
14S0 Tersdi vltech gesolten in einen troch. 

Isegrim brak dorch de want ein gat, 

np dat he Tlesches mochte eten sat 

Ik h6t en Tii kmpen dar in, 

ik wolde en schenden, dat was min sin. 
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1465 He at so vele utcrmate, 

dat he At deme sulven gate 

nicht komen konde, dar he in quam, 

dat em sin grote bilk benam; 

do moste he klagen solk gewin, 
UTO wente dar he hnngerich aos quam in, 

en mochto he sat nicht komen tt, (BI. LXII.) 

Ik gink onde makede gr6t gelAt 

in dat dorp nnde gr6t gerochte, 

np dat ik en to plasse brochte. 
U75 Ik 16p, dar dc pape sat 

over tafelen onde at, 

undc vor em stont ein kapp6n 

gebraden, ein so vetten hta; 

fk sprank to mit der hast, 
1480 nnde nam dat hon nnde Up do vast. 

De pape makede gr6t gerochte, 

he l^p mi na, al dat he mochte; 

nnvorwaringes he mnmetdch 

de tafel, dat se henne vldch. 

1485 Dit schach al &n sinen dank, 
dar lach spise undo drank, 

he rep; 'sla^ warp, vange nnde stek!* 
do vol de pape in den drek. 
Al de dar qnemen, de repen: 'slat' 
14M ik 16p Yor nnde se mi dat na. 
Bes Tolkes wart vele in deme tal, 
de m!n argeste mdnden al; 
de pape dat grdtste rochte dr^f ; 
he r6p: 'we sach je kdnre d§f? 

1486 he nam mi dat hdn, dar ik sat 
over tafelen undo at* 

So lange l^p ik np dat pas 
wente yor den spiker, dar Isegrim was; 
dat hdn 16t ik Tallen dar, 
uoo wente it was mi alto swftr; 
An minen dank moste ik it laten, 
nnde 1^ do hen mine straten. 
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It was ndt, dftt Ik weeh qaam; 
nnde do de pape dat hdn upnam, 
1U5 heft he Isegiime vomoBieB 

nnde al, de mit em weren gekomen. 
Do rip he Ivde: 'Tnmde, sMt! 
hir is ein wolf, noch ein d6f qa&t; 
late wi en lopen, des hebbe wi sdmnde 
1510 in alle desseme Gnleker lande/ 
Isegrim dachte, ivat he konde, 
ja, dar entfeidE he mamdge wonde. 
Se makeden also groten lAt, 
dat alle de boren qnemen tt; 
1515 se slogen en, dat he hieh \or ddt, (Bl. LXlii.) 

newerlde qnain he in solke n6t. • 
De dit np ein taken malede, - 
wo he des papen spek betalede, 
nodi scholde dat ganz selsen laten. 
MM Do worpen se begrini up de straten ; 
se slepeden en dorch strttk, dorch stdn, 
ndn levent wart in em ges^. 
Se worpen en in eine nnreine knle, 
wente he stank greeeliken ynle; 
15S5 he hadde sik van groten slegen 
beschetten nnde bevnlet alderwegen; 
se meneden alle, he were dM. 
In sodanen slegen nnde ndt 
nnde in alsodaner nnraacht 
1580 laeh he dar de ganzen nacht. 
also ein recht anner wicht; 
wo he wech qnam, des wdt ik nicht, 
nnde w6t des n6n enket beschit. 
Dar na sw6r he mi mit einem eit 
15S5 sine hnlde ein jftr ninmentrent, 
men dat en was nicfat Tele bewent; 
dar nmme he mi sw<^, was dat: 
ik scholde en hdnie maken sat. 
Up dat ik en echt mochte beschalken, 
1640 sprak ik van eineme hanenbalk^ 

4* 
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dar seven hdnre up to sitten plegen, 

nnde ein ha&e wol vet to degen. 

Do ik en dar hadde gebracht, 

do was it eine stnnde na mitnacht; 
154S dar was ein Tenster npgestnt; 

ik dachte, dat scholde mi komen to nnt. 

Ik dede, wo ik wolde krepen dar dore, 

men Isegrim moste krepen yore. 

Ik sprak: *knipet men vri darin, 
1550 wente dede wil kebben idit gewin, 

de m6t dar jo wes nmme dAn ; 

808 krige gi draden ein yetten hto.* 

He krftp in wol 'half in yare 

nnde gink tasten kir nnde dare; 
1S55 do 8w6r ke dure bi siner ere: 

'Wi stn yormeldet, dat yrndite ik sere, 

kir yinde ik van k6nren nickt einen bitten/ 

Ik 8prak: *de kir yore plegen to sitten, (Bl. LXnJI.) 

de bebbe ik vnste week genomen; 
1560 men wille wi scbaffen nnsen yromen, 

wi mogon nickt yordroten sin 

nnde moten deper krepen in.* ' 

De balke was smal boven der dore, 

dar wi np kropen, men he was yore. 
1565 De wile he sns de h6nre sochte, 

sach ik, dat ik en konen mochte; 

ik kr6p to rogge wedder tt; 
' dat yenster v61 to overlAt, 

do ik de statteklinken Idsbrak. 
1570 Dar van Isegrim so sere yorschrak, 

dat he ytt einen swaren yal 

yan deme balken, wente he was smal. 
'Se worden yoryeret, de dar slepoi; 

de bi deme ynre legen, se r^pen, 
1575 dat dorch des hogen yensters gat 

geyallen were, se wosten nicht wat 
Se stnnden np nnde entfengeden lecht; 

do se en segen, dar wart he echt 
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^dftgeD, ▼orwimt wente in den d6t 
1580 Ik hebbe en gebiacht in mannige ndt, 

mte wan ik nn kan nomen; 

mi wimdert, d«t he nocb is entkomen. 
Noch hebbe ik <kk dat bedreven, 

ik woldOf dat it were na gebleven, 
15S5 mit sineme wiye, vronwen 6irem6t, 

dar er nnere van entstAt 

onde lanksem dat sdial Torwinnen. 

Se, dit isset, dat ik Tan al ndnen dnnen 

nnde np desse tit kan bedenken, 
mo dat mine sde mochte krenken; 

np dat mine aele krige qniteren, 

so bidde ik ste mnme absolyeren, 

nnde settet mi, dat jn dnnket gdt.* 
Grimbart was listieh nnde Yrdt; 
15*5 he brak ein ris bi deme wege 

nnde c^rak: *dm, nn slAt Jn dre siege 

np jnwe htt mit desseme rise, 

nnde legget it dan, dar ik jn wise, 

nnde springet dar drewerf over her (Bl. LXV.) 

iMO snnder stmmpelen over dwer; 

denne knsset dat rls snnder nit 

in ein teken, dat gi gehtesam sit. 

Desse penitende ik jn sette; 

hir mit stt gi van aire smette 
1606 qnit nnde van alien sdnden, 

de gi je deden vor dessen stnnden, 

wente ik Torg6?e se jn alle 

wo Tele der ok is in deme talle.* 
Bit dede Reinke An alle yordr6t. 
mo Do sprak Grimbart: *dm, nn s^ 

dat gi jn beteren mit gnden werken, 

leset jnwe salmen nnde gftt tor kerken, 

yastet de reehten setteden tit, 

yiret de hilgen dage mit yllt, 
IMS troetet de kranken in aUe jnwen dagen, 

wiset de to wege, de dar na yragen, 
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jQwe almisse schole gi gerne geven 
nnde vorsweren jnwe boee levee, 
alse roven, steten unde Tonmdeii; 
1990 90 kome gi ane twivel to gnaden.* 
Reinke sprak: 'ik wil mit vUt 
dit viUigea dftn al mine tit.' 

In dessem vorgpscchten langen capittel (Bl. LXVl.) gift nns de 
poete Yor achteleie stacke. — Dat erstc is andrepende den nn- 
tniwra ddnsUoden, alle de in ddnst is, elte in truwer huldinge 
eines heren, be si under wat hcren, edder in wat denste, he si 
rike efte arm. Unde dit menet he dar, dar Beinke secht, dat he 
heft ged^n untruwe nnde schande sinem hcren, deme konninge 
unde der konninginnen. — Dat ander, dat hir wert geroret, is 
eine lere, dat nemant vuldun schal siner sinliken lust, wente de 
so wil Icveii, alse em de sinlike lust tosecht, de is ein anbeder 
der afgoddc, in deme dat he sin lif holt lockcrliken na allem sin- 
liken willen, alse ein bdst, de heft sinen licham vor sinen Got 
nnde lever wan Got unde vodet sinen vient , undo mot sik vor- 
modcn groter siege hir na, gelik deme wulve, de van lustcn Indde 
de klocken. — Dat dridde, dat hir de \wete menet, dar he van 
deme wulvc secht, dat he so vele at, dat he at dem gate nicht 
wedder koude komen sat, dar he hungerich in qnam, dar bi sin 
to vorst&nde alle de, dede komen bi ein len efte provene, vogedie, 
efte wat it si , dar rente efte vordel to boren is, edder ok ein 
ander giriger, de wcs to hope sleit, unn6chsam, edder ane noge, 
unde alleine sin gewin socht undv sine hate, unde nicht der mfin- 
heit. Desse nnbarmhertigen alle werden hir vorst&n bi deme 
gkigen wulve, wente se komen in dn gat hungerich, dat is in 
einen stilt, it si geistlik edder werltlik, nnde den hunger efte de 
begerlicheit des 1^ efte provenen koren se nicht to der begeringe 
vol to ddn vor de provene , also dat se nicht en hungeren de • 
rechtverdiclicit unde de salidieit efes evenminschen, so en de here 
heft geleret in deme hilgen ewangelio, dar he secht: Beati, qui 
esoriunt et sitiunt jnstitiam, non ])ecuniam terrenam, sicat cnpidi, 
non voluptatem camalem, sicut volnptuosi, non potentiam secola- 
rem, sicut superbi. Isti enim non sunt beati. Alsus is nu man- 
nich in eineme state, so vor gesecht is, nnde belastet sine sele bo 
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8&V mit titliken goderen, nude slett to hope, help recht, (Bl. LXVII.), 
help kmm, imde belastet tik atoo, dat he nummer efte selden At 
deme gate der simden kompt, wente so lange, dat he oyemllen 
irert in der stande sines dodes Tan sinen Yien^n, den hosen geisten, 
de en denne handelen imde bUId aae gnade undo werpen en in de 
kolen der Tordomenisse, dar ere tttkortinge is wenent der ogen 
ande Uapperent nnde knirsinge der tenen, dar mdt he denne 
betalen, wes he denne to anrechte heft, odder sas nnwerdiohliken 
odder ane harmherticheit to den annea heft beseten. Dat man- 
nich 808 irert belastet, hetoget de vftrfaeit des hilgen ewangelii 
van deme riken maane, de in de helle vart begraven, ande Laza- 
ras, de Ubr arm was, in Abrahammes sohdt gevoret van den en- 
gelen. Nicht en steH in deme ewangelio, dat de rike man rovede, 
efte stal, efte mordede, men dat he leckerliken levede in eten 
ande drinken imde weken Uederen, nnde dat he nene harmher- 
ticheit dede deme armen Lazaro. Hir mit wart he belastet nnde 
is gekomen in de hande siner viende nnde kan nnnmiermdr to 
ewlgen tiden betalen efte krigen einen dropen waters sine tnnge 
mode to leschen, de em wert gej^niget, wente he in der sondigede. 
Hir mnme is it rftt, de belastet is mit nntemelikem riked6m efte 
anreditem gude, dat he Mvorkese einen kloken bichtvader nnde 
sik der last entleddlge. Unrecht gti schal men demsalven tokeren, 
deme it is afgetogen; kan men de nidit hebben, so horet it den 
rechten negesten erven; kan men de al nicht hebben, so horet it 
den armen na rade eines wisen bichtvaders. Tor aUe sunde mach 
men bote setten, ane allene vor nnrecht gAt, dat m6t men wedder 
geven, so vem men dat heft nnde vormach; qnia pecoatnm hon 
dimittitnr, nisi ablatnm restitnatar. Wes ein nicht vormach, dat 
vormach Got, wente Got en wil nein anmogelieheit van nns. Got 
kastiet vaken sine Idfhebbers nnde sin volk dorch hose nnmilde 
vogede efte heren eft» andere vorwesers, nnde dat is nmme man- 
nigerleie sake wiUen, dock de raeiste is nmme der sonde willen, 
so wan sik (Bl. LXVIII.) denne de mdnheit beteren in deme ham- 
mer nnde ropen Got an, so is de almechtige Got gellk eineme 
vader, de sinen kinderen wiset de rode nnde se ok darmede deit; 
nnde wan sik denne de kindere beteren nnde ddn den willen des 
vaders, so brikt he de roden entwei nnde werpt se int vikr, nnde 
heft de kinder like 16f. Bi der roden is betekent ein nnmilde 
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bose vorweser dnes landes efte stst, de is de rode, dar GoUal- 
meditich mede tnchtiget nnde deit sine kinder, de sik tA deme 
dwange beto^n in den snnden nnde belcennea, dat Got se recht- 
verdigen tnchtiget, nnde wan Got denne snt de beteringe sines 
Yolkes, so brikt he de rode entwei nnde werpet se int tAt, dat 
is, he nimpt van hir den munilden Torweser nnde weipet sine sele 
int vAr der hellen. Ok knmpt it vaken, dat ein girieh vorweser 
knmpt in de hande der jennen, den he dat 6r heft afgeschattet, 
nnde denne varen se mit em also Idr de bnre mit deme wnbe, et 
cetera. — Dat y^rde, dat hir wert geroret, is Torrederie, so ein 
sodanen girieh Taken wert Torraden Tan sinem egene medeknmpin, 
so hir Reinke Isegrime dede, Tan welker Torrednie Tele steit in 
dessem boke. — Dat Tifte is dessem Tdrden gellk, men hir en 
kr6ch de wnlf nicht to eten, men siege; do he int Tenster kr6p, 
betekent mannigen, de swftr arbeit nnde arbett deit wes gndes to 
krigen mit nnrechte, nnde dee nnmmer en kricht efte bmket, jo- 
doch in n6t dammme knmpt beide der sele nnde des Utos. — 
Dat seste, dat hir de lerer menet, is de Torlesinge eines gnden 
roehtes nmme efte mit slimmen snnden, nnde nnmmer wedder 
knmpt in ein gftt rochte, also Beinke hir secht Tan der wnhrinnen, 
dat de lanksem de schande sdial Torwinnen. — Dat serede is 
eine lere, bote nnde penitenden (^odicU&en entfiangen nnde 
holden. — Dat aohte is eine lere den bichtraders, dat se den 
snnder scholen trosten nnde leren de snnde to schnwen. 

Wo llciiike mil Griiubarl deme grevingo vuilgoit na des kunninges hof vor 

cineme klostcr over. (Bl. LXIX.) 

Dat "SLTIII. gesette. 

Do Beinke sme bote hadde Tollenbracht, 

so hir Tor is gesacht, 
16S5 do gink he hen to hoTO wert« 

he nnde sin bichtrader Grimbart 

Se qnemen np ein slichten sant, 

dar lach ein kloster tor rechten hant, 

dat hdrde geistliken nonnen to, 
1680 de gode deneden spade nnde Tro; 
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se hadden Tele hanen nude maimich h6ii, 

Tde gense nnde ok mumigeii kappdn, 

de yikea baten der nrazen weren; 

de plach jo Beinke to Tistteren. 
16S6 Dar mnme 8prak he do also: 

*recht na dessem kloster to 

licht QDse rechte strate hen.* 

He menede de hdnre, dat was stn sin, 

wente se gingen dar hnten dem sehnre 
1640 mnme ere weide hi der more; 

sinen Uchtvader leide he mit sik dar; 

tohant wart Reinke der hdnre wftr, 

sine ogen hegnnden erne mnme to gftn; 

bnten den alien gink ein hftn, 
1645 de Yet was, gr6t nnde junk; (Bl. LXX.) 

na deme gaf Beinke einen fl|»rank, 

80 dat em de yedderen stoven* 

Grimbart 8w6r bi sineme loven: # 

'Unsalige tm, wat wil gi ddn,' 
1650 q^rak he, *wil gi wedder mnme dn hdn 

in alle de groten sonde gAn, 

dar gi de bicht van hebben gedAn? 

dat mach wol stn selsene mwe.* 

Beinke sprak: 'in rechter tmwe, 
1656 dat dede ik in danken, leve neve, 

biddet got, dat he mi dat vorgeve; 

ik wilt nidit mdr ddn nnde geme laten.' 

Bo kerden se wedder tor rediten straten, 

den wech over eine smale bragge. 
1660 Wo Taken sach Beinke OTor ragge 

wedder hen, dar de hdnre gingen! 

dar Tan konde he sik nicht bedwingen. 

Hadde men em stn hoTet afgeslagen elite togen, 

it hadde na den hdnren wert gerlogen. 
1665 Grimbart sach wol dit gel&t; 

he sprak: *o Beinke, nnreine Trftt, 

wo late gi jnwe ogen mnme gAn!* 

Reinke spridc: *dm, dat is ndsged&n. 
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dat gi mit jawen Torlopenden wordan 
1670 mi SUB tt mineme bede Tontdrden; 

latet mi doch lesen ein paler noster * 

der hdnre soleii yan dame kloster 

nnde ok den gansen, en al to gaaden, 

der ik ganz vele hebbe Torraden, 
1675 de ik dessen hilgen nonnen 

mit miner list hebbe afgewonnen.' 
Orimbert swM, men de Toe Beinart 

hadde jnnuner dat bovet to den h6nren wert, 

wente dat se qnemen tot reckten straten, 
1680 de se to Toren hadden g^ten. 

Tobant wart Bdnke sdr bedroret, 

m6r wan jennidi rechte lovet, 

do be sacb den hof, dee konningee paUas, 

^ he int hogeste TorUaget was. 

(Bl. LXXIO In deesem vorgeseehten eapittel werden vtf stncfce 
gemerket — Dat crstc is de vlitige sorehyoldicheiti de ein islik 
behovet na der bicht sik to bewaren tot wedderinyal in de sonde, 
wente de dre Tiende ronwen nieht to like, alse de dnvel, de werlt 
nnde nnse egen yl^h. Isset dat de eine rouwet unde uns nicht 
en bekoret, de ander de ronwet nicht. — Dat ander, dat hir de 
lerer menet, is, dat men schal miden wege nnde stede nnde per- 
sonen efte andere sdsehop, dar he odder mit den he yillichte 
wedder to den olden snnden komen mochte, alse Reinke hir nicht 
en midede den wech na deme klostere, dar he sere wart bekoret. 
— Dat dridde, dat hir de poete menet, is ypocriserie, dat is 
schalkheit nnde bdsheit to bededcen mit einer gevinseder hillicheit, 
gelfk hir Beinke dede, do he sede, he bedede yor de selen der 
hdnre unde gense. — Dat ydrde is, dat mannieh sonder sine sonde 
biehtet onde dar bote vor entfimget, men de mwe is in em nfcht 
wftrhaftich, wente etlike stn, de bichten ere sonde nnde entfangen 
bote dar yor, men se beleyen noch etlike yorgangen sonde, nnde 
hebben none w&raftige rawe yor aUe nnde sdn to rogge, so Beinke 
hir dede na den hdnren. Hicht en is de gesohicket dar to, dat 
he krige yorgeyinge siner sonde yan gode, deme noch etlike sonde 
beleyen, wente de sot to rogge, alse Beinke dede. Yan dessen 



Digitized by Google 



1,18 



SO 



seebt de here in dome httgen ewangetio, alse snnte Lucas beschrift 
in denie IX. caphtel alsoB: de sme hant lecht an den pldch undo 
silt to rogge, de en 18 nicbt gesducket, he moge gftn int 
ewige lerent; dar de h$re mede menede, so Tor is gesecht Tan 
belevinge etliker sonde in dneme hotsamen lewde. 

Wo Reiokt kumpl in den buf vur den koiiniuk, d«-nie lie i>tiuodicblik toniget, 
unde vindet dar wclke, de over en klagen. 

Bat XrX. GaplUel. 

1685 Do in den bof dat was Toniomen, (BL JLIXII.) 

dat dar Beinka was gekoneD, 

al de dar weren, grM nnde kite, 

begerden aUe Bekken to ate; 

dar weren nieht yde in deme dage^ 
1090 se hadden o?er Keinkai sqnderlike klage. 

Dat dnchte Eeinken nicht rele van werde; 

des dede he alae de nnTorrerde. 

Mit sineme ohm, dewe grefink, 

dristichliken he so vor sik gink 
i«si» atrliken dorch de hogesten strata, 

also modieh ?an gelate, 

eftc he were dee konninges aone, 

nnde eft he Bemande np eine bcnie, 

odder sas nemande hadde miagedfta; 
1700 Tor Nobel, den konnink, gink he stAn 

mankt de heren in den paflaa, 

nnde h^lt sik bet, wan eme was* 
He sprak: 'eddele konnink, gnedige here, 

dorch jawe eddelheit nnde dordi jnwe ere, 
HQS ik bidde, dat gi mi horen to redit. 

It en hadde ni here so tntwen knedit, 

alse ik juwer Torstlifcen gnaden bin, 

wowol dat der Tde hir stu, 

de mi juwe Tmntachop menen beroven (Bl. LXXIll.) 
mo mit loggen, waa gi en dea wolden laven. 
Men jawe rftt is vr6t, tmt nnde lest; 
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gi loven nicht dradcn, dat is dat best, 

wat ja desse valschen alle vore lesen 

mit iegcn tindc dregen in minem afwesen. 
1719 Se baten, dat ik jnwe beste mcnc, 

unde j« alle tit truwichliken dene.' 
De konnink sprak: 'swiget, latet af! 

jnwe smekent helpet ja nicht ein kaf ; 

jnwe nnd&t wort ja nn vorgolden, 
1710 wo gi den vrede hebbcn geholden, 

den ik geb6t unde hcbben gesworen. 

Ilir steit de hane, de heft vorloren 

sin slechte, o valscho, untruwe d^f! 

Dat gi vole scggcn, gi hebben mi 16f, 
17S5 dat hcbbe gi in deme laster mln, 

unde is an niinen ludcn wol schin; 

arm man Hiiizc vorlds sine snnt, 

unde Brfin is noch s!n hovet vorwunt; 

ik wil ju nicht veie mer schcldoii, 
1730 men juwc hals schal des entgelden, 

Hir sint vele klagers unde schtnbar d&t; 

dit alle wil ju wcscii (lu^t.' 

'Gnedige here,' sprak Reinke, 'wat scliadet mi datte, 

eft Brunen noch blodich is sine platte? 
1735 wor umrae was he so vonnctcn 

unde wolde Rustevilen sin honnich eten, 

unde em de bftr laster an deden? 

Brftn is jo so stark van leden! 

Is he geslagen efte vorsproken, 
1740 were he gtt, he haddet gewroken, 

er he quam in dat water. 

Echter ok mede Hinzc, de kater, 

den ik herbergede unde wol entfenk, 

unde do he ut uinmc stolen gink 
1745 to des papen bus, sunder minen r&t, 

unde erne de pape dede qu&t: 

seker, scholde ik des entgelden 

unde ik dar umme liden schelden, (Bl. LXXIIII.) 

dat were to na jawer vorstliken krOn. 
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iTiM» Doch wat gi wilt, dat moge gi ddn 

nude also gcbeden over mi, 

wo gtt unde kl&r mine sake ok si ; 

gi mogen mi vromen, gi mogen mi schaden, 

ja, wil gi mi seden, efte braden, 
1T55 hangen, koppen cftc blenden, 

jo bin ik in juwer gnarlen henden; 

Avi sint jo alle in juwem bedwank; 

stark si gi unde ik bin krank, 

min liulpc is klein, do juwe is grOt; 
1760 vorwar al sloge gi rai ok d6t, 

dat were ju eine krankc wrake; 

doch wil ik al in desscr sake 

rechtverdich unde uprichtich sin.' 
Do sprak ranibok, de het Bellin: 
1765 'It is recht tit, willc wi nu klagen.' 

Dar quam Isegrini niit allc sineu magen, 

Hinze de kater unde Brun do bare, 

unde der dere eine grotc scharc; 

Lampe de base unde de esel Boldewln, 
1770 WackerlOs de kleine, ok de grote hunt Rin, 

Metke de zege, unde Hermen de bok, 

ckeren, weselken, hermelken wercn dar ok; 

de osse, dat pert de weren ok dar, 

vele wilder deren eine grote scbar, 
1775 dat herte, dat re, undo Bokert de bever, (Bl. LXXV.) 

kaninen, marten, unde uk de wilde ever, 

Bartolt de adebar unde Markwart de hegger; 

ok Lutke de krou was dar alder dogger, 

Tibbeke de ant unde Albeit de gds, 
i78odes8e klageden alle over den vos. 

HenniDk de hane nude al sine kinder 

klageden ganz sir eren hinder; 

nodi werea dar dar Togele mlr 

unde andere der deren ein groten li6r, 
nes de !k nn nieht al kan nomen; 

dease alle wolden den vos Tordoinen 

unde dacbten dar up mit sciiaipen sinneui 
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wo se em sin levent mochten afwiimeii; 
sc gingeii vor den koimink al, 
1790 dar hdrde men klage ane taL 

Wo Reinke van velen sinen Hctliicrparlen \urklaget warl in swareo saken, wo be 
idtktn anlwort gaf, doch inl leste mil lugea oTerwuoDcn i«nrt nnde lo dcme 

dode vorordell. 

INit XX. Gaplttel. 

Alsos wart dar ein grdt perlement; (Bl. LXXVl.) 

de deren, de dar stnnden anunentreat, 

woldon "Roinkcn sin llf afwinnen; 

se spreken cn an mit alien sinnen, 
1795 mit veleu klagen, do men dar horde; 

ja, islikem gaf he schon antworde. 

Ne wart gehorot up oinen dach 

mere klage, alsc dar geschach 

van vogclen undc van wildcn deren, 
1800 van nouweni radc undo mannich \isereu, 

dat men dar hurde nude vornani. 

Men do Keinko to antworde quain, 

wart ne scliOnre untschuldinge gchort, 

alse Reinke dar sulvest brachte vort ; 
1805 he entschuldigede sik in al den dingeu, 

de men over cn niochte l»ringen, 

dat al den heren dat wniuler dede, 

dat Reinke wiiste so schonc rede, 

unde sik al der sake wolde cntlcggen, 
1810 de men dar over en koude seggen. 

Int loste, dat ik korte desse wort, 

quemcn etlikc tnge dar vort, 

dat weren uprirhtigc waraftige mans, 

se tugeden over Reinken hel unde ganz 
1815 scliuldich to wesen in der missedAt. 

Do giuk de konnink in den r&t; 

se sloten eindrachtigen unde eines modes: 

Beinke de \o» in schuldich des dodes; 
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men schal en binden ande yaDgen, 

isao dar to bi sineme halse uphangen. 

Sine klokcn v^orde Imlpen nicht vele; 

do gink it Keinken tt deme spele; 

de konnink dat ordcl sulven afsprak; (BU LXXVll.) 

dar ummc lleinke ganz sere vorschrak, 
18S5 unde wart to der sulvcn stunden 

gevaugen unde harde gebonden. 

In desscn tw^n cai)ittelcn leret de poetc vif stucko. — Dat 
erste is, dar dc trust dur is, schal sik ein wis man sulven trosten 
unde vordristen, alse Roinke hir dede. — Dat ander is reverencie 
undo otmot, den men cincm hcren cftc ricliter sal beden. — Dat 
dridde is de vorklago to krigen, dein dat so vallen niaoh. — 
Dat verde is den riclitercn eitc lieren eine lere, dat de nicht 
lovcn scholen gcringe listige wordc, unde schal sik ok nicht hasti- 
gen niit worden laten ummehringen van deme wege der rechtver- 
dicheit, men den misdadigen strafen, unde ernsthaftich to wcsen. — 
Dat vifte is, dat ein here efte ein richter nicht loven schal alien 
klagers, men mit warhaftigen tugen de warheit undersoken unde 
darna richten, gelik alse Reinke hir wart overwunnen mit waraf- 
tigen tugen undo do darna vorrichtet to dem dode, dat doch 
krech ciuen uuimeslach, so Mr na volget. 

Wo Reioke gevangen unde gebanden wart UDde wart fevorol na deinc dod«, 
node wo Reinkeaa vruode oriof nemen. 

Dat XIU. Capittel. 

Do Reinke alsus was gevangen (Bl. LXXVll I.) 

unde dat ordel was, men scholden hangen, 

unde Reinken vrunde dit hadden vomomcn, 
1830 de ok to hove weren gekomen, 

alse Marten de ape, de ok was to reehte, 

unde Grimbart mit velen, de in Reinken slechte 

h6rden unde em toquemen van blode, 

de dit ordel horden ganz node 
1835 unde worden hir umme sSr bedrovet 
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mtt wan jennicli rechto lovct ; 

wente Reinke was ein baiiiehcre 

unde wart gewiset van aller ere, 

dar to in eincn schcndigen dot; — 
1&40 se en iiiocliten niclit dessc not 

vordragen, men se nenien orlof 

van deme konninge unde runieden tlen hof. 
De konnink betrachte desse dink, 

dat mannicli knape van em gink, 
1845 der vele was tt Reinken slechte. 

'It were gftt, dat ik bedechte,' 

sprak he to einein fit sincme rat, 

•al were ok Reinke nocli so qu3,t, 

in sinem geslecht is doch mannicli man, 
1850 de dat hof ovcl entberen kan.' 

Isegrim, Ilinze undo BrAn de bare, 

desse nemen Reinkcns meist ware; 

dit weren, de en bundcn unde vengen, (Bl. LXXIX.) 

desse dachten en ok up to hcugen. 
i«6S-I)e konnink hadde m lievolen dat, 

dit deden se gern, wente se weren em hat 
Do se do SOS mit em qoemen, 

dar se tokant de galge yomemen, n 

do sprak Hinze to deme wohre: 
1860 *Her Isegrim^ gedenket nn an dat snlTO, 

wo Beinke, desse quade dSf, 

dat to werke bracbte unde ok drdf, 

unde he ok sohren mede Mgink, 

dar men jnwe beiden broder nphink, 
1865 des Reinke do vro was in al sineme gelate^ 

betalet ene nn mit der solven mate; 

ok, BrAn, gedenket, wo he jn vorr^t 

to Bnsteyilen hAs, dat mannich w6t, 

dar jn slogen beide manne nnde wlf, 
1870 dat jn blodich was beide, hovet nnde l!f. 

S6t to, wente Beinkens liste sin gr6t; 

entqneme he wech At desser ndt, 

SOS wroke wi uns nnmmer mere; 
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dar ninine latet iins hasten sere, ■ 
ins he heft it an uns gr6t Torwracht ; 

dar mote wi na stn up vordacht.* 
Do sprak Isegrim alsovort: (BU LXXXJ 

'Wat liclpen docli also vele wort! 

hadde wi einen r6p efte line, 
I860 draden wolde wi cmc korten de pine.' 

Se spreken Reinken al entjegen. 

Alse he sus langc liadde gcswegon, 

so begunde Reinke ok to spreken; 

he sprak: 'nu gi ju doch willon wroken, 
1885 mi wniulcrt, gi niclit na dcui ende sl&t. 

Hinze wet wol guden rat 

to eincr linen stark undc g^t, 

dar he to des papcn lifts inne Rt6t, 

dar he noch wcchquam ane allc ere. 
1890 Ok Isegrira unde Brdn, gi liasten sere, 

dat gi juwen 6m tom dode bringen; 

gi menen, ju schal denne wol gclingen.' 
De konnink undc al sine hereu, 

do dar do mit to hove weren, 
1895 ok de konniginne des geliken, 

se volgeden allc na, arm unde rike; 

van lleinken wolden se s^n den ende. 

Isegrim bevdl al de he kende, 

sinen magen unde sinen vmnden, 
1800 dat 86 jo Taste bi em standen, 

unde dat to Beinkens nenien wftr, 

dat he nieht wechqneme tit der Tftr. 

SnnderHken hev61 he sineme wive; 

^e sprak: *8e to bi dineme live, 
IMS help holden vaste dessen tos; 

ik segget vorware, qnesie he na los, 

he worde arger in korter ttt 

imde scholde nns schenden mit allem vltt* 

Bob sprak he ok Brnnen an: 
1910 HSledenket, wat schande he heft ja gedftn; 

dit wfl m em nn al betalen; 

8 
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Ilinzc schal tie lino uphalen, 

he is behcudcr uncle lichter dan wi; 

lioldet unde stilt mi alle bi; 
1915 ik wil de ledder to rcchte vlicn ; 

nu betale wi em siner tuseherien.* 

Brftn sprak: 'settet de ledder wisse an, 

ik wil en holden alse ein man.' 

Reinke sprak: 'juwe sorge is gr6t, (Bl. LXXXI.) 
192U dat gi juwen 6m bringen in den ddt, 

den ji bildicblik scholden beschermen, 

unde gi ju siner s^r entfermen, 

dat he jo nicht en qneme in scfaade; 

dorste ik, ik bede half gnade. 
itKlsegiim hatet mi boven al; 

he but, dat sin ivif mi holden schal; 

wolde se denken an olde d&t, 

munmenn^ dede se mi qnAt. 

Doch it mdt nn over mi gftn; 
ISM ik wolde, dat it weie gedAn. 

Mtn vader starf ok in sorgen gr6t» 

men do he nam suien ddt, 

do was'it kort mit em gedftn ; 

ok Tolgede em nieht so mannich man. 
itn Schande mote jn wedderraren, 

wo gi Reinken lenger sparen.* 
BrAn sprak: *hore gi, dat he Tloket nns al? 

stn toschent nn ende nemen schaL* 

In dessem capittel werden HI stacke gemerket. — Bat erste 
is vrnchte, welker vnichte nicht weson schal in deme gerichte, 
wente de konnink vrnchtede schaden van Eeinken vrunde halven 
wegen, de oriof ncmen. — Dat ander is eine strafinge der, de 

einem, der vorordelet is to dome dode, unde de demsnlven noch 
sine missedut wil Torleggen; dat is nicht g6t nnde men schal dat 
nicht don, wente erne bange n6ch wert an dome, dat he darvor 
Men schal, alse hir Hinze unde Isegrim unde Br An Reinken vor- 
weten, wat he boses en ged^ hadde, unde he en mit speien reden 
nicht vele togaf; dar hi TOrst&n wert, dat ein yorordelter schal 
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•rger werden edder mismodich dar van. — Dat dridde is de listige 
klftkhett Reiokens, wo he begunde to pinsen sik los to dedingen, 
in deme he van sines yaders dode sede al in behenden vordeckeden 
worden, nnde doch np sinen egenen yader Idch, so hir na wert 
gesecht. 

Wo Hi'inke liat unune tit, sine bicht oponhsW lo dniulr, imde wat Iio liirhlPiio, 
io uieaiiige, sik ios lu detlingen unde andere in de suiveii last to lningen, so il ^ 
gescliacb, do be lii dea galgcu quam. l^XXXII.) 

Dat ^lUL Gaplttel. 

Keinke was in anxte gr6t; 
iMohe dachte: *niochte ik in desser n6t 

unde recht nu in desser stnnt 

vinden einen nien vunt, 

dat mi de kounink dat levent gcve 

nnde bi dcssen dr^n de schande blevel' 
tm So sprak Reinke to sik sniven van binnen: 

*Hir m6t ik np dcnken mit alien sinnen, 

allent wes ik nu bruken kan, 

wente de not, de geit mi an; 

al is do konnink gram up mi 
1950 unde mannich ander, do om is bi — 

wattan, dat hebbc ik al vonieiit — 

it mochte noch werden uniniegewent; 

de konnink is stark, sin rat is vr6t, 

nochtan en do ik em numnior gAt — 
1955 queme ik to worden, dat hope ik nocli, 

ik worde nicht gehangen up dessen dacb.' 
Sus was Reinke in anxte grot; 

he sprak: 'ik se vor mi den dot, 

deiiu' ik nu nicht mach cntgi\n. 
i%o Hir nmme gi alle, de nu hir stdn, (BI. LXXXIil.) 

ju bidde ik eine kleine bcde, 

er ik van der werlde schede, 

dat gi willen bidden den konnink nu, 

dat ik moge spreken vor ju 
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1965 mine bicht mit allem vllt, 

dat mi de konnink wille giinncn de tit, 

tip dat ik de w&rheit niogc vormelden, 

undc dat miner undat iiicht dnrve ontgelden 

cin ander unschuldicli, wc he ok si, 
mo unde niclit betegen werde umme mi, 

up dat got, de allc dink recht wil lonen, 

miner selen desto bet willc sclionen.' 
Dc meiste del, de dit liorden, 

worden bcwagen van don worden; 
1975 sc sprekon : 'it is twilr eine kleine bcde,' 

unde beden den konniidt, dat he dat dede; 

des gaf de konnink orlof dar to. 

Reinkc wart wedder ein weinich vro; 

he dachte, it mochte noch beter valleii, 
1980 unde sprak alsus vor en alien: 

*Nu help mi spiritus doniini, 

wente ik en sc hir nemande bi, 

dem ik nicht hebbe entjegen dan. 

Vorder, do ik noch was cin klein kump4u 
1985 unde ik nicht m^r en sdch de brusten, 

do gink ik vaken na minen lustcn 

mankt de juugen lammer unde zegen, 

wan 86 gingen bttten de& wegen; 

ere blekent imde stemmen hdrde ik gem; 
iMo do begande ik ersten leckerie to leni, 

wente ik vorb^r ein to d6t; 

dar lerde ik ersten lapen dat bl6t. 

Dar na yorbdt ik jnnger zegen Tdr; 

ik taste to unde dede dat noch m6r. 
1995 Sos wart ik drister unde kftnre, 

ik spftrde wto Togel efte h6nre, 

ok ende nnde gose, wor ik se vant; 

ik kebbe der vele geraket int sant, 

de ik al Tan deme levende brocbte, 
sooo wan ik se niebt al eten mochte. 

Dar na qnam ik bi Isegrine (Bl LXXXIIil.) 

in eineme winter bi deme Bine; 
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he schulede under eineme born 

undo rckendc sik, dat he were min 6m. 
M05 Do ik en horde sus de inan:cschop vorteUen, 

alsus worde wi aldar gescllcn, 

dat mi nu wol mit rechtc mach mwen; 

wente wi loveden dar mit tniwen 

glide geselschop de einc dem anderen, 
foio unde begunden tosamende also to wandereii; 

he stnl dat grotc nndc ik dat klenc; 

dat wi kregen, dat was geniene; 

doch nieht so mene, so it scholde, 

wente he deledc it, so he wolde, 
2015 nunimer krech ik rechte mtii del half; 

wente so wan Isegrim hadde ein kalf, 

einc zegen, einen wodcr, efte cinen ram, 

so grimniede he unde makede sik gram, 

uppc dat he so nii van sik dref 
sotoundc cm min alleine hW. 

NocU van Iteinkens bichl. 

Noch was dit dat minste al; 

men alse wi hadden solk geval, 

dat wi einen ossen efte eine ko 

gevengen, ja, denne qnemen dar to 
flo>5 8tn wlf node mit er seren kinder 

denne moehte ik klagen minen hinder; 

ik krteh denne nouwe den minsten rebben; (Bl. LXXXV.) 

nochtan 6r ik den modite hebben, 

badden se dat vl^sch al afgegnagen; 
MM dar mit moste ik mi vordragen. 

Doch, got dankes, ik haddes nto n6t, 

wente ik hebbe nocb den achat so gr6t, 

beide an solver nnde an golde, 

dat den ein wagen nicht dregen scholde 
fl4Nis to seven werf wide so wecb voren.' 

De konnink begonde hir na to horen, 

alse he den schat hdrde nomen 
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undo sprak: San wannc is tic ju gekomeu? 

segpjet it nil, ik mcne den schat.' 
2040 Iveinkc sprak: 'wat hulpc mi dat, 

dat ik ju dcs nicht en sede? 

wente ik en neme des nu jo nicht mede; 

ik wilt ju seggcn, nu gi it mi het; 

w6r dorch W noch dorch ISt 
8045 schal dat nu lenger bliven vorholen, 

ireute de sehat was gestolen. 

It was liestelt, men seliolde ju morden, 

liadde de schat nicht gestolen worden. 

Gnedige here, merket gi dat? 
MM dit makede de Tormalediede schat. 

Dat de schat sos gestolen wart, 

des dede wSn Tader eine qnade vart 

van desser werlde to ewigem schaden; 

doch was it nntte to jnwen gnaden. 

In dessem capittel wert hewiset twei stncke. — Dat erste is 
sdr merldik nnde is: so wamidr ein vatech Torreder efte drrAnre 
wert to worden stedet nnde men sinen worden geloret in der 
herren hove, so wert mannigem qnfttliken gelo^et, de tovoren wol 
stnnt; wente wan ein yorste elte ein here kricht wftntniwe to 
etliken sinen heren efte gesinde, dat is sdr qnftt nnde is vaken 
ein van den gi^tsten stncken, dede vorstoren imde schnditeringe 
maken ein hfts eines heren, alse men lest van Herodes, do he 
qoAt vormodent hadde nnde kr^ch nnloven to siner konuiginnen 
nnde to sinen egenen (Bl. LXXXV1.) kinderen, de he \tt doden. 
Doch is dit dat beste to radon , dat ein here nicht hastigen en 
gelove eineme nntrawen, alse Beiuke was, men he schal meist 
geloven olden getmwen deneren nnde den m6r loven geren, wan 
alse eincm quaden anbringer. Dar m6t jammers gelovet wesen, 
wente do Reinke to worden qnam nnde em des wart gelovet, so 
hir wert gesecht, do worden de gcschendet, dede sos wol stnnden. 
— - Dat ander stncke, dat de pocte menet in dessem capittel, is, 
wo dat mannich here efte richtcr wert vorleidct tit dcme wcge 
der rechtverdicheit mit hopeningc schat to vorkrigcn, so hir Reinke 
deme konnink einen w&n makede, so hir na ok bet wert vorklaret. 
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Wo de kouDink l^t snigcnt beden undc Hcinkeo vun der Icdderon ucdder 
ofeligen, up dat he cne bet vragcde. 

Dat XXUI. gesette. 

2000 Alse de konniginne van Reinkcn li6rde, (Bl. LXXXVII.) 

dat he sprak van dcssemc morde, 

de andrcpendc was eremc liercii, 

86 begunde sik s§r to vorveren; 

se sprak: Hk vormane ju, Reinart, 
to6o np de langen hennevart, 

de juwe sele nn Tsren schal, 

dat gi de wftrheit seggen al, 

wo it is nmme dessen mort* 
De konnink sprak do alsorort: 
toes *M6n schal beden einen isliken to swigen 

mide laten Reinken nedder stigen; 

desse sake geit mi snhrest an, 

dat ik de bet moge Torstftn.* 

Do kr^ Beinke einen beteren in(yt 
S070 up der ledderen, dar he st6t; 

se mosten en do also wedder 

afotigen laten van der ledder. 

De konnink nam en bi sik allene, 

ok de konniginne, nnde vrageden ene, 
SOTS wo desse sake were getacht; 

ja, do wolde Beinke legen mit macht; 

he dacbte: ^ochte ik nn wedder winnen 

des konninges hnlde nnde der konniginnen, 

nnde mochte dat dar to vorwcrven, 
1080 dat ik desse alle mochte vorderren, 

de sns stAn na mineme ddt, 

nnde ik so qneme U denser not, (fiL LXXXVIIi.) 

dat mochte ik reken Tor grote bate; 
men ik m6t ser legen utermate.' 
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Wo Rdoke openUr wroget unde besecbt sioen egeaeo tader and« rine aoderen 
wande, appe dot in eodann- mannenn sine viende mede worden betechl, ondt 
wo he bi aodanen alneken wart vorloset. 

Dat XXIIU. Caplttel. 

M05 De komugiiine sprak wedder an: 

^Beinke, latet ma recht-Tontftn 

van deaser sake de wftrheit vast, 

Qp dat' juwe aele blive imibelast.* 
Reinke sprak: *8tt dee bericht, 
MM ik mAt na sterren, dat is anders nicht; 

scholde ik deone mine sele also beladen, 

dar mit se qneme in etwigen s<diaden 

undo se des ewich scholde entgelden? 

beter isset, dat ik de nn m6t mdden, 
Mos wowol se sin mine Icvcsten magen, 

de ik vul node scholde bedragen; 

ik vrachte dor hellen pine, de dar is gr^t, 

dar nmme ik it jummer seggcn m6t.* 
Deme konnink wart dat herte sw^r; 
MOO he sprak : 'Rcinke, sechstu ok wAr?' 
Reinke spralc: eddele here, 

it is war, al bin ik sns sundich sere; 

wat scholde mi dat to bate komen, 

dat ik mi sulven wokle vordomenV 
1105 gi sen jo wol, wo it mit mi is, 

sterven mot ik nu, dat is wis; 

scholde ik nu nicht sprcken de warheit, 

dar mi do dot vor ogen steit? 

mi macli nicht helpeu bedo efte gAt.' 
2100 Sus bcvcdc Rcinke, dar he stot, 

in eineine gevinsedeii scliin van vrucliten. 

Vort si)rak de konnii^'innc mit tuchten: 

'Jleinkeiis not cntfermct mi sere; 

hir uinine bidde ik ju, min here, 
2115 dot Keinkeii ctlikc gnade, (Bl. LXXXIX.) 

up dat nablive grotter schade; 

latet ene na in desser stunt 
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uns witlik d6n de rechten grunt; 

uiide dat eiii islik swigc stil, 
•120 up dat he nu spreke, dat he wiL' 
De konnink hot Bwigent aboTort 

Beinke sprak: 'nil horet mine wort; 

Is dat mineme heren, deme konnink, l^f, 

ik wil ju lesen sunder 1>r6f, 
ms nnde de vorrederie openbaven, 

dar ik nemande denke an to sparen.* 
Nu mach men horen einen nien vont, 

Beinkena loslieit hadde none grants 

wo he sinem egen vader mede 
siso qnAt nnde unere oversede, 

ok dem grevink, sinen levesten vront, 

de em dooh in aUen noden bistontr 

Dit dede he al in der andaeht, 

dat men sinen worden desto bet ge?e macht, 
ti» dat be aim mit siner sprake 

sine viende broehte in de snlven sake, 

de 808 na sineme live stnnden. 
He sprak: 'min here vader hadde gewnden 

des mechtigen konninges Emerikes schat 
S140 in eineme vorholentliken pat; 

nnde do he hadde sus groten gdti, 

wart he so stolt unde hoge van mdt, 

nnde belt alle deren in unwerdichdt 

mit siner gekliken hochvardicheit^ 
1145 do tovorcn sine gesellen waren. 

He 16t Hinzen den kater yar^ 

in Ardenen, dat wilde lant, 

dar be Bnmen den baren vant; 

he entbot erne dar sine buldc 
S150 nnde dat be in Ylanderen komen scholde, 

efte he konnink wolde wesen. 

Do Bnin unde Hinze den brcf hadden lesen, 

he wart konc, vrolich unde unvorvert, 

wente he des lange hadde begert; 
3155 he reisede in Ylanderen altohant, 
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wo ik (losse sake mochte tohroken. 

Bovcu alle dink vrodede ik dat: 

l)clit'ldc mill vadcr sineii schat, 
22»& he scholdo mit sineme valscheii spele 

to plasse bringen vclc undo vele 

undo den konnink bringen van siner ere; 

dit betrachtede ik ganz sere, 

wor de schat wesen mochte, 
it4o up dat ik en yan dannen brochte. 

Wor Bdn yader, de Ustige olde, 

in deme velde efte in deme wolde 

henne tftch efle henne 16p, 

was it hftt, kolt, nat, efte ddp, (BL XCII.) 

it45 was it U nachte efte U dage, 
jmnmer was ik ok in der lage. 

In desseme capittel madi men merken m stoeke. — Dat 
erste is hetescheit; np dat mannich sinen vienden mach sehaden, 
sparet he nicht to beseggen sine egen vronde, so Beinke sinen 
vader besede nnder eineme sdiine der hitticheit, wide he it doch 
Idch. — Dat ander is, wo ein 6rrAnre, ein valseh klaffer, manni- 
gem scbadet in der heren hove, so Reinke den konnink in vmch- 
ten brachte van deme morde, np dat he los worde nnde sine 
viende belastede. — Dat dridde is, dat mannich here wert vor- 
leidet nnde bedoret, de loggen^ to worden steden, so hir Reinke 
den konnink dede, dat doch alle losheit nnde loggen was. 

Wo Beinke sprikt unde vorvolgct sine upgokarcne luggea van dleme sehntle 

uode sprikt, so iiir na volget. 

Dat SXV, Capittel. 

Ik lach up eine tit in der erde (Bl. XGill.) 

nnde wachtede, alse de sdr begerde, 
wo ik best geweten konde, 
asso nnde wor dat ik den schat gcvonde, 
dar ik gerne van haddc vomomeii; 
do sach ik minen vader komen 
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At ciner steinritz^ de was depe; 

ik lach vorborgen, efte ik slepe; 
n5r> nicht en waste he yan mi, 

dat ik em was so na bi. 

He bcgunde sik wide umme to s6n; 

do he vornam, dat he was alien, 

unde alse he sus iiemande sach, 
2SC0 dedo he, alse ik ju seggen mach ; 

he stopte dat hoi wcdder mit sande 

unde makede dat gelik deme anderen lande; 

dat ik dit sach, dar wuste ho nicht van; 

ok sach ik, er he schede van dan, 
2265 dat he den stert let overg&n, 

■dar sine vote hadden gest5.n ; 

he vorwildcde ok sijic vOtspOr mit deme munde. 

Dit leiede ik dar in dor stunde 

van mineme olden valschen vader, 
2270 de desse liste wuste alio gader ; 

sus lep he wech na sineme gcwiune. 

Ik dachte vast in mineme sinne, 

efte dar wesen mochte de schat; 

ik gink to verke onde opende dat gat 
ss75mit minen yotoi unde krdp dar in; 

dar Taut ik groten gewin, 

fines solvers vele unde rtt golt; 

liir en iB ok nemant also olt, 
. de des je so yele to like sach. 
sno Do spftrde ik wte nacht efte dach, 

ik gink slepen nnde dragen 

sunder karen nnde sunder wagen, 

mi halp min itti, yroinre EnneUii; 

wi hadden arbeit .nnde ptn, 
tt86 6r wi den sdr riken schat 

brochten in eine andere stat, 

dar he bet lach to nnser lage; 

de wile was mtn yader alle dage 

bi den, de den konnink sus vorreden. 
MM Ka mogo gi horen, wo se deden. 
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BrAn nnde Isegrim sanden di tohant (Bl. XCUII.) 

ore breve in mannich lant 
an alio, do soldie winnen wolden. 
Brdn dc bare scholde se upholden, 
uude dat se schero to ome quemen, 
undo ere soldie tovoron iiomcn ; 
he scholdet eno j^'ovon mit milder haut. 
Mill vader lep do dorch dc lant 
unde drOch oror twior brevo. 
2300 Wo luttik. Musto ho, dat do deve 
em sinen scbat baddon gciiomen! 
ja, haddet em ok mogen vronien 
alle de werlt to den stunden, 
he cn haddes nicbt einen peuuiuk gevunden. 

Wo Reinke Doch sprifct w sinema wrtimreo vader, onde wo da riaen anda 

nam, dar mit ba *ioa loggen alut. 

Dai ILXyi. ge«ette. 

9806 Do mtn vader al nmme mit pine 

twischen der Elve nnde deme Bine 

liadde gelopen dorch de lant, 

dar he mannigen soldenAr yant, 

de he wan mit sineme golde, (Bl. XCV.) 

tsto de Bnmen to hnlpe komen scholde, 

alse de sommer qneme int lant, 

do kerede be wedder, dar he yant 

Bronen nnde de gesellen sin; 

he sede en van der groten ptn 
tsis nnde de mannichvoldigen serge, 

de he Tor de hogen borge 

int lant van Sasaen hadde gdeden, 

dar de jegers na erne reden 
- mit eren hnnden alle dage, 
tsao unde so sin lif hangede in der wage, 

se hadden erne dftn vele towedderen. 

Dit sprak he vor den vte vorredderen; 
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he togede ok de breve van den gesellen, 

do Bruncn do scr wol bcvellen; 
8385 de lesen se alio vive tosanien, 

dar twalf hundert kcmpen bi uamen 

van Isegrinis inagen al in stunden, 

mit scbarpen tanneu undo widen munden, 

bunder de katers unde de beren, 
2330 de alle in Bninen hulpe weren ; 

alle de velvrassen unde de dassen, 

beide van Dorriugcn unde van Sassenj 

desse hadden al mit em gesworen 

in deme, dat men en geve tovoren 
«M6 van drSn weken eren solt ; 

so wolden se komen mit gewolt 

to Brunen bi dem ersten bode; 

dit Muderde ik al, des danke ik gode. 

Bo dit alsos al was bestelt, 
SS40 gink min Tader over gint velt 

undo wolde ok den schai besdumwen, 

men do gink it to grot«i ronwen. 

Jo m6r he soclite, jo min ke vant; 

al sin sokent was men ein tant; 
2945 stn schat was al wedigedragen. 

Dar dede he, dat ik mach kk4{en, 

wente he van tome sik snlvoi hink; 

aboB bldf OA Brnnen dink 

bi minen behenden listen aL 
BSM Nn merket hir min nsgeval. 

Isegrim unde Bnine, de vrftt, 

hebben nn den nonwesten r&t 

bi deme konnink tor hogen bank, (BI. XCVI.) 

nnde arm man Beinke is snnder dank; 
93S6 heft sinen egen vader orergeven, 

mnme den konnink to beholden stn leven; 

wor stn se hir, de dit d6n sefaolden, 

sik solven to vorderren nmme jn to beholden? 
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Wo Reinke deo konnink nndt* Ac konniginnc vorlciilet niit iogeoe unde se in 
wdiiltopenioge hrinkt van dnne scliatte. 

Dat XXTII. ee§ette. 

De konnink undo de kouniginne, 
23G0 sc hopeden beide up gewinne ; 

so nemen Rein ken nj) ciiien ort 

unde sjiieken : '.>ejiget uns nu vort, 

wor gi hebben den groten schat?' 
Keinke sprak: Svat bulpe mi dat, 
23r,r. suhohle ik nu wisen niiu gftt 

(Icme kouninge, de nil hangen dot 

unde lovet den deven unde den mordeneren, 

de rait legendc mi besweren 

unde willen mi vorretliken min lif atwinnen?' 
8370 'Nen, Reinke,' sprak dc konniginno, 

*min bcre scbal ju laten leven 

unde ju viuntliken vorgevcn 

altomalen sinen ovelen m6t; 

gi scholen vortau wesen vr6t 
2375 unde mineme heren allc tit getrawe/ 
Reinke sprak: *mln leve vrawe, 

in dem dat mi de konnink nn 

dit vast loven wil vor jo, 

dat ik mach hebben sine hnlde, 
1380 onde alle mine broke nnde schnlde 

ok aUen mim6t wille Torgeren, 

so is n6n konnink nn in dome leven 

so Tike, alse ik en maken wfl, 

wente des schattes is boven mate vil, 
S385 nnde wil erne wisen, wor de liclit* 

De konnink sprak: Wrovwe, lovet eme nieht; 

legen, stolen nnde roven, 

sodanes moge gi eme toloven; 

he is der argesten loggendr dn.* 
SS90 De konniginne sprak: 'here nein, (Bl. XCVIL) 

al was Beinke qutlt van leven, 
nu moge gi em wol loven geven, 
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wente he den ^nTvink, sineu vruut, 
mede besecht in desser stunt; 

2»95 dar to ok sinen egen vader, 

dc he beschonen mochte alle gader, 
unde mochte dat seggen van ander deren, 
wolde he wesen quadciteren ; 
he wert nicht mer sin so ungctruwe.' 

S400 De komiink sprak: 'mene gi dat, vruwe, 
unde dor gi dat vor juwe beste radon, 
dat dar niclit na konie groter schaden, 
so wil ik dcssc broke nemen uppe mi 
van Kcinkeu, wo grot de sake ok si, 

1406 unde wil echt loVen sinen worden schone. 
Men ik sweret em bi miner krone, 
weret, dat he hir na m6r misdede, , 
al de em tohoren torn teinden lede, 
we se ok weren, sc schohlen al 

8410 komen in schaden unde ungevai, 
dar to in vclc pcrlcmcnt.' 
Reinkc sack sus uramewent 
den konnink, unde kr6ch einen betereu mot. 
*Here,' sprak he, 'ik were unvr6t, 

tusivaii ik nu spreke alsodane wort, 
de ik 80 nicht bewisede vort, 
ja, in korter tit, spade imde yro.' 
De konnink menede, it were also, 
nnde Torgaf Beinken alle gader ; 

MM M, de nngnnste van sineme vader 
unde sine egene seholde ok also. 
Do wart Beinke niermaten vro; 
dat cn konde ok anders nicht wesen, 
wente he was van deme dode genesen. 
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Wo Reiake deme konningc dnnkot nnde der kunniginnen, nnde sioe luggcne 
vorvolgel, up dal he nioge entkoiucn 6t dcr last. 

Dai 'SLXTm. Gaplttel. 

S4I5 '0 konnink/ sprak Reinke, 'eddde here, (Bl. XCVIU.) 

got mote ju lonen desscr ere 

undc miner vrouwcn, de gi mi ddt; 

ik wil des denken, bin ik vr6t, 

unde ju des danken so h6chlikcn, 
>490 wente in alien landen unde riken 

levet nu nemant under der sunnc, 

deme ik den schat also wol gunne 

alse ju heidcn, wente gi 

dit sus hebbcn vordcnet ummc mi; 
8485 ik geve jn den ane alien hat, 

so vri alse den konnink Emerik besat. 

Nu wil ik ju seggen, wor ho licht, 

unde wil de wilrheit sparen nicht. 

Int osten van Vlanderen, merket mi, 
S440 dar liclit eine grote wosteni ; 

dar is cin busch, de bet Husterlo, 

sin rei'hte name, de is also; 

dar is cin born, bet Krekelimt; 

gncdige here, merket gi dit? 
SM6 desse steit nicht vern dar van ; 

dar kumpt nicht ben wer wif efte man, 

ja, in einenif ganzen jar, 

so grote wiltnisse is aldar, 

sunder de nle nnde de scliufut; 
2450 here, dar licht de schat bebut. 

De stede is gebeten Krekelputte, 

vorstdt dit wol, it is ju nuttc. 

Gi scbolen dar hen unde ok min vrouwe, 

wente ik nemande w§t so getruwe, 
M55 den gi sendcn alse ein bode, 

wente juwen schaden wolde ik node. 

Here, gi snlyai moten dar hen; 

wan gi Erekelpntte vor bi sin, 



Digitized by Google 



1,28 



83 



werde gi dar vindcn twei junge bcrkcn, 
2460 here her koiiiiink, dit scbole gi merken, 

de hardc bi dcmc putte stat. 

Gnedige here, to den berken gat, 

dar licht de schat under begraven. 

Dar schole gi krazen unde schraven, 
M65 denne vinde gi mos an ciner side, 

denne werde gi viniUm mannich gesmide 

van golde rtkliken nude sehone* 

6i werden dar Tinden ok de krone, 

de Emertk dr6ch in tinen dagen, (Bl. XCIX.) 

M70 de bcholde Brune hebben gedragen, 

wan sin wille hadde gesehto. 

Gi werden dar mannige zirheit sftn, 

eddele gesteinte nnde goldene werk, ^ 

de werdich stn mannich dnsent mark. 
UT5 Her konnink, alse gi hebben dit gAt, 

wo vaken wiUe gi in jaweme mdt 

gedenken: *o Beinke, getmwe yos, 

de bir sos gravede in dit mos 

dessen schat mit diner list, 
S4W got ge?e di ere, so wor da bist!' 

Hir na wert gesecbt, also wan ein nntmwe schalk bi dnem 
Torsten is belastet nnde mit loggen efte lofte los wert, nnde so 
des Yorsten m6t heft nmmewendet, denne werden se alle Torreret, 
de over den schalk hebben geklaget, nnde np dat se van also- 
daneme ombelast bliven mogen, so seggen se al, wat deme nn- 
tmwen 16f is, nnde seggen, it si wftr, wes he heft gesecht, so gi 
hir na horen mogen Tan deme hasen. 



Dat eeMtte. 

De konnink sprak: 'horet mi, Beinart, 
gi moten mit mi np de vart; 
tk kan de stede allene nicht raken. 
Ik hebbe wol horeu aomen Aken, 

6* 
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uu Lnpke, Kollen node Paris, 

men wor Hnsterlo edder Erekelput is, 

dar en hebbe ik ne dr van gdidrt; 

ik mchte, it is men ein diditet wort* 
Bit en h6rde Beinke nicht geme. 
s49oHe sprak: 'here, ik wise ju jo nicht yeme, 

also wente to der groten Jordane, 

(lat gi mi sus holden in quademe wane. 

It is hir hardc bi in Ylandereni 

mine worde wil ik nicht Toranderen. 
MSsHoret, ik wil hir vragcn etiike gesellen, 

de ok dat sulvc scholen vortelien, 

dat Krekclput bi Husterlo, 

dat dc dar is unde h^t also.' 

He rep Lampen, unde Lampe vorschrak; 
sfioo tohant Reinke to cme q^rak: 

'Lampe, weset nicht vorveret, 

komet, de konnink jawer begeret (BI. C.) 

Ik vrage ju bi juwen odcn, 

de gi koites miuenie heron dcden, 
1505 soggct it bi dome sulvcii eit : 

wotte gi nicht, wor Husterlo steit 

unde Krekclput in der >vosteniV' 

Lampe sprak: 'wil gi it lioren van mi, 

Krekeli)ut is bi Husterlo, 
s$io dat is ein buscli, dc hit also ; 

wcutc Sinionot, de krumme, muntede dar 

sin valscliG gelt so niannich j&r, 

unde lach dar mit den gesellen sin. 

Ik hebbe dar vaken gcleden pin 
8515 van hunger unde van groteuie vroste, 

wan ik in nodcn lopeu nioste 

vor Rinc demc hunde, de mi was hart. 

Do sprak vortan de vos Keinart: 

*Lanipe, gat wedder mankt gcnne knecht, 
S520 gi hebbon mineme heren enn<k'li gesecht.' 

De konnink sprak : 'Reinke, weset to vrede, 

wente ik in hastigem mode dat dede, 
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dal ik ju bcLech niit unieclitoii tliiigeu; 
men set, dat gi ini dar lieiine bringcii.' 
252j Reinke s])rak: 'des were ik ganz vro, 
wail mine sake stunde also, 
dat ik niit deme konninge mochte wandercn 
undo moclite erne sulven volgen in Vianderen; 
men, miu here, it were ju sunde. 
2530 Dc sake segge ik ju in desser stunde, 

wowol ik mi des van rcchte mach schameu; 
wentc Isegrim eins in des duvels namen 
in eineu orden gink hir bevoren 
nnde to eineme monnike wart beschoren. 
ssssEme konde an der provene nicht genogen, 
de em 868 monnike updrogen. 
•He klagede alio tit ande kermde 
so 86r, dat it mi entfermde, 
wente he wart krank vnde trfteh. 
t54o Do halp ik erne, alse mineme mftcb, 
ik gaf eme r&t, dat he quarn van dan; 
hir nmme bin ik in des pawes ban. 
Hit jnweme willen wil ik morgen, 
ok mit jnweme rade mine sele besorg^ (Bl 
SMS nnde iril yto, alse de sonne npgftt, 
na Borne nmme gnade nnde aflftt 
Van dar vil ik over m6r, 
nnde to ik do ein wedderkto, 
wil ik 80 vele hebben gedftn, 
S550 dat ik mit eren mach hi jn gftn. 

Beisede ik nn mit jn, wor dat ok were, 
ein ialik -spreke: *8^t, nnse here 
heft nn sua sin meiste bedrif 
mit Beinken, deme he wolde nemen dat Uf ; 
•565 dar to is Reinke ok in deme ban. 
Sdt, gnedige here, wilt dit vorst&n.' 

'It is w&r, s]n n1< de koonink, na deme gi sit 
in deme banne, dat were mi vorwtt, 
wan ik ju lete mit mi wanderen. 
SS60 Ik will Lampen efte einen anderen 
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mit mi nemen to der pntte. 
Men Torw&r, Reinke, it is jn nntte; 
latet jn abeolT^ren ftt deme ban, 
gi hebben mine hnlde, gi mogen gftn; 
MMft ik en wil jnwe bederart nicht weren. 
Mi dnnket, gi willen jn ganz bekeren 
van deme qnaden to gnden dingen. 
Got late ju de reise vollenbringen. 



Wo dat de konnink openbAr Rdnken vorgaf alle rine missedil, de be gedio 
hadde, ande ncbot elnem ialiken, dal he Reinken unde de Nnen Mholde eren 

ande revereocie beden. 

Dat XXX. Caplttel. 

Becbt a]se dit was gedAn, 
tSTo gink de konnink solyen stftn 

up eine hoge stede van steine, 

undo hfit de deren algemeine 

swigen nnde aitten int gras, 

islik, na dat be geboren was; 
S5YS Beinke stunt bi der konniginnen. 

De konnink spiak van 4I sinen sinnen: 

^Swiget mide horet al gelike, 

gi vogele, gi dere, arm nnde rike, (BI. Cll.) 

horet to, gi kleinen nnde gi groten, 
a5S0 mine baronen nnde mine b^genoten. 

Beinke steit hir in miner gewolde, 

den mm hnden hangen scholde; 

nn belt he dat liir ged&n to boye 

so yele, dat ik ene nn love. 
asBsik geve em mine buldo mit ganzeme sinne, 

nnde ok min vroawe, de konniginnOi 

heft so vele gebeden vor en, , 

dat ik sin vmnt geworden bin, 

nnde he vorsonet is tegen mi; 
8690 nnde ik hebbe en gegeven vri, 

beido sin giit, sin lif nnde lede. 
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Ik gevc cm dar to vasten vreilc 

unde gebede ju alien bi juweme live, 

dat gi Reinken unde sineme wive 
25<j5 unde sinen kinderen alle ere dot, 

so wor se ju komcn in gemot, 

isset bi nachte, efte isset bi dage. 

Ik en wil ok nu mer nene klage 

van Reinkens dingen nicht horeu. 
2600 Heft lie quat gcda,n liir bevoren, 

he wil silv bctercn undo dat also; 

weutc Reinke, he wil morgen vro 

staf unde renzel nemen an, 

unde to deme pawes to Rome g&n, 
S0O0 van dannen wil he over dat mdr, 

unde kumpt ok nicht wedder her (Dl. ClII.) 

6r, dan dat he heft vnlle afiftt 

Tan alle der amidiehliken d&t.' 



Wo Reiokcns wdlderpwte aik Tonchreckeden unde unlovreden weren^ do Beiake 
los wart, aod« wo Isegrim unde Bran gevangen worden unde orel gebanddt. 

Dat XXXI. gesette. 

Hinze sprsk ran groteme torn: 
Mio *A]le onse arbeit is Torlom,* 

to Isegrime mide ok to Bnme, 

*ik wolde, dat ik were to Luntertmie. 

Is Beinke wedder in des konninges ganst, 

he wert hniken alle sine konst, 
Mi&alle dre werde wi no bet geschendet 

He heft mi rede ein oge geblendet, 

dat ander oge steit nn erentilbr.* 
BrAn sprak: *gAt rftt is hir nn dAr.* 

Isegrim sprak: *dit is selsen dink, 
1610 ga wi hea Tor den konnink.* 

Se gingen hen niit drovigen sinnen, 

Isegrim nnde BrAn, Tor de konniginnen, 

se spieken np Beinken mannich wort. 
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Do koiiiiink sprak: 'hebbe gi it nicht gohdrt? (Bl. CIHI.) 
2625 Ik hebbe Reiiiken to jjiiaden cntfangen.' 

De konnink wart tornich uiule let se vangen, 
. 13i*uneii unde Isegriiii, mil der hast, 

he let se bindeii mide sluteii vast. 

lie was en doch qu4t umme de wort, 
2630 de he van Reinken hadde gehort. 

Alsus krcch up den sulven dach 

Reiukeus sake cinen nromeslach. 

Sine wedderparten he sus vorret 

unde vorwerf ok, dat men do sn^t 
2635 van Brunen ruggc ein vcl af, 

dat men em to einemc renzel gaf, 

votes lank unde votes br6t. 

Allentelen wart sus Reinke ber^t; 

Reinke bat de konniginnen do, 
MM dat se erne wolde scha£fen twei scho, 

nnde sprak: ^rronwe, ik bin jawe pelegrim; 

hir is mln overhere Isegrim, 

de bfift y&r sebo, vast nnde gat, 

der snlven ik twei hebben m6t. 
M45 BesteOet mi dat bi mineme heren. 

Ok vAt TToawe Girom6t twei entberea, 

se blift doch to hils in ereme gemak.* 

Tobaat de konniginne spnk: 

*Scholdet ok kosten erer beider lif; 
M50 Isegrimen mene ik nnde sin wtf, 

se moten malk twei scbo'entbern.* 

Bdnke sprak: 'ik danke jn gem, 

nn krige ik y6r glide scho. 

Ja, alle dat gade^ dat ik do, 
1655 des schole gi mede dttaftich sbi, 

gi imde ok de here min; 

wente it is islikens pelegrimen redit, 

dat he yor de to bidden plechtf 

de em helpen mit ichteswes. 
t«6o Dat do gi ylitich, got lone jn des.* 
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In desscn v(»rfi:eso('hton VII capittclon wert velo lero ciithol- 
den; doch dc rcclitc grunt is int erste, dat de logcMialtigcn bc- 
dregers vele quadcs konnen vortsctten, so wanner cn in dcr hcrcn 
hove wert gelovet, undo sc bctcmen let in crcme sprekende undo 
drruncnde. (151. CV.) — To demo anderon nialo Icret hir de pocte, dat it 
niclit gut is , dat ein here ummc geldes willen de rechtvcrdiclicit 
na let, so hir dc konnink lleinken los gaf umme hopeninge geldes 
unde schat van em to krigen. — To deme dridden wert hir ge- 
leret, dat nein here in unrechter wise schal horen sineme wive, 
wodoch so schal eine vrouwe l)armhertieh wesen undo bidden vor 
de vangene nnde armen, undo dat nmme godcs willen, welkero 
onse got mer is barmhertiger wan jennich minsche. iSIen so hir 
de konniginne bat vor Reinken, dat was wer van bannherticheit 
wegen , odder van godes wegen , men umme giricheit , umrae den 
schat, den se mede begerde. Unde so wanner sus wert gebeden 
vor einen bosen, so kumpt it vaken ok, dat de hopeninge afsleit, 
undo dat gudc, se sik vormoden, wert gewandelt in boshcit ; so it 
mit Reinken gink, alsc hir na wert gesecht. Wo quat dat is, 
dat ein here horet sineme wive in quader bede, dar qu^t under 
schnlet, dar steit van in deme dridden boke der konninge in deme 
XXI. capittel, dar steit geschreven Tan Acbab, deme konnink, de 
liOrde tinem wive JesaM eines quadeii rades, dar mnme moste . 
sterren de TTome nude rechtverdige man Naboth. Des gelik steit 
in deme hilgen ewangelio , alae sonte Marcos sdirift in deme 
capittel Taa deme Iiilgen sonte Johannes, den Herodes l^t doden 
omme des mvm willen, de den rit Atgat Ein vorste sdial wis 
wesen, unde efte viUidite sine Torstinne wil bidden efte begeren 
wes Yan eme, dat he tosft, efte it ok si der mteheit beste. Wente 
do Beinke los wart, do wart it s6r qo&t wedder yor de mdnheit, 
else hir na wert gesecht De meiste sake, dat Beinke los wart, 
was de giricheit onde ontemelike begeringe, de de konnink hadde 
to deme sdiatte, dar he doch ane wart bedrogen. 
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Wo begrime siae vorvole oode sineuie wive ere aehlenrote worden efgeelroifct, 
dar Beinke echo af krAch, node wo Bninen cio suicke van linenie velle wart 
getnedcn, Reinken lo dneme rensde. (Bl. CVI.) 



Dat XXXU. Capittel. 

Reinko, de valsche pelegrim, 

vorwcif, dat her Isegrim 

van beiden vorvoten ton knien to 

heft vorloren sine scho. 
IMS Des gelik sin wif, vrou Giremdt, 

worden er achtersten vote blot, 

dat vel al mit den kloawen af. 

Besse scbo men vort Reinken gaf; 

SOS worden den beiden gestroifei de bin. 
MToNewerlde worden armer wichte geadn, 

alse Brftn, Isegrim mide sin wtf. 

Se badden vilna gelaten er llf, 

wente Bmnen was ok de reise nicbt g<it, 

he Yorlte efai stofke van siner bAt 
MTS Sob bracbte ecbt Beinke desse dre to plas. 

He gink, dar de wolviime was, 

imde sprak: 's^ doch bir, mtn Icto moie, 

ik mdt no dregen jnwe schoie. 

Gi bebben Taken node manniob werf 
1600 grote moie gebat nmme min Torderf; 

dat is mi altomalen sAr leit. 

Men so alse jnwe sake nn steit, (BK GVII.) 

dar bebbe ik Tele nnune gedftn. 

Tan ganzeme lierten ik jn des gikn ; 
S665 wente gi sint Tan minen loYesten magen, 

dar unme wil ik jnwe seboie dragen. 

Vordene ik aflftt, weinicb efte Tele, 

dar Tan krige gi alsos jnwe dele, 

wente ik m6t wanderen OTer de se.' 
seto Vrouwe Oiremdt lack in groteme we, 

80 dat se nonwe konde spreken. 

Dock sprak se: 'acb Beinke, got mote nns wreken, 

dat SOS Tortgeit jnwe wiUe.* 
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Isogrim lacli undo swccli pur slille, 
261)0 he-liadde de seven vroude iiicht al; 

Briin, sin gcselle, ok also wal. 

Se wcrcii gebiinden unde vorwunt, 

Reinkc bcspottede se, dar lie stunt. 

Iladde Ilinzc dar gewest, de wilde kater, 
2700 Reiiike hadde em ok gewermet dat water. 

In desseme vorgesechten capittel is nicht sunderlikes, men 
alleine, dat na in der werldc neine niedelidinge is, efte wcinich 
barmherticheit cin to denie andercn , men do scliaden kricht , de 
derf vor den spot nieht sorgen; so also hir is gesecht van llciii- 
ken, wo he desso dre bespottede to ereme groten schaden. 

Wo Beinke orlof ttan nude wMit fti doui hoie, imde linwde lik, wo be 
wolde pdegrimacie g&o, unde wo cme de nun d«n ataf dede unde deo 

rensel anhangede. (BI. GVJII.) 

Dat XXXUl. Capittel. 

Des tnderen dages, dee morgens vro, 

Beinke smerede sine echo, 

de Isegrim Icortes hadde yorlorn, 

unde gtn irtf den dach dar bevorn. 
sTos He gialc to done kouniiilc niide sede: 

*Here, jnwe loieclit is nn rede 

to gande oyer de liilgen wege. 

Hetet jmron preeter, dat lie mi sege, 

dat ik under der benediginge 
»io de pelegrimacie vnllenbringe.* 

De runbok was de cappeUlm, 

de de geistliken dink plach to vcHstAn. 

He was ok sebriyer nnde k6t Belltn; 

den rdp de konnink to sik in. 
iTisHe e^rak: <gi seholden Beinken alsoTort 

overleden welke bilge wort; 

he mdt eine lange reise nn gftn. 

Henget ok eme den renzel an; 
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(lar to dot g:i cine sincii staf.' 
2720 licllin dcmc kuiminj?o aiitwort gaf: 

'Here, hebbe gi dcs niclit vorstan, 

dat Eciidcc is in des pawes ban? 

Ik qucme to plasse, dat is wis, (Bl. CIX.) 

wente de bischop min overate is, 
$m unde wan erne dit worde gesecht. 

Ik do Reinken ir6r kmm efte recht. 

Boch konde men dat so mnmedrivcn, 

dat ik moehte ane schaden l>liTeii * 

bi deme bischoppe, heron Anegrunt, 
sTsoimde sinenie proyeste, ber Losevunt, 

onde Yor Bapiamns, sineme deken, 

so wolde ik de benediginge spreken 

over Reinken, jawen pelegrim.' 

Be konmnk sprak: 'wat sML de rtm 
nssnnde de velen mmatten wort, 

de bir Tan ju werden geb6rt? 

ViUe' gi niebt lesen recbt nocb kromme, 

dar sla sik de davel amme. • 

Wat adite ik den biscbop in deme dome! 
ttM Here gi nicbt, Beinke ivil to Rome, 

he wil sik beteren; wii gi dat storen?* 

Bellln Uovwede sak bi den oren, 

do be den konnink sack tomicfa wesen. 

He begnnde vort in deme boke to lesen 
iTtfover Seinken, de des weinicb rocbte; 

it balp so Tele, alse it mocbte. 

In desseme oapittel leret nns de lerer nn stncke. — Bat 
erste is, wo in olden tiden de wise nude wonbeit plach to wesen, 
wan jemant wolde bederart efte pdegrimaden wanderen, so plegen 
se dtmodicihliken van deme prester to ent&ngede eren staf ndt 
der benediginge. — Dat ander is, dat dc genne, de in deme banne 
stn, dat man den nicbt ddn schal jennige geistUcheit; ok sint se 
nmbeqncme dar to de gnade der hilgen kerken to entftingcn. — 
Bat dridde, dat bir wert bewiset, is, dat de geistliken, alse pre* 
sters, scbriTers efte cappeldus, dede sin bi den beren nnde yorsten, 
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dcssc don vakeu dat amme der vorsten willcn, dat sik nicht en 
temet, ein del umme vruchten willen, ein del umme eines Idns 
willen, ein del umme den vorsten to willcn, ct cetera. (Bl. CX.) — 
Dat v^rde, dat hir de Icrer menet, is ei!i f^trafent dcr gcistliken 
prelaten, dat do sin ein del alsodane nemers nude to sik rapende, 
alse de here van en scclit in denie ewangclio, dar he se het dcvc 
unde rovers, welkere dede andors g&n in den stat, wan sik dat 
behorct. Dar noniet he den bischop Anegrunt uude deu provest 
iier LosGvuut oudc deu dekeu liapiamas et cetera. 

\Vu Reinke gink sine vait unde togedc sik ser drovicb, uude ulle deren eaie 

mosten volgen voirderwefiM. 

Dat XXXlllL gesette. 

Do over Reinken was f^'clcseii 
unde he rede hegunde to weseu, 
staf unde sak wart eme ged^n, 
S760 uude vinsede sik to Rome to g4n. 
He let vallcn ge\1nsede traneu, 
de lepen over sine granen, 

alse eftc enic janimcrdc sin herte. (Bl, CXf.) 

Men hadde he van ruwcn jennige smerte, 
27r>y dat sulvc andors nicht en was, 

men dat he nicht de mede to plus 

mochte hringen, de dar wercn, 

gelike Isegrim undo Brunen deme beren; 

dit mochte eme so nicht gevallen. 
8760 Nochtant stunt he unde bat sc alien, 

dat sc vor cm bidden scholden 

also getruwcntlik, alse se wolden. 

Reinke hastede s^r van dar, 

he was noch ganz s6r in vkr, 
n95 alse ein, de sik schnldich w6t. 

De konnink sprak: Ht is mi IM, 

Beinke, dat gi sns hastidi stt* 

*Nto,' sprak Reinke, Hi is reclit ttt; 

de giit wil ddn, en schal nicht sparen. 
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2170 Gcvct mi oiiof uiide latct mi varon.' 
Do konniiik sprak : 'hcbbct orlof!' 

undo gebot tohant over al den hof 

mit Kcinkcn vordor wo^jos to 

hehalvcn dc dar woreii gevan, 
J775 alse Bruii, Isegrim, dc worcn in not; 

sc wunscheden sik sulven vakcn dcu dot. 
Alsus gink Rcinkc At deme hove, 

sCr grdt in des konningcs love, 

mit sineme ren/.el undo stave 
2780 den rocliten wecli na deme liilgen grave, 

dar liadde he wcrl", alse Meiboni to Aken. 

It woldc sik draden anders maken, 

unde hadde alsus einen vlassen bart 

deme konniiige maket tor sulven vart, 
278'> uicht allcinc cincn bart van vlasse, 

men ok eine ncse angesct van wasse. 

Se mosten em volgen in dem sulven dage, 

de over em had<len bracht vele klage. 
Noch sprak Reinke den konniuk an: 
J790 'Here, set, dat ju de nicht eutg&n, 

de twei groten mordenere, 

de gi hebben in deme kerkenere ; 

quemen sc wech, dat were quat, 

se scholden schcnden jnwe majestat. (Bl. CXI I.) 

27d:> It sint twei bosc quade*ketif, 

konden se, seker, sc ncnien juwe lif.' 

Do dit alle was geschen, 

desse pelegrim let sik dtmodichlik sen, 

be gink in groter simpelheit 
2800 alse ein, de des nicht beter en weit. 

Dc konnink gink wedder up sin slot, 

ok al de dcrcn klein unde grdt. 

Reinke belt sik sSr bedrovet 

m6r, wan jennich rechte lovet, 
SB05 dat it etliken ser entfermde. 

Up Lampen den hasen he s^r kermde: 

'0 Lampe, schole wi una wi selieiden? 
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Ik bidde, dat gi mi wilt geleiden, 

unde Bellin, mln vrunt, de ram, 
tsio gi twei makeden mi newerlde gram, 

Gi moget mi wol bet voider biingen, 

gi sint van soter wandelingen, 

umberochtet unde guderteren 
^ unde umbeklaget van alien deren, 

S815 geistlik unde van guder sede; 

gi leven recht, also ik dcde, 
• do ik cins cin klusoiier was; 

wentc wan gi licbbct luf unde gras, 

dar mcde stille gi juwe not; 
sao gi vragen denne niclit na vlfecb efte brdt, 

edder sus na anderer sunderliker spisc.' 

Sus heft Keinke mit sodanenie prise 

desse twei simpelcn ser bed6rt, 

also dat se gingen mit enic vort, 
8825 wente dat se quemeii vor sin hAs 

bi dat kast^l to MalepertCls. 

In desseme capittel is sundcrliken to nierkcnde dre stucke. — 
Dat erste is, de bosheit iniinniges valsclicn pelegrims unde nian- 
niges geistliken bosaftigen gevinseden schalkes, alse de Fariseen, 
dar de here van sodit in dome bilgen cwangclio: sc sint unde 
scbinen butcnwendich liillich , men van binncn sin se grii)eu(li' 
wulve; bi crer viuclit schal men sc kennen, sprikt de here, 
(Rl. (]X1II.) so alse hir bi Reinken ^Ites ncn gut wart g* viiiuh n, 
men allcinc gevinsede hillicheit, unde binnen vul alios qnack'u, dat 
he beide vor unde ok dar na mit sinen werken bowisctic. — Dat 
ander is einc lere, dat ein islik, dede wil wandcren einen wecli, 
de se vlitich to, mit wat selschop he sik vorsammcle, alse David 
leret : mit den hilligen wcrstu hillich, mit den quaden werstu qu^t 
mide Torkeret. Sus is des poeten meningSi dat ein islik sik 
Tlftieh schal hoden tot qiiade selsdiop. Wan dit de jungen min-> 
schen alio to sinne nemen, so blere maanich nngeschendet an der 
sele, an der ere, an demo lirO) an deme glide; men de jungen 
minschen wetten wol, wat ene Instet, unde wat en gendcUik is, 
men se wetten nicht, wat ene nnt node gtt is. — Dat dridde is 
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cine Icre uns alien, also dat wi nicht scholcn genochte hcbben in 
den schonen worden , dar wi in gelovet werdeii , weiite cin gek 
iinde ein dor niinsche wil gerne horcu , dat men one schal loveu, 
men ein wis minsche horet dat nicht gerne, men de lidet lever, 
dat men one strufet unde leret , wente mit smekende unde soten 
worden vorret Heinke de vos desse twei, do se horden, dat se 
worden gelovtt, alse de rambok uude de base, so bir ua vorder 
wert gesecbt. 

Wo Reinke Lampen mit sik innam nn^a tmt ^ ttf nam, ande wo ke sineme 
wive aede de wise, wo he los qaam. 

« 

Dat XXXV. gesette. 

Alse Reinke Yor de porte qaam, (Bl CXI 111.) 

he sprak: 'BelUn neve,' to deme ram, 

'gi moten allenie hir buten st&n, 
S880 ik mdt in mine veste gftn. 

Lampe schal ingdu mit mi. 

Biddet Lampen, dat he trdstlik d 

mineme wive, de licfate bedroret is, 

imde nodi droviger wert werden, dikt is wis, 
SS85 wan se dit lecht wert vorstftn, 

dat ik mdt pelegrimade gftn.* 

Yele soter wort Reinke brochte, 

up dat he desse twei bedregen mochte; 

dat was stn upsat^ unde al sin sin, 
S840 nnde nam siis Lampen mit sik in. 

Dar hich de vossinne in sorgen bedwnngen 

mit den Ideinen bdden jtmgen. 

Se en menede nicht, dat Reinke de tos 

van deme konninge qneme los. 
astf Men do se Reinken sus sach komen, 

nnde se den renzel hadde vornomen, 

pelegrimes wis, mit scho nnde staf, 

hir hadde se gr6t wonder af. 
Se sprak: 'segget mi, leve Reinart, 
S8S0 wo isset ja gegftn in desser wt?* 
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lie si>rak: 'ik was in deme hove gev&n, 

doch willigeii l^t mi de konmok g&n. 

*Ik m6t nu wesen pelegrim, (Bl. CW.) 

wente £r^ de bare nnde Isegrim 
t855 sill borge geworden beide vor mi. 

De konuink heft uns, dank hebbe he, 

Lampen gegeveu in rechter s6n, 

unson willen mit eme to d6n. 

De konnink sulvcn sprak mit bescheit, 
tMO dat Lampe de was, de nii vorrr-t, 

Hir iinimc scggc ik ju, vrouwe Ermeline, 

Lampe is gcwcrt groter pine, 

ik bin up cne so rcchtc gram.* 

Do Lampe dessc wort vornam, 
8865 was he vorveret unde woldc vl6n, 

men dat cii mochte eme nicht besch£»n; 

wente Kcinke heft enic undcrgin 

de portcn unde grtp ene an 

bi siner kelen ganz mortliken. 
«870 Lampe rep lude gresclikcn : 

'Helpet, Bellin, des is nu not, 

desso pelegrim steit na mineme dot!' 

Men kort was gediln dit geschrei, 
Reinke bfit cm den lials entwei. 
2875 Alsus entfenk he sinen gast. 

He sprak: 'ga wi eten mit dcr hastl 
It is tomalen cin gAt vet liasc. 
Wat scholde ik anders don desseme dwase? 
Dit liebbe ik eme hinge na gcdragen, 
2880 he wert nu nicht mtr over mi klagen.' 

Reinke, sine kindere unde sin wif (Bl. CXVI.) 

eten unde pluckeden sus Lampen lif. 
Wo vaken sprak do de vossmne: 
*Dii]ik heblw de kotmink unde konniginue! 
M65 Got geve en beiden gade nacbt, 
de uns was wol hebben bedacht 
mit deaser spisc gftt imde vet!* 
Beinke sprak: *etet men bet! 

7 



Digitized by Google 



98 



1,85 



it recket wol to, fair is gendeli, 
S880 etet jn sat jnwe gevAch. 

Al schal ik it ok BUS snlTen halen, 

86 motent dock int leste betalen, 

de Beinken beseggen nude yorklagen.' 
Yrov Ermelin sprak: *noch m6t ik Tragen, 
m»5 wo worde gi los undo quit?' 

Boiiike sprftk: 'dat neme vele ttt, 

scholde ik dat alle seggcn mogen, 

wo ik den konnink hebbe bedrogen; 

ok des geliken de konniginne, 
MOO 80 dat de Tnintschop in ?nnz dniine 

twischen nns, dat w6t ik wol, 

undo noch kranker werdcn schal. 

He ^vert mi heten valsche wicht, 

wan he de w&rheit to wetten kricht. 
1905 Krege he mi wedder in gewolt, 

he neme xor mi n^n solver noch golt. 

Ik w^t it, he wil mi volgen drade, 

he scholde mi d6n noine giiarle; 

isset, dat he mi wedder kricht, 
1910 he let mi ungehangen nicht. 

\Vi moten hen in Swavcnlant, 

dar \vi sin sus umbekant, 

undo moten dar holdcn dcs landes wise. 

Help! dar is so sote spisc, 
S915 h6nre, gose, hasen undo kaninen, 

dadclen, sucker, vigen unde rosinen; 

dar sint vclc vogele, klein unde grc>t; 
' mit eigereu unde botteren backet men dar dat brot. 

Dar is gftt water rcine unde kl&r, 
9920 help, wat soter locht is dar ! 

Dar sint vische, de heten gallinen, 

de smecken bet, wan jennige rosinen; 

ok welke andere also auca, 

puUu.s, gallus unde pauca. (Bl. CXVll.) 

sns Dit sint al vische van minen dingen, 

dar derf ik nicht depe int water na springen. 
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Sodane at ik in deme orden, 
do ik klnsente was geworden. 
S4t, vrottwe, wil ivi leven in vrede, 

MSft dar vil wi hen, gi moten mede. 
Up dat gi it reeht Torstftn, 
de konnink 16t ni fair nnme gftn, 
dat ik em lovede den groten achat, 
den Emerfk, de konnink, besal. 

SM5 Ik wisede en hen to Knkelpat, 
men he Tindet dar wto dat noch dit, 
al sochte he dar ok jammer mere. 
Hir nmme irert he sik tornen sere, 
alse he sik Tint sns bedrogen. 

SMO Wat mene gi, wo mannige sohone loggen 
dat ik dar sprak, 6r ik entginki 
it was nouwe, dat men mi nioht en hink. 
Ik en 16t ok ni mere n6t, 
ok en krdch ik ni den anxt so grftt, 

t»45 also ik dar vor minen ogen sach. 
It ga mi hir na, wo it ok mach, 
ik en late mi dar nicht mto to raden 
to komende in des konninges gnaden; 
ik hcbbc minen dnmen At Rineme mnnt, 

1960 dank hebbe min snbtile vnnt.' 

Yronwe Ermelln sprak altohant: 
*Schole wi n« ten in ein ander lant, 
dar wi elende and vromde weren? 
Hebbc wi doch hir, wat wi hcgercn, 

t»55 nnde pi sint mester van juwen gehuron. 
Wor uinnie woldc dan dat eventuren, 
unde nemeii dat unwisse vor dit gude? 
wi niogen liir leveu mit sekerer bode. 
TJnse borch is jo gftt undc vast, 

8960 al wolde uns don de konnink overlast 
undo leide mit macht to desse strate, 
dar sint so volo sidcdgato, 
wi wolden entkomeu un sinon dank, 
wente wi wetteu hir mauuigeu gank. 

7* 



100 



1,85 



8965 Dit wette gi wol, undo al, 

6r uns de komiiiik Tangen sclial 

mit maeht^ dar scholde yele to horen; (Bl. CXVllI.) 

men dat gi erne liebben gesworen 

to varen verne over dat m^r, 
S9T0 dat sulye bedrovet min herte sdr.* 
Heinke sprak bi groter trawe: 

'BedroYOt ja nicht, min leve vruwe, 

beter gesworen wan vorlotenl 

Mi sedc eins ein wis man hir bevoren, 
am dar ik mi bichteswis mede bereit, 

be sede, dat ein bcdwungen eit, 

dat de were nicht vele wert. 

He bindfflTt mi nicht eincn kattenstert, 

den eit mene ik, vorstdt mi recht. 
M80 Ik blive hir, so gi hebben gesecht, 

ik hebbe to Rome nicht vele vorloren, 

ja, hadde ik ok tcin eit gesworen, 

ik en komc ok numnicr to Jerusalem. 

It is mi alle nicht be^uem, 
a985 ik blive hir na juweme rat, 

ik mochte it vinden wol so quftt, 

dar ik qneme, alse ik it hir lete. 

"Wil mi lie kounink sus in vordrete 

bringen, seker, des mot ik wachten; 
im al is he mi ok to stark van machten, 

uochtaii, wail ik en wil bcdorcn, 

wil ik erne aiihcngcii klocken mit oren. 

Ik do erne quat, dat nicht en docht, 

he schalt arger dar vinden, wan he it socht.' 

Wo Bellin Lampen eschede unde rep, uude uu Reiake Beliiae mil losbeil 

bedrlchliten totprak. 

Dat ILILXTI. GapltteL 

S995 BelUn stunt buten unde begunde to kiven, 
he r^p: 'Lampe, wil gi dar bliven? 
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Komet jo wedder imde latet vam gfta!* 

Do Remke dit hadde yorstftn, 

he gink tt nude sprak also: 
9000 'Bellln, Lampe de bttt ja to, 

latet ja dat nkkt sin towedderen, (Bl. GXIX.) 

he is sftr TroUch nit siner medderen; 

dit scliolde ik ja laten yorst&n, 

gi mogen wol sachte vorhen gftn; 
8005 mfn ifif, de stn medder is, 

let en noch nicht g&n, dat is wis.' 

Bellin sprak: 'wat was dat gerochte, 

do Lampe so r3p, al dat he modite, 

Bellin, helpet mi, BelUn? 
8010 wat dede gi cme do an vor pin?' 
Reinke sprak: *horet mi recht! 

Do ik vor mineme wive hadde gesecht, 

dat ik mdt wandcreu over de se, 

do kr^ch se alderwegen we, 
301S dat se langc beswiract lach. 

Do nnse vnmt Lampe dit gesach, 

do rc'|) ho: hclpct Bellin, des is ndt, 

eddcr min medder blift nu d6t!' 
Bellin sprak: 'deme si, wo deme si, 
3020 he rep jo ser drotiikcn to mi.' 

'X6nJ sprak Reinke, 'ik segget vorwAr, 

Lanipen schadct nicht cin hkr. .w; 

Ik wolde lever, dat mi misqueme, 

£r dat Lampe schaden ueme.* 

(Bl. CXX.) In dessen twen capittelen ieret de fioete mit lan- 
gen worden ver stncke. — Dat erste is eine ditohiejiaMivorvaren- 
heit manniges simpelen minsclien, unde let sik/ltwofleiden unde 
vorraden mit schonen worden , so hir Reinke ldem> Bialpelen hascn 
dede. — Dat ander is bosheit unde vorradenti ift'nnqnaden, dar 
mit se mannigen to plasse bringen, uuda]< itwneHi etiike sodane 
qnade, wan se einen dumnien overvallenvi'ddt feb/ emit iiecht d6n, 
mide denken etliker sake, so hir Reinke nieineildv datl Lampe dat 
vordenet hadde, dat he scholde akQ:!iviajroit -uiiyUbus'iisat mauuich 
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ein klein gebrek, alsc einc kleine scheve, in cincs anderen oge, 
men he en inerket nicht einen helen balken in sincme egen oge. 
— Dat (Iriddc is eine lere der unsteden minsofaen, also dat de 
jenne, de wol sit, en sclial nicht upbreken to varen in ein ander 
lant efte stat efte Ms. Men w§t, wat men heft, nnde wor men 
is, men men w^t nicht, wat men kricht efte wor men kmnpt, also 
hir Keinkens wif ret int beste, dar to bliven, dar se weren. — 
Dat v§rde is, wo ein bAsaftich minsche sine qu&theit mit loggen 
vaken bedecket, unde de eme des lovet, varet desto qa&tliker, so 
liir na bet wert vorklaret van deme rambocke BeUine. 

Wu Keinke den rainbok Belliae bedruch undc ene to plasse bruchte. 

Dat laxm. Capittel. 

soas Reinke sprak: 'Bellin, h6rde gi ok dat, 

dat mi de konnink gisteren bat, 

dat ik eme ein p&r breve schrevcV 

wille gi so cmc bringeu, leve neYe? 

se sin geschreven unde beret; 
MOO sch6n dink hebbe ik dar in geset. 

Lanipe is vrolich utennaten; 

ik mot ene wat betemen laten. 

He is mit siner medderen to sprake, 

se seggen vnste welke olde sake, , 
5035 se eten unde drinken unde sint vro, (lil. CXXI.) 

de wile schrcf ik de breve also.' 
Bellin sjjrak: 'leve Reinart, 

wan de breve wol bleven vorwart! 

wat hebbe ik, dar men de insteket, 
3040 up dat de seggelc nicht tobreket?' 

Reinke sprak: 'ik wet wol rftt, 

de renzel is darto nicht qnkt 

van Brunen velle, den ik droch, 

de is wol dicht unde stark gendch; 
3046 dar wil ik de breve leggen in. 

Dar af krige gi grdt gewin 

van deme kouniuge, unseme heren; 
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he wcrt ja ok entfangen mit eren 

ande scholen eme sto wilkomai stn.' 
MiMDit lovcde alle de ram BelUn. 

Beiiike gink hastigen weddcr in, 

mde nam den renzel ande stak dariu 

Lampen horet, den he hadde Torbettcn; 

men dat en moste Bellin nicht wetten, 
8055 dat Lampen hovet dar inne stak. 

He gink to Bellin undo sprak: 

'SM, henget den renzel an juwen ha\s, 

ande ik vorbede ju als undo als, 

up dat ik ju nicht bidde vorgeves, 
3060 nicht schole gi besen de schritt dcs breves, (Bl. GXXII.) 

wente desse brevo hebbe ik also 

vonvarpt; dar umme latct se to. 

Gi mot en ok nicht den sack updon, 

so werde gi vordenen schenke undo lou. 
3o«j Wan it de konnink so heft gevunden, 

dat dc renzel is to gebunden 

in sodaner wise, alse ik ene ju 

hebbe ged^n to vorwarende nu, 

horet mi recht, it wert ju vromen, 
3070 so wan gi vor den konnink komen. 

Wil gi, dat he ju schal hebben lef, 

so segget, dat gi sulven den bref 

dichteden, undo hebben gegeven 

den tU, dat he so is geschreven; 
8075 gi krigen I6u nude groten dank.' 

Bellin wart vrolich unde sprank 

van der stcde, dar he stot, 

hoger dan anderhalven v6t, 

ande sprak: 'Reinke, neve unde here, 
8080 nu wSt ik, dat gi mi ddn ere, 

nu werde ik krigen s&r groten lof 

bi al den heren in deme hof, 

wan se s&i, daft ik so vol kan dichten 

in Bchonen irordea nnde in aUdiften. 
tm Wowol de kanat nidit is bi mi, 
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dat ik kan dichten so wol alM gi, 

Re scholent dodi menen; ik danke jn gerne; 

it was gftt, dat ik ju volgede sns yeme. (Bl. CXXIll.) 

Nu, wat rade gi vorder, Bdnke vniiit, 
3090 schal Lampe ok mede gkn to deseer stunt?* 
*N^* sprak Reinke, 'wil gi it Torst&n, 

\ Lanipe kan noch nicht init ja g&n. 

Nu gat vorhen in gndcm gemake; 

ik wil Lampen noch etiike sake 
«o»5 updecken, de noch sin vorholen.' 

Bellin sprak: 'so sit gode bevolen, 

ik ga hen up mine vart.' 

Sus hastede he sftr to hovewert. 

Alse he dar quam, do was it middach. 
sioo Do konnink Belline sus komen sach, 

he sach ok, dat dc snlvestc ram 

den ronzol droch, den Reinke wech nam. 

De konnink sprak : 'sogget uns, Bellin, 

van wannc dat gi gekoincn sin? 
8105 AVor is Koiiikc, ik m6t ju vragen, 

dat gi sus sincn renzel dragen V' 

Bellin sprak : 'konnink, cddele here, 

Reinke bat mi vruntliken sere, 

ik scholde ju twei brove bringen, 
3110 dar steit in van behendcn dingen. 

Alse de sin gedicht unde geschreven, 

den rat hebbe ik so utf^cgovcn. 

Dar vinde gi oinen subtilen sin, 

de sulven breve sint hir in.' 
3110 De konnink sik nicht lange beret, 

den l)ever he vorboden let, 

de was notarius unde sin klerk. 

Bokert bet he, dit was sin werk: 

he las de breve van swarer sake, 
3120 wente he konde mannigc sprake. 

He sande ok na Hinzcn undo sprak : 

'Set, wat Jieliiu briuget in dome sak.* 
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Wo Bclltn qiiarii vnr dcii kuiiiiink iimlo hadde diMi rcn/fl ;m deiiic 
unde drucb dur inoe Lampeu bu^ct, dut lie sulvca uiclil cu wusle. 

Hat XXXTIU. GapttteL 

IK) Bokert de bever haddc upgedia (Bi. OXXIUI.) 

den sak mit Hinzen, sincmc kamp4n, 
stw he t6ch Lampen hovet hir tU 

Do sprak he alsns overlftt: 

*IHt is tomalen ein selsene br6f, 

wor is de man, de dessen schr^f? 

We is, de des nicht en lovet? 
•ISO Vorware, dit is Lampon hovet !' 
De konnink unde dc konniginne 

worden vorschrecket in creinc sinne. 

De konnink sloch sin hovet nedder; 

he sprak: 'ach Reinke, hadde ik di wedder!' 
3135 De konnink mit dor konniginne 

weren beide van swaremc sinne. 

De konnink sprak: 'ik bin bedrogen, 

wo grote loggen heft Reinke logen!' 

He rep unde was ganz sere vorerret, 
9140 80 dat al de deren worden vorverct. 

De hipardus bi denie konninge stunt, 

— lie was des konninges nagcboren vrunt — 

he sprak: 'wat is doch dit gewert, 

dat gi ju sus sere vorvert? 
S145 Al were do konniginne ok d6t, 

latet varfMi desse ruwe grdt; 

gripet cinen mot, it is anders schande. 

Si gi nicht here van deme lande? 

it is jo under ju al dat hir is.' (lil. l..\\V.) 

3150 De konnink sprak : 'is dat so wis, 

so latet ju dat nen wunder sin, 

dat nu mill her to lidet pin, 

edder dat ik sus hebbe inisgelat. 

Mi heft mit sineme bosen berftt 
3155 ein quAt schalk so verne gcbracht, 

dat ik mine vrunde hebbe vorwracht, 
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den stolten Bronen andc Isegrin; 

dat mwet mi in deme hcrten min. 

Dat wil s^r an mine ere gdn, 
3K'0 flat ik so vele hobbe misi^cdan 

tcgen mine aldcrbeste barono, 

unde ik deme quaden horcnsono 

also vele sebolde betruwen. 

Men it quam al to bi miner vrKweu; 
S165 se bat vor enc so vele tovoren, 

dat ik ere bede mostc horen. 

Dat is mi let, al isset to spado, 

al ere rat kumpt mi to (|uade.' 

De Inpart sprak : ^horet mi, konniuk here, 
3170 moiet ju dar umme nicht alto sere ! 

Is dar misgedan, men schalt souen, 

men schal dem waive unde Brunen, deoi konen, 

ok Giremode, der vrouwen fin, 

dessen schal men geven den ram Bellin, 
3175 wente he bekende sulven openbar unde blot, 

dat he rdt gaf to Lampen dot; (Bl. CXXVI.) 

, dit sclial he wedder betaleii unde kopen. 

Denuc wille wi alle na Reinkeii lopen; 

konue wi, he schal werden trevaiigeii, 
S180 unde nicht vele worde, men vort uphaugeu ! 

wente he kan sine worde so slicht, 

kumpt he to worden, men hanget ene nicht. 

Mit desser sone, dat w6t ik wal, 

Brunen unde Isegrim wol uogen schal. 

Wo Brftn ande iMgrim ftl der Tenknisse worden getoteii, node wo en de 
konnink den rambok node alle sin slecbic gift in ere gewalt vor eine 

sone unde beteringe. 

Dat XXXIX. unde ok dat leste capittel des 
ersten bokes van Reluken deme vosse. 

3185 Alse dit de konnink Itadde gehort, 
he sprak to deme luparde vort: 
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*Ik wU d6ii na jaweme r&t; 
Mr mnme bede ik ja, dat gi gftt, 
halet nns her de b^dea heren, 
SIM men sclial se wedder mit groten ereii 

bi uns setten in den r8,t. 

Ik bede ok, dat gi des nicht en IdX, 

gi scholcn vorboden alio de derai, 

dc hir latesten to hove weren. 
S196 Men schnl en alien laten vorst&n, 

wo valschliken Reinke is entg&n, 

vnde wo Beilin ande Reinke, de rode, 

Lampen hebben gebracht torn dode. 

Em islik schal ok Isegrime deme wulve 
MOO werdicheit don, unde Brnnen dat sulve. 

De sone schal sin, so gi hebben gesecht, 

Beilin, de vorredcr, uude alle sin slecht.' 
Do gink de lupart al tohant, 

dar he Brunen unde Isegrim vant: 
3805 se legen gebunden unde worden gelust. 

He sprak: 4k bringe ju guden trust, (Bl. UXXVII.) 

dar to des konninges vast geleide. 

Vorstat mi recht, gi heren beide: 

heft min here tegcn ju misgediiu, 
stio dat is erne let, unde he let ju vorst4u, 

lie wil, dat gi to vreden sin, 

unde entfangen tor sone den rambok Beilin, 

dar to sin slechte unde alle sine mage, 

van nu an weute tom jungesten dage. 
8215 Tastet de an anc alle gelt, 

issct in demc woldc eddcr up deme velt. 
Noch gift ju dar to mines heren guaden 

Reinkcn, dc ju heft vorradcn; 

den nioge gi ane jennigc klacht 
82»o vorvolgen mit alle juwer macht, 

lieiuken, sin wif, unde alle sine magen, 

so wor dat gi se konnen belagcu. 

Dit is eine s^r kostlike vriheit, 

de mi de kouuink ju seggen het. 
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3S<5 Dit wil sns holdcn de konnink rik 

unde sine nakomelioge ewichlik. 

Gi moten Yorgetten alle schulde 

unde sweren erne yast jawe hnlde. 

Dit moge gi ddn mit groter ere, 
Mao he misdeit tegen ju nuramer mere, 

Nemet dit! ik rade, dat gi it ddn.' 

Alsus wart gomaket de s6n 

bi heron lupardc; dessen tor baten 

des mosto Bellin den hals dar laten. 
»«3j Alsus wcrt Bellins slochto alle dage 

noch vorvolget van Isegrimcs mage. 

Desse twidracht wart also begunt ; 

se vorbitcn sc noch, al wor se kunt, 

undo nionoii vast, se don it mit rechte. 
8240 Lamnicr, schape, ja alle Bellins slechte, 

desse werden van en nicht geschonet, 

ok wert do twidraclit nninmor vorsonet. 
De konnink let vorlengen deu hof 

twelf dage, umme noch merer lof 
SMft Brunen unde Isegrim to donde ; 

so blide was he, dat he ene sonde. 

(BI. CXXVIII.) In dessen dren vorgesechten capittelen leret 
de poete mannigerleie stucke, sunderliken seven. — In demo 
ersten wcrt geroret de grote valscheit, dar vele in desseme boke 
van steit, wo de boscn vaken mit rechter upsate unde vorbedach- 
teme mode den sinipelcn bedregen, alse hir Reinke den rambok 
dedc rait den brcven al Icgcnde. — Dat ander is vorhevinge in 
love, alse Reinke lovede den bok, unde he sik vorhof. — Dat 
dridde is, dat mannich hopet gcwin unde bate van eineme dinge, 
dat erne doch vaken wert contrarie unde kunipt cmc to vorderve 
nude alleme unlucke, gelik alse hir Bellin vor. — Dat verde is, 
dat mannich grof stump minsche bi eineme heren sik was vormit, 
unde sik toschrift efte totekent ein dink, dat he doch nicht en 
kan, omme profit efte prls unde ere hi deme vorsten to krigcn, 
dat vaken umme erer loggen willen einen nmmeslach kricht, so it 
hir mit Belline gink, do he sede, dat he den rftt ttgegeYon hadde, 
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flat (le breve schreven wercn. — Dat vifte is, so we don quaden 
gelOYCt, de wcrt gcschovet, alse hir Bellin lleinken lovedc, do he 
erne vorbot, dat he den renzel efto sak nicht scholde npddn, 
unune to bes6n, wat he drOch, unde 16t sik so bcdrcgen. — Dat 
seste is eine lere der, de bi den vorsten negest sin, wo de scholen 
den vorsten trosten, wan he is bedrovot odder vorcrret, wente 
n6n vorste is so inochtich in al dcr wcrlt , eiiie is jo wat towed- 
deren, also dat nicht de pawes efte keiser, efte we sc sin, nOn is 
van en , di me it na alio sineme willen geit, unde sus behovcn se 
trostlikeu rat , gelik hir do hipardus trostedo den knnnink also, 
dat he weddcr einen ni6t gro|). — Dat scvede unde dat leste 
stucke, dar in leret de lercr, unde bcslut dar mit dat crsto bok, 
unde is, so wan etlike heren unde vorsten in der werlde twidracli- 
tich sin, unde se sik vorliken unde mit malkander sonen, unde 
ere vientschop wert gestillet, dit (IM. CXXIX.) wort botalot mit 
deme genienen volko, init dome gude der undersaten, mit oromp 
suren swete undo blode, gelik hir is gesecht van deme ranilxxke 
unde sineme slechte, dat mit ene de sone wart gemakct twischcn 
deme kouuiuge unde Brunen unde Isegrime* 



Hir endiget dat eiste bdk van Reiuken 

deme vosse. 
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Hir bc^famei dat ander Mk tu Befaiken 

deme vosse. 

Tn (le.sscmo andpren boke sprikt dc poete sunderliken van 
dome state dor niiiischoii undo oreme gebreke, unde volget int 
erste, wo to dome liove des koiuiin^jes, den he helt, quemen nicht 
alleine de deren, men ok do vogele in groter vorsammelinf?e. kla- 
geude over Reiuken, aude spreken under sik, so hir na volget. 

'Do konnink heft uiis to cntboden, 

wi moten to hove, dat is van nodcu. 

Nicht en helpet Rcinken mer sine kunst, 
aS60 he is grof in des konninges uugunst. (Bl. CXXX.) - 

So vele nnser is in deme tal, 

over l{<'ink('n wil wi klagen al, 

so wan wi komen in den hof; 

— dat heft he tegen uns vordeuet grof — 
8SW ja wi, ok des gelik nnse kinder, 

wente wi siner hel)ben groten hinder; 

unse eiger unde jungen he nummer en spart, 

des kridit he nu einc quade vart. 

Ja, wi willen ju d6n vaste bistant, 
32CO up dat lie to degen werde geschant 

vor sine losheit nnde valsche lage, 

dar he uns mede schadet heft vele dage. 

Ja, haddc wi er uns sus besproken, 

wi hadden uns lange wol gewroken 
tt65 an Reinken, deme Srlosen deve. 

Wert he nu gehangeu, so geschut uns levc. 
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Ja, Reinke pleclit to sin vorbolgen, (Bl. CXXXI.) 
men late uns vri nnso klage vorvolgen. 
Den schaden, he uns to donde plecht, 
MTO dar vor kricht he nn stn rechte recht. 

Ja, de konnink heft dat ordel gegeven, 
Reinke schal nicht longer leven. 
Erne wcrt nu alle schande vorlenet, 
dat heft he vaken ndch. vordenet/ 



Dat ent« capittd denes andertin bokes sprikt van deme groten hove, den de 
konnink h£ll» node wat manniger haode dcrc unde vogcic dar qucmen. Sun- 
derliken secht hir de poetc van dor kreien ofio karuk nmic van deme kanineo, 
wo de dar ^uemeo, klagende over Beioken. 

Dat I. CapitteL 

m5 Alse de hof sus was bereit, 

80 hir vorgeschreven steit, 

unde alle dink was wol bcstclt, 

dar quam to hove mannich helt. 

De dere wereii dar nicht alleinc, 
8880 men ok vele vogcle grot undo kleine. 

Dar quam to hove inaiuii( h here 

to Tsegrimes undo to Bruiicu ere. 

Dar was vroudc mit grotemc feste ; 

men helt de blitschop, de alder beste, 
8285 de je wart gosen van deren. 

Men danzede den hofdanz hi manneren, 

mit trumpen unde mit schalnieiden. 

De konnink hadde laten hereiden, 

dat ein islik gen6ch dar vant. (Bl. CXXXU.) 

8290 Alle was en boden gesant, 

dat se mosten komeu dar; 

vogele undo dere, mannich p&r, 

reiseden dar hen bi dage unde nachte; 

Men Reinke de vos lach up der wachte, 
S2«5 de valsche pelegrim unde lose wicht 

quam de tit to hove nicht. 

He brukede al sin olde spel; 
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de erne dankcden, der en wa<! nidit veL 

Dar was to hove maunich sauk, 
3S00 de spise vloiede unde de drank ; 

dar sach men schermen unde vechten, 

Ein islik quam mit sinen slechten; 

ein del danzedcn, cin del de sungen, 

dar sacli men ])ipeii unde bungen. 
aso5 De konnink sach van siucmc si\l, 

eme hagede ser wol de grote gral. 
Do aclitc dage al unune wcrcn, 

do konnink sat niit sinen heren 

over tat'elen undo at. 
s^io Dat kanniu quani vor en, dar he sat 

bi sincr vrouwen, de konniginne, 

unde sprak mit cinemc drovigcn sinne : 

*IIere her konnink unde al, de hir siu, 

ontfcnnet ju bi der klagc min! 
S315 Ik mcnc, men solden licft gehort 

sodan vorradciit unde argen mort, (BI. CXXXIil.) 

alse Keinke an mi begunde. 

Gistercn morgen tor sesten stunde, 

do sat Keinke vor sineme hAs, 
3320 vor siner borch to Malepertus. 

Ik meude mit vredcu vor cm to gin, 

ik sach en alse einen pelegrim st&u. 

Bli duchte, dat he sine tide las, 

dar umme ik desto drister was: 
S885 De sulven straten moste ik dorch, 

wolde ik wesen to desser borch. 

Do he mi sqs hadde vornomen, 

begimde he mi neger to komen; 

ik dachte, he wolde mi ymntlik moteu. 
ssM Do grep he mi an mit sinen poten, 

be tsBtede mi an twiBciMn mine oren; 

ik mtode, ik badde mtn hOYet Torloren. 

Sine klonwen weren lank nnde scharp, 

dar mit he mi tor erden iraip. 
8886 Hen des w6t ik gode dank, 
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ik im 80 Ucht, dat ik entsprank, 
nnde sus tt sinen poten quam; 
he grimmede sSr nnde was ganz gram, 
dar umme, he mi nicht beholden mochte. 
suo Ik sw^ch undc makcde altes neii gerochte. 
Doch moste ik min eiue 6r dar laten 
unde ill inincinc hovede v6r grote gateo. 
Ilir iiioge gi sen dit ungevoch, 

dar he ini iiiit siiieii klouweu sloch; (Bl. CXXXXUit.) 
SS45 vihia hadde ik gcblevcn dot. 

Here, latet ju eutfernieii desse not, 

dat men alsus brikt juwe geleide. 

AVe is, de varon dor over do heide, 

nu Reinke alsus de strate belecht?' 
8350 Do he dit sus hadde gesecht, 

qnam dar Merkenonwe de kreie vort 

unde si)iak to denie konnink desse wort: 

'Werdige konnink, gnedigc here, 

ik bringe ju jannnerlike mere; 
sass van anxte kan ik niclit vele spreken, 

mi dunket, mi wil min herte tohrekeu. 

Is dat nicht cin jammcrlik dink? 

huden morgen, do ik Ot gink 

mit Scharpenebbe, minenie wive, 
asGo dar lach geltk eincmo doden ketive 

Reinke de vos np der heide, 

nnde hadde sine ogen Torkeret al beide, 

de tmige heok erne tt sineme mande 

geilk 80 eineme doden himde, 
S865 eme stont de mnnt wide open. 

Van anxte hegnnde ik to lopcn; 

jo m6r ik r^p, jo stibe he lach. 

Wo Taken sprak ik: 'owi nnde ovach! 

he is alderdinge ddtt* 
ssTo Bar nmme hadde ik rnwe grdt, 

80 86r mi sines dodes entliermde; (RL CXXXV.) 

ik heklagede en, nnde min wtf de kennde, 

m§r mwe hadde wi, wan jennich loTet. 

8 
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Ik betastede sinen htk nude ok stn hovet, 

8876 mtn wtf gink stAn to sineme kinne, 
se merkede, eft icht were dar inne 
tekene des levendes grtt efte klein, 
men he lack ddt alse ein stein; 
dit hadde wi beide wol gesworen. 

8880 Wo se y6r, dat moge gi nn koren. 
X)o se in sorgen sus bi erne stont 
nnde er hovet ]\Ht bi sineme nmnt, 
he merkede, dat sc sik niclit on hodde, 
he gr^ se an, ja, dat se blodde, 

8886 nnde splot or ok vort af dat hovet. 

Ik vorsclii cckcdc mi mer, wan jennich lovet, • 
ik schriedc Inde, owi! owil 
Do sch6t he np nnde snonwede na mi, 
men ik entvldch em mit anxte ^rdt, 

8390 anders were ik ok dar gcbleven ddt; 
so nonwe was it, dat ik entqnam. 
Up oineii bom de vluclit ik nam 
undc sach van vcrnc, wo desse ketif 
stunt undo at miu gudc wif. 

8395 He was so hnngcricli, so duchte mi do, 
he hadde noch wol twei goj^etton dar to, 
]u! let nicht na wer knoken efte b6n. 
Do ik dcssen jammer hadde gcsen, 
dat he dar uieht hadde gelaten 

3400 nnde he wecldep sine straten, 

ik vlocli dar, wol was it mi towedderen, 
dar vant ik noch etlike vedderen 
van mincmc wive Scharix nehhcn, 
up dat ik de mil mi mochte hehben 

3405 undc mochte do wiscn juwen gnaden. 

Latet ju entlermen desscs groten schaden, 
here, do gi hir af neinc wrake 
unde achtc gi nicht desse sake, 
dat sus juwe geleide wert gehroken, 

3410 gi werden ser dar uninie voi spuoken. 

Men sprikt: 'de is mede schuldich der dM, 
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de nieht en stroiet de missedftt, ' 
nude ein islik wil dan wesen here; 
dit were to na jnwer vorstliken ere.* 

(BI. GXXXVI.) In desseme ersten capiitel bewiset de poete 
merkliken «in stncke, mde is de meiste sin des capittels, alse so 
wanndr ein Yorste efte ein here nicht en richtet de qnaden nnde 
de misdeders nnde let dat recht nicht gftn, denne knmpt it Taken, 
dat de qnaden arger werden, wan se toToren woren; so wan de 
rechtverdicheit an en wert gesparet, nnde de vorsten den boeen 
alto w6k stn nnde se betemen laten, edder de misdaders gftn laten, 
it sin denne deve efte rovers efte morders, dcsse vorsten vorlesen 
dar mnme vaken ere werdicheit mankt deme gemoncn TOlke. Sus 
wert denne ein here efte ein vorste nicht geholdeu so werdich, 
nnde ok en wert he nicht so gevmchtet, also eft he de bdsheit 
dcr undersateii mit denie rechte strafede, des men grote voi*varen- 
heit heft in velen landen hnden in den dach; wente de hilgen 
rechte siiit nicht alleine geniaket nmme den willen alleine, de 
gebrokeu heft, deu to ricliteii, men se sin ok geniaket umme 
anderer willen, dat se sik dar ane speigelcn, up dat se umme 
vmchten des rechtes de boslieit Tormiden; vente de werlt is so 
qn&t, dat umme der leve willen, de ein to dcme anderen liel)lK'n 
scholde, nicht so vele quadcs nablift, also iminio vruchtcn willen 
des rechtes; wente do Rcinko nicht wart goriditet , also vor is 
gpsocht, dar nmme stliach dat dar na, dat lie arger wart undo 
niaiHiigon schendede, dar to des konniuges gcieide mit vorsate ok 
vakeu brak. 



Wo d« konaink na dcr Mage des kaoninen uode der kreien sik tornedr, 

ande vat be sprak. 

Dat auder Capittel. 

3415 Do alsus dcr kreien wort 

unde ok des kanniueu weren gehort, 
alse se er klage sus hadden vormelt, 
Nobel, de konnink, wurt sere vorgrelt. 

8* 
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He spiak in torne: 'bi miner tniweo, 
MM de ik schuldich bin miner vruwcn, 

ik wil dit quade so erlik wreken, (Bl. CXXXVll.) 

dat men dar lange schal af spreken, 

dat min geleide unde min gcbot 

sns is tobroken. Ik was cin sot, 
Sttft dat ik dessen schalken vos 

so willigen liebbe gelateii los, 

unde ik siner loggen so lovede, 

dar modo he mi so listigen schovede. 

Ik makede ciiien pclegrim van em, 
1410 he scholde hen to Jerusalem. 

Wo klouwedc he mi uj) der mouwen! 

Men de schult was bi miner vrouwen; 

doch ik bin des alleinc nicht, 

de bi vrouwen rade schaden kricht. 
S4S5 Late ik Keinkcn Icnger beteiuen, 

alle wi mot en uns des schemen. 

It is tomalen ein slimmen droch, 
• so was he to jar, so is lie noch. 

Gi liercn, denket dar up mit vUt, 
3440 wo wi ene krigen in korter tit. 

Nicht en kan he uns cntgin, 

wil wi dat erustlik gripen an.' 

In desseme capittel is nicht sanderlikes, doch mach men hir inne 
merken twei stuckc. — Dat erste is, dat eine vronwe schal wis unde 
klok wesen, unde denken al enkede over, wat se ereme heren 
radet, uppe dat se villichte idvht en werde TOrschemet unde be- 
ropen, so wan ere rftt to denie argesten kumpt, so hir de konnink 
siner wonwen sdnilt gift, — Dat ander is, dat ein here schal 
YOisichtidi weeen unde mericen wol over, efte ik ok gdt rftt is, 
dat erne sine vronwe ret, dat villicfate erne dat dar na nicht en 
niwe, efte he ores rades volgende is, alse hir de konnlok namwe 
hadde. Wente ein man is van vaster complexien wan eine vrovwe; 
dar mnme is eineme manne m&r to vorwiten, wan he sdiaden efte 
sehande kridit bi vrouwen rade, wan alse einer vrouwen is to 
vorwiten, dat se den iftt fttgift, so vem ere meninge g^t is, de 
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se in radende menet, wente vrouwen nicht en sin so vullenkomen 
alse de mans, so vorgesecht is. (Bl. CXXXVlll.) 

Wo de konoink rede makede in (urne mil alio den den n uude rogeleo, unde 
wvMe Reinken sokeo, unde wo dU Iseyrime onde Brancn str wol behagede. 

Bat UL CapitCel. 

Isegrim unde Biune, desse beidc, 

behagede wol, wat de konnink sede. 
3445 Se hopeden noch werden gewroken 

an Reinken, konden se it tostoken; 

men se en dorsten nicht spreken ein wort. 

De konnink was so sere vorstftrt 

unde was sdr tonddi In alle sineme sinne. 
siMLdt leste sprak de konaiglBiie: 

*Ik bidde ju, konnink, mtn gnedige here, 

tomet jn doch nidit so sere! . 

gi scholen ok nieht so licbte sweren, 

ap dat gi bliTen bi macht mide eren. 
84» Noch wete gi nicht wftraftige sake, 

ok hdrde gi noch nicht de weddersprake. 

Were Beinke nn hir tor stede, 

Tillichte hir weren wol minre rede 

van den, de nn Uagen over em. 
s46oAndi alteram partem; 

he klaget Taken, de solven misddt 

Ik httt Bemken wis nnde Trdt, 

ik hodde mi nicht vor desseme rochte, 

dar nmme halp ik erne, dat ik mochte. 
8465 Dat dede ik, here, alle dordi jnwen vromen, (Bl. CXXXIX.) 

wowol it nn is anders gekomen. 

Is he qnftt efte is he gftt, 

he is van rade wis nnde vrdt, 

dar to ok van groteme geslechte. 
(470 Hir nmme, here, bedenket it recfate, 

dat gi nicht Torhasten jowe ere. 

Gi sint jo al des landes ein here, 
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Reinkc kan vor ju nicht bliven; 

wille gi ene yangen edder entliTen, 
8475 jawe ordel mftt jammer gau.* 

Do sprak de lopart wedder an: 

*Here, dat kan ja nergen ane schaden, 

dat gi drst Reinken to worden staden. 

Wat 8chadet| dat gi ene horen 6nt spreken? 
84S0 gi mogen denne dock ja an erne wreken. 

Bar omme volget jower YToawen r&t 

onde ok der heren, de hir st&t.* 
Isegiim sprak: *dat en kan nicht schaden, 

dat wi des beaten helpen laden, 
8M5 Her lapart, koret mi wee mede, 

al were Reinke kir vort tor stede, 

onde he sik der sake konde entleggen, 

de desse twei hir np eme seggen, 

ik wil eine sake doch bringen vort, 
S490 dar he stn lif heft mede vorbdrt. 

Men na wil ik der salven swigen, 

so lange vi ene hir wedder krigen. 

Des heft he boven alle dat 

deme konnink gewiset einen schat 
8495 in Hnsterlo H Erekelpnt, 

dat noch grotker loggen is dan dit. 

He heft der loggen vele gekigen, 

dar to heft he nns alien bedrogen. 

He* heft Bnmen sere geschendet onde mi, 
mo dar wil ik mtn Itf noch setten bi. 

Newerlde he recht de wftrheit sede, 

nn rovet undo mordet he up der heidc. 

Wes deme konninge nndc ju donket gftt, 

dat is hillik, dat men also ddt. 
S505 Men hadde he hir wiUen to komen, 

he heft de mere wol vornoraen 

tt des konningcs hove bi sincn boden.' (bl. CXL.) 

De konnink sprak: ^wat is dat van noden, 
dat wi alle hir na eme beiden? 
sAio ik gebede, gi scholen ja alle bereiden 
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uiide volgen mi in dome sesten dage; 

ik wil eiueu endc hcbben der klagc. 

Wo dunkct ju van deme vulen wichte? 

he makcde wol ein laiit to iiiclite. 
3515 Makct rede, al dat gi mogeii, 

mit juwcme harnsche, spete unde bogeu, 

mit dourebussen, pollexen unde barden. 

Ik gebede, dat gi so up mi warden, 

eit ik juwer welke to ridder sloge, 
8680 dat de den namen mit ensa. droge. 

Wi vflton hen Yor Malepertds 

unde wat Beinke heft in deme hds.* 
Se antworden deme konninge alle: 'ja, 

wan gi gebeden, so volge wi na.* 

Sesleie stncke werden in desseme vorgesechten capittel gele- 
ret. — Bat erste is van den, de dachlikes hi den heren stn; 
desse konen vele tostoken to quade up einen, de nicht jegen- 
wordich is nnde heklaget is, wan de, de hi den heren sin, dem 
solven heklageden ok qnftt sin, gettk hir is gesecht van Isegrim, 
wo he int heste sprak up Beinken sake. — Dat ander is eine lere 
einer isliken vronwen, wo de mit sachtmodigen worden eren heren 
efte eren man schal to vreden spreken. — Dat dridde is eine 
lere den heren, dat se nicht liehtliken seholen loven efte ede 
sweren. — Dat virde is, dat men den heklageden to worden 
schal steden. — Dat vifte, dat eine vrouwe sik mit temdiken 
worden wol mach entschnldigen, so hir de konniginne dede. — 
Dat seste is hdrsam, den in rechtverdiger sake de nndersaten sin 
schnldich eren heren. 

Wo de greviok to Reinken unde en narncde unde wrnieldede erne den 

Wkt, de over en vat gegAn. 

Dat IlII. Capittel. 

3*15 Alse desse r&t sns was gesioten, (Bl. CXLI.) 

dat de konnink nnde sine genoten 
wolden t^ vor Beinken hts 
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vor tlat slot ^MalepcrtAs, 

Grimbart was medo in deme rade; 
3530 he Icp liastigcn iiiidc tirade 

iia Keinkon slot, al dat he luochte, 

up dat he eme de tidinge brochte. 

He beklagede ene unde sprak jo vaken: 

<Och Reinke dm, nu wilt sik maken! 
S535 Da bist dat hovet van unseme geslecht, 

wi mogen di wol beklagen mit ncht; 

wente iran dn pleehst vor una to spreken, 

80 en konde ons nicht entbroken; 

80 sdioiio tonsta dine fiilliieien.* 

Mit BUS groter kmentaden 

qoam he to Halepertte gegAa 

onde Tftnt Beinken d«r Imten stto. 

He hadde vangen twei dwren jtmge, 

dar se to ereme ersten sprnnge 
S546 tt ereme neste vlegen wolden; 

80 vellen nnde konden sik nicht entholden, 

wente ere vedderen weren noch to kort. 

Reinke saeh dit nnde gr^ bo Tort, 

wente lie Taken nnune jacht Atgink. 
SS80 Sns sack he komen den grevink. 

He Torbddede siner nnde sprak eoe an: 

*Wilkome, nere, yor jennigen man, 

den ik in mineme slechte w6t! (Bl. GXLII.) 

gi lopen so sere, dat gi swH; 
3595 wat hebhe gi nies vomomen?* 

Grimbart sprak: *ik bin gd^omen, 

dat ik jn tidinge mochte bringen, 
• wowol 80 is Tan qnaden dingen. 

Ltf nnde gftt is al Torioren, 
5560 de konnink snlTOn heft gesworen, 

he wil jn laten sdiendigen doden 

nnde heft al nmmeher geboden, 

hir to wesen na ses dagen 

mit bogen, mit swerden, bnssen nnde wagen. 
5565 Al raden so to jvweme schaden. 
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Hir nioge gi kortes ju up beraden, 

wcnte Ist'grim unde Brune sin nu 

bet bi denie konninge dan ik bi ju. 

Al dat se willen, dat is ged4n. 
3670 Isegrim heft eme laten vorst&n, 

dat gi ein morder unde rover sit. 

He drecht up ju so groten nit, 

he wcrt marschalk noch derae meie. 

Ok heft dat kaunin unde ok de kreie 
S515 up ju so grote klagc gedregen, 

ik sorgc vor juwe leveut to degen, 

isset, dat ju de konnink kricht.* 

'Schit!' sprak Reinke, 'isset anders nicht, 

dat is wol einer bonen wert. 
S6S0 Si gi dar van so ser vorvert? 

Al hadde de konnink noch mer gesworen, 

unde al, de to sineine rade horen, 

wan ik mi snlven r&t wil geven, 

ik werde noch boven se alle vorheven. 
I58S Se mogen vele raden, we it ok si, 

man dat horal en dodi nic&t ane mL 

Latel dat men vareo, le?e neve, 

komet in, nnde s^t, wat ik ju geve, 

ein pAr dnyen, junk onde T6t; 
. S5M ik en madi ok nene sfSa» bet, 

wente se sint gftt to vordonwen. 

Men madi se slnken sunder kouwen, 

nnde de knokschen smedcen so 86t, 

it is half melk nnde half bl^t, 
ms wente ik ete gerne liefate spise, 

mln wif holt ok de solven wise. (BI. QXLIll.) 

Komet in, se wert mis wol entfin, 

men dit en latet er nicht TorstAn 

van der sake, dat hoUtot vorborgen. 
8800 Se is alto dope van swgen, 

van klener saJce valt se in vare, 

se is Tan herten alto sware. 

Horgen wiUe wi to hum gftn. 
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Leve dm, willc gi ok bi mi stftn, 
8005 alse ein 6m demo anderen ddt?* 
Grimbart sprak: 'ja, lif nude gtt 

is to juwer behof mit vlit.' 
Bdnke sprak: 'dank heUiet aUe tit, 

mach ik leven, it sdial ja vromen.' 
3C10 Grimbart sprak: 'dm, gi mogen wol komen 

vor d6 heren vame jawe sake 

nude Torantworden ja mit gadem gemake; 

wente de lapart sprak dessen rftt, 

dat nemaat ja ddn schal qu4t, 
3618 6r gi solven jawe worde dar 

hebben gesprokea openbftr. 

Dit salfte sprak ok. de konnigjiiiie, • 

dat moge gi mede nemen to sinne.* 

Reinke sprak: 'wat schadet mi dan, 
9tto wan mi de konnink des so gan? 

Ik hope, it sdial mi noch vromea, (Ul. CXLIIM.) 

mack ik nut erne to sprake komen.* 

Mit des Beinke binnen gink, 

stn wlf se beide wol entfink; 
86t5 se bereide de spise, al dat se mochte. 

De dovm, de Beinke mede brochte, 

ein islik stn dtt dar van at, 

noch worden se nioht ganz sat 

Hadde der daven m6r gewesen, 
8630 islik hadde noch wol twei apgelesen. 



Wo Reinke sprak vao sinen kinderen, unde den anderen dach vortftok mit 
deme grevinge na des kooninges bof. 

« 

Dat Gaptttel. 

Bo sprak Reinke to Grimbart: 
*S6t, 6m, dit is de rechtc art; 
wo behagen ju desse kinder min, 
alse R0S86I onde Beinardln? 
8685 Se werden onse sleohte vormeren, 
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se begiuiien sik alreele to gencrcii; 

de einc vaiiget oin hon, dc aiider eiu kukeu, 

se koiH'i! ok wul iut water dukeu 

iia kiviteu nude ok iia enden. 
3t>4o Ik niochte se wol vakencr umme jacht i^tsendeii, 

men ik wil se ersten leren vroden, 

wo se sik mogen wisUken hoden 

Tor de stricke, vor de jegers node Imnden. 

Wan 80 de art wol Tontanden, 
M4S so hadde ik se wol togernst; 

86 scholden vaken misea lost 

van manniger hande spise boton, 

de wi van noden hebben moten. 

XJnde 86 slacbten na mi s^r 
9650 wente grimmende spelen se er spele 

nppe de, de 86 Yorhaten; 

de konen nioht an eae baten, 

se biten der Yole entwei de kele. 

Bit is de art Yan Reinkens spele; 
9655 er gripent is ok mit bastiger Yart, 

dit dnnket mi stn de reohte art.' 
Giimbart sprak: 4t is eine ere, 

ein islik mach sik Yrouwen sere, (Bl. CXt 

de kinder belt na sineme sinne, 
S660 de SOS mede sint na gewinne; 

ik YTOuwes mi sere np mln eit, 

dat ik 86 in mineme slecbte weit.* 
*Dit wiOe wi nu bos laten st&n,* 

sprak Reinke, Hude willen slapen gftn; 
am gi sint mode,. Grimbart YEvnt* 

Sub gingen se dapen tor sulYon stnnt 

up den sal, gevlegen mit hoie, 

Reinke, sin wif nnde alle de proie. 

Reinke was in anzte grdt, 
1670 he dachtc, gdt rtt were nu wol ndt 

Sns lach be in danken beswftrt 

so lange, dat it morgen wart. 

Do sprak he siaeme wiYe to 
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unde sede: 'vrouwe, weset nicht uiivro, 
3675 wente Grimbart heft mi latea vorst&n, 

ik mot mit erne to hove g&n. 

Doch biddo ik, weset wol to vrede, 

eft ju jemaiit van nii wat sede, 

kerct dat al in dat beste, 
sew unde vorwaret wol unse veste.' 

Se antworde eme unde sprak also: 

'Reinke, wat nodiget ju dar to? 

Dat is jo ein selsen dink; 

wette gi, wo it ja latest dar gink?* 
MM Beiiike sprak: *i% is jnmmer w&r, 

ik mu do nilv«st in groter vftr; 

etUke weven mi nkht sftr liolti 

dodi dat eventAr is nuinichTolt 

It geit smntides bnten gissen, 
MM de it menet to hebben, ni6t des misseii. 

Ik m6t jammer dar wesen nn; 

weset to ineden, des- bidde ik jo, 

wente it is at sunder anxt, 

ik kome wedder nppet alderlangst 
MM binnen irtf dagen, isset dat ik kan.* 

Hir mode sdieiden se Tan dan. 

Wo Heioke mil siocine ome, dcme grcvinge. echl gink lo d«me hove des 

koDoinges, unde wo Heinke biclitede. , (Bl. CXLVl.) 

Dat TI. Gapitlel. 

Bdnke unde Grimbart, de beide, 

gingen tosamende over de h^de 

na des konninges slot de rechten straten. 
87M *It maeh mi sckaden, it macfa mi baten;' 

sprak Beinke, 'efte dit mi sos slompt, 

dat mi desse reise torn besten kompt? 

Dock, lere Am, horet mi nn. 

Sint latesten dat ik biditede tegen jo, 
sm horet Yorder mine sonde, gr6t onde Idein, 

eft ik mi sodder wes hebbe vorsto, 
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dftt irerde ik ju seggen in desser stuiide. 

Ik Brunei! einc grote wunde 

snidcn van sineme velle unde live; 
•no ik let denie wulvc unde sineme wive 

de scho van oreu votcn villen ; 

dit dede ik al dorch hates willen. 

Mit miner loggen schaflfedc ik dat, 

dat en de konnink wart s6r hat. 
ms Ik bedroch don konnink tOYoren an 

mer, wan ik nu seggon kan. 

Ik vinsede unde scdc em van eineme schat, 

men he heft des noch nicht lange gehat; 

Lampen ik sin lif afrovcde, 
STw unde sande Bellin mit sineme hovede, 

dar mit he kr^ch des konniges torn. 

Ik duwede dem kannin so twischen de orn, 

dat ik cm vilna dat levcnt nam; 

it was mi 16t, dat it wecli quam. 
3785 Noch wil ik seggen twierleio. 

Mit reclitc klaget over mi de krcic; 

ik at sin wif, vrouwe Scharpenebbe. 

Dit isset, dat ik beUreveu hcbbe 

sodder miner lesten bicht. 
8TM Noch hebbe ik ein dink iitgericht, 

dat ik latesten hadde vorgetteu. 

LeTC 6m, dat scholc gi ok wetten, 

unde wil dat nu ok seggen mede, 

it was eine horescheit, de ik dede. 
nu Ik wolde nicht gerue, dat mi dat solve (Bl. CXLVII.) 

schege, dat ik dede deme wolve; 

wente wi beiden up eine ttt gingen 

twlsdien Kadds unde Elverdingen. 

Dar gink dne merje mit ereme Yden, 
si4» de bdde swart weren alse de kolen. 

Dat Tolen mockte wol olt sin 

yan vte manden, nieht Tele min. 

iBegrim was vilna d6t, 

▼an hnngera wegen HA he n&t. 



Digiiized by Google 



126 n,6 

374&lle hat mi, dat ik vragen scholde, 
efte de merjc voikopon wolde 
ere volen, undc ok, wo dare. 
Sus gink ik to cr up eventore* 

Ik sprak: 'scggot mi, merje vrowe, 
8750 ik wot, ilat dit volen is juwe, 

wil gi it vorkojieii, segget mi dat.' 

8e sprak : 'ja, ik vui kojict umme schat. 

l)e suiiiinc, dar ik dat iinime wil gevcn, 

steit acliter under minemc vote geschreven. 
37.-i-. Willc gi it sen, ik latct ju leson.' 

Do horde ik wol, wor se wohle wcsen. 

Ik sprak: 'nen, vroiiwe, dcs sit bericht, 

leseu cfte scliriven lean ik nicht; 

juwcs kiiides ik ok iiicht eii begere, 
8760 men Isogrini ^\ust(■ gerne, wo it were, 

de heft mi lier gesant to ju.' 

Do si)rak se : 'so IXt eiie komen nu, 

so wil ik cme des makeu vrot.' 

Do gink ik lien, dar Isegrime stot. 
3765 Ik sprak: 'wil gi ju cten sat? 

de merje sccht unde entbut ju dat, 

dat gelt steit under ereme vote schreven, 

-wor se dat volen wil umme geven. 

Se woldet mi liehben Icsen laten, 
377U men wat seiioldc mi dat baten, 

weute ik jo nene sciirift en wet, 

des lido ik vaken gr6t vordr^t. 

Om, set, eft gi dat konnen lesen.' 

Isegrini sprak: 'wat scholde dat wesen, 
3775 dat ik niclit scholde lesen, Avat it ok si? 

ja, dudesch, walsch, latin, ok franzos dar bi. 

Hebbe ik doch to Ertort de schole geliolden! 

ok hebbe ik mit den wisen olden, (lU. CXLVIII.) 

also mit den masters van der audiencien, 
8780 qaestien gegeven unde sentencien. 

Ik was in loie gelicenceret ; 

80 wat sdiriftftr dat men viseret, 
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kan ik lesen gclik niincme namen; 

dar nmme wii ik wol mede torameiL 
8785 Beidct miner hir eiu klein, 

ik wil gdn unde de schrift besSn.* 

He gink hen unde vra,Q:ede even, 

wo se dat volen wolde gevou. 

He vragede na dcme bcsten kope. 
3790 Sc sprak : 'dat pelt steit to hope 

geschrcvcn under iiiinomc achteren v6t..' 

He spruk : 'lat sen !' Se sprak : 'ik ddt.' 

Se horde den vol up boven dat gras, 

de nic nut iseren beslagen was, 
8795 mit ses holnageien, unde sloch wisse, 

unde rakede ok nirht al misse, 

wente .se slucli enc so vor sin hovet, 

dat lie storte unde laeh vordovet 

unde vel vor dot tor erdcn nedder. 
3800 fir h<' sik reelit vorlialede wcdder, 

dat was wol eine grote stunde. 

De nierje lej) wech, al dat se konde, 

unde let Isegrinie liggen vorwunt; 

he laeh unde liulcdo alse ein hunt. 
8805 Ik gink to enie unde het eue here, 

ik vragede ene, wor is de mere? 

sint gi van dcnie volen ok sat? 

wor umnie delede gi mi nicht ok wat? 

wente ik ju doi'h de bodeschop dede, 
8810 Hebbe gi up juwe nialtit geslapen rede? 

wat was it vor schrift under deme vOt? 

wente gi sint in wiskeit ser vr6t/ 
'Och Beinke,' sprak he, *spottet doch nicht, 

ik Inn gevami so ein ann wicht, 
8815 dat modite entiiennen eineme stfti. 

De here mit d«M langen b^n, 

nit iseren was beslagen er T6t, 

it was n6n schrift, de dar under stdi 

De nagelen, de dar inne stnnden, 
8810 dar mit sldeh se mi ses grote mmden. 
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Hir van Isegrim iiouwe siu lif beh^lt. (HI. CXLIX.) 

Set, neve, nu hebbe ik ju vortelt 
al wat ik w6t van miner missedit. 
It is mislik, wo it mi nu gat 
382;') to hove, vvcnte nu bin ik sunder \kr 
unde dar to van miiien sunden kl&r. 
Ik wil ok gerue bi juvvenie rade 
beteren unde komeu wedder to gnade.* 

In dessen dren vorgescchten capittelen leret de poete Yl 
stucke. — Dat erste is, dat nen vrunt schal sparen arbeit efte moie 
umme sines vrundes willen, alse it not is, gelik alse hir Grimbart 
de reise annani to Reinken en t« wernende. — Dat ander is licht- 
sinnicheit in quadcr tidinge, umme dat ein sinen vrunt nicht 
zachaftich make, alse Reinke dede, — Dat 111 is, dat ein sine 
sones nicht schal van sik scndcn, er he se wol heft geleret unde 
undcrwiset, wo sc sik scholen waren vor v^rlicheit der sele unde 
des lives, so Reinke hir secht, dat he first sine sones wolde bet 
underwisen, wo sc sik scholden wareu vor de strickc unde jagers 
unde hunde. — Dat vdrde is, dat ein man nicht en schal sineme 
wive to erkennen geven sine last, de grdt is, isset dat he kumpt 
in sware last, gelik Beinke liir sineme wiye -dat beste ronede. — 
Dat Tifte is gfttdnnkelheit, so dat maimich rnenet, he si wis unde 
wol geleret, so Isegrim menede, do he sede, dat he konde Tele 
sprake unde schrift, unde dennenoch de meije kloker was wan 
alse he, nnde dar to nocfa spot liden moste van dmne Tosse. — 
Dat seste is eine lere, so dat alle, de annemen eine sorehlike 
reise to lande efte to water, dat is rftt, dat de 6rst ere bicht 
d6n unde bemwen ere smide. 

Wo Reinke noch bicblet ande ellike sunde entscbuldigen wil umme quadw 

eicmpele der prelaten. 

Dat YU. Caplttel. 

Grimbart sprak: *jawe sonde sint gr6t; 
tsso de dAt is, m6t bliven ddt; 

dat were gAt, moditen se noch leren. 



Digiiizea by Google 



n,7 



129 



Men, dm, dit wil ik ja vorgeven 

mnme den aozt nnde mnme de n6t, (Bl. GL.) 

wente se stftn vast na jnweme ddt; 
9886 hir ik ja absolTeren van. 

Men dat meiste, dat jn hinderen kan, 

is Lampen hovet nnde sin ddt 

Jnwe dristieheit de was s^r grAt, 

dat gi deme konnink sanden dat hoTet, 
SMO dat ivil jtt mdr schaden, wan gi lovet.' 

*Kdn, schit,' sprak Reinke, *nic1it ein k&rl 

tm, ik segge ju dat vorw&r, 

de nn dorch dc werlt schal varen, 

de en kan sik nicht so hillich bewaren 
S846 alse de in ein kloster horet. 

Ik wart van Lampen so s4r bekoret, 

he sprank vor mi nnde was wol vet; 

Rus wart de levc to rugge geset. 

Belline ik ok nicht s6r wol gunde. 
88S0 Sus hebben se den schaden unde ik de sonde. 

Se sint ok cin d61 so rechtc ptump, 

in alien saken grof unde stump. 

Ik scliolde do vele mit en crcdencien, 

des hadde ik do nene grotc concicncien, 
8865 wonto ik mit anxto sclieide dt dem hof; 

ik imdcrwiscdc sc. men it was to grof. 

Ik schal jo lef hebben min gcliken, 

wente dcr w^rheit kan ik nicht entwiken; 

der en achtede ik do nicht ser grdt. 
3660 Doch de dot is, mot bliven d6t; 

so sprcke gi snlven up dcr stede. 

Latet uiis scggen van andcrer rede. 
It is nu cine vdrlike tit, 

wente de prclaten, de nu sit, 
8865 se g^n uns vore, so men mach sen, 

dit mcrkc wi andcrcn, grot unde kleu. 

We is, de des nicht en lovet, 

dat de konnink ok nicht mede rovet? 

Ja isset, dat he it nicht en nimpt suiven, 

0 
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3870 he let it doch halen bi iMurea wide walven. 
Doch menet he al, he ddt mit redit; 
n^n is, de erne de wftrheit secht, 
edder de dor spreken: Ht is ovel gedftn,* 
nicht stn bichtrader noch de kappelllii. 
ters Wor nmme? wente ae genetens al mede, (Bl. CLI.) 
al were it ok men to eineme klede. 
Wil jenumt komen' nnde vil klagen, 
ja, he xnach Yoste najagen, 
he Yorspildet men nnnntte tSt. 
8880 Wat men erne nimpt, des is lie quit; 
^e klage wert nicbt vele gchdrt, 
he dor int leste nicht spreken cin wort, 
wente desses is he stedes andccliticli, 
dat em dc konnink is to mechtich. 
8885 Wente dc louwe is jo nnse here 
nnde holt it al vor grote ere, 
wat he to sik rapcn kan; 
he spi ikt, wi sin aile sine man. 
Dat is noch neine grote eddelicheit, 
8890 dat he den nndersaten schaden deit. 
Set, 6m, wan ik it seggen dorste, 
' de konnink is cin cddcl vorstc, 
men he het Icf den, dc erne vele bringet, 
undc de so danzct, also he vore singet. 
8895 It en is noch nicht al so klarc, 
dat nu de wulf unilc ok de hare 
niit demo konningc weddcr gaii to raden; 
dat wil noch niannigem sere schaden. 
He sot nppe so groten lovon, 
3900 se konncn vole stolen undo roven, 
oin islik denne mede stille swicht. 
It is alleins, wo mvw dat kricht. 
Sus heft de louwc nu, unse here, 
desse mer hi sik, dan vere; 
8905 de Stan nu sor in sinemc love 

undc sint de grotston in sineme hove. 
Aim man Reiuke, uimpt de men ein bun. 
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(lar wilt se denno vele umme d6n, 

(Ion wilt se denno sokon undo vangen, 
3910 ja, se ropen alio, men sclial ene hangen. 

De kloinen devc henget men wecb, 

de gioten hebben nu stark vorhech; 

de motcn vorstdn borgc luide lant. 

Set, oni, so ik dit hebbe bekant 
8915 undo wan mi dit kumpt to sinno, 

80 spele ik ok na mineme gewinne. 

Ik denke vaken, it is so reeht, 

wente men nu dcs vcle plecht. (Bl. CLII.) 

Doch vrage ik vaken mine conciencien, 
3920 undo denke denne up godes sentencien ; 

dat men unrecht gtt, wo klein it ok is, 

weddergeven m6t, dat is wis. 

So kome ik denne to groter ruwe, 

men nicht lange ik hir up buwe^ 
S9sswan ik se der prelaten st&t, 

de etlikser wegen no is 8dr qnAt. 

Dodi sint tele prelaten in deme talle, 

de doch gerechticheit beleven alle. 

Bit were wol best, konde ik mi yorwinnen, 
MM dat ik den Tolgede mit al minen sinnen. 

In desseme capittd leret de poete TI stncke. — Dat erste 
is, dat ein sonder Taken nnde mannichwenre sine sonde wecht 
8^ lickt, alse Reinke hir dede. — Dat ander is, mannich sonder 
is, de der siniicheit Toiget onde onime ringe hekoringe Talt in 
grote snnde, de he nicht vedderstAn wil, so Reinke hir secht, dat 
he 16t hekoringe van Lampen wegen. — Dat dridde is dat hose 
Torgandent etiiker prelaten eren ondersaten. — Dat vdrde is, dat 
nuumich is, de menet, dat de snnde dar omme Uene stn, dat he 
w6t, dat de prelaten sondigen, odder he lecht it dar mode af, dat 
he sot efte w6t, dat de oversten odder andero sine gellk sondigen, 
alse Reinke hir secht, dat he sach, dat do prelaten erne orel yore 
gingen. Adam, onse yader, ontschnldigede ok sine sonde, onde 
wart gewoipen At deme paradise; sine sonde wart dar omme 
nicht lichter, men m6r heswaret. Dat ein sonder sat efte wdt, 
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dat vele lude suniligcn undc he dar unimc dcsto dristiger ok sun- 
diget, dat on wil sine vordoiiienisso niclit vorlicliteii , weiitc dat 
v<ir I'll brant desto miii nicbt , wan dar vclc holtcs wort up ge- 
lacUt, men it wert grotter unde brant ok mer unde heter. Also 
isset ok mit den vordomeden. Jo m^r der sunders in de Uelle 
kouien, jo grotter dat vftr erer vordomenisse wert. — Dat vifte 
is van deme baren nude wulve, dar de louwe konnink sinen (Bl. CLIll.) 
r&t mede hadde, betekent de girigen rovers bi deme wulve 
unde H deme bare, dede mede omme gnder dage Torteren nude 
YOfdnu^en dat sore arbeit, dat sw6t imde bl6t der imdenaten. — 
Dat seste is, wo de aimen omme ringes brokes willen imde mmne 
Uener sake, so wert mit en gestarket dat recht, imde der groten, 
mecbtigeE broke wert so nicbt geacbtet omme den wilien, dat se 
konnen spelen rapiamus. Ok is de meiste sin desses capittds van 
den beren, dede npbolden de nnrechtverdigen rovers, unde dat 
ere biehtvaders imde ere cappelftns efte nemant aiteodanen beren 
dor strafen, nnde 'dit laten se, nmme dat se den beren willen 
bebagen, efte vord^ to erkrigen; ja, sodanes is na vele in etliken 
landen, dar mede de ware leve is gewandelt in omplicbt 



Nocli van Keinken bicbi, unde is eine strafinge veier quaden unde eia luf 

der gadco. 

Dat Tin. geiette. 

'Sit, Grimbart dm,* sprak Beinke vordan, 

*de nn dorch de werlt mdt g&n 

unde sut also der prelaten st&t, 

— ein d61 sin gAt, cin d^l sin qu&t — 
BOSS be vallet in sande, ir he it wSt, 

wan he deme bosen niclit weddersteit. 

Yele prelaten sint g&t undc gerecht, 

noch blivcn sc dar umme nicht umbesecht 

van der menhcit in dcssen dagen, 
S940 dc nu dat qaade erst konnen Mvragen, 

undc so ok dar nicht bi vorgetten, 

unde konnen ok dar mdr tosetten; 
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so bose is nil ok do mdnhoit. 

Dar umme it bus ok Taken geit, 
8M5 dat vele nn nicht stn werdich 

to hebbende heren gAt undo reefatrerdioh. 

Dat qnade se vaken spreken nnde dngen, 

men, wetten se wat van guden dingen 

van welken heren grdt efte Uein, 
8950 dat wert Toiswegen int gemein; 

nicbt spreken se dat so draden oveilftt. 

Wo scholde jnmmer der werit stMn gilt? 

De werlt is vol van achterklaiiperie, (Bl. GLIIIK) 

vnl loggen, vnl nntrnwe nnde deverie; 
9955 Yorradent, valsche ede, rof nnde mort, 

alsodanes wert nn ganz vele gebftrt: 

YaJsche profeten, Talsche ypocriten, 

ja, desse de werlt nn meist besdiiten. 

De mdnbeit soft der prdaten st&t, 
8960 de Tormenget sin, beide gAt nnde qnAt. 

Nicht Tolgen se den gnden, men den qnaden, 

dar mit se sik meist snlven Tonaden. 

Werden se gestrafet nmme de snnde, 

sc spreken Tort tor snlven stnnde: 
8865 'Nicht en sin dc siinde so sw&r, 

alse do gei^rden prediken hir efte dar. 

Wan dat so were, sprikt mannich arm wicht» 

de papen deden dat sulven nicht.' 

Se entschnldigen sik mit den qnaden papen, 
8970 dar mit se gelikent sin der i^en, 

de na wil ddn, wat se sut, 

dar amnie er vaken n^n g^t en schut. 
It is war, velc papen sfn in Lomberdien 

de gemenliken hebben cro ogene amien, 
397* — men nicht en sin dc in dcssomo hmde — 

desse driven vele sunde undo schande, 

se gewinnen kinderc, so uii is gesecht, 

alse andere minschen don in dome ccht. 

Se dcnkcn denne meist der kiudere bate 
8980 nnde briugen se ok to groteme state. 
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Anderen geren se des nieht tovoren, 

wowol se dn miechte geboien. 

Se gftn her stolt, so nprichtigeii recht, 

ja, eft 86 weren van eddelem geslecht, 
8985 se menen sulven, ere sake si slicht. 

Men en plach der papen kinder nicht 

so Tortotdnde onde to eren, 

men nn hctct men se vniwen nnde heren. 

Dat gelt heft nu de overen hant, 
S9M men vindet nu selden eines vorstcn lant, 

dar nicht de papen boren den tollen, 

se laden over dorpere unde mollen; 

desse de werlt ^rst vorkeren. 

Wan sus de menheit dat quadeste leren 
8W5unde sen, dat desse sus hebben wiver, 

so sundigen se mit en desto river. (Bl. CLV.) 

Ein blindc sus den anderen leidet, 

unde werden sus beide van gode gescheidet. 

Niclit on wert nu in desser tit 
4000 gemerket mit so groteme vlit, 

wat men sut van gudcn wcrkcMi 

van vromen presteion iu der hilgen kerkeu, 

de velc guder exempele geven. 

Weinicli nu na dcs.sen leven, 
4006 unde dit wert nicht so draden gemerket, 

men dat quade wert mcist gcsteiket, 

dat nu sus geschut mankt der gemen. 

Wo scliolde der werlt giit geschen? 

Dock sprekc ik vorder, wil gi it lioren: 
4010 de alsus in uneclito is geboren, 

de liebbe hir inuc gude gedult, 

wente he heft hir ane nenc scholt. 

Men, dat ik hir mono, dat is dit: 

de sus is, de otmodige sik mit vlit; 
4015 nicht schal he boven andcrc utbreken, 

dat men nicht van en dorve sprekeu, 

so alsc hir vor is gesecht. 

Sprikt jemant dan up se, de deit unrecht. 



Digiiized by Google 



U,8 



135 



De gebort maket nicht nneddel efte gdty 
4m men dogede efte imdogct, de islik dtU 
Ein gtit pape, wol gclert, 

de is aller ere wert; 

men ein ander van qoadem leren, 

de kan yele qnader exempele geven. 
44»6 Prediket ok sodanen- yaken dat beste, 

so spreken dock de leien int leste: 

*wat isset, dat desse prediket efte leret» 

wente he snlyen is yorkeret? 

Der kerken deit be solyen n6n gtt, 
Mfomen to nns sprikt he: *ja, l^^t men At, 

bnwet de kerken, dat is mln rftt, 

so yordene gi gnade nnde afl&t' 

Ja, sinen serm6n slat he also, 

snlyen lecht he dar weinich to, 
4085 edder ok wol nichtes mit alien, 

scholde ok de kerke dar nedder yallen, 

Sodanen holt dit yor de beste wise, 

schone kledere nnde leckere spisc, 

grote beknmmeringe mit werltlikeu dingen; (Bl. CLVI.) 
40A0wat kan sodanen beden efte singen? 

Hen gade presters, de denken alle tit, 

wo se godc mogen denen mit yllt, 

mit veleu liilgeu guden werken. 

Desse sint imtte der hilgen kerken, 
4048 desse gftn den leien best vore 

nnde bringcn se in de rechten dore. 
De bekappeden, de ok mit alleme vlit 

bidden nnde gilen alle ere tit, 

de menc ik hir medc in demc sulven gdiken. 
4050 Meist sint se lever bi den riken, 

se koncn ere wordc so listigen kleden, 

undo alto lieht sint sc gcbcden; 
.bidilet men eiiicn, so komcn dar twei. 

Noch -sint to dessen twei efte drei 
40B^n deme kloster best van Nvorden; 

desse werden vorhaveu in deme orden 
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to lescraester, cnstode, prior efte gardicLn, 

dc andcren inoten bi siden sthu. 

So wau men dar to reyenter ct, 
4060ttnliko werden de schottelen geset; 

wente degse moten des nachtes npstftn, 

singen, lesoi nude limine de graver gan. 

De anderen eken de guden mon61 

nnde krigeu vech dat beste vord^L 
40S5 Wat sprikt men van des paweses legaten, 

van abbeten, provesten efte anderen prelaten, 

beginen, nonnen, ja we se ok sin? 

it is ai, gevet mi dat jnwe, latet mi dat mln. 

Men vindet mankt teinen nonwe seven, 
4070 de recht in ereme orden leven; 

so swak is na de geisflike stftt.* 
Do sprak de grevink: *dm, dit is qn&t, 

dat gi 808 der anderen snnde 

vor mi bichten in desser stnnde. 
407S Des bichtent helpet nicht einen drek, 

de nicbt en blchtet sin egene gebrek. 

Wat vrage gi na der geistlicheit, 

wat de eine efte de ander deit? 

IsUk m6t dragen sine egene borden 
4060 nnde rede geven vor sinen orden, (Bl. CLVII.) 

wo ein islik den heft geholden, 

it si mankt den jnngen efte mankt den olden. 

Dar wil ik nemande bnten slnten, 

it si in klosteren efte dar bnten. 
4065 Doch, Reinke, gi spreken van velen dingen, 

gi scholden mi draden in erreddm bringen. 

Gi wotten enket der werldc stat 

np dat uouwcstc, wo alle dink g4t» 

Van rechte scliokle gi sin ein pape, 
4060 nnde laten mi undo andcrc schape 

to ja bichten unde van ju leren, • 

dar mit wi mochten tor viskeit keren, 

wi sint ein d61 stnmp nnde groV 

Hir mede qnemen se vor des konninges hof. 
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4095 Do wart Ixciiikc half vorzaget, 
doch sprak he do: 'it is gcwaget!' 

In dcsseme raj)ittcl mcnct dc Icrcr V stucke. — Dat rrsto 
is, dat do Stat geistlik uiide worltlik is vorinonget niit prclateu 
undc vorwrsereii, beido giit undc qiiat, luidc ayo do gcmrnon iiiin- 
schen mcist an^L•ll undo niorkon de buslicit undc dc sundo dcr 
(luadon, undo dar unime mit one snndigen. — Dat andor is achter- 
klapperie der n^nsdien up de prolateu undo ok ein up den an- 
deren , dat tonialcn einc (juadc gcmcne ho<c sunde is , unde dat 
umnie desser sunde willen vfiken de menhcit ^vort geplaget mit 
bosen heren undc vonvesers, wente se nicht wordich sin to lieb- 
hende gude heron. — Dat dridde is ein strafent otiikor papen, 
dcde uiituchtigon Icvcn, undo ok ere kindorc, unde wo do Icien 
sik nicht betercn dar van, eft sodauen proster vele prediket efte 
Icret; wente suntc Jeronimus secht, dat den leien nutter is unde 
dat se sik m^r beteren dar an, wan se s6n dat leveut unde de 
werke eines gudeu presters, wan dat ein sundich bose prester 
behende unde kostliken prediket unde Icret, unde doch in den 
werken he sulven nicht gM is. Ein gtt levent nnde nicht geprediket 
is better wan alse ein qnd.t levent unde vele geprediket efte leret. 
(Bl. CLVlll.) Ok en is gode nicht aaneme alsodaiie predekie, wente 
got sprikt to dessen dweh den profeten aJsns: wor nmme nimpstn 
in dine snndigen munt min hilge testament nnde predikest deme 
TOlke mine hilgen worde^ de dn in dinen bosen werken doch hatest 
alle dogentlike tncht? Doch is hir dne lere, dat nein leie also- 
danen prester schal beseggen efte qnftt van eine spreken, wente 
de leien sint nicht richters der geistliken. Merke dit: de dar 
qn&t sprikt van eineme leien , de sondiget; men sprikt he qnftt 
van eineme geistliken, he snndiget vele swarer; wowol it ok w&r 
is, nochtan Is it qn&t, dat jemant also Tortelt dat gebrek eines 
anderen nnde vormeret stn egen. — Bat vdrde is de nnlike de- 
linge der provene in den klosteren, dar At Taken sik saket gr6t 
hat* unde nit — Bat Y. is valsche bicht, de mannich deit, in 
deme dat he secht anderer gebrek, so Beinke liir dede. Be so 
bichtet, de bichtet nnrecht. Ein islik snnder schal klagen sine egcne 
sonde, alse David leret in deme XXXI. salmen: dizi, confitebor 
adversnm me iplusticiam meam domino. 
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Wo Marten d« ape roisede oa Rome undo Retnkea moll^ ande aioe sake mil 
sik oani, ande van etliken to Rome. 

Dat IX. CapitteL 

Marten de ape dit liftdde vornomen, 

dat Reinke wolde to hove komen ; 

he wolde reisen den wech na B6m. 
4100 Bo he erne motte, he sprak: *leve dm, 

hebbet yxi einen guden mdtl* . * 

He waste wol, wo sine sake st6t, 

dodi vragede he na eineme stncke. 
Do spiak Reinke: 'mi is dat gelocke 
410S in dessen dagen s6r en^Jegen. 

Ik bin echt YorUaget to degon 

Tan etliken deren, we se ok sin, • 

▼an der kreien ande deme drlosen kanntn. 

De eine hefit stn wlf vorloren, 
4110 de ander de hdfte van sinen oren. 

Mochte ik sohren yor den konnink .komen, 

dat soholde en beiden weinioh Tiomen. 

Dat meiste, mi wert schaden dar an, (Bl. CLIX.) 

is, ik bin in des pawee ban. 
4115 De protest heft der sake macht, 

de bi deme konninge is in groter aoht. 

Dar mnme ik in deme banne bin, 

is, dat ik Isegrime gaf den sin, 

do he inonnik was geworden, 
4U0 dat he wechldp ^t deme orden, 

do he to der Elemftr was begeven. 

He swOr, be konde also nieht leven 

in also hardem strengen wesen, 

80 lange to tasten, so vele to lesen. 
4125 Ik halp erne wech, dat mwet mi sere, 

dar Yor deit he mi wedder nnere, 

jegen den konnink tOYoren an, 

unde deit mi qaM, al wor he kan. 

Schal ik to Rome, dat wil sdr hinderen 
41M minem wiye nnde minen kinderen. 
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wente Iscgriin de let des nicht, 

he dcit ene quat, wor ho se kricht, 

mit auderen, de mi sin ser quiU, 

unde sokeii up mi sir boscn rat. 
4136 Were ik ut dcme haiine f^olust, 

so haddc ik sus wol betcreii trost, 

unde niochte nprichticli mit geniake 

spreken vor mine egeue sake.' 
Marten sprak: 'Reinke, leve dm, 
4140 ik wil recht nu up na Rom. 

Ik wil ju helpen mit S( lioncn stucken, 

unde wil ju nicht laten vurdrucken; 

bin ik doch des bischopi)Cs klerk! 

ja, ganz wol vorsta ik mi up dat werk, 
4145 ik wil den provest to Rome citercn 

unde wil tegen en also i)lciteren, 

set, 6m, unde don ju execucien 

unde bringen ju cine absolucien 

sines undankes, were it eme ok let; 
4160 wente ik to Rome den lop wol w6t, 

wat ik !Schal laten efte don. 

Dar is ok min oin Simon, 

de meehtich is undo ser vorheven; 

he helpet deme gerne, de wat mach geven. 
4155 Her Schalkevunt is dar ok ein here, 

ok doctor Gripto, unde der noch mere, (Bl. CLX.) 

her Wendehoike mit her Losevunde, 

dit sint alle dar anse vmnde. 

Ik hebbe gelt vorheu gcsant, 
4160 bir iDfidd vorde ik best bekant. 

Ja, Bcblt, men secht Ynste van dteren, 

dAt gdt isset al, dat se begeren. 

Al were de sake nocb so kmm, 

mit gdde wil ik se kopen nm. 
4165 De gelt bringet, krieht tobantes gnade, 

dc dat nicht belt, de kompt to spade. 
Sdt, 6m, dar nrame gi stt in deme ban, 

alle de sake te ik mi an. 
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Ik iieme dc up mi uude geve se ja quit; 
4170 gdt vri to hove, unde so gi dar sit, 

dar is niin wif, vrouwc Riikcnouwe; 

wcntc de konnink, unsc hero, de loawe, 

heft sc lef, undo ok do koniiigiime, 

wonto sc sor bohoiulc is vau sinne. 
iiib Sprcltet sc an, sc is ser vrot, 

>Yente se gerne dorch vrunde wes d6t. 

Gi vindcn an or vruntschop grot, 

dat recht licft vakcn hulpe not. 

Dar sint bi cr ere siistcre twei, 
4180 unde ok dar to mine kindcrc drci, 

noch vele dar to van juwcnie slecht, 

dc ju wol bistan in dome recht. 

Mach ju dan sus nun recht beschen, 

so Scheie gi dat in kort ok sen. 
4185 Dot mi dat jo dradcn to weten; 

alle de int lant sin bescten, 

issct konnink, vrouwe, kiut efte mail, 

alle wil ik se bringcn in den ban, 

unde senden ein interdict so swar, 
4190 men schal dar w^r hemelik efte openblu' 

singen, graven, dopen, wat it ok si; 

neve, liir up so trostct vri. 

De pawes is ein olt krank man, 

he nimpt sik nenes dinges mer au, 
4196 also dat men siner nicht vele acht. 

Men altomale des hoves macht 

heft de cardinal van Ungenoge, 

ein man, jnnk, mechtich, van behendem toge. (BI. GLXI.) 

Ik kenne eine vrouwen, de heft be l^f, 
4900 de aehal erne bringen einen hHt; 

mit der bin ik sftr wol bekant, 

ja, wat se vfl) dat blift ndn taut. 

Sin schrlYer h6t Johannes Fartie, 

he kennet wol olde monte nnde nie. 
4806 Horkenovweto is sin knmp&n, 

de ib des hoves knrteslUa. 
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SlipeiiundcwtMulen is notarius, 

ill beideii roclitcu ein bacalarius. 

Wo (Icssc noch ciii jar »lar hlift, 
4210 he wort mester in praktikeii scbrift. 

Moneta undo Donarius 

slut twei richter int sulve Ms. 

Wem desse twei afscggen dat rcclit, 

deme bliftet ok wol also gesecht. 
4ti6 Alsns is dar manuige list, 

dar an de pawes ttnschitldicli ist. 

Be in6t ik alle holden to vmnde, 

dordi 86 Torgift men nn de annde 

imde loset dat volk At deme iNin; 
4sto sdt, 6m, hir holdet ju an. 

De konnink heft it rede gchurt, 

dat ik jawe sake vore yort; 

he w6t, dat ik dit wol kan werven, 

men mach jn nicht laten vorderren. 
4ts5 Dit wil de konnink bedenken recht, 

dat Tele sint apen nnde vosses slecht, 

de Taken erne geTen den novwesten rftt 

Dit wert jn helpen, wo it ok g&t.* 
Beinke sprak: *dat is gftt trOst, 
4SM ik denke des wedder, werde ik Torl6st* 

Hir mit ein Tan deme anderen scheide; 

Beinke gink Tort ane geleide 

mit Grimbarde in des konninges hof, 

dar in he hadde s^r klenen lof. 

In desseme capittel leret de lerer mannigerleie, snnderliken 
T6r stncke. — Dat erste is de schalkaftige b6sheit manniges nn- 
trnwen, in deme dat he de bespottet, de he to schaden (BK CLXII.) 
heft gebrocht, also hir de Tos dede, dar be dat kannln hti ane 
dr nnde de kreien ane yrif. — Dat ander is, dat ein mach soken 
geistlik recht, de in worltlikem rcchte nicht kaa manen. — Dat 
dridde i^, dat ein vakcn bi etlikeu heren mach vorkrigcn bulpe 
efte gehdr dorch middele der Trovwen. — Dat v^rde is andrepende 
der geistlicheit, de mit deme rechte ommegftn, de he nomet Simon 
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uncle her Loscvunt unde Johannes Partie et cetera. Van dessen 
secht he nicht velc in desser utk'gj,'inge ; jo doch is de nieninge, 
dat it in der heren hove is to donde umme don pennink; de den 
niildicldiken utgift, kricht er recht, Cr ein ander hi gcistliken unde 
\verltliken in etliken hmden, dar umme uomet he sunderliken 
Simon, dat is simonie et ce. 



Hir endiget dat ander bOk van Reinken 

deme vosse. 
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Hir begiiiuet dat dridde Mk van Beinkeii 

deme Tosse. 

In desseme dfldden lioke wert sanderliken geleret nnde beviset, 
dat ein here eines landes vaken wert geleidet nnde gebracht At 
deme wege der reclifverdicheit, nnde dat drierleie Avis. — first, sD 
wan he nicht en strafet, de gebroken hebben, nnde de los gift, 

also hir van Reinkc is gesecht. — Dat andcr, wan he an stit de 
geslechte unde mechtigen des, dede heft gebroken. — Dat dridde, 
so wan he den loggenercn horet nnde loven gift, sunderliken den, 
de berochtigot sin. Doch is de meiste sin desses driddeii bokes 
de valsche klokc entschuldingc des vosscs jegen aUe klage in 
jegenwordickeit der, de he bedrogen hadde. 

Wo Rcioke mit Grimbarl deme gcevinge quemen in 4«ii hot, unde wo Reinke 
tine worde makcde vor deme konninc^ (BI. CLXIII.) 

Dat erste CapitteL 

4835 Reinke (luani echt iu den hof, 

(lar iu lie was vorklaget grof. 

Vole, do cme nielit wol en gunden, 

unde de na sineme live stunden, 

de sach be dar, wor islik stot. 
4240 He krcch wol half einen betcron mot, 

docli makcde he sik sulven kone 

unde gink weeh dorch alle de barone. 

Harde bi erne gink de grevink, 

sns qncmen se beide YOr den konnink. 
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• 

4i45 Do jrroviiik spiak: 'Reinkc vnint, 

wo>(t iiiilit blodc in (lessor stunt; 

demo blodon is dat geliicke dure, 

demo konen lielpet dat ovt iifure, 

dat iiiaiiiiich mot soken hir undo dar.' 
4250 Kcinkf sprak: 'gi segget war; 

ik danke ju vor guden trdst. 

Ik denke des weddcr, werde ik vorldst.' 

He sach sik ninme hir imdd dare, 

iinde sadi dar vele mai&t der schare 
isfis van sinen magcu, de dar stnnden, 

de erne noditant mcbt wol en ganden 

— onde dit konde he ok wol Tordeneiif — 

ja, yan otteren, van beveren, Tan groten, van klenen, 

mit den he Taken Tosses art dr61 (Rl. CLXllll.) 
4S80 Doch weren dar Tele, de en hadden l^f, 

de he dar sach in des konninges sale. 
Beinke kniede sik tor erden dale 

TOr den konnink, nnde sprak tohant: 

Hjot, deme alle dink is wol bekant, 
4S65 nnde alles mechtich blift ewichllk, 

bewftr minen her, den konnink rlk, 

nnde mine Tronwen, de konniginnen, 

nnde geTO ene wtsheit recht to besinnen, 

we dar recht heft efte ok nicht. 
4270 Men Tindet nn mannigen Talschen wicht, 

ja Tele, de van bnten dragen scbin 

andera, dan se Tan binnen stn. 

Ik wolde, dat got dit mochte geven, 

dat Tor er hoTet dat were schreren, 
4875 unde mln here, de konnink, dat sege. 

Denne worde gi s6n, dat ik nicht en lege, 

wo d^nstlik ik si to jn geroget 

alle tit; denne noch bin ik gewroget 

mit loggen Tor jn van den qnaden, 
4>80 de mi geme nn wolden schaden 

unde mi so bringen iit jawer hnlde 

mit onreeht nnde sonder alle scbnlde. 
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Men, hero, ik wet, gi sint bescheiden, 
gi laten ju so iiicht vorleiden, 
42»5 dat gi deme reclite icht wedder stAn, 
wente newerlde hebbe gi dat ged&n.' 

Wo dat roclilc quani, dal Keinke was gekoni«D in den lior, node wo Reinke 
aile line bedregerie node bdsbeit eoUchnldigede, suadergeo van der kreien 

onde kanntn. (Bl. CLXV.) 

Dat II. Caplttel. 

Alse ein islik dat Tornam, 

dat Reinke yoa to hove quam, 

dat diu^te mannigem wesen wander. 
4S9oEin idik drengede sik to besunder, 

np dat se h6rden sine sprake^ 

nnde wo he antworde to der sake. 
Be konnink sprak: Iteinke, bose wicht, 

dine losen worde helpen di nichtl 
4S95 Dn hefist des alto yele geplogen 

nnde mi yaken YOr gelogen 

mit losen vnnden sdr liehende, 

dat schal nn mit di nemen ende. 

Bistn mi tmwe, dat is wol sehin 
4S00 an der kreien nnde an deme kannhi. 

Hadde ik anders nene sake to di, 

desser solyen is gen6ch twischen di nnde mi. 

Dine nnd&t kumpt alle dage t^t, 

du bist ein schalk in diner hilt. 
4S06 Al sint dine vunde Talsch nnde behende, 

it mot doch eins ncmen einen ende. 

Ik wil niclit vele mit di kiven.' 
Reinke dachte: 'wor schal ik nn bliven? 

ocb, were ik nn in minen borgen!* 
4S10 — sns was he in anxte nnde sorgen — 

nn dSnde mi wol ein nouwe rJlt, 

ik m6t dar dorch, wo it ok git.' 

He sprak: 'konnink eddeie, vorste gr6t, 

10 
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al hcbbe ik ok vordenet deii ddt, 
4315 so iiit'iicH na juweiiie w&n, 

gi liebben de sake nicht recht vontAn; 
dcs bidde ik ju, dat gi mi lioren. 
Ik hebbe dock ju hir bcvorcn 
mannigen nutten rkt gegeven 
4S20 uikU' bin in dcr nut bi ju gebleven, 
vaken wan etlike van ju weken, 
de nu sik twischen uns beiden stekeu 
in mineniG afwesende ane scliulde 
uude mi sus beroven juwer hulde. (BJ. CLXVI.) 

4325 Eddel konnink, wan ik hebbe gesecht, 
bin ik dan sclraldich, so ga dat recht 
Horet mine wort, hebbe ik denne schnlt, 
BO denet mi nidit bet, daa gade gedolt 
Nicht Tele hebbe gi up mi gedacht, 
48S0 Taken waa ik h61t jawe vaeht 
in yelen enden in jaweme last. 
Mene gi, wan ik hadde bekaat 
einige sake in mi, Uein noeh grof, 
dat ik hir dan qneme in den hof 
43SS in jnwe jegenwort openbare 

nnde ok mankt miner viende sohare? 
nftn, nicht omrne eine werlt van g<dde, 
wente ik was, dar ik wesen wolde, 
np mln rdm, dar ik was vri. ^ 
4mJk en w6t ok nene sake in mi; 
wente alse ik was np der wachte, 
nnde Grimbart, mln 6m, de tidinge brachte, 
dat ik to bore scholde komen, 
do hadde ik vor mi genomen, 
4845 dat ik wolde wesen tt deme ban; 
desse sake \H ik Marten Toratftir. 
He iovedc mi np alien loyen, 
dat he nicht en wolde toyen, 
lie wolde doch na Rome, nnde sprak to mi: 
4S50 'Alle de sake neme ik up mi ; 
ik rade, gi scholen to hoye gftn, 
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ik love ju to helpen nte deme ban.' 

Marten gaf mi (lessen rXt, 

wente he was des bisehoppes advoc&t 

4365 van Anegrunt wol tein jar. 
Set, alsus scheide wi uns dar, 

unde bin nu gekomen hir in den hot 
unde bin vor ju vorklaget grof 
van deme kanniue, deme ogeler. 
43<K> llir is nu Keinke, lie kome her 
unde klage nu hir openbar! 
ik wet, dat it nieht is so klAr, 
so etiike hir in mineme afwesen 
ere valschen breve over mi lesen. 

4366 Na klage unde na antworde schal men richteu, 
Ik hebbe dessen twen valschen wichten 

gfit gedAn, bi der truwe m!n, 

alse der kreien unde ok deme kannin; (Rl. CLXV 

wente drgisteren morgen dat geschacb, 
4870 it was noch vro up den dach, 

do quam dat kanntn VOT mtn slot 

onde grotede mi, dar ik stdt 

Ik hadde beginnet mine tide to lesen; 

he sede, he wolde to ho?e wesen. 
4S76lk sprak: *ga hen, ik beTele di godet* 

He klagede, he were hongerich nnde mode; 

ik Tragede, efte he wolde wat eten. 

*Ja,* sprak he, ^geyet mi eineo betten!* 

ik sprak: 'enndch geve ik di gera.* 
4980 Sns halede ik eme gude kersebem, 

dar sote hotter itppe lach, 

wente it was middeweken dach, 

dat ik nte vMseh plege to eten. 

Bo he SOS hadde wol gegetten 
4S85 van gndeme brode, botteren imde vische, 

do gink mtn jnnge sone to deme dische 

node wolde bewaren, dat overUtf, 

wente jnnge kinder hebben dat etent Itf. 

Do he totaate, tor solven stont 

to* 



148 m,2 

4390 sluch (lat kannin ene Tor de miint, 

flat it blot lep over sinen kin. 

Do (lat sach min ander sone Reinardtn, 

he grOp dat kannhi bi der kele, 

undo spcldo init oino hor Niterdos spele. 
4395 Sns gink dat to, nocli mer noch minder; 

ik lep to unde slAch mine kinder, 

unde scheidede se van malkein: 

krecli he do wat, dar niach he urome sen. 

He liadde noch wol nuT vordenet, 
4400 wan ik ene liadde ovel gemenet; 

wisse hadden se eme dat lif genomen, 

were ik eme nicht to hulpe komen. 

Dit is nu min dank dar vor ! 

nu spiikt he, dat ik eme nam sin 6r. 
4405 Wo gerne hadde he des einen br^f 

sodaner ere, alse he dar dref! 
S6t, her konnink, gnedige here, 

do quam vort de kreie unde klagede sere, * 

"WO he hadde vorloren sin wif. 
4410 He sprak : *se at den ddt int lif; 

86 wolde eren hnnger saden, (Ui. CLXVIII.) 

nnde at einen visdi up mit den graden.' 

Wor dat schach, dat mach he wetten. 

Nq sprikt be, ik hebbe se yoriietten. 
4415 Yillichte heft he se sullen Torm6rt; 

ja, wan he worde recht vorhdrt, 

mochte ik en vorboren, alse ik wolde, 

yiUicbte he anders seggen scholde. 

Wo scholde ik er jnnuner komen so na? 
44Sft wente se vlegen nnde ik ga. 

Wil jemant sns van nnrechten dingen 

mit gnden togen np mi bringen, 

so it sik behdrt up einen eddelen man, 

latet mi na rechte beteren dan. 
4415 Edder mach ik des nicht hebben vordrach, 

men sette mi kamp, velt nnde dacb, 

nnde einen gnden man tegen mi, 
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de ini golik geboreii si. 

Kin islik dar sin recht bekive, 
4430 de de ere wnnet, hi demo so blive. 

Dit recht heft liir alle tit gestA,ii; 

here, ik wil ju ok uicht entgan.' 
Alle de dar weren unde dit liorden, 

wunderden sik van Reinken wordeii, 
4435 do he alsus konlikeu dar sprak. 

Dat kaniiin unde de kreie vorschrak, 

86 dorsten beide nicht sprekcn ein wort 

node giugen ikt deme hove vort. 

Se spreken: *dit is ons nicht beqnem; 
4440 nicht kone wi vechten jegen em. 

He menet, wi scholent eme overtngen; 

wi mogen vaste nigen unde bngen, 

he is nns mit worden over de hant; 

wente desse sake is nemande bekant, 
M45 dan nns allene; dar was nemant hi; 

we wolde denne tngen twisohen di unde mi? 

Uebbe wi schaden, wi moten beholden; 

de dnvel mote siner wolden, 

node. mote eme geven einen qnaden ramp! 
4450 He menet mit mis to sl&n einen kamp, 

nto ▼(NTware, dat is n6n rftti 

he is vaisch, behende, los nnde qnftt; 

ja, were miser ok noeh vive, 

wi mostent betalen mit deme live/ 

(BI. CLXIX.) In dessen twdn vorgesechten capittelen leret de 
poete vif stuck e bisundergen. — Bat erste is, dat nemant schal 
vallen in twifeleu m6t, deme bange is, men sik sulven trosten 
nnde gripen einen konen m6t; dar van wert sine sake nicht arger, 
men beter. — Dat ander is, dat de vrunde des bedruckeden ene 
scholen konliken trosten, so de grevink Reinken dede. — Dat 
dridde is, dar vaken van steit in dcsseme b6k, dat ein richter 
den vlitich horcn schal, dede is besecht, wowol he nicht alle den 
worden derf loven; wente wor dat gilt lit", ore efte dat gut, dar 
wert Taken grdt unde behende gelogen, alse Beinke liir sine ent- 
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schuldinge s])rak alle rait groten Itclieiidon loL'^'onen. — Dat verde, 
dat hir wert bewiset, is, so wannor ein simpel ininsche klage heft 
vor eincme groten heren over eiiien anderen , de em to mechtich 
is, unde denne desse, de mechtiger is, wan de to worden kiimpt 
undc sine worde gehoret werden, denne schnt it vaken, dat de 
simpele s\vicht siner klage unde en dor de nicbt vorvolgen unde 
wikct deme, de mechtiger is wan he, unde vruchtet eno, so hir do 
krcie undc dat kannin dcden. Wentc do Ileinkc to worden (juam 
unde he ok gehoret wart, do weken se wech unde dorsten ere 
klage nicht vorvolgen. — Dat vifte is eine lere to dcii , dede sin 
bedrucket van sodanen bosen, dat it beter is en to wiken, wan it 
is mit en to kiven adder to vechten, so alse hir deden desse twei, 
alse de kreie unde dat kannin. 

Wo de wulf onde de lMi« MUideriikea woidm bedrofel, do se teiMi, dat de 
kreie nnde kaonin mcht Lleven bi orcr klage undc sus week ramedeo, node 

wo de koojUDk Reinkea vorhoret. 

Bat UL GaplUeL 

M» Isegrim was to mode we 

unde Brnnen, do se desse twe 

tt deme hove rumen sagen. 

De konnink sprak: 'wil jemant klagen, 

de kome vort nnde late ans horen! 
44160 Ilir quam der gisteren so vele tovoren, 

Beinke is hir. \yor sint de nu?' (Bl GLXX.) 

*Here,' sprak Reinke, 'dit segge ik ju: 

mftnnich klaget sSr undc hart, 

ja, sege he sin wedderpart, 
4465 villichto de klage achtcr bleve. 

So ddn ok nu desse twei losen dere, 

alse de kreie unde dat kannin, 

de mi gernc brochtcu in scbande eftc pin, 

Doch willen se gnade van mi begeren, 
4470 ik vorgevet en vor (lessen luu-en. 

Men nu ik to reolite bin tjekonien, 

hebben se dat refugiom genomen 



Digitized by Google 



151 



nnde dorstcn hir nicht Icnger bliven. 
Den slimmen, boseii, loscn ketivon, 
4475 scholde men den horen, dat were schade; 
so krege it mannich gut to (iuade, 
de ju sint truwe, beide dach undo uacht. 

An mi alleine lege klene macht, 

de ik unschuldigcn hir bin besecht.' 
4480 De kounink sprak: 'here mi to recht, 

du untruwe, lose, bose dcf! 

Wat was it, dat di dar to dref, 

dattn Lampen, den trnwen degen, 

de mine breve pkudi to dregeu, 
4485 deme, du slimme, *bose ketif, 

unschnldigen befet genomen dat llf ? 

wente ik di alle dine sdmlde Yorgaf 

unde 16t di geren reosti nude staf. 

It was 80 gesedit, dn scholdeet tobant 
4400 wanderen in dat bilge lant 

to Jerusalem over dat m^, 

van dar to Rome nnde wedder bar. 

Dit snlve ik di alle gonde, 

up datti beterdest dine sonde. 
44M Dat erste dat ik krdch to wetteo, 

was, dattn Lampen baddest vorbetten; 

wente sulra de cappellAa Belltn 

moste bir van din bode stn. 

He bracbte mi den renael efte den sak, 
4S00 dar inne Lampen bovet stak. 

He sprak openbftr ypr dessen beren, 

dat in deme renzel breve weren, 

de be mit Reinken hadde gesdireveo, 

nnde he den sm badde Atgegeven. (Bl. CLXXI.) 

4505 In deme sacke was m^r noch min, 

men Lampen hovet stak dar in. 

Dit dede gi beiden mi to scbande. 

Dar nmme bl^f Bellin to pande 

mde heft mit rechte vorloren sin lif; 
.4510 SO scbalt ok di g&n, da bose kettf i* 
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Reinkc sprak: 'wo mach dat sin? 

Ts Lampp dot uiide ok Bellin? 

we ini. dat ik bin geboreni 

so hebbc ik den grotsten sdiat vorloren! 
451 T wonte ik sande ju bi dessen boden, 

bi Lampen unde Belline, de dArbaresten klenoden, 

nicht konnen de better up erden s!n. 

We hadde gelovet, dat de ram liellin 

sus scholde mordcn den fj:uden man, 
4520 alse Lampen, sinen egenen kumpan, 

up dat he de klcinode undersloge? 

"We hodde sik vor desseme toge?' 
Noch de wile Eciuke dit sprak, 

gink de konnink in sin gemak. 
48«5 He was vortornet unde ser gram, 

also dat he nicht enket vornam, 

wat Reinke do sprak van den dingen. 

De konnink gedachte Reinken to bringcn 

to deme dode mit aller schande. 
4530 In sineme gemake vant he stande 

de konuiginne, sine vrouwe, 

mit der apinnen, vrouwe Rukenouwe. 

De konnink mit der konnigiunea 

hadden s§r W dessc apinnen; 
4S85 se was bi en in ^oteme state. 

Dit qnam do Reinken effcn to mate. 

Se was in wisbeit sdr geleret, 

dar amme was se ok hdcli geeret; 

mm entsach se, al wor se qnam. 
464ft Do se deii konniBk sadi ens gram, 

se sprak: *ik bidde ju, eddele here, 

willet ju dodk nidit tomeii so aeret 

Beinke horet mede In der apen sleclite, 

is he doch nu komen to rechte! 
4S45 Sin vader plach in jnweme lore (BI. CLXXII.) 

grdt to wesende hir to hove, 

beter wan Isegrim nn is geheten, 

efte BrAn, wowol se na stn besetten 
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scr hocli bi ju niit crcmc sleclit ; 
4550 doch wettcn se wcinich van ortlcl oftr l ocht.' 
De konnink sprak : 'horet mi bisuuder ! 

Dunkct ju dat wcson wunder, 

dat ik dome (Ifvo Hoiiikcn bin gram, 

de Lanipen kortos dat levent nam, 
4555 undo bradite Belline mede in don danz, 

unde wil sik der sake entleggen ganz? 

Dar l)ovt'n he nocli min gelcide dor broken! 

Horde gi, Avat klagc sc up erne sprekeu 

van roveu, nenien, van dcvcric, 
4A6Q van raordc unde ok van vorrederie?* 
De apinne sprak: 'gnedige here, 

Reinke wert belogen sere; 

he is scr klok, wo it ok g&t, 

dar umme sint erne der vcle quftt. 
456o Gi wetten wol, des is nicht lange, 

do hir de man quam niit der slange; 

nemant konde desse beidcn 

mit rechtem reclite vor ju scheideu. 

Men Reinke dede dat niit crcn; 
4570 des prisede gi eu vor aiie de heren. 



Wo de apinne sprikt %or deme konninge van deme lintwomie efle ilangen, unde 
ran deme manne; nnune dat ae den konnink aachtmodich mocbte nuken up 
Reinken, io sprak ae dit Reinken to eren. 

Dat illl. Capittel. 

Also de konnink desse vorde 
van der apinnen sos hdrde, 
he qprak: *dat is mi lialf Torgetten; 
latet mi de sake wetten! 
4579 Dat Iqstet mi nock eins to horen. 
Ik w6t wol, de sake was yorworen; 
wette gi de, segget se henl* 
Se sprak: *mit Jnweme orioye scfaal dat schdn. 
It is no twei jlr, also dat geschadi, (BI. CLXXIII.) 



• 
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4o«o hir (jiiam ein lint worm up eineu dach; 

(lessc siilvc slaiige efte worm 

klagedc liir mit grotemc storni, 

wo nil ein man entgiiigc in demc recht, 

dat erne twcimal was afgcsccht. 
4585 Ok was liir jcgenwoniich do :nau; 

alsus gink dc klage ersteii an. 
De slange krop dorch ein gat, 

dar em ein strik was gesat 

bi einen t(m, unde blef sus behangen 
45»o an ein strik Vast gevangcn. 

He mofite dat lif dar hebben gelaten, 

men dar qaam ein nan de satten straten. 

De fllange rSp: *ik Indde di, 

IM di entfermen unde lose mil* 
48M Be man de sprak: *dat do ik geni, 

wnltu wi Iwea vnde- swem, 

dattn mi nicht d6n wnlt qn&t, 

wente mi entfermet din bister geI4t«' 

De slange was des bereit 
4000 mide sw6r em einen dnren eit^ 

em nommer to sebaden in jenniger sake. 

Do losede he en M deme nngemake. 

Se gingen tosamende einen wecb entlank; 

de slange was van hunger krank, 
4606 he sdi6t to na deme man (BI. GLXXIIif.) 

onde wolden toriten, mde eten en dan; 

mit nonwer n6t de man entsprank. 

He sprak: *is dit nu min dank, 

dat ik di halp At dineme vordrftt, 
4610 dar dn mi sworest einen dnren eit, 

dattn mi nnmmer woldest sebaden?* 

De slange sprak: *ik bin beladen 

mit hunger, de mi bringet dar to; 

ik mach it voraatworden, dat ik do. 
4015 lives n6t brikt dat recht* 

Alse de slange dit hadde gesecht, 

do sprak de man: *ik bidde di. 
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dattu so lange mi gevest vri, 

wente (lat wi bi ctlike komcn, 
4620 de uicht umme schadcii efte iimme vromen 

recht cfle unrecht recht konen scheiden.' 

De slange sprak: *so lange wil ik beideu.' 

Se gingeu vort over eincu graven, 

dar mottc en Pluckebudel de raven 
4625 mit sineme sonen Quackeler. 

De slauge sprak: 'komet her!* 

He sede erne alle de sake hir yan. 

De rave richtede to eten den man; 

he dachte mede up sin gelacke, 
4080 he hadde ok gerne gehat em stucke. 
De slange sprak: Hk liebbe gewiii»eii, 

nemant kan mi dee Torgimiieiu' 
De man de sprak: nieht toI node! 

scholde mi ein rover wisen torn dode? 
4686 Ok schal he daft reeht nicht spreken allein; 

ik ga mit di Tor Tto efte tein.* 
De slange sprak: *bo ga vi dare!* 

Do motte en de wolf vnde de hare. 

De man stont mankt dessen alien; 
4M0 he dachte: 'it wil sik hir ovel vallen.* 

He stont mankt viven, he was de seste; 

nto van dessen mtede stn beste. 

De slange, heide rayen, wolf ande haie, 

hir mankt stimt he in groter yare. 
4640 De bare mule wvlf nnder sik heiden, (Bl. CLXXV.) 

do se desse sake Beholden scheiden, 

se spreken: 'de slange maeh doden den man, 

weate hangers ndt gink erne an. 

N6t onde dwank brikt eide ande trawe.* 
4660 Do krich de man sorge nnde rawe, 

wente aUe stonden se na sineme liye. 

Do 8ch6t de slange na erne rive 

nnde 8ch6t ti sin qnade vennln; 

doch entsprank de man mit gr6ter ptn, 
4666 undo sprak: 'dn dtet mi nareeht gr6t, 
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ilattu sus stcist na mineme dot, 

<lu hefst noch nen recht to mi gehat.' 
De slange sprak : Svor limine sechstu dat? 

di is tweiwerf gcwisct dat recht/ 
M60 Do s])rak de man : Mat hcbbeu de geseclit, 

de sulvcn rovon undo stolen, 

mine sake wil ik dome konningo bevelcu. 

Bringet mi vor en, wat lie dan secht, 

dat do ik, it si krum efte recht. 
4665 Schal ik dan liden nngeydeh, 

ik hebbet denne noch qu4t gen6ch.' 
Do sprak de wnlf mit deme baren: 

*Dftt soha sebal di weddmaren; 

de slange sehal aaders nicht begeren.' 
4610 Se mtoden, qoeme dit vor de hezen 

in den bof, denne scbolde dat recht 

80 g&n, alse se hadden gesecht. 

Here, ik scgge dit mit orlof, 
. se qnemen mit deme manne in den ho^ 
4675 de slange, de bare, der raven twei, 

nnde der whIyo quam dar drei, 

wente de ivnlf hadde dar twei siner kinder; 

desse deden deme manne den moisten hinder, 

alse Idelbaleh onde Nummersat, 
4680 qnemen mit ereme vader nmme dat, 

se mdnden den man mode to eten; 

se mogen yele, so gi wol wetten, 

se hnleden nnde weren plnmp nnde grof, 

dar nmme vorbode gi en den hof. 
4685 Be man r^ an jnwe gnaden, 

he klagede, de slange wolde em schaden, (B1.CLXXVI.) 

der he grote doget hadde gedAn, 

nnde wo he wedder hadde entfiftn 

sekerheit nnde sware eide, 
4680 np dat he em nenen schaden dede. 
De slange sprak: *dat is also; 

des hungers n6t dwank mi dar to, 

dede geit boven alle n6t* 
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Here, gi wercu bckummcrt gr6t 
4095 uinme de sake alsus gesecht, 

dat cin islik kiogo sin icchte recht. 

Juwe eddelicheit sach dat node, 

dat men den man wiscde torn dode, 

de sus bewisede liulpe in not, 
4700 ok dachto gi an den hunger grot; 

hir umme ginge gi to rade. 

Meist reden se to des mannes quade, 

up dat se mochten na ereme willeu 

den sulven man helpen villeu. 
47or. Des hebbe gi do altohant 

na Reinken vosse boden gesant; 

wat de anderen ok sus reden, 

se kondent dock nicht rechte schcdea. 

Dit lete gi alle Reinken vorstftn, 
4710 gi spreken, dat recht scholde also g4n, 

alse dat Reinke int beste rede. 
Reinke sprak mit grotem beschede: 

'Here, latet uns gSin tohant, 

dar de man de slange vant! 
47ir, Sege ik den slangen in dosser stuuden, 

dat he also stunde gebunden, 

so he was, do ho ene vant, 

dennc si)rekG ik dat recht tohant.' 

Alsus wart de slange gebunden 
47S0 in alle der mate, so he en hadde vonden, 

unde ok in de sulven stede. 
Beinke sprak: 'nu sint se beide, 

islik so he was tovoren, 

se hebben w6r wnimen efte vorloren; 
4VS5 dat reckt wise ik nn snel. 

De man mach no, efte be wel, (61. CLXXVlI.) 

den slangen losen nnde laten sik smeetu 

Wil he ok nicht, he mach mit eren 

den slangen sns laten bnnden stftn 
47S0 nnde mach m sine stroten g&n, 

wente de slange an em nntrnwe wraehte, 
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do he so los lit dome stricke brachte. 

Alsus heft iiu de man deu kore, 

gclik so he hadde vore. 
4735 Dit dunket mi wesen des rechtes sin, 

de it anders wet, de segge hen.' 
S6t, here, dit ordel duthte jii gdt, 

unde ok juweme rade, de hi ju stot. 

Reinkf' wart do geprist't sere, 
4740 de mail wart quit unde dankede ju sere. 

Reinke is s^r kluk van sinne; 

dit sulvste sprak ok de koimiginne. 

Se spreken, dat Isegrim unde Briin 

weren gut vor ein schampelun. 
4745 Men vruchtet se, beide na unde verne, 

bi dcr vreterie sint se gerne; 

it is war, se sint kune, stark unde grot, 

men van klokeme rade hobben se n^u nut. 

Koiiiken rat is ju wol bekant, 
4750 der andcrcn radcnt is men ein taut. 

Se dregen sik meist up ere starke, 

men wan men kumpt mit en to werke, 

unde wan men kumpt mit en to velde, 

ja, so moten her vor de schamelen helde. 
4755 Hir sint se ser stark van mode, 

men denne waren se de achterhode; 

vallen dar siege, so g4n se striken, 

men de armen helde moten mcht wikeiL 

Baren unde wulve Tordemn de lant, 
4760 se achten weinich, wes hts dar brant, 

mogen se sik bi den kolen wermen. 

Se laten sik ok uicht entfermen, 

mogen se men krigen vette kroppe; 
den armen laten se nonwe de doppe, 
4TCS irao se en der eiger hebben beroret; 

en dnnket best er egen bovet 

Men Beinke tos unde al stn slecbt 
bedenken ^beit nnde reeht (Bi. CLXXVIII.) 

Eft be sik m wes beft vorste, 
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4770 sSt, here, he en is jo ndn stto! 

Wan gi nonwen rkt begeren, 

so kone gi siner nicht entberen. 

Hir unirae bidde wi, nemet en to gnaden!' 
De konnink sprak: 'ik wil mi beraden. 
4775 Dat ordcl ^ink so undo dat recht 

van dor slangen, so gi hebbeii gesecht; 

dat is jo war; men he is nicht gl^t, 

he is ein S(;halk in siner hiit. 

Al mit wenie he maket vorbunt, 
4780 de bedrucht he alio tor lesten stunt : 

dar kan he sik dan so listigen Atdreien, 

wulf, bare, kater, kannin mit der kreien, 

alle dcssen is he to bchcnde, 

unde heft int leste einen beschettcn cnde. 
4785 lit' (ieit ene scbaden, spot unde schande, 

ja, de eine let ein or to pande, 

dc ander ein ogc, de dridde dat lif, 

ik wet niclit, wo gi vor dcssen ketif 

sus bidden unde vallen erne bi.' 
4790 De apinne sprak : 'Here, horet mi ! 

gedcnket, dat Keinkens slechte is grot.* 

Mit dcs de konnink upst6t » 

unde gink wedder tit van deme sale, 

dar beideden se siner altomale. 
4795 He sach dar vcle, de Reinken bistunden 

van sinen angcborcn vrunden ; 

de Reinken to trostc dar weren gekomen, 

de ik niclit alle hir wil nomen. 

De konnink sach an sin grote geslecht, 
4800 de dar weren komcn to recht ; 

he sach ok to der anderen siden 

vele, de Reinken nicht mochteu liden. 

In dessen tw6n vorgcsechten capiitelen leret de dichtcr VII 
stncke. Dat erste is ungunst, den mannich heft, de to rechte 
geit, van etliken, dc dat recht mode holden, so hir bi deme wulve 
«id« iMren wert betekent. — Dat ander is, dat de quade, de 
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besccht is, dcsse, wan he sut, dat de simpelo vorhluffet wort unde 
sine klage (111. IJAXIX.) uicht vorvulget, dc.s^e spiikt dcinu' fijenie 
koiiliken, entscliuldij^eiide sine bosheit, undo sincu wc'ddersaten to 
bc'scggendo, also Ki iiiko hir besede de krcien, dat kannin, den 
liasrn unde den iainl)()k mil grotou loggcii van deu kleiuoden. — 
Dat dridde is, dat liir de lerer secht van dei ai)iniien, wo de s6r 
na was Iti deme konninge, docii sundeilik« n bi der konniginnen. 
I)it iiienet de lerer dar mode, dat dc kameralken , dc vrowen bi 
den Yorstinnen cdder ander vrowen in den steden, de sik utnialen 
unde utvlicu boven deu schreve, desse dat sin apen efte rechte 
apinuen, gelik alse ein ape game na deit, wat se sut; so is nu 
de liclitverdicheit der wiver in den stedeu unde up den sloten. 
Kumpt ein dorinne mit eineme nicn vunde der kledingc, der bar, 
efte hovetwumpelc, ja, draden sut men der teine efte ein bundert, 
de ok dat so hebben wilt. Se willen sik anders maken, wan so 
alse se de almechtige got heft geschapen. Heft got ene gegeven 
swart h&r, se wiUent wit liebben; nicht aUene nut den haren, men 
mil andereii ledematen, de scfaidcen se anden; se mogen wol 
apinnen stn. Ok liken se wol der wampelulen efte dem schofdte, 
wente desse Togele unde alle, dede grote koppe hebben, desse 
dogen nicht — Bat vdrde is, dat it nntte is, de dat so ddn kan, 
dat eine vronwe, de wol geboret is, einen vorsten sachtmodich 
make unde Yor einen spreke, de besecht is, so hir de apinne Tor 
Beinken dat beste sprak unde den konnink sachtmodich makede. 
— Dat y. is ein strafent aUe der, de den qn&t d6n, de en gdt 
hebben ged4n; dat is tomalen eine grote bdsheit, alse hir de 
slange deme manne qn&t wolde wedder ddn vor gftt. — Dat YI. 
is, dat ein riditer nicht en schal loyen efte to tuge nemen den, de 
berochtiget is in nnd&t, alse de raven, de wulf, de bare; alsos 
wert bi deme raven betekent de untmwe, bi deme wolve de 
girige, bi deme baren de grove unlimpige unde ungel6rde; 
alsodanen schal men nicht horen, ok schal men sodane ndn 
ordel afepreken laten, wente se raden vaken (BI. CLXXX.) to 
orlige unde to klve umme'eres egenen profites willen odder 
ok van unwettenheit, dar vaken grdt vorderf na volget, unde 
wan it denne kumpt to orloge, so stftn alsodane geme af. — 
Dat YII. is, dat ein vorste vaken vruchtet ehi slechte siner 
eddelen, unde deit nene rechtverdicheit efte nene wrake over 
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den, de grdt beslechtiget is. Hir van is hir Tor ia desseme 
boke 6r geleiet 

Wo de konnink andcnverf Keinkon vragel in denie rethle uninie Lampcn d6t, 
unde wal grute loggen Reinke lucb, sik mede to calschuldigcnde. 

Dat T. eesette elle caplttel. 

De konnink sprak: 'Reinke, hore mi nul 

Wo quam dat to, dat Bellin imde du, 
4805 gi beiden, dcs so ovcrqucmen 

unde dem women Lampen sin levent nemen? 

Dar to gi beiden quaden deve 

olierdcn mi sin hovet also, breve; 

wente do wi updcden den sak, 
4810 nicht anders do dar inne stak 

men Lampen hovet, mi to lion. 

liellin heft gekregon dar vor sin Ion, 

dit hebbe ik alrede eins gesecht; 

over di schal gi\n dat sulvc recht.' 
4815 Reinke sprak: 'we mi der ndt! 

were ik men ahede d6t! 

horet mi! hebbe ik denne scholt, 

so is mi best gude gedult. 

Ilebbe ik schult, latet mi doden, 
4820 ik kome doch nummer (it den noden 

unde At den sorgen, dar ik inne bin, 

wente de vorreder, de ram Bellin, 

heft undcrslagen einen schat so rik, 
•nicht is up erden des gelik. 
4825 Wente de kleinode, de ik eme dede, ' 

do he mit Lampen van mi schede, 

de hcbbcn Lampen vorraden dat lif, 

wente Bellin, de quadc ketif, (Bl. CLXXXI.), 

heft de kleinode underslagen. 
4880 Och, mochte men de wedder upvragen ! 

men ik vrnchte, dar wert nicht af wer^en.' 
De apinne sprak: 'sint de klenode boveu erden, 

11 
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wi willon se upvragen bi vnmde rade. 

AUe wille wi, beidc vro unde spade, 
48S5 dar na mgen mankt leien unde papen. 

Segget iins, wo weren de geschapen?* 
Reinkc sprak: 'se sint so gt^t, 

ik Truchfp, wi vragen se nvmiDer tLi; 

de se beft, de vorlet der nicht. 
4S40 So wan min wif dit to wetten kricbt, 

nnmmer kome ik in ere gnade; 

wente dit was nicht mit ererae rade, 

dat ik dessc klenode dessen tw6n 

so rechte willigen fledo hen. 
4845 ITir bin ik belofjen unde besecht, 

wowol ik mut lidon dit t^rote unrrcht. 

Wcrdc ik los desscr grotcn unscbolt, 

so late ik mi doch none dult, 

ik werde reisen dorch alle lant 
485U unde vragen, eft jeinande idit si bekant 

van dessen klenoden durbar utcrmaten, 

scholde ik min lif dar ok umme laten. 

Wo Heinke sprikt undo lucbt ser utennaten van deme crstcn kicinode, unde 
secbl, it si gewest eio rink rail eincm cddden s(eine, de« dogel he al mil 

toggen AUpriki lank nnde brAt. 

Dat TI. CapltteL 

Reinke sprak: '0 konniak liere, (Bl. CLXXXVll.) 

ik biddc juwe eddelicheit sere, 
4855 dat gi mi gunnen to desser stunden, 

dat ik moge spreken vor niincn vrunden 

van der eddeliclieit niannigcr hande 

der dflrbaren kleinodo, de ik ju ^andc, 

wowol se ju niclit sin geworden.' 
4860 De konnink sprak : 'scggc hen mit korten worden !* 
Keinke sprak: 'ik hebbe vorloren 

gelucke unde ere, dat moge gi horen. 
Dat erste kleinode was eiu rink, 
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den Belttn de rambok ent&ik,. 
4865 den he deme konninge scholde bringen. 

Van selaene mtnderliken dingen 

was de rink to hope gesat, 

de werdich weren eines vorsten achat. 

Van finem golde was de rink, 
4870 nnde binnen, dat tegen den vinger gink, 

dar stnnden b^kstave geambeleret, 

de weren mit las^lr bchende viseret 

De schrift was hebreische sprake, 

nndc weren dre namen doreh snnderlike sake. 
4875 In dessen landen was n^n so yr6t, 

de dess€ schrift gruntlik Torstdt, 

men allene master Abrion van Trere. 

Dit is ein jodc von sodaneme mannere, 

he vorsteit aUe tongen nnde sprake dorch 
4880 van Poitrow an wente to Luneborch. 

De doget aller kruder unde steine 

kennet desso jode alle int gemeine. 

Ik 16t erne s6n den sulven rink, 

he sprak: 4iir inne is ein kostlik dink; 
4885 dcsse drc namen hir Ingewracht 

heft Seth tt deme paradise gebracht, 

wente lie do sulvest de mit sik brochte, 

do he den oli der barniherticheit sochte.' 

He sprak: 'de desse bi sik draget, 
4890 do blift alle tit ungeplaget 

van donrc, van blixem, van allem quaden, 

ok kan nen toveric erne schaden.' 

De moister sprak, he haddct gelesen, 

de den rink droge, kondc niclit Yonrresen, 
480;') al were it ok int hardeste kolt, 

he levet ok lange unde wert olt. (BI. CLXXXlli.) 

Ein stein, de en konde nicbt beter sin, 

de stunt buten an dome vingerlln, 

ein karbunke] licbt unde klS.r; 
4900 des nacbtes sacli men dat opeubSlr, 

al dat men ok jummcr wolde sen. 

a* 
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Noch haddc ni^r doget de salve stdn. 

Alle krankheit makedc be gesunt; 

wan men den anrdrde, ja, tor solven stunt, 
4M5 so wart wcch genomen alle de ndt, 

so vern it nicht en was de d6t. 

De stcn hadJc ok do inacht vorware, 

dat sprak de meister openbare, 

so wo deu droge in siner hant, 
4810 de queme wol dorch alle lant ; 

water efte ytr konde eme nicht schaden, 

nicht worde he gevangcn efte vorradcn, 

n§n vient sinen willen over em krege, 

so wan he den stCn nochteren ansege; 
4915 he sdioldc se vorwinnen overal, 

weren ok der hundert in dome tal. 
Vorgift undo aiider bose vennin, 

dar van scholde he ok vorwaret sin. 

Were jeraant, de eu ok nicht mochte Men, 
4920 de krege ene lef in korton tidcn. 

Nicht kan ik dat alio sprckcn tit, 

wo kostel de stSn was unde wo gftt. 

Ik nam cn dt mines vaders sohat, 

unde sanden deme konninge umme dat, 
4M5 dat ik mi nicht duchte werdich to sin 

to hebben sodanen kostlikeu vingerliu, 

unde hadden dome konninge dar umme gesent; 

he is de eddelste, don nion kciit, 

wente alle unsc wolvart an emo steit, 
4930 he is al unse ere uiide salicheit, 

up dat sin lif vor den dot 

bewaret worde nnde vor alle ndt. 

Wo Keioke sprikl eine andcre loggen, unde secht Atst vnn einenie JsosUikeo 
kamiDC unde dennc vort van deme speigeic. 

Dat TIL Captttel. 

Ik sande ok U BeUine deme ram (Bl. CLXXXIIII.) 
der konniginnen einen kam 
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im undo dnen speigcl, des nicht stn gelik 

madb wesen np allc deme crtrik. 

Dessen speigd onde desscn kam 

ik ok at mines vaders schatte nam. 

Wo Taken hebbe ik unde min wlf 
4Mohir nmme gehat groten ktf, 

wente se ii6n gAt np desser erde 

men allene desse klenode van mi beg^rde. 

Nu sint se gekomen van der hant. 

Desse twei klcnodc hadde ik gesant 
49i5 miner vrouwen, der koimiginncii. 

Dit dede ik m\t wolhedachten sinnen, 

wente se heft mi vakcn gtt ged&Q 

bovcn alle jo tovoren an. 

Se sprikt vor mi vaken cin wort, 
4950 se is eddcl, van hogcr gehort, 

tuchtich, vul dogcde, van eddelem stam, 

se were wol werdich des speigels unde kam. 

Nu is deme leider so nicht geschfin, 

dat se de mochte krigen to sSn. 
4955 De kam was van eineme pantere; 

dat is tomalen ein eddel derc, 

des sulvestcn dertes woniiige is 

twischen India unde deme paradis. 

It heft verwe van aller mannercn, 
4960 sin roke is sote unde guderteren, 

also dat de dere int gemene 

deme rokc navolgen, grot unde klene, 

ja, alderwegen wor dat geit, 

wente en santheit van deme roke entstcit; 
4965 dat bekennen unde volen se intgem6n. 

Van desses deres knoken unde ben (Bl. CLXXXV.) 

was de kam gemaket mit vlit, 

klAr alse sulver, rein unde wit, 

wolmkende, boven alle sinamomen, 
48T0iveiite des deres roke plecht to komen 

fa sine knoken, wan dat sterft. 

KQnmMfmAr des deres knoke vorderft, 
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vast uiule wolrukcnde he alio tit blift, 

undo jaget \yccIi alle vennin uiidc vorgift. 
4975 ITp dcsscme kaiiiine sluiideu gcgraven 

ctlikc bilde, hocli vorliaven, 

do wereu alle kostliken gcziret, 

undo in it deine finesten golde dorchwiret, 

rot siiiober undo blau lassfir; 
4980 uude was dc bistorie uude dat event(ir, 

wo Paris van Troie eins lack 

bi eineme borne undo dar sach 

dre afgodinneu, gcnoract alsas: 

Pallas, Juno uude Venus. 
4885 Se hadden eiucn appel int gemeuc, 

unde islik "woldc den bebben alleue; 

lange wile se hir unnne kevcu. 

Int Icste sin so des gebleven 

bi Paris, unde sedeu, dat he scholde 
4990 geven den sulven appel van golde 

einer der schonesten van en dren, 

dat se den scholde beholden allein. 
Paris dachte hir up mit beschede. 

Jnno de eine to eme sede: 
4995 *l8 datta mi den appel tovdsest 

unde mi vor de schonesten prisest, 

so geve ik di rtkheit unde schat, 

so vele des nemant heft gehat.* 
Pallas sprak: 'geschut dat so, 
500D dattu den appel mi wisest to, 

da schalt entfiingen so grote macht, 

dat di seliolea vruchten dach nude naeht 

dine Tiende, dine wmide^ aUe tosamen, 

al wor men nomende wert dinen namen.* 
S005 Venus sprak: Hrat schal de sdhat, 

efte grotter gewalt? segget mi dat! (BI. GLXXXVI.) 

Is nicht de konnink Priamos sin vader? 

sine brodere rike unde stark aUegader, 

Hector unde der anderen noch m^r? 
Mio Is he nicht oyer de stat Troie ein her? 
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Hebben se nicht dc landc uinme bcdwungen, 

ja verne, bcide do olden unde de jungen? 

Wultii mi vor de sclioiiesten priseu 

unde mi den gulden appcl towiscn, 
6015 de dfirbareste schat schal di werdeu, 

de uu is up allcr erdcn. 

Desse schat is dat schonoste wif, 

de je up erden entfenk dat lif, 

cin wif, dc tuchtich unde dogentisam is, 
6020 schone unde cddol, undo dar bi wh. 

Nicht lian men sodaue to vullen loven, 

se geit demc schatte vele boven. 

Gif mi den appel, gelove mi, 

dit schone wif schal werden di. 
sots Dit schone wif, de ik hir mene, 

is des konningcs van Greken wif, Helene, 

eddel, sedich, rike unde wis.* 

Do gaf er den gulden appel Paris, 

dar to prisede lie m sere 
5080 unde sprak, dat se de schoneste irere. 

Do halp de godinne Venus, 

dat Paris deme konninge MeneUms 

nam Helenen, sine konniginnen, 

nnde brachte se rnit sik to Troie binnen. 
sm Desse histocie stunt gegraven 

up deme kamme, hdch Torhaten, 

mit bdkstaven under den sdulden 

ndt den ald^ sabtOesten bOden. 

Ein islik Toistunt, wan be dat las, 
6040 wat dit Tor eipe bistorie was. 

In dessen Mn. Torgesechten capittden leret de diehter n 
stucke. Dat erste is de sneidicheit unde list des vosses, de be 
mit loggen bir bmket, in deme dat be beft gmnerket, wor to de 
konnink de louwe meist g«neget was; dar ben satte be sine loggen 
to starken, also de naturlifcen meisters spreken, dat de louwe des 
winters grote kulde lit, unde in k^den (Bl. CLXXXVIL) landen sint 
nicbt geme louwoi. Sua sprak be, dat de doget des eddden steines in 
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derae ringe were also, dat, so we den droge, en konde nene kuldc 
liden. He secht ok, dat de stein schOii dcs nachtes, wente de 
louwe wanl<ct des nachtes; sus were cm de rink ser bcqueme 
west. — Dat ander, dat hir de dichter menet, is, so wanner 
eineme loggenfir wert gehorct undo cmo dcs gelovet, wes he secht, 
so sterkct he sine loggen mit eineme gclikc, so hir Reinkc hicht 
van deme kostliken kamme unde speigel, de he der konniginnen 
sande, so he sede, unde 16ch to degen. 



Wu Hcinkc sine loggen sterkct unde sprikt van deme wunderliken, scbonen unde 
kostliken speigel, vaa (iner doget, unde wo he gestalt was, node ok van den 
btorien, de dar up werea gemracbt, dar de erate van ma van eineme manne 

unde perde unde herte. 

Dat YIU. CapitteL 

Na horet Tan dflme speigel gAtI (BU CLXXXVIII.) 

Bat glas, dat dar ane stAt, 

waa ein beril sdione vnde UAr, 

80 dat men dar imie sach open1>ftr, 
5045 al wat oyer dner milea gescbacli, 

it were naeht, it were dach. 

Hadde jemant in sineme antlate gebrek 

edder in sinen ogen jennich vlek, 

wan he denne in den speigel sach, 
6050 dat gebrek gink wech den anhren dach 

nnde alle de vleeken; dat was nieht min. 

iBset wnnder, dat ik mismodich bin, 

de ik misse eodanen dnren achat? 
Dat holt, dar dat glas was in gesat, 
5056 h6t sothim, nnde is vast nnde licht, 

van women wert it gesteken nicht; 

it kan nicht roten, dat solve holt, 

it is ok beter geaeht dan golt; 

— ebenns holt is desseme gelik — 
6060 dar af geoaket was s^ wnnderlik 

ein holten pert hi Krompardes tiden, 

des konninges, dar mit he konde riden 
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hnndert mile in eincr stiinde. (B!. CLXXXIX.) 

Scholde ik (lit evcntiir Atspreken to graade, 
5066 dat konde in korter tit niclit schSn, 

wente ne wart dcs perdes gelikc s^n. 
Dat holt, dar dat glas inne stot, 

was bret audcrlialvcn niannes vut, 

hutcn ummc gande alle runt, 
5070 dar mannige vromde istoric uppe stunt, 

under isliker istorien de worde 

mit golde dorchwracht, so sik dat behdrde. 
De erste istorie was van deme perde; 

it was nidicli, wente it begSrde, 
MT6 dat it mochte entlopen eineme herte 

nnde nicht en konde, des hadde it smerte. 

Dat pert gink to einemie lierden, 

it sprak: *di mach gehidce verdfln! 

Bitte up mi, ik bringe di drade, 
fiOBo issel, dat dv Yolgest mineme rade, 

dn Bchalt vangeii ein herte wol Tet, 

dar Tan schal di werden bet 

Sin Tltecb, sine home nnde ok sine IM 

machsta al dure nAoh bringen tt. 
5065 Sitte up mi imde late ips jageni' 

De berde sprak: 'ik nil it iiagen!* 

Se redden lien mit aUeme Tilt 

imde qnemen bi dat herte in korter ttt, 

se redden eme na np deme spor, 
5000 se eme dat na, dat herte Up vor. 

Dat pert sik wol half begaf ; 

it sprak to deme manne: *sitte wat afl 

ik bin mode, lAt mi wat rovwenl* 

De man sprak wedder: *nto ik, tronwen! (BL GXG.) 
5005 it is na sos, da most mi horen, 

dar to schalta volen de sporen, 

dn heftt mi hir omme sos gebraoht.' 

8^ SOS wart dat pert gedwangen mit maoht. 

He 16nt sik solven mit yelem qoaden, 
5100 de sik piniget nmme eines anderen schadeiL 
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In (lessenic capittel is de meningc dcs dichters, dat eiu log- 
gener, wan he heft sinen willen in sinem seggende unde em des 
wert gehoret, unde so denne etlikcu dunkct wunderlik wescn dat 
seggcnt dcs loggeners, alse hir de istorie van Paris van Troie, 
so kumpt dcnne cin erzeloggener licr van der selseu materien to 
dcr profiteliken materien; wente niit dingcn, dat vord61 unde 
profit iuhringen mach, dar mit werden vorleidet hcren unde 
vrouwen. To dem andercn male wert )iir geleret bi demc perde, 
dat men schai vormiden nit. Wente de nit is also, dat de jcnne, 
de mit nide sint vorworen, de sint sik sulvest to svvar, alse hir 
dat pert; dat was nidich up dat hertc, uude it was sik sulveu to 
sw&r, wente sin wille gink nicht vort. 

Wo Rdnke sprikt van dcme enl nude honde, nnde loclit to degen noch van 

deme q»eigd/ 

Dat IX. Capittel. 

Ik spreke ok, dat in deme speigel stunt, 

wo dat ein esel unde ein hnnt 

deneden beide eineme riken man, 

men de Imnt de n^sten gmst gewan. 
5105 He sat 1>i sines beren disch, 

nnde at mit erne abadk nnde visdi. 

He nam en Taken op den 8di6t 

nnde gaf eme eten dat beste br6t. (Bl. GXGI.) 

So wispelde de bnnt mit deme start 
6110 nnde lickede sineme beren vmme den bart 
Bit sach de esel Boldevtn, 

dat dede eme ire in deme lierten stn; 

be sprak to sik solren allenen: 

'Wat mach mln bere hir mode menen, 
6115 dat be desseme volen canis 

also rechte ▼ranfUk is, 

de ene sns lioket nnde np en sprinkt? 

HQ men tom swaren arbeide dwinkt, 

ik mftt dragen de sadce swftr, 
61S0 min here seholde nioht in eineme jAr 



Digitized by Google 



171 



mit vif hundcn don, ja, were dor ok tciue, 

dat ik in ver wuken do alleiue. 

lie et dat bestc, ik krigc men stro, 

uude mot up der erden liggen dar to; 
5126 wor so nu diiven efte riden, 

dar mot ik vele spottes liden. 

Ik wil nicht lenk sus vorderven, 

men ik wil ok mines heren hulde vorwerven. 
Mit des quam de here, de wert; 
5180 de esel h6f up sinen Btert, 

up siiieii heren 4al Jm sprank, 

he r6p, he rftrde ande he sank, 

he lickede sinen heren omme de mnlen 

nnde etotte erne twei grote bnlen 

nnde wolden knssen vor de mnnt, 

alse he hadde ddn den hunt. 
Do r6p de here mit anzte gr^t: 

'Nemet den esel nnde sl&t ene ddtl* 

De knedite slogen den esel al 
suonnde jageden ene wedder in den stal; 

do hlk he ein esel, alse he was. 

Noch Tint men mannigen eeelsdwftsi 

de einem anderen sine wohart vorgan, 

wowol he dat nicht heteren kan. 
5145 Ja, al kompt alsodanen mede to state, 

so Toget erne doch dat sulfe gelate 

alse einer sogea, de mit teppelen et, 

Ja, Yorware, nicht vele bet. 

Hen late den esel dragen den sak 
5150 nnde ge?en erne stro nnde distel in stn gemak. 

Deit men eme ok andere ere, 

he plecfat al siner olden lere. (Bl GXCIl.) 

Wor esels krigen herschopien, 

dar sat men selden vele dien; 
5156 meist se er egene Torddl aoken, 

np anderer irahart se weinich roken. 

Dodi is dit de meiste klage, 

se risen in macht alio dage. 
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Dit vorgrscclite capittel lioft sunderliken anders uene utdu- 
dinge, men so alse int Icstc steit, undo is de sin, dat grove lude, 
de umbcslipet uiide uugelert sin, de-^e, wov dc dat radent krigen, 
dar dreclit de escl dc kronen, weiite ])oter isset vor cin lant eftc 
Stat, dat de wisen vorvaren dat radent hcbben unde de groven 
ungelerden esels scholen sacke dregen; wor dat anders is, dar is 
efte blift nicht lauge eine gade ordiDancie. 

Hir sprikt fteioke de driddeo istorieO) de up deme speigel 8(uDt gcroaket, so 
he cede al legende, unde ia van sinem ntder, deme elden vosse, unde nn 
d«ne wilden kaler, de in deme holte lopt, den he hir achendet mit worden. 

Dat X. CapitteL 

Eonnink here, gi Bclioleii ok wetten, 
U60 — latet mine rede ja nicht vordreten — 

wente np dem speigel stimt ok gegraven 

behende mit hilden nnde bdkstaven, 

wo mln Yader unde Hinze de kater 

toeamende gingen bi eineme water. 
sm Se sworen tosamende mit swaren eiden, 

dat se wolden under sik beiden 

like delen, wat se ok vengen; 

wolde se jemant jagen efte dwengen, 

so fldholde ein bliren bi deme anderen. 
5170 Sos gingen se veto weges wanderen. 

It geschaeh sik eins, dat se Tomemen, 

wo etlike jagers na ene qnemen, 

de hadden ok vele qnade hnnde. 

Hinse do to spreken begonde, 
MT5 he sprak: *gAt rftt Is hir dftr.* 

Min vader spiak: *it is eyentftr, 

einen sak yol rades ik wol w6t, 

wi willen malkander holden den eit 

nnde willen vaste tosamende stftn; 
5180 dessen rftt sette ik toToren an.' 

Hinze sprak: 'wo it nns gftt, (BL GXGIIl.) 

ik w6t allene einen HX, 
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den m6t ik bruken, dat segge ik ju, dm.' 

Alsus sjirank ho up eincn bom, 
6185 dar cnie de huiide uicht konden scliaden. 

Sus wolde he raiiien vader vorraden, 

den he in anxte let stAn. 

Mit des quemen en de jegers an. 

Hinze sach dit unde sprak: 
5190 'Wat, 6m, dot nu up juwen sak! 

Gi hebben dar docli vele rades in, 

bruket den nu, dat is juwe gewin!' 

Men bles int horn unde men rep: 'slal' 

min vader l^p vor, de bunde eme na. 
6195 He lep, dat em fttbrak dat sw6t, 

so dat he ok achter glidcn let. 

Sus wart he do icliteswat vorlicht, 

andcrs were he entkomen nicht. 

Ilir moge gi horcn, wc one vorr^t, 
6200 dat dcdc de, dar he sik meist to vorlet. 

Dc huude weren eme to snel, • 

vilna hadden se enie gcrucket dat vel, 

men dar was cin gat, dat wuste he wol; 

sus entquam he int sulve hoi. 
6205 Des gelik vint men noch mannigen droch, 

de sus dat sulve bruken noch, 

alse Hinze Mr dede, de quade d^f; 

vunder were it, hadde ik en 16f. 

Boch ik hebbet em half Yorgeven,. 
mo 808 is dar noch wes achterbleyen. 

Desse Istorie mit dessen reden 

stunt IdAr up^deme speigel gesneden. (Bi. cxciill.) 

In desstme capittele leret de dichter twd stadce. Dat erste 
is, so waim^ ein loggeadr sik Atsehemet in der heren hore nnde 
dor einen beseggen efte bdegcn, ja, so he denne yornimpt, dat 
eme gehOrt wert, so helncht efte besecht he wol ok einen anderen 
mit einer anderen sake; so hir Yor Beinke d^ esel hesecht heft 
nmme sine grofheit, so besecht he nn in dessem yorgesechten 
capittel den irilden kater nmme de mitniwlGheit imde scholdiget 
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cne vor cinen mdneder. — Bat ander, dat hir geleret wert, is, 
dat ein sik waren schal vor sinen vorsoneden viont, wente, al isset 
80, dat he it eme vorgift, so vorget he dcs doch nicht , alsc hir 
Reinke secht, dat it winder is, dat he ene 1^ heft, nnde secht, 
he hebbet erne half yorgeven. 

Noch lucht Reinke r-inc ;inil<>r isliirien tindc sedr, dal dc ok Slant Op dcflie 
speigel, alsc van dciae wulve uade deme krooe. 

Dat XL gesefte. 

Noch stunt up deme speigel medo 

van deme wnlvc cine andcre rede, 
52ir> wonte he vor g&t na scde dank. 

He l^p cins over ein velt entlank, 

dar vant he ein d6t gevillet pert, 

dat vlSsch was van den knoken vort^. 

De wolf begunde de knoken to gnagen, 
stto em qnam ein knoke dwers in den kragen, 

wente he hadde den hanger gr6t. 

Hir van kr^ch he sware ndt; 

he sande velen arsten boden, 

nemand konde eme helpen tit noden; 
5*25 he hot vuste tt ein groten 16n. 

Dar qnam ok bi em Latke de krdn, 

he droch ok ein r6t beret, 

dar ummc he cne ok doctor het 

undo sprak to em: 'help mi mit vlit 
6830 undo make mi desser wedage quitl 

Kanstu, te mi den knoken tit, 

so geve ik di ein groten gtlt.' 

De kron den schonen worden lovede 

undo stnk den snavel in mit dem hovede 
623.0 nnde toch em also den knoken Hi, (Bl. CXGV.) 

Do iq) de wulf overMt: 

'We mi, we, du deist mi scr! 

men ik vorgevct di, do dcs nicht m^rl 

wan mi dat ein ander so dede, 
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sfM nummer ik dat van cm Icde.' 

*Weset to vreden,' sprak Lntkc dc kr6n, 

*gi siul gencscn, gcvct mi min Ion!' 
Do sprak dc wulf: 'horet deasen gek! 

Ik bin sulven in dome gobrek, 
5246 unde wil van mi gnt hebben to? 

He denket nicbt dor dogot, de ik cmc do, 

weute he stak sin hovct in mine munt 

unde ik letet cm wcdder iltten gosont, 

unde heft mi dar to we godan. 
5t6o Ik iiicne, scholde jemant bate entf^, 

de behorde mi rait alien rechten.* 

Sus loncn scliclke oren kuechten. 
Set, dessc istoric unde der noch 

stuntlen up dcmc speigel umme her 
M55 gewracht, gesnedcn unde gegraven 

mit bildeu unde guldcncn bokstaven. 

Ik belt mi unwerdich unde alto rink 

bi mi to hebben sodauen kostliken dink; 

dar ummc sande ik se to groten eren 
6S60 der konniginnen unde konninge, mineme lieren, 

wo grote ruwe mine kindere beide 

hir umme hadden mit groteine leide. 

Sus was ere sorge manniger hande, 

do ik den speigel van mi sande. (Bl. CXGVi.) 

6265 So plegcn dar vor to spelen undo springon, 

unde segcn, wo en de stertken hingen, 

unde ok, wo en ere muleken stunt. 

Men leider dit was mi s6r unkunt, 

dat Lampen so na was sin dot, 
fiSTawentc ik uppe tmwe unde loyen grdt 

erne de Meinode mede bevdl, 

unde mineme yrunde Belline also wol. 

Dit weren beide mine truwesten vrunde, 

de ik je kr^h to jenniger stande. 
OTS Ik madi wol ropen over den mordendr, 

ok iril ik dar af wetten mdr, 

wor hen de Ueinode sin gestolen, 
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wente mort blift nicht lange TOriloleiL 
It mach lichte, he hir bi uns steit 
sm mankt dessen, dc dar wol af weit, 
wor gebleven sta desse kleinode, 
ande ok, wo Ijampe gekomen is torn dode. 

In dessem capittel strafet de lercr gr6t de sonde der nndank- 
namichcit. — To dome anderen male strafet he de, dede ungern 
Atgeven dat vordencdc Ion, also hir de girigc wolf nicht lonen 
wolde denie krone, unde nidnde noch dank dar vor to hebben 
dat he erne nicht den kop afb6t. 



Wo Rcinke sprikt vor deine konninge van der doget sines vaders in ^flMoB 
gescb^a, uade alle gclogen, efte mit iuggen spiikr lie vort desse fabclen nu 

deme wulvc vaa seven juren. 

Dat lUL CapltteL 

S^t, gnedige here konnink, 

ju kumpt vor so mauuich dink, 
6285 dat gi it nicht al beholden moget. 

Gedenket ju nicht der groten doget, 

de mln vader, de olde vos, dede 

bi juweme vader in desser stedc? 

wente juwe vader krank lacli to bcdde 
6290 unde inin vader em sin Icvent redde. 

Noch spreke gi, dat min vader unde ik mede 

ju efte den juwen ne gut en dede. 

Here, ik spreke it mit juweme orlove, (Bi. CXCVIl.) 

min here vader was hir to hove 
6295 bi juweme vader in groter gunst, 

wente he wuste vast de rechten knnst 

van arzediende, dat water bes^n, 

fttbreken fistelen, ogen, brodere, efte tene i^t t^n. 

Ik love wol, here, gi wetent nicht enket. 
6300 Ok wet ik nicht, eft ju dat denket, 

gi weren do men dre yXr olt, 

unde it was in eineme winter kolt, 
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jvwe vader lach lorank in groten plagen, 
men moste ene boren unde dragen; 
5806 alle de arsten twischen hir nnde Bomen, 
de 16t he halen nnde to sik komen, 

se geven ene over altomalen. 
Int leste 16t he inincn vader halen, 
he klagedc em sdr sine ndt, 
sstowo he krank were wente in den d6t. 

Dit entfernule mineme vader s6r, 

he sprak: 'o konnink, niin gnedige her, 

mochte ik ju mit mineme live baten, 

here, lovet mi, dat wolde ik uicht laten« 
581& Maket jnwe water, hir is ein glas.' 

Jnwe Tader, de vele kranklik was, 

dede, so eme Mt mtn varlor, 

he klagede, he krege jo leuk jo qnader. 
Dit sulve ok up deme speigel stoat, 
6320 wo juwe vader wart gesunt; 

wente mtn vader sprak: 'wil gi genesen, 

so mot (lat jummcr entlik wcsen. 

Einos wiilves lover van seven jaren, 

here, hir an niogc gi nicht sparen, 
6325 de Scheie gi eten, efte gi sint dot, 

wente juwe water toget al blot; 

dar hastet mede vor alle dink.* 

De wulf stunt medc in dcmc rink, 

he horde vast to, it hagede eme nicht, 
6380 Juwe vader sprak, des sit bericht : 

'Horct, her wulf, schal ik genesen, 

80 mot it juwe lever wesen.' 

De wulf sprak: 'here, ik scgget vorw&r, 

ik bin noch nicht olt vif j&r.' 
6886 Do sprak min vader: 'it helpet nicht, n^n, 
• ik wilt wol an der lever sun.' 

Do moste de wulf tor koken gan, (Bl. CXCViil.) 

undo de lever wart eme dtgcd&n. 

De konnink at se unde genas 
6340 van allcr kraukheit, de in eme was, 

12 
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nnde dankede des sere mineme Yader, 

ande gebot sineme gesinde allegader, 

dat ein islik minen vader doctor bete, 

nude dit nemant bi sineme live lete. 
5S45 Sns mostc min vader to alien tiden 

gfi,n to des konninges rechter siden. 

Ok gaf em juwe vader, so ik wol wet, 

ein guldene si)an unde ein rut bereit, 

dat moste he dragen vor alle den heren, 
6SS0 de en alio beldeii in groteu eren 

unde deden erne ere to alien dagen. 

Men mit mi is dat nu ummeslagon ; 

men denket nu nicbt mines vaders doget, 

de girigen schelke werden nu vorhoget. 
6365 Egene nutte unde gewin men nu betracht, 

men recbt unde wislieit men klene na acbt. 

"Wor ein kerleman wcrt ein bere, 

dar geit it over de armen sere; 

kricbt be denne grote macht, 
6S60 so wet he sulven niciit, weme be slacbt, 

denket nicbt, van wanncn be si gekomen. 

Men sin egen vordel unde vromen, 

dat geit vort in al orcmc spele; 

desser sint nu bi den lieren vele. 
6965 Sodane boren ok nemandes bede, 

dar en volge denne de gifte mede. 

Ere nieninge is meist: 'bringet men her I 

dit vort ersten, unde denne noch merl' 

Desser girigen waive der is vcle, 
5S70 se prisen vor sik de besten morsele ; 

konden se redden mit klenen saken 

crcs heren levent, dat scholde sik nicbt maken. 

Desse wulf wolde ok nicht entberen 

sine leveren to geven sineme beren. 
5375 Nocb scgc ik lever, wil gi it boren, 

dat twinticb wulve er lif vorloren, 

wan dat de konnink efte sin wif 

icht scholden Yorlesen ere lif; 



Digitized by Google 



in,i2 



179 



nnde it were ok miiue sdiade^ 
6S80 wente, wat d«r knmpt van qoadem sade, 

schal BeMen sines dankes d6ii doget (Bl. GXGIX.) 
Her konnink, dit Bchach in jnwer joget; 

dit w6t ik Yorware imde enkel, 

dat gi dit aUe nidht en denket 
6885 Hen ik w6t it wol al ndt ein, 

gelik efle it gisteren were sclidn. 

Desse istorie nnde dit gescihicht 

was up deme speigel ok angericht 

mit eddelen stcinen nnde mit gi^de, 
58M SO min vader dat hebbeu wolde. 

Mochte ik den speigel wedder npTragen, 

dar wolde ik Uf nnde gftt nmme wagen. 

Up dit Torgesechte capittel is snnderlik nene Megginge ge- 
sat , wentc al wat dc lerer dar inne menet, nach men kl^r vor- 
stAn in deme capittel, wente hat nnde i^t is de ganse sin dar inne. 



Nocb wo Reinkc sprikl bcdicciilike worde, dar mil he sik sulvcn culscbuldigct 
oode aodere belastei, and* iS| wo de wolf uode tos (onmende v&»§en ein twtn 

nnde ein kalf. 

Hat "Xm, Capittel. 

De konnink sprak: 'Reinke, de wort 
hebbe ik Torstftn nnde wol geh6rt. 

6806 Was jnwe vader so vorhoget 

nnde dede he hir alsodanc dogct, 

des macb lange stn, ik denkc des nicht; 

ok is mi dat nicht 6r bericht. 

Men jnwer sake der w^t ik vele, 
64M wente gi sint vaken mede in dome spele, 

so men vaken hir van ju secht. 

Ddn se ju dan dat mit unrechti 

dat is qu^t jo tovorcn. 

Mochte ik ok gtt van ju horenl 

12* 
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64M N^n, dat en scbat nicht vaken/ 

'Here, ik antworde to den saken,' 

sprak Reinke, 'wente se mi ang&n. 

Ik hebbe ju sulven gdt ged&n; 

nicht, dat ik ju do icht vorwlt, 
0ttO wente ik bin schuldicli to aller tit 

dorch ju to d6n, al wes ik mach. 

Gedenket ju nicht, wo it eins geschach, 

dat ik unde de wulf, her Isegrin, 

hadden tosameiide gevangen ein swin? 
6415 do it rfip, bette wi it dot. (BL CC.) 

Gi quemen to uns, gi klagedcn juwe n6t, 

gi spreken, juwe vrouwe qucme dar achter, 

hadde wi wat spise, so worde it sachter; 

'gevet uns mcdc van juwemc gcwiiinc !' 
5i8o 'Ja,' sprak Iscgrini binnen deme kiuue, 

so dat men dat nouwe vorstunt. 

Men ik sprak: 'here, it is ju wol gegout, 

ja, wercii der swine ok vele. 

Wene dunket ju, do uns dit dele'/' 
54t5 'Dat schal de wulf,' so sprcke gi do; 

desses was Isegrim s6r vro. 

He deledc do na sincr olden sede, 

men dar en was nicht vele schemede mede, 

Ein verndel gaf he ju, dat ander juwer vrouwen, 
6430 de anderen helfte begunde he to kouwen. 

He at so girigcn utcrniaton, 

men de oreu niit den nesegaten 

unde half de lungen, dit gaf he mi; 

dat ander behelt he al ; dit sege gi. 
6435 Sus togcde he sine eddelheit, so gi wetten; 

doch do gi juwe del hadden upgegctten, 

dit wet ik wol, gi weren noch nicht sat. 

Dit sach de wulf wol, men he at 

unde hot ju nicht, noch klein noch grdt. 
5440 Do kroch he van ju eincn stot 

van juwen poten twischen de oren, 

so dat em dat vel moste schoren. 
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He blodde unde krdch grote bnlen 

unde Idp wech mit grotem hulen. 
64A6 Gi repen erne na : 'knm wedder her, 

unde scheme di jo ein ander tit in6r! 

Iseet datta di ok nicht en schamest, 

lude mit deme delende dat anders ramest, 

so wil ik di anders wilkomen heten! 
5450 Ga hastigen, liale nns mSr to eten V 
Do sprak ik: 'here, gebede gi dat, 

BO ga ik mit em, ik w#t wol wat.' 

Here, gi spreken: *ja, gAt mit eml* 

Do hult sik Isegrira s6r urabequem, 
6455 he blodde, he ankcdc, he iconde vele klagen; 

SOS gfaige wi echt tosamende jagen. 

Ein vet kalf vengen wi, dat gi wol mochten, 

do lachede gi sdr, alse wi dat brochten« 

Gi spreken do, unde loveden mi gr6t, (Bl. CCl.) 
. 5480 ik wern gut Atgesent tor ndt. 

Gi spreken, ik scholde delen dat kalf. 

Ik sprak: 'here, it is juwe rede half, 

de anderen helfte der konniginnen. 

So wat denne is dar enbinnen, 
6465 dat herte, de lever mit der lungen, 

dit d61 horet to juwen jungen. 

Mi horet to de ver vote, 

unde Isegrim dat hovet, wente dat is sote.' 

Also gi dit hdrden, spreke gi do: 
5470 'Reinke, we lerdo di delen also, 

so rechte hovcscblikeu? l^t mi TorstAnl' 

Ik sprak: 'hero, dat lieft gedka 

desse, demc so rot is de kop, 

unde deme so blodich is de top; 
5475 wente huden, do Isegrim dclede dat yerken, 

dar hi hegunde ik do to mcrken, 

unde ISrde do den rechten sin, 

wo men like sehal delen kalf efte swln.* 

Sus krech Isegrim, de girige dwSs, 
6480 schadeu uude schaude Tor sinen vr&s. 
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Wo vcic vint men iioch sodaue wulve, 

(le alle dage ])ruken dat sulve 

undc ere uiidersaten vorslindon, 

se sparen nicht, wor so de viiideu. 
5485 Ahvor ciii wulf sus overmacb, 

des vvolvart kriclit ciiieu ummeslach. 

Ein wulf sparet nicht vlesch noch bldt; 

wo om, de en sadigeii mot ! 

we der stat unde dome lande, 
&490 dar wulve krigcn de overcn haiide! 
Set, her konnink, gnedige here, 

sodane ere unde der noch mere, 
• de liebbe gi to mannigen stunden 

vaken uiule hi mi gevunden. 
5495 Wes ik liebbe undo mach gewinnon, 

is alle juwe unde der konuigiuueu, 

dat si weinich efte vele, 

ja, tlat meiste is al juwe dele. 

Denke gi des kalves unde verken, 
5600 so wille gi wol de w^rheit merken, 

bi weme de rechte truwe mach stn, 

hi Reinken efte bi Isegrin. 

Nu is de wulf s6r vorhoget (BI. CCll.) 

unde is bi ju de grdtste voget. 
5505 i!sicht menet he juwe vordcl, 

men sin egen geit vor, beide half unde h^l. 

lie unde Brfin hcbben nu dat wort, 

men Reinken sake wert node gehort. 
Here, it is wi\r, ik bin vorklaget, 
6510 ik m6t dar dorch, it m6t sin gewaget. 

Is hir to hove jennich man, 

de mi de sake overtugon kan, 

de kome mit den tugen tor sprake, 

unde klage hir eine vaste sake 
5515 unde sctto bi, nicht na, men vor, 

bi vorlust des gudes, efte ein 6r 

efte sin lif jegen mtn to vorlesen. 

Sodanen recht plecht hir to wesen. 
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Here, alle desse sake, hir nu gesecht, 
6&io de sette ik bi ja in dit recht.' 

In desseme vorgesechten capittel leret de lerer II stucke. 
Dat erste is, wo etlike girige, untruwe vogede in der heren hove 
vor sik de besten morsele beholden ; so wan se den heren tojagen 
der armen swdt unde bl6t, alse der armen gftt, ja, so holden sc 
delinge rait eren heren, also dat se dat bestc boholdcn; dosse 
schoklc men underwisen, so hir de louwe den wulf dode. — Dat 
ander stucko is, dat cin wis, vnrniiftich niinsche schal sik speigelen 
an cincs andcrcn sehadc undo schande unde dar bi Icrcn unde sik 
"svarcn vor alsodancs, dar cin ander niedc is to valle komen, so 
hir Reinke sprak, dat he leredc so hovescben delen, do he sach, 
dat Isegrim de kop blodde, et cetera. 



Wo de kooniok cosnchtmodiget wart over Reinken umlc lovcde eme riner 
loggeo, unde nam eo ecbt to gaadeo. 

Dat XIIII* unde dat leste capittel des drldden 

bokes. 

De konnink sprak: 'wo deme ok si, 

denie rechte schal men vallea bi; 

nemande do ik jegcn recht. 

It is wdr, Reinke, du hist besecht, 
5525 dattu ^Yest van Lampen dode, (BI. CCIIl.) 

wente ik vorlos Lampen node; 

vonvar, ik haddc Lampen W. 

Wo Bellin dat mit vme. dr^f! 

He brachtc uns liir sin hovct, 
6630 ik bedrovede mi m6r, wan jennich lovet. 

Is jemant, dc nu wil nicr 

klagen over Reinken, dc kome her. 

Desse sake, de hir up em is gesecht, 

de late ik st&n up ein recht; 
«585 wente Keiuke is des bi iiii gebleveu ; 
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mine sake wil ik cmc vorgcven. 

Dock eft jemaiit wclke UVf^e broclite, 

de waraftich sin, van gudcme rochte, 

de komcn voit, so hir is gesecht, 
6540 unde geven sik hir niit Reinkeu int recht.' 
Reinke sprak: 'gnedige here, 

ik danke ju ser juwer ere, 

dat gi ju nicht laton vordrcten 

unde willen mi rcchtes laten geneten. 
K45 Ik segget bi mineme swarcn cide, 

do J.ampe mit Belline van mi scheide, 

do dedc mi dat herte so we, 

■wcntc ik hadde sOr lOf desse twei; 

nicht wuste ik, dat mi vorhfilt desse not, 
5550 eftc dat Lampcn so na was sin d6t.* 
Sus konde Reinke de wort stx)fferen, 

so dat alle, de dar wcrcn, 

menedcn, he sprcke ane bcrat, ' (Bl. CClllI.) 

wente he hadde ernstaftich gelat, 
5555 van den kleinoden in sinen worden, 

so dat alle, de dit h6rden, 

meneden ok, dat he wAr sede, 

undo spreken en int beste to vrede. 

Sns makede he deme konninge wes vrot, 
5680 wento deme konninge de sin s^r stdt 

na den kleinoden, de Reinke mit berate 

so gr6t hadde lovet boven mate. 
Hir amme de konnink to Reinkeu sede: 

*Reinke, weset men to vrede! 
5565 gi scholen reisen unde jagen, 

konde gi de kleinode npvragen; 

mine hidpe sehal ju stn bereit, 

kone gi upvragcn dar van bescheit.* 
Bdnke sprak: *eddel6 here, 
0570 ik danke jnwer eddeUeheit sere, 

dat gi mi geven trtetlike wort. 

Jq behdrt to strafan rof imde mort, 

de leider dar umme is geschln. 
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Ik mot init vlite dar na sen, 
6675 mule wil ok reisen nacht undo dach 

niit hulpe al de ik bidden mach. 

Krigc ik to wetteu, wor se sin, 

undo eft allcine de hulpe mln 

were to swak, dat ik niclit en mochte 
6680 vullenbringen de maclit, dat ik se brochte 

to juwen gnaden — wente se sin juwe — 

dat ik denne mochte mit ganzer truwe 

hulpe soken, efte it were van noden, 

bi ju ummc de kleinoden, 
5585 unde mochte se ju bringen tor hant, 

deniiL' were niin vlit noch wol bewant.' 
Dit was denie konninge al wol mede, 

he Tulbordc Eeinkcu up al do rede, 

wodoch Reinke en heft bedrogen 
5590 unde mit groten loggen vorgelogen 

unde heft em eine wasscne ncse angesat. 

Al de dar wercn, lovedcn ok dat; 

he hadde en do orcn vul geslagen, 

so dat he mochte al sunder vrageu 
boiio gin efte reisen, wor he wolde. 

Men Iscgrim wuste nicht, wat he scholde; (Ul. CCV.) 

he wart toruich unde misraodich ser 

unde sprak: 'her konuink, eddel her, 

love gi Reinken echt uj) dat nie, 
MOO de ju kortes vorloch twie efte drie? 

Wunder isset, dat gi emo lovet, 

deme losen schalke, de ju vordovet, 

de jn wisse unde uns alien bedrucht, 

sprikt selden w^, men alle tit lucht. 
5605 Here, ik late en so noch nicht t^n, 

gi scholen it horen unde sto, 

dat lie is ein valschen droch. 

Ik w^t dre grote sake noch, 

der he mi nicht wol kan entg&n, 
6810 scholde ik einen kamp ok mit erne sl4n. 

It is wftr, hir is jo gesecht, 
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men sclial erne overtugen init recM. 

Ja, mach he liebben so lan^'t'u dacii, 

so deit lie vort, al wat he mach; 
5615 kail men alle tit dar tuge bi nomcn? 

so mach men vuste sus laten betcmen, 

bedregen den eincn iia, den aiulcrcn vor. 

Nemant is, dc jegcn em spreken dor, 

edder de jegen em dor spreken ein wort; 
5620 men sine sake geit alio tit vort. 

He is dar to ok nemandcs vrunt, 

nic'lit ju, efte den jmven to nener stunt. 

Nicht schaJ he van hir wiken efte g&n, 

he schal mi hir to rechte stin. 

Dre stncke menet de lerer in desseme capittel. — Bat 
erste is, dat ein richter richten Bchal na klage unde na 
antworde, unde schal vasten, umberochtigcn tugcn loven, so 
alse Mr de konnink sprak: konde jemant wes tugen mit 
alsodanen, de umberochtiget weren. — Dat ander is, dat 
em riehter Taken wert bedrogen, umme dat he sik vorhopet 
wes to krigen, kleinode, edder andere dolt bottere, unde let 
dar mnme na de reditrerdielieit, efte einen misdeder yaren. 
Doch 80 hir de konnink stunt in twivel, eft Beinke schnldich 
were efte nicht, so 1^ he it stftn up sodaaee, dat men over 
en tugcii mochte, edder (BL CGVI.) he gaf ene los. Dit is 
ok eine lere alien riditeven nnde yorsten, dat so wan se 
twifelen in einer missedftt, de oyer einen berochtigen is 
gesecht, so scholen se lever den snlyen los geven, wan dat 
se ene richten. Wente under tw6n ein is beter, dat 
bunder t sehuldige enweoh komen, wan dat ein unschnldich 
worde unrechte ridlitet; wente unschuldich bl6t to yorgeten 
mishagct gode tomalen s&r. — Bat dridde is, ein misdeder, 
de mit loggen efte mit losheit los wert gegeven, desse schal 
denne nicht hastigen menen, dat got nicht en yinden kan 
ein anderwegen, edder dat eme sine missedAt nicht ein 
anderwegen wert yoigulden. Wente ^ he sik dar yor hot, 
80 sendet eme got oyer ein anderwegen ein unhicke, efte 
einen sdiaden den, de sik nidit beteren. So na desser wise gink 
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it lleinkcn hir; do he iiiendc los nude quit to wesen, do quam he 
erst to phissc iinde moste kempen up sin iif. Dit is dat besluteut 
des driddeu bokes. 



Hir endiget dat dridde b6k van Reinken 

deme vosse. 
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Kir beginnet dat v^rde b6k van Reinken 

deme Tosse. 

Eine vozrede over dat vdrde b6k. 

In dcssemc v6rden boke leret de Icrer undc dichtcr dosses 
bokes vele schoner lore, unde gelik alse hir vor in dcmc boke 
vele is gesecht van deme wege der rechtverdicheit , unde dat ein 
ankleger eincr sake mit nochaftigen tugcn best kan vortgan in 
der klage, unde so kumpt it vaken, dat ein, dede wort besecht, 
dat enie nicht wert na gegan mit tugen, odder dat (HI. CCVII.) 
men nicht up en tugen kan, undc so plach men oldingcs dc \v3.r- 
heit unde de rechtverdicheit to beschermen mit cincmc kampe; 
undc so also in den hovon dor liorcn de girigen up de eine siden, 
unde dc loscn up dor anderen siden togon malkander sin, unde 
t^u sik unimc do o\ orcn hant to hebben , so wil de poete nu be- 
wisen in dcssenie vcrden boke de wise unde dat recht van kem- 
pende, unde wo de wishcit de girichoit vorwint, dat hir wert tit- 
gelacht mit fabelen unde mit velen schonen Icren. So alse alle 
tit in den hoven der heren grot nit unde hat is twischen den 
girigen undo don losen, alsus wert hir vorgebracht do girigc wulf 
unde de lose vos ; unde so alse men nicht lichtliken ovcrspil efte 
ebrekerie betugen kan, unde de lose vaken deme girigen nntruwe 
deit in deme dele des cbrokes, sus so begint hir de dichter dit 
vfirde bok van deme girigen, do over den losen klaget undc be- 
schuldiget ene mit ebroko, Hir wort ok bewiset, dat desse sunde, 
also ebrekerie , is in grotcu sorgcn undc vdrlicheiden , unde mot 
dar to vele jammers undc vorvolginge lidcn, alse hir dc wulvinne 
l^t, ok Keiuke medc hir to rechte st4n mot. Dat dit wSx is, 
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betuget dc hilgc schrift van Davite, de gode W was, unde v61 in 
sonde der cbrekeric, dar he doch alle sine dage ruwe unde bote 
vor dede, unde denno iiocli uinme dor sulven sunde willen grote 
vorvolgiuge moste liden. Ok sccht de lerer sonte Aagastiuas vfir 
latSnsche versche, dc hir aa volgen: 

Quatuor bis casibus sine dubio cadet adulter; 
nam vcl pauper erit, vol moi te mala raorietur, 
aut cadet infamia, qua debet carccrc vinci, 
aut aliqaod membmin letali vuluere perdet. 

Wo facgrim de waif edit Itlaget over Reinlmi dm foi. 

Dat ente CapltteL 

6116 Isegrim de wulf klagede echt; 

he sprak: 'here konnink, vorstit mi recht, 

Reinke is ein losen droch, 

so was he to j4r, so is he noch. 

He steit undo vorsprikt min ganze geslecht, (Bl. CCVlll.) 
56S0 ja, alle scliande he van nii secht. 
, He heft mi vele schande gedan 

unde mineme wive tovoreu an. 

He brachte se eins bi cinen dik, 

unde bet se waden in den slik; 
6«95 he sprak, wolde se vele vische vangen, 

se scholde den start int water hangen; 

dar scholden so vele vische anebiten, 

se scliolder sulf v^rde nicht konen eten. 

Dar giidv so waden unde se swam 
8640 so lange, dat se to deme endc quam. 

Dar was it wol dep, men doch nicht min 

dar het be den stert er hengen in. 

De winter was kolt unde it vros ser, 

so lange dat sc nicht konde holdcn mer, 
6646 wente de start er so hart bevr6s. 

Se tdch vast, men sc en wart nicht los, 

ja, do er de start wart so swar, 

se menede, it yische weron west vorw&r. 
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Do Reinke dit sach, desse qnade d6f, 
6<Mdat dor ik nicht scggcii, wos ho do dr6f; 

wente he gink to unde vorweldigede mln ntL 

Mi efle em schal dit kosten dat lif. 

Desses vorsaket he nidit^ wo it ok g&t, 

vrenie ik vant en np der scfainbaren dAt) 
MB6 do ik den mhen wech van nnschicht 

an dome amborge gink in de gericht. 

Se rep lude, do arme dern, 

se stunt so vast, se kondc sik nicht wern. 

Do ik dat sach nnde ok h6rde, 
M60 wunder isset, dat min herte nicht toschdide. 

Ik sprak: 'Eeinke, wat deist da dar?' 

Ja, do he miner wart gewfi.r, 

do gink he lopen sine strate. 

Do gink ik to mit drovigem gelate 
6W6 unde moste in deme slike depe waden 

unde iu deme kolden water baden, 
ik dat is konde tobreken 

unde or don start dar lU halp trecken. 

Docli was it noih jo nicht to lucken; 
M70 do se den stert tit wolde rucken, 

bl^f iu deme ise dat verde del. 

Sc rej) van we(lap:on, ja, dat was Vel 

so hide, dat de bure fitquemen (Bl. CCiX.) 

unde uns dar in dome dike vornemen. 
6675 Ja, dar gink it do an ein ropen, 

se quenicn so wrevclik up uns lopen 

mit pcken, mit oxen unde mit stockeu, 

ok quenien de wive mit den wocken. 

Dar rep men: 'vange, werp, stek, sla toT 
8680 ik en krech ne mer anxt dan do. 

Dat sulve seclit ok Girem6t, min wlf, 

nonwe brochtc wi wech dat lif, 

wi lepen, dat uns dat swet ^tbrak. 

Dar was ein lodder, de na uns stak 
5685 mit eineme peke grdt nnde lank; 

desse dede uns den meisteu dwank, 
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wente he was stark unde licht to vdt. 

It was avent unde de nacht anstdt, 

anders were wi seker dot gebleven. 
0690 Dar lepen de wive, alse olde teven ; 

se repen, wi hadden ore schape betten; 

och, de badden uus so gerue smettenl 

se repen uns iia alle schandc. 

Do Icpc wi wcdder van deme lande 
6695 na dome water, dar stunt vele besen, 

dar mosten do bure uns do voiiescn 

unde dorston bi naohte nicbt navolgen. 

Do kcrcdcn se wedder scr vorbolgen, 

it was so nouwe, dat wi rntgiiigen. 
6700 SSt, bore, dit is van letliken dingcn, 

dit is vorwcklinge, mort rait vorrade, 

unde horet ju to strafen aue alle gnade. 

In dossem erston capittcl dcs'verdcn bokes leret de jioete oin 
merklik stuckc, unde is oine lere to alien vrouwen unde junk- 
vrouwcn. Dossen wert geleret, dat so niclit licbtliken scbolen 
loven, wento alle de, dede licbtliken lovet, wort draden bedrogcn, 
sunderliken vrouwen unde junkvrouwcn. Wente Eva, unsc erste 
moder, dar nmmc se licbtliken niulc draden lovode, wart se be- 
drogen. Vrouwen efte junkvrouwen , dede drailen loven den 16t- 
geters unde den schenders , desse werden bedrogcn unde draden 
crcr ere bcrovct, do se nunimer konen wedder krigon. Dit menet 
de lerer mit dosser fabelen, dat de lose vos de wulvinnen C(]\.) 
mit scbonen worden in den dik brarhte , dar se mit demo starte 
visclien scboide, dar se nicht wechquam aue grote scliaudc unde 
schaden. 

Wu ikioke sik TOjnalirordet eclit jegeo Isegrim den wult, uude \vu be echl 
de wnlrittneii to plawe braehte in den s6i, eioe ineiUike fiMe. 

Dat ander GapltteL 

De koniiiiik sprak to desser klacht, 
de Isegrim Keinken hir tolacht: 
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6705 'Bar wil wi over holden recht, 

dock wil ik horen, wat lioinke seclit.' 
Reinkc sprak: Svaii (lit were, 

dat were to na ininer ore. 

Got vorbeilet, dat nifii it so viinde ! 
6710 It is w^r, ik wisede cr to einer stande, 

wo se vische scholde van, 

unde einen guden wecli overgan 

to dcme waterc in bi den dik. 

Men se lep dar na so giridilik, 
6715 up dat se dar draden moclitc komcn, 

do se de vische horde nomen. 

Se en helt nicht den wech noch de wise; 

ok dat se hevros in deme ise, 

was des schult, dat se to lange sat. 
6720 Der vische haddc se sachte enuuch guhat, 

hadde se bi tiden upgetogen, 

men se wolde sik so nicht laten nogen. 

Alto vele begcren was ncwcrldu gAt, 

ja, de sulve vakeu missen mot; (BI. CCXI.) 

OT^i' wes sin undo gemote dar hen steit, 

unde kricht den geist der giricheit, 

de is mit vclen sorgen beladen, 

wente nemaut kan den girigen saden. 

So gink it ok vrouwen Giremot, 
6730 do se alsus bevroren stot. 

Bit is nu min dank to dcsser stunde, 

dat ik er do halp, al dat ik konde, 

dat se alsus stunt bevroren, 

unde ik se dar tit wolde boreu; 
6735 men it was vorgeves, se was to sw&r. 

Do quam Isegrim van anscbicht dar; * 

an deme over, dar he stunt boven, 

he ylokede mSr, dan jemant mach loven. 

It is jo w&r, dat ik Torschrak, 
STM do he alsus desse segeidnge .spiak, 

ja, nicht eins, men twie efte drie. 

He Tlokede mi dar to de poppelsie, 
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he begunde van torne ok lude to ropen; 
do daclitc ik: vorwiir, nu mot ik lopen; 

6745 beter gclopen wan vorvulcn ! 

mi dochte dar do nicht lenger to schttlen, 

he berde, wo he mi wolde toriten. 

It is wdr, wor sik two! hundc bitcn 

unune einen knokeu, cin Tii6t vorlesen. 
67110 Dar ummo duchtc mi dat heste wesen, 

dat ik wolde wiken sincmc torn, 

wente sin gemote was vorwoni, 

lie w as scr gram, so is he uoch ; 

secht he anders, he lucht alse ein drocU. 
,6786 Vraget des sulven sineme wive; 

wat hebbe ik to donde mit deme ketive? 

S^t, here, alsc he do des wart wis, 

dat se bevroren stunt in deme is, 

he sclialt, he vlokede overlAt, 
5760 unde gink do to unde halj) cr fit. 

Dat sulve, dat he ok hir klaget, 

dat en de buron iiebben gejaget, 

ja, dat dede en bciden ser gftt 

unde makcde en bciden warm dat bl6t, 
6786 wente se weren in deme isc vorvroren; 

wat schal men liir lenger na hoieu! 

It is tomalen eine grove untucht, 

do alsus sin egen wif belucht. (Bl. CCXU.) 

Se is jo hir, men niach se vragen; 
6770 were it so, ja, se wolde wol klagen. 

Ik biddc umnie viist eine weken, 

dat ik mit vrnndcn inogc sitrckcn, 

dat ik mi berade umme dit sulve, 

wat ik antworden moge deme wulve.* 
6775 Do 8i)rak Giremot, des wulves wif: 

'Set, Reinke vos, al juwe bedrif 

is schalkhcit unde boverie, 

legen, dregen unde tuscherie. 

Ja, de juwen worden gruntlik lovet, 
6760 de wert gowisse iut leste schovet. 

i3 
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Juwe worde sin los unde vorworn, 

(lit vant ik also bi denie born, 

dar de twei annnere hcngeden an. 

Gi weren in cinen sitten gsin, 
6785 dar were gi niede nedder gedrevcn, 

nicht konde gi sulven jii dar ut heven; 

gi kermedcn ser, dit was bi naclit. 

Ik sprak: 'we heft ju hir in gebracht?* 

do ik ju hdrde in deme putte. 
6790 Do s])reke gi wedder, it were mi nutte, 

ik scliolde in den anderen ammer stigen, 

ja, ik scholde denne vische de vulle krigen. 

In untit quam ik deu sulven wech dar, 

ik mfinde, gi hadden gesproken w4r. 
5795 Gi sworen eiucn eit bi juwer sele, 

gi hadden der vische getten so vele, 

dat ju dar van we dc<le dat lit*; 

des lovede ik ju, ik dulle wif. 

Ik stcch in den ammer, do gink he nedder; (BI. CCXIII.) 
5800 dar gi in seten, gink upwert wedder. 

Dat wunderde mi, dat it gink also. 

Ik sprak to ju : 'wo geit dit toV 

Dar up spreke gi to mi wedder: 

*Alsus geit de werlt up unde nedder. 
5805 Dat is iiu so der werlde lope, 

80 geit it ok nns beiden to hope. 

De eine vorneddert, de andcr vorhoget, 

dar na ein islik heft vele doget. 

So is nn der werlde state.' 
6810 Do sprange gi up unde lepen juwe strate, 

ik blSf dar sitten den ganzen dach. 

Dar to eatlaiik ik oiaiiiiigen slach, 

to dat ik koade koma van dar, 

wente tirei Imre worden miner g»wto. 
5815 Ik sat dar hungeridi imde bedrovet 

in grotterem anzte, wan jennich lOTet; 

dit bat moste ik dar Atlnien. 

Do spreken under sik de solven twei bnren: 
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'Su! hir sit de nedden in dome ammer, 
5810 de jo to bitende plecht unse lammcr. 

De eine sprak: 'hale eue up hir bovenl 

ik wil sdn, kan ik ene toven; 

hir schal he nu betalen de lainmer.' 

Wo he mi tovedc, dat was grot januoer. 
(886 Dar krech ik slacli over slach, 

newcrhlo liadde ik drovigereii dack; 

doch entquam ik uoch int leste.' 
Reinkc sprak: *dat was juwe beste, 

dat g\ dar worden wol geslagen, 
5830 ik kondc de siege so wol nicht dragen, 

uiide uiiser ein Tno^^te se jummer liden; 

so was it geschapen to den tiden, 

den slegen konde wi beide nicht entgStn, 

Ik lerde ju gftt, wolde gi it vorstflLn, 
58S5 dat is, dat gi up eiiie ander tit 

to bet up juwe hode sit, 

unde nemande loven alto wol, 

wentc de werlt is der losheit vul.' 
Ma,' sprak Isegrim, 'dat is w&r, 
6840 dat wet ik van Reinken openbdr, 

van ciiic hebbe ik den meisten schadeu. 

Wo vaken heft he nii vorraden, (III. CCXIIll.) 

dat ik noch nicht al hebbe gesecht ! 

Wi (luemen cius mankt der apen slecht 
mo in eincii l)ereh in Sassculant, 

dar ik vilna was geschant. ' 

He h('X mi krepeii in ein hoi, 

it was dar (^uat, dat wiiste he wol. 

Iladdo ik nicht hastigen socht de dor, 

ik haddc dar seker gelaten ein or. 

He belt do apinnen vor sine medderen; 

dat ik der ent<inam, was eme towedderen. 

He wiscdc mi in er vule nest, 

ik m^nde, dar hadtle de helle gewest. 

18 • 
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In desseme capittel is geleret IIII stuckc. Dat erste is, de 
alto girich is, de kricht vakeii altcs nicht, — Dat ander is, men 
schal deme tornigen wikcn, alse Reiiike hir dede, do he it up sin 
lopent satte. — Dat dridde is, dat mannigem na deme schaden 
undc na der schande spot mede volget, alse hir Beinke sprak, he 
wolde de wolTinnen (itboren. Dat sulve menet he ok, dar he secht 
▼an den slegen, de se krcch bi deme borne. Ok weren dat spot* 
worde, do he sprak, dat de werlt so up unde nedder ginge. — 
Dat verde is eine lere, also eft eine vrouwe jo to valle kumpt, 
so it leider vaken schut, dcsse schal hastigen weddcr ummekeren, 
ande sik nicht overgeven, er ere bescliermen mit al der list, de 86 
kail, so hir de wnlviuue sprikt van eiuer anderen materien. 

\Vu Kctiikc sprikt van den iiarupen eite uierkatten, wo be mit deme nulve 
roankl de quaiii; noeh eioe aodere fabele. 

Dat in. GapltteL 

6856 Reinke sprak to alle den heren, 

de mit era dar to hove wercn: 

'Isegrira is nicht al bi sinncn, 

he sprikt nu van der apinnen, 

sine wordc sint nicht al so kUs, 
5860 Dcs is nu wol driddehalf yXr, 

dat ik em volgede int lant to Sassen, 

dar reisede he hen mit groteme brassen. 

It is gelogen, dat he dar secht, (Bi. CCXV.) 

it weren van den merkattcn slecht. 
6865 He secht unrecht mi towodderen, 

merkatten en sint nicht mine medderen. 

Vrouwe liukenouwe unde Marten de ape, 

desse is min medder, undc he min pape; 

he is notarius, he w6t dat recht. 
6870 Men dat Isegrim hir van m6rkatten secht, 

dat sulve secht he mi to h6n, 

mit den hebbe ik altes* nicht to don. 

Se wercn ok nuwerlde mine gesellen, 

se sen alse de duvel tit der hellen. 
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6875 Men dat ik de m^rkatten do medder hdt, 
ja, dat dede ik al umme gen6t; 
dar konde ik do nicht an Torleseii, 
808 lete ik se andera wol Torvresen. 

Dat T^rde Gaplttel. 

S^t, heren, wi gingen buten den wegen 
5880 under dem berge, dar wi segen 

ein duster hoi, d§p ande lank. 

begrim was van hunger krank, 

wente ik sach en ne so sat, 

he en hadde gerne m^r gehat. 
58R6 Ik sprak : 'dat hoi, dat ik ja wise, 

it veilt nicht, gi vindet dar spise. 

De dar wonet, dat schal nicht veilen, 

de mot wat spise mit uns delen.' 
Do sprak Isegrim: 'lieinke 6m, 
5800 hir wil ik beiden under dem bdm; 

gi sint bequemer dar to wan ik/ 

Set, sus wolde he mi wisen int strik. 

He si)rak, eft ik dar vunde to eten, 

dat scholdc ik emc don to wetten. 
5895 Ik gink dar in dorch cinen gank, 

dar vant ik eiiieii wcch krum onde lank. 

De anxt, de mi dar cnt stunt, 

wolde ik nicht umme twintich punt 

noch oins angSn, wonte dar weren 
5900 so vclc der sulven letliken dercn, 

klcne, grote, ok ein del minder, 

unde weren der sulven merapen kinder, 

wente do mt^rapinne lach in deme nest; 

ik m6nde, it were de duvel gewest. (BI. CCXVl.) 

5905 Se hadde eine wide munt unde lange tanden, 

unde lange negele an voten unde handen, 

ok einen langeii start ant gesat, 

ik en sach nu letlikcr dere dan dat. 

De jnngen weren swart, van selsener manneren, 
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mo ik mdnde, dat it jange dmrele weren. 
Se segen mi s6r gruwelik an, 
ik dachte: 'och, were ik wedder yan dan!* 
Se was grotter, wan Isegrim was, 
ere kinder weren etlike na demc snlven pas. 

5915 Se l^en dar in dcme yulen hoie, 
ik en sach ne l^tliker proie, 
beslabbert wente ton oren to mit drek, 
it stank dar, alse dat helsche pek. 
De wftrheit to aeggen, wolde dar nicht denen, 

5M0 wente erer was vele unde ik allenen. 
Ok weren se alio van qnadem gel&t, 
hir nnune Tant ik einen anderen r&t. 
Ik grotte se schone, dat ik nicht en m6nde, 
ik let mi dnnken, wo ik se kende; 

.5ot5 ik hSt se medder, de kindere mine magen. 
Ik sprak: 'Got spare ju to langen dagen! 
Dit sint juwe kindere, dat se ik wal. 
Help, so behagen mi over all 
wo lustich sin se nnde wo schone! 

5080 ein islik mochte sin eines konninges sone! 
Dar umme mach ik ja wol loven mit recht, 
dat gi alsus meren unse slecht. 
Grote vroude hadde mi dar van gekomen, 
hadde ik gewetten van dessen minen omen, 

5M5 men mach jo to en tiden tor n6t.' 
Ja, do ik er sodane ere bot, 
de ik doch seker nicht en m6nde, 
do dede se rccht, wo se mi kende, 
se h§t mi 6m unde was s6r vro; 

&M0 docli horet se mi altes nicht to. 

Nicht schadet mi, dat ik se medder het, 
wowol mi van anxte iitbrak dat swdt 
Se sprak to mi: 'Reinke vrunt, 
weset wilkomen! si gi ok gesont? 

5M6 it is mi eine vroude alle tit, 
dat gi to mi gekomen sit. 
6i sin vrdt, gi konen wol leren 
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jawe dmkens helpen to den eren.* (Bl. CCXVI). 

S^t, do ik alsodanes hdrde, 
0950 dat vordenede ik mit eineme worde, 

dar mnme, dat ik se medder hot 

imde spilrdc to seggen de w4rheit» 

Gerne liadde ik gewest van dan. 

Do Rprak se: '6in, gi schult nergen g&n, 
5955 gi scholcn erst eten eine gude m^lttt.' 

S6t, do droch se mi vor mit vlit 

so Teie spise, de ik nicht al kan nomen, 

— mi \viinderdef wo de dar was gekomen — 

van herten, yan hinden, nnde andere wiltbr&t. 
5960 Ik nam to mi nnde at wol sat. 

Do ik was sat nnde hadde gen6ch, 

gnf sc mi ein stnoke, dat ik mit mi drdch. 

Dat was ein stucke van einer hiode, 

dat scholde liebben min wif nnde getinde. 
5965 S6t, hir mit nam ik orlof van er. 

Sc sprak: 'Rcinke, komet vaken her!' 

Dat lovede ik er unde gink wedder tt, 

wente it en was dar niciit s6r gdt. 

It rok dar vaste na der wegen, 
5970 ik hadde vilna den dot gekregen. 

It was noch gftt, dat it so v61; 

ik makede mi to lopende snel 

to dome gate fit, dar ik in quam, 

unde do ik Isegrime vornain, 
5975 he lach unde stende under deme bdm. 

Ik sprak : 'wo geit it mit ju, 6m ?' 

He sprak: 'niclit wol, ik mot vordervcn, 

mi dunket, ik mot van hunger sterven. 

Mi entfermde ser sines ungelucke, 
5980 unde gaf erne to eten dat sulve stucke, 

dat mi gegeven was in deme hoi. 

He at, ja, dat smcckcde erne ser wolj 

des wuste he mi do groteu dank, 

al is de gunst nu woiden krank.' 
5985 Isegrim sprak, do he hadde getten: 
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'Reinke 6m, latet mi wetten, 
we is de, de wonet in derae hoi? 
wo isset dar geschapen, ovel cfte wol?' 
Bo sprak ik w&r undo Icrcdc cm dat best; 
* 5890 ik sede : 'dar is ein ser vt\ nest, 
doch spiso, der is dar vele. 

Wil gi, dat men de mit ju dele, (Bl. GCXVIII.) 

so gat dar in undo set, 

dat gi nicht scggen de wS.rheit. 
6996 W^rheit to spreken mote gi dar sparen, 

isset dat gi wol willen varen. 

De wArheit alle tit sprekeu wil, 

m6t ok iiden vorvolgiiige vil, 

in6t ok vaken but en stA,n, 
6000 wan do anderen in de herberge g&n. 

Ik hot one gdn in dat hoi, 

he scholde warden enttiingen wol; 

wat he dar sege, he schtdde tovorcn 

spreken, dat se gern wolden horen. 
6005 S^t, here lier konnink, dit weren de wort, 

so ik en krcdo; do gink he vort 

unde dede hir al entjegen. 

Heft he dar wes over gckregen, 

dat is vorware sin egene schade, 
6010 wente he volgede nicht mineme rade. 

Dc groven pluggcn, we se ok sin, 

dar en wil nene wishcit in ; 

up wisheit achten se nicht to grunde, 

dar unime haten se subtile vundc, 
6015 wente se sulven de nicht vorst4n. 

Ik lerde Isogrinie tovoren an, 

wolde he sik vor sehaden waren, 

so moste he dar de w^lrheit sparen. 

lie antwordo mi, he >vuste dat wol. 
6020 Mit des giiik ho in dat hoi; 

dar vant he sitten de m^rapen, 

de also do duvol was geschapon, 

mit eren kiuderen; he vorverde sik ser, 
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he r^p: 'help, wat IStliker dfirl 
eoss sint dit alle jawe jnngen? 

edder sint sc at dcr hellcn gespmngen? 

g&t, vordrenket so, dat is r&t; 

wat bose j4r schal dit qaade s&t! 

hdrden se mi, ik wolde se hangen; 
COM men mochte junge davele hir mede vangen, 

wan men se brochte up ein mdr 

onde bnnde se dar np dat r6r. 

Wo rechte IStlik sint se schapen! 

Dit mogen wol heten morapen.' 
6035 Do merkatte sprak altobant: 

Welk (luvel heft ju boden gesant? 

wat hebbc gi mi hir to affen? (Bl. CCXIX.) 

efte wat hebbe gi liir to schaffea? 

Sint so eislik efte schon, 
6040 wat hebbe gi dar mode to don? 

lieiiike vos, do is doch klok, 

de was hir huden bi uus ok; 

he sprak, dat dcsse mine kinder weren 

schone, scdieh unde guderteren; 
.6045 he belt se vor sine gcborne vrunde ; 

des is nicht mor dan oiue stunde. 

Ilageu sc ju nicht, so se erne deden, 

hir en heft ju jo nemant gebedon. 

Dat segge ik ju, Isegrim, wiile gi it wetten.* 
6050 Do cschede Isegrim van er to eteu; 

he sprak : 'langct her, odder ik lielpe ju soken ! 

it helpet mi bet wan dcssen spoken.' 

He wokle cr spisc nemeu mit macht, 

do kr6ch he, dat em was gedacht. 
6055 Se sprank up en unde bet 

mit eren negelen, ret unde spl^t; 

ere kinder dcdcn des gelik, 

sc bctten. se kleiedcn gruwichlik. 

He bcgunde to Imleu unde to ropen, 
6060 dat blot quam over sine wangcu iopen, 

be satte sik ok nicht tor were 
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unde lep wedder Ht haStij^on sere. 

Do ik ene sacli, he was tobetten, 

toklcict, tospletten unde retten, 
601!) cnie was geknepen maniiicli gat, 

uiniiie dat hovet was he van blode nat. 

Eiu or hadden se enie so gcplucket, 

ja, to do^^en liadden so one gerucket. 

Ik vragodon, do ik en so sadi tokleit, 
6070 eft he haddc sproken de wArheit. 

He sprak : 'ik sede, also ik it dar vant, 

de li t like teve heft mi goschant. 

Were se hir buten, se scholdet ])ctalcn I 

Wo dunket ju, Hcinke, ere kinder tomaleu? 
607d wo slim se sin, wo eislik se s6n ! 

Do ik dat sede, do was it geschen, 

do vant ik hi or nene gnade, 

in untit quam ik dar to bade.' 

Do sprak ik wedder: 'si gi vorkert? 
6080 Alsus en liobbe ik ju nicht gelert. 

Gi schoblen bebben secht, lioret mi nu: (Ul. UCXX.) 

'Leve niedikT, avo gcit it ja 

unde juwcn sclionon kinderen gcmein? 

Se sint mine neven, gr6t undo klein,' 
6083 Do sprak Isegrim to mi wedder: 

*fir ik se wolde heteu medder 

unde ere kindcre mine neven, 

ik woldo so or dome duvele geven. 

Erer vruntschop hebbe ik n6n gebrak, 
6090 it is dat alderslimmosto pak.* 

Set, umme dit Isegrim cnttink 

sodanen paginiout. also dar gink. 

Here her kunnink, merkot undo set, 

secht he nicht unrecht, dat ik on vorr6t? 
609r. Vragct ene sulven, eft it nicht so was, 

wente he was do dar luede uppet solve pas. 

In dessem vorgesechten leret de dichter II stuckc. Dat erste 
is cine lore, dat, so we dar is manlit quader, ongeuOchliker sel- 
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schop, dar he vniehtet, dat lie nicht vech komen kan ane de 
wftrheit to sparen, desse schal kl6k wesen nude sdn sik snlven wol 
Tor, dat he nicht en lege sodane loggen, de jemande mochten to 
HA sin, men he mach brnken schoner worde, wowol de solTen nicht 
al wftr stn, up dat he mit Icve van dar kome. — Dat ander, dat 
de lerer menet mit desser fabelen, is, dat grove, unlimpige min- 
schen, de TOrst&n nenen wisen rAt, nnde Usticheit wil en nicht • 
to ainne. 

Wo Isegrini Reinken nicht koade vominncn mit nener klage, wente Beioke 
bracbte dar al eoljegen sioe practiken sik 'to ealflchuldigen; do hot Uegrim 
Rdoken einen iiantscbea nnde ctcbede en to bampe. Dit was oldinga de 
wise; wan ein den anderen to kainpe escbede, so bot he em einen hantschen. 

Dat T. GapitteL 

Isegrim sprak wedder an: 

*Wille wi na deme ende sl^n, 

wat wille wi sus alle tit kiven ? 
eioo De recht heft, schal wol richtich bliven. 

Beinke, gi scholen krigen den ramp! 

ik wil mit ja sl&n einen kamp. 

Hebbe gi dan recht, dat vinde gi woL (Bl. CCXXI.) 

Gi spreken bir Tail der apen hol, 
6105 WO ik dar was in hanger grdt, 

nnde gi mi brachten spise in ndt. 

It was men ein knoke, wil gi it wettOK, 

dat vlSsch haddc gi dar afgegetten. 

Gi spotten miner, dar ik sta, 
6110 undo gi spreken miner eren to na. 

Gi hebben mannich spottes wort 

mit loggen up mi gebrocht hir vort, 

wo ik ilemc konningc. sin levent vorguude, 

unde wo ik na sineme live stunde. 
6115 Gi loveden deme konninge to wisende einen achat, 

men ho heft dps noch nicht langc gehat. 

Gi hebbcu mln wif, de wnlvinnen, 

schendct, dat se nummer kan vorwiimen. 

Dit is de sake, de ik ju tie. 
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6120 wi Nvillcn kempcn iininic olt unde nie. 

Ik eschc ju to kanipc to desser tit, 

ik sprekc, dat ^\ cin vorreder uiide morder sit, 

ik wil mit ju kcnipeii lif umino lif; 

sus niach cins eiuligen iinsc kif. 
6125 Do fttbut den kaini), dat is dat recht, 

eiiieu hantsclien deme auderen to donde plecht; 

den hebbe gi hir, nemet to ju! 

draden schal sik dat viiiden iiu. 

Her konnink unde alle gi heren geraeiu, 
6130 dit hebbe gi gehoret, unde gi mogent hir s6n, 

he schal niclit wiken At dosseme recht, (lil. CCWII.) 

&r desse kamp si nedder gtdecht.' 

Do dachtc Reiuke in sincme mdt: 

'Dit wil geldcn lif unde gAt, 
6135 he is grot unde ik bin kl6n; 

wert desse kanze nu vorsOn, 

so is mine list al vorloren. 

Doch hebbe ik wes vordel tovoren, 

nicht schal it gan na sineme willen, 
6140 ik let enie jo vore de klouwen affiUen, 

Al is sin mot noch nicht gekolet, 

ik hope, dat he jo dat sulve noch volet.' 
Mit des sprak Reinke tom wulve wedder; 

'Isegrim, gi sint sulveii ein vorreder; 
6145 de sake, de gi mi hir toleggen, 

de lege gi alle, wan gi de seggen. 

Mit ju to kcnipcn, dat mot ik wagen, 

dar vor wil ik ok niclit vorzagen. 

Gi bringen mi, dar ik gerne were, 
6150 dit was alle tit min begcre. 

Isegrim lucht hir, dat he scclit, 

des settc ik cin paiir hir in dit recht.' 
De konnink cnttVnk do pandc <lo 

van llcinken, ok van Iscuninic dar to, 
6155 unde sprak; 'gi Iwii scholt settcn borgeu, 

dat gi to kampe komen morgen. 

Gi siut in beiden parteu vorworeu. 
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men kan alle tit juwe klacht nicht horen.* 
Isegrimes borgen worden dare 
6160 Hinze de kater unde Brftn de bare ; 
Moneke de junge, Marten apens sone, 
wart borge vor Beinken, onde Grimbart de koue. 

Oldinges was it oinc wise, dat ctlikc eddelinge vaken ein jcgen 
den anderen plach to kempen , dar vele van steit in dor istorien 
van den Ronieren nndc anderen boken unde kronikcn, unde ane 
orlof des konninges efte liercn des landes, so moste nemant kempen 
eftc vcchten lif umnie lif. Deune wan de here oftc de konnink 
des landes den kamj) beorlovede, so niosten de twei g^n in ge- 
venknisse, edder borj^en setten, den gesatteden dach to kanipc to 
komen. T)it sulve mcnet de lerer hir, dat lleinke unde Isegrim 
borgen satten; (151. ('CXXIII.) unde deune in der middeltit twischen 
dcme dagc -<les kanii)Os heft ein islik bi sinen vrundcu gewest, de 
cm trostlik weren unde en vrimodich makeden , unde dar liadden 
sc denne welke veclitcrs, dede vorvaren weren in sodanen dingen ; 
desse lereden de kempers, wo se sik scholden hebben. Dit ineuet 
de dichter hir ua in deme capittel. 

. Wu de ape Hciokeu lerede, unde aodei-e sine fronda de nacbt over bt 

erne bleven. 

Hat ¥1. GapltteL 

Do sprak to licinken de apinne: 

'Keinkc vrunt, wcset klok van sinnel 
6165 Marten, niin man unde juwe 6m, 

de nu upgetogen is na 116m, 

de lerde mi cins ein gebet, 

dat de abbet van Slukup heft geset. 

De abbet badde Marten lef, 
6170 unde gaf em dit bet in einen br^f. 

He sprak : 'dat bet is gftt alle tit 

den, de g^n willen in den strlt; 

den schal men dit bet overleseu 

des morgens nocbteren, so schal he wesen 
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6175 des dages vri van aller not, 

unde is beliodet vor den dot 

den sulven dach to alien stunden; 

uemant schal ene kouneu wunden, 

he wert van allenie quaden vorlost. 
6iao Ilir uinme, neve, hebbet guden trust, 

ik wilt over ju lesen morgen, 

so dorve gi vor den dot niclit sorgen.' 
Reinke sprak : 'rain leve medder, 

ik danke ju ser, ik denke des wedder. 
6i8r. Mine sake is rechtverdich boven al, 

dat sulve mi meist helpen sclial.' 

Keinkens vrunde de nacht dar bleven, 

up dat se Reinken de sorge vordreven. 

Do apiune, vrouwc Rukenouwe, 
ciuo was Reinken gilt unde ser truwe, , 

se let erae twischen liovet unde start 

unde ok ummc de borst torn buke wert 

sin h&r altomalen afscheren, 

dar to wol vet mit olie smeren. 

Reinke was runt, vet unde wol gevot. 

Se sprak: 'Reinke, set, wat gi d6t! (Bl. CCXXIIl.) 

horet na guder vrunde r&t, 

dat deit ju gut unde nummer qu&t. 

Drinket nu vele to desser tit, 
6200 unde wan gi in den krcit gekomen sit, 

holdet juwe water so lange mit macht; 

men denne so weset dar up vordacht, 

pisset dense vid jnwen mwen. start, 

onde sl&t den wolf umme sinen bart. 
6105 Konne gi en in de ogen rakeu, 

gi werdra stn gesiehte duster maken. 

Dat solye mochte ju vromen 

unde eoe to groteme liinder komen. 

Dit aUe mote gi sos wagen, 
atio unde latet en ersten jn Toste jagen, 

nnde gi schnlt lojpen sns jegen den wist, 

der men vele stoves nnde sandfle vint, 
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dat erne dat in de ogen moge weien; 

denno seholc gi ju van emc dreien. 
Cti5 Do wile he denne wischet sine ogen, 

so donkct juwe vordel, al dat gi mogen, 

ja, in sin angesichte niit jinver pis; 

he schal nicht wetten, wor he is. 

S6t, neve, it is nu so geschapeu, 
6220 gi scholen ju leggcn nu to slapen, 

\vi willen ju wecken, wan dat is tit. 

£rst wil ik over ju lesen mit vlit 

de hilgen worde, dar ik van sede.' 

Mit des so de hant up em leide 
6225 undo sprak : 'Gaudo stazi salpheiiio, 

Casbu gorfous as bultrio. 

S§t, Reinke, nu sint gi wol vorw^xt.' 

So sprak ok de grevink Grimbart. 

Sus brachten se en tor rouwestede, 
6230 dar sulvcst sik Reinke slapen leide. 

He sl^p, wente dat de sunne upgink, 

do quam de otter undo de grevink, 

sc weckeden Reinken samptliken beide, 

se sprokcn, dat he sik wol bereide. 
M86 Do otter gaf em cinen antvogel junk; 

he sprak: 'ik sprank dar na manuigen sprunk, 

er ik den eineme vogeler nam 

bi Ilonrcbrot recht an dome dam; 

den scholc gi eten, leve vedder!' (Rl. CGXXV.) 

41840 *Dat is gudo liantgitt,' sprak Kcinke weddcr, 

'vorsmade ik dat, so were ik sot. 

Dat gi miner denkcn, dat lone ju gotf 

Reinke at wol undo drank ok to, 

unde gink mit sincn vrunden do 
CMS in den kreit undo up ilen i)lan, 

dar men den kamp scliolde slau. 

In desseme capittel is geleret 11 stucke. Dat erste is, dat 
ein kristenminsche nicbt sc)ial d6n na rade der toverCrs efte tover- 
scheu, de yele valscher segeninge, swertbreve, besweringe brukcn, 
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men wes oin gAt miusclic bcf^innen, it si to der se to seggelen, 
cftc in eiiicu strit to gande, et'te wat arbeit it pi, dit schal ho alio 
don unde bcginnen in dome iiamen godes. Liidc eiii leie schal 
vorsichtich wesen, dat se sik none wive late segenon, men ho niach 
aik sulven segeuen mit demo pater nostcr nude avc Maria unde 
mit demc hilgen loven; segent be sik mit auderen ^vo^dcn, dar mot 
he vorsichtich inne wosen, dat he villichto nicht gode mer reize 
to unmodo dan to vruntlichoit. Do hilgen sogoningon der prestere 
in der hilgen kcrken sint ingcsat, togelaten, undo sint hillich unde 
ser nutto, unde schen openbar. Men des duvels prestere dat sint 
toverers, swartckunstigcr, dc sint vorhoden, unde de schen gerne 
hcmelikcn, wente se sint eres werkes nicht bekant. — Dat auder 
stucke is, dat ein vrunt dome anderen schal bistant d6n in sorgen 
unde anxte, so hir Reinkcns vrundc deden. 

Wo Itegrim node Rcinke beida to kanipc queiiicn, undo wnt M beiden tor 

eide swonn up malkaoder. 

Dat YIl. Capittel. 

Alse de konnink Reinken vornanii 

dat he so boschorcn quam, 

dat men ene so to kreite brochte, 
. Qi60 he lachede siner, al dat he mochte ; 

he sach en alsus vet gosmeret, 

unde sprak: 'o vos, we Ir II di dat geleret? 

Du machst wol heten licinke vos, 

du bist on altomalen to los, 
6t65 in alien orden wcstu ein hoi ; (Bl. CCXXVI.) 

wil it di nu helpen, dat vinstu wol.' 
Reinke uSch deme konninge sere, 

unde bot ok der konniginnen ere. 

He wisede sik to wesen wolgemeit, 
6860 unde sprank mit des in den kreit. 

Dar was de wulf mit slnen vrunden, 

de alle Reinken des quadesten gunden, 

86 spreken mannich vorbolgen wort. 

De kreitwarders brochten de hilgen vort, 
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dat was de Inpart unde de los. 

Dar moste swereu beide vmU unde vos, 

umme wat se dar quemen in den kreit. 

l)e wulf de swor den ersten eit; 

he swor, dat Reinke were ein vorredMT, 
6st70 ein def, tin morder, ein misdeder, 

ein ebreker unde ein valsch ketif. 

'Dit gilt uns beiden lif umme lif.* 
Reinke sw6r wedder in deme sulven kreit, 

dat de wnlf swore einen valschen eit, 
6875 He sw6r ok, dat Isegrim, de here, 

up en loge unde unrichtich were, 

he scholde nummer w5r maken den eit. 
Do spreken, de dar bewareden den kreit: 

*D6t, wat gi schuldich to donde sin ! 
C280 de reclitvcrdich is, wort drade wol schin.' 

Do gingen tt beide klein unde de groten, 

men desse twei worden binnen besloten. 

De apinne vormaude Reinken der wort, 

de he van er hadde gehdrt. 
•MS Beinke sprak mit vrieme m6t: 

*Ik vttt it, gi segent gerne gAt. 

Nicht to min, ik wil dar an! 

Ik liebbe wol 4r bi nachte gUn, 

dar ik alsodanes hebbe gekalet, 
mo dat noeb nidit al is betalet, 

dar amine ik moste wageu mtn Ilf. 

So wil ik ok jcgen deaaeiL.kettf 

min lif na wageu unde d6n dat bhIto, 

undo sehenden one nnde alio de wiil?e. 
•fw Ik hope to eren min ganze geslecht 

nnde wil erne indriTen, dat he hir secht* 
Bus leten se desse twei alldn; 

dar BUNshte nm do twd kcmpers stol 
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Wo de kamp wart besuot, unde wtt list Reinke brakcde, 



(Bl. CCXXVII.) 



Dai Tin. Gaplttel. 

Isegrim quam mit grotcme nidc, 
6S00 sine klouwen uiide munt dede lie up wide. 
He 16p unde sprank dar si»iunge grdt; 
Reinke was lichter dan he to v6t. 
He entsprank erne, al dat he konde; 
doch 6r lie dessen kamp begunde, 
6305 i)i.ssede he sinen ruweu start al vul 
unde makede en vul sandes unde mul. 
Do Isegrim menede, he hadde en wis, 
do sloch Reinke to mit der pis 
mit sineme starte cinen slach 
6310 em in de ogen, dat he nicht en sach; 
sus seichede he erne in de ogen. 
Dat was van sinen olden togen, 
wente Reinkens pisse was so qu^it, 
so dat dcme selden was gAt rat, 
6316 deme se in de ogen ({uam ; 

deme sulven dat sin gesichte nam. 
Reinke hadde tovoicn Isegrims kinder 
hir mede gedan groten hinder; 
he hadde eh de ogen titgepist, 
6SS0 dar Tan hir vor gesproken ist. 

Sns m^nde he ok Isegrim to maken blint; / 
wente so wan he quam jegen den wint, 
BO kleiede he dat sant nnde mul, 
unde warp deme wulve de ogen vul. 
. 6815 Isegrim wischede, dat dede em smerte, (Bl. CCXXVIII.; 
80 slddi denne Beinke to mit deme sterte, 
nnde hlendede ene so mit der migcn; 
Isegrim hegonde dat qo&t to krigen. 
Mit sodaner list dede Beineke vlit; 
ssso 80 wan he sach, dat he hadde tit, 
mide dat deme waive de ogen trAnden, 
so quam he springen nnde slanden, 
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ande blendede cne jo de mdr; 

dar to vorwundede he ene ok s6r. 
€886 Dc wulf wart wol half dorde, 

Reinke gaf erne speie worde. 

He sprak: *her wnlf, gi hebben vorslunden 

mannich tmschuldich lam to velea stnnden, 

dar to ok mannich unnosel dCr; 
6840 ik hope, gi ddn it nn nicht m4r. 

Bit is jnwer selen tomalen gCtt, 

dat gi hir sus peuitencien dfit. 

Weset duldich, it nimpt draden ende, 

gi sint nu komeu in Reinkens lieude. 
6845 Docli wolde gi bidden unde soueu, 

ik wolde juwes Icvcndes schonen.' 

Desse worde sjirak Reinke mit der hast 

unde h61t de wile Isegi inie vast 

bi siner kelen, unde dcde erne werk; 
6850 men Isegrim was eme alto stark. 

He brak sik los mit tw6n togcn, 

doch tastede ene Reinke twischen de ogeu, 

he vorwundede en sere dorch de hlit, 

so dat Isegrim ein oge gink tit, 
6355 dat blot 16p ome over sine nescn ; 

ummc dit sprak Reinke: 'ja, so scholdet wesenT 

De wulf vorzagede in sincme m6t, 

do he sus sach sin egene bl6t, 

unde dat he ein oge hadde vorlorn ; 
6S60 he wart rasende van groteme torn. 

He sprank na Reinkcn, dat he en vatede, 

dat sulve Reinken nicht vele batede. 

Isegrim siner smcrte vorgat 

unde warp Reinken under sik plat. 
6865 Reinkens vorvote dat weren sine hende, 

der krfich Isegrim ein bi deme ende, 

in sine munt Reinkens hant. 

Do wart Reinken sorgo bckant; 

he vruchtede der hant to gande quit. (BI. CCXXiX.) 
•870 Isegrim h^lt vaste mit groteme nit 

14' 
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nnde sprak to Beinken mit Tolteme mioide: 

'0 ddf, nil is gekomen dine stniidel 

gif gewimneii, efte ik 8la di ddtl 

Din bedregent is gewest to grdt, 
ens din stofkrassent, din pisse&t, din sclierent, 

dine grote loggen, dtn tette smerent; 

da heftt mi so Tde misged&n, 

nicht en schaKa mi na entgftn. 

Wo Yftken hefeta mi geschendet, 
6S80 nnde nn m!n eine oge Torblendetl' 
Beinke daehte: *na lide ik nOt, 

geve ik mi nicht, so bin ik d6t; 

gere ik mi ok, so bin ik gesehent; 

dock ik bebbet tegen en Tordtat.* 
6SSS Mit soten worden gink be one an; 

be sprak: ^lere here (ym, ik wil jnwe man 

geme sin van al miner have 

nnde vor ja gin torn hilgen grave, 

to alien kerken int bilge lant, 
sno nnde bringen dar van to jnwer bant 

breve nnde des aflates so vele 

Tor jn nnde jnwer olderen seie. 

Ik vrtl jn holden in sodanen eren, 

gelik eft gi de pawes to Borne weren. 
68M Ik ivil jn sweren einen elt 

jnwe knecht to sin in ewiebeit; 

dar to al mine angebome vmnde 

scholen jn denen to aller stnnde. 

Dit segge ik jn U minen dden, 
6400 deme konninge wolde ik dit nidit beden. 

Wil gi sns ddn dit unvorwandes, 

so werde gi here desses landes, 

nnde al, wes ik sns vangen kan, 

scbal drst to jnweme bode stiin; 
640S uH^ bdnre, goee, ande odder vische, 

ik imMii Mngen to jnweme dische; 

6r ik d%Wunnier bmken sekal, 

sdiolen jnw ^ ni lf nnde kinder aX 
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den kor dar af hebben alle tit. 
6410 Bar to wil ik mit groteme vlit 

alle tit to jnweme live 8§n, 

dat jn nammer n^n quit schal schfinu 

Ik hete wat los, nnde gi sint stark, (BL CCXXX 

lur mede wil wi ddn dat werk, 
M16 — holde wi tosamende, we km nns schaden? — 

de eine mit macht, de ander mit raden. 

Unde wi sint ok so na geboren, 

dat scholde sik van rechte nicht geboreai 

dat wi malkander bestriden scholden. 
64S0 Ik hadde node kamp geholden 

togcn ju, hadde ik mocht entgS,n, 

men gi spreken mi to kampe first an; 

do moste ik, dat ik node dede. 

Doch hebbe ik hoveschen gevaren dar mede 

unde mine macht nicht al bewiset. 

Men ik hebbe mi mcist gepriset 

dar an, ju, rainen oni, to sparen; 

anders hadde gi andcrs gevaren 1 

Hadde ik up ju gedragen hat, 
64S0 gi haddent vcle to quader gehat. 

Hir is noch nicht vole schade geschfen, 

men mit juweme oge, dat is vorsdn. 

Och, dat sulve is mi so let! 

doch dat beste is, dat ik wol w6t 
64S5 guden r5,t, ju mede to helen : 

wes ik kan, wil ik mit ju delen, 

Blift dat oge denne wec-h, unde werde gi hel, 

so isset ju doch cin grot vordel, 

gi (lorven men cin vciister tosluten, 
6440 wor gi slapen, binncii cfte buten, 

dar ein ander mot twei todon. 
Noch wil ik ju dun eine ander son ; 

wente alle mine vrunde, dar ik over rade, 

min wif, mine kindere, islik na grade, 
6415 scholen ju nigen, dorch juwe ere, 

dar it de konnink sat, nnse here, 
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unde bidden, dat gi Reinken vorgevea 

node bi juwer gnade on laten leven. 

Ok wil ik bekennen openbar, 
6450 dat ik hebbe sproken uiiwar 

unde bebbe schentlik up ju gelogeu, 

dar to niannichwervc bedrogen. 

Ok wil ik ju sweren einen cit, 

dat ik iiit.lit quades van ju wet. 
6466 Ik begere ok nergens vor ju to leiden; 

wat kan ik ju grotter sone beden? 

Dode gi mi ok nu, wat licht dar an? (BI. CGXXXI.) 

so mote gi alle tit ju vruchten dan 

vor min slecbte, vor mine vrunde. 
6460 So isset ju beter in desser stunde, 

6m, dat gi sin klok unde wis, 

unde werven ju nu ere unde pHs, 

unde dat gi ju nu maken vele vrunde, 

de ju denen alle stunde. 
6466 It is mi nu doch nicht tor baten, * 

wer gi mi doden efte leven laten.* 
i)o sprak de wulf: 'o valsche vos, 

wo geriie werestu wedder los! 

were alle de werlt van goldc rot, 
6470 kondestu mi de gevcn in diner n6t, 

ik lete di dar umme nicht quit. 

Du hefst mi gesworen mannige tit, 

ach, du valsche, untruwe geselle! 

du gevest mi nicht eine eierschelle, 
6476 lete ik di los in desser stunde. 

Ik en passe nicht vele up dine vnmde; 

wat se konnen don, wil ik wagen, 

ere vientschop wil ik wol dragen. 

Och, wo scholdest du mi deniie vocken, 
6480 lete ik di los mit sodanenie lockcn ! 

Wo scholdestu einen anderen bedregen, 

de sik nicht vorstunde up din legen! 

Du sprikst, du hcbbest mi gespdrt; 

se hir her, du schalk van quader art, 
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6485 is nicht ein miner ogen At? 

Du hefst ok vorwundet mine hiit 

m§r wan an bviutich steden; 

du letest mi nicht so lange to vreden, 

dat ik minen atem mochte uphalen. 
€490 Wo sere scholde ik dcnne dwalen, » 

wan ik nu di dede jennige gnade, 

de ik van di hcbbe schaude unde schade, 

nicht ik allene, men ok niin wifV 

Dat schal di, vorreder, kostcn dat lif.' 
64S5 De wile de wulf tegen Reinken sus sprak, 

Rcinke sine andereu hant understak 

demc waive twischen sine benen , 

unde gr6p ene vaste, also was sin meneHi 

bi sinen — ja, ik en segge nicht m6r; 
woo Reinke duwede ene vaste unde ser. 

De wulf rep unde begunde to hulen, (BJ. CCXXXII.) 

do toch Reinke wedder fit siner mulen 

sine hant, de dar tovoren in stak. 

Isegrim hadde grot ungemak. 
8305 Reinke knep unde toch en, dat he schriede 

so ser, dat Isegrim blot spiede. 

Van pinen brak erne lit sin sw^t, 

dar to he ok achter gliden let. 

Reinke, de den wulf ser hatet, 
6510 hadde en bi sinen broderen gevatet 

mit sinen henden unde tenen so vast; 

sus quam up Isegrimen alle de last. 

He hadde so grotc pine dar af, 

so dat se sik ganz begaf. 
6515 Dat bl6t l&p ut sineme ogen unde hovede, 

he storte nedder unde vordovede. 

Hir vor hadde Reinke genonien nen gelt; 

ser vaste he en bi den broderen belt, 

he begunden to slepen unde to ten, 
9SfO dat se it alle mochten s6n. 

He knep en, he sloch, he kleiede, he b^t; 

Isegrim hulede, he rep, he schet, 
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he dref also grot iiiisgebSr, 
dat sik al sine vrunde bedroveden ser. 
662r, Sc beden den konnink, weret em beqaeme, 
dat he deii kainp .doch upneme. 
De konnink sprak: 'dunket ju gftt? 
' isset ju alle 16f, dat men dat dot?' 

In dessenie capittel loret de lerer, so wan cincme wert gebo- 
den van sincme vicnde einc mogclike sone, de schal he angdn, 
ui)pe dat sin vient sik nicht en starke, unde erne denne na ruwe, 
dat he nicht en sonde, gelik hir Isegrini, hadde he hir tuge bi 
ropen , do erne Reinke gewunnen gaf, unde de sone angan, he 
hadde nicht dorft dar na so varen, alse he dede, do dat alle 
kr^ch einen ummeslacb. 

Wo 4at Ronke rail Uoker Kit den lump wan, lo deme dat he den wolf hadde 
valet bi sinen broderen, dar he nicht vele mocht^ llden. 

Dat IX. Capittel. 

Alse dit de konnink hebben wolde, 
6530 dat men den kamp upncmen scholde 

twischen deme wulve unde demo vosse, 

do gink de hipart mit deme losse (BI. CCXXXIII.) 

to en beiden in den kreit, 

so alse en de konnink dat heit. 
«6S6 Desse wareden den kreit, dat was er werk. 

Alse se quemen in den perk, 

tohant spreken se Reinken to: 

'Reinke, de konnink but ju to, 

he wil dit orlich twischen ju beiden 
6540 upnemen, unde ok wil he ju scheiden. 

He biddet, dat gi eme wiUen npgevea 

Isegrime unde laten ene leven. 

Bleve ein van ja in desseme stride, 

dat were schade up islike side; 
6545 gi hebben doch den prts beholden. 

IHt spreken hir beide junk unde olden. 
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alle de besten blivens ju bi.' 

Reinke sprak: 'dank hebben se! 

ik wil deme konnink des gernc horeu 
6550 unde d6n, wes mi mach geboren. 

Ik begercs nicht schdnre dan gewunnen ; 

doch bidde ik, de konnink nii willc gunnen, 

dat ik minen vrunden des ersten vrage.' 

Do repen alle Reinkens mage: 
«655 'Ja, Reinke, it dunket uns gAt, 

dat gi des konninges willen dot.' 
Reinkens vrunde quemen gelopen, 

der was vele, in groten hopen, 

de grevink, de ape unde ok de miishant; (Bl. CGXXXlllI 
«560 ottere, bevere weren ok sine vrunt, 

marten, liermelen, wesselken, ekliorn, 

ja, vele, de up Reinken hadden torn 

unde mochten en tovoren nicht noraen, 

de sach men nu alle to erne komen. 
6565 Etlike, de over Reinken plegen to klagcn, 

de spreken nu alle, se weren sine magen, 

unde quemen to eme mit wif unde kinder, ' 

grdt, klein, luttik unde ok noch minder; 

desse togeden eme de meisten gunst. 
6570 Dit sulve is noch der werlde kunst. 

Deme it wol geit, heft vele vrunt, 

to deme sprikt men: Sves lange gesunti' 

Men, deme it misgeit, wo vele der is, 

weinich vrunde heft de, dat is wis. 
6575 So was it ok hir; do Reinke wan, 

do woldc ein islik bi eme st4n; 

etlike vlotedcn, etlike sungen, 

se blesen bassunen, se slogen dar bungen, 

Reinkens vrunde spreken eme to: 
6560 'Reinke, spreken se, weset vro, 

gi hebben kdnliken in desser stunde 

ju geeret unde alle juwe vrunde. 

"Wi weren gr6t bed ro vet to degen, 

do m ju onderliggen segen, 
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*6586 doch it sl6ch ninme, dat was ein gAt stacke/ 
Reinke sprak: *ja, dat was min lackel' 

Reinke dankede sinen vrunden alle; 

sus gingen se hen niit groteme schalle. 

Reinke vor on alien gink 
6590 mit den kreitwarders vor den konniiik; 

Reinke knicde sik vor cine ncddcr. 

De konnink liet en upstan wedder 

unde sprak to eme vor alle den heren, 

he hadde sinen dach bewaret mit eren: " 
6595 'Mr umme, Reinke, ik late ju vri, 

unde alle dc schelinge neme ik an mi 

twischen ju beiden ane alle stfiif, 

unde wil min gdtdunkent spreken dar af 

bi radc van minen eddelen luden, 
6600 — dat wil ik also vorseggelen huden — 

dat erste dat Iscgrim wedder kan g&n; 

so lange schal it in dage st&n. 

(RI. CCXXXV.) In desseme capittele menet de dichtcr, dat so 
der wcrlde 16p is, dat deme it wol geit, de kricht vele vrunde, 
den vaddert unde swagert mannich. Unde sleit dat af, so wert 
he so draden nicht gekant edder geachtet. Dat is denne ein 
teken , dat se nuwerlde sine vrunde weren , wan allcine weren se 
Tnmde des geldes edder des geluckes, dat denne wech is. 

Wo Rddkft qirikt vor deme konniiige eine fabden van den hundeo, stnfende 

de giricheit. 

Dat X. gesetto. 

Reinke sprak: 'here, juweme rade 
deme volge ik gerne vro unde spade, 
6605 Hir klagede mannich, do ik erst quam, 
de doch nu schade bi mi en nam. 
Isegrim belt jegen mi partie, 
dar umme repen se ok: 'crucitie!' 
dat mi ein islik to schaden brochte. 
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Mio Se segen, dat men over mi mochte, 
ein islik wolde Iscgrime behagen, 
dar mnme begnnden se mede to Uftgen. 

Se segen, dat Isegrim vp dat pas 

bet bi ju dan ik do was. 
M15 Nemant dachte recht den ende, 
edder de recht de wftrheit kende. 

Se sint geltk eineme hdp der hunden, 

de eins vor einer koken stunden; 

se stunden vuste up der wachte, 
M80 eft en jemant to eten brachte. 

Do segen se tit der koken komcn 

einen hunt, de haddo deme koke nomen 

gesoden vleseh, ein gr6t stucke, 

doch was it erne to ungcluckc. 
Mt5 De kock begot em sin achterpart 

unde vorbrandem niit hctcme water den start; 

doch behelt he, wat ho dar nam. 

Do he mankt de anderen quam, 

do sprekon van cme alle de hunde: 
66S0 'Set, dcsse heft den kock to vrunde! 

s^t, wclk ein stucke dat he erne gaf!' 

Do sprak he wedder : 'gi wetten dar mcht af. 

Gi prisen mi vor, dar ik ju behage, 

dar ik ein stucke vlesches drage. (Bl. CCXXVl.) 

eess S6t mi first achter up den stert, 

unde priset mi dcnne, eft ik des bin wert,' 

Do se en do achter bescgen, 

wo he dar was vorbrant to degen 

— stn hUr gink erne vnste At, 
6640 erne was vorbrant unde vurschroiet de hftt — 

en gruwede dar vor, beide junk unde olde, 

nfin van en in de koken wohle. 

Se lepen wech unde leten en allein. 

Here, hir mede ik de girigen mein; 
eatf wan se komen bi gewolt, 

ein islik se denne to vrunde holt. 

Men entsut se sere alle stunde, 
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wente sc dregen dat vlesch in deme munde. 

Islik mot spreken, dat he wil horcu, 
6650 edder he wart beschat unde beschoren. 

Men m6t se loven, wol sint se qu4t; 

sus wert gesterket er bose d&t. 

Ja, al dc dit d6n intgem^u, 

wo weinich se na deme ende s6n! 
6655 Doch krigen sodane vaken str&f, 

er regimente sleit draden af. 

To lesten mach men se nicht liden, 

sus valt en dat bar At to beiden siden. 

Dat siiit ere vrunde giOt unde klen, 
' 6660 dc vallen denne al intgemen, 

unde laten en sua allenc stau, 

gelik so desse hunde hebben ged^n, 
" do se segen eren kumpan vorbrant 

unde achter sus blot unde gescbant. 
6665 Here, vorst^t mine worde recht, 

nicht schal van Reinken sus werden gesecht! 

Ik wil also des besteu ramen, 

mine vrunde scholen sik miner nicht scbamen. 

Ik danke juwer gnaden mil alleme vlit; 
<870 wuste ik juwen willen, ik deden aUe ttt* 

In desseme capittel menet de lerer dit, dat mannich wert ge- 
pi iset, de hir Indce heft, unde wert Yor angesto unde nicht achter, 
dat is, de ende is . . . imde wert yorbrant. Wo mannich is in der 
helle, de sin gftt nnredite hir wan, sine enren sitten in den gude- 
ren imde prisen en dar imme, (Bl. CCXXXVU.) dat he hir konde 
sodanen gtt to hope slAn; se sint gelik dessen hunden, he prisen 
en Tor, men achter, dat is stn ewige ende der Tordomenisse, dar 
wert he Torbrant. Mit dessen lesten drdn navolgenden capittelen 
dat .de lerer dit ganze bAk van Beinken deme Tosse, bewiset dar 
inne, dat dat geslechte Tan Beinken, dat is der losen, s^r grdt is 
in der werlde, dat sin alle de, dede wte sin alleine in werltliken 
dingen. Hir van secht Snnte Pawel, dat wisheit desser werlde 
dat is dorheit vor gode. To deme anderen male priset de lerer 
rechte wisheit boTen goit, alse dat In der w&rheit is, nnde leret 
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mis, dat wi nns scholen vliten to leren wisheit unde to vormiden 
de giricheit. Int leste is to merken, dat dessc edder dessen fabelen 
gelik sint gedichtet unde geschrcven niclit dar umme, dat se so 
sin gcschen, edder dat so wftr sin, men umme einer likenisse 
willen uns tor lere, dat wi hir bi scholen leren wisheit unde vor- 
Yarenheit, dogede to leren imde undoget mit ylite to Yormiden. 

Wo de konoiak Reiokea antworde up de fubelen van den huodeo, unde Reinken 
wedder hAch vorliogtde nuakt ibcii Iwren. 

Dat XI. GapitteL 

De konnink sprak: 'wat helpeu vele wort? 

Ik hebbet alle wol gehdrt, 

ik hebbe juwen sin ok wol vorst^n. 

Ik wil ju wedder setten an 
6675 in minen rkt alsen eddelen bar6n. 

Dar umme sint gi dit schuldich to ddn, 

unde wil, dat gi vro unde spade 

komen to mineme hemeliken rade. 

Ik sette ju wedder in alle juwe macht; 
6660 sM, dat gi ju vor missed^t wacht ! 

Helpet alle sake torn besten keren, 

de hof en kan juwer nicht entberen. 

Wan gi juwe wisheit settet tor doget, 

so is hir nemant boven ju vorhoget 
6685 van scharpeme rade, van nouwen Yuuden. 

Ik wil vortmfir to alien stundeu 

nicht raer horen, de over ju klagen. 

Gi scholt vor mi spreken unde dagen; 

ok schole gi sin kenzeler desses rikes. (Bi. CGXXXVill.) 
66»o Min segel bevele ik ju des gelikes; 

wat gi bestellen, wat gi schriven, 

dat schal bestelt unde geschreven bliven.' 
Alsus is nu Reinke in der vorsten hove 

de aldergrdtstc worden van love; 
«m wat he slut, efte wat he radet, 

it is al eins, it vrome efte schadet. 
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Wo Reioke mil groter ere sckeidede ftt deme hove, unde bovea ailen anderen 
dcs konoioges halde unde vrnotschop bdlflt. 

Dat XU. GapitteL 

Reinke dankcde deme konniiik sere, 

he sprak: 'ik daiike ju, eddele here, 
dat gi mi sus vele ere d6t; 
6700 ik denke des wcdder, bin ik vr6t.' 

De lerer, de desse istorien schr6f, 
scbrift voider, wor Isegrim bl6f. 

He iach in deme kreite ser ovel gevaren; 

sine vrunde gingen to eme bi paren ; 
6706 sin wif unde liinze, ok Briin de bai c, 

sine kinder, sin gesinde, sine vrunde weren dare, 

se drogen en ut deme kreite mit klagen, 

unde hebben cu up ciner boren gedragen 

mit hoie, dar he warm innc iach. 
6710 Tohant men sine wunden besach, 

der weren twintich unde sesse. 

Dar quemen vele meisters van Knimmesse, 

se vorbunden sine wunden unde geveu eme drank. 

He was in alien leden krank, 
6716 se wreven eme kcti in sin eine or, 

ja, do prustede he achter unde vor. 

Be meisters spreken: *eme schal nicht schaden, 

wi wiUen en smeren und baden.' 

Hir mede trosteden se due yronde 
enovnde leiden en to bedde tor snlven stonde. 

He wart dai»eBde, doch nicht s^r lange, 

aMemieltt was eaie dar hen bange 

to sinem tdceo, an sinen broderen. 

He haddet gdoset mit al sinmi goderen, 
em de sine dage badde Yorwonren, 

dat be dar 80 oicbt were Tordonren. 

Bisnnderen stn wl^ mnwe Giremdt, 

de bi eme s£r drorich 8t6t, (BI. CCXXXIX.) 

er drovenisse was manniger hande. 
eno Bfiinke dede er schande nppe schande. 
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He hadde Isegrime sine brodere gerucket 

unde iadde en dar hi also geplucket, 

dat he dat nicht koude vorwinnen, 

so dat he rasede in al sinen sinnea. 
6735 Dit was Keinken al wol mede ; 

he niakedo mit sinen vrundeu rede 

unde scheidedc also fit deme hove 

mit homode unde mit groteme love. 

De konnink sande mit em geleide. 
6740 Do he alsus van erne scheide, 

he sprak : 'komct draden wedder !' 

Reinke kniede sik vor eme nedder. 

He sprak: 'ik danke ju mit alien sinnen, 

dar to miner vrouwen, der konnigiunen, 
6745 dar to juweme rade, alle den heren. • 

Got spare ju langc to juwen erenl 

Ik wil don, wat gi begert, 

ik hebbe ju lef, gi sin des wert. 

Ik wil reisen to wlf unde kinder, 
C750 de miner hebben groten hinder, 

here, isset dat it ju behaget.' 

De konnink sprak: 'ja, weset imvorzaget, 

reiset hen anc alle vare! 

Alsus scheidede Reinke van dare 
6755 mit schonen worden unde groter gunst. 
Ja, de sus noch kan Reinkens konst, 

stn wol gehoret unde lefgetal 

bi den heren overal. 

Isset geistlik efte werltlik st4t, 
6760 an Reinken slut nu meist de rkt. 

Reinkens slechte is gr6t bi macht, 

unde wasset alle tit, ja, dach unde nacht. 

De Reinkens kunst nicht heft gelert, 

de is tor werlde nicht vele wert, 
•V65 sin wort wert nicht draden gehort; 

men mit Reinkens kunst kumpt mannich vort. 

Dar sint vele Reinken nu in der w^de, 

wol hebben se nicht al rode barde. 
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isset in des pawes efte keisers hof. 
6770 Se raakent ein d^l nu jo to grof; 

Simon unde Gevert holden dat velt, 

men kent to hove nicht bet dan gelt. {hi, CCXL.) 

Dat gelt vlut alderwegen boven, 

de gelt heft, de kricht ok wol eino proyeiu 
6775 De Reinkens list nu broken kan, 

de wert ok dradcn ein upperman. 
Hir van wert nu nicht mer gesecht; 

men, wo Reinke gink mil sinemc slecht, 

der wol v^rtich was in deme talle, 
6780 desse weren vorvrouwet alle. 

Se scheidedei* <it deme hove mit groter ere, 

Reinke gink vor en alse ein here, 

unde he was ser wolgemeit, 

dat em sin stert was so breit, 
6785 unde dat he hadde des konninges gnade, 

unde dat he wedder was in sineme rade. 

He dachte: 'hir schal nen schade af komen, 

wemc ik nu wil, deme mach ik vromen, 

unde mach minen vrunden alle tit sin holt; 
6790 uoch prise ik wisheit boveu dat golt.' 



Wo Reiake mit sinen vrundeo gink na siner boreh, aode «o se oriof van 

eme nemen. 

Dat beslut aude dat leste capltteL 

ilsoB gink Eeiake na tinsm hts 
mit sinen Tnmden to MalepertAs. 
BehiMe daokede en alien sere 
der groten gimst, der groten ere, 
§m dat se erne bistnnden in der ndt, 
sinen dtest he ene wedder bot 
Idik scheide nnde gink to den sinen. 
fitinke gink to Tronwe Armelinen, 
de en sdr mntUk irilkomen hdt. 
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6800 Se vragede en umme stn vordrdt, 

wo he dar were At gekomen. 

Reinkc sprak wedder: 'al mit yromen, 

ik bin gr6t in des konninges gnade. 

He satte mi wedder to sineme rade 
6806 in sinen hof bovcn alle dc hercn, 

al unsenie slechte to groten cren. 

He makedo mi to kcnzcler dos rikes 

undo bevol nii sin ingoserrel, des gelikes. 

Wat Reiuke deit uiide wat Keinkc sclirift, 
6810 dat sulve wol gedAn unde geschreven blift. 

Ik hebbe underwiset in dessen dagoii 

den wnlf, dat be nicbt mer wort klagen. 

Ik hebbe en ok half gebh^ndet, (Bl. CCXLI.) 

dar to sin liele slechte geschendet; 
<j8i:) ik hebbe en gelubbet, ja, also ser, 

dor wcrldc wert he nen nutte mer. 

Wi slogen kamp, ik belt en under, 

wert he gesunt, dat deit mi wander. 

Dat hope ik niclit, docli licht dar uicht an, 
6880 ik bin goworch'ii sin overniau, 

dar to ok alle siner gosollen, 

de des mit em hcklen nude bivellen,' 
Desses was de vossinne ser vro, 

unde sine twei kinderc ok also, 
6825 dat er vader sus was vorhevcn. 

Se sprcken : 'ja, nu wil wi leveu 

in groten eren ane sorgo 

unde maken vast unse borge !' 
Sus is nu lloinke lioch geeret, 
6830 so hir mit korte is gcleret. 

Ein islik schal sik tor wisheit keren, 

dat quade to miden, unde de dogede leren. 

Dar umme is dit bok gedicht, 

dit is dc sin unde andors nicht. 
6835 Fabelen unde sodaner bisproke mere 

werden gosat to unsor lore, 

uppe dat wi uudoget schoien luidcu 

18 
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nnde lercn wlsheit to alien tiden. 
Dit bok is ser gilt to donic k6p, 
6840 hir steit vast in der werlde 16p. 
Wultu wetten der werlde st^Lt, 
so kop dit bok, dat is r^lt. 
Alsus endiget sik Keinkens istorieu. 
Got helpe oiib in sine ewigen glorien! 

Merke hir ok, welk laser dessos bokcs genocbtc heft to lesen 
allene de sproke unde de fabclcn, so eft erne vordrote to lesende 
de lere unde de utdudinge, de up de capittele sint geset, desse 
mach wol oversl^n alle tit de ^itlegginge der capittele, oude bliven 
bi den rimen, deme dat so behaget. 
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Hir Tolget eine korte tafele efte register 
desses bokes Tan Beinken deme Tosse; 

Int ente vinstii dat ente bOk Yoran undo heft ajulia ge- 
sette efte capittele. (BI. CCXLH.) 

Dat ander b6k beginnet up deme blade, dar sodAn tal steit 
CXXIX undo heft IX capittele. 

Dat driddc bok begint up deme blade, dar sodanen tal steit 
CLXn uude heft XIIII gesotto. 

Dat v6rde b6k heft XIII cai)ittel unde hevet sik an up deme 
blade, dar sodanen tal steit CGYI unde is dat leste bdk. 



Anno domioi MGCCGXGVIU. Lubeck. 



2S8 



liesarten In A. 

( [ ] bezeichnet dnen Zosatz.) 

104. [en]. 114. trede. 141. kinder. 194. vorhcrt. 235. efte. 
248. eine. 375. unververt. 394. de minder. — Ueberschr. 1,5. 
westwort. — S. 17 Z. 5. sodans. 571. juwen. 608. imvrouden. 
768. swummen. — S. 29 Z. 8. den. 925. [en]. 1032, de. 
1062. int deme huse. — S. 35 Z. 2. desse mach [men]. 
1110. gude m. 1259. einen manne. — S. 44 Z. 12. dristliken. 
1310. dar. 1344. spreken. 1390. den o. 1411. erne. 1460. fles. 
(So auch Gl. 1,18.) — S. 55 Z. 22. entladdige. — S. 56 Z. 11. 
medekumpen. 1955. nacb. 2131. den g. 2193. [se]. 1534. be 
my e}Tien eyd. 2297. erne. 2385. [wilj. 2390. konninginne. (So 
aucb noch 2575. 2648.) 2457. byn. 2557. nacb d. 2583. he dat 
hir. 2610. ist v. 2758. gelike be. 3255. des gelik nnde u. — S. 115 
Z. 9. de vorsten de den. — da.s. Z. IG. huten. — das. Z. 22. so vele na- 
blift vele quades. — S. 11. letztes Wort: den. 3661. uflF m. e. 
3694. alderlangest. 3734. liornscheit. 3741. wor. 4037. [beste]. 
4048. bidden [unde] gilen. 4195. alse. — S. 141 Z. 6. v. u. 
heet eyn cor. 4146. pliteren. 4189. en interd. (en ein int. C). 
4754. byr vor. 4795. bestunden. 5006. grotterer. 5011. be- 
twuugen. 5043. bryl. 5072. mit golde dorch[wracbt]. 5150. [unde]. 
5256. guldene. — S. 186 Z. 16. vaste uinb. 5637. anebetten. 
5864. den m. 5884. [en]. 5907. angesat. 6037. baffen. 6162. bor- 
gen. 6493. nicht mi aL 6591. ene. 6645. gewalt. 6646. halt. 
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gabe Ton 1485 znm genanen Abdmdc befftrdert yon L, Sold. 
Lftbeck und Leipzig, 1788. — Beinardvs Yolpes, ed. Enorr. 
Utini, 1860. 
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Tenth. Teuthonista of Duytsclilentlcr van Gherard van der 
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Brem. W. B. Versucb cines bremisch-niedersachsischen Worter- 

buchs, herausg. von der bremischen deutschen Geseli- 

schaft. V Thcile. 1767—1771. 
Dfthnert. Plattdeuteches Worterbuch. Strals., 1781. 
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Stflr. OstMesisches WOrterbnch. Gesam. n. heransg. von G. H. 

Stttrenbnrg. Aniicb, 1857. 
Hor. belg. Horae bdgicae; stndio atque opera H. Hoffmanni 

Fallef8lel)eii8i8 I— Xn. 1830—62. 
Lapp. Br. Gesch. Goschichtsqnellen des Erzstiftes and der 

Stadt Bremen. Heraiugegeben Ton Lapp enb erg. 

Bremen, 1841. 

Hem. B. Memorial des Lflbecker KrSmers Hiniich Bankelgad 
▼on 1479 — 1517. Avnflge daram von Mantels. LQ- 
beck, 1866. 

Lat. Znr Eritik nnd Erklftmng des Remeke yos, von F. Laten- 
dorf. (Scbweriner Programm Ton 1865.) 

H5fer. Denkmaier niederd. Sprache and Literatnr, Ton A. H5fer. 
Zwei Bftndchen. Greifswald, 1850 — 1851. 

Or. R. A. J. Orimm, Deatsche ReditsaltertbOmer. Zweite Aos- 
gabe. Gdttingen, 1854. 

(Hdenborger Manuscript von 1478; entb. Br. d. E. (Brief des 
Ensebios an Bamasos); Br. d. A. (Brief des Aogastinas 
an Cyrillos); Br. d. G. (Brief des Gyrillos an Aogasti- 
nas); Dial G. (dialogoram S. Gregorii Ubri IV). 

0GB. A. Oldeoibarger Gebetbooh (Handschr. aof der BibL zu 
Oldenbarg). 

0GB. B. Oldonborger Gebetbnch (Sassiscbes Gebetbacb) von 1473. 

Handschr. za Oldenbarg. 
Yoc ex qao. von 1419; von Lambertns Swarten, Handschr. m 

Kiel; — von 1429 a. 1479. Bdde Handsdir. zn Wol- 

fenblltteL 

Yoc. Eng. vocabolarias Engelhiis, 1445. Handschr. ra Wolfen- 
bflttel a. GOttingen. 
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Die Unterschrift dcs Titels lautet bei Hackmanns 
Vt vuf/fix oduiatio nu in der treride blyckel: 
Sic hembUt et taOa gkeMk dm wue tgk scMekH. 

• 1. An den hohen Kirchenfesten , bcsonders am Pfingstfeste, 
warden Hoftage gehaltcn, an denen man nicht nur Gottesdienst 
feierte nnd der Freude pflegtc, sondern auch Reichsgesch&fte er- 
ledigte nnd fiber Sachen des blirgcrlichen und des Strafrechts ent- 
schied. Anch in der Sagengeschichte ist es der FalL So hiXi 
Ki^g Arias stets Hof zn Pfingsten. Jwein dd. 

6. vroUcA,] So 8tet>, mit Anniahme m 2184, wo vfofyek 
steht Die Form ist, ule weriiek (1362), nadi falscher Analogie 

10. Die Bemfhng zn einem Hoftage geschah anfangs dnrch 
Sendboten, die sich ihres Auftrags mfludlich entledigten, spftter 
dnrch Brief nnd Ingesiegel, sechs Woehen vorher (Sachsensp. 3, 
64); Uer geschieht sie anf die erste and nattlrlichste Weise (Hf- 
AreierenK 

16. ///der f/rL'<:fr (So .f , nicht a//c).] degci- {(Iccger) ist ein Adv. 
nnd heisst: giinzlich, vollip, {nil (n aameny all to hOp, all gader, 
lotulilerj Tcul/i.) i. V>. dine (Christi) Icdcitiatcn, dc di so drgcr tologen 
U'orden, dal ein lit in sinrr sfcde ificht en blvf. 0GB. A 10. se branden die 
kerken degher. Lajip. S. 151.) ; in Vcrbindnng mit Adjectiven dcger //nil, 
deger los; mit Synonym, degcr nnde at, genz/i/r unde deger; dirk unde 
degger; verstiiikt f/l (oder da drgirer, wenn auch nicht forniell, doch 
logisch cin Sui)erlativ ist, //Ider) degger, 'ganz und gar,' das auch die 
Bedeatnng 'sogar' annebmen kann. Koseg. W. B. S. 212. Br. W. 
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1, 10. — So lilsst cs sich auch hier auflfasscii (Lat. S. 17); man 
muss aber jedenfalls diesen Vers in engcn Zusammenhang bringen 

mit V. 22. *Sogar diese (unl)O(lciitcn(len) Personen waren er- 
schienen, nur nicht Reinke, der Bannciherr;' denn v. 22 (mnder 
Heinkcn vos allcine) auf das Yorhergelicnde {he huiUU corboUet to hooB 
atle dere) zu beziehcn, geht nicht, da Reinke, als einer der ersten 
Beichsbarone, bei der Einladaiig nnmdglich tibergangen werden 
konnte, wie es denn audi YOn ihm v. 24 heisst, dass er sich nicht 
getrante zn kommen; nicht, dass er ohne Einladang geblieben 
war; es mu55s also v. 22 sich auf v. 16 beziehen; die Verse 17 — 21 
sind als Einscholtung anfznfassen. — Aber atdcrdegger l&sst sich 
auch in seiner gew5hnlichen Bedeutang erklaren, wornach es an- 
giebt, dass das nHher bestimmte Wort nach seinem ganzen und 
voUen Umfange zu verstehen sei; (abnlich allomalen 2681 {it is mi 
aUomnlm sir leit) und albedelle, inilalle, l/( /////r); so soli auch hier 
das Dasein der Thicre am Hofc als cin vollstandiges bezeichnet 
werden. Zu iibersctzcn ist dcmnach nicht : 'diese waren alle da;' 
und alio zu betonen, sondern: diese waren all zusammen da, nur 
nicht R. — Wie es aber bei der ersten AufFassunfr ungeschickt 
ist, dass nicht ctwa Sperling und Zaunkonig Vertreter der kleine- 
ren Thioi f^attung sind, sondern Hiihcr und Kranich, die doch ver- 
glcichungsweise grossere Vogel sind, so ist cs bei der zweiten 
Auffassuiig ungeschickt, dass der Ueberselzer die kaum begonnene 
Aufz&hlung der Erschiencneu sofort wieder aufgiebt und mit einem 
Ja, dcsse alle zusammenfasst, als ob schon viele geuanut waren. Im 
Originale steht bloss, y. 48 — 50: 

Doe iiuamen iet confnx hove 
aUe die diere, groot ende elene, 
tender vot Reinaert aUene, 

Nicht anders ist es 1778, wo auch das aiderdegger nnr zar 
Hervorhebung des Begriffes dient; es kOnnte hier .ohne Schaden 
fehlen, nnd ich bin fiberzeugt, dass nor der Beim auf Aegger es 
dem Uebersetzer in die Feder gegeben hat. 

20. Dei einem solchen Hoftagc durftc keiner der Aufgebote- 
nen fehlen ; diejenigen, die nicht erschienen, trcddcn darumme, d. h. 
sie mussten cine Wettc (Strafgeld) entrichten. Dass hier der 
Fuchs, der ohne gesetzliche Entscholdigung fehlt, nicht darum 
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wettet, ist nach Geyder ein feiner 7iig der Dichtung, die nicht 
Avagt alzn complicierte Erscheinungen der menschlichen Gesellschaft 
(wie das Bass- und MUnzwesen) in die Thicrwelt zu iibertragen. 

34. Nach allgemeinem , altem deatschen Rechtsgebraach be- 
gleiteten die Verwandten den Kl&ger vor Gericht. 

35. Der Richtcr muss sitzen auf einem Stnhl; („es soil der 
Richter sitzen auf seinem Richterstuhl als ein grisgrimmender 
L6we, den rechten Fuss ttber den linken schlagen." Socstor Recht. 
Or. B. A. 7j63.) die Parteien stehen; imr mit Erlaubnis des Rich- 
ters dttrfen sie sich setzen, oder, wemi sie nicht Iftnger stehen 
U)nnen, sich hinlegen. 

48. dre. (Comb. N. Iwee^ Brflss. geen^ 

56. Der Beklagte durfte sich doreh einen Eid von der wider 
ihn erhobenen Beschuldigung reinigen (Reinigungseid); compomu 
ault si negaierif, juret. Gr. R. A. 859. ; der sich schuldig wisseude 
Fnchs entzieht sich dem Eide, gewiss nicht aus religi5ser oder 
sittlicher Scheu vor dem Meineide, sondem aus Furcht, uberwiesen 
zn werden, dass es sich nicht so verhalte, wie er es durch seiueu 
Eid zn erh&rten gedachte. 

67. bexlen man] nicht im moralischen, sondern im rechtlich- 
politischen Sinn zu fassen: die Vornehmsten; vgl. 4427. — opiimi, 
oplimale^s. — f^tkiuans oder guderhande lade sind Adlige. 

63. 64, Flandem, und besonders Gent, warcn schon in alter 
Zeit (schon 960) durch Tuchfabrikation bekannt Warnkdiiig, 
Flandern, 2, 1, S. 24. 

68. wo it ga\ Hoffm. schiebt ok ein, das iu dieser Rcdcweise 
freilich gewohnlich, aber nicht dorchans nothwendig ist. vgl. 1274. 
5181. 5261. Gl. 1, 14. 

76. vp eincr hurst.'] — Heinacrt: in enen vorst 103 u. 254. 
(Delfter Prosa : dcs winters in den hucrdcn rorstc.) Dass hier koiii 
Wald, kein Foist zu verstehen ist, lehrt die Praposition vp. die 
hier \Yic 258 steht. — Von den verschiedenen Bedeutungeii , die 
das Wort hurst, hursl liat (s. Pfeiff. Germ. VITI, 370 f.), ist diejeiiige 
hier die annehmbarste , -wornach es „niedriges Gcbtlsch, Gestriipp, 
Gestrauch" bedeutet, wie es auch in P. Wcilands woordcnbouk der 
neederd. tat. 1790 orklilrt wird durch: ecn digt in cen gcgrnrid /.-rn/- 
pelbosch. Diese dicht in einander verwachsenen Krlippelbiischc 
finden sich aber in ganz Norddeatschland, bes. in Holstein, aof 
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den hohcn Erdwailen, wclche die einzelnen Felder aof der Geest 
eiiihcgeu. Die Spitzeii der Biinme und Gestrauche auf denselben 
werden Mufig gokappt, damit die Zweige von unten in grosserer 
Menge aufschiessen und wuchern, dadurch wird aber eine dichte, 
lebendigc Befriedigun^' liprgestellt. Um die Dichtigkeit und Un- 
durchdringlichkcit noch zu vermehren, werdon die Zweige geknickt 
und kilnstlicli in einander verflocliten. Diese so bepflanzten Walle 
heissen Knicke und das auf ihuen wachsende GebUsch ist wegen 
seiner Dichtigkeit bcsonders zu cincm Yersteck geeignet. Solche 
Wftlle hatte aber der Uebersetzcr, der doch wohl in Ltibeck ztt 
suchen ist, alle Tage vor Augeu. So erklftrt sidi das up befrie- 
digend. 

81. vp (hit, in der gewohnlichen Bedeutung „auf dass, damit" 
giebt hier keinen passenden Sinn. Die concessive Bedeutung, die 
Hoffm. annimmt („niogt ihr auf R. auch noch so bose sein") lasst 
sich scbwerlich rechtfertigen. Im Ylamischen kaim ireiiicb op dat, 
„wenn nur" heissen: z, B. Reinaert. 5837. 

i\oc/i/t/n sage (sahe) ic, dat hem muviei (er Schaden n&hme) 

f/en lijf, (ten goef, of a en ercn, 

ir (lucbi het en soutle mi niel deren^ (sollte mir nicht schaden) 

op dat een under (feed dan ic. 
ferner: S. 128, 25. Brttss. Hs. bei WUUm, 

vroutc, up (lot gi in\jt wilt, 
ic tcil myt u bcataen die vaert, 
und hor. bclg. 6, 61. v. 333. 

ic sat die juncfrou aien rude .sjirekcn, 

Op dat mi god behoxit mijn lijf. 'wenn ich am Leben bleibe,* 
Das Vlaniische ist aber nicht cntschcidend fiir das Niederd. 
Sollte es nicht so aufzufassen sein , dass cs liiesse : 'darauf hin, 
dass; darauf fussend, dass (vgl. up lovi'i})T Darnach erklare ich 
die Stelle so : darauf bin, dass Ihr R. jetzt ungnMig scid, fiirchtet 
Niemand Reinke mehr (d. h. in grosserem Maas.se) als Euch. d. h. 
Ihr seid jetzt gefiirchteter, als R. und die Folge davon ist, dass 
die Thierc jetzt Muth bekommen gogen R. als den weniger Go- 
f&rchteten, aufzutreten. — Das Original ist ganz klar; V. Ill — 113. 

dor dat ghi Ileiinierdc sijt onA&ui, 

so cn es hier Jonc no out, 

hint hcbbt le wroe^hene je^hea u. d. h. weil Ihr H. on- 
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hold, nngnadig seid, 80 ist Niemand, der nicht ?or Each (aber 
ihn) za klagen habe. 

93* Panther, s. d. Namenyerz. 

104. he en woUlc. Der Zusatz des cn ist grammatisch noth- 
wendig, wie auch beide viam. Hschr. habeu. Ebenso 5884, wo 
das Orig. u. die Delft. Pr. ebcnfalls en habeiL 

109. Die Lesart eia der grOMen ovcrddi l&sst sich nicht an- 
dwB erUftren, als wenn man overddl flir den Gen. Plur. nimmt, 
was eine gnwse Harte ist. Aber A hat : ene de grdfsiett o. (Reinaert 
137. ette die meesle oj — ein vor dem Superl. ist nicht selten im 
Mhd. z. B. ein dpr srhoensle man. Wigal. 995. (s. Beneke-}fi}//er, 
Mhd. JV. 1, 419, 5. Gr. Gr. 4, 455.) Auch im Niederd. nicht 
ohne Beispiel. Siehe die Belege im Wdrtmerz. iinter ein, — So 
anch 4991. einer der sehonesten, 

112. vrede — geleide,] IHcjenigen^ welche zum Gericht (zum 
Hofe) zogen, hatten Frieden hin und zarttok nnd befimden sich im 
Goleit d. h. im Schotze des Fdrsten. EieAh, Staats- jl Rechts- 
geflch. 2, §. 812. 

182. de versche vtuntlen^ Die Yerwandten des EneUagenen 
pflegten den Leichnam so lange nicht za begraben, bis sie Baohe 
Oder SQhne erbalten batten; anch mossten sie ihn beim Gericht, 
wenn sie Uagten, yorweisen, (oder sonst ein Wahrzeichen des Yer- 
breehens, irie die Krfthe die Fedem der getddteten Gattin 8504). 
Dies hiess der blickende Schein. Gr. R. A. 627. — 90 seuldege 
he ine (den Missethftter), dai he ine getcunt hehhe, unde de ndt m 
erne gfiddn hebhe, de he wol bewisen mog^. So sal he viten de itwt' 
den Oder den naren (die Narbe), of se heU it. Sachsensp. 1, 68, 1. 

141. kbuhr A, Jch habe ktndem gesetzt; indes steht 6317. 
6667. 6749. kinder anch als Datiy; aber ans Reimbedarfnis. 

154. it i« ein oils/broken wort.'] Mit diesen Worten pflegen 
Sprichworter eingeftthrt zu werden. s. Haupts Zeitschr. f. d. d. 
A. 8, 377. 

163. Die Auslaasnng des Relativs ist nicht ungewohnlich. 
vgl. 3269. 4113. Gl. 1, 31. dat gtide, se sik vonnoden. — dot (ge- 
setzt, dass) ulte dat santy in dem mere is, mochte spreken, it enkonde 
nicAl etc, 0GB. B. 113. — Mem. D. de brtf^ dar up lut unde to 
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hi)r(, (ten Vint men in tier fcrcmer kuppet. 194*, ik enlfink icedder oan 

dem gclde^ ilt cm itUute, 4'/4 % gr. 2^ ii. 6. 

172. tisrhe.'] Im Hcinaert 208 heissen sie ptadken, d, i. 
passer /;/ay7'a ; mittellat. ptatcn j, altfr. plaif;, Scholle. 

20f). Im ihinacri 217 ist es kein erwachsenes Scbwein, son- 

dern uur eiii 'balic,' d. i. Ferken. 

233. Vcrmischung der relativen uiid demoDStrativen Gonstrac- 
Uon. Auch 413. 1587. 1721. 1921, a. o. 

234. it is wol secen jar.] Das Verb, im Sing, (bcsonders 
wenn es vorangeht) das Subj. im Plur. (namentlich bei Zahlbegrif- 
fcn) ist nicht selten im Niederd. Gl. 1, 4. (S. 13) in gclerct III! 
attuke. Gl. 1, 22 (S. 70) 1, 34 (S. 95) Gl. 4, 2. — der iculcc 
quum dar dre 4676. were unser ok noch vire 4453. // is nu ttcci 
Jar 4579. der wol ri'rtic/i was 6779. J a were der ok teine 5121. mi 
hort'l to dc n^r rote 5467. eft ieht darinne were tckenc des levendes 
3376. alle //y/.v en boden genant 3290. wo dunket ju ere kim/cr 6074. 

235. efte.\ So A. dies ist sonst nicht als Conjunction der 
Zeit gebrauchlich ; wol irrthiimlich in den Text gerathen. UnU'm. 
setzt daftir nach dem vlilm. Original d(it\ mit Recht. — Unrichtig 
ist abcr ergnf. Die i'orm ergcren ist nicht niederd., cs musste 
cntwedcr bloss gevm oder vorgcren licisscn. Die Yorsilbe />, er 
ist in dem nordlichen Gebiete der niederd. Spraclio iiusserst selten 
zu finden. Im Texte des Reinke gicbt es kein Beispiel; (in der 
Glosse kommt je einmal vor erkrigcn, Gl. 2, 7. erkennen 2, 6. 
ernem, Yorr.) Es ist deshalb der Vers zu lesen: 

dat Reinke er gaf ein del ainer truwen, 

vrouwen OiremOf etc. 
Das Pronom. steht, wie baafig voran, das Sabst. folgt uach. 350, 
1322 n. 0. 

241. tteinke sinen willen.'] Das Possess. Pron. dient, wie 
noch jetzt, zur Umschreibung des Genitivs. Die Aenderung Hoff/ns 
*Reinkens w' ist daher unzulassig. Fraglichcr ist die Richtigkeit 
von xinen wiiten, das Accus. ist, da der Norn, witle lautet. Wenn 
man aber Beispiele findet, wie: den boverdighen dunel (tile wcg/ie^ 
dul he beter d dan ein en under en (Schwerin. Beichtsp. S. 3. 
bei Latendorf. S. 26), so nimmt man Anstand den Accusativ zu 
andern, der, grammatisch freilich unrichtig, im (Jebrauche doch 
mitouter den Norn, vertritt. (vgl. 3269.) 
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243. WiUtm erU&rt die Worte: wattanf soe was sciere gene* 
Ten dnrch: was spoedig verlont, de vruchl qwyt; aach der jUngste 
Heraosg. Jonckbtoel erklart im Wort.-B. ghenesen-. (can een khid) be- 
valient veriotl werden. Doch da die Brilss. Hs. (der Reineke folgt) 
hat : sc teas te rrede nnde cort g/tenesen, so erscheint die Erklflrung 
Hoffm's. 'sic hatte es gar bald tiberstanden (scherzhaft) , sie war 
nicht weitcr unp:liickli(-h darttber, sie starb nicht davon' freilich 
als die annehmlicheie. Indes, glaube idi, nothif?en die Worte zu 
der ersteren Annahnie. Dcnn '^euescn heisst doch : mit dem Leben 
davon kommeii (vgl. h'n/u.s, altpl. Ged. /{randan. 329. Zeno 595), 
namentlich aus Kiudesnuthcn; meist mit Gen. constr. (vgl. das. 
Zeno 26. 371), doch auch absol. iu der Bedeutung : niederkommeu, 
entbundon, erlost werden (Gr. Gr. 4, 671). Daher hier; sic hatte 
rasch die Geburtsschmerzen tiberwunden. Grimbart spricht im 
Tone eines leichtfertigen Weltmannes, der solche Sttnden sehr leicht 
nimmt, und niclit die moralische Verwerflichkeit der That, sondern 
nur den korperlichen Schmerz ins Auge fasst, der rasch vortiber- 
geht. — Die Delfter Prosa hat: wal wast danf si was daer schiere 
of ghenctien. 

253. 'Der bricht den Frieden uicht, der seinen Kuecht oder 
Schtiler oder sonst ihm Untergebenen, die sich vergingen, mit 
Kuthen oder Stucken schlagen l&sst* Edlner Syuode von 1083. 
Peru, legg, II. 67a 4—7. 

307. Die Comb. Hs. hat 301 tusschcn Vortaengen ende Polanen 
(nach Willems lusscAen Britanje m Foleti), die Brttss. Hs. JJollant 
unde Ordanen. 

312. wach unde u e.'\ Bei einer Mordklage erhoben die Yer- 
wandten des Getddteten, dessen Leiche sie mit sich fuhrten, ein 
dreimaliges Wehgcschrei ; das hiess den Mdrder verschreien. dat 
gervrfile in der hlai^c begin. Sachsensp. 1, 62, 1. Dieser Ruf lautet 
mhd. gewohulich wafen! im Niederd. schrie mdjo. to jodtitc und mordiol 

344. it setlen. Ueber dieses Pron. im Acc. bei Verben, ohne 
dass es sich auf ein vorausgehendes Subst. bezieht oder ihm noch 
cine bestimmte Bedeutuug beigelcgt werden kann, siehe Gr. Gr. 
4, 333. 

372. sexl unde non. Der geistliche Tag zerfiel in 7 Zeiten, 
in denen bestimmte Gebete gelesen warden ; matutina, prima, Urtin^ 
sexto, nana, vespera, completorium. 
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394. (It minder, wie A hat {C nu desle ich in Ver- 

bindung mit so veie fttr logisch und grammat. unmdglich ; ich habe 
daher nach dem Original (so vele es tgeial nu mind re 410) statt 
W nu gesetzt. (Delfter Prosa: also dal mijn getalle zcer minrede.) 

412. Absolut. Nominativ vorangestellt. vgl. 2172. Gl. 1, 33. 
S. 92. Vorr. des 4. B. 2665. 3817. 3819. 5885. 6725. (s. zu 163, 
das Citat aus //. [yunckelgud.) — Auch dcr Accus. 3269. 

Zur Sache: Sachsensp. 3, 90, 2. trert cnem munne .sin tndch 
Oder sin vrunt afgesl(i-;en, he mut inc uoi bc^ruvcn, dennoch (obwol) 
he wot treil, wie (wer) ine ^c&hi^cn herct ; fic nc hchhe der klage mit 
deinc dodcn ror geric/ilc bcgunl , so mul hv mil iinc lul kltigen unde 
ne mul sin nic/il be graven ane des ricJUeres o^riof, die tviie die kUige 
ungelent (unvollendet) is. 

420. Das officium dcfunctorum hebt mit den Worten an: placebo 
domino in regione vicorum. 

426. we dill-] Ein solches den Relativen jedcr Art nachge- 
setztes dal erscheint schr hautig. vgl, wat dat, 1330. war dat, 2250. 
van wanne dat, 3104. wo dat, Gl. 1, 22. Uebcrschr. 1, 30. 4, 9. 
ze (die Sec), in wcikcr dat ay n unlellikc knipcnt/c dc}/re \ Br. d. E. 7 b. 
got, cor welkcn dal sik dr. kotiing^e ncderbugcn soln. Br. d. E. 2 b. — 
got, in wen dat wy leven unde bctvcgct werden; das. 32^. he vragede 
erne, wat amptcs dat he kundc\ Dial. G. \11 b. — up dat du beken- 
ncn mugest, we dal he sy. das. 178, — do mi bekanl den tal miner 
daghe, we dal he ai. 0GB, A. 60 u. h. 

453. wir durrh schadcn noch d. ?\] einc in der Eechtssprache 
ilbliche i'ormel. s. Beneckc Jw. II H. u. d. JV. vrome. 

488. In der Hofliclikeitssprache werden (noch jetzt) die Ver- 
wandtsschaftsbenennuugeu den Eigennamen oder Titeln gewohnlich 
nachgcstellt. Brun redet hier den Fuchs mit am an, nicht aus Hoflich- 
keit, wie sonst diesc Anrcde wol gegen vornehmere und altere Leutc 
gebraucht wird (vgl. 1372. 5889. 5939. s sondernnach der ^ingabe des 
Uebers. (476) ist lleiukc wirklich Bruns Oheim. Diese Ungeschick- 
lichkeit gehort abcr nicht dem Original an, deiin in dieseni (v. 581) redet 
Brun den Fuchs mit ioete nere an. In unscrm Keiuke rodot der Fuchs 
(525 und 840, vgl. 821) cbeufalls den Baron mit t'/m an; dies geschieht 
ofFenbar aus Hoflichkeit gegen das starkerc und vornehmere (v. 537) 
Thier; denn nacli dem vorausgesotzten Yerwandtschaftsgrade miisste 
er ihn ja neve neuuen. Indes bleibt der Ueberarbeiter sich nicht 
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OOnseqncnt; denn 641 ist das Verwandtschaftsverhaitnis wieder 
nnig^ehrt; Beinke ist dort der Neffe, Brun der Obeim. Aber 
anch sonst w erden die Bezeichnnngen Orn and neve nicht anseinander- 
gehalten. Grimbart rcdet 3534 Reinke mit am an, imd Beinke 
heisst ihn, seinen Neffen, willkommen 3552; dagegen nennt er 
ihn 3604 dm, — Ebenso redct Marten den Fucbs bald mit nece 
(4192) bald mit Om (4220) an. 

546. H. entscbnldigt sich mit Krankbeit. vier sake sint, die 
ec/i/e not (gesetzlicbes Hindernis zum Erscheinen vor Gericht) 
//eki: vengtmse unde suke (Seuche, Krankheit), godes diensi butcn 
iftnde (Wallfabrt) unde des rikes dienst. Sce/ke dirre sake den man 
irreli dat he to di/ige (Gericht) nt'c/it ne ku/nf, uirt se besceniget alse 
rechl is van enetnc sincn boden, su e be si, be blifl is sunder scaden 
unde geuinl dach bit an dat ne.slc (nachste) diitg, ak he van der 
echien not ledich uirt. Sachsensp. 2, 7. 

554, arm inan.^ 'nrai stebt dem riche entgegen , und so wie 
das lotztcrc niclit nur 'rcich', sondcrn audi 'vornelim , inuclitig' 
bedciitet, so V/m' nicht mir 'arm' sondern auch 'von geiingerem 
Stande'.' iBeneke-Miiller mhd. B. u d. W.) — Mit vian ver- 
bunden bildet es cinen Begrift" annman (anch annan) vgl, mbd. 
rruininnu, guutuuin, kOlman ; und bezeichnet einen ^lnter^Yiiriigen 
Dienstmaun, einen Unfreien. So erniedrigt sich hier R. in hOf- 
licher Bescheidenheit zu einem Unfreien, wie er 3907 in schein- 
barer Demuth sich ehcnfalls einen annman nennt, obwol er zum 
Herrenstande gebort. Der Schalk steckt aber beidemal hinter 
ibm. — Die Redensart ist iibrigens sprichwortlich ; sie findet sich 
aucb in 'Hansens Maricntiedem* (o, Ji, Mimloffi 4129. Eyn anner 
man en ys gei/n graab. 

597. favent =» to aceni;] hier in der Bedeutung: diesen 
Abend. Sonst heisst es; am vorigen, vcrgangenen Abend; vgl. to 
Jdr^ im vorigen Jahr; z. B, merke, wat ek tavende was nnde wot ek 
nu bin: <;islrrne was ek en here. Bruns, Altpld. Ged. S. 354. — 
van (icc/ide dagegen heisst: heute Abend; vaa dage^ an diesem 
Xage, heute. Siehe zu V. 1049. 

609. Eiu Anakoluth ; ebenso 1829. 2305. Anch mehreremal 
in der Glosse. z. B. 1, 21. S. 66. 

662. 'Die Ansicht ist alt, Schlage und Wunden als einen 
Xrank, ein Gehcbt au&ofassen* man tchanctm mU unminnen* Reinh* 
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521. fiie scftcnhct lla^enc tin: ////cr/iinn/e Iranc A'///. 1918, 4. Man 
spricht audi nocli jet/t vou einer 'Tradit' Schlage (Pr(igelsuppe) 
{regaler de coups; shipping cheer viilg. eugl.); einem etwas 'ein- 
tranken'. J. Grimm K. F. XCV. 

G05. Die Ueberscliriften des 9. 10. 29. c. u. in Buch 4. des 

4. Cap. fehleu in A. 

()85. thil ruchte.l^ Das Geschrei, wdches man erhob, wenn 
man einen Verbrecher auf der That Grtai)pte und festnehmen 
wollte. (Icme {geruchtc) aolcn to rcr/ilc volgr.n allc die to iren Jaren 
komcn sin, also venic dot sic sirc/d vurcii //logcfi , it nc bcncnic ine 
echtnot, sunder papcn itndc nif tindc kcrkencrc iindc linden. Sach- 
sensp. 2, 71, 3. Der I'fatfo uud die \Vcibcr thuu bier also eiu 
Uebriges, um den gemcinscbiidlichcn Fcind zu fangen. 

686, Unffin. hat aus C dar mcdc in den Text gonomraen. Das 
mede beisst aber bier: zusammeu mit den andern, ebensowol wie 
diese ; wie biiutig. 

725. slingcren.] lloffm. sagt im W. B. 'an Schleuder ist 
nicbt zu denken'; idi glaubc aber, doch. Denn im Orig. 794 ist 
Litdniocr mit einem Loodn upper (Comb. lis. I.ootn crper, dnir hi ul 
am mcdc ghinr slingcren Br. lis.; lodca nappe n: Dclfter Pr.) ausge- 
rUstet, das cino Schleuder bedeutet {een nuipper is een u//pentt/ig, 
dut men um :icA hen zuddidc. Jonrkhl.; slinge/tuig. ll'illcms). Dazu 
vor, ex (itio (1429): fundibuta, ein slenge; (1479; ein sicnger; 
fund//, ein sluder, ein slenker. (slingere, srhlinger Dietf.) — slingeren 
unter vielen andern Kriegswerkzeugen geuaunt Uoffm. U. b. 6, 

5. 90 i^lienout 1543). 

740. Die Brtiss. Hs. hat stoppciinakcr (; vader), was olme Sinn 
ist. Die Delfter Pr. stoppel mader. 

768. sn uinmen babe ich statt 'swummen' wegen v. 773 u. 780 
u. wegen der grosseren Gebrauchlichkcit dieser Form in den Text 
"gesetzt. Fiir den Reim ist bcides zuliissig. 

829. dnnimme.] dot hat Hoffm. aus 6-. hinzugesetzt. Ist un- 
nothig. vgl. 3339. Gl. 4, 1. S. 191. vgl. das nhd. 'drum', drum (d. i. 
deshalb, weil) waren meine Ahnheani Taboriten. Sdiiller, Piccol. 4, 5. 

902. anderwerf.] Scene man vor gerichle beklaget, n" us he 
dar nirht^ man sal imc degedingen (ihn auf einen bestimmten Tag 
vorladen) tome nesten dinge. ticene man aver beklaget um unge- 
Tickle (Vergehen, Yerbrecheu), demc aal men degedingen dries (drei- 
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mal) (mr tirieiuiachl (14 Tage). Kiaget man ungerichie wer enen 
vrka, tcepenbaren many tleme mI man degedingen dries, immer over 
ses tre/ren under koninges Jkmne undc to tchUr ^esetzlicher, re<^t- 
mftssiger) dingtiat, Sachsensp. 1, 67, 1. 

905. van alter L Nicht luush der Comb. Hs. 1009 tak ende 
wedderiale (Rede nnd Gegeniede; Elage and Antwort), sondern 
nach der BrOss. Diese hat: 

dat M Hmmer ie hate gvame, 

ende recht gate ende name 

van alien eysche^ ende van aire klage, d, h. von al- 
lem, was man von ihm fordere. tosfirakr, Anspnicta. Hem *o hebbe 
ik nock iotprake to etn up dot giSf, dat he van my hadde, Mem. 
Dnnk. 83 A. 

925, Nach der BrQss. Hs. door imi cn doet men of e» lact d. i. 
um moinotwillen thut man nichts und liisst man nichts; ich bin ein 
iSIanii ohne alio Autoritat. — Die Negation darf nicht fehlen; 
dahor zu lesen : men en dut eflc hif, oder man miisste schon men 
als aus der Contraction von men en imen'n, odnr m'eni entstanden 
betrachten, was freilich wohl fQr das Prouomen, (vgi. 5716) aber 
nicht fiir die Neg. nachweisbar ist. 

928. Hoffm. setzt grOl is u?ide tin<^€svn {('. grol/i ys nndc irol 
angeseen). — Es kdmmt hier nur die grosse Leibesgestalt in Frage, 
nicht Ansehen und Ehre bei den Leuten; daher der Zusatz vude 
n ol ang. hier angerechtferti^. — grdl gexCn » qui magnns can- 
spkitur, 

942. Ueber das s. g. anegenge 8. J. Grimm*8 Kyth. 1072 n. 
bes. 1081 (2te A.) — St. Martins Vogel ist wohl die Erfthe. s. 
das. 1083 n. Gesch, d. d. Spr. S. 984. — Bandbcm. in G. t/urch 
sunle Martene vagei wert Air vorelan, tea eliike menen, de ttfflde goesz, 

946. gaf eine tide,} BrOss. Hs. nam eine lit/e (W^, Gang, 
Flog.) — Ygl. 1646. Behtke gaf einen epmnk, 

979. mankt at minen mage. So anch 592. — Dagegen 2095. 
wowol se sin mine levesten roagen. 

1032. JJc in A. dm' in C. Icli liabe ne gesetzt; wie hUufig 
das nachiolgcnde Subj. oder Obj. durch ein vorausgehendes Prou. 
angekUndigt wird. 

16 
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1049. van mende.] Die Prftp. van dient zor Bezdchmmg der 
gegenw&rtigen Zeit nnr in bestimmten Wendnngen; meist znr An- 
fgghe der Tages- nnd Jahreazeiten; vhh doge « hente; van nanUd- 
daeh S3 diesen Kachmittag; van nachi ^ i^iiM/e Nacht; vt/n'f jar sa 
dieses JaJir. So noch in lebendiger Uelmng; im Beinke kdmmt 
nnr mm aeende vor. 

1062. in to d. A.] <-> A, int deme huse, wol ein Brackfehler, 
68 wftre sonst eine ganz nngewdhnliche Zosanunenziehong TOn in to; 
(as to deme Auee in, wie 68 205 heisst fom veneter in n« 1327 iom Aerten 
in, 5718 io deme walere in,) Das in vorangestellt findet sich ancfa in 
Lapp. Br. 6. S. 131. wai nkht eniieep edder enireei pn torn rethe (Beitb, 
Binsidit), dat ttart gevangen ofle etogen, S. 142. te iogen in to deme 
lande. 151. die erzeditecup dede Iwe grote reiee in to deme hertochdme. 
99. hie wolde riden in to Bremen. — (Gegensatz to dem gate iHt 5973). 

1088. Hoffim. trennt hoveechen m hoeeitch in, Freilich hat die 
Comb. Hs. so AovencA een knape 1221 (and diese Sprechweise ist 
im Niederd. nicht onbekannt z. B. so grdi ein gotlik IkAt Br. d. 
E, 60. 90 gr6t tin bode OGrB. B, 75. aUto grit ein waterotot; Lappenb. 
Br. Gesch. 68. Latend. S. 28;) aber die Brflss. Hs. hat to AueeeAen 
man (d. i. eo AoeescAen); dazn steht in A en, vfthrend der nnbest. 
Art. regelmftssig ej/n gedmckt ist, nnd der gegenwftrtige Gebranch 
stimmt nicht zn der Tiennnng. 

1090—1165. Diese SteUe Ton dem Ehebruch des Fachses 
mit der WOlfin nnr bel nnserm Ueberarbeiter. Ist es eigne £r- 
findung Oder fand er sie schon in s^inem (gedruckten) Originale 
Tor? 

1094. /tc a/m///c.] Das Obj. (wozu er sich entschloss) ist 

der folgpiide Satz. 

1122. .v///// //c nitiiL] eine audi sonst vorkoiiimeude Fhicli- 
foiTTiel (S. IJrem. W. ii. d. W.), in welclier dc morl eino Beneii- 
nung des Teufels ist, wie in der ahnlicben Redensart: dal di de 
droit slu ! 

1130. (unil Jar.] diese Verwiinschung aadi sonst gcbrliueh- 
lich: vgl. '/(/: dUh ein veigez jar miirse one komen. Ls, 1, 317. 
Grimm. Myth. 716. — dies nioeli hebben vele quader jarc. Ho/fm, 
/<. b. C, S. 104. — des kiigcn sc ein dH ein ifudt jdr^ Dithmars. Lied 
aas d. J. 1500 (S. 1). — Auch itaii&msch: Tl tehga it matanno. 
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118G. <lal na lo siriken.'] Ein ilhnliclies plcoiiast. flat 1490. 
ik lep VI)/' unifc sr mi ilnl 5090. .vr /cddnt niir nti vp done 

spor'y sr ciiic dot na, dal hcrlc lep cor. — Iloflfni. orklart dieses da( 
in dioser Ycrbinduii.i^ [dt// nn) filr das Imlelinitiim 'was, etwas'. 
Dieses scheint mir eiiic Abscliwiicliung des Ausdruckcs zu sein, die 
an diesen Stcllen uiipassend ist. Ich lialte es vielmclir fUr ein 
ausmalendes Demonstr. — 1st es zu crklaren nach Gr. Gr. 3, 
333. 599.? — Vgl. audi zu 5131. 

1157. Vr'uhinhes hcsc/tcidcn/iril 105, 1, 2. 

Kr hd( s/n rr nic/il irnl bcirart^ 
dcr sin /r/p mil einer andern sparl. d. li. dcr lie- 
wabrt seine Ehre niclit , der zu cincm andern Weibe gebt , uiid 
sein eignes spart, zuriicksetzt , veriiatlilassigt. — Eandbem. zu C. 
llzundt werdrn dp umil: ccrlick j^rar/tlcf y dc ere olden eerlikenu 
t'ntiri nil mil Jungrn srhundl )lel:cn uparen. 

1246. ogitn,\ schwach decl. So audi 1406. 

' 12h^, ' vrirechf\ BeiMerl 1342. 

Al ware m^n am nock uho guaeff 

Sai mett vri reckt voH devghtn^ 

Men Mine drie waerre daeghen, 

Mao mm doel cen vricn man. 
vrirccht ist also das Recht, das einem freien Manne geb&hrt ; Uber 
die dreimalige Vorladung s. 902. 

12S9. A (anch C) hat: einen erien manne; dies ist jedenfalls 
nnrichtig; es muss doch heissen entweder: einem(e} manne oder elnen 
man, Der Aceos. ist dem Orig. entsprechend und grammatisclL 
richtig; der Dati? Ifisst sich nnr dnrch eine Ellipse des Inf. to 
dande 'erklfiren; denn plegen absol. mit Dativ der Person als 
*sc1iiildig, yerbnnden sein,* weiss ich nicht zu beweisen. — Oder 
ist manne nnr dorch Ansetznng von e zu einem scheinharen Dativ 
geworden? (vgl. henne^ seete, datfe^ darame fbr hen, see, daU daran, 
S. d. Vorrede.) 

1290. Iteinaeri 1370. Brflss. Hs. 
Laei u fUet vernoyen, 
sprat hi, tau den gcruft daer gi in nf/'f; 
met docht w goet so waert wei /(/7, 
dai te hove myt my troud comen, 

16* 
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Barnacli aucli hicr: 'Kflmmert Kueli nicht um den (biisen) 
Ruf, in (1cm ihr jetzt .stclit. Eure ScUlaoheit wird each schon 
Mittel ond Wege zur Rettung angeben.* 

1291. Fehlendes 4et ancb 1398. 1686. 5279. — he hadde 
ttUe daghede Uft undt hope w4rUke»t tin eete si ht gode, Lappenb. 
Br. Ctesch. S. 66. U /t rdt, en UtUk H llden to te vp »Ut when, 
Dithni. Lied. a. E. 

1829. etut an m(\ Uofm, n» mL allein da die Brfiss. Hs. an 
dieser Stelle in n. 7682 oen, A an beiden SteUen an hat, so ist 
die Aendemng bedenklich. Die Delft. Prosa hat: alU die rati 
elujft sere op mi, — C, van, — 

1335. tororen"} Bruins altpL Ged. Zemo 228 (n. 25^) nu wullu 
des in aUen dingen hebben toeoren, 

1361. Hriiuir/i 1415). ein scone dief, 'in der alten guten Be- 
deutun^; lira, juvam. Grimm. Janckbloct stinimt zu. 

1410. minder miiss bier wegen des (icgensatzes 'kleiner' 
heissen, wic 6568; anch noch jetzt heisst miiiy 'klein, dUnn, fein'; 
im Urtext ist es anf die Zahl bezogcn, denn es heisst dort 1474. 

waren W meerre ofte miwire, 

1463. ini Guteker Am/.] Reinaert 1613 (n. das Bmchstflck 
des gedrnckten R, in Hojfm, h, b, Jill, S. 8.) Blois\ 
in al dot lani ran Vermendots ele, 

1547. I.rrpen.] Diese niit kmpcn alternierende Form tiiKkt 
sich audi ()( JI5. U, 64. ik krepc. liruiis, altp. G. Braudaii v. 331. 
Hiif. II. S. 172. 

1601. fUil lis /ritsscu.] S. darUbcr Pfeiffers Germ. 1, 134. 

'Wenn man ein Kind houwt, so muss es denn die ruoten 
kttssen and sprechen: 

'Liebe ruot, trute mot, 
fen] wcrestn, ich tliet nieracr guot; 
sie kttssont die ruot und springent dartlber, ja sie hapfent dar- 
&ber.' Geiler v. Kcisersberg. christl. Bilgcr Bl. 68 f/. — 

Gl. 1, 17. S. 50. Z. 15. (/M/.\ Ist dies kein Druckfehler, 
so ist es einc populiire Bczciclinung der gehiiut'ten, immer wicder- 
liollen Arbeit. — das. Z. 18. der Ausdruck, wie sehr liiiulig in 
der Giosse, nachlltesig. Das Subj. zu kuMpt muss der Leser aus 
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dem Zshg crganzcii. he (der seineu guteu Ruf verlorcn hat), vgl. 
2385. 2750. 2783, 2840. 3059. GU 1, 31. S. 89, Z. 4. — 3733. 
4784 u. 0. 

1629. gmlUliCit «.] Das Adj. bezeichiict kcincn Gcgensatz. 
vgl. Lapp. Br. Gesch. S. 141. (dcr Bischof vou Ltittich) Iri crr/irA 
^f.s/r/ike luipen ran rmi Icnrn ieroven. — Das Orig. hat 1700 
cin /friorcil run sirartcn /m/inen. 

1648. /// sine/fic /oven] d. h, bei seineni Chi'istcnglaubcn , so 
wahr er cin Christ soi ; odt r allgom. : 'Bei seiner Treue and Ehrlichkeit.' 
1725. Die Brtlss. Hs. 1817, 
///// i^i ffii lief firbt, 
f/iil hrhdi, in den l(H- filer f/fij'n, 

nn/nen i^eliinfen gedacn acnsrfiijn, d. li. das habt ihr 
zn meincr Schande an meinen Botcn wol gezeigt. — Hoffni. hat 
(nach (') i/iin in den Toxt gesetzt. 1st unnotliig: 'Wcnn ihr sagt, 
ihr habt mich lieb, so habt ihr das (== so habt ihr mich lieb, 
so geschieht das) niir zur Scliande und zum Hohne.^ 

1740. acre he ptf] d. h. fiihlte er sich nnschuldig. 

1742. rrh/rr off mrde.'] Das Orig. (1830) Bamfcr (oder Tun- 
tfn) siffr ; Andorcist'its dagegen. — llin:e (fr t<(iter ist absolut vor- 
angostcllter Nom. Die Rodeweise wiire ebener, wenn statt des 
vn(fc (1744), wie im Originale, eino Bedingungspartikel {of I) stiiude. 
— unilc scheint aber (naeh mlid. Weise) conditionals Bcdeutung 
bewahrt zu haben, wie es auch, als die allgemeinste Conjunction, 
jede Art von iSatzverbindung cinfUhren kann. vgl. 1736, 37, — 
S. 66 Z. 6 V. u. dns. 2 v. u. Vorr. des 4. B. 

1754. S. iiber diese Strafcn (xrimm's R. A. 690 ff. 

1839. *Die Strafe des Galgens war schiiii}>t1irher nnd hiirtcr 
als die der Enthauptung, Tn frOherer Zeit schcincn Kncchtc gc- 
hSngt, Edele enthauptet zu sein.' Gr. R. A. 687. Reinke war 
aber ein Edier, sogar ein Bannerherr, cin nnmittelbarcr Reichs- 
vasall, der das Reichsheer aun)ieten und anfiihrcn konnte. 

1854. Dass die grossen Herren Isegrim, l>nm und Hinze 
selbst den Ilenker machen wollen, gereicht ihnen nicht zur Unelire. 
Denn cin Henker e.r prvfrssn war in friihercr Zeit unbekannt. 
Der Bcleidigtc oder der juugste Richtcr (Ibernahni die Execution. 

1924. Tm Orig. (v. 1993) es cine Nominal -Interj. {Jicrc 
Ucngrijn^ half ghenailei) Die Bedeutung des half ist nicht recht 
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klar. Es moss aber wohl einschrankenden Sinn haben: „Erweist 
mir doch halbe Gnade, denn urn voile Gnade darf ich wol nicht 
bitten!** Dadnrch erbJUt der Ansdrak etwas sp&ttiscbes. 

1984. wrifer] mr des? 

2002. Die Comb. Us. hat 2102. 

(//rrr na (jutiin ir ou/e Lsc/tgriju 

Ic aintre in cucn riiudcn rijni 

bi licscle ondcr cncn boom, d, h. bci eiiicui lial- 
ten Frost zur Wiiiterszeit. (Hcscle Hegt nacli Willenis, der Basele 
liest, bei Deudennondo.) — Dagegcii die lir. ILs. 

le winlrr am den ntnlcn liijn 

entle scuuhle oudrr cnen boom. Der altc Khciii 
ist cin Arm dos Rlicincs bci Lcidcii, 

2075. iicfdchl?^ Dahnert p. 150 k(Mint diusen Ausdrnck auch 
nnd erklart ihn (bindi : 'gestaltet, bcschaffeii' //!• nu't nor/i nh b ivo ' t 
gthir/tl is, 'wie die Sacbc beschaffeii ist.' Auch jetzt noch iu 
Mecklenburg in Gebrauch. S. d. W. 

2124. fiiinf/er brc/] ///r/" ist jedes geschriebene Document; /esen 
.sunder brcf bczcichnct : aus dom Gcdachtnisse, aiis dcm Kopfc mit- 
thoiloii, aber so ^cnaii, als ob ich es geschriebeu vor mir Mtte. 
Im Orig. heisst cs: 2226. 

Ir sat u Icscn, sonder briefs 
die vcrradcncsac opcnbnre. 
Dor Ucbcrsetzcr bat also aus dcm Objecte zu lesen cinen 
zwf itcn Satz gemacht, und die Redensart ietenwndcr bnf absolut 
gebrauclit. 

2131. dtn grwinky sinen /. o.] So A. nnd ancb C. Gram- 
matJsch genan w&re dem g. tinem. Da aber die Apposition manch- 
mal im Accos. zu dem Beziehnngsworte tritt (vgl. 2158. na Grim- 
barl dem tcisCH, u/uen vrunL 4483. daitu Lumpen^ den tromen man, 
— Aefiii gemmen dot fifi) oder auch in freier Construction ge- 
braucht wird (vgl. 3311. li tiner vrouwen, de kojMigiH»e; 4532. 
mil der apinnen, trouwe R,i 764. ue kuipen en 41 deme water ^ at 
vice; 2574. Jie het de dere sitten int gras, ittik na dem he geboren 
wax; 3443. leegrim unde Brune, deene ^ide, behagede wol ek\ 
ebenso nach ake: den gi senden, alee ein bade 2455; GL 1, 34. 
S. 96. Z. 7.) so habe ich nur den gr, in dem gr, geftndert. Es 
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ist iibrigeiLs zii bemerken, dass auslautendcs // uiid /// in nngpiiauer 
Schreibung (der iingenaucu Aussprache geni&ss, die audi h. z. T. 
flblich ist) nicht scharf gosoiidort werdon. 

2139. Emerikcs .sr/iiil\ licinarrt 2247. tirs ro/ti/ir llcrmcUiir srtil 
{llrHirlinr 25()8). Gcnieiut ist der Gotheiikoiiig Ermannvh, der in 
der deutseben Sage eine nicbt uiibedeutende Rolle spielt. Yon 
seinein grossen Scbatze finden sicb aueb in deutseben Gcdicbten 
Nacbrieliten, W. Grimms d. Ileldciisage. — In Flandern, scbeint 
es, verknui)fte .sicli damit eine T.ocalsage. Die niiracula S(. lUirmtifs 
(geschr. im 10 lb.) crzablen wenigstens : fcrunt aulcm AgripfHim 
ijuunddin, Hamauonim diicfm in eo {loco) caxinun coii/lidia^c Gaiufn- 
vu/fu/iic ((rent) fip/irlhivisse. At alii Ucnnenricum regem in eo arvcm 
imperii sihi Iradunl insliluisse. 

2163. Nacb nuiems liegt Ific {Uij/ic) bei Desteldonk unde 
Loocluisty. In der Brilss. Hs. heisst es : 

Tiisr/ien Hiael unde (i/icni. 

2105. Die Comb. Hs. /// eere belokcnre (d. h. verschloss^m 
d. i. wolkenbedeckten Nacht, wo der Himmfil gleichsam zDge- 
schlossen ist) nachi. W&hrend Tag und Sonne geheiligt waren 
und aUe Gescb&fte heiligten (Gr. R. A. 813), gebdrt die Nacbt 
dem Tea£el and dem Tenfelswerke. 

8171. Brans geschorner Kopf vertritt hier den Reliqiiien- 
kasten. Die Christen sdivnren nsmlicli bei den Gebdnen der Hei- 
ligen, die gewOhnlich in dnem Kasten («M ktfite, kafse) aofbe- 
wabrt zn werden pflegten. Dieeer Kasten inirde bei der Eides- 
leistung von dem SebwOrenden berOhrt. (vgl. 6264.) 

2190. der drier kaimwge.'\ Es sind die bdligen drei KOnige 
gemeint. 

2193. Icfa babe 90 vor seggea binzngesetitt, da die Bezeicb- 
nnng des Snbjectes bier nicbt wol imterbleiben darf. Es war 
lelcbt mOglich, dass der Setzer es wegen des folg. seggen ans- 
liees. Das Ol(f. ist aos dem Zsbge zu ergftnzen, wie 1903. 2124. 
2249. 

2201. Dies ist im ersten Tbeile die einzige Anspielung auf 
eine Fabd aos dem Altertbnme. (Aesop. 37. ed. Sehn,'Phaedr, 1, 2.) 
JonckUoei hftlt daher ancb diese Verse (2306—2335) far ein Ein* 
sdiiebad Ui das alte Oedlebt. 
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2224. fiofgctforcn] kcin nitlssiger, hotlicher Zusatz , sondcrn 
Bezeichnung der hohcn, adeligen Abkunft (rcgn- f.r nobililale sumunf. 
Tttc, Gert/i. c 7), iiii Gegensatz za v. 2229, wo Bruu ein Bauer, 
ein Uncdlor, gcnaniit wird. 

2267. IM'c Unschicklichkcit, dass dor Fuclis mit dom Munde, 
statt mit sciiiein raulicn Schwanzo, seine Spiiren vertilgt, fallt nieht 
dom niedei'd. Uebersetzer , sondern dcm vliimischeii Ucbcrarbeitor 
zur Last, welcher schreibt (Hrtlss. lis.) f^n^/r tictfr \ijrf mr/sfff/iprn 
iiiillcn mon/lr, ilH leerd ic dair tot dier alondc, Dagegeu liest die 
Comb. Hs. 2394. 



due auc/t ir . . . 

dffi hi den filer r I lie I iiirdr gnen^ 

daer sine roe/r luidden ii^esliten^ 

endc ilcvle sijn spun- mclter niotnlen, 

(flier Icerilic, an den rroeden^ bouden clr. 



d. h. er bedeckte seine Sparen mit Staub, Sand, (moude, akd, mtUta, 
mild, molle, nd. malj 

2302. haddcl] hftttc cs (nemlicli das Geld) ihm auch jetzt die 
ganze Welt verschaffen konnen, er hatte dessen (des Geldes) kei- 
ncn Pfenning gefunden. vromen , sonst gew. 'helfen', hier mit Ace. 
der S. 'zu etwas vcrhelfen'. Die Comb. Hs. hatte ihn nur die 
Stat von Lonnen dafttr kaufen lassen konnen. 2442. 

2306. Elee unde Rine,] Comb. Hs. tuwcAen dier Etvc eniier 
Smme 2446. 

235$. HoffM. hat geftndert : dem kounink ttin tecen statt den k, 
Der Acc. ist aber bei dieser Umsclireibang mit dem Pron. Poss. 
nicht nnrichtig. 

2385. vU (mit C) hinziigesetzt. 

2408, Nach Grimm's R. A. 468 finden sich in den Gesetzen 
nicht niehr als 7 Verwandtschaftsgrade. Wenn also der Kdnig 
hier im Zome Reinkes Geschlecht bis ins zehnte Glied zu strafen 
erklart, so droht er mehr, als nach deutschen Gesetzen recht und 
erlanbt ist; es ist jiidische Sitte so weit mit der Strafandrohung 
hinaofznsteigen. 

2441. Im Reinaert: ffutsterto. Da es in Flandern zwei Ort- 
scbaften dieses Namens giebt, so fragt es sich, welcher gemeint 
ist. Die eine wird (nach Willems 108) schon im J. 1136 in 
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einem Schenkungsbriefe des Dietrich von Elsass crwahnt, in wcl- 
chem er an die Abtei Drongen abtritt locum (jiiendum aacmr rcli- 
gioni coiigruum in fnnilo Waaiac sifutn, inter ailcam, <jfi<ir (liiitur Co- 
negc.sfim/f el vUlum liardamnra, ?iunr Sulcchcm f'nlt:<) iioiiiiiuitinn : und 
darauf ilium lontm, tjtii tliciltir I/iil«lcr/')C rum -v/Vr/.v ct inorr rl pralis 
cl pdsruis ct ceteris nppnuliriis inter prrdii ltt loca aitia. JJiesos /////- 
sterloc soil bei KicUlrevhl liegen. Da dies aber im 13, und 14. 
Jabrh. ein viclbcsucliter Wallfabrtsort war, hicr abcr cine EinOdc, 
wclche nur von Ubu und Eulc bcsuclit wird, gonu int ist, und die 
Tiiuschung, die Gcyder Vorr. p. M. annimmt, als ob der Fuchs 
einen allbekannten Ort als Wiistenci schildere , von welclieni der 
Konig gar nichts wisse, zu grob und unwahrsclieinlicli sein wiirde, 
so ist wobl der andere Ort , oder vielniehr Buscii oder Wald ge- 
meint, der (nach Willems p, 104) zwischen Beernem und Wilden- 
borg liegt. 

2451. Krchclpul ist oifenbar ein tingierter Name. (Im liciiutert 
krickepU, h rickcputle ; Bniss. Hd. krielienput. lieindrdus rulpe.s 1249. 
putcus Irrirl.cnput). J.Grimm (R. F. CLVII.) meint, das solle sein: 
'der grieclli^l■lH•', weil man im Mittelaiter (xriechen gern das fremd- 
artige, ungeheure, beiloi^te : :e kriev/icii Ms. 1, 136^/ bedeutet ein 
lingiertes Beispiel. I>i('se Deutung liegt aber zu wcit ab, als dass 
sic annelimbar wiirc (ievder uiid Hoffmann sehen in dem ersteu 
Wort Kreket „Grille'', die mnl. krchvA, crikel Ueisst {(icat/u, gritty 
krikel, kreket, Dic/f.) hrekelput wiire also der Grillenbrunnen (nicht 
„Pfutze", wie Geyder tlbersetzt ; put ist der gangbare Ausdruck 
fttr Brunnen, oder auch t'lir laufondes (nicht stehendes) Wasser). 
Diese Krklitrung wfirde wold auf die nicderd. Benennung Krekclput 
passen , aber nicht so auf die vlilmischc , die ja Kricki\n)put ist 
und nicht krck rt-pul. Dieses el ist wobl die ira Niederd. so liau- 
tige Compositionssilbe {rl-el imre Esswaare, kind-et-brr Kindtaufc, 
fisk-ct-f/fk Fischfcich u. s. w.); ob aber krieke auch „Grille be- 
deutet, weiss ioli nicht. 

2475. — f/e fcrucede — ///// diner li^f;] de gravedeslf (jtic 
hicr groeccs In dijnic list. Ucinnerl. 2624. — daftu met dynre liatcn 
groeces. Delft cr Trosa.) 

2485. Liibeck wird in den beidcn Hs. des lieinnert nicht ge- 
nannt. Die Comb, hat bloss .iken und /Vm; die Br. Patya, Kolcn 
ende Duaa {Uuuai). 
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2511. Simonet.] Die Comb. Hs. neniit ihu Hcinoul <lc rica 
(Juuckbloet hat ite Vrics in dcii Text geuommcn ;) die Br. Symonct 
die rike rriea; die latciii. licarbcitung .Vy/r/V/.v ntrotjue grcssu iluu- 
dicawtf die Delfter Prosa paler Simonet ifie niesc. Die altfriesi- 
schen Rechtsquellen {Hic/i//iofcn S. 4, 5, 14, 15) kenncu zwei 
WXvaet Ridnut und hawing; Variaiiten Icscii fiir //(V//?//Y audi /in/nody 
Reina/dt der im J. 812 gemiinzt liaben soil. Aiisserdem ist ein 
geldrischer Graf Reinald bekannt , der 1290 mit der Regicrung 
Frieslands belehnt wurdc, aber bereits 1282 fiir Arnheiiii miiuzeu 
liess. S. Grimm R. F. CLX, der iibrigens hier eine Volkssage 
Termitthet und die Stelle lieber auf den ftlteren Hai/nalda bezieht. 

2529. il aere Jit nunde.] Nach den apostolischen Canones 
(aus dem 2. ii. 3. J.) sollte derjenige excomniunicicrt werden, der 
mit eiiH ni (it l)aniiten umging; und dies bezog sich nach eineni . 
IJesehluss der Syuode vou Karthago von 398 nameutlich auf Laieu 
(Geyder). 

25o(j. i//)f/rog€/i.] Scheint aus Misverst^dnis des Originals 

entstanden; denn dies hat (2713): 

doene konsle hem de provcnde nicf scHorgca, 

dacr VI monkc hem bi bedroegcn. d. h. woven 6 Mon- 

che sich bekostigteu, das far 6 Mdnche geuug war. {hem bedra- 

gen, mhd. sich be/ragen). 

2571. Gerichtsstatten pflegteu bei hohen, grossen Steinen za 
sein. Gr. B. A. 803, 8. 

2574. Die TUere sassen nach ihrem Gebnrtsrange, was bei 
Hoigerichten besonders iidthig war, da bier PerBonen aos den ver- 
sdhiedensten Stftnden znsammen kamen. {fi^der^ 

2588* nu hefl he dot Mr gettdn etc."] dai babe ieh mit Iktfm, 
(nacb C) ansgeworfen. 

2635. Im Alterthom wsc noch ein besonderes Rionensdiiiei' 
den aus der Hant als Strafe bekannt. Gr. R. A. 704. 

2641. Juite peiegrim] inaofem als er dem E()nige and der 
KOnigin gelobt bat eine Wallfahrt za nntemebmen. 

2665. Ist wohl kein Anakolntb, sondem nor die gewdbnliche 
Umscbreibnng des GeoitiTS (H» wif er vale), wie 2356 den AontUnk 
tin ieee», die aber bier d^rdi das daiwisehen tiMende wordett yer- 
dunkelt ist 
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2678. mol] hior in der (niclit seltoneu) Bcdeiituiig : Freibeit 
haben, konncn, dilrfen, vergoniit sein. vgl. 4758. anc orlof dcs /<on- 
Nt/igcs iiiiiiir !i( iiuiiil hriupcn. (il. 4, 5 >^i)d Icil ur (der Maria) lo Irostc 
(Icn trollikcn lie /nun mi a /.so isrofcr klarlifit ,sc/iincn, da I nrin rrdca- 
minavfic mole (durt'to, konntej r/i (ni-sciii .siimlcr Marin nllrnr. OGB. 
/). 103. Hulleniiin hoddc sin }i<hijt rornaclilct lo llumborch. Do hie 
dar ijHom , da ne itio.sle /tie nichl srepeif (durftc cr seine Waai'Cii 
iiiclit ausscliiffon). Ihir kerede hie grote bedc. (/n, dai en hulp cine 
uUent nichl. iJreni. Gesch, S. 101. 

2695. de seven vroude.\ Nafli Cardinal /Ingo su/irr Apoc. 
cap. fol. 427. egl. 4. sepleni sunt gaiidia sanclorum 1. est vo- 

piosfi el magna suciclns sulcalorum. 2, iiinnoriaiilas. 3. aelernilas, 
4. soliililas aelernalis. 5. pn.r el IrtiiKjiiillilas solidilalis. 6. Iran(jnilli- 
talis serari/as el 7. seeuiilalis (imntiinilas. lid. Hoberii Cinneraeensis 
Mirifodina T. 1, (1731) p. 563. {Ilnfjin.) An diesc mohr odcr we- 
nigcr spirituali^tischrii Ficiuleii ist liicr wohl kainii iicdacht; es 
ist wold alltrenu'ine, si)ricliwortIiclu' IJezciclmung der bochsten 
Freudcn, welcbe in der beiligen Siebcnzabl den Ileiligcn bcigclegt 
wcrdcn. vgl. ein nicderd. Gediebt iiber die 7 Freinloii der Maria, 
welcbe ganz auderer Art sind , als die obengenannten. Fbenso 
Averden ihr 7 Betrubnisse zugescbriebeu (ebeni'alls in einem 
niederd. Gediebt. Beide im OGB. A.). 

2700. Heinaert. Bruss. Hs. 2927. 

Hy had hem ooc geirarini een tcaier, 

so dat hi niet en had ontgaen, 

hi cn had scand ende scacy ontfacn. 

*j€mand das Wasser wiirmcn' wird wol ein sprichwdrtlicher 
Ansdruck sein, wie Jemand das Bad heizen. 

2725. iter krum efle rcrht = gar nichts. — Ebenso 4664. 
// si krum edder recAi » in jeder Hinsidit. 

2734. rim] im tadelnden Sinn = Schnickschnak. 

2758. liest man (mit A) gc/iH he hegrim unde Brunen dm. 
beren^ so bleibt der Dativ nnerklftrlich, da der Ansdrnck to plam 
brin^en einen Accnsativ verlangt. Daram zn lesen.: geHkp inegrime, 
*gleich dem I.* 

2762. a/so ge/nia-enl/ile aise tie wo/den.] Dies giebt keinen 
recbten Sinn. Der Uqberaibeiter bat deu darauf folgeudcn Vers 



Digitized by Google 



252 



des Originals (3003. //'. 2983. Jonckb.) aasgelasseu, der die Worte 
aUe ae uuliku dciitlicli inacht. 

nochlan stnnl hi mile but hnn alien, 

dat at over hem bidden sotiden, 

nlso iirti'flutrcUke ah si iroudca, 

dat hi iirrr hrni utirn bade. d. h. sie sollteii fiir 
ihn bitten (boten), so trou, als sie wolltcn, dass rr fiir sie alio 
bate. Felilcn vielleicht zwei Zeilen? — gclruacaUik ist gebildet 
Wie hnfjrnllih u. a. 

2781. Diese spriichwortlidic Redensart, die dem niederd. 
Bearbeitcr angehort, zu entrathseln, ist bis jetzt noch nicht ge- 
lungen. Der Sinn dersclben ist ttbrigens kiar. So weiiig wie 
Meibom etwas zu Aachen zu than hat, so wenig hatte li. etwas 
beim heiligen Grabe zu thun. 

2855. lieinaert 3108 hat genauer : nnia rndr Isrniiriiir mja 
H'ordeu iiisele over aii. Deun der liiirge unterscheidet sich dadurch 
von cinem Geisel, dass cr erstcre nur durch i^edin^r, d<T letztere 
aber leiblich hattct. dr. ]\. A. OlO. Ilicr verptliehteten sieh aber 
beide .so lange in Haft zu blciben, bis R. von seiner Wallfahrt 
zurflckgekehrt ist. 

2857. Lanipe, als angeblicher Veniither, ist des Todes sehul- 
dig. Tar. Gerai. 12. prodiforex el trans/ a^as arboritms niuspendanf. 
Nach altem lUchte konnte der Verbrecher an den Verletzteu zur 
beliebigen Strafe uberwiesen werden. Wilda, Strafr. S. 167. 

2911. Sa-aven/anf.] Die Briiss. H<;. /// ein achoon andcr fore.sf. 
Die Comb. Hs., die diese Stelle 2911 — 20 in grosser KUrze giebt, 
lilsst R. von einer wildernesse reden, wohiii sie sich begoben wollen. 

2920. help!'] Diese Interjection des Erstaunens wird in der 
BrUss. Hs. durch deu.s (engl. deuce^ hoctid. dam ud. gegeben. 
Dem, teal zitelcr Inrhl i.s dar! 

2973, Die Comb. Hs. 3179, su nievr ^csn-urcn, no aicer vcr- 
loren ; die Brtiss. no jiieer gesiroren , ,so mrer gelogen. Der erste 
Spruch fasst die Sache von objectiver Seite auf: 'je mchr ge- 
schworen wird, jc mchr wird verloren,' der andere von subjectivcr: 
'je niehr Jemand schwort, jc mehr liigt er.' Im Reinke wird dcni 
Spruclie noeli eine andre Wendung gegeben, indeni er als eine 
Maxime der Selbstsucht dargestcllt wird. Alle aber kommen darauf 
hinaus, dass £ide keine Sicherheit gewahren. 
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2992. klurhni mit ortn sind Schellen. Der Sinn: ich will 
ihm eino Sclicllonkappe aiifsetzen, ihn zom Narren machen. Die 
BrQss. Hs. hat : al is hi my te sterck ran o'achten, noehim waen ic 
hem wei te vetelocken. 

8148. gewert^ ihgm, schlftgt Tor zu lesen dit ye werf, Ich 
glanbe, nimOtikig. Das gfiteri im Sinne yon ^erth, wtlrdig* findet 
sidi aacii 2862. Lmi^ it ge^tert grater d. h. er yerdient 
gFosse Strafe. 

3180. »<?/•/] 'sofort. Ein neues Urtheil ist nieht nothig, denn 
cr ist ja scbon rechtskr&ftig zom Tode verurtheilt. Die Comb. 
Hs. selbst noch hinzn: fonder vonn&tte (Urtheil) Ae^ recht, 3429. 
Die Brflss. hat Mnder vomeise unde eonder reckk 

3201. Der Kdnig als der bdeidigende Theil giebt aaf den 
Bath des Leoparden, der als Schiedsriditer handelt, dem belei- 
digten Thdle eine Bnsse, eine Entscfa&digung; nnd diese besteht 
darin, dass der arme Widder mit seinem ganzen Geschleehte der 
Baehe des Wolfes nnd des B&ren anf ewige Zeiten Preis gegeben 
wird. Ob dies ein alterthflmlicher Zng ist, indem ein Yergehen 
in froherer Zeit dnrch Yiehbnssen gcsttbnt werden konnte, (6r. B. 
A. 667) muss dahingestellt bleiben. Natflrlicher scheint es die 
Sa«die so aofznfassen. Der ECnig als oberster Bichter mnss 
Bellin, der, als der vermeintliche MOrder des Hasen, ein todes- 
wtlrdiges Yerbrechen begangen hat nnd der Gerechtigkeit verfaJlen 
ist, bestrafen; da er eine Art arbitrfir^ Strai^walt bosass (s. 
Wada*s Strafr^t S. 490—1), so benntzt er geschickt die Schnld 
des Widders, nm ohne eignen Verlust den yon ihm Beleidigten 
gerecht zu werden. Dadnrch entsteht ein bitterer Sarkasmns anf 
den Gerechtigkeitssinn der Grossen, die wol ihre Sfinden bflssen 
wollen, aber anf dem Bflcken eines anderen. 

3228. Bei der SUhiie ptiegtcn, um tenierer (kwaltthat vor- 
zubeiigen, beide Parteien sich cincn festeii steten Frieden zu ge- 
loben, und diesen durch eiiicii Eid und einen Friedcnsknss zu 
bestarkcn. Achnliclies gcschicht audi liier, nur dass der Konig, 
dem Brun und Iscgiini vou iicuein Trciio schwciren mtlssen, statt 
seines Eidcs durch den Lupart den beiden Thieren vei-sprechen 
Iftsst, femer nichts Bdses gegen sie verttben zu woUeu. 
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3244. merer /of.'] Zn lesen m^r ir tiwic hf? Relnaert 8486. 
om daer mede eer unde hf Brune to doen, 

324G. Mit (liescm Verse scliliesst die Comburg. Hs. ah (oder 
genauer schon mit v. 3232) und ebenso die lat. Bearbeitung 
V. 1834, 5. 

ruriii f/ii'if/i/ur, (itl propria ijuiaque redibat. 

Viihula ftiiihir, iiichiijnc (iiii.s ad€st\ imd der Sarlie nach 
ist audi cin Abschluss da. Der zweitc Theil, das zweite, dritte 
und vierte Bucli umfassend, ist genau nach deni Muster des ersten 
zugesclinitteu und eigontlit'h imr eine "Wiederholung desselben. 
Die Haui»tziige der gaiizen Fabel keliren wieder : die Versammlung 
der Thierc — Reinekes Aiikiage — seine Keise an den Hof — 
seine Beicbte unterwcges — seine bo.slialtc und liignerische Yer- 
theidigung — die verblendete IIal)gier des Konigs — Reinekes 
endlicbcr Triumpb tiber seine Fcinde. Die Ausfubrung ist aber 
breiter und vor Allem geleln ter ; der zweitc Tbeil ist matter unrt 
sdde])l)rndor und stebt an i>oetisciiein Wortlie binter dem ersten 
zuriick , so vide Schtinbeitcn er auch ini Kinzehien baben mag. 
Die ungescbidUe Yerbindnng beider Tlieile (abgeseben davon, dass 
es (k'r \Vabr?5C-beinlichkeit eiitbebrt, dass der Konig, der so eben 
erst von Reineke schiindhrh beb:»gen und betrogen ist, sidi sofort, 
scbon nach zwei Wodien, uuf diesdbc Weise wieder tibcrtoljidn 
liisst) giebt sidi da(hirch kund, dass der Konig am Scblusse des 
ersten Duches (3213) seinen Hof, ziir Fn ude fiber die geschebene 
Siibne, verliingcrn liisst, der also nodi l)Ostdit, wiilireud zu Anfang 
des zweiten Ludios v. 3247 {licinacrl 3489) die Tbiere wieder 
formlicb, wie zum ersten Hoftage aufgeboten werden. Die Verse 
3243 — (i feblcn in T. ; sie sind vidleidit absicbtlidi, um die Un- 
gcschicktheit eiuigermasseu za vcrdcckeu, ausgela^sen. 

3247. Die Sprechenden sind die Thiere, wie ans der Ein- 
leUnng herrorgelit. Einleitimg, Ueberschriften, (die im Reinaert 
gAnzlich fehlen) und Ueberarbeitang sind denmach von Einem 
Yerf. ^ Im Beituteri and in der Delft. Pr. fehlen flbrigens die 
Verse 3257—3274; die ErzShlnng schliesst sich unmittelbar an den 
Schlnss des Torhergehenden Baches an tud beginnt mit: 7b/ dessen 
hoee quam meHieh dier, entsprechend v. 3281 im Reinke. — (fiat 
ersie €tiputel\ diese Ueberschr. fehlt in >f.) 
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8265. B (n. C) wen/e ar< alle unde unse kinder 
hebbe» nner gehat groien hinder. 

3259. // (u. C) tti ttil/en uns malkander d^n vasien Mstant, 

3209. den ac/uulen ist entw. ein absol. Accus. zur Hervor- 
hebung dcs Begriffcs (wie noch jetzt) vorangcsetzt , {he — plec/il 
ist Relativsatz, mit ausgelassenem Rel. Pron.) oder ist eine Art 
Attraction. Ganz so Hofcr, 2, v. 1536. 

(Icn /lardcsien or den, ik irtH up erdeUy 

(liir ill n il ik I'n bruder a crden. 

3343 u. 3405. So mul he in srti/degen, dat he den rredr an 
erne gebroken hebbe, enla-eder vppe de* koninges sinie, oder in dcine 

dorpe So scvfdege he ine aver, dat he ine gemtnt hebbe unde 

de ndt an ime geddn hcbbe^ de he wol bewisen moge. So .wl he 
winen de irnnden oder den nor en (die Narbe), of se heil is, Sachs. 
Sp. 1, 63, 1. — S. V. 132. 

3290. Siehe zn 234. 

8860. fi^tioiagiit (Hoffm. Fnndgrtibeii Bd. 1, S. 25). Vohe 
(Fochs) diu vsi mtchuttlk (schlecht, bOse) vnl ubel tier. So sUt 
hungerei nnde tht zezenne gettfnnen ne maeh, 90 beitU/U si tieh 
(wftlzt sich heram) in der rofen erde, unde UgU alto si idt ei, noch 
tie diemot nieht. So die ttngeoren (arglosen) vogjUe ei ao eehent Itgeu 
also iole, so fiiegent si dare unde sUtint if ire; ao vahei si diu vohe 
nut tzzei tie. 

3411. Scelk richtere un<ierich/e (Verbrechen) nirh/ ne rich f el, 
(lie is des aclrrn gerichtcs svhuldich, dat ocer Jenen solde irgdn. 
Sachsonsp. 2, 13, 8. 

3429. Im Reinaerl (3633) schwort der Kiinig niclit bloss bei 
seiner ehelichen Treae,. sondern anch, was kdnigUcher ist, bei 
seiner Krone. 

3481. vo klouicede:\ Kami dem Zshge nadi nicbt beissen: 
Srie scbmeicbelte er mir/ sondern *wie bat er mich betrogen!' 
Man hat m ganz Norddentschland die Bedensart eneme wai up de 
mouwe Mnden (s. Ridiey, Bftbnert, Stfirenburg) in dem Sinne Ton: 
Jemand ein Hfthrcben aofbinden, etwas weiss machen. So hat 
anch bier der Focbs dem LOwen anf dem Ermel gebrant, am ihm 
eine Ltlge an&nbeften. Im Hekutert (3647): hoe wet moecie he ens 
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(lie /nouirr! (die DcU. I'r. /tor i/iiicclc In die mnuivc met ons vol met 
rhr/fcii.) Dicsp liedeiisart CMits})rit'ht ziemlidi <lcr obeufalls in 
Nortldcutsclilaiid ilblichcii : //tou/mi an lo .srllrn (oder sutilcn, a7<///, 
sjiriini) n-ctm. „eine Sache gescUickt anzugreifen wisseu." (s. Sttt- 
reuburg.) 

3452. Schwabenspiegcl. 71. 25. {(ler I'ichter) soi oucA die mdze 
AaltMf 4iaz er dufch reht novA durvh uurchl iumer ala nnmaetige» 
tom gettinnei dat tr wider rehi immer ihl ge/uo, Er sol niminer w 
zonUe tterden, swie gewaitic er «/, daz er unzUhtigm worl immer 
gespreche, oder ieman schelde. 

849d — 6. Ist theilweise nnklar. Das dee zu Anfange kann 
dem Zshge nach nichts anders bedeuten als 'ferner, ansserdem*. 
Ist deshalb zn lesen: to dee (» dar to) *zadem'? Das dit za Ende 
ist anch ohne rechte Beziehiing. Das Original ist deutlich (3727). 

Ende nock tan heeft hi boeen al 

den eonitte gemaeet hO mat, 

ende heeft hem gencijst den seat, 

dar niel en wae, dit noch dat, 

in ffttfuterloo hi Kriekenintt, 

Murre logene dan dit 

weei ie tret was nie getogen, 

B498. uns alien] vgl 5603. 2215. ik allenen. 5920. 

35 IG. Dass die Thiere mit Waft'en, weldie die Meiischen ge- 
brauclieii, nameiitlit li Feuerwatleii , sicli versclieii sollcn, scheiiit 
die Grenze der poetisclieii AValirscheinliclikeit zu iiberschreiten 
und ist fiir Uebertreibuug zu acliten ; denn, wenn die Tliiere aucli 
in Sitte und Benehnien dem ^feusclien ahnlich siiid, so erscheinen 
sie doch im Kaini)te fjegeu oinander gauz als pliysische Thiere 
und bedieneu sicli nur ihrer uaturlichen Watfen. Im Keinaert 
(3810) ist die Ucbcrtreibung noch arger. Selbst Tferde und 
Wageu' wei'den zubaumieugebraclit. Freilicli Wageu audi lieineke 
3564. 

Man pttegt gewuhnlich die Schlacht bei Crecy (134G) als dic- 
jenige anzugeben, in welcher znerst Feuorwatrcn a^ge^Yandt war- 
den. Bombarden (Kanonen) sind indes schon vor jener Schlacht 
gebraucht. (Hannov. Magaz, 1798. S. 361.) 

3518. Nimmt man Austoss an dem Sing, dc — droge, auf 
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den Plur. irelke bezogen, so ISsst sich urlkr in irdkcn andern; 
auch wiire wegen dcs Reinies nicht anstossig drogcu zu setzen. 
Indes ist eine solche leichte Abweichung von der Strenge der 
Grammatik ja uberall erlanbt. vgl. Gl. 3, 8. inil t/ingen, dul vordil 
inbrittgen much. — Gl. 4, 1. — 6172. GG61. 6757. 

3586. ilut hold'] 'derKonig'? oder 'das HauptsUchlichste' ? das 
Original hat: maer het hof en dooch niel bulen mi. (3834.) Dar- 
nacb zu Icscn: men dat hof en dochl nichl ane mif {hof als Keutr. 
auch 1850.) 

3594. Das Original bcsser (3842): half march cndc {half) Moel\ 
denn wie die festcn Knocheu halb Milch uud halb Blut seiu k6n- 
nen, ist nicht recht denkbar. 

3601. Deutlicher das Original 3851: 

iSV sonde in onmacht vaUen van vacr, 
want een clem dine gaet haer naer. 

8700. 'Es (die Reise zam Hoftagc) kann mir schaden; es 
kann mir nfltzen; ieh kann mOglicherweise Schaden oder Nachteii 
davon haben; aber soUte es mir nicht vielleicht glQcken, dass 
diese Reise doch zum Heile ftir mich ausschlUge' ? {efle als Frage- 
nnd Wmi8clq»artikel). 

3718. noeh nkhi Am^] mit einer im Mhd. selur gebrftncli' 
lichen Ironie » nocb gar nicht. Tg^ 6116. 

3734. horntchetl, A. Ist mit Hol&n. als Drockf. anznsehen; 
C. hat tehaUthOL Beinaeri 4002. hoetcheii; die Delft. Prosa koeeMckeil. 
Ich babe mit Hoffion. hwescheit gesetzt (Willems hat auch hete" 
9cAeii im Text), was natOrlich dann ironisfli an&nfassen ist; 'idi 
habe ibm eine Conrtoisie, einen Dienst erwiesen*. SoUte aber 
doch nicht die Lesart der Prosa: hdrwheii (Unfl&terei) riditig 
sein? {hor, haary horr *Unflat'. a. Br. W. n. Sttlr.) 

3738. Kackj/s] Heinacrl 4005. titssrhrn Iloulhont ende Ever- 
dhigeii. In der Prosa : Houthuht ende Elcerdinghe. Uoulhorst ist 
nach Willems ein Busch, Elcerdinghe ein grosses Dorf zwischen 
Ilier und Dixmude. h'ackys ist ein nnbekannter Ort. Willems 
will dafUr lesen Machys, jetzt Machuys^ ein Dorf zwischen Loo und 
Ecersam. 

^in. Erforl.] Die Stiftung der Universitat Erfurt fallt in 
das J. 1392. Clemens III, zu Avignon hatte schon 1378 die Er- 
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lanbnis zn ihrer Stiftang gegeben; 1389 wvrde eine nene pftbst- 
liche BestfttigoDgsbnlle eingeholt and erst 1392 fand die feierliche 
Eiaweihimg Statt. Reinsert 4048. 

op Wutoalen mde hwifm 

[AeUk] gegaen t§r Agger teolm. Die Ddt Pr. 
ie AeMe ierjfbrden Ur tcakn ghegaen, — 'de tekoU hetden* bier vom 
Schttler gesagt, der die Scbide besacbt. 

3781. in hie ge/.] d. h. fire/trie es iois, Liceutiat der Rechte. 
B. hat /// f/er lo^ken gelicencicrcl. 

3825. Reinaeri 4120. mUselic (Uti) Aoei mi nergaet 

ie Aove; nochtan ben ic sender taer; 
want ic ben nu tier sonden claer. 

Dies ist eine richtige Gedankenfolge ; im Reineke ist das 
wenfe als Cansalpaitikel 'denn, well* ohne Sinn. Hoi&n. bat des- 
balb nacb Reinaeri geftndert: nochian bin itc stinder rifr, vtnte Ut 
bin eir, Liesse sich wente als Adversativpartikel fassen, so wftre 
der Ansdruck im Reineke ziil9,ssig. Und allerdings ist eine Hin- 
neigong des Wortes zn dieser Bedentnng nicbt ganz zn Ungnen. 
Tgl. 3858. 4338. 

S. 132. dat vi/ie.] In diesem Satze fdilt angenscbeinlieb 
etwas. Yor beichenl ist wol in ergthusen: [c&ir H elm] beleHnt\ 
nnd fan folgenden Satze mmme klener sake fgeeirafei werdeu], 

3830. IHese (aweite) Beicbte Beinekes weiebt iiesenflich Ton 
der im Keinaert ab. Wttbrend bier mebr das wdtlicbe Tbnn md 

ft 

Treiben dem Spotte Preis gegeben wird^ ist im Bdneke mebr vQn 
den Sflnden nnd LasteiA der Geistlicbkeit die Rede, ist das dn 
Znsatz des dentseben Uebersetzers? 

3835. 'Ich solltc da viel mit ihneu hermachen.' lloffm. 

3858. S. zu 3825. 

4037. £s schien mir udtbig besie (mit C) hinznznfllgen. 

4048. Icb liabe (mit C.) untie zwiscben bidden nnd g£fe» ge* 
setzt, nm eine sonst nnertrftglicbe Tantologie fortanscbaffen. 

4067. beginen {beg^nae, begieinae^ begiUiae, bogtUtte) beissen die 
in freien Vereinen, obne Klostergelabde nnd obne Kiosterawang, 
znr AnsAbimg yon Werken der Gottseliglceit znsammengetretenen 
Franen (Jongfiranea and Wittwen); sdion 1065 bestand ein Be- 
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ginenTereiii zn '^yorden in Brabaat, wie denn solclie besonden 
hier nod im Nordwesten Ton Devtscliland sich finden. Anch gab 
es Mftnnervereiiie dieser Art (BegAardeH), S. Hoftn. A, i, 6, 
281 ff. 

4096. Die Ordnnng ist im Reinaert eine andere. Der Fachs 
hat, so wic er den Hof erreicht, sofort eine Andienz beim Ednige, 
nnd in seiner Rede erz&hlt er demselben seine Begegnung mit 
dem Affen. 

4153. Anspiolung auf die Simonie, d. h. Verleihong gelst- 

licher WUrden gegen Gold. Heinacrf. 4556. 
Daer is mijn oom Simoen, 
(lie mnchiich in entle aeer rerhecen; 
hi helpl gerfie, die teat gcven. 

Daer is Prcnlout (d. i. prenda-tout, der AUes nimmt) 
cnde Liusfcrirel (d. i. Lausche-wohl), 

ScdlcL'onl, Gceflini cn/le Greepsnel. 

4189. inferi/id] ein Baiin, der Gemeindeu, Provinzen und 
ganze Lander triflFt. Alle gottesdienstlichen Handlangen sind 
darch dasselbe verboten. Seit dem 11. Jahrh. ward diese Strafe 
inimer h^uiiger angewandt. Dass auch nicht getauft werden durfte, 
ist wol Uebertreibung des Affen, Denn Taufen wurden wenigstens 
im 12. Jahrli. gestattet, und diese Erlaubnis ward im 13. Jahrh. 
emeoert. Eichhom, St. u. B. Gescb. 2, 524. 

4193. An eine bestimmte Persdnlichkeit — etwa an GregorlX., 
der fast 100 Jalire alt, 1241 starb — ist schwerlich za denken. 
Die Pftpste pflegten und pilegen bei ihrer Erwfthltiiig ziemlieh 
bi(|ahrt zn sein; alt und schwach sind daher Prftdikate, die fast 
Yon jedem Papste gelten. 

4208. bacahrim.^ Die Franzosen nannten in Slteren Zeiten 
alle Anf&nger Oder Lelirlinge, die zar Uebong irgend eines Ge- 
wcrbes oder einer Hantiemng noch nicht ganz r^ waren, AacAeUert, 
{boccatareoH), Der Avsdnick ist wol ans dem Bitterwesen entlebnt, 
wo er den Ritter bezeidinet, der zn nnvermOgend nnd zn jung war, 
nm ein eignes Banner zn fUiren. Besonden war es anf den Uni- 
Tersit&tcfn die Benennnng des anfangenden Lehrers. Uit dem 
Baccala[n]reat — der niedrigsten akademisdien Wllrde — erbiel- 
ten bisherige Schiller das Redit, Andere za nnterrichten, aber 
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immer noch nnter Aufsicht ihrer bishcrigen Lehrer. Wenn Bac- 
calareen, die sich geuug geiibt liatton, von dcm Kanzler die Lieenz 
(die zweitc akademische Wurde) emptiiigen, so horte alle fernere 
Aufsicht der Lehrer, alle Abhangigkeit der bisherigeu JUnger von 
ihren Meistem ganz auf. Meiners Gesch. d. hohen Schulen. 2, 
240. — in Leiden rechien, dem kanonischen (geistlichen) and in 
dem weltUehen Rechte. 

Uebersch. 3, 2. van tfer kreien wute kmUn. -Der Art. fehlt 
Tor dem zweiten Snbst anch Ueberscfa. 8. 8. v. 5260. (ik sonde 
se der konniginnen unde konnktge, mSneme heren), 

4380. keraebeni] Kirsclibccren (Kasberen), Kirschen, ist \voI 
Misverstand des Uebers. Im Orig. 4458 steht kcrspeftm d. h. 
'WaflFeln', ein in don Niederlanden noch jetzt sehr beliebtes Geback. 
(Die Prosa hat ein puer compel met soele hotter^ Kirschen mit 
Butter ware auch ein gar zu absonderliches Gericht. Am Mitt- 
wochen, wo es kein Fleisch giebt, pflegen Mehlspeisen gegesseu 
zu warden. 

4394. SiUrl\ = Sithurf. Die Bedeatung der Redensart geht aus 
dem Zshge hervor: 'Jemand zausen, arg umgehen mit Jemand'. 
Bczieht sich schwerlich auf den bekannten Dichter XUAari, sondem 
NUAari ist ein fingierter Name, wie es deren mehrere mit — Jkari 
giebt z. B. iSge — nag — s/inc-Aarl, in welehen Af/H der Znsam- 
mensetzimg einen tadelnden Nebenbegriff giebt. So ist Mi- hart 
einer, der geme hasst; a. Ntt'kerdes spel spelen seinen Hass an 
Jemand aodassen. vgl. das mhd. nii-spii, ein Spiel, ein Wettkampf, 
bei dem es ernst hergeht Wackem. Leseb. 560, 32. tr hebel daz 
9^9pU an dem ewache»ten manne. 

4898. he zn betonen. Da mag er znsehen; geht mich nicfats 
an, ist nicht melne Sdnild. 

4406. ere dricen ist wol 'ein ehrenhaftes licnelimen zeigen'. 
vgl. mhd. frnge^ unfuoge liiben. — 'Wie geme mochte er sich das 
schriftlich geben lassen, dass er sich da ehrenbaft benabm!' 
Natttrlich Ironie! 

4422. HoU'm. nach C. mil lugen vp ;/// itev bringen. Das van 
nnrccfilen dingen durfte wol allein als Obj. genUgen. (vgl. 5700. 
dil Ut tan liUiken dingen, dil is tortteidinge, a. 1429.) 
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4442. Das Original ist einfacher ond denUicher. 4650. 
hUr af entteei niemen laare 
dan wi: [Jkoe\ toudm w^i dan beHtgenf 
Tu (es ist) lefer, dai wi nigen ende bitgen, 
dan wi daer tegen hem om veeAien, 

4457. tagen fttr wgen ist dnrch den Reim geschfltzt; IHese 
imd fthnlidie Fomen (yde ^uamen, namen) sind sonst nnr in den 
sdd-flftdisiscben Gegenden gebrftncUich. 

4476. Hoffm. setzt mt/n zn gii (mit C.) Eff ist freilich im 
Niederd. gebr&uchlich , dem Adj. einen solchen sabst. Zosatz zn 
geben, allcin das Adj. wird aacb znweilen allein gebrancht. vgl. 
Gl. 3, 9. S. 172 de trisen rorvaren (die weisen.Erfahrenen). 

4523. Der niederd. Uebersetzer weicht hier — nicht zum 
Vortcil dos Gedichtes — von dem Original ab. Wiihrend niim- 
lich im Koincke der Konig iinschicklicherweisc, noch wiihrend der 
Fuchs spricht, die Gerichtssitzung verlSsst , tritt ini Reinaert, als 
der Fuchs mit seiner Weishcit zu Ende ist und in seiner Angst 
selbst seine Redefertigkeit vcrlicrt und verstummt, Frau Ruke- 
nouwe auf und fUhrt fUr ihren Verwandtcn das Wort. Fand der 
Uniarbeiter es anstossig, dass eine Frau offentlieh vor Gericht 
rede nach dem Sachs( nsp. 2, (53, 1. il ne nutrh nen wif conipreke 
A'Wi norh une vorniuniicn Idagcn 

4579. lioncra Edelsteiii. 61 (S. 124. ed, IVifftr), Robert^ 
labicis inidilas T. II, 251. Mhu, fabUauj- II, 73. 

4635, Die Zahl der Schoffen, die das Urteil finden, war 
gewtihnlich mindestens sieben; meistenteils waren es zwdlf. Or. 
R. A. 777. 

4662. Saohsensp. 2, 12, 4. tcMU man ein ordei, du »ai man 
Hen an den hogeslen riditerc unde to fesi vor den konnink. 

4736. 'Abstimmende Urteiler pflegten wol mit einer Fonnel 
zn scUiessen: ewerz bezter weiz, dee teiben JeAe er; Oder: hmne 
andere iemon iht genagen, der spreche sunder minrn zorn. Hierin 
lag Anffordemng znr Folge Oder zur Scbelte.' Gr. B. A. 864. 

4744. seAampeOn bAlt Hoffin. fttr cormmpiert aos champion 
<KlopfFeebter'. SoUte es aber nicht dem Zshge nadi eine *Sehreek- 
gestalt, Fhbtze, Larre* bedeiiten mftssen, hinter der nldits ist? 
Das Qrig. hat 5060. 



263 



fit cnnnm wpl bulen met hoi slatn^ 

ciule at (ton boffcn emit hlascn. 
Die Delft, Prosa: si conncn — — alacn, cocrl timpen met rlorken 
voi/rn ende se/ione bul.sen ende litdscn — Solltr es deni Bpp^riffc 
nacli gleich sein hiit liiil:cn-<inllit , achotttivcU/wvet , svfia (= oder 
scher) -beUenkop^ (S. Stttrenb. u. d, W.) Dithm. ichabelki 

4754. mMtrL 5068. 

Ifoer, aU ti eomen, doer die noot oen gaei. 
So 9^ 9i die eereU, die daer w^ken. 
Die teamele moeie» dan imrmaert kijken, 
ende si (die GroBQirahler) vemaren die afUfhode, 
de scAemelem helde .sind also soldiei die im Gegensats zn den 
GrosspraUern ihren Mnth and ibre Tapferkeit nidit auf der 
Znnge, sondern still and bescheiden (sdiaiDluift) im Herzen tragen, 
aber in Zeiten der Nofh and Ge&hr vorne an stehen, wfthread 
die an4eren da zn finden sind, wo am wenigsten Ge&hr droht. 
de armen Aeide d. h. die nnangesehenen, bescfaeidenen sind der 
Sache nacb dieselben ivie' die eehameten A, — (bolL lieisst echamel 
audi 'ftrmlicb, dflrflig*.) 

4823. Dass der zweite Teil nur eine Wicderholang des 
ersten ist, macht sich hier recht fuhlbar. Der Fuchs fangt an 
den EOnig anf dieselbe Weise za beliigen nnd zn betrttgen wfe 
frtlber, der es ganz vergessen hat,. dass er Tor einigen Wochen 
schon einmal dnrch falsche Yorspiegelong eines Schatzes bei der 
Kase benimgefitthrt ist 

4847. umchvlt mtisste dem Zshge nach sein soviel als 'Schuld, 
Beschuldigung'; dies lasst sich schwerlich nachweisen. unschult 
kann wohl 'Entschuldigung' heissen; z. B. dc monnih dcr nicht 
wiedcr ins Kloster zuruok wollte) pinede aik aHerlmnde nimhntt to 
vindcn. (Old. Mscr. 1473. S. 104.); he dede sine unschutt tsc ex. 
pur^aint) Eike r. licpg. Zeitb. 482 ; und auch im Vlam. wird onsrouf 
(ontscouti 1879 Briiss. lis.) so gebraucht {lieineke bat an dieser 
Stelle 1803 rni.srhtildingc) : aber diese Bedeutung passt hier nicht. 
Es ist deshalb wol zii Icseu scfmll. — Reinaert. 5322. 
Maer ist, dtit mi (iod verlonst, 
Tot minen wit, uut desen onrechle etc. 
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4876. Naeh WiHems'iit.ilAflOJi ein erdfobteter Name. AMoi^ 
Oder Akrieom ist hn Altfranz. em Qaacksalber ind abrteomer 
heisst 'betrflgen*. 

4880 Pol r oil' , jetzt Potniu, ist ein lauenburgischcs Dorf (e« 
ist nieht Poitou gemeiiit, wie Gothe hat); von da bis Liincburg 
ist nur eine Strecke von wenig Meilen; es will n'lso das wcnig 
sagen, wenn er alle Sprachcn zwisclicn bciden Ortcn kennt; eben- 
sowenig, als wenn man von Jcmand sagen woUte, er kenne alle 
Sprachen zwischen Berlin and Potsdam. Dass aber Reineke ein 
unbekanntes Dorf nennt, soli bei den Unkundigen den Schein cr- 
wecken, als wenn die Sprachkenntnis des Juden bcdeutend ware, 
wiihrend der Kundige gleich Reineke;? Schalkheit merkt. Im 
Original werden andere Naraen genannt. 5345. 

Hi vcrstaci alle f/ingen 
TniSc/icn Arkeloos nuir Droftgr/ingrn 
Elide Kciiinii vndv I loorabe/'gni. Die ersten beiden 
sind unbekannte Ortschaften (die Prosa hat ilarlcbcke und Drongeit, 
von dcnen die eine bei Kortnjk, die andre bei Gent liegt); Eenam 
liegt bei Oiidrnunlc ; I'lnorsbergcn , weun es vielleicht gleich f /c/er- 
tegc/n ist, ebenfalls bei Oudcnardo'. 

4886. Biese Sage ist poetisch bearbeitet zu iiudeu in HUiphonl 
Hamb. Kirchengesch. Bd. lY. S. 203—22. 

4899. Yon den gebeimnisToUen, sanberhalten Kiftften der 
Stdne Iflt im M. A., namentliob in den Artos Bcmuuien (z. B. 
LmueMf FanMt^ viel die Bede. 

4965. Phyaiologus (in Hoffim. Fundgr. 1, 25 ff.) am dem 
11. Jahrh. dnr nach M ein fier, heizit panthera^ mii mitaiicher (yer- 
schiedenartig , mannichfaltig) vartce; iz M samer vafaae unt vU 

mamendi (sanftmUthig) ; von deme chunUt soiieJi sUtneh (Gte- 

mch), daz nieht im giUcAi« suozze nitt. So danne diu Uert die digr 
umti 9ini, gihorint 9ine *iimme, to fominini si sieh durek dte mmzs 
des stanchis unde vo^int deme Here swtrr iz ferity — 

4980. Die Geschichte von Paris Urteii kflndigt ons den 
gelebrteu Ueberarbeiter an. 

4991. der sckonetUn ist Apposit. zn elMr. S. zn 109. 

5036. hdch vorAacen] also en relief; and uutcr den einzeluen 
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Abteilungen oder Feldcrii (schilden) des Stammes stand zu lesen, 
was die Bilder bedeiiteten. 

5041. Die Uchersclir. fttgt noch hinzu: undc de figure utulc 
gesliillnisse drs tipei<:el.s ci/is/u i/// (ff.ssnnc su/crn bUtdc up der andcrea 
siden. (F olgt ein Rild, das die ganze Seite eiunimmt und auf dem 
folgendeii Blatte noch einmal wiederholt wird.) 

5051. df/f was idcht min erkl&re ich : 'das war nicht geringe, 
keine Klcinigkeit' und halte es fOr die Znsammenziehiing der zwei 
Yerse des Originals 5592. 

to grooi tirhtuf, so grot geoal 

Aadde tfat kpUgetglas in km, ygl. das Brem. W. 
W. n. d. W. min, {dat U man min =s nicht viel) und den jeteigen 
Spradigebranch. — ffo0n, Das war nicht minder*, nemlich ver- 
schwnnden. 

5055. {Reinoeri 5597 in der Hs. eeiO'n d. i. eelffn, wie 

die Prosa hat). Althochd. Glosse des 9. Jahrh. (HaUemer St. Gal- 
lens alth. Sprachflch&tze 1, 232.) seAtAim, genwt arborUt incon- 
pufridUit, oimmutdlnem Aabena Aagan, Gemeint ist das hebr. 
<Schittah', Plnr. 'Schittim', der Akazienbanm, ftgyptisdie Schoten- 
dom, tpina Aegypiia. Wenn das Holz alt wird, so ist es beinahe 
eben so schwarz als Ebenholz and sehr hart. Lnther flbersetzt 
es an den betreffenden Stellen dorch FOhrenhoIz. — M. S, 1, 69, 
9. — Titer. 6104. ed H, — dar umme it de reine hucAe UcAem 
d^ (der ICaria) vm ceiAym dat wrgnidene tcAAn, 0GB. A. 187. 

5061. H Krompardet Atfea.] Ist eine Anspieliuig auf den 
Roman Geomadet, Krompardet Sohn, oder 7e cAeoal de /kef von 
Adenez de fioi. Minstrel des Herzogs Heinrich m. von Brabant 
ans dem 18. Jahrh. (Ferd. Wdf, flber die nenesten Leistangen 
der FhuDZosen dir die l^raasgabe ihrer Kat.-Hddenged. IVlen. 
1888. 8. 34). Im ReinaeH wird 5607— -5642 Mehreres von diesem 
Pferdfi erzihii Es hatte die Eigenschaft, dass, wenn dn Wirbel 
in des Pferdes Brost gedreht wnrde, es seinen Beiter mit Windes- 
eile Ton dannen fthrte, and diese Eigenschaft verdankte es gross- 
tenteils der Kraft des edlen Holzes, aas dem es gemacht war. 

5072, dorvhirravhl. A. bless dorcA. Ich lialte iirachl aus 
Versehen fftr ausgelassen. Das Origin. 5652. dear sex cerwen 
(Farben) waren proper daer in gewrochi, daert behoorde^ ende onder 
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elc hiatorie die woorde gegrecen etc. Ebenso die Prosa. C, hat 

dorchwracht. 

5073. Robert, fables inedites 1, 270. Ctignetts bidragen bL 127 
bis 132. 

5102. Robert, fabtes inedUes 1, 284^9. CUgneUa bldragen bt, 
108. Burchard IValdU 1, 13. Boners EdeMein 20. (S. 80. ed. fYef/M* 

5181. Ein solches Demonstr. dai im Hauptsatze anch im 
Reinaerf. 8453. BfU Ftrqpeei dat se gingen. — Beispiele ans dem 
Niederd. ioAani ik diuen sin vormm, vil drade dut Ik to di quam* 
TkeopA. (EflmSUer) 74. — van dem perde dat he irat, de suster dai 
he beiden bat. Bnms, altpL Ged. Zeno, 393 (n. 433, 464, 601) — 
ja, ik des nieht ne ICt, to deme garden dat ik tit* das. Kranes A, 25 
— Ein junkorouice Dorothea hei/, grate martere dai u ieif, 0GB. 
A. 85. 

5144. i/c kant iiic/it bvtn-ru ist nocli jetzt der Aiisdruck, mit 
dem man ein Verseheu, z. B. das Ztrbrechen eincr Tassc odcr 
Schiissel, das Einstossen eines Fensters entschuldigt. Es heisst 
so viel als: ich konnte nicht dafiir, ich bin imschiildig daraii. In 
&hnlichem Sinne ist es audi hier gebrauclit; wiewol cr an dem 
Wolergehen Anderor nnschuldig ist, nichts dazu bcigctragen hat. 
Deutlicher im Original 5752. -'//// hrm nirl en cost iini/tldn, 'das 
ihn doch nichts kostete'. Der folgende V. al hu/njil uLsiu/diic medc 
(0 fi/fffc heisst: kommt er aucli mit (d, h. mit dem Ikncidetenj zu 
Anschen, erlangt er auch dieselbe Stellung wic der Beneidete. 
Das Orig. 5753 hat E/k/c at waer hi in den .sluet 

des geenx geiui,, dien hi hact^ d. h. ware er 
auch im Stands des Gliickes desjenigen, den er basset. 

5164. Poesies de Marie de France II, 387. 

5167. tike de/en hat eine bestimmte Beziehiuig anf die Td- 
long geranbten Ckites; tikedeler hiessen geradeza die B&nber, be- 
senders Seerftaber. 

5210. «iMr d. b. so, da ich ihm nur balb vergeben babe, ist 
noch was (Ton Hass), dniger Hass zorflckgeblieben. 

5213. RoheN, fablea inedites 1, 195, 196. CtigncU, bydnigen 
bl. 51. Boner, 11. (S. 17. ed. Pfeiffer). 

5276. ropen over.] Gr. R. A. 876. 
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5284. lieinhart F. 5962. — lieinardua //, 31. Marie de france 
//, 250. Ilrnurf, vd. dr Mron. II. 305. 

5318. Die Hinzutuguuji: vou 0'^ kri^e it) bei Hoffm. ist 
wol niclit Diithig. Das Obj. zu hrigc ist das Folgendc Jo icnk je 
(/under, wcnii man es nicht vorzieht das Obj, aos dem Vorher- 
geheiideii hiiizuzudcnken, wic 4459 u. a. 

5323. fi'iihes Ircrr.] Im l.sengrimus rath der Wolf dem kran-' 
ken Lowen, die Leber des Widders and des Bockes zn geniessen. 
V. 70. 

5343. doctor] ReiHaeri 6017. meeiier Heituieri. 

5848. ei» guidene tfion,'] Im ReiMerl 6022 erlaubt der KOnig 
dem Fochse einen sclidiien fioi^n rotenkrant zn tragen. {fiotot veMrose, 
YeOrose, fycAnis (Steohnelke?) Delfter Pr. eiule die coniite guf hem 
met goHiter herien enen vMen rosencrane, dlen hi op tjfn hoe ft 
aUoee dragen moeeL KOnig Ermenrichs Tod: 

te teiteden up er hoett vm tielen enen hranzs 

do 9htnden de heren at ittoleet eft «e mokedea enen darn, 

5403. ddt is qudi jo lnrore?i] das, neml. das.s man so Buses 
von euch spricht, der bOse Leuniuut, ist schlimm immer schon 
znvor, er\veckt von vorne herein Yerdacht. 

5413. Aesop, {dr Furia) 109. — Retiardut iV. 133. 599. 
Robert, fahtee ined. J, 32. 

5486. dee] zn bes. anf ein im vorigen Satze hinzozndenkendes 
Pron. 

5637. oiMiteAiMistalsInf. nnerhOrt; als Fartic (vgl. 299) ist 
es grammatlscli anznlfissig. Vet YerC bat daher einea grobea 
Fehler gemaclit, oder, was vaJirscheinlieher ist, nnr einen nnge- 
nanen Beim zngdassen nnd anebiten gesehrieben; dies habe icli 
daher in den Text gesetzt. 

5640. dat — t/v<ini\ erkliirt Iloffm. 'bis sie Grund fasste'. 
Dies ist schwerlich riclitig, dcnn es hcisst ja im folgenden V. d<ir 
iiuis it it'td ili'i. ; wo man aber Grund fasst , pflegt es doch nicht 
ticf zu sein. Hcinarrt (wo die ganze Erziihlung viel kiarer ist) 
6294. dtier 61 lollcii slrrf in swanif 

so si (ilrcdiepslv konde, 

SoUte es nicht heissen: 'bis sie an die audere Seite des Wassers 
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kam?' Denn dcm Fuchse liegt daran sie sowoit als moRlich in den 
Teich za bringeui damit Httlfe desto schwerer zu leisten sei. — 

5641. *E8 war da fireilich tief, aber niditsdestoweniger, trotz- 
dem* etc. Yielleidit ist aber ntcht /o miH, als Ausraf za fassen 
imd ein Aiisnifiiiigszeidien nach tnin zu setzen, wie 6286. 

5669. iucken nimmt Hoffm. hier far Men and ttbersetzt: 'es 
war noch gar nicht zu durchbohren, locker za machen.' Wol 
onrichtig, denn der Wolf hat ja schon das Eis zerbrochen 5667. 
and sodann ist die Redensart dut iif tuken fttr einen Niedcrd. uu- 
Terstftndlich ; htken heisst *ziehen*, niemals 'zerbrechen*. Es ist 
hier vielmebr von luvke *61ttck* i(6586) abznleiten and es heisst die 
Stelle: *doe]i als ich ihr den Schwanz heransziehen half, konute 
man nicht von Glttck sprechen; denn der vierte Teil desselben 
blieb noch im Else stecken.' 

5700. S. zu 4422. 

5719. lias (frs srfnil! hat Hoffm. umgeandcrt in de sck, Un- 
ndthig: 'lea ist Norn, 'dies (der Umstand), dass sie zu lange sass, 
war Schold', Ursache, eta 

5747. *Mir taogte da nicht dort Iftnger zn bleiben.* dar do 
amzasteUen in do darf Hoifai. darfo. 

5755. vrii^^cdc silicmc icifr.^ Hoffm. hat gruiuh i t crugcde atn 

uif. vrngcn mil Dat. der Pers. ist aber im Niederd. gaiiz gewohnl. ; 
vgl. 6553. 

5782. Henart, ed. de Meon /. 240. //, 176. 

5864. Will man nicht eine NacUIasigkeit dea Aosdracfces 
annehmen, so moss utecht hier ein Partic. ¥<m skcAteit {sleeht 
getkektei) oder ein A4J. aein (oriundutK Hoi&n. liest twA dtm, 

5868. pope mass hier Ofaeim heissen, ygU 6165. Ich weiss 
es aber nicht weiter mit Beispielen za belegen. 

5901. ok ein dil ndnder] ist ein uuklarer Znsatz; es kann 
nar heissen: *anch ein Teil kleinere, einige kleinere*. Dies ist 
aber bereits gcsagt, denn es heisst ja: kten nude gro/, ok ein dii 
minder. Achiilich 6568. 

5905. ttinden (erweicht lunnen 2328) findct sich auch sonst 
du tobrekett ere tande, Br. d. £. 36 a. 47. u beiien (^b^en) mil 
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eren tanden iegen em^ das. 5. ///// knirsen rfer tande, DiaLGr. 133. 
mU ^ ' tutcet ianderit das. 233. (goth. tunihus^ ahd. zani n. tan,) 

5907. ongetffL A.] Hoffin(u nach dem Originale 6533. {mel enen 
langen aiert aent se() ani gesffi „ain Ges&ss". gesat ist freilich kdn 
ftbliches Wort; getete findet deh aber Br. W. 4,776. 

6005. Hofin. nach C. wat he dar tege, tcholde he la ten un- 
vorworen, unde spreken etc. Die Aendemng nnndthig; ,fWas 
er da anch sShe (ok kann feUen s. zn y. 68.), Tor alien Dingen 
sollte er sagen etc." — Die Deuflicbkeit veriangt nor eine Um< 
steUnng der Worte tcholde he in he echolde. 

6024. help, wai imkor dir\ Ebenso 2920. ttaf toter lurht! 
Dies ist kein Gomparatiy, sondem Genitiv, der gem nach »at 
steht. Ldt sin, wai numnes Ueeif D. G. 183. kekcj ttot dodex du 
leeeei heft/, das. 123. — vat tempeta hefl got leoer dan den menschenf 
Br. 3. E. 25. vat Irostes hefet du toriomf das. 55. — done kon- 
den se nicht to miten ften^gen, witt ertlkes states Me kelde. Ryn. 110. 

(J028. Hoffni. iibersctzt : 'was fiir biise Jahro jschlechte Zeit) 
wird diese schlimme Brut bringen !' Das 'Briiigen' steht aber 
nicht (la mid ist willkiirlich von Iloifin. suppliert. Imsc jiir wird 
wol ein Ausrut scin, ctwa wie 'Ilenker! Teutell Du liebe Zcit!' 
— 'Was, zum Ueuker! soil diese schlimme Brut! wozu ist sie 
gut'? — * 

6037. haffeii. So A. Dies Wort hat der Uebersetzer nicht 
ans der entsprechenden Stelle im Reinaert (6684 gcnommen, denn 
die beiden Verse 6037 u. 38 sind ein eigner Zusatz von ihm. 
In den Glossarien lasst sich kein haffen finden; der Tenth, kennt 
aber ein affen (wie auch B. hat) — affen, schympen, apotten, echer- 
ten, belachen, derulcre, irridere. p. 3. Dies ist offenbar von affe 
abgeleitet nnd heisst also wortlich ,zum Affen haben', entspricht 
also ganz dem mhd. Nffm und effen ; fur affe sagt aber der Nicderd. 
^e; es wSre also ein open {apenen) zu erwarten. Der Thent. 
kennt aber auch aff neben ape, Auf derselben Seite heisst es: 
cfff ope, incrkaft, scamf/ncket, nnd in itbertragener Bedeutnng off, 
doir, gheck^ sot, dollart, nttr^ fttvfms, on^roit, matt, fatuus etc. und 
gleich darauf: des tot ten affen of a pen hoirl, shiiius. Dass uffc anch 
im Niederd. neben ape sich findet, beweist Zeno 257 (in Brans' 
altpl. Ged.): 
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iiif merkei, u at dvrpn unde affm 

vcle n umlerlikcn klaffen. 
Das Verbam affea kommt vor Theoph. 709 (das.), aber freilich 
im vnrichtigen Reim. 

«e Ugm ^aien) €d(ler papen, 

se en t/orvcn utis nicht mdr ^en, — 
6101. Die Anklage isegrims gegen Reineke ging auf Mord 
und Yerrath (Xothzucht) 5701, 6122, Verbrechen, die mit dem 
Tode bestraft warden. Reineke hatte sich erboten, die Anklage 
durcb Gegcnbeweis zu rntkriifton; er hatte nemlich (5771 — 74) 
am eine Wochc Frist gebeten, damit er sich mit seinen Freunden 
fiber die Antwort, die er Isegrim geben wolle, berathen kunne. 
In eineni solchcn Falle war es dem El^ger gestattct, den Ange- 
klagten an der Fttbrung des Gegenbeweises zu hindern. Der Klii- 
ger konnte ihn nemlich zum gerichtliclien Zweikampf hcraasfor- 
dern. Der Ausgang des Kampfes eiitschied dann, wer Recht hatte 
(6103. hrhbc dan rcc/i/^ ttat mnde [erlangt] gi wot), Der Zwei- 
kampf ist aber nur Leutcn von gleichem Stande erlaubt. „Jeder- 
mann kann dem andcrn den Kampf verweigern, der niedriger ge- 
boren ist, denn er." Isegrim und Reineke sind aber von gleichem 
Bange ; cs ist ihnen also der Zweikampf gestattct. Sie sind aber 
verwandt mit einander. „Kampf kann audi ein Mann seinem 
Yerwandten weigem." Reineke konnte alsu die Herausforderang 
ablehnen, was er auch 6417 — 18 andeutet. Die Herausforderang 
musste vor Gericht in Gegenwart des Angeklagten geschehen. Zun 
Zeichen derselben reichte dor Kliiger (nach franzosiclicr Sitte more 
fnincorvm. Gr. R. F. LXXIII. sq.) dem Herausgeforderteu einen 
Handschah dar, oder warf ibm denselben vor die Fii^sr. Dabei 
I^gte in der Klage die Fomiel vorznkommcn: ich will das er- 
bftrten mit meinem Leibe aaf seinem Leibe, dass ich Recht babe 
and er Unrecht (TgL 6122). Der Heransgeforderte gelobte, deu 
Kampf annehmen zu wollen, indem er den Handschah auf hob 
(6127 nemet lo ju!). Nach sachsischem Rechte musste nan die 
^gewer^ *Sicherheit' bestellt werden; der Richter muss sich von 
beiden Parteien verbfirgen lassen, dass sie den Kampf dem Rechte 
gemftss YollfQhren and sich an dem anberaamten Tage stellen wol- 
len (6152,53). Das weitere Verfahren wird im Sachsensp. 1,63 
so beschrieben: ,Der Bichter soli jedwedem yon denen, die da 
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fechten sollen, zwei Boten geben, <lie daraaf sehen, dass man sie 
nach rechter Gewohnheit rttste. Leder nnd Leinenzeiig kfinnen 
sie anthun, so viel sie wollen. Haapt and Ftlflse aind Torne bloss, 
und an den Hftnden dllrfen sie nur dflnne Handschnhe haben; 
ein blosses Schwert in der Hand, nnd eins nmgegflrtet, das steht 
in ihrer Wahl ; einen rnnden Schilt in der andern H^d, an dem 
nichts als Uolz and Leder 1st, mit Ausnaiune der Backeln, die 
dttrfen wol eisern sein; einen Rock ohne Aermel ftber der Bft- 
stnng. Friede soil man dem Warfe (dem Ringe, dem Kampf- 
platze) gcbieteii bei dem Halse (d. h. bei Todesstrafe), dass nie- 
mand sie irre (stdre) an ihrem Eampfe. Jedwedem von ihnen soil 
der Bichter einen Mann geben, der seinen Banm (Stange) trage; 
dieser soli sie nicht stdren, sondem wenn ihrer einer fiUlt, seinen 
Baum nnterstecken (zwischcn sie werfen), oder wenn er yerwondet 
wird, Oder nm den Banm bittet ; dieses (d. h. das Unterstecken, foils 
der einc der K&mpfer aas ErschOpfong darnm bat) darf er nicht than 
ohne Erlaubnis des Biehters. Nachdom dem Warfe Friede geboten 
ist , so sollen sie dem Reehte gemftss den Warf begehren (d. h. 
Erlaubnis zam Eampfe begehren); den soli ibnen der Bichter er- 
lanben. Ort-eisen (d. I die Ortbftnder an der Scheide des Schwer- 
tes) sollen sie von den Schwertscheiden brechen nur mit Eilanb- 
nis des Biehters. Yor den Bichter sollen sie beide gertlstet tre- 
ten and sehwftren, der eine, dass die Sdiold wafar sd, darnm er 
ihn verklagt habe; and der andere, dass er ansdmldig sei, dass 
ihnen Oott helfen m5ge zn ihrem Eampfe. Ber Elftger soil zoerst 
in den Warf kommen (6266 ff.). Die Sonne soil man ihnen gleich 
teilenj wenn sie zasammen gehn. Wird der ftberwnnden, aof den 
man spricht 0-b der Angeklagte), so richtet man liber ihn. Siegt 
er aber, so Iftsst man Ton den Ansprfichen gegen ihn ab {man M 
ene mit gewedde unde mit Aute), 

6168. Sittkup] S. das Hamensverz. Iln Original die 0U wm 
Bmulelo, erne bekannte Abtei, gestiftet im J. 1106 im Waesland, 
seit 1685 nach Gent verpflanzt 

6225. gaudol Worte, die wol arsprHnglich Siim gehabt hA- 
ben mOgen, aber, wie hftofig dergl. Sogenswtknsche «nd ZaiAerfnr- 
meln, im anwissenden Hande za Unsinn verdreht sind. Im Bei- 
naert and in der Itelft. Pr. smd sie noeh andem veranstaltet. 

6288. NonrOrof], Beinaert 6904. Hetrebr^ea bei Grimm 
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(8602) Ho$lre broek; die Prosa: Hoecken broek, Bieser ,3nich" 
liegt zwischen Damme nnd Slnis. Es wird woU Honrebrdk zn le- 
sen sein; ein Ort im JttlichBcheiL J. Gr. R. F. CLXX. — G. hat 
Umirekoreh, 

63S9. 1^ vit U] Hch weiss es, ihr aihet es geme gat* (dass 
der Kampf fllr mich gut m Ende gebe). (Reinaert 6960 

ik bens wot itifSf 
ti»t gf bene teer begeeri) *ieh bin Ton Enrem 
WolwoUen flberzengt*. — nleM to min bezieht sich anf das Fol- 
gende. ^Trotzdem, dass ich sehon mancbmal Prsgel geholt babe 
(denn die rind t. 6289 nnter alsodanes zn Tentehen), die nocb 
mcbt bezablt, gerftcbt sind, mir es also aueb jetzt vieder so ge* 
ben kann, trotzdem will icb daran*. 

6316. Hoffm. hat d/// in goiindert. Ich glaube, mit Un- 
rec'lit. Nach f/H(/m ist .stiirker zu interpungieren, denii f/r//ir se in 
(le ogen quam ist nicht Eelativsatz zu dcmt in v. 6316, sondern 
zu tirme in 6814. — (Uil ist Zusamnienfassung des Vorherg. = 'das 
Ilarnen in die Augcn , wenn ihm der Uarn in das Gcsicht kam'. 
Die Wortstellung hat niehts auffiilliges. 

6328. Nicht: er kriegte es salt, sondern: er begann darUber 
ftrgerlicb, ergrimmt zu werden. 

6456. ik begfire — leiden\ Ein frOberer Leser des Brem. Ex. 
bat scbon an den Band gescbrieben Quidf Dieselbe Frage kdnnen 
ancb ym nocb tbnn. Die Erklftrung Hoffni.*8, der ju to beteden 
liest, 'icb will eocb fflr Nicbts beleidigen, Leid zofttgen*, ist we- 
niger desbalb zu yerwerfen, weil in nergem tor die Frftposition 
nacbgesetzt ist (denn diese Yerbindung ist in frOberer Zeit nicbt 
nnflblicb gewesen, vergl. 3477, and jetzt, so viel icb weiss, die 
allein gebrftacblicbe), als weil telden oder beMden im Sinne von 
'beleidigen* nicbt nacbweisbar ist — Latendorf (Progr. S. 80): 
*icb begebre nirgends vor Each das Geleitsrecbt aoszattben*. Diese 
Erkl&nmg ist mOglicb, aber nicbt wabrscbeinlieb, weil nirgends 
gesagt ist, dass der Wolf dieses Hobeitsrecbt gebabt and der 
Fncbs dieses Becbt gekrinkt babe. Icb glaube, Mden ist aoizafias- 
sen als 'verleiten, verfttbren*; teiden, ditcere, duetare, dedu- 
cere, T^iM, 149. dedueere, Mden (in den nd. -Yocab. bei 
Dief. wo die bocbd. ver^iefden, ver^fUren baben); dayon das 
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das Snbst. ieiiHni^e (/eidhige ofle arge list; beleUen, verleiten (darch 
Verdrehung der Worte); Br. W. 3, 347. — und das Adj. leidig (ver- 
fuhrerisch ; daher besonders ein Beiwort des Teafels). Dalier : *ieh 
will euch aiis keinem Grundc verleiten und verfahrai', das war 
aber bisher so recht ein fiandinm filr den Fucbs gewesen. — 
C, mUiu to beMden, 

6459. tor min siecAte] d. h. ihr mflsst inuner die Blntracbe 
farcbten, die meine Terwandten an each ansftben werden. 

6479. rocAen] Reineert 7825—7. 

Jc en hen g^en voget met eaf te iocJtent 
OcA, hoe souistu met mi vocken, 
of ic di dus Uel ontgaen! 

J. Grimm erkliirt dies nach hitian 146 b. focken, vc/i/irare, fugere 
{hi/, kennt tibrigens drei 'fockeu' 1. velifirare, fugere. 2. forkeren, 
nfnnnmoddrr et derere, ronrenire, 3. fuyckcn, truderc et comuHare^ 
jurtim culti^ere) „wie soUtest du mit mir absegeln', umspringeni" 
— und meint, dass an unserer Stelle der Ausdruck misverstandcn 
sei, well die Prui)Os. ///// fehle. Der 71?/////. p. 29 4. kennt audi 
ein vorhcii, giebt cs aber wieder durch neycn, jlarc. Eine 'Focke' 
ist jptzt das drcicckige Vordersegel, das am Bugsprit und Fock- 
mast befestigt ist. Der ,Fockmast' ist der vorderste Mast auf 
grossen Scliiifen. Dies AUcs gewiihrt aber keine rechte Tliilfe und 
die Auslegung Grimms ist sehr zweifelbafter Natur. W'illnns uber- 
setzt rurlicn durch Ks/oo/en'' (stossen); docli liier sull os sein ^s/ocien' 
(Kurzweil treiben, schakcrn, scherzeu, Welches ein nmthwilliges 
Stossen zu erkennen giebt); der Vers bedcutet deshalb nach ihm 
*Ach! wie wilrdcst du mil mir lachen!' Hoffm. halt sich an das 
hoUiind. [und ostfries.] torken, das jetzt freilich nur 'Yieh aufzie- 
hen' heisse, fruher aber wohl die allgemeine Hedeutung „ziehen, 
aufziehen gehabt babe {l/ij ile oorcn fokkoi U'cilund II. 57) und des- 
halb unserem „aufziehen, foppen" entspreche. 

6551. t/egerex\ der Gen. es {aegens 580, 3875 geneiem) von 
nkhl abh. 

6601. ReinaerL 7465. Teeret dot leegrim is geiu»en\ 

90 tange moetet In trede weten tao 
in doge etdut d. h die Sache soU so lange niben, vertagt sein. 
Der KOnig spricht den Angeklagten firei, da der Eampf filr ihn 
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CTitschieden hat; ttber den El&ger, der Unwabres seinem Gegner 
Schald gegeben hat, wie der Ausgaag des Kampfes beweist, muss 
nan noch Recht gesprochen werden. 

6616. edder,] Die Constr. locker. Es mflsste eigentUch heisaen: 
tiemant was^ de edder de 

S. 220, Gl. Z. 3. nufc vs] hier feUt wol: bM Oder geseAani 
Oder ein ahnlicher Aasdruck. 

6674. Hoffm. schiebt Tor an ein dovm (mit C) Reimieri 
7588. Rehkteri, gl s0i mUn hoofs mm, 

Van mi beieenl als edel daroen. Wie hier nichts davon 
steht, (laas B. liber alle erhOht, sondem nur, dass B. wieder zu 
Gnaden angenommen wird, so dOrfte das Itoeen zu entbehren sein. 
anselten ist absol. zu fassen: es ist das Gcgcntheil von afscilcn^ 
also: vieder anstellen; *ich will euch wieder in meinen Bath auf- 
nehmen/ Dass R. der erste des Reiches wird, steht erst 6688. 

6696. 8€hadet\ ist nicht Indie, sondem, wie vrome, Goig. ^ 
tckade e(. 

6712. knuim€9st\ „Aufifallender Wcise verkennt HofFm., dass 
hier ein Ort genannt ist und bringt zur Erkliirung der Stelle ein 
im Niederd. gar nicht vorhandenes Wort lierboi ^krummess, eig. 
krummett, Erammesser', als ob derDicbter dieWandttrzte Meistcr 
Tom krommcn Messer babe nennen wollen. Das uralte Dorf 
Krumesse oder Knimmesse liegt anf der (rreiize gegen Lauenburg. 
Sein Name, der auf der vorletzten Silbo betont wird, ist oifenbar 
wendisch. Viellcicht hat dieses Dorf am Ende des 15. J. durch 
Qoacksalber in ttblem Rofe gestanden.^* Leoerkus, Ilaupt's Z. f. 
d. A. 11,375. — Jieinaeri: meestert van turgien, d. i. Chimrgen. 
^ Bei J. Gr. 4338. incislers van rirurgien, 

6767. tcarde\ Nicht contrah. aus warclde, wie Hofifm. meint, 
sondem Nebenf. von itdrkeit, — 6. 5989. do sprak ik de wuerde^ 
WO A. hat: do spruk ik ndr. — he diuhle ernsilike , 'tro he Air af 
de vcarde morhte wiien. Br. d. C. 102. — Br. W. 5, 181. y^tranrde 
for Wahrheit findet sich in alien Documenten.** Ebenso schottde 
for schonhrit, wonde fttr ttonfieit u. a. 

6771. Simon unde Gevrri sind oben anf, d. li. Bestechung 
in geistlichen and weltlieheu Angelegenheiten setzt AUes darch. 
Otoert komisch gebildeter Eigenname „der giebt". 

18 
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A. 

oftM «t. m. Abt. 883. AIM. — 
4066. 

abiohuie schw. f. Absolution. 4148. 
aftfoiverm Behw. t. tod Silnden 

frci sprechcn. 1592. At deme ban 

2S63. hima 383tt. 
aeh tnterj. des Unwillens. Nor 

6473. (och 2u lesen?) 
aehte st. f. Aufmcrksamkeit, Sorg> 

fait, mit groter achtc, sehr acbt- 

sam. 342. Achtung. in groter acht 

^n, in grossem ADseben ste- 

ben 411U. 
aehten schw. «. Acbt geben auf, 

sich kammern nm, mit xVcc. 1288. 

2739. mil Gen. des gerociilei 1290. 

38^9. 4195. mit up: up wtsheit. 

6013. sclifttzen. bcter gcacbf, ge- 

s c li ii t z I e r , w e r t li v o 1 i e r dan gult. 

achter adj. hinter. aclilcr pari, Hin - 
terteil 6625. cr aclitcrstcn vote, 
HinterfOsse SMft. 8791. 

achter adv. hinter. achter undc vor 
6716. achter hliveu, uuterblciben. 
4468. snrilckbleiben 8S10. ach- 
ter bliven laten, (iltcrgehrn, vor- 
8chweigen66. £ b en su achter stun 
laten 164. 984. achter konMMi, hin- 
terhcr-, nachkomnien 5417. 

acMerhode f. Hintcrkui 4766. 

oeMerhoH n.t Hinlerhalt 820. 

achterklapptrie f. Vcrliiumdung, 
bOse Nacbrede. 3953. up de pre- 
laten* Gl. 2^. 

adebar si. ni. Storch. 1777. 9i07. 



2212. (jetzt e])er, verkilrzt aus 
dem gew. edeberc). mnl. odevare. 
of Adv. von. dar-af 244. dar wert 
nichf nf wprden , es wird nichts 
davoQ werdeu 4831. dar*af leven 
1 Vorr. 

af-bernen schw. v. a fi li re n n p n. 1448. 
(rf-biten st. v. abbeissen. 299. 
t^'Hen St. V. a be s sen. 6106. 
affeyi^ vers pnt ten, hiihnen. 6037. 

(Uer erste Druck hat baffen.) Teu- 

thon. S. 3. scbympen, deridere. S. 

zu dor St. 
af-fiUm schw. T. die Haul absie» 

hen, schinden. 6J40. 
af-fragen schw. v. abfragen. 1097. 
af-gnagen schw. v. a l» nag en. 2029. 
af-uod si. m. Abgott. Gen. IMur. der 

af-godde. 01. 1,17. 
af-godinnr schw. f. A bgi) ttinn. 4983. 
(if-jiiQcn scliw. V, abjagen. 401. 
af-kit sL [n ] Ablasa. 761. 2846. 

i03 2. (5391. 
af-laten si. v. ablassen, aufbOren. 

swigct, lalct af! 1717. 
af-roven scbw. v. raabea, nebman. 

3719. 

trf-tehaUen scbw.v. durch Besteoe- 
rnng nchmen, den he da( t^r het 
algeschallet, das Ihrige friiber 
entrissen hat. GI. 147. 

af-schcren st. v. abscheren. 6193. 

af-seggen schw. v. dat recht, ein 
Endurteil ffillen, Enlsebci- 
dung gehen. 4213. 4884. Br. W. 
B. 5, 452 u. 3. 

at'-HtUn at. v. abtitsen (vom 
Pferde). 8001. 
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af-tldn St. V. abschlagen. 1663. im 
Werthe, in der Geltung sinken, 
er rcgiraente sleit draden af, 6656. 
de hopenioge sleil af, wird ge- 
tinschl. 61. 131. sleit dat af, 
geht es abuSrtSi welcht das 
Gluck. Gl. 4,9. 

af-miden it. v. abtchneideo. S6SII. 

af-ipliien st. v. abapleiiifln, ab- 
rcissen. 338tf. 

af-spreken st. r. dalordel, abgeben, 
=^ af-seggen 1823. GI. 3,i. 

af-itellen sctiw. v. absteilen, ali- 
legen. 1385. 

af-stigen sL v. absteigcn. 2072." 

c^-stroifen scbw. v. abstreifen. 
Debarsch. 1,S2. 

af't^n sL V. abziehen, wegseh* 
men. 1663. Gl. 1,17. 

af 'fallen at. v. a b fallen. 6660. 

t^-wesen st. n. (subst. Inf.) Ab- 
we sen he it. in sineme afwesea 291.1 
in mincme afwescnde 4323. 

af-Winmn si. v. ahgewinncn, sin 
levcnt 1788. llf 1793. 23G9. 

al II. alle Adj. all, jeder, ganz. 
Bald flectiert, bald unflcc- 
tier! g e b r a u c h t. A ii c h d i c F o r ni 
alie bleibi un vcrii n dci t. alle 
vlilscb 363. alle dink, jcdes Ding, 
a lies 1347. 4264. alle da I volk 
1178. 1438. alle ic in deust is. 
Gl. 1,17. in alle juwcni slecht 962. 
in alle ilcsscme lande 1510. mil alle 
juwer juacbl 3220. alle der dioc 
IMf . in aHe roinen dagno 823. in 
alie juwcn dag^n 1615. 6587. alle 
losbeit undc loggco, latter. Gl. 1,24. 

tU (alle) Adv. 1. ganc, dnrchaus, 
2ur Verstdrkung der Adj. al tor- 
nich 79. al bel, ga n z u n d ga r 210. 
alle rant 8060. all eins, ganz elner- 
lei 3902. 6696. der Adverb, al 
dar 376. al oedderwert 810. al ben 
971 . al wol 1276. al ammo, rings 
be 111 III 1032. al niisso, ^runz febl 
3796. it is mi alle nicbi be<iuero, 
dnrchaus nUbt b. 2961. Vor 
adverb. Re den sar ten: al ane sinen 
dank i48tf. al mit dem stroiue 865. 
al mit 6n, ganz und gar 5385. 
Vur Part lzip. al leaende, immer- 
fort 1 es end 374. al rasende, ganz 
rasend 697. A 1 lo in stcb e ii d : 
doch menet he nl, durcbaus 3871. 
nicklcsmil alien, durcbaus nichts 



4035. — 2. bereils, 8cbon,1162. 
5326.— In der Form des Geni- 
tivs IMur. alder: alderdiiik, durcb- 
aus 2199. 2211. alderdiugc 3369. 
alderwegen, flbarall 3014. 6773. 
alderdeggcr. tofalitrr 16. s. Anm. 
1778. Bcsonders vor Superla- 
tive a: alderwredest 7t4. aldermdit 
728. alderlangst 3694. 
al ConJ. Concessivs&tze einlel- 
tend: obgleieb, irenn aneh. al 
heft nitn 6m weinicb dankes dar af 
272. mil Coo], al slofie men mi 
d(ltM9. Im Naehsati stebt; docb 
m. 936. 1266. jodocb 923. Gl. 1,6 
nocbtan 694. watun? 19ttl. Ver- 
stKrkt dnrcb ok 1760. 1848. al 
issel uk so, dat etc. Gl. 1,4 
alle gader Adv. allesammt. 1180. 
22'ro. 8008. A lies xusammen 
2419. scblecbterdings 3396. 
(wie alderdink). 
all-eine Adj. allein. 22. 30. A Is 
Adv. all-eins, gaoz eiserlei 3902. 
6696. nicht alleine — men ok. n i cb t 
our— sondern aucb 1091.3279. 
allentelen Adv. (d. b. al entelen, all- 
ein zeln) nacbgerade, allmah- 
licb 2638. (Ttnith. p. fi. successive, 
u. Dief. paullatiin, alleintzelingen, all- 
entelen; iiilerpolatiiu, allenlelen, al- 
— eynckeile. ik volge alienlelcn (Lulh. 
meblicb) sinen Wklstappen. 1. Nus. 
33,11 (B i b e 1 il b e r 8 e t z u n g V. 1522). 
Aucb in der Form allentiiken, cnte- 
lingen, cntlingen). 
allent wes A lies nas. 1917. 
alle* Adv. CoulraU. in als. als undc 
als (mnl. als ende als, Rein. 3284.) 
durcbaus, gans und gar. fiir 
alle Fiillc 3058. — Dies als ende 
als stebt im Reinsert nncb ein- 
mal 3030. Jedrr hSttc lac ben 
mitssen, der geselieo liilte, 
boe gemackeliijk dat bem bine 
scerpe ende palsier omnie den hals 
ende die scoen als ende als, 
die bi droecb an rine been 
gbebonden etc. 
Jonckbloet erklart es ,geheel en ah 
und an der ersten Slelle (3284) 
durcb jdringend*. J. Gr. erkl&rt 
es durch pariter ,zuglcich' und 
verweist auf Huydekoper zu Stoke 
2,557, wo es durcb „in alien 
Fallen** erkUit wird. Icb balte 
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es ftir gleich dem nibd. alies 
(omnino, ganz und gar, Gr. Gr. 
3,90), Pic W i p (1 t-r li u I II ng ver- 
scb&rfl die Bedcutung. cf. Ho- 
frrs Ausw. S. 30. mar alles inde 
alles ao mllen ik, durchaos wilt 
ich. 

n^eehtieh Adj. allmSchtig. Nach- 

g c s e t z t : got almechticb, Vorr. S. i. 

— Gl. 1,17. 
almuse f. (eleomosyna) Allmosen. 1617. 
cin allcro. 

(U^rede Adv. liercits. 363C. alrede 
eins, bercits einiiial 4813. 

a(i(0) Cooj. Zeit liez. zur Zeit 
wo, a 1 s , w c n 11. 69, 482. alse — 
so 1882. alse — dciine 2022, Ver- 
gleichungspart. als, wie. 101. 
10 -— alse 431. so wol — alse 157. 
alse dc sir begerde, wiceiner, der 
2248, men so alse juwe sake nu 
slcil, a b c r s o w i c 2682. alse wenle 
to, als ctwa bis zu 2491. £r- 
Ifluternd und binweiaend: als, 
iK inlich, z. B. 1619. 3778 — alse 
— uiide ok, soHul — aU aucb 
4368 

also Adv. verstarktes so. 26. 102. 
so alse, so — ats 158. wie foigl 
MS. Zur Veratarkong also vort. 
93. 153. also Itf 1368. alio vde 
1878. 

tUtodan{en) Pron* veratSrktea ao- 
dan(e). solcher (lalia). 1889. SS30. 
2415. 

akolk Proo. veratarktea aolk. 889. 
altus Adv. verstiirktes siis. 29. 593. 

1253. gieiclifail8 2688. wie folgt 

436. 

altes Ailv. (mnl. altoos, iiihd, alzogcs) 
durcbaii.s, 97, 3310. altcs nicht, 
durcbaus nicbts 5872. Gl. 4,2. 
dnrebaus nicbt 5940. altesaichtea, 
p a n z und gar nicht J 422. 

alto Adv. vci st. to. alto .swar ISOO. 
alto licUl 4052, alio wol 6837. 

altohant Adv. s o g 1 e i c b. 2156. 2USi . 

allomalein) Adv. insgesammt. 4791. 
706. gUnzlich, durcbaus allo- 
nialen sh leit 2681. 2373. 6193. 

al wor .\dv. uberall wo. 3238.4128. 

ambeUrm scbw. ?. (franz. 4iiiaille) 
mit Schinelz aberzieheo, email- 
liri:-. 4871. 

amhereh at. m. An ho be 8686 (so 
nicbt sdr hdcb is. Cbjtr. 48). 



amie scbw. f. Geliebte3974 (franz. 
amie, aucb im Mbd. gebrlnehl. 

amie). 

ammer st. u. (mhd. eim-ber) Waa- 
sergcfass mit 1 Henkel. 8701. 

amptludf Vf»rr. die z ii f; i n r G i I d e 
oderZunft geburen, Handwer- 
ker. 

an(€) Prapos. mil Dal, u, Acc. — haddc 
W. ichleswcs an der 91. overddl d6ii 
an Lampen 110. de mln scMnt 
licbte an der heiden 993. scbat an 
sulver 2033. gedelel an vir suite. 
2 Vorr. 

dn(e) l>r,*|)u>. ohne, tnaaer. 80. 861. 

443. 559. 

an-bringer st. m. Vcrlauindcr. Ob- 
renbUser. Gl. 1,22. 

andacht st. f. Gedankc, Absicbt. 
sin andacbt was unde begunde to 
denkcn 769. in derandachi, datt in 
der Absicht, d.iss 2133, 

andechtich Adj. cingedenk. 3883. 

andenken (Partic. » andenkende) ein- 
gedenk. ik wart andenken (ich ge- 
dacbte) der poggen al 8201. (of. 
das nhd. termntben, anmatben 
sei n. .1. Gr. Gr. 4,7 u. 942. — se wart 
denken [d a cii t ej Dial. G. 168 b. do 
wart de tunge spreken, daa. 180. 
do wart de biaebop eotwaken, daa. 
180 b.). 

ander Zahlpron. der andere. 307. 

twci ander 315, ein ander unscliul- 
diGb,_ein anderer Unscbuldiger 
1060.' do to deme anderen, g e g e n • 
seilig Gl. 1,32. mil dem Be- 
griffc der Verschiedenbeit: 
kleinode, edder andere dull botiere 
3,13, de oversten edder andere aine 
gelik Gl. 2,7. cin vorste, ein here, 
cflc cin ander richter Gl. 1,6. — 
(Vergl. de dar nu sus nedder liggen 
in dome drcckc alse andere aoiggett. 
Dithni. L. S. 6.) 

anderhalvcn Adv. andertbalb, IV^. 
3078 5068. 

anders Adv. sonst, 626. nicbt an- 
ders, sonst nicbts 1007, dat is 
anders nicbt, dns ist nicht an- 
ders, liisst sicb nicbt Sndern 
2090. anders komen, anders ana- 
f nil on 3ir>6. rinders (sonat) were 
gi anders gevarcu 6428. 

omler-we^efi Adv. ein anderwegen, 
einen anderen Weg, eine an- 
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dere Weise. GJ. 3,13. (S. we- 
gea.) 

ander-weif Adv. zum zweiten- 

male, wiederum. 902. 

an~ddn unreg. v. andiiin, zufiigcn. 
tester 1737. p!n 3010. 

andrepeyide. Adv. betrcffend. mit 
Dativ 2057. Gl. 1,13.14. 

ane~biten- ft v. anbeiasen. 5637. 

an-gdn nnreg. v, anfangen, begin - 
neo. 29. trans, sicli an Jcniand 
maehcD, freandlich oder feind- 
lich. de n6t geit mi on, kOmtnt 
Qber mich 1948. 4648. de anxsl 
ugftn, bestehen, leldea 8809. — 
mil soten worden gink he ene an 
6385. — de sooe a. die Siibne 
annehmen Gl. 4,8. — betreffen: 
desse sake gcit mi siilvest an 2067. 
5407. — im obscuneo Sinne 1154. 

anffehorm Part, angeborene vmndc, 
Bluisvcrwandte 0397. 4790. 

angesichU n, Gcsiiht. 6217. 

an-gripen st. v. u u g r e i f e n 386. ei n e 
Sac he 3442. 

an-hengen schw. v. anbcnken. 2718. 
intrans. anhUngen. 5783. 

an^heven st. v. trans, anfangen, 
begin n en 4*22. 

anken scbw. v. stobncn 5455. (gemere 
Voc. 1419.) 

an^kleger st. m. Anklftger. Vorr. d. 
4. B. 

an-komen si. v. roit Ace. angreifen. 
5188. 

ati'iiame Adj. angeuebm, lieb. Gl. 
1,8. 

an^nemen st. v. ergreifen. staf unde 
renzel 2603. deo wech 543. de 
relse Gl. 2,8. — sik nenes dingps an- 
nemen, sich nm oicbis kammern 
4191. 

an-richlen scbw. t. bereiten, ma- 
cheo, ein Bild. 8888. deduvelhet 
ai^^niehi dat spil 1207. 

aii-roren schw. v. anriihren. 4004. 

an-sen st. v. unsehen. 302. 

an-sctten tebw. v. Partie. angesat 
5591. u. angesct 2786. — ansetzen, 
de Icdder 1917. one wassene nese 
8891. 

aiA-sprcken st. v. Ansprache eihc- 
ben. Iscgrim sprak ersten an 36. 
6097. anreden 1126. 1909. 2789. 
mit Wortan angreifen, ankla- 



gen 1794. to kampe, zum Kampfe 

heransfordern 6422. 
an-stdn st.v. beginn<-n, anbrechen. 

de nocht anstut 3688. 
ant schw. 1. Enle. 1779 I' I nr. cndc 

(1997. na cnden 3639.) u. ande04O8. 

Tcuth. (p. 8) kennt die Formen 

and u. end im Sing. 
an-t(uien scbw. v. angreifen. 3218. 

3331. 

ari'tin sik st. v. anzieben, iibcrtr. 

aaf sich nehmen. alle de sake'td 

ik mi an 416S. 
anUdt St. n. Antlitz, Gesichl. 50-17. 
mti^ogel st. m. Ente. 6238. 
anttvn rden schw. v. a n t w o r i c n , n p 

de worde 989. darup 1001. erne 

3081. to der sake 4202. 8406. 
anttcort st. f. Entgcgnung. to ant- 

worde komeo 292. 1802. 4365. to 

antworde stn, sich Terantworten 

CI. 1,11. 

anxt (sangest) st m. Angst, den a. 
2944. 3833. in grotterem anxte 88f 0. 

Als f. ? 5897. 
ape schw, ra. u. L Affe. Dat. der 

apen 3970. — 2. Vorr. Gl. 3,4. 
apinne schw. v. Aeffinn. 4832.8888. 
apvel St. m. Apfel. 4985. 
arheiden .schw. v. arhoiten. de ar- 

beidenden doie. Vorr. 
arbeit sl.n. Arbeit, Miihe. 634. arboit 

unde pin 2284. ~ 5118. — dal sure 

arbeit Gl. 2,7. ores swaren arbei- 

des, Vorr. 
arch Adj. schlimni, bOse. Gomp. 

argcr 2994. Super), mtn argeste, 

niein Ungliick 1337. 1492. 
arfte (arwete) Lrbscn. Vorr. 
argeren scbw. r. dk, sich Srgern. 

dar-innc (ane T), an se, an ihnen 

Gl. 1,14. 

arm Adj. arm, mitiellos. 73. arm 

unde rike 1896. dc armcn hclde 4758. 
ein arm man 554. ObneArt. (vor 
EigenaamenOarm man 1727. 29lt4. 
3907. elend. als Sc h i in pfwort 
831. uugliicklicb. 686. 2670. 

oral schw. m. (ausanete) Arzt. 196. 
5223. 5305. 

ar$tedien scbw. v. Arzne'ikunst Qben. 
de kunst van arstediende 5297. 

art St. t Art und Wcisc. 1168. 3734. 
vosses art driven 4259. G e s c b I e c h t , 
Galtung, dil is dc rcchte art 3632. 

mrHkd n. Gl. 1,14. 
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Olem St. m. Athem. 6489 (sehr sel- 
ten. odem, aden i»% die gew. 
niederd. Form). 

mtea ml. Name der Gans 2923. 

amdiende, de mesterB van der audien- 

rion, e i II a k n d r in i ^ c li p s A in t 3779. 
(Went sum. Abeoii. 597. 609. godeo 

avent geren 967. van aveni, dies en 

Abend 1049. 
aventdanz st. in T a n z a m A b e n d. 237. 
aver Adv. aber. 738 n. f. 



IB. 

bacalarius Baccninnrpiis, in bcideo 
recbtcn 4208 (Knappe, niedercr 
UiUer. Anfiinger ini Uilter- 
(liensi) die niedrigste akademi- 
s cli c W ii r d e. 

baden sdiu. v. badun. 5660. 6718. 

balkc schw. 111. 15 a Ik on. 1563. 1572. 

ban St. m. Bunn. in des pawcs ban 
9m. 2555 a. 8& 

bange Adj. bangc. erne was (dar hen) 
bange 6722. Gl. 1,21. 

bank St. f. Bank, tor hogen liank, 
uben an 2333. 

banrehere scbw.ui. Bannerherr. 1837 
— Vorr. 

hwrie f. HiiinnM il (btpennis). 3517. 

(bombaiUeu Bciuucrl 3754.) 
hare schw. m. Bftr. 188. 868. 2. Vorr. 
barmhertich Adj. barmhersig. to, 

gegeu J. — lil. 1,17. 
bar^MerUeheit st. f. Barmherzig- 

kf'il. to dt^n iirnn^n VA. 1,17. 
barmichlik Adv. zuinbrbarmenll68. 
bar6n st. u. schw. in. Frciherr. 6678. 

sine besten barun 1249. sine baru- 

nen 2580. mine barone 3161. 
barsien scbw. v. berstcn. 195. 
hwrtsi.m. Bart. 704. I'i. I)arde8766. 
bassune f. Posaunc. 6578. 
bat St. n. Bad. dat bal itllurcu 5817. 

lu hade komen, ins Bad kommen 

6078. 

bate St. u. schu . i. li ii I f c , V u r t <> 11 , 
Gewinn. 2083. 3979. 5250. it is aii 
tor balcn 6465. 3233. to hat(! ko- 
inen, helfen, oil tzen 2103. Lohn 
8280. 

baten srliw. v. helfen, niitzcn. (»ga. 
tvcbadcn 3700. — 1305. 3770. 6362. 
aneinemebaten,anlemand Vorteil 
gcwinnen 88BS. 



bedde n. Belt, to bedde 612. 1223. 
8790. 

bede si. f. Bitte. 1961. 2109. 
bedecken schw. v. scbUtzen. 232. 
beden st.v. Pr. ik bede, he bat; Praet. 

bot. lii(Mcii. r»400.'grot. Gi-ussl285. 

ere 6258. rcvcrencie Uebersch.1,30. 

hulde 2170. gnade 1924. otmAt 

Gl. 1,20. aoae, Subne 6456. 

d&m 6796. — gebieten 1926. mit 

Dat der Pers. 3188. 3192. Accus. 

dfr Sache 2121. aufford(>rn, be- 

leblen rait Accus. der Pers. 446. 

2065. — sik beden to, sicb erbie- 

tcn zu 8fc 
beden seliw. v. beten. 4040. Gl. 

1,18. 

bedtnken scbw. v. bedenken. 1848. 

mit Accus. der Pers. 661. uns 
mil spise 2886. mit Accus. der 
Sac be. wtsheit undc recht 4788. — ~ 
.sicb eiitsinneii 158*). 

bedevart f. Bittlabrl, (Pilger-,) 
Wallfahrt. 3868. Gl. 1,38. 

be-don M sik, sieh vernnreini- 
gen. 720. 

he^oren schw. v. betbttren. 881. 

2H'23. 2991. Gl. 1,29. 

be-dragen st.v. anschwarzen (wird 
jettt von Fliegen gesagt, die 
•Mies ni i f i Ii r c m S c h m u t z o be- 
decken) 2096. caluiuniare, velsch- 
licb bedraghen. Dief. (en nnbedragen 
minsch, cin gutcr, un sc lui I di ger 
menscb [d. b. unbesfiboitenj Ri- 
chey p. 326). 

be-dregen st. v. PrUs. be bedrucbl ; 
Part, bedrogen. betriigcn 464.4780. 
2808. Inf. subst. bedregeot 6374. 

bC'drif n. Verkehr2883. Treiben, 
Thaiigkcit. 5776. 

be~driven st. v. ausricbicu. 96. thuu. 
1160. 1883. 3728. 

be-droven scbw. v. sik .sicb bclrii- 
b(Mt 2072. 5530. he warl bedrevet 
1681. 949. 1835. 

be-druekm schw. v. bedrfieken. 1838. 

be-dicauk m.? Gewali. Z^v ang. 1757. 

be-dwituien st. v. bezwingen 5011. 
sik 1683. se stn bedwnngen nnder 
den adcluir 2211. in .surgen bedwun- 
gcn 2841. bcdwungen dt, gezwu»- 
geoer Eid 2076. 

be-gtr(e) t Begierde, Wunsch. 883. 
710. 8188L 
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tt^geren schw. v. bcgehrcn. ahi^ol. 

2248. mil tien. 193. 2154. 2502. 

S789. mit Aeeas. 866. M9. 1271. 

[nf. mit tn iOSR. 
begeringe I. Bcgehren, VVaascb. 

Gl. 1,17. 

hegerlicheit r. Hogierde wornach, 

mit Geo. Gl. J,17. 
h0^ttm St. T. bcfiessen. 6695. 
be^geven st. v. sik, ahstelien von 

etwas, eg aufgeben. 5091. sik 

ganz, alle Hoffnung aufgeben 

6514. — der Well cntsagcn, ins 

Klosler gelin, Munch werdea362. 

1426. 1443. 4121. 
Beginm eine Art Nonncn. 4067. 
be-ginnen 

begunl 123. 3237 u. lii'^idiau 4373. 

beginnen, anfangLMi woinil. 8S. 

123. Inf. mit lo 117. 187. 
be-gnagen sehw. v. ben a gen. 216. 
be~gfWftn (Panic.) begrubin. 435. 
be-nagen schvr. v. gefallcn. 86S8. 

5928. wol 3444. 
bthahen ausgenommeD, mil Aus- 

nahine. 3774 (t« halve Seite ^ 

Undco). 

bdumgen blhreo, hingan bleiban. 
1464. 4589. 

behende Adv. (zu bant) mit Ge- 
tcbiek. 1071. 9162. behende pre- 
digen Gl, 2,8. Meist als Adj. ge- 
braacht. gewandt: Hinxe is be- 
hende ande liehter IMS. van einne, 
gcwandtpr, n n sell lii giger Kopf 
4174. schlau, Ii8tig47a3. vunde 
iXn. toeh 4198. Kate worde 
Gl. 1,21. lisiirh unde behende Gl. 
1,7. 3,2. dioge, feine AnschUge 
MftOi 

bt'hodeH aehw. T. behflten, ror den 

ddt. 6176. 
bthdf si. f. Redarf, Behuf, Dienst. 

Ilf unde gAl is lo juwer behuf 3607. 
b€~holden st. v. Praet. behelt. Part. 

beholden, bchalten, dat lU 874. 

3821. ~ 6627. 2234. -- im Ge- 

d»rhlnis hebulten 5285. 
be-horen .schw. v. zukommen, gc- 

bnhren. 5251.3572. sik, .sicl\.gc- 

biihren 427. 4423. 5072. Gl. 1,14. 
be-hoven scbw. v. nothig ha ben, 

bedOrfen. tr^alliken rfti Gl. 1^. 

1,18 

behuden schw. v. Part, behut. behii- 
ten. 8480. Gl. 1,11. 



bejach, Erwerb. b. sokt n up ene, von 
Jem. etwas zu erlangen suchen 
277. 

beide Zahlw. beido, 117. 122. Adv. 
beide — unde, sowol — als aucli 
89. 419. 2891. 6281. 61. 2,8. 8266. 

beiden schw. v. war ten, mil Gen. 
1048. 3785. — ua erne 3509. — 
aba. 4822. t»90. 

befcant Pass, sc sin I cres werkes nicht 

bckanl, man wcisa nicht, waa 

sie Ihun Gl. 4,6. 
be-kappen schw. v. mit einer Kappe, 

Kapuze vcrsehen. dc bekappeden 

(cucullali, c^ippati), d i e M o n c h c4047. 
be-kennen schw. v. erkennen. 8914. 

4332. 4965. tU wait Roiiiken soige 

bekant 6368. (So ha u fig nihd.) 

bekenucn, gestehcn 3173. 
be-kercn schw. v. sik. hckrliron. van 

denic quaden to giuk-ii diiigen 2566. 
be-kiven schw. v. sin rccht, far aein 

Morht stri'itcn 4429. 
be-klagen schw. v. anklagim 291. 

Itcklagen 444 
be-kiiven st. v. kk-bcii, intrana. 

690. (Part, bekleven) 
hekomm at. v. ovel b., achlecht be- 

kommcn. Gl. 1,7. 
be-koren schw. v. in Versuchung 

fahran. 8846. Gl. 1,7. 1,18. 
bekoringe f. Vnrsuchung. Gl. 1,7. 
bekwnmcringe f. Bckiimnierni-a, 

Beseblftigung. 4089. 
bekummert adU. nnibe, bckammert. 

4604. 

b9'4aeKen achw. verapotten. Gl. 

1,7. 

be-laden si. v. belasten. mine sele 
2091, bdaden atn mit hunger 4612. 

mil sorgen 5727. 
be-lagen schw. v. mit Acc. nach- 

stellen. 3222. 
be-legen st. v. belagen. 4B6S.6788. 
be-leggcn st. v be I age rn, umme be- 

Icgen June bAs 1297. gi werden be- 

lacht 1298. beaatxen, da atrale 

3349. 

beleven schw. v. Hob h alien. Gefal- 
lcn finden 3928. sunde Gl. 1,14. 
lie I) sein, dema etlike aunde beie- 
vcn Gl. 1,18. 

betevinge f. das Liehhaben, Gefal- 
Icn an. etiiker sunde Gl. 1,18. 

be-nUgen st. v. Praet. bem^ch. be- 
piaaen 47. 
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hemurct Adj. ummauert. 335. 

si. n. BeiQ. 119. 722.1198. 6497. 
hhuddm Prilp. mil Dativ. nnter 
Gl. 1,6. 

benedigit^e st. f. Segniing, bcne- 
dicHo SS700. S73t. Gl. 1,33. 

be~nemen st. v. wegnebmen, ver- 

hiodero. 1468. 
be-orloven sehw. f. erlauben. Gl. 4,5. 

heguemc Aiij fvon hekomen") passend. 
— 6325. Gl. 1,6. it is mi nicbt be- 
quciiie, ts pass! mir nicht, ich 
mag nicht 2984. 4439. 

berie) scbw. m. (sU 457.) Bar. 2329. 
2758. (bere of bare Teotb. p. 22.) 

bir si. n. Bier. 760. 

be-raden st. v. sik, sicb beratben. 
bir MP 3566. 3115. 4774. 8778. dar 
ik mi bicbteswisc mede bereit, dem 
ich meine Beichtc ablegte2957. 

berdt St. m. (u. n.?) Kath. 1277. 3154. 
anc hrr&t, ohnc Arglist 5553. mil 
berale, arglistig 6561. b. nemeOf 
sich hcratlien 1277. 

berch st. m. Berg. 475. 472. 

berdrn schw. v. sich geberden, so 
Ibun, als ob 5747. 

hereiden schw. v. zubei-eitcn, ko- 

chen. 683. 3625. zuriislen. 3288. 

ferlig macheii, riUtcn. 3510. 
herSt u. beveU n. Barett, Doetor- 

but. 853. 5227. 5348. 
ftmcM = behchiet, b enacbricbtigl. 

des At bericht 85. 627. lOOft. 
herke f. Birke. 2459. 
bemen scbw. v. bi eunen. 310. 
herotUa berSchtigt. Vorr. (ia-diOa- 

iiuiiii^) u. berochtich fil. 3,13. 
be~rochUgen sik, sich in bOsen Kuf 

bringen Gl. i^i^ 
berdm Buhm, Prahlcrci. Gl. 1,14. 
heromen sik, mil Gen., sicb riibmcn. 

Gl. 1,14. 

he^peii St. V. in bOsen Ruf brin- 
gen. Gl. 2,2, 
(«-rovm sehw. t. berauben. niit 

Gen. 393. 4324. 

beruwcn I)eklagcn,bereuen. Gl.1,14. 

beruivinyc f. BetrQbnls. 4376. 

heryl cin K<Iclslcin. 5043. 

be-schalken .scbw. v. betrugen. 1539. 

be-schatten scbw. v. Part, baacbat. 
mit Schatzung hi'logcn, in Con- 
tribution sctzen. 6650. 

be-schedigen scbw. v. Scbadenzu- 
fttgen. Gl 1,4. 



beseheiden Adj. der Bescheid weisa, 
verstandig. 4283. 

be'Sehin st. v. gescheben. mit Da- 
tiv der P. zu Teil werden 1321. 
2866. 4183. 

h9-*t^tT9n at. V. beschcrcn. 6248. 
to eneme monnike 2534. beranben 
6650. 

beschermsn sehw. besehfltzen. 

1921. 

be$chet (m. u. u.?j[Bescheid, kennt- 
nis. 1333. 6B6a mitbe8cb«t(de), mit 
gpnniiKrKenntnis.mitVerstand, 
vernunflig 2859. 4712. 4993. 

besehUen at. v. besudeln. 1893. be- 
trugen. 3958. Part, hcschctten. — b. 
cndc, scblccUter, elender Aus- 
gang 4784. 

be-schonen scbw. v. verachoneo. 
2396. 

b9~teh(mw€H aebw. hesehen. 3341. 

be-schuUen schw. v. b c s c h n t z e n. 233. 
be-^ggen scbw. v. bescbuldigen. 

fm. 2394. rait velen dingen 1982. 

V e r 1 ;i II m d c n , belogen unde beseeht 

4845. — Praet. besede Gl. 1,3. 
be-seichen schw. bepissen. 47. 
bese f. GestrUuch, womns Bestin 

(bessemc) gemacbt werden. 5695. 

(Reinaert. bewassen met brame ende 

biesen 8347.) Teutb. bise, S. 98. 

besen juncus, Vocab. 1419. 
be-sin st. v. besebn. 3060. 3786^ dat 

water, den Urin 5297. 
be-sinnen st. v. aberlegen. 4268. 
be-sitten st. v. besilzen. 2436. inl 

lant beseten stn, angaaessen 4186. 

buch besclon. gpsrssen 4548. 
be-slabbe^rn sik, sicii beim Essen 

und Trinkcn luit den Speiaeo 

verunreinigen. 5917. 
be-sldn St. V. bescblagen. 3794. 
6e-«iadUtol, gr6t bes. der cine 

grosseVerwandschart iia t. Gl.3,4. 
be-^luten sU v. einscbliesseu. 6282. 
H-wrgm aebw. v. Sorge fflr etwaa 

tragen. mine sele 2544. 
be-spoUen scbw. v. ver8potten.2698. 

Gl 1,7. 

be-spreken st. v. sik, alch beapre- 

cben. 417. 447. 
hea AdT. am beaten. 448. 1009. 1280. 

inl best, als das Bestc 497. 
bitt .n. Tbicr. Gi. 1,17. 
de-fldn nnr. v. nnternehmen. da 

reiae 870. den week 968w 
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he-stellen scliw. v. anordncn, nus- 
riclUtn. (>f)«l u. U2. wol b. 3277. 
3645. verabreden 2047. 

he-striden .«t. v. Ijokiunpfcu. 6419. 
be mchten schw. v. hcseutzeii. (>l. 
1,14. 

besunder Adv. bcsondcrs, eifrig, 
vurziiglich. 42ttO. 4501. besundern 
6797. biflundergen Gl. 3,2. 

be-sweren schw v. hcscbweren, be- 
lasligeo. 23<}8. u. beswaren. in 
danken beswftrt 3671. GI. 2,7. 

besweringe f. BescbvOrang. til. 
4,6. 

be^swimen scbw. t. obnmaehtig wer- 

den. 3015. 
bet St. n. GebeU 6170. 1670. 
bet Compar. besser. (AndereFor- 

men betei- und belter 259) 226. 980. 

— angesebener 3568. 6614. Dcr 
Comparutivbegriff zuweilcn 
A rr wischt = wol, $ebrwoL1024 
5082. — to bet destu besser 6836. 
Subsl. Uessere.s 6772. 

60-la/4rn schw. t. bezahlen. 174. 501. 

in it (icn. fiir el was 1916. Gl. 1,17. 
be-tasten schw. v. belasten. 3374. 
bH^tegen Panic, zu be-tien. 
be-temen laten, zufrieden lasseii, 

3032. 3435. 5616. Gl. 1,31. 2,1. 

(„beztenien lasaeo, will sagen: 

thiin lassen, was eineni ansleht 

IgefillltJ, zieinl; wozu er selbsl 
.nst bat** J. Gr. WSrterbnch 
1,101.) 

beten (: eteo) 4378 u. bitten (: «itten) 
1667. St. m. Bissen. 

betengen schw. v. Iteginnen. 1228. 

beteren schw. v. o.s besser scbaffeo. 
it 555. dat 561. 6144 (s. zu d. St.) 
Gl. 1,17. sunde, cmendare 4494 
ohnn Obj. iin jurist. Sinne 
Wandel schaffen, Geniigtiitiung 
leistcu (wandelcn, to rccbt iiiaktu, 
emendare. Toulh. p. 25.) 3828, 4424. 

— sik b., sich sittlicb besscrii 
1611. 2601. — Pass, mil Gen. d. 
Trs-a ch p: qua<lc aelsdinn, iler(durch 
die) uiuii uiciit geheterl wert, men 
gescbendet Gl. 1,14. 

beterwge f. Besser ung. Gl. 1,4. 
GcnuglUuung. Ueberscb. 1,39. 

be^Hen st. ?. (betteh — belegeo) ie- 
inand immlm Srh iild zcihcn, an- 
Idagen, bescbuldigen. 2513. — 

im 



be-trachten schw. v. genan besehen, 

ill Lcberlegung nehmen. 1843. 

2238. 6356. 
be-tnitpen schw. v. tranon. 3163. 
be-vallm si. v. gefallcn, 2324. 
be-velen st. (bevdl — bevttlen) an- 

befehlei), empfohlen. 370. 4375. 

1354. 4662. 5271. gebieten 1835. 

1089. 

beven scbw. t. beben, zittern. 1374. 
2110. 

bwer St m. Biber. 1776. 4258 6560. 

bevoren Adv. zuvur. fraher. 1033. 

2704. bir b. Gl. 1,14. 
fte-treren 4t. t. (bevies — bevroreo) 

gL frieren^elnfrieren. 5645. 8718. 

5730. 

be'Vulen schw. v. sib, sich besn- 

dcln. 1526. 

be-wareu schw. v. bewachcn, be- 
huleii 337. vor 4931. Aufsicht 
fflliren,den kreit6278. aufbcwah- 
ren, aufheben 4387. sik hillicb 
bewaren, sich unbefleckl erhal- 
ten 3841. 

be-wegen sU v. Part, bewagen, gc- 
ruhrl. 1974. 

bC'^enden schw. v. Part bewi nt 15;)6 
n. bewant 9i0. so wert niin reisc 
wol bewant, hat sie ein gluckli- 
chesEnde, hat es eineguteBe> 
wandnis mil i li r 9i0. dennc were 
rain vlii nocU wol b., wol ange- 
bracht 8586. — dat en was nieht tele 
bcwcTil. das wo 11 to niclit \ i el sa- 
ge u 1536. (of. mhd. bewcnden.) 

bihwisen schw. T. bewciseo, zeigen 
107. 2416. bulpe 4099. macht6425. 
— aufzeigen GI. 1,3. 

bi PrSpos. mitDaliv: rauml. bei, 
in der Nihe. bi mi stiin 58. hi 
dem wepe, am Wege 1595. bi (an) 
der want 1187. Zeitl. bi nacht 88. 
lii dape 995. — mil A ecus, zu, in 
die N;\hc. he krop bi dal revfr 
797. se quam bi en 1126. 1240. 
se qnemen bi dat kastM 2826. 4019. 
5633. bi Riwalt komen 6645. ik 
quara bi Iscngrine 2C01. — cau- 
sal mit Dati?: Ton, durch, 
verniiltclsi (rf. das englische 
by) 1417. 2349. 3164. 3233. 3434. 
3507. 3870. 4515. 4833. 4933. 6448. 
6599. 6606. — Als Moliv der Vcr- 
sicberuug etc. scggen bi minea eren 
99. bi der trmni mln 199. 1035. bi 
19 
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mineme eile 466. lie hett gesworeo 
hi sineme gode 490. — Id sodsH- 

gen iibertragcnen Bedeulungen: 
bi bote still, zu Basse stelin 1392. 
de scbult was bi miner vrouwea, lag 
•n MSSL sincki', de I. bi R. heft 
geddn, an 223. — In adverb. Ke- 
densarten: bi groter truwc, treu- 
liersig, aufrichtig 2971. bi ma- 
neren, m a n i e r I i c h 3286. bi bupen, 
haufenweise 1045. bi pareo, paar- 
weise 6740. 

hi Adv. in der Niihe. 1982. 1380. 

bUflie schw. t die Bibel. Gl. 1,12. in 
der bflblieo. 

bi-bliven st. v. blivensjubi, !> lei hen 
dario auT euerer Seite. 6547. 

MdU(e) ft f. (mhd. bthte aas bi-jiht 
von bejehen, bekennen) Beichtc. 
d6n 1652. sprekeo 1965. tor bicbte 
8ln 1S78. 

hicMen schw. v. b oi c h t e n. 1881. Itfen 
ju 3704. to ju 4091. 

hieMeswttkAv. nach Art derBeichte. 
2975. 

bicMvader at. ai. Betchtvater. 1626. 
3874. 

hidden si. v. Ijat, beden — gebeden. 

bitten. 1427. 3745. mil blossein 

Conj. ohne dat 1398. — inn me 1592. 

einladen 4052 u. 3. 6048 
bil St. n. Beil. 648. 713. 818. 
bildichlik Adv. (gew. billeken, bilken) 

billtgerweise. 1921. 
hilt st.n. Bild. ellike bilde 4976. 5162. 
biname scbw. m. Beiname. Vorr. 
Mndfii It. T. b«itl, hoBitm — MUma- 

dM. binden. 1489. 1B88. 4716 

47S9. 

binnm PrSp. innerhalb. mit DaL 

112 u. 3. binncn dero kinnc sprckcn, 

uOTerstttodlich murmeln. 5420 
hinnen Adv. inn en. tan binncn 1945. 

4272. b. gdn, hinoin g. 3633. 
bi»chop St. m. Biscbof 2724. 
bisetten schw. v. sam Pfande ein- 

setzen 3500. 5515. 
bi-sitter st.m. Beisitzer, Hath. Vorr. 
bi-sprok st.m. (mhd. bi-spel) Gleicb- 

niarcde, Beiapiel, Pabel 6835. 

Vorr. 

K-fl(fn St. n. beisiehn, hellen. 4182. 
2132. 

bi'Stander m. Heifer. Vorr. 
Inster Adj. wild, verwildert, baas- 
lich. plil 1188. 4586. 



biten si. V. b£t — gebeteu. be is sen 
401. 296. 1228. 5748. 

bi-valleti St. T. Beifall geben, es mit 
Jemand halten. 4789. 6822. dem 
recbte, auT die Seite des Recbts 
treten 5522. 

blasen st. v. (Praei.bles) blasen. baa- 
suueu 6578. int horn 5193. 

blau .\dj. blau. 4979. 

bUk .\dj. bieich. 287. 

bleken scbw. v. bio ken. Inf. subst. 
(von Llmmern und Ziegea) 1880. 
(gewl von Hunden gcbr.) 

blenden scbw. v. b 1 i n d ni a c b e n. 1242. 
1786. 6387. 6613. 

blide AJj. frohlich. 3256. 

blinde Adj. blind. 602. 3997. 

blitschop f. Fr5b1!ehkeit, Feat- 
lichkeit. holden 3284. 

bliven sU v. be biift — bl^f, bleven 
(ge)btefen. bloiben an der Stelle, 
wo man ist 1000. 1234. to hAa 
2647. dar 6187. bi ju 2166. 1944. — 
R. kan vor ju nicht btiven, rouaa 
euch weichen 3i73. bliveo bi 
(mit Geo. d. S.), uuf Jemandea 
Seite treten, mil ibm iiberein* 
slim men. ulle de besten blivens ju 
bi 6547. iJahcr aucb: sicb Je- 
mandes Lrleil unterwerfen, 
selnem (Schiedsricbter-) Spru- 
che sich fug en. int kstc sla se 
des gebleveo bi Paris 4988. 5535. — 
bin fig mit Inf. acbler bliven laten, 
zurOckliisscn, (ibcrgeben 66. b, 
laten, unterlasaen 95. zuriick- 
laaaen, verlieren 1164. rittenSBll. 
beklcvcn 690. — oder mit Part, 
ungewruken 68. forbolen 259. dut 
aterben 8018. 8680. vilna hadde 
ik geblevcn dot 3345. — de ddt ia, 
m<H bliven dut 3830. 

blixem st. m. Blitz. 4891. 
blode Adj. blode. 1056. 4246. 
bhden scbw. v. (PraeU blodde) blu- 
ten. 3384. 5443. 

blodich Adj. blutig. 838.1401. 1734. 
bloien schw. V. blaben. 325. 
hlok st.m. Block, Klotz 781. 
blome scbw. f. Blum c. 5. 324. 
blot 8t. n. Biol. 693.704. van blode, 
B I u t sTcrwa n d t s c h a f t 1833. 

blot A(^. bios. 2666. 6664. apenbar 
ondf blt^t, offea bekennen 3175. 

Me acbw. m. Bote. 45S. 3390. 6036. 
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bodesehop f. Botschaft. dnfeuAtfO. 

906. dun 459. 3809. 
boge m. Bo gen. 3516. 
bdlataf m. fUichstnbe. 433. 43A. 
holerie f. Buhlcrei. 1106. 
h&m 81.111. Banm. 5. 62t. 7B8. 947. 
hone St. u. schw. f. Boline. up nine 

bone, gar nicbts 1698. dat is wul 

einer hnam itert, gtr nichts St79. 
horch St. m. Riirg. 481. 2316. 4S09. 
dorde scbw. f. BOrde. 4079. 
horn schw. f. sfi^lmre, Bah re. Sf B. 6707. 
borcn schw. v. Iichon. b. ende dra- 

gen 5304. 5734. hebeo, eioneb- 

men den tollen 899f . r#nte cifte vor- 

d.-l CI. 1,17. 
borge scbw. ra. Burgc 2855. 6185. 
borgerie f. die BQrgerschaft. Vorr. 
born St. id. BrattDen. MiB. 4982. 

5782. 

borst St. f. Brusl. 6192. 

bdshaftich Adj. bosh u ft Gl. 1,34. 

bose Adj. bose, schlccht. 1240.2795. 

botetoicht St. m. B O s c u i c b t. 26. 4293. 

h/hheit t. Bos belt. Ueberscb. 1,7. 

hot St. n. nchot. 421. ik sthal to 
juweme hoie sldn, zu euerem Be- 
fehle 6404. Vorladung, Anffor" 
derung 1264. 1288. 2337. 

koU St, f. Busse 1623. bi bote stftn, 
•bbfieien iSQt. h. setten wr rande 
GI. 1,17. 

boten scbw. v. basse a. sande 359. 
nnsen laMen, hefriedigen M47. 
(nibd. haesen, wegechaffen, was 

da ist) 

hotsam Adj. bttfteod. ItiMt 61. 1,18. 
hotter sehw. f. Batter. i91& 4S8i. 

4385. 

haven Prapos. Ober, mit Dat.1563. 
Vorzug bcz. sc geit dem scbattc 
vde boven, iibertrirft ihn we it 
5022. — AcGUs. Vorzug bez. 1023. 
6790. im IMS. boten mite 9aS4. 
5562. 

bwen Adv. oben. 616. 1448. dar 

boTen, ausserdem 4557. 
boverie f. Bilberci. 5777. 
hraden 9U\. (Part, gebradeu) braten. 

4478. f 7M. 
hraschen sriiw.v. sinrk tllrmen(vom 

UeuleQ desiBiAren). 643. 
hnuten Llrmen, GeprSnge. 5862. 
href St. m. Brief. 187. BM. %iU. 

4364. Urkande 440«. 
hrdtm at. v. (brak ~ broken.) bre- 



cben, ahhrecben 1595. d u r c h 
Brechen mac ben, ein gat 1035. 
1461. brecben, n i ch t balten, 
gcleidc 137 3347. a u fgeben, fah- 
ren lassea, den torn 1324. — sik 
breken, sich hin-und berreiseen 
652. .sik h)s b. 6351. — Ab?. bre- 
ken, die £rde aufwubiea (J jiger- 
ansdruck) 1148. (Friaeh 1,180.) 

Iretu^en schw. v. (PrSs. brant = bran- 
net) brcnnen 4760. (il. 2,7. 

hrtt (breit) Adj. breit 713. 8668. 
6784. 

briMcn — Praet. brachte 175. 352. 
6«0. n. broehte 188. M. 618. 8887. 

5537. — Pari, gebrarht 806. 1240. 
bringen. to der erdea b. begra- 
ben 414. 604. van der ere 2237. 
van dem Icvcnde 1999. to deme dode 
4528. to schaden 6609. over en b , 
ihm Schiild gebcn 1806. up en 
b., etwas iiber e. b., ttberftth- 
ren 4421. 6112. 
hroder st. m. Ri udci. 119.745.311. 
1864. PI. broderc, Hod en 5298. 
6510 6731. (Griech. itBtHfoi a. • 

hroke St. f. Brucb, Spalt. 1148. 

m. Vcrbrrchen, broke unde schulde 
2380. umme ringes brokes willen 
Gl 8,7. 

brdt sLn. BroU 2820. 4385. 
bruag0 At Bracke 1059. 
hrulun schw. t. gebranehen, aich 

bedienen. mitAccus. 2614.3297. 
5183. 6407. 6775. dat aulve b., aich 
ebenso benehmen, daaaelbe sn 
tbun pflpgeii 5268. 8181. ttit 
van 118. 127. 1947. 

brummen schw. v. brum men. 767. 

brust schw. f . M u 1 1 c r b r u 8 1. 1985. 

bugen .st. v. sich ben gen. 4442. 

btik St. m. Bauch. 558. 3374. 6192. 

hule schw. f. Beule. 5134. 5443. 

bunge schw. t Trommel. 3304. stAn 
6578. 

bOr schw. u. St. m. de bur(e) 739. 771. 

802. de buren 1514. 5817. Baner. 

577. Veracbllicb 2229. 
buseh 8t.m. Gebttaeb, Geh5Ia.l4il. 
busse f. (BHchse) Kan one. 3564. 
biU (Priis. von beden) er gebietet. 
frttfefi Prap. mltGen. ansaerhalb. 

b lands 238. u. Dat. 1076. 1639. 

den wegen 1968. 5879. buten gnade 

atftn 486k bnten den alien, vor ih> 
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neo alien, nicht im Krcise dcr 
flbrigen 1644. h. gissen, wider 
Voniiii t lion 3689. — mil Accni. 
bulen (le mure 3S1. 

hUen Adv. draussen. st&n 2829. 
8990. dar bulcn, da dranssen 3542. 
in der l.aieinvcll 40H4. van hu- 
ten, a u s w c n d i g 4271. butcu sluten, 
aus.schiie$$ea 4063. 

butemcendich auswcndig. Gl. 1,34. 

butte St. f. iHilzerne Waniie. 730. 

hu/wen sch>v. V. baueo. 4031. bo woli- 
nen (.ilid pnwun. inhd. biuweii) cine 
kids 286. buwen up, vertrauen 
ftuf 



c 

eanis la(. Hund. Slllt. 

eapefdn scbw. m. Kaplan. 115.2711. 

eattien scbw. v. (castigan*) k a s I p i e n 

28a strafen Gl. 1,17. 
riunmomen Zimmcl. 4969. 
citeren scbw. v. v or la den. 4145. 
eomplexie scbw. f. Leibesbeschaf- 

fenheil. Gl. 2,2. 
eonscientie scbw. f. Gewissea. 3919. 

Bedenken 38S4. 
eontrarie Adv. enU'tgen. Gl. 1^. 
ereatur f. U e s c b o p l. 801. 
eredeneUn — s. Anmerk. 3853. 

Credc u. credo 111. d u s C redo, Glau- 

bensforuiel. 114,117. 
erueifie (crucifige) kreusige! 6606. 
custodc ein hfiheres Amt im Klo- 

ster. 4057. 



dach St. m. Tag. 8. 108 685. 977. up 
einen dacb, e i n s I m a I s 1451 . in alie 
minen dafen, vlhrend meines 
ganzcn Lebens 823. 2469. al luin 
dage, niein Lebelang 1006. sine 
dage 6725. — Gericbtstag. 1689. 
upnemeDfTerniin aii.sotzeii 52. b> 
dage iHingen, vor Gericbi brin- 
gcn 1968. 1260. to dage esehen, 
vor G. furdcrn 1204. sinen dacb, 
den KampTtag, bewaren mil eren 
6594. — Frist. 5613. in dage slAn, 
verlagt sein 6602. 



daeMikes Adv. i^glich. (wie jariikes, 
alle lahr.) Gl. 2,3. 

dadele f. Dattcl. 2916. (i I a 1. dattoli, 
vun dcr fingerttbnlichen Frncht 
ddxrvXoe.) 

dagen scbw. v. Tag we r den. 1115, 
Gt-ric b Istag b alien. 902. 6688. 
mil Dal. Einein einen Gericbts- 
tag, Termin aetien, vorladen. 
918. 

(lageschin st. m. T a g e s i i c b t. 067. 

ddu Adv. n i e d e r. tor erden d. 4262. 

dam St. m. I) a in in, Dei oh 6238. 

dan Adv. als, nacb eioem Coup. 
75. 83. 1340. 1346. nach ander 
536. — Z n r V e r s t a r k n n g c i ii c r 
Frage: denn. watetejidan? 550. 
= denne, da an 1080. 1260. 

dank st. m. Gedanke. in danken, in 
Gedanken 1655. 3671. Wille. 
sines dankes, mit Widen, absicht- 
lieii 5381. An iniiifii (l;ink. wider 
meiuen VViilen 559. 1501. 1485. 
2963. — Das Gedenken, Dank. 
272. wetcu, mit Gen. 531. 3335. 

— God bebbe dank 1172. got dan- 
kes! 2031. sunder dnnk, o b n p Lu b n 
2384. 

danken scbw. v. danken wo fiir. mit 
Gen. 2218. 2338. 5542. 6794. 

dar(e) Adv. desRaumes: 1. demon- 
slrativ: da, dort, dortbin. bir 
unde dar 7. 12. 16 etc. Zur Ver- 
starkung: de nacht dar beroren 
1033. A ucb Zeiipart. 120. 2346. 

— 2. relativ: dort, wo. 47. 212. 
deni relaliven Artikel dieRflck- 
b e z i eh u n g ver s t :i r k ( n d : dat dar 
64. 2097. 2214. (gewobnl. abge- 
kttrtt in de) gam dem inhd.'dftre 
entsprechend. Auch Zeitpart. 
^ais'. 2189. 3544. — Sebr bSufig 
mitandern Adverb, yerbonden, 
getrennt und ungetrennt. dar 
umme (obue dat) als Causalparu 
,weil«. 829. 3339. Glosse IV. 1, 
S. 253. de dar na is, der daraaf 
ausgcbt. 2. Vorr. 

das scbw. m. Dacbs. 2331. 

ddl M. f. Tbat. 1927. 2666. 6682. 

datle dni 1733. 

d€, de^ dat^ d.er, die, das. 1. de- 
monstrativ. Zu benierken ist, 
dass es haufig n a cii dem Sub- 
stantive zurHer vor bcbungdes- 
selben vor dem PrSdikate noeli 
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wiederholt wird. z. R. dp lastcr 
miDes wives de geit mi oa 67. mln 
«lf kermde 9373. jowe wiNe dc 
ache 937. 957. — 2. relativ. Zu 
bemerken: al dal he mucble, was 
er nnr konnte. 1482. 3S31. 3625. 
3515. 6216. 6250. ai Jul sv kundo 
3802. 67.32. — Nach anderen Rcl. 
wor dal 2250. \an w.-innc dal 3104 
wal dal 1330. wc dut 426. in demc 
dal 2377. welk dal 6631. 

4tU Conj. dass. 2. 45 etc. was das 
betriffi (lat. qaod): dal gy seggen, 
wenn Ihr sapt 1724. — dat so, 
so dass Gi. 1,14. — dal crsle dal, 
sobald aU GI. 4,9. 

de abgekflrzt aus dSr: nach lie!.: 
dedi> (der da) 103. 533. 542. 956. 
966. 4608. (welkere dede GI. 1,33.) 

de viir Comparai i veil, desto (aus 
dem alien Instrument, diu). dc 
6333. (de minder 39t.) de mcch- 
liger CI. 3.2 

dmUngm (— degedingeo) scliw. v. sik 
Ids d., sleb dnreb Daler-, Ver- 
liandluiigcn hefreien. GI. 1,21. 
Ueberscbr. 1,22. 

d^f 81. m. Diet). 98. 101. 138. 266. 
1361. 

defte f. Diebert'i, l) i cltsiah I. 1385. 
(mnd. dieftc. rabd. diube ) 

degen stm. Mann, Held (spultend). 
4483. 

degen .\dv, lo drgcn, g o h r i g . I fi c h - 
tig (im gulen wie iui bojiieii 
Sinn), (itt dien, gedeiben). ti> 
dcegbe, to rcrht. rerte, debile, per- 
lineoler Teulb. p. 67. — 209. 255. 
S4A. 601. 773. iM2. 4106. 60<>s 
Ueberschr. 3,9. 

degger (z u dicu , gedeiben: cf. die 
. iioch gebrH uc b licbe Allitera- 
tion sf or me I dick unde degger) 
ganzlicb, vOllig. alder drgger 16 
1778. (all deger, all lu sameo, all 
to hAp, all gad«r, totaliter. Tcutb. 
p. 5. 8. d. Anro. 

deken m. Decanus. 2731. 

d^l sl.n. Teil. 213. 2015. 2688. 5498. 
cin dt'l — ein d«il, lei Is — leils 
715. 3851. cin del dnnzedeii. eiii dri 
de sungcn 3303. ein del (mbd. ein 
teil) etwaji, ein (gales) StOck. 
ziemlicb 4093, 6770. 

dilafiich. Adj. leilhaftig. 2655. 



delen schw. v. teilen. 201 i. 3860. 

5888. mil ao u. in. 1. Vorr. 
dcnm flchw. V d ten en. 894. Code 

1630. nutzen. 5919. 

dener st. ni. Diener. i'lur. denres. 
Vorr. (de der lade of fcmans eigen 
is. Teatb. p. 71.) 

denAen scbw.v. (dacblc— gedacbl)erin- 
nerlicb sein. eHe ju dat denkel5300. 
(I«t 5884 ebenao zu versieben, * 
so muss ji in jii verJindert wer- 
den.) — mil Acc, anelwas, auf 
e t w a s d e n k c n. 3979. 6216. 6615. 
lie daclite ciiien nicii vtinl 968. dal 
em \va$ gcdacbt, zugedacht 6054. 

— mil Gen. gedenken. des (das 
indes auch A ecus, sein kann) 
584 1365.2428. up 802 2227.4329. 

denn9 Adv. dann. 076w 1601. S468. 
2i66. 4183. denne noch, den nocb 
1268. 4278. GI. 1,4 u. f. denne doch, 
dennoeb, trotsdem 3490. 

dep{e) Adj. lief. 50i. 753. 2254. dope 
van surgeo. sorgenvuli, besorg- 
lich. 3600. — Adv. 2026. 

der (dere 4956. .5908.) st. u. schw. n. 
Tbier (be senders die vie 1 1 ii.s si- 
gen. 2578. 3279. 1. Vorr.) 9,21. 
3193. n t n. e i n m a 1 dertes 4957. 

dern f. Dime (dtircbaua niehl 
verar htlich) 5657. 

dt$ d e 111 o II s I r at. Pr ij u. (cf \\e.<) o*. 
des is wol .ses jftr 1423. — 3133. 

- 85. 930. 965. 1335. 1393. 1532. 
3692. 3718. Als Gen. von de: 
darrir, desshaU. (nihd. de.s) 3258. 
dcssen 3233. — dazu, ausserdem. 
3493. (? Oder ial anjdera sa 
Icsen?) 

desse (desc: uese 724) Fro u. demon- 
strati v. dieser. 53. 94. Gen, 
dcsses 3883. 5426. — Pi nr. dease 
16. 100. 190. Gen. desser 3904. 

desio Adv. beim. Compar. desto. 
366. 444. 1972. GI 1,14. 

deverie f. Dieberei. 1091. 3954. 

detcile Adv. derweil, unterdes. 210. 
6215. 

dicke Adj. dick 4.32. 746. 1146. 

die fit Adj. dicht. 3044. 

dichten scbw. v. (vun dictare) ttie- 
derschreibcn, abfassen. den 
brel 3073. buk 6833. a l> so I. dich- 
ten. in scbunen worden cnde slicblen 
3083.3086. erdicblen. ein dichtet 
wort 2488. 
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dichter m, Dichter. HI. 4,5 
dien sU v. gedetheo. 51tt4. 
dl* It. m. Teieb. 86SS. 8674. B718. 

Kann auih „Dci<!i. I^ainni'- 
heissen: Kcinacrt 6286. hi Iwaler 
ander even kogen dijc. Die Prip. 
,ia'S674 ini Rcinelie spricht aber 
far „Teicb". 

dink »t. n. (Norn. Plar. dine 9713. 
(I (Ml. dink 1201.) fling. Sac he. 
Aoftclilag. 2^8. to alien diogcn 
630. mit anrecliten dingen 2533. 
to goden d. 2867. R. Iiriikedc tuq 
Binen olden dingen, that nach sei- 
ner ulten Gewohuhcit 118. he 
mtede, dat were van sinen dingen, 
das- ware etuas Rcchles fiir 
i h ti 1429. vischc van iiiiiicn d., die 
ich gerne mag 2923. 

digch St. ni. Tisch. 4386. 6406. 

dUtel f. Distei. 5150. 

dU Pron.deinonstr. dieses, w^dal 
n(.ch dit 2936. — 107. i:i6. 18'. eti. 
uDdc dit also, und zuar so 2601. 

do Conj. alt, da. 99. 88. do he do 
187. 1857. — .\n d o r S |. i ( z e d e s 
Uauptsatzes ,da^, do — do 323. 
no — do 9108. — 84. 70 etc. — 
Adv. zuderZeit,dainals 131.367. 

doeh Adv. ducli. 134. 143. Verai- 
cbenid.884. 4143. bei dringen- 
den Bitten 404. 1008. — docb, 
a n c h so, o h n e d i e s. 4349. 

docht^ St. r. Tuciiter. 401. 320. 

doden schw. v. todten 8861. 4617. 
4819. 6457 

dodenbare schw. f. Tudtenbabrc. 
996. 

dogen st. v. taugen. dal nirht en 
docht 9003. mi docbte dar nicht 
lenger to aebaien, nir nfltttanicbt 
5746. 

dogent = dopct. Vorr. 

dogenitik e ben das. dogeullike tucbi 
Gl. 9,0. 

dogHVLf. (Die Verlcarzung wie in 
joget.)Tugcnd,T(ichtigkeit.5808. 
6683. vul dogede 4951. 4020. kra ft. 
de d. aller kruder unde steine 4881. 
— d. dun, Tiichtigkeit zeigen, 
tbuu, was taugt. 8381. 5396. 
Dientt, Gefalligkeit 4687.8946. 
8986. 

dogetsam Adj. tugendsaoi. 8019> 
ddm St. m. D o m. 2739. 



ddn unr. V. Pi lls. 3. dcit 407. 840. 
999. u. dot 143. 459. 951. — Pritt 
dede. Part, gedin. tbad, ma- 
(■ h cn , V c r r i « h t r n. mitdenver- 
scbiedensteu Ubjeclen. 25.41. 
69. 109. 143.811. — StellTerlre- 
tend: 1 59. 1085. 3605. a h iin d i . ■■ 
rend nacb cngl. Weisc. de mi 
hangen ibt 9366. 976. — geben. 
2749. 48-2.'S 0126. 0442. 

donre st. ni. Donaer. 4801. 

donrebuste f Donnerbfichae, K«- 
none. 3517. 

dop St. n. Eierscliale. 4761. 

dopen schw. V. tauTen. 4191. 

dor .\dj. tOricbt. Gl. 1,7. 

dor defectives Verb. Inf. koinint 
ini R. iiicht vol. PrU$. ik dor, be 
dor — Priit. dorste (mhd. tuireo.) 
den M II t h h a b e n , s i c b g e t r a u e n. 
24. 99. 889. 1264. 1924. 2401. 
3447. 4487. 4473. 4887. 8618. 8680. 
.W.)7. 

dorch Prilpos. mit Accus. rliuinl. 
dureh. 473. 1036. naebgeaetzt. 
11. 3325. — Motiv: u ni — « il- 
leu. 38. 30. 1704. 319. 453. 557. 
9044. doreh — willen, mit Gen. 
ISO, 

dorch Adv. d u r c b u n d d u r cti. 4870. 
dorehdriven at. t. durehfObren. 

i:m 

dorchwircH sdnv. v. (wire, j eder .Me- 
talldrahl) •! u 1 I hflecbteu, fi> 
I igran isi ren 497.S 

(hndv Adj. I i. lie hi. 6335. 

dorie) si. r. Thiire 1561.4016.5849. 

dore Adv. durcb. 1547. 

dorfvn schw. v. (PrSs. ik derf 2926.) 
not big ha I) en. 380. 1968. 4016. 
6182. 6439. CI. 1,7. 4,8. 

dorheit f. Torhcit Gl. 4,10. 

dorinne f. Tiirin. Gl. 3,4. 

dorp St. n. Dorf. 1473. 9169. 8999. 

dorst St. 111. Durst. 288. 

ddt Adj. todt. 144. 170. 176. 997. 

d^t St. m. Tod. 304. np den d6t lig- 
^en 6S8. in den d. gin 1375. in 
deu d. bringea 1920. to d. briogen 
1801. ainen d6t nemen 1939. 

d6tslach >f. m. Todschlag. Gl. 1,14. 

dradein) Adv. schnell. 140. 1869. 
1880. 3051. (mhd. drdte). 

drank st. m; Trank.1480. Medicin. 
6713. 

dre Zablw. drei. 1596. mit Gen. 48. 
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dregm u. dray en (894. 1257. 5830.) si. v. 

— PrSs. drecht Prat, drocli. Part, 
gpdroprri (1223) u. godiagon (6708). 
tragea. .s»erl894. kruoe 2470. hit 
Ml. ntt, hal up mi 8571 6AS9. 
klage up 3575. trinvc to ju 591. — 
vrirecbl) zeigeii) bcweiseu. 1257 
(Rein, voort dn^lien 1343). — breve, 
budeschop 0 b e r b r i n g e n 2299. 906. 

— ertragen. vieot8ibo|^ 647& — 
Abs. de Hit drdch over em, IhrUr- 
t e i I I a u t e I e e i n s t i iii mi g d a h i n 
WMI. (over eio dragen, cuocordare. 
Voe. «K. q.) — se dregen eUt meisi 
up ere sterkc, verlassen sich, var- 
trauen auf 475t. 

drSgen si. v. betrflgen. 1711. 6778. 
dreien schw.T. wenden,dreben.6214. 
drek St. in. Dreck. 1488. nichteioen 

drek, gar nicbls 4075. 
4rengen schw. v. silt, sick drangeo. 

4290. 

drewerf Kdl a loi \u a ). 1390. Gl. 1,14. 
dridde adj. Z a b 1 w. d r i 1 1 e. 617. 
dnddehalf d r i 1 1 e h a 1 b. 5860. 
driddewerf z u lu d r i 1 1 e n Male 918. 

im 

drie Adv dreimal 5600. 

drinken st. v. — drank — (drunken), 
triflken. 813. S183. 

4rist Adj. drci St, kaek, verwagen. 
im. 3324. 

MfieAdf f. Dreif tigkeit 3838. 

dristichliken Adv. dreist. 1694. 

drtvcii St, T. — dr£f, dreven — gedie- 
van. 1. intrans. trelben. 794. 
5785. 865. 2. trans, weg-trei- 
hen.2019. be-treiben, zu Werke 
bringen. 1862. boleric 1106. dat 
grutste loohtc 1493. siude ande 
schande 3976. ruwc 314. vosses arl 
4259. ere 4406. 5528. — t r e i b en , 
veranlasseo. 4189. 

droch m. Lfigner und BelrOgcr. 
he lucbl alse ein d. 5754. ein slim- 
men d. 3437. eio valschen d. 5607. 
ein losen d. 5627. ke dede alse ein 
d. 1155. — 5205. 

MMk Ml betrabtSd^. Adf.dr4f- 
liken 3020. 

ikvpe m. Tropfen. Gi. 1,17. 

droveniue f. Betrabniat. 814. 399. 
6729. 

dnmch A<y. b e t r u b t. 304. 838. 2200. 
- gel4tl078. mit drofigan aioneo 3621. 
831S. dacb58«k 



S87 

droutcen scbw. >. be drub en. 1247. 

mil galgen 496. de konink drovwet 

ju an juwe Icven 958. 
drunken Adj. belrunken. 2184. 
thiduch A^j. dantscb. np d. 1394. 

3776. .sprake. 1. Vorr. 
duken scbw. v. laucben. 3638. 
dul Adj. dnmitt.(dnl, dum, grof, befaaa. 

Teutb. p. 84. cf. das enjl. doll.) 

ik dulie wif 5798. 
duldUh Adj. geduldig. 6348. 
dult f. Geduld. 4848. Gl. 1,11. 
duU bottere muss eine gewiasa 

QuantltSt Butter aein. 61. 8,18. 

(wol = tulle ein grosses Ge- 

scbirr, Wanne, &abel. fir. W. 

5,127.) 

dam Adj. duiinti. Gl 1,7. van vw- 
standc 1,12. eine' durame unvorvaren- 
bcil 1,36. (noch im ulten Sinn: 
nnarfabren, obne Kenntni-ssa.) 

dume schw. m. Daumen. 2949. 

dunkelaikt Adj. der sicb iiiii, klug 
stellt, Hauchler. Gl. 1,12. 

dunkcn unr. v. Priit. diicbic dfln- 
kea. 545. giU 908. roit blossem 
I n f. dessc rlt dnnket mi de berta aln 
988. 3656. 5750. dat diichic em 
wesen grut gelucke 1232. lie ducbta 
mi sik ate so stark 993.' wo dan- 
kct ju *erc kinder"? 6074. — mil 
Acc. weoe dunket ju, de una dit 
dele? 84S4 

dunne Adj. dQnn, achwach. vnint> 

schop 2900. 
durbar Adj. kostbar. 4516. 4851. 
dwr{t) Adj. thauar, koatbar. 8747. 

eit 460O. gAt rat 2618. trust GI. 

1,20. gelucke (= sell en, iron. 

daaGltIek komrat ihm nie) 4947. 
dusent Zablw. tauscnd. 984. 
duster Adj. d a s t e r. 2165. 5881. 6206. 
duve f. Taube. 3543. 
duvel St. m. Teufel (PI. duvele 5910). 

1207. 1217. 2116. 2532. 5874. dar 

sla sik de duvel umnie (als starke 

Varnainung) = kaincr 2738. 

duxoen schw.v. (abd.dCtbau) druckan. 

3722. 65()0. (druckeo, duwen, premerc 

Teutb. p. 83. stringere, duweu vel 

dmeken 4e gadara. IKalt) 
dwalen scbw. u. st. v. ii rt n. 6490. 
dtoank si. m. Zwang. nut unde d. 4049. 

Gi. 1,17. 5628. in dwaoga leren 

2204. 
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diwds in. QuerkopI, Narr. (dwer.s 

slim, tnmsvemis. Tealb. p. 83). 80. 

2878. 5479. 
dwenge f. =^ tlwank 1141. 
dwer Adj. quer, zwerch. over d., 

Qhcrzwerch. 10OOl Adv. dwers. 

5220. 

dwingen it. v. u. dweagea 8168, Prsi. 
dwauk. xwiDgen, nOthigen. 2168. 



e f. (alul. Awa, rnlul »*) Recht, Co- 
se I z. ia der kristco, joden c. <>l. 

in der olden 4, im alien Gt - 
setzc, TesI anient, das. 

ebetiusholt n. Ebdnholz. 5059. 

ehreker m. Ehehrecher. 6271. 

ebrekerie f. Ehebrccher«ji. 1099. 

ehrok m. Ehebrucb. 1092. 

echt St. n. E b p, gpsel z miis sigc. ;iy78. 

echt(e) Adj. (I'cliie. tlich, legitimus. 
Tenth, p. 87.) e lit I ich, gesetz- 
niiisigc. ecliU^ lioweii undc kindcro 
(.1. 1,14. ecbte gaden Gl. 1,3. 

eehtie) Adv. a I» t r m a I s , w i o d r v u m. 
1539. 1578. 24S5. 4106. (cchle, ecb- 
tei\ evei*, anderwerr« iteram. Tenth.) 

echtvr r«Tii cr, wcit er. AlsGgsatz: 
rursus, avO'it andererseits 1742. 

ecAlml Sup. von acbter. 644. 

etktr Eichel. Vorr. 

tdd€l{e) Adj. cdcl, vun bo her (m - 
burt (nichl im sittficben Sinn). 
827. 265. 734. • in seiner Art 
von selleoer Vorziigliclikcit, 
gestente 2473. 4828. 

eddeUcheil f. (n. t dcllieii 1703. 5435.) 
cd Ic Geb urt. 38. InderAnrede. 
4854. Vortrcfriicbkcii. 4857. 

edier Adv. (.dor. 283. 512. eddcr 
sns 1699. 2821. wrr r.ld- i 453 
638. is.sct — eddcr 321G (alia tddu). 

cffen S. even. 

e/te Adv. oder. 53. 234. 713. in der 
Frage : oder elwa? 853. eHe - 
eftev enlweder — oder 6516. — 
wAr — efle. we der = nocli 389. 
4724. — ob. 1097. 1230. 3376.6095. 
wenn. 249. 649. 9(H. iOK3. als 
wenn. 697. 1697. 2254. al.sc efle 
2753. gelik efte 6394. AlsWuoscb- 
partikel 3701. — Zeitpartikel ? 
266. — aha. eAba, eftbo. 



cist. n. Ei. i'l. eierj438. 3257. u. 
t iger. 291& 4766. (mbd. ei. Gen. 

eiges.) 

eierschelle si. f. Eierscbale. 6474. 
eigcn Adj. eigen. 381. 2129. 9974. 

'6358. 

ein Zablw. u. no best. Art. (unfl. 
109. 1016. 2456. 2648. 6348. 6446.) 

1, etc. vor Colleclivsn bst. ein glas 
431. Aucb vor bcstiminlem Ar- 
tikel ein de groMen overdit 100. 
einer der fichont siiMi cf. ein 

dc allerneddersle dvr prcster. Br. d e s 
<:yr. 68 h. dat was een dat beste 
bocn. Gcdrnckter Rein. 53 (Hof. 
bur. b. Xii.). (C ben so heinaerl 137. 
ene die meeste overdat. — cf. Nibel. 
( in der allerbestc 1157,2. 666,3. g. L. 
1173,4. g. L.) Als adv. An sd ruck 
all-eine, nur, bios. Gl. 1,17. al 
cms, ganz einerlei. 3902. ein to 
deme anderen, gegenscilig Gl. 1,32. 
ein np de andero Gl. 2,8. 
eimlraclitigm Adv. eintriebtiglicb. 
1817. 

cinich I'ron. irgend ein. 4333. 

eins Adv. ein.<«l, ein ma I (in frflbe- 
rer Z.>il) 5171. u. li. r.I. 1,1.4 von 
der Znkunil. 4306. 6124. — A is 
distribuliT. Zablw. (aemd) 278. 
5741. - nocb eioa (itcrum) 4676. 
5899. 

euUk Adj. (abd. egisllcb) bitelieh. 

6039, 6075. 
rit (dl) St. m. Eid. 55. 2505. be bot 
<iik to den eden 89. ik vrage ju bi 
juvveii ( den 2803. 8399. — valaehe 

ede 3955. 
eke scbw.f. Eicbe. 616. 637. 

ekeren Eicbborn. 1772. (?) 

ekerken n. EicbhOrncben. Vorr. 
(jctzl kal-ek.) 

ekhorn i\. Eich born. 6861. 

elc scbw. f. Ell e. 620. 

clende Adj. in der Freinde, aus- 
\> it r t s I e b e n d. el. unde vromde 2963. 

en die rein e N e pa t ion , di e r egel - 
ni & s 8 i g u n tn i 1 1 e 1 b a r vor d e in 
Pmdikate steht. HSoflg roit 
andern Negation en verbunden, 
dcren Bedcutung dadurcb niebt 
aafgehobea wird. 

en u. enc Arc. Sing. u. Dat. IMnr. 
377. Gl. 1,31. (enen kommt in A. 
niebt vor.) 

enbimen Adv. drinnen. 6464. 
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ende sum. £nde. 1897 4784. 6615. 
aDcn e. nemen 419. 4S06. mH di 

^06. na deme cnde sen , a u f d e n 
A o 1 8 a o g 6654. na deme eade sldu, 
ein Eade womil maelieii 1885. 
6098. in velcn fliid«n, Eckea nnd 
Orteo 4331. 
endigcn sebw. v. eodigen, ein Eode 
nehmen. 6124. io derSchIuss> 
forme) dcr d rei erslen Bacher. 

— refl. 6843. 

enge Adj. rage. 607* 1143. 

enkede (onkct) Adv. pen an, (vipillalini, 
singulaliiu) dass iiiau es eiuzeln 
aDsugebcD vermag. Gr. Gr. 3. 770. 
(enket, evidens, apparens. vor. Enptlli ) 
521. 1101. 1533. 2198. 4087. 4526. 
8189. 5883. Als Adj. 1533. (neoe 
enkede wisunge. J. Gr. Weist h. 3,96.) 

mndeh Adv. genug. 2520.4379.5720. 

tnt-htden at v. lagea Uaaea, ent- 
bieten. bulde 8148. 8U7. 8766. 
(Pras. enbut). 

euMMTtn sehw. T. obne etwassein, 
enthohren. mil Acc. 1850. in it 
Gen. (von nicht abb.?) 4772. 6682. 

— de wntf wolde nicht enberen tine 
leveren {o gcvon. 5373. (der A cc. sine 
leveren ist woi abb&ngig von cnt- 
beren, er wollte nicht seine Le- 
ber missen, um sie zu geben.) 

entbreken el. v.f eh Icn, mangel n. 3638. 
entfangen st. v. 743. u. cntfdo 3597. 

— Prat, cnlfenk 1452. 1512. 2157. 
u.cnfrink3624 (wo I entfenk zu lescn. 
cf. 1743) Part. entfAn, einpfaiigeii. 
42. 1182. Mf, Leben 5018. 

ent-faren si. v. enlwischen. 56. 

mt'fengen schw. v. a nz fin den. 1177. 
1188. 1S77. (eotfengen, entsieken, ent- 
zunden, incendere. Toulh. 80. — u. 
sonst sebr biiufig.) 

awf^aniMii sehw. v. (ho II. ontfermen) 
erbarmen, Er I) arm en errogen. 
mil DaU dat niocbte eotfermen einme 
site 8818. — 898. SliS. 8888. 8808. 
4598. mil Oen. dcr Sache. ent- 
feimet ju bi der klage mio, lasst 
Eneh dnreh meine Klage lum 
Eriiarmen bcwegen 3311. 

eiU-flegm st. v. enlfiiegcu. 3389. 

ent-gdm st v. davonkommen. 787. 
entgehen, entrinnon. mit Dal. 
1301. 1413. 2790. 4583. 5833 

etU-gelden at. v. dafiir basse n, be- 
sahlen. mit Gen. 1780.1088. 8088. ^ 



\ent~holden st. v. sik, sicb (in der 
Luft) balten. 8846. 

Cht-jegeu Adv. e n t g e g e n . z u w i d e r. 

mit Dat. 1881. — 4105. 6007. 
ent^kotnen st. v. eotkommen, ent- 

r inn en. 56. 347. 1582.1872.5827. 
ent-leddigen schw. v. sik, sich eat* 

ledigen. mit Gen. Gl. 1,17. 
eiUf'ifggen schw. v. sik, s i c ii c i n c r 

Sache entledigcn. 1809. 3487. 

4556. (ontleggen, ontbinden, vercle- 

n-n, oxtricare etc. Teulh. p. 51), 
entlik, Ad\. (nacli dcm Endc stre- 

1m' n d) 1 a s c b , s 0 h n e 1 1. 5322. (ende- 

lik, celer, .snel. voc. Eng.) 
eiitliven schw. v. eatleiben. 3474. 
enUopen st.v. im Laufeo Uberlref- 

fen. mit Dat. 8078. 
enUchuldigm schw. v. sik, sich e n i - 

schuldigen, sich der Schuld 

entledigen. 1808. 8980. 
entschutHngt f. Entsehuldigaiig. 

1803. 

entUH 8t.t. (mnl.ontsien) (ehr)farch- 

f e n. ni i I A c c. 4539. ()fi47. (schamen, 
oDtsyen. verecundor, vereri. Tenth, p. 
819. 

entsprifigm st. v. entspringen. 749. 

6303. 

enistdn st. v. entsleben. 1586. 4981. 
5897. 

enttcei. Adv. enl-zwei. 2874. 3653. 
entwiken st. v. entweicben. 1135. 
3858. 

enwdr Adv. gewahr, werden. mit Gen. 

781. 

enwech Adv. fort, komen Gl. 3,13 

& l.Prilp. vor(zeitl,). mit Dat. ^rdem 
raeie3573. ^r der tit. Vorr. Gl. 1,11. 
•— 2. Adv. fruher. 73. 527. wol #r 
1306. h dan dat, cher a)s bis 
2607. in ^r lideo, in friiheren 
Zeiten. Ueberschr. 3,11* Dazu 
d e r S u p er I. ^r8t(e). 123. 1097. 6222. 
dat ersle dat, sobald ais (ut pri- 
mvm) 8198. 6801. Irst unde lest, 
von An fang bis zu Ende 498. 
1 711. crsten, z u e r s i 36. 388- 6210. 
suTor, vorher 8888. tort ersten, 
filrs Erste 536R. — 3. Conj. he- 
vor. 850. 975. 1238. 

erde schw. f. Erde. 414. 1808. 8888. 
(St. 2247.) 

ere st. f. Ehre, kunigliche Wttrde. 
38. 2237. 3414. Anaehn und 
Aehtuof b«i den Leateo. gftt 

80 
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undp erfi 104. mil eren 18. 1058. 
lo (lea eren lielpon 5948. de tre he- 
den, diegebfllirende Hochach- 
tung bcweison 0258. — bes. Sieg 
im Zneikampfe. de ere winnen 
4430. — AlsTugend: Ebrgefiibl, 
clircnhaftes Benehmen. in R. 
is altes nene ere 97. 
erm schw. v. eh ren. 1448. 4838.6898. 
6582. 

(rqUtern Adv. vorgeslern. 4369. 
erkenntn geven^ to e. mitteilen. 

Gl. 2,6. 

erkrigen st. v. bekoininen. GI. 2,7. 
erHk Adv. so daft man Eh re da- 

vun hat. 3^. 
erlos Adj. ohne Ebre. 3266. 
erneren tehw. v. sik e. mil, den Le- 

ho nsunterhalt woTon geirin> 

nen. Vorr. S. 4. 
ermt st. in. Ernst. 878.^ 1018. 
emsthafUeh Adj. erost. 5584. 
emstlik Adv. m i t Ernst. 3442. 
erredom st. m. I r r t b u m. in e. brin- 

gen 4088. * 
erste s. er. 

erwerdigen scbw. v. Ucbers. des I at. 

^orilleaie. Gl. 14 i. 
endoggener st.m. ErzIOgner. Gl. 3,8. 
etehM scbw. V. beiscben, fordern. fabel 

213. 8060. 10 date 1S94. lo kampe faUacUn 

6121. 3839. 
esel St. in. £ s e I. 1769. 
eselsdwds m. eselhafter Qnerkopf, 

vcrdrchter Kerl. 5142. 
eten su v. — Pras. be el (278). — 

Imper. et (218), elet888. — Prut. 

at (210), Pten (2882). — Partic 

getten (195. 547), gegetteo, gegelen 

8898. 4884. essen. se at den dAt 

int lif 4410. — Inf. (hit etoiit 43S8. 
eUik Proti. einig, etlicb. 3094. PI. 

etlike, einige. 147. 188 etc. Adj. 

etIikesineinissedAtUebersch r. 1,17. 

to elliken sloen heren Gl. 1,21. 
et^en (effen) Adf. gcnau. 3787. just, 

recbt. cITcn] to mate komen 4888. 

(mhd. ('hen. — cnkcde, even, ad 

punctum. Teulb. p. 89. even 

precise, id. p.94.) 
evenmimehe st. m. 

1,17. 

wewtArie) n. (ml. advontm-a, franz. 
avenlure). E r c i g n i i . B e g f li o n - 
beit, giilcklicb oder ungliick- 
lich. 38S. 77S. Geschiehte. fret p. 91) 



>, inckel, 
Milmenscb. Gl. 



de bistorie unde dit eventAr 4980. 
11.39. 1307. 5064. das Gluck, 
das so (jder so die Gabon far- 
lei It. 368.'^. 4248. it is eventAr, 
es kann so oder so ablaufeo 
8178. — event Ar stAn (franz. risqaer), 
etwas aufs Gerathewol ver- 
sucben 177. auf dem Spiele 
in Gefahr ate hen. S817. op 
oventflr (op rake, op rim, op gissing, 
fui-tunate. Tenth, p. 13. 65) auf gut 
Clack 208. 8748. aaf den Fall. 
649 

evetUuren scbw. v. begegnen, ge- 
lingen. wan mi dit evetttftrde MO. 
— vvnnimme wolde gi dat eventnna? 
riskieren. 2956. 
ever st. m. der (trilde) Eber. 1776. 
ewich Adj. e w i g. 918. 2092. Adv. S088. 
euncheit t Ewigkeit. 6398. 
ewiehlik Adv. ewig. 4268. 
exe f. Axt. 8877. 

execucie (fQr excude) f. Entsehul- 

digung. 4147. 
eseinpel n. Bciapiel. 4008. 



scbw. f. 
PI. 



V. 

Fabel. 6838. 
(la I. Mada) 



Rinke. 

Fariseen., de, die Pharis&er. Gl. 
1,34. 

fest St. tt. Oatleatnni)FeatHcbkeit. 

3283. 

fin Adj. feio. aulver 2S77. golt 4860. 

granken 1358. schOn. 3173. 
fittel (1 a I. Ostula) scb w. f. H o h r g e - 

schwttr. 8298. 
fianz^s Adj. TranzOsich. T% 8776. a. 

franzosesch 1. Vorr. 
froie Vorr. erklartl.6rinini,Reinh.F. 
V o r r. S. 172. a 1 8 fret (mnstala fiiro). 
(Reinaert 1868 foret, 7423 fret ge- 
nannt, in deutschen Dialecten 
frit und fret.) bei DObel 2. 64. 68. 
frettgen, wplcberanmerkt, dass 
es vorziiglicb in Weslpbaleu 
ijrid Brabant gczogen und lum 
Fangeii der Kanincben ge- 
braiicbt ncrde. Die Erwei- 
ehiing des od, ed in oi, ei liegt 
ganz nabe (Lantfrid, I.anfroi; ode- 
vare, oievare; moder, moie). (Teulb. 
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gaiM scbw. m. Gatte. cchte gad^ E be- 
gat tc. Gl. 1,3 (gogadv^ compar, coD- 
sore. Tenth, p. 97.) 

gader A(i\. zu sa inm en. alle gtder 
il80. 2270. 23m. 2419. 

galge schw. f. (u. m.) Gal gen. 496. 
1889. Uebersch. l,tt. 

galline (I a I. gallina) Hennc. 2921. 

gdn uu reg. v. — Prfis. ik g;l, he geit. 

— gink, giogen — gin (70 u. 125), 
gegdn (28,^0). gehcii. ik Iiebbe wol 

bi uacbtt gau 6288. aiit Acc. 
cine lange reise gAn2717. ergeben, 
ge.schchen. al»e dar gink, wie dn 
ergiag, gescbab 6092. dec ko- 
ninges bot was gegfta <lil. ordd 
3478. recht. 4326. aisc nlsus vele 
klage dar gink 1253. wo it ga, wie 
as auch immer gehen mOge 08. 

— mil Dat. dar Pers. it ga mi 
darna 1274. <i08. ^ mil Fritp. dit 
wil an mine eregAn 3189. dvgink 
it a n pin ropen, fing cin Rtifcn an 
5675. — do gink it to groten ruwen 
334S. wo geH it mit ju? 5976. 
wil ji in alle de groten sundc gdn? 
1651. over di schal gAo dat sulve 
recht 4814. — hSufig mit Inf 
de gingen slhn 35. sitten 116. lig- 
gen 176. tasten 1654. .'siepen 2281. 
eten 2876. slapen 3664. striken 
4757. lopen 6663. 

gank st. m. Gang. 474. 2964. .1895. 
gatiX Adj. ganz. 1530. 2447. iiiit g;in- 

leme rinoe 2585. Adv. ganz, scln. 

204. gam aiie 18i4. 2238. 2764. 

3139. 

gardidm m. pater luperior (hei den 

Franziskanern) 4057. (in oxliiic 

mioorum fratruro. Voc e> quo 142U.) 
gat at n. Loeh. 508. 1085. 1078. 

Plur. schw. galen 3342 
gebeden 8t. v. gebielen. mit Acc. 

der Sache. dan ?rede ITS! . Dat. 

der Pers. 419. 2593. over 1781. 
gebet st. o. Gebet. 791. 6167. 
jretorm aeliw.T. gebebren, inkom- 

men. 6550. 
gebort schw. o. su f. tieburl. 735. 

4019. 4080. 
gehrak Bedarf. crcr vruntscbop hehho 

ik n^n gebrak, bedarf icb nicht, 

babe icb oicbt notkig 6089. 
fadfffA B. Oabreehen, Sflnde. 4070.* 



Gebrecben, Krankbeit 5047. 

Notb. 8844. 
geMir m. Bauer, (mhd. gebAre) 3955. 
gedenken unr. t. crinnerlicb sein. 

gcdenket Ju nicht 5412. mit Gen. 

der groleo dogct 5280. — aieh er- 

innern, an 1860. 
gedinge st. n. Gericbt. 419. Gr. U. 

A. 747. 

gedult 8l. f. Ge (ill III. gndc gcdult heli- 
ben, sich in Geduld fassen 4011. 
4818. 

gehiW n. Gchor. Gl. 2,9. 
ye/ioren scbw. v. sik, sicb gcbiihren. 
6418. 

gc/idrsam gohorsani. 1602. 
geut (g6st) St. m. Gcist. 799. den 
bosen geisten Gl. 1,17. de g. der gi- 

riclieil 5726. 
geisUik A(^. geistlicb. de g. stdi, 
der g. Stand 4071. de g. dinge 

271*2. g nonnen 1629 (swarte non- 
ncn. ttcioaert 1700). Subst. de 
geistliken. Vorr. 

geisUicheit f.die G c i .>i 1 1 i c h k c i i. 4077. 
cinegeistlicbcHandlung Gl. 1,33. 

gek Adj. (aff, dur, geek, sot etc. fatuus. 
Tenth, p. 3.) uoklug, toricbt. 
5243. g. undc unk(6k Gl. 1,12. cin 
g. unde ein d6r minsche G). 1,34. 

gekaftich Adj. turicht. Gl. 1,11. 

geklik Adj. loricht, d urn in. 2141. 
d u 111 111 d r c i s t ^ keck, tvorl 229. 

geldi St. n. (mhd. golAx, gelaie) Ava- 
sehen. Geberde, Micnonspiel. 
1665. mit eincme drovigen gelale 
1075. 5664. bister gettt 1182. 4808. 
ernstbariicb 5554. van quadem g. 
5921. modich van g. 1696. dussc- 
rea Weeen, Benebmen. 8140. in 
nl .sineinf p<'lnto 186^. fgeliorre. po- 
liit, seedeu, gestus, mores. Teutb. 
D. 23.) 

gi'lden st.v. koslen, gclten. lif undc 

gdl 6134. dit gilt uns beiden lif 

mnme Itf 0272. 
geleide (geledc) st. n. Gelcite. 113. 

137.3347. vast g. sicberes Geleit 

3207. ane g. 4232. 
geleiden schw. v. begleiten, daa Ge> 

leite gebcn. 2808. 
gel^t Adj. de gelerden Gelehrtcn 

(Geistiichen). 3966. 
gelik Adj . g 1 c i c h. m i t D a t. 308. 3360. 

durcb so verstiirkt. 3364. mit 

Gen. der gelUt 222. dea gdtk 0007. — 
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8 a bat. d«$ 8ingeUk493K. de mcne 
ik birmede in deme saWnn gel ikon, 
in dieseiD Bilde (das icb ent- 
worfen babe) 4049. andere sine 
geltk, seines Gleicben Gl.2,7. min 
gelike, meines Gleichen, mein 
Nachslei 3857. 

gelike suf. (inbd.gclicbc) Gleicbbcit, 
Gereehtigkeit. mit g., mit Reclit 

Gl. 1,12. 

gclike{n) Adv. auf g lei the Weise 

des g. 1895. 32{t5. (ties gelikes 6690. 

6806.) g. M>, gteichwie 8602. 
gelikenen schw. v. vergleichen wo- 

mit. bi Vorr. Part, getikent sin, 

gleicheo 3970. 

ffdingen tt. v. § elingan. 808. wol g. 

1892. 

geloven scbw. v. glauben. Gl. 1,22. 

geU St. D. Geld. 2168. 2512. 6517. 
ane alle gelt, obne dass ibr eiwas 
dafiir zu vergelten, bezahlen 
braucbt = ungestraft 3215. (sine 
compoaitione Gr. R. A. 8i9.) 

gelucke si n. Glilck. 980.964. Vor- 

teii. 4r»29. 

geltit St. n. Gescbrei. 1472. 

gemak at o. Bequemlicbkeit, Rube, 
in gudem g. 3094. mit giidein g., in 
aller Rube 3612. mil g. 4137. 
Die Bedeutung „Ziromer** wird 
vermittelt dureh folgendc Stel- 
len. se blifl to hiks in ercue gemak 
2817. de konink gink in aln gamak 
4524. 5150. 

gemeine (gemin) Adj. genicinsam. 
min grote slecbte g., mein gan/. cs 
groaaea Geschlecbt zusamuicn 
327. geineinscliaftlich 20i:?. — 
alie ini g. , aiie zusaminen 4882. 
4981. 4965. — 6084. 6120. intg., 
gewtthnlicb 3950. 6633. 

gemeine sl f. Gemeinde. 4007. 

gemHfUiken Adv. gewAhnlich, all- 
gemein. 3974. 

gem6t(e) st.u. Begegnung (vom alts. 
m^taUf engl. meet), in g. komen, 
begegnen 997. 2.*^%. — giit g. das 
beim Anfange etner Reise oder 
eines Vnternehmena for eine 
(piifr) Vurhcdentiing geachlelc 
Eatgegcnkommen Gl. 1,12. (mbd. 
dai anegengc). a. darfiber J. Gr. 
HythoL p. «07S f. 



gemdte su d. (mbd. gemuot) Gemiith, 

Sinn. 5782. 
generen scbw. v. sik, sicb ernftbren, 

Futter aueben. 3838. mit axbeide 

Vorr. 

genesen st.v. PrSt. geiia<^. gesunden, 
gebeilt wcrdcn. 5242. mil Gen. 
am Leben bleiben, mitdemLe- 
ben da von kommeo. 291. van 
donif dode 2424. 

genH n. ? Genuss, Vorteil, Gewion. 
5878. (en<riimianliim, voe. Eng.) 

geneten st. v. gcniesscn, Vorteil 
von etwas baben. in i t G c n. 3875. 
recbtes g. 5544. 

genne Pron. Jener. 179. 2519. 

genoch Adj. 4302 mit Gen. Adv. 
genug 3044. 

gendcMik Adv. (Gendge verscbaf- 
fend) aogeoebm. tu lesea unde 
to iioren. Vorr. — irat ene Inalet 
undo waf en gendchlik is. Gl. 1,12. 

genochte si. f. Lust, Vergnugen Gl. 
1,4. 1,34. 4,13. (genocht, weelde, 
wtinnc. wallust, ddiciae, Totoptaa. 

Teulb. p. 104.) 
genogen schw. v. gen Q gen. an mit 

Dat. 2535. 
genote scbw. ra. Genosse 3526. von 

gleicbem Rang und Stand, Pair. 

909. 

gerede si. n. Geratbe. 680. 
gericht st. n. Gericbt, Speise. 568. 
gerieMit) t. Ricbie. in de g., aaf 
einem Rictitwege 5886 (mbd. eo- 

ricbte, recla via). 
geringe Adv. rasch, schnell. (il. 1,20. 
(men leil olic unde peck in dat liolt 
geilen, up dat sc de geringcr sterven 
solden. Br. d. E. 90. draden unde 
geringe. Jodensp. 28. Audi a Is Adj. 
mit geringem dode sterven. Dial. G. 
237.) 

gemic) Adv. gem. 25. 148. 19B. ik 
danke ju gern 2652. 

geroekU atn. Rvfen, Lirm, Ge- 
scbrei. 734. 775. 1473. bea.HQire- 
ruf. 1481. 3007. 3340. 

gtforen aehw. v. bertthren. Vorr. 

gesat st. n. After. 5907. 

geecluwen .\dj. bescbaffen. 4836. 

geeehm PrSa. gesehut, Prat, gescbacb, 
Part, gescben. gest lieljn, sieher- 
eigoeo. 1. sin wille baddc gesrb^n 
2471. it geacluch sik eins 5171. 
(Gr. Gr. 8,88.) 
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geschicM. m. Ereignis, €«selitehte. 
6387. 

gmkrei a. Gesehrei. 9878. 
. geseUe sdiw. m. fipfahi to. Fround. 
167. aOOe. »13. 5873. velc stolier 
gesellen 18. 

gesehchop f. Gi^splUchan, Kame- 

radschaft. 20CH). 
gutMe at. n. Capilel. 1,18 a. 0. 

gesicMe si. a. daa Sehen, Geaicht. 
6206. 6316. 

gninde stn. GesiDdCfDienerscbaft. 
1180. 6342. 

geslecht st. n. Gescblecht, Familie. 
294. 1849. 

gesmide st. ra. (icschmeidei 3486. 

gestitxle st. n. Stein. 2i73. 

geslerie f. Schmaus. iiOtt. 

gemnt Adj. gesund. 4909. 
. getachl (von tekmen) gczeichnet, 
geslaltel. 2075 surist aucb ge- 
taebeflt oder lachoet, denn teken 
(oder mark) bedcntet audi das 
KennzeicbeD, Merkmal, das Cbu- 
raktcrislische. Vgl. Br. Wb. V. 49. 
Nocli jetzt pcbr. Fr. Reutcr — gc- 
stallcl: Hanne Sixle 110. u. u. 

gelruwe Adj. tren. 9878. 9477. 

getrutcentlik Adj. treulicb. 9762 

geval n. Zafall, GlUck. 2022. 

gevMn at. v. begegnen, zo Tail 
werden. 2759. 

gwdn St. V. F r ft t. ge vengeo. f a n g e a. 
9094. 

geven st. v. Prat gaf, geven. gchen. 
712. 760. guden aveot, niorgen g. 
987.1110. einen sprank geven, sprin- 
ge n. ift46. sine lidc 946. — mil 
laf. be gaf em eten br6t 5108. mil 
Part gir gewunnen, gieb za, dass 
du uberwuaden bist; wir sagen 
jetzt: gieb verlorcn. 6373. — sik 
g. sick fiir besiegt erkl&rea 
6889. 

gevinden at. v. Terstlrktea viaden. 

2250. 

gevdch Q. Nothdarft, Bedarf. etet 
Jd sat juwe gevucb, esst eucb satt, 
soviel ibr brancbl. 9890. (mol. 
ghevocb.) 

gwiU cADtrab. a us gevodet = ge- 
nihrl. wol g. 8198. (engl. weU fed.) 

gewar{e) Adj. gcwabr werden. mit 

Gea. 1069. 5662. 8814. 
giwdt sU n. EIngeweide. 1990. (Rei- 



naert. Br. Hs. dit was van iiwes 

vadcr gbcwade 1283. — Comb, ge- 

miDde: aeande.) 
gewelde f. 2167. for das gcw. welde. 
gewert A^. verslftrktes wert. 2862. 

3143. 

gewHem st. verst. weten, erfahren. 

2249. 

gewin si. ui. Gcwinn. 2276. Vorteil. 
206. na sinera g. g&n, aut Ki werb 
ausgeben 1118. 9971. na g. sto, 
auf F. rwprb a us sein. 3660. — 
als n. (iiiu g. suken) Gl. 1,17. 

gewinnen st. v. bekommen. 340. kin* 
dere 105. 3977. den Sieg bekom- 

mon 6373. 
gewixse Adv. sicberlich. 190. 8789. 
(jcwoU si. f. (gewall 5006.) GewalU 

2336. 2581. 2905 6648. 
gi b(<iin Iniper. 2719. 
gift f. Gabc. 5366. 
yileu (TiMith. gilen, bedelcn, truglen, 

l)iuil»idilen,mendicare S.20.) bcttein, 

etwas baben wollen. 4048. (iia- 

schcn vol gilcn, mcndicare, ligurrirc. 

Vucab. 1472. avere, cupiu, gilen. Voc. 

ex quo. 1499. gilea edder begeren. 

Voi. lit 9.) 
gindert Adv. dort. 806. 786. 
gM Pron. jener. 9340. (sen at gew. 

Adv.) jont als Pron. HOfer 2,939. 
girich Adj. gierig. 8354. 6644. 
gMeheit f. Glerigkeil. 8798. 
(jiridiUk Adv. gierig. 5714. 
girigen Adv, gierig. 8431. 
gitsen scbw. v. verm at hen. (boll. 

giH<ien, engl. to guess) 844. boleil g., 

wider Vermuthen. 3689. 
gUtern Adv. ge stern. 108.284.8026. 

Am. 

glas n. Glas. i3l. 6042. 

glai Adj. glati. 617. 

gHden si. gleiten. aebter g. tateii, 
6196. 6508. 

glorie schw. f. Herrlicbkoii (i844. 

gnade (gcoade) st. u. schw. f. Gnade. 
39. 319. 718. 888. 1247. 1924. to 
goaden koinen 1620. en to gnadeii 
1078. Im A a era f bere got gnade! 
882. In der Anredc a!s Titel 
Juwer vorstliken gnaden (knccUl) 1707. 
1788. 3408. Aasser der Anrede 
mines hereo gnaden 3217. 

gtuuten schw. v. (engl. to gnaw) aa- 
gen. 1898. «919i 
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gnedick Adj. gn 5 dig. 37. 80.221.339». ; 

golt St. ti. Gold. 1211. 

gds f. Gang. P1.8ens(f 1632. Gl. 1,18. 
Dat. den gansen 1673. u. de gose 
1997. 2915. 

got 9t.m. Gen. godeSjDat. gode. GuU. 
370. 467. (gode als Act-. V.\ 4,6.) 

grade (?) scbw. f. Grate. 197. 4412. 

graf A. n. Grab. 439. S780. PI nr. de 
graver 4062. 

grdl sum. Spiel mil Tanz, Tur- 
nier ond sonstlge Lnstbarkeit, 
im Frcien gefoiei t. 3306. (in dus- 
sem Jare (1481) was de gr&l to 
BnuMwick.) Friscli. 1,1M. c (1, 
3SS e.). cf. Relbmevcr, cbron. S,762. 
Leibnitz, script 2,92. 3,140. 

gram Adj. ergrimmt, zornig. tor* 
nicb unde g. 1197. 3338. up mi 
1949. 2863 gram maken 2810. rik 
2018. 

gran(e) f . B a r t h a a r a n d e r (0 b e r -) 
l.ippfi. 2752. (mhd. diu gran, mlaU 

grauoues). 

gran{e)ken n. Demin. zu gran: die 
erstea Barlbaare um das Haul. 
1358. 

gnu n. Gras. 3. 324. 

grdi at m. Grad. islik na grade, jeder 

naeh seinem Range. 6444. 
gravm tchw.v. ver- begraben. scbat 

2178. abs. Begrabnis ballon. 

4191. stark. Fartic. gegraven, ein- 

gegraben. 497S. 
graven m. Grab en. 4623. 
gremen (Inf.) Grimin, Zorn. 775. 
gre$eUhen Adv. grSsslich. 16M.S870. 
greve scbw. m. Graf. 854. 
grevink m. Dachs. (dass of grevel. 

Tenth, p. 66.) 90.149. 9999. (grevel, 

gnnink, melis, taxus. Kil.) 

gritnmen scbw. v. gram werdeu uder 
seio, wOthea. KHS. 9998. 96B0. 

gripen si. v. Prat.grtp, grei fe n. .'$16. 

3655. 4393. einen mAt. 3147. 
grof Adj. dicii, stark, gross, bnnde, 

stark unde g. 336. klen noch gr. 

4333. dab. plump. 831. 3852.4093. 

im moralisch. Sinoe: arg. 8767. 

6770. - Adv. sebr. 879.4236. be 

is grof in des kooinget nnguost 3250. 

3254. 

^froiM Adv. grQo. 325. 
grSt St. m. Gruss. 1285. 
grht A4). gross. 21. 3801. uicbt g. 
noeb Uen^ gar nicht 189. g. bi 



macbt 6761. Comp. grotter 2116. 

5913. Adv. sebr. 2778. 4694.6883. 
groten scliw. v. PrSt. grotede 437S* 

u. grotlc 5923. grOssen. 996. 
grunt st. f. Grand. 967. 2118 .Gl. 1,31. 

R.'s losljeil badde nene grunt, war 

bodenlos (gross) 2128. to grunde, 

vollstUndig, grundlicb 5064. 

6013. Gl. 1,4. ftt defr] grunt Gl. 1,19. 
^runtlik Adv. grQndlicb. 4876. gans 

und gar. 5779. 
gruUe st. f. Grfitze. 682. 
gruwelik (gruwicblik 6058) Adv. grin- 

licb, furchterlicb. 5911. 
guderUrm (naeh J. Gr. Gr. 3,86 von 

derii .Sub St. tier indoles, genus, in- 

creroentum; also = bonae indulis, 

cf. qnaderleren.) gutartig, nilde. 

2225. 9813. 6044. roke^ Geruch. 

4960. 

gulden Adj. golden. 9479. 

gunnen unr. v. Prlts. gan, Prlt. gnnde, 
i^art. geguot. gOnoen, goidig ge- 
wsihren. 1966. gOnnen, den icbat 
2432. 4493. mit Gen. 3684 3620. 
des quadesten g. 6262. — wol g. 
965. 5422. Wolwollen baben 
gegen J. mit Dat derPers. 8840. 
4237. 4256. 

gunst f. Gunst. mit g. mit Erlanb- 
nis, weon Ibr es vcrgOnnt 591. 

giit Adj. gut. 45. 1740 etc. gftl to 
deme k6p, verdient gekauft 
zu werden 6839. im bes. Sinne 
edelgeboren. 4427. juwe beaten 
man (optimatcs) 57. 1249. — Su- 
perlatives Adv. beste, am beaten. 
418 448. int beste 497, 

gut sun. das Gut, VerraOgen. 74. 
1909. gAt nnde ere 104. Flnr. go- 

derc 6724. Gl. 1,17. 
gUtdankelheU f. Hypokrisie, Gleli- 

nerei, HencbeleL Gl. 1,19. 
gtttdunkentn. Gnldflnken, Meinang. 

6598. 



B. 

hage st.f.Hecke, (lebendigerjZaun. 
5. 384. 

hag en scbw. v. be-bagen. 8306. 8898* 

6097. 

kalen scbw. v. b o 1 e n. 173. 9881. 8870. 
4880. 
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half b a 1 b. MO. 678. 1924. 4240. 4tf 73. 
half node hH 8806. 

halt St. m. Hals. 299. 1820. 3057. 

halven^ van — halveo wegen (uihd. 
balp, balb« Seite,- Riektung), von 
Seiien (tautolog. Zatanmen- 
selzun^. Gl. 1,21. 

homer st. m. Hammer. 716. 

fMmpster m. Hamster. Vorr. 

hanaelen schw. v. ver-baadeln. mnn- 
uicb wort 2160. Jemand be-han- 
deln. Dcbcrsch. 1,31. Gl. 1,17. 

hane schw. m. Hahn. 2S^, 303. 437. 
1034. 

hanenbalke scliw. m. dcr oberste 
Querbalken, der die Oachapar- 
ren verbiudct. 1540. 

hangen ttlim,y. ban gen. 201. 218. 
888. stark es Prat, henk 3363. 

— iraoB. bengen, benkeo. Vrlil. 
Mnk. Part, gehangen. 1788. 19S6. 
2347. 3911. 3910. »636. 

hant suf. Fl. bende. Hand. 939. 948. 
ik bin in j. g. benden, Gewalt 1756. 
he is iins niit worden over de liaiU, 
uberlegen 4443. van der bant ko- 
men, Terloren gehen 4M3. Ggslz. 
tor b. komen 835. to juwer h. brin- 
gen 8390. = Art. apise van man- 
niger kant, maneberlei 8647. 6799. 

— to bant, bald, soforl 243.605. 
1681.4489. na der bant, nacbbor 
Gl. 1,7. 

hantgift f. Handgeld. 6240. (Dah- 
nert s. v. erklart es durcb ,das 
erste Geld, was Lcute, die et- 
was zu Kauf hahen, den Tag 
liiscn': it. das Geld, welcbes man 
jemand zur Vcrsicberiing eines 
Vergleicbes giebt'. Diese letz- 
tere Bedcutung [die nur dos 
Brem. W. kcnnt =^ Handgeld, 
arrha]>xstVnterpfaadS ist allein 
bier passend.) 

hanlsehe scbw. m. Uandscbub. 788. 
868. 6126. 

hdr at. n. Haar. 834. nickl eo b., 
gar nichts 3022. 3841. b:\r (wie 
368. ein klSt van bare), ein b are- 
nas Gewand. (mnT. en hare, franz 
baire) cilicium 281. 

harde Adv. hart. 1826 bart| nabe 
bei. 2461. 2493. 4243. 

hark* su f. Harke. Reeken. 676. 

hmntch St. m. Harniack. 8616. 



hart Adj. bart, beach werlicb. 2617. 
orden 388. wesen 4183. int kaidesle 

kolt 4895. 
hose schw. m. Hase. liO. 
hcut St. f. Eile. rait der k. eilig. 

035. 646. 

hasten schw. v. eiien. 1874. 3098. 
6327. 

hastich Adj. eilferlig. 2522. 2767. 
hasiigen Adv. eilig. 181. 667. 5849. 
hat St. m. Hass. 1103. 2435. 3712. 
Gl. 1,13. 

JmI Adj. feind (mhd. gebas). 1866. 

3714. 

haten scbw. v. bassen. 267. 338.1318. 
hatesch Adj. der Hass hegt, nei- 

disch. Gl. 1,3. 
have St. f. Ha be. 6387. 
hebhen Pras hebbc, hefsi, hffi (oin- 

mal bit 1325), Prat, hadde. Part. 

gehat (2600). ha ben. 28 etc. mit 

Inf. mit to. he hadde to klagiMi 31. 

371. 372. mit Panic, he hadde 

liggende. 618. 
heqgtr st. m. Hiihtr. 15. 
heidfi St. u. schw. f. Ueide. 992. 3348. 

8861. 

heil St. n. GlQck. Im Anarufe gAt 

heil 943. 

hH Adj. ganz. 6814. kil unde gau 
1814. h(M unde al 2968. gekeilt, 
gesund 6437. ^ 

helen sckw. t. heil en. 6438. 

helfte St. f. Halftc. 4110. 

hcUe .schw.f. HOlle.6864. 6874. 6026. 

helUch Adj. bollisck. 8918. 

help Interjection. Ausruf der 
Verwunderung. (Gr. Gr. 3,306.) 
2914. 2920. 5928. 6024. (nml. beipe), 
(viell. [god] hclpe). Als. Adf. 
Gl. 1,17. help recht, lu-lp krum, « 
per fas It nefas. .sprichw. (vcrgLin 
ein em ditbmars. Liede an 8 d. J. 
1600 (dem brem. Excmpl. ange- 
bunden S. 2). In dessem jiiir is 
volk gd^omen eine grote schar unde 
logen recht in detraerschen lanl kelp 
recht, help krum). 

helpm St. V. Prgt halp, knipen. kel- 
fen. 351. 638. 764. 

heU scbw. m. Held. 3278. 

hemelxk Adj. heimliek. 6678. Adv. 
4190. 

hevMliken Adv. heimlich. 2186. 
ktngm at. v. trana. kingea. in de 
wage, aafs Spiel setsen 1167. 66tt. 
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hmtie sch w. u. St. f. H e 0 n e. 106. 297.31 1 . 
hen(ne) Adv. bin. 129. 871. 1484 

2524. 

henne-lopen st. v. Uiulaufon. 2243. 
hmine)-si'(jgen lehw. hin^Btgen, 

a 11 •^^^[ircrhen. 4577. 4730. 
itenine ) steilen scb w. v. it i n i> ( c 1 1 e a , 

hlnwendcn. dar he rioeo loven 

lltMlSloIl 01. 1,12. 

henne-i4n st. v. biaziebeo. i2A3. 
hennevart M. f. Hinrabrt. 2060. 

her Adv. her. van — lier 92. to - 
her 540. lunme her 3562. wcdder 
ber, wieder mrOck 4492. 

hir St. n. Hcer. 1784. 

herberf/e st. f. Herberge. 6000. 

herberytn schw. v. beherbergen, 
1743. 

herde sdnv. m. llirte. «086. 5077. 

herie) schw. m. ilorr. 12. 17. 100. 
Anrede an den K5nig. 37. 57. HO. 
respectvoll verdopppll here li^r 
konink 227. 1271. 2460. 3313. G()05. 
her koniak, here 398. aelhst die 
KOnigin zti iind von ibrem Ge- 
mabl 3451. min bere 2371. 2375. 
Reineke von seinem versturbe- 
ncn Vater min here vador 2138. 

herendach. st. ni. Herrcntag, Ver- 
aamnlung der Groaaen. 488. 896. 

hrrmel und 

liermelketi^ Henuelin, der grosse 
Wiesel, mna armenua. 1771. 6B8t. 

Vorr. 

henchoppie I. Herrscbaft. 5183. 
Vorr. 

herte schw. n. Herz. 404. ut herteni 
grunt 967 1327. 2099. 3602. 

herte st. n. Hirsch. 1778.8081.8088. 

hvt Ailj. beiss. 6626. 

heten st. v. Prils. hH (heit 3224),Prikt. 
ha Cbeit 8952. 0534), Part, gebe- 
ten. ttennen. 971. 1202. 3805 
Pass, gpnannt werdpn, bci.<spn. 71. 
4547. hcfehlen, heissL'ii, mil Aoc. 
804. 2708. mil l)at 8817. swet- 
fclljaft OftO. 

hetescheit f. Fcindseligkeit(zu bat). 
G). 1,24 Rachauchl. S. Brem. 
Wort. 2,604. 

heven st. v. bcben. 5786. 

kiUieh M\. heilig. nunnen 1678. 
won 2716. 6223. woge 2707. na 
denie biigeo grave 2780. 6388. kerke 
4002. — da hilgeii, die Reliquien 
0M4. ~ aik bUHch bevraren 8844. 



— Pleonustiscb. de bilge sunte 
Johannes Gl. 1,31. 

hillichcit f. Heiligkcit fil. 1,24. 

hinde st. f. Uindin, liirscbkub. 
8989. 8069. 

hinder si. m. Ilindcrnis, Schaden, 
Mac b lei 1. 1782. 2026. wi behhen 
aincr groica hinder 3SM. 6780. d4o 
initDaiiv d. P. Schaden, Nacb- 
leil brio gen. 4678. 631& to h. 
komen, mit Dativ d. P. schaden. 
0208 (hinder, indracht, weddorstaut, 
iropedimeolum. Tenth. 124. aunder 
binder onde wedderatanl. Leibn. 3, 
215, 6 V. u. 

Atr Adv. bier, hir unde dor, tiberall 
7. 88. 82 etc. Zeitl. hir bevoren 
Vorr. 2833. — bervorhebend bir 
al cnigegen 6007. — bir-nmme 482. 
hii-i'it 503. bir-na. 

historic schw. f, Geaebiebte. iB60. 
.'>070. fiyfil. 

hoch Adj. huch. 1575. stain 266. 
gehort 4950. van mot, IkocbmOtbig. 
stolz 2142. dc hoge:^ten strate, die 
vorncbmste Gasse 1695. — iot 
bogeste verkla^, avf Tedvnd Le- 
hen 1684. 

hdchgeborn Adj. von boberGeburt. 
37. 

hficMxken Adv. sebr. 2429 
h^chvardicheU L Huff&rtigkeit. 
S144. 

hode St. r. Hut. 361. 2958. 5831. 
Aoden sik schw. v. Prils. hot Gl. 3 13. 
Prat, hodde. sich h fit en. 88SS. 

3463. 45-22. Gl. 1,11. 
hof St. m. u. n. Uof. 338. 614. 671. 
(1850). Anfenthalt dea KOnigs, 

Umgcbung dcssclhen. 20.23. to 

hove 13. Huftag, bolden 10. 
hofdanz st. ni. 11 o ft an z, wie er am 

Mi; ft' uhlich ist, zierlieb«r T. 

3286. (Hynrsb. S. 88.) 
hCfnagel st. m. Hufnagel. 3795. 
hoi n. Hcu. 3667. 5915. 6709. 
hoike f. Matt tel. (heuck, iiianlol to 

beidcn siiitu apen. Tcuth. 123.) nocb 

jetzt in No rdd. der Schaferman- 

tel. (WVndo-lioike 4175.) 
hol St. n. HOblo. 506. 2261.8847. 

8888. 6104. 
holden^ de guden bolden, die gut en 

Geister. Gl. 1,12. Gr. Myth. 458. 
htMm at. v. (bllt, baldaa — gehol- 

deo.)baUen, reatbalteo. 110. 084ft. 
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den wech Docb de wise 5717. gesterie 
669. vrede 1720. de wacbt 1043. 
wort 21»4. dit (das Gesagte) 
895. ordcn, in einem Orden le- 
ben 358. de scbole bcsucbcn 
3777. — wofOr haiten 3462. bol- 
den vor, iiallen fOr 821. 1093 
1287. — mil ia. in unwerdicheit, 
unwertb erachlen, verachten 
2143. e. in quadem wane, einem cine 
buse Absicbt zutrauen 2492. — 
sik: sieh haiten, Haltung haban. 
1702. 2803. 

hoU sua. HoU. 619. 5054. 

hoUm Adj. bstxern. Itll. MM. 

homodigen Adv. Iiorhmnihig. 502. 

homot sum. Hocbmutb, Stolz 6738. 

h&n St. n. Hnlm. 331. 8lf . 1178. PI 
bAnre 808 1537. 

Adn sum. Hohn. mi to h. 4811. 
8871. 

honen schw. v. bOhnen, in Scbande 
bringen. 45. 50. 408. 1566. 

hannich su n. Honig. 562. 565. 576. 

honnichmarket at. n. Honigmarkt. 
604 807. 

hotmichschive f . H o n i g s c b e i b e. 556. 
1004. 

hop(e) (liupc: krupen7i4) .sUu.scbw. m. 
Huuien. 6558. 6617. to hope, zu- 
aaromen 668. 3790. 4867. 8806. to 
hope bangcn Gl. 1, 14. M hopen, 
baufenweise 1048. 

hepen acliw. v. h of fan. 888. 1S80. 
19S5. mit bloaaam Inf. dea Pass. 
3448. 

ho^ndmgt at.f. Roffnong. 61. 1,22. 

hore f. Hiire(als Scbimprwort)3816. 

horen scbw. v. hOren. 94. 1^. oa 
(aof) vninde r&t 6197. woiugcbd- 
ren, mit to 42^i. 3582. mit in 897. 
1832. 3845. 4543. zukommeo, 
gebflhren. 888. 870S. ia-gehO> 
ren, nOthig spin. 2967. gchnr- 
cben. 5098. 6849. mit OaU d. P. 
ond Gan. d. S. efnes qaaden rades 
GL Mf. 

horensone m. H u rensolin (Sehimpf- 
wort). 3162. 

hom St. D. HorD. 8083. Jttgerborn. 
8193. 

hornscheit 3734. S. zu d. St. 
hont sU f. 76. 288. Siehe die Anm. 
ztt 76. 



houwen sUv. Part, gehotiwai. banan. 

433. 

havesch Adj. (dem Hofe gemas.s, 
fein gebildet)b0fUcb(kab8chj. 
1083. 

hovetchen Adv. hftflieb. ^21. bo- 

veschliken 5471. 
hovet sU n. Haupt, Kopf. 299. 624. 

2171. 3838. das Haaptageblieb- 

stc ? 35H6. S. d. Anm. 
hovetwumpel knpfputZ) Haube der 

Fraaen. 61. 8,4. (vitta, hnbc, bow, 

wumpcle vel slcvgcr. Dieff.) 
huden Adf. heute. 2882. 3388. 6042. 

6660. b. in den daeb Gl. 1,1. 
hulde St. f. r, eneiglhc if , Woiwol- 

Icn, Diensu 2379. 2864 b. swercn 

(Eid der Trene) (bomagium) 1834. 

entbeden 2149. bodcn 2170. 
huldinge f. Huldigung, DieasU in 

tmwer haldioge eines bcrai Gl. 1,17. 
hulen sebw. t. henlen. 618. 8801. 

5444. 

hulpe su f. Hulfe. 130. 2310. mln 
bal|M ia blliif meine .Macbl (Bun- 
de.sgcnossenschaft) 1759. de alio 
in lirunen hulpe weren, seine Uun- 
desgenossen waren 2380. 

hundekcn st. n. Hiindchcn. 70. 

hungerich Adj. bun grig. 1470. 3395. 

hungtm schw. t. hangern nacb, mit 
A c c. f I) e b p rs. dea lat. eaarire jaali- 
tiam) Gi. 1,17. 

Jbutil St. a. scbw. (6617) m. Hand. 
207. 336 3364. 

hUa sun. Haus. 479. 663. vom 
pSpstl. Hofe. 4S1S. 

husgendte mine burune undc mine b.f 
Hausgenossen, d. h. meine vor- 
nabmsten Leo I a 2880. Haltaus 
848- 848. 

Mt St. f. HauU 690. 782. 2674. du 
bist ein sebalk in diner bdt 4304. 
(Die Redensart beziebt sicb 
wol auf den Nnmmenscbans?) 

I. 

iehi Pron. irgend elwas, irgcnd 
«ic, in irgcud eiiieni Punkte. 
468. 1097. 1550. 3376. 4285. 5378. 
(robd. ibt.) 

ichtesicat 5197. n. wes, irgend el- 
was. 91. 2659. (mnl. telwes.) 

Hermaim Jederraann. 787. 

Si 



296 



Auch aufl 



ilke f. (?) litis. Vorr. 
in Pi^pos. in. rSnml. — 

die Frage: wo'.' mil Acriis. run- 
8truiert23. 1086. 1473.2317. 2439. 
— in (an) ?elen enden 1831. — 
zeill. 59. 70 etc. in (an) dem vfirden 
dage 878. 3511. in (an) eineme 
avenldanz 237. ik was in (auf) mi- 
ner jacht 87. — Ucbertr. in (zu) 
demc laslcr iiiln 1725. in (zu,als) 
ein telien 1602. genocbte hebben in 
(an) schoDen wordeu, dar wi in (m i t 
deneo, worn it) gelovet werden Gl. 
1,34. — Advurbiale R. int bogesic 
ie8i. int best 497. 4711. 5558. — 
in deme dat, in dem Fallc dass, 
wenn. 2334. 2377. — Als Adv. torn 
ventter in 205. 1062. 1327. 
in-hringtn at. v. hineinbringen. 
511. 

in-'driMn at. v. (eintreiben) ein- 

triinken. 820. 1088. 6296. 

in-gdn st. v. hineingeben. 283i. 

1327. 

ingeteggel $t. n. I n s i e g e I. 6807. 
Reicli '^^i r^'fl, das der Kanxler 
fuhrt. (nilui. insigcl.) 

ingewracht (Part. v. inwirken) ein- 

gewirkt, eingearbeitet. 4888. 
in^komen st v. here inkom man. 

3588. 

in-krupen si. v. b ineinkriccben. 
804. 

in-Jopcn si. V. h in oi n la ufpn. 51.'i. 
in~nemen st. v. b ineinaebmen. 
2840. 

in^eUen at. t. Part, ingesat. bineia- 

setzen. 5084. 
insitten st. v. PrUL iasat. drin- 

silzcn. 782. 

in-tUkm st. ?. PrSt. ioatak. drin- 
. s tec ken. 1147. 3039. 

interdict n. das papsllicbe Inter- 
dict. 4189. .'i. d. N. 

in-wriven st. v. ei n rei b en. 469. 

ypocriseric f. Hcuclidci. Gl. 1,12. 
iseren n. Eisen. (>1. 1,14. Hufeisen. 
3704.- (boll, yzcrs.) 

iiHk Prott. (mhi. iesllcb) Jedcr. 366. 
278. iM70. ialikens pelegrimen recbt 

2657. 

iiset » is it, ist es. issel dal 
wenn. 938. 3677. 



ja Adv. als Vorsichpriing einer 
Bebauptung. 16. 63 etc. ja, bi mi- 
nen eren 890.. — Znr Veratir- 
k u n g. ja. in korter Ut Stt7. ja, dat 
se blodde 3384. 
jacht St. f. Jagd. 87. 8649i 
jagen schw. v. jagen, auf der Jagd 

sein. 476. 6210. 
jager st. m. Jfiger. Plural jagers. 
Gl. 3»6. 

jammerlik Adf. jilmmerlicb. 3364. 

3357. 

jammern sdiw. v. jammern. mit 
Dat. a. P. als efte eme janunerde 
sin bene 2753. 
jdr St. n. Jab r. 85. 141. darvor krige 
gi ein qii3t jir 1130. wat bose jftr 
6028. to jar, in vorigcm Jabr, 
frfiber. (Gga. noeb) 3438. 8628. 
je Adv. (mhd. ie) jc, zu irgend ei- 
ner (frUbcreo) Zeit. 1494. 1606. 
2S70. 

jegen (u. togen) Priip. gcgen, mit 

A ecus. 595. 1397. 4127. 4870. 
jegenwofdieh Adj. gegenwftrtig. 

4585. 

jegentcort f. Ge gen wart. 4338. 
jeger st. m. Jiiger. 389. 231ft 
jmant Pron. i en and. 79ft 111ft 

Gl. 1,3. 

jen{n)ich Pron. irgend ein. HI. 811. 

1402. 2754. Plur. 2922. 
jo Adv. (iiihii. ic, abd. eo. io) iramer, 
stels, 47f». Als Versicbcrungs- 
partikel =«= ja 242. jo nenen dank, 
d u r c b a 11 s k o i n e n Dank 531. 554. 
jo vuken 814. jo nicbt mer 824. jo 
va.sle 1900. jo wol 2105. beim 
I ni p c r a 1 1 V : koniet jo wcdder 2997. 
beim Com par at.: jo — jo^ je — 
desto 3343. 3367. 8318. jo — so 
GI. 1,14. — immerhin, freilieh. 
io w&r, men 4777. 
joM m. Jude. 487ft 4883. 
jodcsch Adj. jiiiliscb. Gl. 1,14. 
judoch Adv. jedenfalls docb, st- 
cber doeh. 922. jodoeh denne 
GI. 1.4. 
joget f. J use ad. 8382. 
jummer km. immer, je (von der 
Gcgenwart und Zukiinft). 228. 
561.590.1349.3952. immer bin, 
jedenfalls. 2098. 3475. 3688.3601. 
8831. — Jummer mere 3937. 
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jummers Ad». = jnmincr. Gl. 4,22. 
junk Adj. Jung. 82. 419. 896. luni 

jnngtleo d«ge 3114. Subsl. d i e J u n • 

gen. SIIMt. 



kaf n. Spreu (jeder Art), nicht ciii 
k. gar nichts 1386. 1718. 

kafporte f. SpreiUbor (spOttisch. 
dasThur, aus d em m an d en Un - 
rath bill a u sschaffi)- (van der af- 
ter poortea, Reinsert, ed. Will. S. 34. 
Br H ) 

ifcaf/st. a. Kalb. 2010. 

kam St. in. Kamni. 4934. 

kamer- (liken d. h. Alkc = Adcl- 
heid. (de vraifen bi den vonlinnen) 
Gl, 3,4. Kaminerzofcn. 

kamp St. m. (gericbtlicher Zwei-) 
Karopf. selten 4416. il4n 4450. 
ft8l7. to k. cscben 6121. to k an- 
spreken 6422. holden »i20. den k 
apnemen, anTbeben 0516> 6830. 

kanin >\. n. Kaolnchen. 1770.1916. 
3310. 3722. 

kant hi kant, iingefabr. pleon. vil 
na bi kant. (lioll. aan den kant) 796. 

kaiixe (kanue) f. (C. scbaoize, franz 
u. engl. chance) ,gute* Gelegen- 
bcit. 6136. (mit, cadcntia, ein Aus- 
driick licini W(irfel8piel== wurf, 
das Spiel selhst, sein guter 
Oder Bcblccbter Ansgang; da- 
her in dt- schans slan, aufs Spiel 
seize n. Hufer, 2. S. 180.), 

kappe sclnv. f. Kapiize, langcs Le- 
ber k I e i d (der M <> n c h p), w p ! c li c > 
den kupf mil hedeckea kann. 
864. 

kappcldn m. Kaplan. 3874. 
kapp6n si. in. Kapaun (uilat. capu, 

franc, cbapon). 1477. 1631. 
karbunkel m. bocbrotber Rubin 

(carbunculus) 4899. 
kare st. n. sehw. f. Karre. 171. 188. 

170. 2282. 
karine scbw. f. (carena » qaadragena) 

yierzigtagige Basse mit Fasten 

und Kasteien. 288. 407. 
kardk f. Krabe. Vorr. Gl. 2,1. 
kastel n. K a s t c II , S c h 1 o s s. 480. 

1298. 

kastien .scbw. v. (castigare) zucbti- 
geu, kasteien. 263. 280. 



l-nter st. m. Katcr. 78. 2329. 
kattensUrt m. Katzeuscbwuuz. nicbt 

einen k. » gar Nicbts 1978. 
kede schw. f. Kettc. Gl. 1,14. 
kmer st. m. Kaiser. 6769. 
keU St. u. schw. f. Kehle. 118. 1869. 

3653. 

A^m0« scbw. ro. Kriegsmann. mites 
2316. 

kempen schw. v. k a ni p f c n , b e s o n - 
ders im Zweikampfe. 6120. 6123. 
dat recht tan Icempende Vorr. d. 
4. B. 

ketnper st. m. Kampfer. 6298. 
kennen schw. v. kennen. 446. 5924. 

ik keniie Brunen schalk Ottde qn4t. 

2219. 451. 2224. 
kenselcr st. ni. (kentscler) KanzhM-. 

6689. 6807. 
kercn s< liw. v. w p n d p n , k e h r c n. 944. 

4092. in dal beste 3679. torn be- 

sten 6681. verhindern. 136. 1176. 

wedder k.. z u r(i ckk eh rcn 1659. 
kerke scbw. f. K i r c b e. 1 612.. 4002. 

6389. 

kerkenerc st. ni. Kerker. 2792. 
kerkhere scbw. m. Kircbbcrr, Ptar- 
rer. 679. 

kerleman m. (eig. tautol. Zusam- 
inensetzung) ein rober, unge- 
scbliffener Menscb. 5367. (gebAr, 
kerl, dorpman. dcgener, rusticns, sto- 
lidus, incultus. Teutb. p. 65. u. dor- 
pcrbeit, kcrlicbeit, ontucbt, wanse- 
dicbeit, rusticilas, slolidiias etc. ibid, 
p. 78 rusticns, kerl. Diei.) 

kermen sthw. v. jamuieiu. 2537. 
3372. 5787. up Lampen, fiber L., 
11 m L. willeu 2806. 

kerscbere f. Kirscbheere, Kirscbe. 
4380. s. d. Bem. 

/retif St. m. u. schw. Elender,Scbclni, 
S c b u r k c. 873. 1266. 2795. 3360. 
4474. (mnl. keitijf, franz. cb^lif, 
sowobl infeH.x als ncqnuni, entw. 
vom iat. captinis udcr vommlat. 
cadim ss eadnens.) 

ktf .St. m. Zank, Sireit. 4910. 6114. 

kU St. m. Kcil. 617. 635. 

kin St. m. Kin n. 3375. sinen kin 4391. 
binneu deroe kinne qireken, in sicb 
hincin <!pr(>cben, in den Bart 
I) r u in lu u D 5420. 

kinl St. n. Kind. 46. 8979. 141. 811. 
3977. 

kiven st. v. I'rat. keven. zank en, 
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streiten. 2Wtt. 4307. 4867. 6009. 

Gl. M4. 
kivit m. KibiU. 8090. 
kl<icht St. f. gerichtliche Klage. 

S703. 6158. ane jeonige k., oline 

dass i hr dasbalb verklagt wer- 

det. 3219. 
klaffer va. Kliiffer, hosbafter Kla- 

ger. 61. 1,24. 
klage st. f. KUga. 33. 00. bringea 

over 2788. 
JAagm scbw. v. klagan, Klage f Oh- 

rcn. 242. over 31. up lOlW. — 

mit Acc sine ii6t 213. 146^. 84.86. 
ein mereken 840. 
klager si. m. Klilger. 1731. Gl. 
Mdr Adj. klar, glUozend, heitar. 

ft 481. 008. 4800. water 0010. reia. 

sake 1752. klar van sunden, rein. 

entledigt 3826. rein, sicher, 

ansgemacbl. 88B0. 8000. 4800. 
kldrliken Adv. sic her, deutlicb.434. 
kUden schw.v. kleiden, einklaiden. 

de worde lislichlik. 
kUien scbw. v. kratsan. 1190. 6000. 

6323. 6521. 
klein{e) Adj. klcin (Ggs. grof). 4333. 

(u. gr6t) 1759. "21 etc. gering. 

geringfiigig. 3()01. ein klcin, ein e 

klcine Zeit. 3785. — Adv. klene 

5356 

kleindt st u. sebw. n. Kleinod. 4016. 
4S25. 

Uerk m. (clericQs) Geistlicbe der 

niedern Wei hen, die gewObn- 
licb als Scbreiber dienleu 3117. 
4148. 

kle't St. n. Kleid. Plnr. kledcn. 800. 
3876. 4038. 

kUnam at t. klingen. 1480. 

tiockc scbw. f. Glocke. 1430. k. mit 
oren, Scbellen 2902. 

ktoekrip st.in. Glackenalraag 1433. 

kl6k Adj. klug 331, 1881. van rade 
447. van sinne 6164. 

AfOftor St. n. Kloster. 1628. 3840. 

kUmw* f. (klawe gadr. n. vial 1 e i c h t 
auch so gesprocben. Noch 
jelzt: klaven, S c nimelb r o t [zii 
Oatern], wol nacb der Form ge- 
nnnnt), Klaue. 698. 2667. 3333. 
(mbd. kid, abd. chlSwa.) 

kloutom scbw.T. kratsan. 8748.8481. 

klove f. Spalte. 651 

t^en scbw. V. (Uolz) spaiteo. 610. 
op fdtlovat 080. 



MA$ St. t. Klaus e, Einsiadelei. 880. 
(inlat. cinsa). 

khuener{e) m. Klauanar. 130. 880^ 
406. 2817. 

knape m. (Nebenf. zu knabe). jun- 
gi r Mann, bes. dar Bocb nicht 
Killer ist, aber cinem Hitter 
beigegeben 1083. Diener, Va- 
sal 1 1044. 

knecht St. m. (synonym mit knabe, 
koappe) Diener, im Uegens. zum 
Herrn. 1700. 6800. Gafalga dea 
KOnigs. 2519. 

knie 0. bnie. 3663. 

knien aehw. v. tSk k., knian. 4808. 
6742. 

knipen st. v. kaif — geknepen. koai- 

fen. OBI. OOOS. 0808. 
knirsinge L Ziknakniraehan. Gl. 

1,13. 

knoke aekw.f. Kno eh an. 8397. 4078. 

5218. 5749. 6107. 
knok*chen Ueminut. za knoke. 3508. 
knuppel St. m. Knappel. 746. 

k6 St. f. Kuh. 2023. 

koggel f. Kappe, Kapuze, am Rock 
oderMantcI, die (i ber den Kopf 
gezogen werden kann; ein Man- 
tel der An. Ueberscbr. 1,5. (mbd. 
gugele, kogel, m 1 a t. cucuUus, capu- 
tium.) 

komen st. v. — quam, quemen — (ge-) 
komen. Imper. kum 784. — (hadde 
mi komen, wSre inir gek. 5933). 

— kommen. 12. 13 etc. den gank 
k. 121. einen wecb 941. — darbi k.. 
^voz^ gelangen 569. 583. bi ge< 
wall k. 0645. dar af k., davon 
k 0 m ni e n. 626. in kumt vor so man- 
nuh dink, vorKuch kommt 5284. 

— mit Inf. ein handeken quam 
grin. 70. Stan 301. springen 1183. 
Inpcn 6060. 6332. — mit Partic. 
g( varen 171. 170. gelopen 604. ga> 
g^in 3541. — Zur Uniscbrei hnng 
des Passivs. be quam gevangen, 
ward gefangen 1065. (wl^ im 
Itali en.) 

knk St. m. Kocb. 6622. 6625. 
koke scbw. f. KUcbe. 5337. 6618. 
0081. 0648. 

koken scbw. v. k a ell a n. 608. (:wo- 

cken.) 

[kole f. Koble. 3740. 4761. 
*kolen acbir. t. kablan. OiH. 
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hone Adj. kithn. ISO. 309. 315S. 4341. 
Com p. kuDre 1995. 1494. 

kMikm A4t. kahDiich. 4435. 6581. 

JbontMn unr. T. Pras. kan, wi konen, 
se kuol (3i39) u. konnen (3638). — 
Prit. konde. phys. kOnRcn, ini 
Slandc sein. 219 340 m). 5S9. 
— moral. 274. 3092. be konde 
wie klagen, ftr hatte viel tu kla- 
§ en 8455. — intellect, verste- 
hen, wisseo. Ueiukens kunsl 6756. 
aprake Un. rit ISO*. falladeB 

koninA st. in. KOnig. 9 ate. 

konniginne sckw.f. Kdaigia.l414etc. 
8f. r. 3311. 

kop St. ni. Kopf. Gl. 3,4. 

kdp St. \n. K a iiT. gi9. de beale (wul- 
feilste) k. 3789. 6839. 

Aopen scliw. V. bQssen, vergclten. 
betalen unde k. 3177. (Rtiiuierl: 3M. 
becopen.) 

kopUtde^ Kaofleoic. Vorr. 

koppen schw. v. kOpfen. 1755. 

kore St. m. Wahl. 4733. 6409. 

kort Adj. kan. 8147. 1907. t879. - 

. Adv. 1933. 

korie et. U io kurl, baid 147. 4184. 

mft kmte, in Karse 6890. 
luirten schw. v kOrten. ttSw iHi. 

1880. 

korUt Adv. jOngst, vor Knrzem. 

91(04. 2783. 4554. 5600. von der 

Zukunft: baldigst. 3866. 
kosl St. f. S p e i s e. 557. 
kottel Adj. (N e t) e n f. z u kustiik) 4922. 

(in kosielen kledercu. Br. d. C 110.) 
kosten scbw. v. kosten. 494. niU 

doppellem Acc. 1300. 
koster st. ra. K <i s t e r. 679. 
koitUk Adj. kostbar, vurtreiflicb. 

8983. 4884. — Adv. kosUiken 4977. 
kouwen schw. v. kaucn. 3592. 5430 
ikro^e scbw.m. Schl and, Hals. 5220. 
knmk Adj. achwachf geriofe. (of 

28. 1758. gunst 5984 wiake 1761. 

vrunlscbop 2902. acblecbt. cven- 
- tare 889 — aehwach, kOrper- 

\\c\\ lei fiend (im hcutigen 

Sinne) 560. 867. 1615. van hunger 

4684. 8889. 
kraf^heit f. (korperl.) Sekwach- 

heit. 4903. 
kranklik Adj. krSnklich. 5316. 
krm d tt n scbw. v. = krazen. 644. 
krOieH aehw. v. krattea. 9464. (kraa- 

mam^ 



kreie schw. L Krfthe. 8381. 4108. 

4300. 

krei-inne. 1 Vorr. 

kreit st.m. Kreis, Kampfplatz, Cir- 
ca s. 6200. to kreite 6249. — 6260. 
6883. (oral, erijt. mhd. griet, eif. 
Kips.sand — arcno). 

lareitwarder st.m.Aafseberuberden 
Kampfplatz, 6 rie air Art el.- 6984. 

krenken schw. v. krank m aeheDi 
verderben. mine aele. 1890. 

krepen a. krupcn. 

krigen st. v. kr^ch, kregen — (gc)- 
kregen. (einhoten, erreichen), 
bekommen, erhalten 675- siege 
1193. beleren in6t 2413. angst 2844. 
we 3014. schadcn 3434. — to weten 
2181. 2904. to s£n 4954. — l^f, 
I ieb gawianan 4990. 

kriynpen st. v. Prat, kramp. sich za- 
sainnienziehen, einschrumpfen. 
1449. 

krdn St. m. Kranich. 15 etc. 
krone st. f. Kruue. 891. 1749. 2175. 
krop si. m. Kropf. 4768. 
krum Adj. kruinm. 722. 726. 2511. 

ik do Reioken u^r kruui efte rtcht 

2726. 

krumme st. f. K i uiiint u n g, Windung. 
507. he nam de k., er kam 
von der aadera Sefte keraai 
1151. 

krumholt st. n. Krummholz, woran 
die geschiacb telen Scbweine 
aufgehSngt werden. 918. 

krupen (:linpeti7l4. : slupen804. sonal 
krepen) 1547 u. 8. 1562. 5847. st. v. 
— krup. krie Chen. 766. 2275. 1564. 

kHti st n. Kraat. 6. 4881. Ala Ar- 

zenei. 6715> 
kuken St. n. K it c b 1 e i n. 3637. 
kulde f. Killte. Gi. 3,7. 
Aula aehw.t Kukle, Loch. 1898. 

CI. 1,17. 

kumpdn m. (aus franz. compagnun) 
Gcselle, Genosse. 61. 1984. 3124. 
4208 4890. 6668. 

kundigen schw. v. kand machen* 

276. 355. 

kumt sLf. Kunst. 2614. 3085. der 
werida k. 6870. Rainkcea L 67B6w 

kunt Adj. kund, bekaniit. 165. 
kurtesdn in. Hofling. des hoves k. 
^S06. bes. derjenige, der sich 
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aaf unrechtmilssigern Wege HID 
geistliche Stellen bewirbl. 
Aussen scliw. v. kUsten. dat its, di« 
Rathe k. 1«01. 



lachen sclnv. v. hu hcn. 5488^ mit 
Gen. ii b e r J e 11). 6250. 

lage st. f. 1. Lage. dar he bet lach to 
unscr lagc, fiir uns i-iric hessere 
Lage halte, bequeuicr fUr uns 
lag. S287. (Reinaert: daer hi bet lach 
tonsen gotaglic. 2i23.) S.lauer tides 
Liege a, IVacbsleliung (mhd.ldge). 
leggen, Nachstellung bereiten, 
aaflauern. 312. 37i. mit valscber 
1., hinterlistig 413. 3261. ik was 
in der lage, ich lagaufderLauer 
224 

taken si. n. Tuch. 03. Leinwand 

(z iiin Mai 0 ii). 1517. 
lam St. n. I. a III m. 1987. 8820. 
Umentacie f. Webklagc. 3540. 
Umge Adv. lange Zeit. i497. 2879. 

— Com p. lenger 
langen f^chw.v. reickea, gebeji.217. 

6051. 

lank Adj. lang. 473. 14M. mit Gen. 

des Maasses. 2637. 

lanksem Adv. laogsam. 1587. 

lant St. n. Land. 11. Plnr. dorcfa de 
laiit 2307. 4759. lanl van Sasseu 
2317. — olsc de sominer queme int 
lant S311. — Ggs. lu Wasscr. (o 
lande krupen 797. 

lapen schnr. t. leek en. 1993. (mnl. 
lapen.) 

UuitLL Last, Beschwerde. 6512. 
in 1. komen (>l. 1,11. in L bringen 
Gl. 1,12. Lebers. 1,28. 

Uuier stm. Sehimpf, Sehandc, 
Hohn. 67. 1737. 1725. Gl. 1,3. 

lastich Adj. ISstig, bcsc hwerlich. 
sake, beschwerlicber, verwickel- 
ter Process GL 1,6. 

UuHr der (oriental.) lapis lazuli und 
die daraus verfertigte (biaue) 
Lasurfarbe. 487i. 4979. 

laten st. t. — ik late, he let, PrSt. lit, 

leten. Part, laten. las sen. n) i t 1 n f. 
10. 66. 95. 138. 164 etc. unter- 
Inssen. S70. snrlleklasseo. 789. 



1345.1501. verlassen. 1680.3673. 

— aiisschn, selsen 1519. 

Uaut (8664) n. latesten. Adv. (Superl. 

von lAt, spat) jtinpst. neulicb. 

3731. 3194. siiit latesteu dat etc, 
■ seit ich zuletzi I) cichtete.3704. 
latin Adj. ioteinisdi. 3776. 
lecker Adj. lecker, scbmackhart. 

spise 4038. 
Uekerie f. Gennss feiner Spetson. 

1990. 

teckerHkm Adv. genasssflchtig, 
wollftstig, iibh. siltculos. (eio 
lecker, dn boeve. Tenth, p. 149.) le- 
ven GL 1,17. 

lectie sclnv.f. Lection in derSchnle. 
123. 426. 

Udder st. u. schw. t Leiter. 1915. 

2070. 2072. 
lede Adv. leid. (Ggs. lef) eni was lede 

vor ein acbterbolt, er war bcsorgt 

wegeii, furehtete eine Hinter- 

list. 520. 
lede. Siebe lit. 

lede-maten^ Gliedmassen. Gl. 1,14. 
/^/•Adj. lieh. Iiebbcn 102. 337. 1724. 
3857. dat was en Idf 783. 2685. 

— In der Anrede leve 4m 601. 
850. ~ Com p. 4060. 

lifgetal Adj. angenehiu, wolge- 
litten. 6767 (Reinaert: lieTghelal 
7679. — leiflalich (belieht) under »l 
den edelingco D. G. 236. i. godo 
nnde den menscben. Br. d. E. 3.) 
(loftalicb ist jetzl ii u r acliv. ^e- 
br&ucblicb: „der Freuudlicb- 
keit bexeigt, zlirtlieh isl")- 

leuat m. nipstlicher Gesnndter. 
4065. 

legen st. v. Prfis. be lucht (56M. 
6151.), Priit lurh, logen, Part, lo- 
gon (3138), gelufjen. lilgen. 601. 
1714. 2076. 2368. 3497. 4276. 6276. 
(up en.) 

legen schw.v. Prat, leide u. lede (6224. 
6230: scdc. siede), Part, gelacbl 
(383.) u. geieit429. — legen, eier 
438. lage 342. 374. sik Icggen.to 
slapea 6220. ohne to 6230. 

leiden ithw. y. ftthren. 1463. 3807. 
(i rrc f ii !i rrn 6455.) 

leider Adv. leider! 4953. 

leideman st. m. Geleiter. GL 1,1& 

leie sclnv. in. Laie, Nicht-Geislli* 
Cher, laicus 4026. 4835. 

leU n. Ut A4j. leid. (Ggs. HQ 408. 
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875.2044. Als Sub St. 5262. leit 
ddn, L. Terarsachen. 1060. to 

leide dAn 02. 
lim scbw. m. Leliui. 1032. 
I4n St. n. Lehn. Vorr. Gl 1,17. 
lenk Co in p. zu lank. langer. 192. 

5127. jo lenk jo quader 5318. (Gr. 

Gr. 3, 695.) — Bruns altplatld. 

(;e(l. S. 65. 79. 82. 599. 
leppel si. 111. Luff el. 3147. (mhd. leffel). 
lereu schw. v. IcLi en. mil Dal, 114. 

1451. — 1403. 5947. 5834. mit 

Acc. 00{i(). r.l. 4.;5. w<.l gel^ret 936. 

lerncD. 255. 1435. 2268 6763. 
lerer st. m. Lcbrer. de I. de desse 

historien scliref, der Verfasser dif- 

ser GeschichtOD. 6701. de lerer 

Vorr. (a= die aeisler) Gl. 4,4. 5. 

8. 10. 

luimeUer sl.m. Lector im kloster, 
Lehrer, Prof, der Theolofie u. 

IMiilosophie. 4057. 

lesen st. v. — las — lesen. lesen. ik 
wil ju lesen snnder bref S124. lectie 
249. den href 2152. sine tide 3323. 
4373. sext unde non 372. vesper 
596. salmen 1612. pater noster 1671. 
gebet 791. daber: betcn. lesen 
over, beten fur 2745. 2747. — 
4124. (lesen und beden nocb beote 
taulol. Zusamincnstellung.) 

leschen st hw. v. liLicbcn. sine tunge, 
die (dursligf) Ziinge I. Gl. 1,17. 

|«f|(e) Adv. zuleizt. erst unde lest. 
498. lolesten 55. i.jO 6«57. Subst. 
int leste 745. 1811. 2892. to lest 
478. — in sinemc lesten, wenn es 
mit ihm zu Ende gebt, auf sei- 
ncm Todbette Gl. 1,14. 

mik M^. hisalich, widerv^Urtig. 
(boll, leelijk). 692. 847. 5700. 8000. 
5006. 6024. 6072. 

Umt si. f. Liebe. 3848. Frende uns 
ge.scliut I, uns wird Liebos ge- 
Iban, eino Freude geni.acbt.3266. 
do irart en leve, wurden sie frob 
877. (erne wart leve aode trouwcde 
sik. Ghroo. d. nordelb. S. S. 215.) 

leven st. n. Leben. 058. 1444.2 392. 

Ifven schw. V. leben. 145. 279. 408. 
spise, dur ik nu bi leve 553. Inf. 
subst. 1522. 1788. 1999. 

Uwndieh Adj. lebendig. 829. 

Jever schw. f. Leber. 5323. 5374. 

liceiicieren^ zuin Liccniiaten uia- 
cheo. 8781. 
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Ucham su m. Leib. 280. Gl. 1,17. 

Snhd. Itehain). 
en schw. V. Iccken. 5110. 
licht sun. (:ecbt 1577). Licbl. 25. 

ein Licht. 310. 1177. 1186. 
UclU Adj. (mbd. liehi) bell, dach 
1238. 1. unde kUr 4800. — Adv. 
lichte, bell 002. 
lichtie) Adj. (mbd. iible) leicbl.1013. 
3336. t. to vot 5687. 6302. spise 
3595. bolt 5055. — Adv. leicht- 
sinnig sweren 3453. — viellelcht, 
wa h rsc h e i n I i c b. 1305. 
lichtlik Adj. leicbt. so en wil dat ne- 
niaiiile lichUik wesen, dat etc. eine 
Erleicbterung sein. <;|. 1,14. 
UchlUkm Adv. leicblsinnig, ohne 
genOgenden Grund. Gl. 1,4. mit 
leicbter MQhe. Gl. 1,11. 12. 
lichtHnnicheit stL leicbter Sinn 

(im guten Sinne) GL S,8. 
lidc f. VVeg. (go lb. Icilba, allh Ildn, 
alts, lidu, icb gebe.) be gaf sine 
lidc op einen bAm, nahm a. Weg 
946. (RHn. 1052. Br. lid. code^oam 
sine lide up eoen boom.) 
Udm St. T. PrSt. Kt Conj. Iede5240. 
Pari, gcledtn. leiden, zugeben, 
geslatten. 274. crleiden, aus- 
steben. 289. sclielden 1748. sorge 
2317. pto 3814. nU SBi8. alege 
5831. 

Uf si. n. Leib. 281. 54U. lit undo lede 
2591. Leben. 129. lives nut brikt 
dal rccbl 4615. bi sinniiie live, bei 
Lebonsstrafe. 53 i4. bi juwenie 1. 
2593. 

lifsake L Halsgericblssacbe, wo- 
bei es sicb urn Leib und Leben 
bandelt S71. 

liggen st. v. PrJis. ho licbi. Prist, 
lacb, legen u. lageu. (475). lie- 
gen. 47. 176. to bedde 5880. — 
mit Pari, bcgiavcii 2163. lu-liut 
2450. gevangen 636. gebunden 3205. 
dar licht niehl' an, daran liegt 
Nichls. 931. 950. 6819. wal licbt 
daran? 6457. — an mi allene lege 
klene macht 4478. 

like Adj. glcicb, Hbnlicb. twe like 
gosellen 167. in einer liken sunde 
Gl. 1,14. Adv. 1. Vorr. lo like, zu- 
glcich, auf cinmal 2279. zu 
gleicber Zeit Gl. 1,18. like delen, 
gleicbmilssig gerecbu 5167. 5478. 
yke Uf GL 1,17. 
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itAenen schw.T. vergleichea. bi, mit. 
Vorr. 

likenissc st. f. Glcichnis. Gl. 4,10. 
UkeveU Adv. gleicbviei, einerlei. 

line st.f. Leine, langer Strick.1870. 

Untworm st. in. Lindwunn. 4JS80. 
(linl=SchIange, Warm.) Gr.Mjih. 
652. 2. Aufl. (Unler worm ver- 
.stand man nicht bloss die sicb 
schlangcinden Tbicre, sundern 
namenttich auch Fruscl)p,Kro- 
tpn etc. ist also linlworin 

nicht ganz eine cigeiitlichc 
ta II t ol. Z ass.) 

list si. f. (i e s c h i c k 11 (• h k e i I , K I u g - 
beit. in gutem Sinn. 933. meist 
ia bOaen Sinn 1G76. mit quader 
liste 807. gem in Plur. 9^ 1871. 
8270. 

liiHeh Adj. gegchiekt, klig. 481. in 

gutem Sinn 1591. 
Utticheit f. schlaues Uenehmen. 

m. M. 

ttsiigen u. listichlik Adv. auf ge- 

scbickte Wetse. I30tf. 
ttt It. tt. Glfed. Dai alng. lade 1408. 

PI. Inle 1738. 2591. 6714. Glicd 

eincr Kette. Gl, 1,14. 
lochUr Adj. link, to 4ar locbtercn 

bant 949. (S. J. Gr. Geacb. d. d. 

Spr. untcr Rccht u. Link.) 
locken scbw. v, locken. 6480. 
ladder ni. (mbd. lotcr), lockcrcr 

Menscb, Taugenichts, bes. heis- 

sen 80 die Possenr«isser und 

Gaukler. (Wackernagel, Hdb. J. 

d. Lit. S. 103. 101.) — 5(>84. 
lof St. n. Lob. 19. 28. 158. 2778. de 

groteste van love K37 6694. 
Mf St. n. Lauh. 3 324. 2818. 
lofte St. 0. Versprechen, Gelubdc. 

Ueherach. 1,S9. Br. W. S,f«. 
logge scbw. f. (einmal logpcn 3496.) 

ijQge. 3713. 3427. — 1710. 2940. 

3438. 

loggcner{e) st.m. (logener Vorr.) LO g- 

ner. 2389. 
Itfn at. n. Lolin. S9f. 48fl. GL 3,10. 
Umen scbw. v. lohnen. 1971. 6099. 

uft Gen. wofilr: desaer (Ire 2426. 
lop{e) St. m. Lauf. 667. Gang, Art 

II II (1 c i s e. 4160. der werlde lope. 

5805. 6840. 
lopm St. v. — l^p, lepen — gelopen. 

— (he luidde gelopen 1607.} lav- 



feo. 344. 667. uode lep do ben mine 
alraien 1501. n« Relnken I., ihm 

nacbeilen, nacbsetzen 317llii 
los St. m. Lucbs. 6266. 6631. 
to* Adj. 1. loa nnd ledtg. loa onde 
qviL 2805. 5646. maken 1411. 
bringeo4732. eine lose mantel, oicbt 
zugebunden 1185. — 1. lose, 
durcb trieben, verscblagen, 
Scbelra. valsrb iinde 1. 32. 61. 152. 
de I. wirht 825. 1055. d£f 1105. 
— r4t 461. worde 4101. vnnde 
4297. 

losbreken st. v. los- ausbrechen. 
1569. 

losdedingen scbw. v. sicb dutch Ver- 
teidigung, dutch HedDerkiioste 
frei machen. Gl. 1,11. Ueberaeh. 

1,22 

losen scbw. v. liisen, ftei macbeo. 

1230. 4604. 47S7. 0711. 
losheit f. Schelmerei, ttberei.041. 

966. 2128. 
lotkomm at. ?. frei warden. 1101. 

1906. 

lotgeter ta. entweder Loosgieaaer 
(ron lot, Loos) oder Bleigieaaer 

(von I6l, nioi). Man schmilzt (in 
der Neuj a brsnacb t) Blei (auch 
Wacbs), giesst's glQbend auf 
kaltes Wasser und deutet aua 
den entstc bendcn Figured und 
Forraen sicb und andctn Gliick 
u. UnglQck. Schitize, liolstein. 
Idiot. 1.12. — Weil dabei viel 
Betriig untcrgelaufen seinwird, 
heisst GL 4,1. lotgeter t't-iadesn 
oin Bpttiiger,dfresaufFrauen- 
und Miidcbenberzen abgesehen 
hat, und wird daber „den aehea* 
dcrs*' gleichgpstellt. 

louwe scbw. m. Luwe. 3886. 

lave aebw. m. Glanben, np lofen 101. 
1030 4347. up trnwe unde 1. 5270. 
be 8wur bi sinem 1. 1648. — 1. ge- 
van 1S02. GL l.tt. 

loven scbw. v. 1. a) lob en (mbd. lo- 
ben) 25^4. 6469. 6662. 6661. GL 
1,7. h) gc-loben. loven nndeewe- 
ten 4596. mil Inf. 114,115. mit 
Acc. der Sacbe u. Dat. d P. 2008. 
2378. 6967. 2938. — in wat orden 
bebbe gi ju gelovet? 851. 2. (nihd. 
ge-Iouben) glanben. mit Dat. 519. 
584. 1710. 2367. mil Gen. det 
Stcbe: lorede em ainer logien 
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Uebersch. 5521. — uiit an Gi. 1, 
13. etwas far wahrbaiten, mit 

Acc. Gl. 1,20 

loie, fraoz. — ioit>. 3781. S. d. N. 

kUfben Bcbvr. v. versehneiden, ca- 
st ri ere n. 681i{. (liocU'ii. Uihhen, ftl- 
sniden, r(^ueu, cuslrure. Teutli. p. 37 
a. 160. u. Dieff. s. v. castrare. ~ 
inhd. I(i[i]M'n. \vu aber „/.au- 
buru, vcigillcQ^* hcissl. Es ist 
aber dassclbe Wort, dennboeten 
ist uuch luveren, wicken, wichdaa. 
Tenth, p 37.) 

hteht St. f. Luft. 993. 2920. 

Ittchten ^d\w.\. leuclitcn. Gl, 1.14. 

luclce n r.hick. 5669.0586. Gl. 4,10 

ludr pi 111. Leute, Varsallen. 1726. 
van minen cdilclt'ii ludeii. 6399. 

hide A«i\. lain. -iSS. 1172. Io07. 

luden >ch\v. V. I'rul. huldc 1-437. lUu- 
len. 1431. 1435. 

lunge sdnv. f. Lunge. 54 33. ffi65. 

lurcn stlivv. V. laucni. 491). 

hut schw. a. «l. m. Lu.st. sinen lustcn 
slillcn 1434. botcn 3640. ~ PI. na 
milieu lustcu 1986. — km. siucr siu- 
likea lust. 61. 1,17. 

lusteu schw. V. Prat, lusic 192. ge- 
luslcn. roit Dal. dcr Pcrs. 330. 
4575. 

UuUeh Adj . I u s t i g , fr o h 1 i cii . .^1929. 
Utt St. m. (n.?) Laut, Lcnucn. (U5. 
1518. 

ItUbar Adj. lauihar, offentlicb. I. 

efle .Milic 1273. GI. 1,44. 
Inter (Initei) Adj. laoter. bicht Gl. 

1.16 

luUik Adj. klein. grul, klin, luttik 
6568. Adv. wenig. 2300. 



M. 

mdch si. u. schw. 111. (6554. 2095. 5925. 
6506.) Verwandter. 34. 592. van 
des koningp.s vrnnden efle magen 2177. 

— 2540. 3236. (inbd. inJic.) 
maeht st. f. Nacht, Gewalt. mit des 

duvHs m. 2160. dc provrst hcfl drr 
sake luacbt 4115. 4196. slark van 
niacbten 2900. — 4478. — mit m. 
6053. logon mit ni., gewnltig 2076. 

— Uecrcsmacbt. 12U6. 2961. — 
Gewicht, Glaubwflrdigkeit. 2134. 

mtfyer kd^. mager. 287. 



mageschop f . V e r w a n d t s c b a f t. 2005. 

maget si. f. Dicnerin, Magd. 766. 

majestd! f. Majcstai, Hob fit. 2794. 

maken schw. v. (Part, uiakct 2784.) 
niachen. vorbunt 106. sinen gank 
474. m 645 de s6rt 3232. niaket 
juwe water 5315. — verfcriigen. la- 
ken 64. machenzn, toeinemekapeMn 
113. 2173. mil Adj. sat 597. sik m. 
hu utakede sik up dc strale 1230. 
1848. — mit Inf. ik makede mi to 
lopende 5972. — ini wilt sik makon, 
QUO wird es gcsclieben 3534. 
5372. 

malen scbw. v. malcn. 1517. 

ma/A% contrab. a us nianlik, luSnn ig- 

licb, jeder. 310. 2051. van iiialk 

eiu, von eiuaader4807. 
malkander Pnui. einander. 739. 

5178. 6419. Gi. 1,39. 
mal-tU St. f. Mahlseit. 662. 811. 
man st. m. (Plur. man 57. mans 744. 

1813. Gi.:2,2. munuel809) Maun. 

1918. 4103. Vasall, homo 8888. 

0380. 

mdn St. ui. Moud. 992. 

manen scbw. v. An sprue h erheben. 

Gl. 2,9. 

mankl Piiip. mit Dat. u. Acc. zwi- 
sehen, • unter. 978. 4007. 4060. 
4284. 4386. — 228. 502. 750. 1701. 
1087. 2519. 6688. 
mamure scbw. f. (st. n. 4878) Ma- 
nicr, Art und Woi.se. 4959. bi 
uiannci'cn, luauierlicli 328(i. 
mannestdt st. m. Nannesfiiss. 5068. 
mannich Pron. m :i n < li e r. mit Subs t. 

4. 141. 462. 479. 834. absol. 666. 
mannichfoldich Adj . m a u u i c b f a 1 1 i g. 

2315. 3688. 
mannichwerf (ve) Adv. mancbmal. 

2679. 6452. 
mannigerhandc (a ilj n i i v.) nian- 
cberlei Art. 4857. 5263. (Giimm 
Gr. 3,773.). 
mdnt st.ni. Monai. o It van virmAnden 

37 V2. (rahd. mftnot.) 
mantel st. f. Mantel. 1185. (mit der 

mantel. D. G. 181.) 
mar/: st n. Mark (Miinzc). 984. 
manneUten st. m. M armor. 430. 
manehaik st. m. (wttrtlieh Pferde- 
knccbl) Slallmeister. der die 
reisige Dicucrscbafl des Fiir- 
sten anfthrt. 8573. (mbd. mar- 
acbalc) 
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marte scliw. t. Marder. 1776. 6S61. 
Vorr. 

mate f. gew. st. (nm ill der Vcrbin- 
dung liter maten scUvv. 83V. 1437. 
doeh aneh in derselben Verb, 
stark. linS. 2084.) Ma ass. 630. 
1866. boven lu. 2384. io alle der 
mate, ganz in der Art 4790. eren 
to inata, just ztt Pa»$, gerade 
recht 4536. 779. 

mechtich Adj. iniichtig. 1340. 1348. 
2225. 4153. mit Gen. alles m., 
iiber Alles Gewalt habend. (got.) 
4265. 

VUdder schw. f. M u b m e , der Mutter 
. Schwesier. 3003. 0866 u.8. 

5925. G082. 
mede kAv. mit. 2655. aucb, dazu. 
356. ok made 633. 1283. 1742. 
zugleicb. GI. 1, 3. medc iit gAn 
1863. — ni. iicmen 2042. 3618. — 
mede sin, li e li li I fl i c h sein 3660. 
gefallen. Jut was deiue kuninge ul 
wo! mede 5587. 673K. (mnl. inedcsijn.) 

— dar-inede 96. 2975. inede allein 
fiir dariuede 088. 6435. Leberschr. 
3,5. Gl. 1,17. 8,7. 

medclidiuge f. Mitleiden. Gl. 1,3S. 
mei St. Ul. Mai. 3573. 
meigenehe (meierscbe) scbw. f. Haae- 
b'iilierin. (villica) 1206. GI. 1,14. 
mekekumpdn in. Genosse. Gl. 1,17. 
metdm scbw. angeben. 3004. 
nulk St. f. Milcb. 3594. 
men Proa, indef. man. 2. 14. 32. 

53 sqq. 

men Adv, aber. 67 IIH 146. etc. 
(nach dem ersteii Wort gesetzt 
5118). sondcrn. nicht allene — 
men uk 1092. nicht ul — men 1201. 

— 18^1. 2166. 6432 etc. ,als'nacb 
andeis. 1226. 2756. mhd. wan). 
,n«r' Ites. vor Zahl he griffc n. 
278. 397. 578. — 2344. 3876. 6493. 
Zur Verstarkung der Impera- 
tive (w ie das mbd. et) docb. 1840. 
2888. 3587. 4030. 4816. 5367. 5564. 

meneder m. Meineidiger. Gl. 3,10. 

mene gemene 3013. 

menen (— minnen) schw. V. lieh ha- 

beD 593. eoe ovcl lu., hasseu, es 

Qhel mit jem. meinen. 4400. (oder 

/. iini folp. ?) 
tncnen scbw. v. meioeo, gedeaken, 

beabaicbtigen. mit Inf, mit to. 

18. 790. 1163. mit bloasam lot 



1709. mit der Conj. dat 184. 629. 
708. mit blossem Conjunct 080. 

— mit .sub St. Object. 655. 967. 
1638. 6644. de m!n argste mi^oden 
a1, die mein UnglOck wollten. 
1492. jnwe beste 1715. 46 42. (wao 
ik badde coe ovel gcmenet, wenn 
ieh es bSse mit ibm gemeint 
hiilte 4400.) dat ik nicht en mende, 
das icb gar nicbt so mcinte 
8923. 

minheit f. die Gemeinde, das Volk, 

der grosse Haufcn, im Ggs. zii 
den Hcrren u. Geistlichen. 3939. 
3943. 

meninge f. .Meinung 5367. 

met' St. n. Meer. 2548. 

mer(e) Comparat. mehr. 83. 241. me- 
rer lof 3244. etc. w^r mer edder 
minder 6046. jo de mt^r (ahd. 
iQStrum. Aid.), desto mebr 6333. 

— beim Cum p. mer barmhertigcr 
Gl. 1,31. — Subst. mit Gen. 74. 
409. 880. 683. 849. 1380. 8680. 
Supcrl. moist 1098. 1329 1341. 

merape schw. f. Meeraffe. 5902. 
6081. 

mirapinne scbw. r. dass. 5903. 
mere St. t Hare, iNacbricht. 3354. 

3800. X (mhd. daz maere, aua d. PI. 

diu m«re iat das fern, entatan- 

4 en.) 

mereken n. March en. 348. 

mercn schw. v. mehren. 8038. 

meric f. Stuic. 3739. 

mer-katie schw. f. der langge- 
schwanzle Affe. cercopithecus, Ie 
mamiot 5864 n. 6. 5870, 5875. 

— nicrape (cercopitheci hul)ent cau- 
das, quas simplices simee non habent, 
mer- od.nioerkalz. Dief. — spinga, mon- 
slrum, merkalte. voc. Eng. — spinga, 
spbinga, merkalte, moerkatte. lamia, 
merwundcr, unhold, nachtfar, mer- 
katz, mermyanc. chirogrillus, mer- 
kalz. Dief.) 

merken scbw. v. merken. 178.598. 
618. 913. 1027. merket mi, hOrt 
mir aafmerksam zn 8439. 

merklik Adj. beachteaawerth. 
Uebersch. 5701. 

mester st. m. (aos fat. magister) Leb- 
rer. 250. Meister, Herr, van jii- 
wea geburen 2955. van der audien- 
cien 3779. s. d. Anm. in praktiken 
sclirifl 4310. — Als ehrenTollar 
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Titel 190, bes. von Gelehrlen 
4877 u. Aerzten 6712. 
meien st. v. messen. 686. 

middach st m. Millag. 3099. 
midde/e. durch m., verroillelst. Gl. 
2,9. 

middellit f. Zw i-^f lifii/( it. GI 4,5. 
middeweken dock ni. M i u w o c b. 438S. 
miden st. v. meiden. 6832 a. 37. 
mige scliw. f. Urin. 6327. 
mtlde Adj. freigebig. mil milder bant 
2297. 

mile St. o. scbw. f. Heile. 5^. 5045. 

5C63. 

mildichlihen Adv. frcigcliig. Gl. 2,9, 

min Adj. klein, gcring 5051. 

mm Comp. (minder :m. 1410. 6901) 
inioder, u enigcr. 3742. 4505. nicbt 
to min, nichtfl desto weniger6287. 
men doch nicht tnin. iiichts desto 
weniger 5641. desto nun 523. — 
Adj. 1410. kleiner. 6868. minre 
(con t mil. a MS inlndcrc) rcdc 3458. 
5379. gcringer. Vorr. — Superl. 
ininslf, kieinsic 2027. dat roinste, 
das Gcringstc 2021. 

min Fruu. poss. uicin. 45. 46. etc. 
nachges. 199. 819. 1021. lOU. — 
mill vim oiie 6380. min due 6r 
3341. uiia gude wif 3394. 

misd(tdich Adj. Uebelibater. Vorr.. 

misddn uur. ?. missothnn, freveln. 
(Part, misdiln 23. raisgcdtln 1320. 
1391 6377.) tegcn 3160 3 209. 

nusgdnunr.y, febl, sclilecht go- 
hp n. deme it misgeit 6573. 

misgeber n. (mbd. — gebasre) Lnge- 
berdigkeit. driven 6523. (mnl. mis- 
baer.) 

misgeldt n. beti ilhtos, jiimmcrl i- 

c'hen Aus^eheo. 3153. 
mUhagen schw. t. iDisfallen. Gl. 

3,13. 

mUkomen st. v. echleeht ablaufon. 

dat nii nii'^quemc, mir ein UnglQck 

zusliesse 3023. 
mUlik Adj. zweifelhaft. it is m. 

3821. (mild, misltcii. ver<;cbieden- 

artig, mauoicbfacti.) 
mltmomeA Adj. mismolbig, be- 

tr&bl. 5052. 5597. Gl. 1.21 
miiwddf St. f. Misselbat. 513. 1815« 
mitsededtr st. in. Missethater. 6270. 
missen scinv. v. abs. entbehreo, ver- 

lieren. 5724. mil Aceus. 3690. 

5053. 



misxfralen ^^chw. v. falsch, fehl- 

treffen. 3796. 
mU Prap. mit. 3. 5 etc. mil ein(eig. 

znglcidO pan/ u. itrar. 363. Als 
Adv. ($on$t inede) 1894. 

milde* Adv. aoterdes, mittlerweile. 
3623. 4792. 5l29. 5188. 6020. 6143. 
8224. 6260. 

mitnaeht st. f. Mittcmacbt. 1544.- 

mode Adj. niiide. 3065 1376. 5093. 

moder st. f. Mutter. 737. 1179. 

mogelik Adj. mOglicli. sone an- 
nebmbare Sahnc, Gl. 4,8. 

mogcn Priis. ik niacli, [*v:\\. luochlp. 
Part, iiinclit (6i21). mii < ii t i g soi u , 
iin St aiulc sein,kliniieii, iiiit inf. 
105. 132. 2958 etc. niacU ik levon, 
so lange ich iebe 3609. Hechl 
11. Ursacbe baben, diirfen, gi mo- 
gcn gan 2504. 2-27 n. 8. do slaii^;.- 
HiacU duden, hat Itccbl, darl tud- 
ten 4647. wi mogen nns wol sehe- 
nicn, liahiMi L'rsache 776. \vi nio- 
gen (diirfcu, mOssen) nichl vor- 
droten stn 1861. 2346. — 3004. 
3336. 3610. — aNc ik ju scggc'n 
macb, dorf, wenn Ibr es mir zu 
sagen erlanbt 2260. cf. 107. — 
ellip. esson miigen. 832. -^682. 
woi m., geroe esseo 1078. bet 
m., lieber essen mOgen 35QO. 
— unde wun ik dan nicbt bet en 
loacb, wenn icb es nicht besser 
babcn kann 1351. dat men over 
mi nKJcIitc, mir liberie gen war, 
die (MjiMliaiul hallo tifilO. — it 
uiach licbte, e.s kaiin leicht .sein 
(peut-i^tre), viel leicht 5279. 

moie f. Miihmc. 2677. 

moie 1. Miihe. 2680. Gl. 2,6. (uihd. 
mueje.) 

moieii -schw. V. sik, sicli grSimeo. 

Hcscbwerde, Yerdruss cnipfin- 

den. 3170. 
mole scbu. f. (PI. molleo: tollen 3992) 

MUblc. 88. 
moUnman m. Mailer. 89. 

monnik st. tn. (a us monaclnis) Munch. 

335. 1428. 2534. 2536. 4119. des 

duvels m. GI. 1,14. 
mor n. Mour. Sunipf (Anfenthalt 

des Teufelsj. 6031. 
mdrape Mooraffe (■= junger Teo- 

fel) Wortspicl uiit uiorape. 6034. 
morden schw. v. m or den. 1093.2047. 

4519. Gl. 1,17. 
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mordenere st. m. M Order. 98 2367. 

2791. 5275. 
morder st. m. dass. 3571. 6122. 6270. 
mordliken Adv. niMrdiM-l icli. 2869. 
morgen st. m. Morgeo. IIIU. Adv. 

morgeii. 844. 977. 987. 
vmrf/rnlil si. f. M o rgp n zei I. 1115. 
morsel »l. a. Dissen, S(iick. (mlaU 

morsellam, franz. mor^eau.) 106 etc. 
mort St. m. Mord. 4l7. iiprsunifi- 

ciert. darvor scbal en sldo de morl 

1122. 

tM$ St. n. Moos. SI68. 2478. 

m6t St. in. Goiniithszusland, Slini- 
niuiig. beleren niut 952. 2069. niit 
vrieme ni6t 968. ovelen mot 2873. 
in hasligem m. 2.522. — gcdcnkcn in 
juwemo m., in £urem licrzen 
2466. — Mehr in hentigem Sinn: 
Miith, Courage, gripet «nen m. 
3147. 

mote St. f. BegegQ uug. to lu. kunieu, 
begegnen Gl. I,i2. (s. gemftt.) 

moUn nnr. V. ik niftt, du most, be moi. 
Pr&t. moste. mOssen. 168. 1333. 
5098 etc. — wi moten to liove 3248. 

— diirfen. 2678. «. d. Anm. 4788. 
Gl. 4,5. 

moten scbw. v. (I'riit. motte 4100. 
4624.) begegnen. 998. 3329. 

movwe schw. f. Ermel. 3431. (holl. 

mouw.) 

mill St. n. SUub, luckere Erde. (ubd. 
molla, mhd. molte, mnl. mul, moude) 
6306 

mulic) schw. f. Maul. 3ia3.r)502. (de 
scbdm van siner nuilen besevert m\a 
angesichte. D. G. 244.) 

muUken n. MaulclicMi. 13;)9. 
munt m u. f. Mund. 155. 2207. 2328. 
6371. 1. 4390. 5905 ti3tt7. Gl. 2,8. 

munte st. f. (moneta) Miinze. 4204. 
munten schw. v. mimznn. 2,')H. 
mure sU u. scbw. f. Muuer. 341. 1633. 

— 381. 1640. 

m&s St. f. Hans. 1008. 1016. 1022. 
1061. 

musen scbw. v. luansen, auf die 
Mftusejagd gcben. 1044. 

m&ihunt St. ID. d i e K a t z e. 6889. (mois- 

hont. nuirilegiis miiscio d ft'Iis, nimi- 
ccps. kii. — calt,. luuisboot. Teulb. 
p. 47 



na Adv. nach, hinterber. Zeit 

n. Ran III. nirht n:i. !ii''n vnr Sol5. 
5617. uu quaiu, iiacbkaui, fuigtc 
189. volgen 602. nahe. na nnde 
vcrne 4745. - 225«. — vil na. I.ri- 
nabe 170. — Lebert. dclaster mi- 
nes wives geit mi na, gebt mir nahe, 
ans Lehon 67. liat were to na ju- 
wer vorstliken krone, Euer Krone 
zn nahe gctreten, hiesse Eure 
Krone heleidigen 1749. 3414. 
miner crc 5708. 6110. — so na gp- 
boren, so nahe verwandt ()il7. 
3142. 

na Prap. mil Dal i v. Ziel u. Zwrck 
bcz. nach. na has gan 663. na 
bonnige stnnt al .sin beger 582. na 
sinemr pi^wm 1113. se stundon al 
na Brniien live 732. — zeitl. (u. 
modal) ricliien na klage nnde ant- 
wordc Gl. 3,13. 

na-bliven si. v. unterbleibeo. 1210. 
1584. 2116. 2348. Gl. 2,1. 

nachf St. f. Nach t. 2165. hi nachte 
88. 341. 392. dcs nacbtcs 4900. 

na-dtm Conj. gemiss dem, dass, — 
well. 2557. (na dif he geborn was, 
j eder nacb seiuem Range. 2574.) 

na-dtfft nnr. V. nach-thun, nach- 
.ohmen. 3971. 

na-dragen st. v. nachtragen, ini 
Gedacbtnis behalten. 2879. 

na-(}dn si. v. nathgehcn. mil tugen, 
init Zeugen beweisen Vorr. zu 
B. 4. 

n(igel schw. m. Pi. de nagcln 3819. 
St. PI. negele 5908. Nagel. (W). 

na-jagen schw. v. n a c hj a ge n. 3»7K. 

nakomelinge PI. N a c b k o m m e n. 3226. 

na-laten st. v. z « r fi c k I a ss en. 3397. 
uiilcrlassen. Gl. 1,31. 

fM-topen St. V. n a (■ h I a it i> n. 1 482. 

name schw. m. N a m c. 37H3. in des 
diivcis namen 1217. hi dcr drier 
konninge namen 2190. — bi namen, 
nnmentlich 2326. (Or. Gr. 3, 
150.) 

ria-ruto« St. f. Naebrene. Gl. 2^ 
na-striken st. v. nacbeilen. 1136. 
nfit Adj. nass. 834. 
ruttwrhk Adj. n. wise mans Vorr. de 

11. nieisters Gl. 3.7. die Natur- 
piiilosopbcu, ISalurlebrer. 
navolgen schw. v. nacbfolgen. 1896. 
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ncdden Adv. nnten. 3S3. S819. 
nedder Adv. nieder. 206. 7*J4. 5785. 
nediderdriven si. v. (den Phi s s) h i n - 

u n I cr t r ei hen. 794. 
nedderknien scim. v. sik, nieder- 

knieen. 6591. 
nedderleggen sc-hw. v. den kainp, nie- 

derlogen. iiufgclien, 6132. 
nedderstigen si. v. nicdcrsteigcn. 

SOW. 

nedderwcrl Adv. n iederuarts. 810. 

neger Com p. zu ua. nulier. 3328. 
Super), dc ncgeslen vorslcn bi dein 
konniuge 1. Vorr. GI. 1,17. — nr- 
gest uls Prap. init Dut. iiucU)>l. 
n. sinonic live, unniittelbar am 
L e i h e 281. Adv. o^cst hir M 
1014. 

ti«<ti (nln) Pron. kein. 30. 97. 143. 

rt\. 592. 1061. - mit Gen. der 

iicue 340. — in i t vau 6642. 
tMin Adv. nein. 468. 872. 99a 8370. 

mit nncliges. Pron. nein ik 809t. 

Gr. Ur. 3,766. 
ntmtmt Pron. (d. i. ne-man, tanorgan.) 

Niematid. 82.2431. Oat. neiuande 

134. 1698. Acc. nemant 979. ne- 

mande 102. 277. 1982. 2126. 22tf9. 
nemen st. v. Prat, nam, Part, (ge)no- 

inen. nebmen, wegnebmen. 77. 

90. dat Iff 129. 1444. ttt 1420. 

nciimen, hekoanmen. dt'it 1932. 

ende 445 1938. war tK)4. scliyde 

n. bi c, d. 6607. — up sik n. 2403 

4m an tik 6596. 
fterm scliw. v. sik, ^ich ttfibren, 

wovon, mil Gen. Vorr. 
nergen Adv. nirgends. 713. 3477. 

59S4. (mbd. nirgen.) nergen8 6455. 
neringe f. N a b r u n g. V o r r. 
nese st. f. (schw. 6SIM). Nase. 723. 

2786. 

nesegat a. Naseolucb. 5432. 

nut 8t.n. Nest. 488. 3848. Terlehtl. 

voni Lager der Alfcii 5853. 

neve schw. m. Ncffe. 641 971. 972. 
6084. In der Anrede dem Ei- 
g e n n a ni f n n a c h g e s. *)9*J. 

ni Adv. Die. 48. 580. 1797. 1803. 

nieht (entst. aos nio-wtbl, nicht 
irgcnd el was) Pron. NicUls. 174. 
uinme nicbt, um Nicbls, verge b- 
licb, umsonst. 683. ~ 738. 1149. 
3399. 3538. 3941. 4824. 4831. 5324. 
8439. 8484. 6772. — 931. fi819. — 
daber mil Gen. nichi qiiades 6454. 



der at ik niclil 1006. — b cs. b ii ufig 
nicbl anders 1007. 1226. 3578. 4810. 
6834. — Als blosse Negation: 
nicbt. 14. 46 etc. — nichlcs als 
Norn. Gl.1,14. u. Acc. 4038. (aUc« 
nicbtes, durcbaas nicht 1412.) 

nidich Adj. neidiaeh, eifersQeh- 
tig. 8074. 

me Adj. n en. 648. 968.3888. op dat 
nie 5599. neii, aeltsant, unor- 
hurt. 2127. 

nigen si. v. Prat. ntch. sichneigen. 
4442. mit Dat. :^icb vorJemand 
verbcagen 6257. 6445. 

nit St. m. Has8. he drccbl up jii nit 
3572. Ingrimm. 1199. mil lorne 
unde n. 124(i. stmder n., obne Wi- 
der will en ItiOl. 

niwerlde Adv. n i e m a 1 s in der 
Welt, zii keincr Zeit. 798. lol6. 
2670. 3501. 428»>. 8723. 5826. 5873. 
(inbd. nie xer werlde.) 

ndch Adv. goniig. 5084. vaJien n6cb, 
oil genug. Gl. 1,21. 

noeh Adv. I. ninb) negat. Gonj. 
noch. \\h — nocU 2044. cii - 
nucb 24. 82. 183. nocb mer noch 
minder ^98. ancb nicht, nieht 
cininal. 103. — den nocb. 3628. 
3938. 8291. — 2. nu uh} Zeil- 
adverb. noch. Fortdaner von 
einem Zoitpiiiikt an bez. 50. 
108. 132. 139. 400. 897. 1186 etc. 
jetii, nun. 224. ^ Wicderho- 
lung. H iiiz uliigu n g ticz.: Tcr- 
ner. 315. 1583. 2789. 3725. fi442. 
steigernd. 1164. 1508.1848. 3630. 
— 151'J. 

nCchajtick Adj. (noch-h.) gcriiigfnd. 

mil II. lugen. teslibus locuptctibus. 

Vorr. des 4. B, 
ndchlik — gen..1. Vorr. geniigead, 

bcfriedigeud, angenchui. 
nochtan Adv. (mnl. noeblan) d e n n o e h, 

gleicbwol. 50. 1342. — 694. 698. 

1954. 2991. 4286. — nocbiauc 66. 

Gl. 1,6. — nochtani 2760. Vorr. 
nochteren Adj. nttchtern. 4914. 

6174. 

node Adv. (von n6t, ahd. nAti, mhd. 

note. iHi'to Gr. Gr. 3,136.) eig. mit 
Zwang, wider Willcn, ungcrn. 
573. 1834. 2486. 4897. 5508. 5826. 
6423. schwerlicb, kauiu. 111. 
862 6420. vU node 2096. (Hoffm. 
h. b. 7,6.J 
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nodigen fsc hw. v. nnfhipm. 3682. 
noge si.f. Geniigsamkeil. aueu., gie- 

rig. 61. 1,17. 
nogm schw. v. gen n gen. 3184 5722. 

sik Dogen lateo, sich begaiigcn. 

Gl. 1,14. 

nomen schw. v. nenncn. 2484. 5716. 

6563. crzabien. 1581. 
nwM f. die None, i. d. Anm. iii S72. 
nonne (nuane 167S) f. Nonae. 1629. 

4067. 

fidlstf. ffoth, Bedrangnia. 160. 

175. 211. 213. swarc nAt 5222. 
van klukcni rade hebben se a£a o6l, 
sieleiden keineNothvon Klug- 
heit — sie sind duinm 4748. 
not hebhon mil (Ion. nOtbig ha- 
ben, bediirfen. 510. 2031. nol 
itn, nSthigseio 649. 3670. van 
nodcn , v o n n fi t h o n 3248. 3509. 
3648. 5583. tur nut, zurZeit dei 
N o t b 5460. 5935. ^ it wtB nut, 
.lat, niit .MiihR 1503. 

mtarim in. Notar, Sc breiber. 3117. 
4107. 8M9. 

nouwe Adj. gen an. mit n. n6t 4607. 
up dat nouweste 4088. il was douwc, 
dat » kaam, mil Make 2948. 
3391. 5699. — genau, fein, 
schlau, subtil. rAt tfl4. 1800. 
den nonwesten i4t bebbcn, derver- 
trautcslc Rath soin 2332. vtint 
6685. — Adv. roit gcnauer Noth, 
kaum. Tontlin 5421. — 211. 347. 
874. 2027. 2691. 4069. 4764 

nu Adv. nun, jetzt. 58.84. 146. van 
nu an 3214. Conj. da, nun 1003. 
1087. 1884. 3349 

nu Adv. Die 5215. 5908. 6606. 

niimmer Adv. niemals (von der Zu- 
knnft). 143. 654. 804. 990. 4820 
nummermt'r 255. 1873. 

nulU Adj. niiizlicb. 1316. 2452. 
6816. to jnwMi gnadcn 2054. 

nutte Snbil. (nat 1546.) Nutzeii 
5355. 

mnoerbb niemala. 587S. 61. 4»9. 



odk Interj. der Frende. 390. dee 

Jammers. 3334, 4309. 3692.3432. 
offern schw. v. darbringea. (offerre) 
4808. 



oge si. n. .^llge. 1192. Hiihiirr- 
augen. 5298. — scbw. sinc2» ugen 
1248. 1406. 

ogeJcr si. m. Aeiigclt^r, .\ugen(lic- 
ncr. (ogeler, vos-swenzer adulator, 
palpo ct palpator. Chytr. adulator 
tigclcr, vosswcnzcr. Dirf ) 4359. 

ok Adv. aucb. 13. 26. etc. in Con- 
eeseivsStten 868. wo vele ok 
1120. in wat ok 1330. wor dat ok 
were 2551. we be ok si 1969. 2946. 
3585. — al>ok 2937. in disjunct. 
S. 4728. 6383. (is dat kint min — 
issct uk [aber] dio. SQadenf. 
2422.) 

oldinget Adv. vor alien Zeiten. 

Vorr. zura 4. B. 
olie .SI. m. Oel. 488S. 6194. 
oU Adj. alt. 82. 118 etc. o. van ver 

mdnden 3741. Sul/st. de listigc olde 

2241. juvkc uideren Elterii 6392. 
oltsffTOktn^ worl, Spricbwort. 154. 
6tn St m. Oheim. 156. 169. 3604 etc. 

ebreude Anrede an jeden Be- 

jahrteren. 560. 581. 571. 4100. 

(In der .Xnrede <Iod E^genoa- 

men nacbgeselzt.) 
ome eme 6S55. 

dinken^ Oheim cben (Sl llllleichel- 
w u r t) 5948. (Reiaaert. ueven 6580.) 
one ^ ene 6388. 

opciihdr .\ilv. dffentlicb. seggen 
1129. spreken 1270.-3616.4338. 

openbaren schw. y. off en bare n. 
2125. 

openen scbw. v. offncn. 2274. 

dr (ira Plur. schw.) n. Obr. 632. 

691. 783. 789. 3722. 
ordel St. n. UrteiL 1823. gefen3271. 

— 4550. 4737. 
ordeu st. m. 0 rdc n , Mon chsarden. 
358. 851. 2533. 2927. Im wci to- 
re n Sinnc: Slellung im Lcben. 
4080. 

ordinnucie f. Ordnung. Gl. 3,9. 

oreme — ereme 5363. 

oren = eren 1. Vorr« Gl. 1,14. — 

439. 3711. 5252. 
orer = erer Ueberschr. 3,3. 
orlieh u. orloeA n. Kampf. 6630. 

Gl. 3,4. (mhd. daa urling^ holL or- 

lOog.) 

oriof St. (n.?) Eriaobnie zu go- 
hen. 1841. 2770. 5965. (iberh. 
Erlaubnis. 1977. 4578. 5293. 

dr-lds Adj. ohne Ohren. 784. 4108.' 
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dr^runen schw. v. indieOhrenrau- 

nen, verlcu indcii. G). 1,31. 
dr-runere m. Oln-onMascr, Vvr- 

leumder GI. 1.22. 1,24. 
ort si. 111. Ort, I'latz. s<! neinen Hein- 

ken up einen ort, bei Scitc 2361. 

in alk-n ordcn, liberal I 6255. 
'osse scliw.m. Ochse. 1773. 2023. 
osten n. Osten. 2489. 
dtmodigeii <<chw. v. sich demftthi- 

gen. 4014. 
d^d^eAHAr, d e m a t h i g. S798. U e b e 1 - 

schrift. 1,19. — Adv. -liken GI. 

M7. 33. 

dlm^ff 9t.in. Demnth. GI. 1,20. (ubd. 
ut-miKiii.) 

oUer St. in. Otter. 1390. 4258. 6235. 
ovel Adj. Bbel, ItOse. o. mAt, Groil, 

Haas 2373. — Adv. ovpI eftc wol 
5988. — 263. kaumj schwerlicb. 
1850. 

over ft. B. Ufer. 57S7. 

over Priip. niit Dal. ii. Ace. iibpr, 
rj}uinl. u. zeitl. o. (avelen sitteii, 
bei Tische 147A. 3809. wat ovt r 
einer milcn, auf dem H.niii]K \m 
Umkreis einer Heile, gescbacb 
IfOltt. over de oren, bis flber die 
Oliren 632. ik wil ovn m.'r 2547. 
— over al, Uberaii 11. 1359.6758. 
alle zusammen. 8928. (wic uibd. 
Alter al. C. over dc mate.) — over man- 
nich jdr (n a c h) 141. — ii ho r t r. ii h e r. 
klagen over 31. 824. 1293. i( geit 
over de armeo (ber)5388. it mot mcr 
mi gAn, iihcr miob erge hen 1929. 
wrakc d6n over em GI. 1,6. — mor- 
ken over, auf. — Adv. Redens- 
artcn. over dwcr, ii berzwerch 1660. 
slacb over stacb 5825. over eio dra- 
gen, flbcreiDkommen, eiaigtein 
900. (conrordarc , o\er en dregcii, 
Vug. ex. q. 1419. besondcrs bdu- 
figia der jorialiscben Sprache 
2. B. Leibn. 3,441. 443. u. a.) - 
be is uns mil wordea over de baiit, 
ttberlegen 4448. 

over Adj. de overen bant helhcn 3989. 
krigon 5190. die I e lie r band, 
bticbsleHerrscbaft habcn, be- 
kominen. — 

overbliven at. v. ttbrig bleiben. 

4387. 

overddt t»L f. Uewaltthat. 109. 899. 
j^ao. (mill. overdaeL) 



overgdn unr. v. uberg«'b n. 2268. 
oinen gnnk, mac hen 533. cinen wecb 
5712. lu gandc over de bilgen wege, 
cine (Kreuz-) Pilgerfaiirt ma- 
Chen 2707. 

overgeven .^t. v. bingeben, preia- 
gebeu. 2355. cinrn Krankcn 
aufgeben, an seiner Genesuiig 
vcrzweifeln 8307. 

over here scbw. m. Oberbcrr. 2642. 

overkomen si. v. U b e r k o m m e n, U b e r - 
fallen, begegnen. eventnie 388 
mil Gen. in einer Sac he liber- 
einkommeD. 4805. (felilt: ein?) 

overUut f. zn grosae Laat, Veber- 
laiiung. d6n 2960. (nibd. (iherla.'st.) 

overlescn st. v. uberlesen. bilge 
worde, spreehen (ana einem Ge- 
be lb lie be) 2716. gebel6l73 (ik 
wilt over ju lesco morgen 6181.) 

overlut Adv. sehr laot. 1204. 1568. 
3126. 5236. nili. — Gegens zu 
beimlich, ve rs c li \vi p jjeii. 3951. 

overman st. m. 0 b e r b a n p i . II e r r. 
mit Gen. 6820 u. 1. 

overmogen unr. v ii licilcppii spin, 
d i e 0 b e r h a n d b a b e u. 5485. 6610. 

overseggen schw. v. mit l>at. der P. 
Schuld geben. 2130 

oversidn su v. uberschlagen. GI. 
4,13. 

overspil n . K b p b r u c b V d i r. d o s 

4. Biicbcs. (ebrekinge, averspel. 

Tenth, p. 87. cf. 39.) 
oversle^ mln, Vorgesetzlor. 2724. 
overU'n st. v. iiberzieben. luit over- 

lugcn koggeleo. Ueberseb. 4.8. 
overtreden st. v. (i b e 1 1 r c t e n . V o r r. 
over lug en schw. v. einem e i u a s m i i 

Zeugen beweisen. 4441. 5512. 

5612. (cmo o. dagg. over en tugen 

01. 3,13.) 

0 wi Interj. o weh. 3387. o wi onde 
0 wach 8868. 



pade scbw.m. Fathe, Geva iter. 1118. 
pagiment n. Sold, BesahIung.(Rel- 

naert: paicment 6723. voiii frana. 

payer. mlaU pagimentum.) 6092. 
pak st.n. Geaindel. 8090. (Bagage.) 
pallas St. n. Saal der Burg. 1888. 

1701. 

pflilf at. n. Pfand. to ptnde 788. 



m 

836. 4jf08. 4780. de paade 6153. 
des set ik ein panl bir in dit reclii 
6152. 

panter st.m. (einpmc panlerc: dcre) 
Oej^eodk 0GB. A. 132.) Panther. 

pape schw. in. (a us priocli - hit. pa- 
pas.) Ffaffe. 711. 1014. - Olicim. 
8868. 

papemeiersche f. Praffeu-UausliiLl- 
teriu. 681. 1186. 

p4r St. n. Paar. 3027. biparen, paar- 
woisc 6704. 

paradi* o. (b ii u f i g m.) Pa i a d i c s. 4Uo8. 

parimntt (perl- 2164) n. (Geriebts- 
Reicbs-) Vcrsamml ung. (innl. 
parlement) 1791. konieu iu vele p., 
in vide GerichtshflDdel gera- 
I hen. 2411. 

part St. 0. Teil. 1201. in beiden par- 
ten, auf beideo Seiteo. 6157. 

parUe I Partei. Is. htft fegra mi 
p. 6607. 

pas St. n. (wol ▼om frani. [i.is, 
Schritl, von Kaum u. Zeit.) nu 
dem sulven pas^ uach demselhcn 
Maass, ebenso. 5914. up dat .solve 
pas,zu derselben Zeii. 1426. 6096. 

pasien schvf.v. np, Rucksicht nch- 
meD aaf, .-^ich kit mm cm um. 
6476. 

pat St. n. Pfad, Wc^. 2140. 

pawes St. m. I'ab.st. 4193. 6394. <ien. 

panes 2542. 4114. <>769. u. paircses 

4065. Dat. pavves 2604. 
pek St. n. Fech. 5918. 
pik f. Pike. 5677. 

p4k-st(if St. m. ein m i t einer Pike 

versebener Stub. 1187. 
pelegrim sehw.in. Pi I ger. 2841.2657. 

(a n s peregrinns.) 
pelegrimacie st. f. VV a 1 1 f a b r i. 27 10. 

g&D, wallfahrten. 2836. 
pelz St. (m, ?) Polz (a Is Fraoen- 

kleidungsslUuk). 757. 
penitmeie st. u. scbw. f. Busse. 1603. 

6342. 

pennink st. m. PfeDnig. 2304 
pergement st. n. Pergament. 63. 
perti si. 111. eingebcgter, abge- 
pferchlerPlalz, bier KanipF- 
platz. 6536. (franz. pare, ml at. 
parens.) 

personie) schw. f. Person. 927. 935. 
pert 81. n. Pferd. 1773. 
pin(€)ti,t Sebmerc, Pein. 188a 



2097 2284. 2314. van pinca 287. 
861. 6507. mil pine 2305. 

piniyen «ehw. v. sik umme, s i i- h w t; - 
gen cines Dinges .Nulh und 
Muhc macbcn. 5100. 

pinxtedach st. m. Pfingsten {ntvre- 
xoarri). 1. 

pinsen schw. v. w o ra u r d o n k e ii. (pin- 
sen, diep denken, siMciilifren, fanta- 
.sii ron , imaginierea. Teuib. p. W.) 
(il 1,21. 

pipe f. Pfeife. 3304. 

piprn St. T. Prai. pip. pfeifeo. 602, 
1046. 

pU St. f. Uritt. 6917. 6308. 

pissen schw. v. harncn. 6203. 6305. 
plage su f. Plage, Notb. 877. 
ptdn St. ID. Plan, Kampfplatx. 6248. 

plas. Nur in den Re den sari en to 
plassc (plas) briugcn 1474. 2236. 
2675. 2756. za Fall bringen, zn 
Ho den stiirzon. u. to p. komen 
2723, zu Budcn fallen, hiiss- 
lich anlaufen. '(Brem. W. 3,330 
.N'atli llort'ni. a nn eh m ha re 1 \ . i - 
niutbung von dem boll, plus, 
\Va s.«ergr ube, Pfiitze, das Kil. 
aU pluscb auffObrt n. durch pa- 
ins, lacuna, in qua stal aqua iiher- 
.set/. t. Dam it stimnit Gennnula 
149U. liicuna, plas or c< ii cuiL hor. 
Inlf;. 7,12. — cngi, plash.) 

plat plott. 6364. 

platte schw. r. Plaitc, Tunsur der 
M ncbe. 855. 1446. 173i 

plegen st. v. Priis. ik plege, du plecbst 
(3537), be plecht; Prilt. placb, pie- 
gen; Pari. geph)gen (4295). pfle- 
gen, Ibun, (iben. uiit Gen. he 
pleebl al suier olden lere 8162. Int 
mit 10 395. 476. 1125. 271S. 
5265 etc. 

pleiteren schw. t. Process fahren. 

(franz. plaidor, plaidoyer.) 4146. 
plichtich Adj. verpllichtet, schul- 

(lig. Gl. 1,14. 
pluckcti sihw. V. pTlucken, cnpfen. 

2882. 6067. 6732. 
plugge m. Pluck, Klotz, Block. 

de groven pluggen 6011. 
plump Adj. plump. 3851 4683. 
pogge (schw.?) m. Fro sob. 2201. 
polliercn scliw. v. polieren. 431. 
polliwe .schw. 1. (Leibn. 3,208. 14 v. n.) 

Streitaxt. 3517. (Brem. VV. 1,328. 

Ton poUe, Kopf, u. lae, Axl, weil 
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III it den Streitavlon tl i e K u pf o! yu«/ Adj 

d cr Fciiide gespallcn \v iirdcii ?)' 
poppehie f. (Verderbt a us apoplcxie) 

Sclilag, Scblagfl uss. 5742. (van 

dcr sukc, dede lieytul ,poppeIsig(>.' 

Vocab. ex q. 1479. — apophxia, 

suchle, dicia popelsy. DiofTi-nl. ) 
porte St. u. schH . f. Th o r. 385. 484. 2827. 
pote St. f. Pfotc, Tatze. 3330 5i41. 
praktiken Plur. juristischc Kniffe 

und Pfiffr. l'cl»ersclir. 4.5, 
prahtikinscJivifl f. das A h 1 a s s e n 

Ton gericodicben Scbriftcn 

(ineiston^ zn betrfigeriscben 

Z wcckcn). 4210. 
prede/de t. I'lrdigt. Gl. 2,8. (diesc 

Fi.rm nil ell If of. 2.1814.) 
prediken sclnv.v. p r c d i g e n. 3966. 4025. 
pref a<«n, d i e b 0 b. G e i 8 1 1 i e fa e n. 3864. 
prrsfrr st. in. Priester. 2706. 4041. 
prier ni. Prior. 365. 4057. 
pHt St. m. Pre is. 6S4S. CI. 1,39. 
prisen .scliw. V, prciscn. 508. 1024. 

4570. 4739. 4U96. bik p., es sic li 

zur Ehre anrecbnen. 64Stt. 
prisen, n c li m c n. 5370. vom lat. pren- 

s.Tro. (Nach Hoffm.) 
proft'tcn, Propheten. 3957. 
profit. V oi l oil. Gl 1,39. 
proie f. Brut, Pack, flosindel. 

3668. 5916. (a us franz. pioic 

praeda, mnl. proi.) 
proven schw. v. prafen, untersu- 

chen. 1, Vorr. 
proven(e) f. (6774.) Priihcnde, 

Pfriinde. (a us la I. pracbenda.) 

2535. — Vol r. (',]. i. 3, 17. 
prUBten schw. v. niesen. 6716. 
punt St. n. Pfund. (cine cingchil- 

(i 0 1 . n i c g e p r ^ g t e M ii n z e. Br. W. 

3.:n<j.) 5898. 
pur Adv. p, stille, ga n z stille. 269f . 

(S. Brcm. W. 3,379.) 
put{te) St. in. Brunncn. t46t. 5789. 

fom. 2501 . (Hoffm. ii i in ni f o Ii n p 

Grund das fern, in dcr Ucdeu- 

taag „Pfatze". Es ist jcdcr 

Ort, jedc Grube, jodor Hiriii- 

saal mit Wasser. putte, lacus, 

patcas. Tenth, p. 198. cf. d en j etzi - 

gen Sprachgebr. u. Br. W. 3,385.) 



schlccht, bOsp. 702. 802. 
b07. dnrvor krigo gi ein quit j&r 
1130. (spriciiw.) quit van leren 
2391. los undc q. 1278. dc r. nzel 
is darto niclit qudl, niclit iibel, 
passt gul 3042. — bOsc, zornig. 
981. 1131. — Is. begOPde l it [uftt 
to krigpn. iiht^l zu omptinden. 
0328. — h i n d e r i i c I) . n a c h t e i - 
lig. 1732. — sub St. (Hi;U dun 25. 
134. 921. dal quado 60. 103. — 
Naclilcil, Sell a den. 026. to 
qiiadc 3168. 4476. 4702. 
qu(U liken Adv. bOse, ttbei. 262. Gl. 
1,14. 

guestie f. (wiasenschafll.) Frage. 

3780. 

quit Adj. frei, ledig. los unde q. 
2^95. 4740. makede eme qnlt, nabm 

i h in 1200. ([. "crden, rerlustig 
gcbei), mit Gen. 348. 1216. 1245. 
ghn 6369. q. laten 6471. ik geve 
ju de sake quit, macbc Euch da- 
voo frei 4169. — quit van 1604. 
(a a 8 tat. quietus.) 
guitercn (Inf.) Erlfisuog Yon dar 
Siindenschuld. 1591. 



guaderteren , 
tereu. 2398. 



bOswillig. 



cf. guder- 



radcn st.v. Prii s. 3. ret. Gl. 2,2. Priit. 
reden. rat lieu. 430. 497. 658. 1291. 
2947. 3565. mit Gon. dat wi des 
beston helpen raden 3484. r. over, 
vcrfiigcn iiber 3992. 0443. (du 
rel-st ju over al niln gOt. Hat % 
1420. liedde ik dat radent over 
on gcliat. das. 870.) dat radeul 
(die H err 8€ haft) Irigeo, bebben. 
Gl. 3.9. 

radeslude, Katbsieute, Raibman- 

nen. 61. 1,6. 
rnkc St. f. Rechcn, Harke. 077. 
raken schw. v. 1. treffeu, findcn, 
crreicben. de stede 2483. be ra- 
kede nlrlit alinisse, traf niclit fehl 
3796. in de ogen rakcn 6205. — 
2. scbarren, Terscbarren. int 
sant 1998. 
ram st. ni. Schafbock. 2017. 
rambok st.ro. dass. 1764. 2711. 
ranien schw. v. ziel(>n, das Ziel 
treffen. rAt r., insAugc fassen, 
Massregeln ireffcn. 1332. cin- 
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ricklen, bestiromen. it anders r. 
mit deme delende, mit der Teilnng 

-i ai ders treffcn, einriclitcii 
tt448. — mil Geo. des beslea r., 
nach dem B«8ten traehten, das 
Beste ins Augc fassen 6667. mi- 
nes willen, meinen Willen tref- 
fcn, meinen Wunsch erfalien 
1364. (mhd. r&men, zu rXm, Ziel.) 

romp St. m. UnglOck, dio scli%vprp 
Notb. krigen 1450. 6101. eiueo qua- 
den r. geven 4449. (boll, ranip.) 

rapen schw. v. raffen. to sik 3887. 

raren schw. v. scbi eiea. fil32. (eogl. 
to roar). 

rasen schw. v rasen. Part raaende. 

697. 750. 6360. 
r4l sLm. Ratb. 447. »14. 625. 887. 

to raile gfln Uelicrsch. 1,5. rAt 
weleu 1886. 3041. w£r r&t efte sin 
1828. r. geten 2541. 8176. gi kon- 
net so inannigen n\t, Ilir wisst so 
uancben R., mancberlei Aus- 
holfen 1804. — valsehe 989. bose 
r. 4134. (sinnen, mir Biises z u- 
zufiigeD.) bi vrunde rade 4833. 
bi rade van, naeh dem Ratbe 6680. 
— PI nr. Ansclililgo, List, mit 
radeo 6416. - Hath, Kalbsver- 
sammlung. UOO. 1329. 3191. in 
den r&t gin 1326. — Hulfe. deme 
was selden g(it rAt, war sellen zu 
he 1 fen 6313. is dit fit, ist es 
rftthlich, hcilsam? 1053. 6027. 
6842. — efte it ok gAt rat is, dat 
erne .sine vrouwe ret GI. 2,2. dat is 
Din rat, istnicbt rathlich. 1234. 
4451. rat vinden, sich zu heifen 
wis sun 514. 

fW« u. raven m. Rabe. 1624. 4688. 
n. Reh. 1775. 

rebbe scb«. m. Rippe. 2027. 

rtdHt Adj. recbt. (Gegens. link.) to 
miner rechten side 945. (u. rcchter. to 
der recbteren bant 939.) — recbt, 
garade. (Gegena. kramm.) r. noch 
kmimne 2796. 2737. (=diircbaus 
Nicbti.) 4654. vart 1051. ricb- 
tig,wahr. strato 1637. nameSUS. 
bicht 1391. loven 1030. triiwe890. 
sin recble recbt 3270. 4568. 

reeht at. n. R e c b t. 39. so ga dat r. 1260. 
mit r. , von R cchtsweg en , mit 
allem Recbtc 262. mit alien rccb- 
ten 5251. ane recbt, obne ein R. 
daitt sa baben 443. nn r. 1468. 



2551. r. nemen unde geien, der 
recbtl. Entsebeidung sich slel- 

len, auf die KIaf;t; antwortcn 
und das Urteil entgegen neb- 
men. 4^. wisen, alsRiebter ei- 
ncQ Aussprucb tbun 4725.4659. 
sines rcchtcs war nemen, sein R. 
vertheidigen 1314. up ein recht 
.st^n luten, der richterlicben Ent- 
sebeidung anhpim gehen 5534. 
wiken flt dem ret hie, der recbtl. 
Entsebeidung sich antziehen. 
6131. sik int recht gcvcn, die 
recbtl. E n t s c li e i d u n g s u c h c n , 
prozessieren 5540. recht hulden 
over, recht). eiitscheidcn 5705. 
— to rethte, dem Hecbtegemiiss, 
wie Recbtens ist 803. to rechte 
horen 1705. 4480. to rechte brin* 
gen, Tor Gericbt 1251. to rechte 
komen, vor Gariebt 961. 4471. 
4544. 4800. to rechte grin, zu Ge- 
ricbtc gebn, einen i'rozess ba- 
be n. 01. 8,4. dat recht mede bol- 
den, Reisitzer des Gerichlea 
sein. das. to r. stdn, vor Gericbt 
at eh en 8624. u. to r. dn 1831. — 
to r., wic es sich gehdrt, Zll- 
rechl vliea 1915. 

rechiie) Adv. recbt, gen an. nierket 
dit recht 913. 920. recble loven, in 
Wahrbcil glauben 1682. vor 
Adv. just, gerade, ebeu. 177. 
579. 1042. 1636 etc recbt bir, joit 
b. 622. recbt nu, so eben, ge- 
rade j etzt 526. 1117. — 589. 1941. 
4140. nu rechte, gleieb jetzt 
990. recht alse 2569. 

rec/iticheit f. Gebubr, Ebre. der do- 
den r. 412. 

reclitvcrdich Adj. gerccht. man 273. 
gut uude r. 3946. sake 6185. — 
eine gereebte Saebe habend. 
6280. 

rechtverdicheit f. Gerecbtigkeit. 
Gl. 1,31. 

rechtvcrdigcn Adv. auf gcrechte 
Weise. Ueberscb. 1,5. 1,17. 

redden schw. t. Prsi. redde. retten. 
5290. 5371 

rede Adj. bereit. 2706. 2748. (engl. 
ready.) — rede maken, abs. Zurfl- 
s t u n g f n (z u r A b r c i s e , z. R r i c g e) 
mac hen 3516.6736. Ueberscb. 2,3. 

rcffe AdT. bereita. 1071. 2616. 3810. 
4321. 5463. 
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rede st. f. Rede. 465. Sachc, von 
der man redet. 3862. Erzlih- 
lung. 5214. rede geveu vor, Rede 
oteben filr, Kecheoschaft ge- 
ben von 4080. 

fidm cchw. V. Prflt. reden. redeo, 
sprechen. 4702. 4711. 

refugiuniy dat ret. nemen, dieFluclit 
ergreifen 4472. 

regimente o. Regiment, GewalL 

r^l sebir. f. Regel, Ordnung. de 

Misllikni r. 01. 1,1 1. 
rm{e) Adj. rein. 2919. 4968. 
rtUe 8tf Reite. 708. 911. 

reisen scliw. v. reisen. to Ma!ep. nacli 
953. in (nach) Vlaodern 21{»5. - 
2551. 

r«ifefi (reisen slehtA.) tchw. v. rei- 

zen. G). 4,6. 
re/^n (=rekenen) scbw. t. rechnen. 
2083. 2004. 

rente f. Rente, Fin k (in fie. Gl. 1,17. 
rensel (o.?) (^lederncr) Keisesack. 



rip St. m. Seil, Tau. 1879. (hoU. 

reep, e n g I. rope.) 

reMoium^ de. Plur, (An iw or ten) 
Art kirehlicher GesSnge. 437. 

rmenter^ v e r d. a u s rcfectorittm, „e i n 
Saal in den Klostcrgebiiiiden, 
welcbcr den MOncbeo entwe- 
der turn allgemeinen Speise-j 
ziinmer oder riim Spiel nnd 
andern Ergetzungen gcdienet.i 
Ist gem a eh f aas refectoriunif wie 
Dorm iter au^ dorniitorium, Lee-j 
tor aus lectorium, Zibiirliea aus 
ciboriam.'* Richey. S. 210. 

rev^ n. (frant. riTtire) Floss. 782. 
864. 

richten scb'w, v. ricbterltch ent- 
s c h c i d e n . 4628. r. efte scheden, 



rike Adj. mScbtig. got 956. konink 
4266. reich. 1455. schat 2285. 

rike st. n. Reich. 2430. 

rikliken Adv. r e i c li 1 i c li. 2467. 

lim m. Reiin. 2734. (bier spOttiscb 
von dem Singsang des Geist- 
lic ben.) 

ringe Adj. geringe, scblecht. spise 
858. nnwerdich onde r. 8287. 01. 
2,7. — ALsAdv. 1002. (inlid. ringe.) 

rink st.m. Ring. 4863. Kreis. 5328. 

ris St. n. Reis, Zweig. 1898. 1601. 

risen si. ?v. sleigen. 81881 (mhd. 
risen.) 

rifm St. T. Prat, rtt, Part: reten. 

1 eisscu. 6056. 6064. 
me Adv. reiclilicb, in Fiille. deslo 

river sandigen, des to reich lich er, 

mebr 3996. — stark, sehr. 4652. 

(rijf, largus, copiosus, abundans. Kil.) 
roehte st. n. Rufen, Geschrei. 687. 

1493. 'Gerttcht, Ruf. 3463.' Gt. 

1,17. 

rock st.m. (Weilier) Uock. 787. 
rode St. u. sr.liw. f. Hut be. Gl. 1,17, 
rof st, m. Haub. »11. 5572. 
\rogen scbw. v. sik, sicb riibren, be- 

we gen. 183. (boll, rocqen.) 
rokc St. m. Geruch. 4960. 
rokcn scbw. v. Prat, rocbte. sicb 
knromern. up, wegen, am 8186. 
mit Gen. 2745. (mhd. riioclien.) 
{ronnen) st. v. Prat. ran. rennen. 
693. 

rnpen st. v. — rAp, repcn. — rufen. 
312. 488. 657. 1074. Aucb vom 
Schrelen des Schweines. 8418. 

- over den mordener, We he, Ze- 
tcr fiber den Murder scbreien 
8278. — Gr. RA. 876. 

rdr St. n. Robr, Scbilf. 6032. 
roren scbw. v. berUbrcn. Gl. 1,12. 
rosine f. Rosin e. 2916. (aus franz. 
raisin ~ raceuuis.) 



als Richter nach dem Gesetz r<$f Adj. roth. H46. 883. Reioeke de 



oder als Scbie d s ric h ter nach 
Ermessen entscheiden. 53 
richtich Adj. wie das R c c h f v e r 
iangt. r. bliven. recht hehalteu 
6100. 

ridder st. m. Rit t er. 3519. 
ridderschop i, Ritterscbaft. == proven scbw. v. rauben. 101. 1003. 

Str«il,K-ampf (Luther Jes.4O,3)'rov0r st. in. RSaber. 8871. 4634. 

Gf. 1.7. rtirken schw. v. riicken, von der 

riden st. v. Prfit.reden (redden), rei-' StcUc gebn. 877. transit, zie- 

ten. S818. 8087 u. 0. ^ hen. 8670. zausen. eln vel 182. 



rode 574. 3197. 
rottm (A. roten) v. rotten, fauien, 
verrotten. 6057. (roten aucb 
S ii n d e 11 fall. 863 : poten [plantare].) 
trouwen schn. v. ruhen. 8093. 
romrestede f. RuhestSttc. 6229. 
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sin vcl 209. 3i(). 5202. obne vel 

e068. zupfen. 6731. 
rugge st m. P. ii <• k <• n. 2035. to rnggc, 

zurttck lloO. 1567. 3S48. 
irukm St. V.) Prat. rdk. riechen, 

dufteo. 7. 8969. 
itest. m. Raum. 4339. 
rtmm schw. t. raomen, TerUsscu. 

1842. lit (loine hove r., vom Hofcj 

weggeben. 4457. 
mtor St. m. Reiter. Vorr. 
• nitre Adj. rauh, liaarig. 6203. 630$. 
ruwe St. L Bi:trubQi$, Trauer, 

Scbmcrz. Ggs. W 2192. sorge 

undo r. iOoO - 314. 3146. 3370. 

to gruter r. 3923. do giok il to gruten 

rawen, nahm die Sache einen 

sebr traurigen Ausgang 2342. 

(der Plurl aucb2754. odcr schw. 

sing.?) — Rcuc. 1653. Gl. 1,18. 
TUIMn .>i li\v. V. Ix' t l ii hen. s chine K- 

20 n. 2007. 3\nH. 4123. mil DaL 

&A viliicbtc enie dal dui'uu oichl eii 

ruwe Gl. %% 4^. 



sachte Adv. sanft. so wordc it sach- 
tcr, so wtlrde uns hesser zu 
Muthfl 3418. — l<;icht, Icicht- 
licb. s. enuuch 5720. fir. Wb. 4, 
S71. (Noch jetzt gebrauehlich, 
bes. in der corrumpiertcn Form 
sass.) 

taelUm6t st. in.(?) Saoftmuth. 1324. 

taden s c h \v. v. s it 1 1 i g e n . den hunger 
44U. dea girigen 5728. 

sadigen schw. t. dass. S488. 

sagen Prat, von st'n. 

sah St. m. Sack. 3063. 5119. 

sake St. f. Sache, Ding. 44. breve 
van swarcr sake , w i c h I i g e n I n - 
baits. 3119. bes. Rccbtssache, 
Recblsbaudel, Process. 53. 1344. 
i7e2. 2136. 4350. 5512. be klage 
bi'r eine vaste salic 5514. (jrnud 
zur Anklage. hadde ik andcrs nenc 
sake tu di 4301. 4333. 4340. sake 
vinden Gl. 1,3. Ur-.sachr, Grnnd. 
1096. were il sake, dal, gescbiibe 
es, dass Gl. 1,14. 

taki'ii «( Inv. V, sik, v<'rarsach( wcr- 
d e n , h e r Y u r g c h e u. Gl. 2,8. (sakcu, 
causare, occasionare. Tenth, p. 217.) 
St. m. SaaL 8305. 3667. 4261. 



salkhcit f. Seiigkcit. 4980. Gl. 1,7. 
sahn ui. Psalni. 1612. Gl. 1,11. 
samptlikcn A.lv. silmmtlicb, *u- 

sa mute 11. 6233. 
sank St. m.(?) Gesang. 5. 122. 3299. 
sunt si. n. Sand. 1627. 199& 2261. 

6212. 6323. 
sdt st.n. SaaL 6380. 6028. 1. Vorr. 
sat Adj. s:itt. 547. 1047. mit Gen. 

585. 597. 146-2. 
schade schw. (a. st. 1923. 6606.) m. 

Schadc. s. efte vruino 923. 483. 
(ion. des scbaden 40. 320. — to 
cwigem scbaden 2063. 2092. 786. to 

schadcn bringen 6609. in scbade 

komen 1923. 
ichaden scbw. v. a eh a den. 290. 1753. 

LanipoD schadet (thttt web) nicht 

ein bir 3022. 
schaffen scbw. v. scbaffen, verur- 

sachen, bcwirkeii. vrunicn 155. 

570. 1292. 1560. — .171 .i. wat bebbe 

gi hir to s.? zu 1 h u ii 6038. 
schal St. m. Schall, Lilrm. 12. 2202. 
schalk St. m. Srhalk. ai glis tiger 

Mensch. 4304. 4778. 5252. 5354. 

64H4. - AIs Adj. 3425. 
sch a Ikaftich Adj . a r g I i s t i g. Gl . 2.9. 
schalkheil st. f. Arglist, Busbeit. 

Gl. 1.18. 
srfifihnride f. Schalniei. 3287. 
schamel Adj. verscbumt, bescbci- 

den. (verecnndns) 4754. 
schamen schw. v. sik. mil Gen. sich 

scbiimen. 2531. 6668. 
sehnmpelun m. 4744. wabrscb. scam- 

jdiiriMi. I»nils, form, aganialia (d. i. 

agalma), ^ pila (p. i s t a u c h = eiBgies 

hominis in compiiis posita, scabellura 

imaginis. DielT.) Teulh. p. 37. 
schatuie St. f. Scbaade. 43. 786. 

1310. 1509. 
schdp St. n. Schaaf. 4090. 5691. 
(schapen st. v.) Part, geschapen u. 

schapcn. 6033. bescbaffcn. 4836. 

5832. 5988. 6022. 6219. 
.sch are t. Schaar. 1708. 
scliarp Adj. sch art. 648. 818. 2328. 

r;\i 6685. 

schat St. m. Scbatz. 1211. 2179. 
2384. 4923. — geides uadc scbal 
Gl. 1,31. 

scheden (scheidon) schw. v. Priit. 
scbeidede u. scbeidc. eine Streil- 
sache (aU Schiedsricbter) ent- 
schetden. 83. he wil ja sdieden 
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0840. 4808. recht efle unrecbt 4021. 

— t IT linen. 973. van godc gi'schci- 
det 3998. — inlrans. wcggeben 
(sich trennen von) 2204. 4820. 
J$S46. 6737. 6740. (')734. 6781. 0797. 

icheldm st. v. Prai. sckalu schelten. 

638. 1729. 5759. 
* McheHnge f. Zwist. 6596. (von Bche- 

Icn, verse liic<le II scin.) 
schemede f. S c b a m ii a i i i g k o i t. 5428. 
sehemen schw. v. sik, sirli schSmeD. 

776. 1003. mil Con. Vi'V^. 
SChin si, V. Ti iis. jicluil (.3"J72), I'iur. 

sehto (Gl. 4,6.); I'rat. schacli. Conj. 

scliege (3736. 01. 1, 14.); Par J 

(ge)sclien. gcscheben. 237. 1485. 

4419. — 937. 1160. — 1300. 8380. 

— 3952. 6412. 

schenden scbw. v. Fai t, gescbaot u. 

(ge)sehendet01l8. in Schandennd 

llngliick I. ring on. 875. SK*). <)H?>. 

1066. 1200. 1241. 3260. 5846 cic. 

notbcQchtigen. 0118. 
tehendich M]. sch!lndend»8chimpN 

licb. dot 1839. 
tchendigen Adv. auf schimpfliche 

Wei so. 3361. 
schenka st. n. Gcscbenk. 3064. 
schenken v. scbcnkcn, zu trinken 

gehen. up (nach) de niallU 662. 
ichevtliken Adv. schimpfiicher 

Wei sc. 886. 
tehepeUtr n. scapalare, vestis scapii- 

Iriris inonachorum. Scapulicr. 364. 
scUer{e) .-Vdv. bald, scbncil. 243. 

beinahe. 788. 
tehcren st. v. Pari, gesehoreo. scbee- 

reo. 855. 1446. 
MChermm sebw. v. sicb im Pecbten 

gegcn die Hiclie des Gpgriers 

deckeo. scb. unde vccbteo 3301. 

(cf. mbd. scbirmen.) 
(scftcten) st.v. Praf.-scbut. schiessen, 

sicli rasch he we gen. 4603. 

scheve f. bp li Iter. Gl. 1,36. (eig. der 
Abfall des Flachscs, stuppa. niit 
den scheven des vlasses. BibelUb. 

Jos 2,6. 

schicken scbw. v. (passlicb) gcstal- 
ten, ordnen. Gl. 3,4. 

MchiU n. Srhill, das Feld des Kam- 

ines. o037. 

schiltknecht si. m. ,Scbildk nappe, 
Knecht, der seineni Herrn den 
Scbild nacbschlepptS Vorr. (sb> 



teRes, scbiltvester, vel swertknecht, 
snitifor; scutarius, scbiltknecbt. voe. 

Eogelb. 

schin St. m. Scbein. dragon, scbci- 
ncD 4271. dat is wol scbin an der 
kreicn, zeigt sicb, offenharl sich 
4209. 1726. — wert drade wol scliin, 
zeigt sicb bald 6280. 

schinbar Adj. offcn kundig, hand- 
greiflicli. dat, res nianilcsta 1731. 
5654. 

scftincn st. (?) v. scheincn. 992.590. 

scfiit Interj. D reck! 3578. 3841. 4161. 

(schiten) Prat, scbct. 0522. 

sc/to St. in. PI. srilo a. scboie. Sebub. 
26 iO. 2678. 2680. 

(icholen) a nr. v. Prls. du sehalt, be 
schall (auch sail), w'l scholcn, gi 
scbult 6211, gi scbolen 6220; Prat, 
sebolde. sol I en. 83. 207. ete. sum 
Ansdrnrk df>s Futurs 1000. 1587. 
2061. 2490. 3843. 4184. des Con- 
dition alts 100. 2235. 2357. 2794. 

uholer St. in. Scb u h i. 251. 

seholrekm Dimiout. Scbiilercben. 
Plur. -rekens 283. 

schnnic) Adj. sebttn. 8. 470. 2408. 

schona Adv. scb On. 325. 3539. 5923. 
schimm sebw. ▼. sebsn, sfluberlicb 

verfahrf'n wnniit. sebonen. mit 

(Umi. 46. 3241. r.3ifi. 

scliovm schw. V. inlrans. zerruissen, 
rnmpi (sonst trans.) 8442. Brem. 
W. 4,675. (lunipere. scboeren. Gl. 

Bern. Diut. 2,228.) 

schOt St. ra. der Schools. 5107. 
schottel f. Scbussel. 4060. 
schntncen .«ch\v. v. so hen. 43 i. 
schoven scbw. v, h e t r ii gc n. 147. 3428. 

5780. Gl. 1,39. (jetzt bescbubben. 

S linden I. 672. 935.) 

schraven scbw. v. kratzeo. 439. 2464. 
(jetzt scbrabben.) Brem. W. 4,692. 

schrei st. n. Gescbrei. der vogel s. 
Gl. 1,12. 

schreve st. ni. Linie, Strich. boveu 
den s., iiber die Maassen Gl. 3,4. 

iehrim scbw. v. scbreien. 3387. 

6505. 

srhriff si. t. Schrilt. Wly. 4873 de 
s. der hokslavcn 431). dc s. des bre- 
ves 3060. s. weleii, Gcschriebe- 
nes iesen kOnnea 3771. 



Digitized by Google 



318 



schriftar n. (a us latein. scriplura) 

schrift. ym, 

schriven st. v. Prat, schr^f, Pari, (gc)- 

scbreven. schrcibcn. 65. 1166. 

3027. 9099. 3767. 6701. 
tehnriver st m. SclinMl»er (zii den 

Geistlicbeo geziililt) Gl. 1,33. 
tehuehieringe I Einsebflchterung. 

GI. 1,22. 

schuffel St. HI) Schauftl m. 
jeftu/nf St. m. Uhn. 2419. strix bubo. 

— - Acm s efte tier uuinpflnlr'n Gl. 
8,4. (vl&m. scuTUul. KeiQaeil. 2593. 
franz. ehooette. babo = tehuffaus, 
schuffat, sehufrot, schofud, scohzDyt. 

Dieff.) 

schuldich Adj. schuldig. 2765.6279. 

in dcr missedftt 1813. mit Gen. 

1261. 1818. 
schulen schw. v. sich verborgen hal- 

ten, verborgen licgcnf lauern. 

2003. 5746. Gl. 1,31. 
schitlt u. scliulde si. f. Scbuld, Ur- 

sacbc. 778.5710. Vergeheii.23R0 

2421. 3227. 
schune st. f. Scbeunc. 1015. 1031. 
tchar n. ? Scheuer, Obdach. 612. 

1639. Brem. W. 4,717. 
schuven st. v. Prat. sch6f. schieben. 

1148^ 

8€de PrTif. von seggcn. 

sede St. f. Sitte. 2815. 5127. 

seden st. v. sieden, Icoehen. 1734. 

Part, gcsoden 6623 
sedich Adj. siltsam. 5027. 6044. 
sege Prit. Conj. cv s^d. 
$egen schw. v. (— scgem n. cf. rekeo, 

vorsameo) segenen. 2708. 
segeninge f. Segcn. 5740. (hieriro- 

iiLscb.) 

teg gel sun. Siegel. 333. 3040. segcl 
6690. 

teggen schw. v. Prat, sede, Part, gc- 

secht 293. 2188. 5843. scchf 6081. 

gesacbt 1624. sagen. dank s. 5215. 

over, in Betreff jemandes, wider 

ihn 1810. up, snpen wider Jem., 

ziir Last legen 3488. 
seichen schw. v. ha men. 6311. 
seker Adv. sic her. 142. 854. 1082. 

im Ausruf 1747. 2796. (bi gode! 

Reinacrt 1833.) 
tekerheit f. eidliche Vcrsi c h erung. 

4689. (uibd. sicberbeil = franz. 

fiance, mlat fidanda.) 
i$ldm Adf. lelten. 189. 



\sele scbw. u. st. (1590. 2544.) Seele. 
I 232. 1672. 1972. 6341. 

sclsen(e) Adj. seltsam, sonderbar. 
508. 1819. 1653. 2619. 3127. 3683. 
4866. 5909. (mbd. seltsaene.) 

semp St. m. T Senf. 1062. 

sin St. V. Pras. be sut 3933. 6446? 
Prat, sacb, segen u. sagen 4457, 
Conj. sege 4273; Im per. sich 1219. 
u. se (1688. 2186. 6484.); PI. s^t, 
seit (: wlrbeit) 5993. seben. 48. 
132. mit Inf. 2. 324. 655. 827.— 
mitAcc. c. Inf. 2743. h't sik a4n, 
zeigte sich, schien 2798. — aus- 
sehen, 5874. 6075. ziisehn, dar- 
auf den ken. 1366. 2186. 5993. dar 
mach he umme sH 4398. ik uil to 
juweme live st'a, a eh ten auf 6411. 

setiden st. v. Prat, sande 4924. 4933; 
Part, gesent 4927. eenden. 432. 
536. 926. 

sentencie f. Urteil. 3780. Meinung, 

Willc. 3920. 

ser st.n. st*r dAn, Schmftri Teroraa- 

cben, weh tbun. 5237. 
ser(e) Adv. sehr. 27. 1922 etc. 
sermon m. Rt Jc, Predigt. 4033. 
ses^ sechs. 336. sesse 6711. seste 

3318. 4641. 
uthim s. d. Anm. 

ieUen schw. v. Pras. he set 3899. 1. 
Vorr.; Ifr&U satte 6804; Part, ge- 
sct, gesat 1068. 4388. Gl. 1,3; Imp. 
i^oliL't 1613. selzcn. 1068. borge 
6155. pant 6152. aufselzea, ver> 
fertigen. gebet 6108. fabelen6836. 
festsetzcn, hestimmen. vastet de 
rccblen setteden Ul 1613. penilencie 
1603. — 1593. (als Bussc aaf- 
legen.) — mit PrSpos. to wage 
1279. sine wlsheit tor doget 6683. 
dar wil ik mtn lif uoch sottcn bi, 
dagegeii si tzen, wetten (=bimi- 
nem'- livp) 3500. alle desse sake setle 
ik ju in dil rccbt 5520. in dca rdl 
6676. in maeht 6679. be set up 
se groten loven 3899. he mosle it 
up sin lopeni sctten, scin Heil im 
Lanfen Tersuchen. 344. Gl. 4^ 

seven^ sieben. 234. 2025. sevenwerf^ 
siebcnmal. 2035. aevede, deraie- 
bente Gl. 1,12. 

sexty kanonische Stunde. 372L a. 
d. N. 
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tidelgat st. n. Seitenloch. 2962. 
(Eine im Niederd. durcb Ein- 
scbiebung von el gebrauchliehe 
Compos.) 

«iA\ als Daliv (ausser nach Pro- 
positi onen.) 4727. 61. 3,8. 

timpel Adj. einfiiltip. 2M23. van 
deme slate der gemeaea simpeien. 
Vorr. 

simpelheit f. E in fait. 515. 2799. 

sin II. wcsen unr. v. I'ras. ik bio 489. 
gi sin 1087. «lt S29. siot iS&. se 
siat 58. 785. sin 1026; TrSt. was 
wercD, Conj. were 63. 144; Part. 
gewes«n 3629. gewest 477. west (648. 
mit baben conj. 477. 2699. 5854. 
5953. mil sin 5U04 <k374; Impcr. 
wes 6572. neset 5944. sU 530. 627. 
sein. 4 etc. 

sin St. m. Sinn, Versland. gern im 
Plur. van den siniu'u wcsen 697. 
bi sinncn 5857 \:ni al mincn sin- 
nen bedeiikeii 1588. mil scliarpcn 
siaacn 1787. niit alien sinnen 1794. 
1940. de konniok tprafc vtn ftl si- 
Dcn sinncn, a us seine in ganzen 
Verstande, mit verstiindigcr 
Ueberlegung 3576. rftt etie tin 
1328. — Gedanke, Meinung, 
Herz. dal was sin sin 1230. 1638. 
tan swarenie sinne, nacbdenklich, 
derctwassehrzuHpr/.on nimmt 
3l63. tn sinne nemeo 3618. to sinne 
komen 3915. mit droTigen nnnen, 
betrUbten Heizens 2621. — den 
sin geren, den Gedankcn eiu- 
gflben 4118. den sin (Ged an ken, 
den I nil alt de.s Briefes) (itgeven 
4504. sin unde gemote 5725. mit 
ganzeroe sinne, von ganzem Her- 
sen 5725. — fiedeutung. 6834. 

tin poss. Pron. sein. 11. etc. — 
dicnt zur Umscbrcibuog dcs 
Gen. 

nnamdtn, der Zimmt. (lat. ciniianio> 

mum.) 4969. 
iiltfftn St. V. Prllt. sank, siuigcu. sin- 

gen. 117. vigilie 413. 420. lectieo 

426. 1084. — abs. singen, zuni 
* gottesdienstlieben Gebraucbe. 

4191. 

iinlicheit f. SinnlicbkciL Gl. 1,7. 
cjfll Zeitadv. seitdem, spftter. 50. 

360. sint Intesten dot ik, seit icb 

jllogst, neulich. 3704. 
iitten 8t V. Prlf. he ait 5819$ Pritt. 



sat; Part, geseten 685. sich se- 
ll en. sittet int gras 2573. sitte up 
mi 5085. silten gAn 116. 57R4. 

sitzen. 1153 1475. 5719. 
slack sum. Scblag. 600. 712. 1193. 
1525. 4787. 

slachtcn sdm. v, scblachtcn. 200. 
sluchten scbw. V. arten, zu ciuem 

Gesehleebte gehSrenr. na mi 

1360. mit Dat. 5360. 
sldn St. V. PrSt. sl6cb, slogen; Par,t. 

gestagen; Imper. sla 1487. 1507. 

sell la gen. 251. 707. 725. 771. 

na dem ende s., zumZielceilea, 

ein Ende womit macben 1885. 

6098. to ridder si. .3519. dar ala sik 

de duvel umme 2738. 
sldnden Nebenf. /.u sl^n 6332. 
slange m. u. f. 4566. 4715. 
stapen st. n. Pi iit. sU'p, slepen. scbla- 

fcn. 89. 1178. 1573. 2254. 
slechl{e) si. n. Cesdileclit. 34. 827. 

580. 919. 962. 1723. 1832. 
slepen scbw. v. scblcppcn, scbiei- 

fen. 1521. 2281. 6519. 
slicht .\d j . s c h I i c b I , e h e n. 1627. 

sr lilicbt, gcrade, gerecht. sake 

'V.m. aehlicht, einfaeb. in si. 

worden 3084. 3181. 
slik st.ui. Scbiick, Scblaniiu. 5634. 

5665. 

sliken (st.) v. schleicLeii. 381. 
slim Adj. scblinim, bOse. 830. 6075. 
6090- 

stinger scbw. f, 725. s. d, Anni. 
slot sua. Schloss. 285. 483. 664. 

8801. 8528. 61. 3,4. 
sluken st. t. (heranter) acblucken. 

3592. 

slump Adj. scblumpicbt, nacblfts- 
sig. 831. (vill keerl, briiss. Hs. 991.) 
(.Ms sub St. Adj. im fcmin. nocli 
jetzt gchraucblicb.) 

thimpen .scliw. V. glue ken. 3701. (na- 
me n 1 1 i c li wider E r w a r f c ii and 
obnc allcs Zuthuii.) S. Brcm. W. 
4,847. 

sluten St. V. Prat. slt*»l ; Part, gesloten, 
scbliessen, zu-scbiiessen.484. 
ein -scblieaaeo. 2028. be- 
st- b I lessen, den sernioii 4033. 
bescbliesseu (slatuere). 1817. 6695. 
alle de rilt dut meist an mi 1329. 
6760. nach ihin, nacb sein em 
Ratbe fUlU der Bescbluss des 
RatheaauB. ^oirm.ri6aatan b«i- 



Digitized by Google 



320 



deD Stellsn na. — al die raet 
sliint iiioost in mj. Reiaaerl. brttss. 

maeht(«t) (t?) Hunger. 219. 
.wm/.- si. ni. Gcschmark. 8i8. 
smaken scliw. v. scbmccken. 388. 
$mal Adj. •ehmal. 1803. 16S9. 
smecken schw. v. s c li m o c k p n. 3982. 
ftniken schw. v. scbrociclicin, gute 

Worte geben. 46S. 638. 1718. 

(mlul. smoiclif'M.) 
stner st. n. Scbnicer, Feti. tiSi. 
mtren sehw. t. sehmieren. 9702. 

6194. 6231. 0718. 
smerte st. f. Scbmcrz. 2754.5076. 

6328. 6963. 
Stnctte St. f. Fleck (liirr i in nii>r;il. 

binn) 1604. (s. fircm. W. unter 

smitle.) 
Mltl St. m. S c h in i e d. 716. 
tmiten $t. d. PrUt. smil. werfea. 

8692. 

snabben schw. v. sc h n a )> pen. 884. 
snavel st. m. Sclinahcl. 5234. 
sneidich Adj. lislig. Vorr. Gl. 1,7. 

(cundicb, snedich [sneydicli. S. 24.o.] 

Acrslagon, astutns, vcrsiitii<. Teulli. p. 

62. astulus, liplicntle, sneidich, listich 

in bosheil. Voc. ex quo. 1429.) 
meidicheit f. Vcrschlageolieil. s. 

ande list. Gl. 3,7. 
$nH Adj. rasch. 887. Adr. 181. 703. 
midnt st. v. !*rat. sn^l; Part, gesnc- 

dcn. scbneiden. 2634. 3709.5212. 

8288. 

siwuwru sclnv. v. schnappen. 3388. 
(iiinl. snauwr-ii.) 

iOadn Adj. (eig. so gethan) so be- 
schaffen, solch. ISH. 557. 1087. 
1528.2927. sodaucs, Sulcbes, Der- 
artiges. 2388. niit sodaneme prise 
2822. — sddanen (diese ForiTi 
zieml. biiufig. 5257. 5518. 4025. 
4037. 4040. u. verschiedentl. in 
der Gl.) Mancber. 993. PI. so- 
danc, Solcbc, Derartigc 6655. 
(mbd. sugeliVn.) 

to Adv. diMititnslr. , su, also, auf 
dioso Alt. 111. 136. I in Nachs. 82. 
1088. :<9H). Vor Adj. u. Adv. mil 
folgiMi (If 111 .chit- 23. 51. 73 etc. 
— so alsp 137. 1084. Ziir gcnitithl. 
Versliirkung, halb ini A us inf. 
80 wol 330. 6391. so gerne 376. 
so SLT 703. so (h'p 804. so vele 
1026. 1694. in goder tit, so 1173. 



Rt I. wie. 427. 888. 3201.4318. gelik 

so 3o64. — vcrallgpin. so wan, 
wann (mbd. swonnoj 1381. 3235. 
4059. 4840. 4914. 6322. m it corral, 
so 2016. so wur, wo auch iiuriin- 
mer 2480. 2396. 3222. so we, wcu n 
Jem and (mhd. swer) 4009. 61. 1,7 
so wat (nihd. swaz), was auch ini- 
nier 3782. — In Gegens. dage- 
gen aucb, ?orr. — In Schwnr- 
fornit'In. so heipe mi got 372. so 

— wu 467. 804. — Als Conj. 
wann, wenn 3914. so efte Gl. 4,13. 

sodder C<>t\\. si itdf m. dass. 273. 388. 

Adv. 3706. — Als Prap. seil. 3729. 
sofjc scbw. f. Sau. 8147. (die„Soge- 

s trass e" in Brcm«?n.) 
soken scbw. v. Priit. socbtc: Part. 

socht (8849). suchcn, bes. in 

feindlichero Sinnc. 312. 1363. 

s. node vangen 3909. — 2344. 4249. 

Ucberschr. 2, 2. — be en sochte 

u p ncmandcn nt'n bcjacb 277. 

(then so die Hriiss. hd. 272.) ae 

sokt-n up ini st-r Iioson rat 4134. — 

Vorr. 

sn(deucr(i') si. ni. Siildnrr. 2308. 
soldie^ .Sold. 2293. 22%. (sohiio efte 

h*»n, salariuni, stipendiuni. Gemma.) 
sol/: A']] Pron. solch. 832. 1460. 

1316. 

solt St. m. Sold. 2338. 

{gotten) Part. geso!(en. Resaizen.1460. 
sommer st. m. Sommcr. 332. 2311. 
sonie) St. f. SQhne. 3183.3261.3212. 

s. heden 6136. s. don 6442. de 
s uialien 3232. in recbtcr son, zur 
rechtmassigen SQhne 2887. (Rei- 

nacrl. 3111. ehenso.) Gr. R.A. 622. 
sone St. u. scbw. ui. Sobn. 149. 1037. 
minen jungesten sonen 1387. mil 

sinonic sonen 4623. mil sincn twe 
sons 1368. junger sonen teine 32S. 

sonen scbw. v. siibnen, Less em. 
3171. bidden undc s., Busse zah- 
len 6343. mil Dat. dat bo en sunde, 
mil ibnen sicb versuhotc 3246. 

— Ohne Obj. Gl. 4,8. 

wrehlik Adj. gefiibrlich. vart 703.* 

reisp 01. 2,6. (mhd. soiclieli.) 

sorchvoldicheit st. f. Sorgfalt. til. 
1,18. 

surge st. f. Angst, Bek ii minerQis, 
trauer. 1919. 2315. 4630. liggen 
iu sorgeo 482. — 1931. 3381. 



sorgen schw. v. dcsorgt sein. sorgt t 
iiicli(, fu relit el nicbts 628. uiit 
vor: vor ju 8217. 3576. 6183. 

sot Adj. Ihoricht, d umm. "1263.6241. 
SubsU Thor, Narr. 3424. (franz. 
eot. boll, tot.) 

s6t st.m. Br mm on. 1' r h or sr li r. 4,2. 
(Qocb jetzt gebriiucblicb.) 

toU Adj. sflitt. 867. 700. 1006. 1381. 
flbertr. 2812. Adv. 3593. 

spade schw. (?) m. Spaleo. 717. 

spade Adv. spate. 1416. 1630. 2110 

span n. Span go. 5348. (vor-span» mo- 
nile. ¥oc. Eog. en wapend vd vor- 
span. voc ex quo. 1410. Berthuld 
Crane fd. Bartsch v. 87 a. il8: en 
vorspan undc rin vingeriio ) 

sparen scbw. v. sparco, verschonen. 
(mil Gen. 588.) bonoich wert wol 
vor ini gcspart, Honig esse ic% 
nicbl 1010. de \v;\rlieit s. , ver- 
scbweigen 2438. Gi. 4,4. sin wlf 
sparen, s. d. A n m. 1158. — Mm. 
2 1 26. 3257. 5487. 6427. 6483. — 
gut spare (erhalie) ja to langon 
dagcn 5926 0746. — sSl uraen. 2280. 
2769. 5324. 5484. mil Inf. mil 
to. 8952. 5995. Gi. 1,3. 

spri<' Arlj. linni.sch. wordc 859. 6336. 
rcdeu GI. 1,21. (hunlick, spee, sme- 
liclt« spyticb, aspcnativas, contnme- 
liosus elc. Teulb p. 128.) 

speigel sLm. 49315. elc. Spiegel. 

speigelen schw. v. sik daranne, si eh 
daran spiegel n. G|.2,1. an Gl.3,13. 

gpekside f. Speckseite. 1457. 

spAe u. spil (1207.) cf. Tde o. nl 8t. n. 
Spiel. 3297. — 2235. 5363. 5400. 
do gink it Reinken 6t deme spele, 
die Sache ward ernat 1832. 
(haufig im Mnl. Clignelt. Vorr. 
2Uin Teutb. p. LXXVII. sqq. crklart 
es dnrcb ontscbieten, Icgenvallen, 
tioven uf tegen vcrwacbling uitvallcn, 
undfiihrt zahlreicbeBcispiele 
an, die sicb aus Keinaert ver- 
mchren liessen. Jonckbloet er- 
klarl es durcb crnst wordcn, op- 
houden geklioiil tc zijn, sleclit allupon. 
Auch bei Ibinr. v. Veidekc Encide. 
V. 147. du gieug iz in dvm spil.) 

spelen scbw. v. spiel en. speic 3650. 
4391. so spele ik ok na mioemc 
gowinnr, vcrsucbe ich aucb, et- 
was zu gewinnen. 3916. 

tpH at. n. Spless. 677. 718. 8816. 



m 

spien schw. V. speicn. 6506. 
spiker si. ni. Speicber. I486, 
spue St. f. Speise. 818. 867. 832. 
spliten St. V. Prat, splfil. sploissen, 

aalten, reissen. 1203. 6056. 
m. Spuk, Gespenst 6082. 
(='inagere, abgezebrtc Person; 
— das nocb jetzt gebrSiucb- 
liche spncht?). bndde, spoick, 
mom, schoeduvcl, citeria, larva, lar- 
vula. Tenth, p. 42. C. dafar: wicb- 
teren.) 
spdr St. 111. Spur. 5089. 
.vpor, Fl. de sporen, Sporen. 8006. 
spot St. m. Spott. 871. 1064. 1100. 
spotten scbw. V. spottan. 878. 8013. 

mil Gen. 6109. 
spottisch Adj. spOttisch. worde 
6111. 

sprake st. f S pra c he. 3120. Un- 
terredung. to sprake sin 3033. 
to sp. komen 3622. Verantwor- 
tunp. 4291. tor spnike komcn, znr 
recbtlicbea fiesprecbung (vor 
Gertcbt) kommeo. 8813. (mhd. 
spracbe.) 

spreken st. v. P r it t. sprak , spreken ; 
Part. (ge)8pFoken. sprechen. 36. 
153. 776. 3610. 6070. 8. unde da- 
gen 0688. ~ bicbt 1968. benedi- 
ginge 2732. rlt 3613. — lauten. 
436. 

springen st.v. Priil. sprank (spri^gen). 
springen. 191. 1183. 8117. 62Sft 

sproke f. die Spracbe (dcs Dich- 
ters), die Erzublung. GI. 4,13. 

sprunit ttm. Sprang, geven, tbun. 
1646. springen 6236. to crcmc cr- 
sten spruoge, bei ibrem ersten 
Eintritt in die Welt (aus dem 
Ncstc) 3544. (Aucb von Mco- 
scbengesagt: se [die J ungfrao] 
stunt up eren ersten sprunk. Aiis 
einer Hdschr.) 

spruten st.v. PrUU sproten; Part.fft> 
sproten. spriesscn. Vorr. 

staden schw. v. gcstatten. datgieme 
to vvonlen siaden, ihm zu re- 
den erlaubeu, die N'erantwur- 
tung gestatten. 3478. 

staf St. m. Slab. 711. 2603. 

stal St. m. Stall. 5140. 

stam sLm. Abstammang. 266. 

stdn unr. v Priis ik sta. bo siAt 110. 
u. steil 657. 1015. se sdt 2461. u. 
stAn 322. 1960 ; Prlt stunl 177. 882. 
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5070. II. .slot 1188. stunilcn; Part, 
gestan 1173. 4431. stehen. 3. 35 etc. 
bestchn. 1319. in love slAn, gc- 
lobt wcrden. 158. 3905. stfin na 
mineme d6l, lair oac h dcm Leben 
traehten. 2061. 2872. 8884. na 
boDDigc stunt al sin begcr 582 i1 
nose wolvart steit an cme 4929. 
wat cm best stande to dAn, ibm am 
best en zu tbun anstiindc, cr 
thun kOnnte. 12t(0. — he sluul 
eventftr 177. 

stank St. ni. Gestank. GI. 1.11. 

star-blint Adj. slaarblinl. 49. (ahd. | 
stara-pliiit.) von star (morbus ocu- 
loriiin), zum Terbiim atiren, alaren 
(slarren). 

stark Adj. stark. 207. 333. 983. 1738. 

Starke (steifce) f. Stiirkc. 4781. 

starken u. sterken schw. v. stark, 
f est, grosser macben. 4006.0052. 
Ueberschr. 3,8- sine loggen 61. 3,7. 

starkheit st. f. Starke. GI. 1,7. 

Stat St. f. Stelle. 2286. Stadt. 5489. 

iUU(ey atm.Slellttng, Stand. 2280. 
de geistliko st. 4071. dor prclaten st. 
3925. — Vorr. Zust and. 5809.6841. 
Ehre und Ansehen. 8960. 4838. 
to St. komen, in Ansehen gelao- 
gen 5145. 

Hede st f. Statu, Stelle. 2181.2483. 

steden scliw. v. to worden staddi 
GI. 1,22. 24. 

stedes Adv. stilts. 3883. 

stifkint St. D. Stiefkind. Hit. 

steken st. v. Prat, slak; Part, gcslo- 
ken. stechcn 1487, 6086. — Bru- 
nen stak sfir dai smer, stacb das 
Felt (in die N a s e) , m a c h t e i li n 
lustern 581. — stecken, hin- 
cinstecken. 624. 632. 3082. sik 
twischen uns 4322. — intrans. darin 
stecken. 3055. 4500. 6503. 

gfelen st. v. Prat, slal; Part, gestolen. 
stehlen. 101. 260. 265. 844. 1744. 
2011. 

itmmt St. f. Stimme. 1989. 

stSn St. m. Slcin. 440. 742. 3378. 
stenm schw. v. slOkacn. 5975. 
HimitMe scbw. f. Felispalte. 2283. 

V 0 r r. • 
slert u. slart st. m. Schw an z. 2265.1 
6130. 8109. 8836. 8007. 6628. De- 

111 i n II t i V : stertken 5266. 
sterven st. v. PraL starf. sterben. 
1196. 1901. 4971. I 



stigen st. v. PrSt. sttch. steigen. 

5791. 5799. 
siiUe Adj. s til I e. 1273. Adr. 2694. 

stillen scliw. V. st ill en, he fried i gen. 
sioea lusten 1434. nut (Hunger) 
2819. 

stinken st. v. PrXt. ilank. stinken. 

1524. 5918. 
stof s(. n. Staub. 6213. stof-krassen, 

V. Stauh aufkratzen. 6375. 
stofTeren schw. v. ausstaffieren 5551. 
stok si. ni. Stock, mit stocken 5677. 
atdl St. m. Stnhl, KOnigsstuhl. 

217i. 

stolt Adj. slolz. 13. iil9. 741. von 

mode 472. 
stoppelmeter st.m. Sto ppelmesser, 

spOttisch fiir „Zc h n toi n sa lu m- 
^ler, Zehntner". 740. (Bruss. Hds. 

stoppel inaker: vader 830. DieDelf- 

ter Prusa hat sloppelmader.) 
stoppm scbw. T. stop fen. 2261. 
storen schw. t. stOreo, hindero. 

2741. • 

sform stm. Ungestdm. 48S2. 

slnrten scliw. v. stii rten. 3798. 6516. 

sl6t St. m. Stoss. 5440. 

HoUn schw. T. PrSt. stotte 8134. 

sto ssen. 

stralie) suf. Strafe. 6597. 6655. in 
strafe hebben, zu bestrafen ha- 

hen, bestrafen dflrfen. 271. 
strafen schw. v. strafe n. 3963. 5572. 
itrafinge f. Bestrafung. GI. 1,21. 
strate scbw. u. st. (780. 1695.) f. S ( r a s s e. 

Wcg. 780. 1162. 1236. 1438. 1502. 

1520. 3699. 
strik St. n. St rick. 1039. 1068.8648. 

5892. 

striken^ sir. gdu, davonlaufen. 4757. 

stripe Vorr. — J.Gr.(Rcinh.F.CLXXIII.) 
ist von dem strcifigeii Fell 
cntw. der S tr eifbase (lepus cuni- 
enlus) Oder die Streifmans (mus 
agrarius). • 

stro n. Stroh. 8123. 

Hro^en schw. v. abstreifen, ab- 
ziehn. 2669. 

str6m sum. Strom. 793. 

sk4k St. m. Strauch. 1821. 

stntmpelen schw. v. straucheln. 
1600. 

iiuck(e) sl.n. Stflck. 2674.8962. in 

t\\t> siuckc 1231. Stiick, Sacbc. 
4103. 6585. de olden stucke 162. 
mit schonen slucken, mit sebonen 
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Dingcn, mit herrlichen Knif- 
fen. 4141. 
stump Adj. stumpf (iloiniii). 8852. 

4093. Gl. 1,39. 
Hunt (stUQde 6372.) si. u. schw. f. 

Slunde. lift. 181. SOO. tor slunt, 

soglcich 2157. in der slunde ii. 

to deo slundeu, damals 2268. 2303. 

in desser tttraden 4718. tor lesten 

St. 4780. 8371. to «Uer stunde, za 

jeder Zcit 6398. 
Uupe f. (Staupsaule.) tor stupen .slan, 

cinera den Staupbesen geJ)en, 

Offentiicli durcb den Scbarf- 

ricbter ausstSupen lassen 803. 

(deoke an de stupe, dar ik wart to 

gebunden. 0GB. A. 45.) 
tluUekliixke f. Klinke, womit das 

aufgescbobene Fenster gestfitzt 

wird. 1569. 
stuven St. v. Prat, sloven, stieben. 

1647. (von Federn, die wegflie- 

gen.) 

m Inlcrj. sicbe! 5819. (Imper. von 
«*n, wie tu von ten.) 

suhlil Adj. fein, lislig, verscbla- 
geu. 1332. 2950. 6014. 3113. 5038. 

tucker (ni.a. n.) Zneker. S916. 

sunen si. v. PrJkl. »6cU. sa u gen. 1985. 

»uif-virde^ selbstvierte, d. b. mil 
drei andern 8638. 

sulve adj. Pron. srlfior. dt- stilvc (meisl 
obne aile llervorbebung) 77. 
121. etc in dessem snlven b6ni 622. 
dil siilvo, dies geradc. am moi- 
sten. 1104. Aucb die Form sulf-te 
811. 3617. solven 226. 1184. 6144. 

tulvest selbsl. Vorr. 797. 3101. dil s. 
4742. des s. 4057. Als Adv. dA 
sulvest, daselbst 131. fairs. 1379. 
dar s. 180. 1447. 

mlvcr St. n. Silber. 2277. 2006.4968. 

mmme f. Sum me. 3753. 

twmUdes Adv. bi8weilcn.3689. (eogl. 
some-times.) 

sunde st. f. Sunde. 289. 359. 1093. 
1100. it were ju s. 2829. 

wmder PrJip. sondcr, ohnc. 1745. 
2124. 2282. 2354. 5594. ausser, 
ausgenommen. 2S. 2149. 

sundergcn .Vdv. beaonders. Ueber- 
scbrift 3,2. 

mnderlik Adj. bcsonder. 1690. be- 
so n d e r s in seiner A r I. 2821 . 4874. 
Adv. (u. sunderlikm 1903. til. 1,3.) 
887. I 



sundich Adj. sundlicb, sttadliafl. 
2102. leveot Gl. 1,14. 

tunOiehlUt Adj. dass. 2606. 

mnne sf. f. Sonnt. 2^31. 2545. 

sunt f. 1727. u. guntheil f. Gesund- 
beil. 1267. 4964. 

sunte sancl) Adj. heiiig. Sunte 
Marten 942. — dies sunte ist so 
mit dem Eigennvmen verwacb- 
sen, dassselbst bilge u iederda- 
vor gesetzt wird. de bilge sante 
Jobannes Gl. 1,31. 

sur Adj. bcschwerlich. 178. 204. 

sut Adv. so, auf Vorh ergebendes 
Oder Bekanntes zuriickweisend. 
69. 138. 293. 666. 2912. 2102. 4186^ 
Im Nacbs. 1873. sus so, Vorr, des 
4. Buches. — soust. 1267. 2821. 
4421. 5878. 

smter st. f. Sch wester. 313. 4179. 

swager st. m. Scb wager. 727. 

twagtm scbw. v. JemandSehwager 
nenncn. Gl. 4,9. 

mak Adj. scbwacb. 4071. 5579. 

stcdrie) Adj. scbwer. 1800. QbarL 
43. 288. 533. <'i 4<i6. van .swareme 
sinoe^ scbvverui (i tliig, nachdeak- 
lieh 8136. van herten a., aicb sehr 

z u \\ r z f n ii i; li m f n il. 3602- 
Bwarde (swilrl) si.f. UauU 1134.1449. 
M&rhHt f. Hfibe. GL 1,14. 
swart Adj. scb wars. 740. 8909. awarte 

kunst Gl. 1,12. 
noarthKMHgw m. Schwarzkfintt- 

Icr. Gl. 4,6. 
tweren st.v. PrUt. swur; Fart, ge- 

sworen. sehwOren. beter gesworen 

dan veiloren 2973. — 1208. bi 490. 

891. 5795. initAcc. bulde s. 3228. 

den vrede 1721. des konninges dot, 

sich ■ verscli wOren, den Kunig 

zn tOdten 2109. mlii argcste 1337. 

— hcschworen. mil Dal. 2189. 
:iweri SI II Scbwert. 181. 894. 3564. 
swert-bref st. m. gescbriebcner 

Scbwertsegen, der als Amulet 

getragen wird. Gl. 4,6. 
swet SI. n. Scbwei.ss. Gl. 2,7. 5195. 
swcten schw.v. schwitzen. 534. 3554. 
swigen at. n. Prttt. sw£cb, swegen; 

Part. gf»swegrn. schweigen. 124. 

245. 1882. mit Gen. swigel der 

rede 468. 3^. tinor klage Gl. 3,2. 
swin St. n. Schwcin. 200. 204. 210. 
stoinde Adv. krttf tig, stark, legen 601. 
swommen bLt. Frit, twain, achwim- 
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men. 773. he swommet 780. — 768. 
0639. 8. d. Anm. zu 773. 



ttd St. m. Zfthl, Anzahl. 394. io 
deme talle n. tal. an der Zahl 1120- 
1491. 1608. 3261. 3927. 6779. aoe 
tal, unzUblig 1790. 

lam Adj. zahm. vlisch 283. (opp. 
wilt-brel.) 

(ran) PI. tcnc Zaiin. 1244. 5298. Gl. 

1, 4. mit sinen tenon 0511. mil 

scharpen tanon 2328. iaiige tanden 

(: handen) 6905. 
tant (n.?)Tand, Spass. man ein tant 

2344. 4750. dat blift non tant 

4202. 

tasten scbw. v. tasten, greifcn. 1554. 
mil Acc. 6352. ua 1134. 

tovei sckw. n. st. f. Tiscll. 148A. over 
tavelcn, bci Tische, mtteo 1476. 

tavent ~ to avent 697. 

ttgen Prtp. gegen. t889. 8161. 6431. 

(ein(r) Zahlw. zclin 328. 1339. 

Uken sL n. Zetcben. 938. 1602.3377. 
to tiii«me tekeOf wo ergexeiehnet 
war, e i n e W ii n d e !> e k o m m e n 
hatte. 6723. „to sioem tekeo sagt 
man, wenn man zn veratehen 
geben will, dass cine Person 
eia gewisses Merkmal oder ei- 
nen natarlichen Febler des Lei- 
bes an sich hat." Br \\h. 3,48. 

telen scbw. v. zeugen. Gl.1,14. (>'och 
im hochd. Ausdrucke: Kinder 
erziel en.) 

temelik Adj. geziemend. Gl. 2,3. 

tin St. V. Prat. toch. ziehen. 652. 
1148. 6646. sik t., sich bemiiben 
Vorr. zum 4. B. herausziehen. 
181. — ein vel t., zausen. 120. 
— eine sunde tut (ziebt) eioe an- 
der to sik Gl. 1,14. — intr. weg- 
ziehen. in ein ander lanl 2952. 8606. 

(lere) f. Art in gudo* — qaaderteren. 
(gi wtf, gl sint van aMMoer tare. 
SOndenf. 2695.) 

teve f. Httndin. 8600. 6079. 

tiden schw. v. ziehen, s\ch hinbe- 
gebeo 5935. Brem. VV. 5,61. 

tidinge f. Naefarieht. 877. 3883. 
4342. Gl. 2.0. (engl. tiding.) 

tien St. V. zeiben, Schuld geben. 
6119. (mbd. zlhen.) 



Ummerman st. m. Zimmcrmann. 614. 
m St. f. Zeit. 347. 391. 1716. — 1613. 
1638. 3347. de tit, za dieser 

Zeit, damals 3290. — de tide 
die festgesetztea, bestimmtea 
Zeiten 3323. 4373. — bi tiden, bei 
Zeiten, zu rccbter Zeit 5721. 

tit-kortinge f. Zeitvertreib. Gl. 1,17. 

t(t-lik Adj. zeit 11 ch. Gl. 1,7,17. 

to PrSp. zu. t6n knien to, bis zu den 
Knieen. 2663. to bove 13. to Gent 
64. tor stilven stunt 124. to buipe 
130. to unrecbte hebheii, mit Unr. 
Gl. 1,17. — A Is Adv. vole to quader, 
d e s 1 0 s c h 1 i m m e r (s o n s t de) 6430. 
— andc drank ok to, dazu 813. (wie 
btlufig inede = darincde.) 0243. 

to-beden st. v. sagen lassen, zu nis- 
sen than. 916. 3000. 6538. 

to-binden st. v. zubinden. 3060. 

tobiten st. v. zerbeissen. 6063. 

tobrefun st. v. zerbreehen. 1140. 
3040. sake 2232. in trans. 3350. 

toch sLm. Zug. 6351. Scbclmslreicb. 
4883. nne olden toge 6319. van be- 
hcndenr togo, von Schlatter Lial, 
intrigue 4198. 

tO'd&n nnr.T. znthnn, sehlieasen. 
509. 6441. 

to-dregen st. v. zubringen. alse em 
de sinne todregcn, wie thm die 
Sinnc es zubringen, wozn i li n 
die Sinnliclikeil . verfiibrt. Gl. 
1,7. 

to-gdn unr.v. vorbanden sein. 1009. 

sich ereignen. 4395. 5802. sich 

daran machen. 5760. 
togen >Hi . v. zeigen. 982. 1132. 

2323. 5435. 0509. 5326. Uebersch. 

1,34. (mbd. zougcu.) 
to-geven st.v. zageben, einrluraen. 

(ii. 1,21. 

tohant Adv. so fort. 6710. to bantes 
4165. 

to-hope-setter^ Verfasscr. Vorr. 
tohoren scbw. v. zuhoreu. 1388. zu- 

geh6ren, verwandt sein. 1438. 

2S0S 5940. 
looker en schvf. \. zuwenden, wie- 

4er zurflek geben. 61. 1,17. 

tokleien scbw. v. z e r k r a t z o ii . 0064, 
io-komen st. v. zukommeo, zuge- 
h 6 ten. de em to quemni van blode» 
seine Bl u Isverwan dten 1888* ~ 
sich ereignen. 3164. 4804. 
lol achw. ro. Zoii. 3991. 
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Uf-UUen St V. sQlasien, nicht Off- 

ncn. 30()2. 

to-leggen st. v. S c U u 1 d g c b o n. Gl 43. 
eineme klaebt, gerichtl. Klage 
gegen Jem. erhcbcn 5704. — 
verspcrrcn. desse strate 2961. 

to-like Adv. toglelch, cusammeo. 
2279. 

to-lopen St. V. zagebn, sich 

scnliessen. 1073. 
tO'loven sehw* sutrauen. 14B. 

2988. 

Umaien Adv. znmaL verstftrkend: 
gar, sohr. M77. 3127. 3437. 4956. 
67()7. besonders. 6074. Gl. J, 14. 
3,4. (mbd. ze mHle.) 

fo-mi'ten st. v. z times sen. 58fi. 
tonatne schw. m. /iinamc. Vorr. 
top St. m. Schnpf. 856. 5474. (t. ist 

ilio Spilzc cincr Snclic.) 
to-ramen schw. v. das Z i c I c r r c i - 

cheOf fcrtig woniit werden. 3784. 
Uh-recken schw. t. zureichen. 28S9 
tnrifen st. v. zerreisien. 4606. 5747. 

(606 4 ) 
lorn si. in Tti rm. 1141- 
torn III. Z(MMi, I'll mill. 7fifi. 1135. 

1324. "mi. 3ii9. 3721. 0502. 
tornen .schw. v. .xik, zornig word en. 

2958. 3452. Hchprsr h r.' 2,2. 
tor nick Adj. zyrnig. 79. 1131. 
to-ratten {scbw. v. a u s r it s t e n . 3645. 
tosamen Adv. zii^ammen. 1303.6415. 

lu samcndc 2010. 4603. 
lOfcAoTM schw. V. intr. xcrbreehen. 

5660. 

Uh-s^n St. V. zuscbn. Imp. s6l tu! 
nehmt Each in Aeht 1871. — 

— 1904. 

to^seggen schw. v. zusagen, zuflii- 
stero, eingeben. Gl. 1,12. 17. 

tosldn .St. V. zer.schlagcri. 1227. 
tosluten St. V. zuschlicssen. 509. 
6139. 

tospliten si. v. zersplaisaeo, zer- 

reissen. 6061. 
iosprake unde fclage, g e r i c b 1 1. K 1 a g e. 

905. s. d. An in. 
to-spreken s». v. zusprechcn, an- 

redcn. 6537. 6579. 
io-.<ln/>rn V. anschdrei, anstiften. 

3ii0. Gl. 2.3. (inrensor, stokcre; 

iiicitator, ejn tzostoocher. Dieff. — in- 

siigare, stokefen. Voc 1470.) 
to-tasten scbw. t. zntasten. 1904 

4389. 



to-tekenm schw. t. zusebraibeo, 

beilegcn. Gl. 1.39. 
to-vallcn si. V. zu-, nicder-fallen. 
1568. 

toven schw. v. war ten, zaadem. 

1029.4348. miiAcc. wartenma- 

chcn, Hin fosthalten. 0M2ii. 4. 

(hoi I. toevpn.) 
toverie L Zauberei. 4892. Gl. 1,12. 
toverer m. toversehe f. Zau barer, 

Zaiibcrin. Gl. 4,6. 
tovern schw. v. z a u b e rn Gl. 1,12. 
tovoren Adv. zavor, von Raom n. 

Zcit. von vorne herein, 5403. 

fruher. 2145. im Voraus. 2296. 

2334. lo voren an aelten 6180; 

den konink \o voren an, an der 

Spitzc 0016. 
(kori gras nnde sore bride 
is dem qneke ncint* gudc w'eide 

jo tovoren Linprimis, ganz bcson- 

ders] in der winters tU; Koker 1024.) 

to Toren bebbcn, voraushabcn, im 

Vortci! sein 1335. to v. gevcn, 

vorausgchen, Vorteil (hicrEhra 

u. Ansehen) eiorSumen. 39S1. 

to V. komcn (— vnr), zum ¥or- 

scbcin komnien. 4400. 
towedderen .\d v. z u w i d c r. 3001. 8662. 

5865. - 2321. 3401. 
to-wisen schw. v. z u w e i s e u , z u - 

spree hen. 4008. 
(rdrh Adj. trfigc, matt. 2539. 
{Iran) (st. m. min oge wort Qtvoien den 

trAn [ deduce! iacfimam] J«r. 13,17.) 

ri. trancn. Thranen 2751. 
tranen scbw. v. thrUncu. 6331. 
trecken tt. v. aiehen. 8668. 
track St. m. Trog. 1460. 
trost St. m. Troat. 3206. 4136. 6180. 

dat is gftt trftst 4220. to t., cu 

Trostc, riiilfo. 4797. 
trosten scbw. v. i'rat. lr6ste. auf ct- 

was banen, glanben. 80O. hirop 

so troslet vri, rechnetsicherdar- 

aaf. 4192. — niit Acc. trOsten. 

1615. 6719. 
tr6stlik Adj. irostlich. 2832. 5571. 
tnimpe f. Trompete. 3287* (lolaU 

triimpa ) 

truwc .<(hw. u. St. f. Irene. 100. 938. 

590. 1025. 1654 34l9 
truwc Adj. ircu. 1700. 4299. 6190. 
truwen (irouwen) Adv. tra u n , g e w i sa! 

(cig. Dat. PI. V. truwc.) 5094. 
iruwichliken Adv. getrculicb. 1716. 
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tucht St. f. mit tuchten, anatlndig, 

huflicb. 2112. 
UieMieh Adj. xttchlig, ehrbar. 4981. 

SOIU. (beidemal Prttdikate tod 

Kraueo.) 
tocMtoen schw.v. zQchtigen. GI.1,17. 
luehmnr m. Zuebt-lebrer, Ersie- 

her. Vorr. 
iuge Bt. m. Zeoge. 1818. 1428. 88S7. 
fl^m scbw. V. zcugen. se tugcili n 

over en sckuldicb to wesen 1814. 

4446. up e, wider Jem. Vorr. d. 

4. B. 

(tin si. m. Garteu (cingezaantes 

Land). 605. 4589. 
UuUHttake st. m. Zaunprahl. 678. 
tunge scbw. f. Zunge. 3363. 4879. 
tUHM 8l. f. Tonne. 760. 
iA$eh§n scbw. v. betnigon, Scliel- 

merci t reib e n. 1938. (trufare, tu- 

schcn, gecken. Voc. ex quo. 1429. 

vL'xare, tuscben. Voc. 1419. 
tAscherie I Scbcluistack, Streicb. 

254. 1916. 5778. 
tut Priis. z u t^n. 

lu^a//* (bol land. Form) swuif. 2326. 

twelf 3244. 
twdr Adf. wabrlieh. 1075. (mbd. ze 

wi\rc ) 

tioiy twei^ zwci. 167. 728. Dat. tw^o 

1368. 6881. 
twe-mdl, z we i in a I. 329. 
tm-dracht f. Zwictracbu 3237. 
tufie Adv. zweimal. 8600. 5741. 
twififiir, zwoierlei. 372S. 
twinlich^ zwauzig. 395. 
twisehm PMp. mitDat u. Aee. zwi- 

aehen. 119. 307. 1103.1106. Adv. 

345. 

iwivet St. m. Zweifel. ane t. 1*620. 

tunvel Adj. zwei Tel haft. tw. uiut. 
Z w< i t e I m utb, Verzag the it. ^0. 
Gl. 3,2. 

twivelm scbw. v. zweifeln. in, an 
etwas Gl. 3»13. 



u. 

Hie r. Kule. 2449. 

nmft-ump, siebe unb-p. 

unme mp. mit Acc. rSaml. am. 
341 . (' a u s a I. w o g c n nuime den 
anxt undo dc nul 3833. — 304-327. 
nmme den willen, desk alb. Gl. 9)1.' 



tiinme — willen. mit G o n. 1 70. (m i t 
ProD. poss. uinbe sioen, mioco w. 
178. 028.) nmme (o h n e willen) m i t 
Gen. ninmn guder dnge CI. 2.7. 
umine quader exenipcle der prelatco 
Ueberscb. 2,7. (nmme merer seker- 
hcit Lcihn. 3.213.) Gl. 2,1. nnimc 
ringes brolies wlllea uode umine kle- 
ner sake Gl. 8,8. — in Bet re ff. wo 
is it unime dossen mort? 2063. aik 
besprekeo uiuuie desseo raort 417. 
Ziel bez. fttgln umme jacbt 3549. 
3640. umme alelen 1744. — Preis 
bez. 984 

umme Adv. nni, berum. 1152. 5011. 

do aclite dage uuuue weren 3307. 

umme to mit Inf. 2356. umme dat, 

daunt. Vorr. Gl. 1,4. — umme — 

ber 5691. 254. 
umme-belcggen scbw. v. rtngsum be* 

la gem. 1297. 
umme-driven st. v, u m d r c b c n , w c n - 

den. 2727. binlertrriljcn. 2179. 
umme-gdn unr. v. beruuigebeo. 

1643. umgeha, vermeiden. Gl. 

1.1(5. 

umme-heiigen schv/. v. umbangco. 
1165. 

umme - fiopen srliw. v. bestechen. 
(boll. omkoopcQ) 2180. eioe sake 
mit gelde, dnrch Aofwendung 
von (Jcld ciiir Sacbe andcrs 
weudeo 4161. (Leibn. 3,217. 10. 
do Hinricb de Louwe sik van der stat 
(Mcilan) imirnrkiijicn li't ) 

ummcntrent (= uuuue den Lrenlj Adv. 
rauml. (von einem Sabst. treni, 
„Kreis", das norh in trenlcl, eine 
kleine Scbeibe (Brotcs),erhal- 
tcn ist: vliim. omlrent.) rings- 
ii I inn. 1702. zeitl. ungefShr. 

i.m. 

ummc-scn st. v. nni-, b e rums e ben. 
2887 

umme-setten st. v. fibersetzen. 1. 

V 0 r r. 

ummc-slach si. m. H a n d e 1. V o r r. (cf, 
Kiel or „L'ni .sell lag". Markt.) an- 
dere Wendung. 2632. 5486. 

umme'Sloffen st v. eine and ere 
Wendung b c k o m ni e n. 5352. 8585. 

umme-standicheit f. Unistandlich- 
keit, Genaaigkeit. Gl. 1,16. 

II m m e.ms. n in .s o n s t , o b n e d a s .s d u 
etwas daliir bekommst. 5007. 
(nimmer en moetetune hebb«i dank. 
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Reinacrt SfiOl. dii kiimpst liir nmiTie 
8US, vergebeos. llofer 2,899.) 
tmnte-'tin s(. v, umreisscn. de lavd 
1483. 

umme-wenden scbw. v. omwenden. 

2412. 1952. 
ummixjdicheii 8t.f. UomOgliehkeit. 

Cl. 1.17. 

Uinplic/tt^ Wi J erwillcn (eig. ge- 
zwangcnn- Dienst.) Gl.2,7. (fl. v. 

angaria. Dii-fT.) 
un-, vor Lip pen la II ten um-. Vcr- 

neinuDg hez. 
un-art st. f. I! nan. r.l. 
unbarmherlick Adj. uubunnbcrzig. 

Gl. 1,17. 

unbedaeM A^j. aDbedacht8ain.l020. 
1206. 

unbehlagt Adj.niehtangelclagt 2814. 

unbelnsi Adj. niclu holastpt. 2088. 
unbelonel Adj. ohnc Lobn. Gl. 1,14. 
unhequem Adj. unfsbig, uotflehtig, 

unta iiplirii 5434 Gl. 1,33. 
unberctden Adi. nicbt beratheo, un- 

Tersorgt. 13W>. 
unberoehtii<f)et u. unhemchtich (HI. 

3,14.) A^j. unbescbolten. 2813. 

(onbe-roepen. Rein.) 
WMtsecht Adj. nicbt nngcklagt. .3938 
uifiXteslipet KA]. ungescbliffca. Gl.3,9. 
undank si. ni. sines oodankes, wider 

seinen Willcn. 4149. 
ttndanknamicheit f. Undankbarkeit. 

Gl. 3,10. 

unddt St. r. Unlbat, hiisc Tbat, 
scblocbtes Treiben. 448. 1719. 
1968. 4303. 

und€ Conj. und. 2. etc. dicnt zur 
Sa f z vprh i n d 11 ng jeder Art. 

under Prap. unicr. 440. 739. 1322. 
2431. ga wi to hove ander una 
heiden. wir boidc miteinandcr 
991. 976. 10^0. 464«. 

undergdn st. erne de porten, den 
Z II gang zur Th lire vcr.spcrrcn, 
den KUckweg abscbneiden. 385. 
2867. 

tnuhr-holden st. v, bcsicpcn ()S17. 
undersate, m. Unterlban. 3890. 5483. 

Ucbersehr. 1,8. 
under-scheideti \. eine sake richtig 

beurteileo. Gl. 1,6. 
undeT'^lagen st. v. uoterscblagen. 

4521. 4823 n. 9. 
under- steken at. v. unterstccken. 

6496. 



under-wixen sehw. t. anterweiaen. 

3856. 6811. 
undoget st. r. UntQchtigkcit, Untn- 

gciid. 4020. 6837. Gl. 1,7. 
undult f. sc liaddon darumme u., sie 

waren uniuutbig daruber 777. 
unechte (n.?) unrecbtmas.sigo Ebe. 

4010. — AdT, w goburn ;<9S2. 
uncddel Adj. unedel, von nicdriger 

Gcburt. 2229. Auch iin iibert. 

Sinn: de eine sundc is so uneddel 

undc so svi&r Gl. 1,14. 
uneddelheit st. f. Schlccbtigkeit. 

CI 1,14. de n. uade b6sheit einer 

suade, das. 
unere f. Unehre, Sehande. 1886. 

2130. 4126. 
un-geeschel Adj. ungefragt, nicbt 

▼orgefordert. Gl. 1,6. 
ungehangtn Adj. nicbt gehingl. 

2910. 

ungelueke n. Ungliick. 8970. 6684. 
utKjf'inak n. UDgemach. 884. 4602. 
6504. 

ungm6ehUk Adj. niehi tusagcnd, 

u II ,1 II p n V li ni. Gl. 4y4> 
ungcpiuigel Adj. unbestrafl. Gi.1,14, 
ungeplaget Adj. nichtgeplagt. 4890. 
itngespdrt Adj. reicblicb. 2183. 
ungetruwe Adj. unlreu. 2399. 
un'geval st. n. Unfall. 467. 1210. 

2350. 

ungcrnch <f, n. rnfug, rngcliiihr. 

'i()<)5. (imil. ou-govoocb, mlid. 

dtO unviiogi'.) 
ungewroken Adj . ii n g o r o c !i c n. 68. 
ungnade f. Lngluck, Buses, dun 

»09. 

ungunst{c) f. Ungnade. 3250 M i s s - 
gunst, Hass. 2420. A Is u). Gl. 
3,4. 

unholt Adj. nngnadig. 81. 
unkunde f. Unwissenbcit. Gl. 1,12. 
unhmt Adj. unbekannt 8268. 
unkvschc Adj. nnkcusch. Gl. 1,7. 
unkuscheit f. Unke uscbbeit. Vurr. 
KtlU^ Adj. nngleieb. dellage Gl. 2,8. 
unlil.e Aiiv. ungloicli. ^0(50. 
unlimpich Adj. der ein uoange- 

messnes Betragen bat. Gl. 1,6. 

3,4. 4,4. (limpelik vel bequeme, ap- 

tus, dcccns. Voc. Kng.) 
unlove scbw. m. Unglaabco. Gl. 1, 

12. 22. 

unlucke st. d. UnglQck. Gl. 1,39. 
3,14. 
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Utmacht st.f. Oh n mac hi. 1205. lo29. 
unmilde A»ij. giansani. (W. i,n. 
iinmot ^i. III. Uiiiiiiiih, Unwillen, 

Zorn. 2381. Gl. 4,(5, 
unndcfuam Adj. gierig. Gl. 1,17. 
tmnoiel Adj. uoschulJig. OS'il). ( h o 1 1. 

onnoozcl. aluwer, einvelilich. siinpel, 

onnosel, innocens, iusoiis Tcuih. p. 7.) 
Utmutte Adj. unnQtz. 2735. 3879. 
Wirvin Ailj. schiiitiizig. 166G. 
unrecht 6t 11. Inreclit. 274. bx'ggen, 

tinwahres behaapteD 886K. 
unrecht Adj. unricbtig, falsch. luit 

u. diugeu 2523. uarecbt. u. uadc 

ovel 252. 

unrrrfitc Adv. in it rnrocht. 01.3,14. 

unridUich Adj. dul be u. were, dass 
er nicht Recbt babe, eine fal- 
se li e A II k I a g p <• r h c h c. 627(5. 

UMolich Adj. UQseiig, verinalcdcit. 
1649. 

unschiclif^ Zufall. van a., lufAlIig. 

121. 82r). 5655. 5736. 
unschuldich Adj. untebuldig. 1969. 
unschuldigen Adv. unsebuldigt-r 

Wei sc. 4479. 
uruchuU f. scbeint im Sinne von 

„BeschuIdigung*' zu slchn. 4847. 

(Reinaerl : vorloost lui God uut dcscn 

onrechli- 5323.) s. d. Anm. 
Uhstede unbestandig. Gl. 1,36. 
unstrdfli/i Adj. unstiiiflich. Gl. 1,14. 
untemelik Adj. unrecht. rikedom Gl. 

1,17. ungeziemend. Gl. 1,31. 14. 
untU si. f. IJnzcit. in II , z ii ungc le- 
ge nor Zeil. 77U. 371)3. 6078. lu 

unlidcn Gl. 1,14. 
untovreden Adj. unzufriedea. L'c- 

hcrschrift 1,31. 
UHtrtiwe Adj. untreu. Gl. 8,4. 12. 
untruwiehHi f. Treulosigkeit. Gl. 

3,10. 

ui^ueht f. Ungezogenheit, Rob- 
hoi t. 5767. (nibd. unzubt.) 

untuchtigen Adv. unziirlilig. ('.1.2.8. 
unvorholen Adv. Irci, oltcn. 843. 
WWOrvOten Adj. uni-rfahren. Gl.1,11. 
unvorvarenheit L Unerfahrenbeit. 
. Gl. 1,36. 

UHVorvert Adj. uDerschroeken. 878. 
1099. 2153. 

unvonrnndcs A(l\. sogloich. 6401. 
unvorwarinacs Adv. unvcrscbcns, 

obne si CD in wabren. 1483. 
HnvorMoget Adj. unverzagt. 67m. 



unvro Adj. unmuthig, betrubt. 828. 

867. rait Gen. 1370. 
um>r4i Adj. unking (>08. 629. 2414. 
umcdr i^pivkon, die Dnwabrbeit sa- 

gi'ii. 6430. 
untrerdicheit f. I. n w ii r d i g k e i I . i n u. 

hidden, ge r i ngsc b ii 1 2 en. 2143. 
unicerdichliken Adj. unwiirdig. Gl. 

1,17. 

untrcrt unwardig. 565. %tnw€r~ 

dich 5257. 
unwis€ A4j. damm, tbOriebt. Gl. 1,3. 
unwisse A^j. uogewiss, iinsicber. 

2937. 

up (uppc 2403 8070. 6730.) PrSpoa. 

r ii u in I. an T. 3. etc. z e i 1 1. a n f, z u. up 
ciocn piuxteducb 1. 278. 2182. 3737. 
up desse til, j c I z 1 1689. nocb vro up 
den dach, friih ainTagc 4370. up 
dK luallit schcnken, auf die M., nacb 
der N. 662. — Zweck bez. sik ma- 
ki n np de vart 471. 387. up «ven- 
lilr 203. up gewin 206. up dcverie 
1001. kcmpin np sin Nf Gl. 3, 
14. — sprckcii up. gcgon, wi- 
der Jem. .156. 231. 2623. Za- 
versicbt bez. up loven, aufGIaii- 
ben 202. — In adverb. Hedens- 
arlen. np franzos 72. np eine hone, 
bis anf eine Uohne = gar Nicbts 
1698. (nppel, uppt = np dat ) 

up Adv. auf. np unde neddcr 3804. 
ik vvil up na R6in 4140. ~ up dat, 
damit 366. 444. 771. weil. 31. 
s. d. .\ n m. 

up-boren scbu. v. aulbeben. 3793. 

up-decken scbw. v. entdecken, mit- 
leilen. 3093. 

up-don uor. v. aufibun, ufiucn, 
8063. 3123. 4809. 8190. 

up'dragen st. v. auftragcn, vor- 
setzea. 2536. 

up-eten at. v. aufesaeii. 8436. 

up-gdn anr. t. aufgehn. de auooe 
2545. 

upgeven st. v. aufgeben. den gdist 

7U9. freilassen, losgrhcii. 6341. 
up'iuilen scbw.v. beraufbolen, ber- 

aufzieben. 1912. 5821. atem 6489. 
up-hangen (uphengi ii lSo3 ) si. ». 

aufbitngen. 1820. 18&i. 3180. 
up-heven st. v. auTbcben. 5130. 
up-holden st. v. aufnebmcn , Aaf- 

cnthalt u. Scbutz geben. 2294. 

Gl. 2,7. — sc. seine nand,8cbw0- 

ren. Unterschr. dea BiI4c«, 
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up^kloven sehw. v. aufspallen. 620. 

up-hsen si. v. wegnehmcn. 396. auf- 
klauben, aufessen. 3630. 

up-^emen st. t. (vom Boden) auf- 
nehmen. i504. dach np n., Ter- 
min festsetzen 52. (af nemcu 
Retaaerl 90.) kamp, a u f h e b e n. 6826. 
orlich 6540 

Vppemum sum. Obcrhaupt. 6776. 

tipHeAf Adj. aufreeht (vom stotien 
Gange des Hahncs). 309. (Hoffrn. 
nimmt es im inoral.Sian: bieder.) 

upriehtkh Adj. anfrichlig, bieder. 
1763. 1813. 4137. Gl. 1,14. 

uprichtigien Adv. sc gun bei- stolt so 
uprichtigen recht, ganz u. gar auf- 
reeht 3983. 

upsate st.f. Vorsatz (das worauf man 
seinen Sinn gesetzt hat), mit 
rechtcr upsale undc vorbedachteme 
mftt Gl. 1,39. (Brem. W. 4,773.) 

upscheten sU v. aufscbicssen, in 
die HO he fahren. 3388. 

upsetten schw. v. Priil. upsatte. auf- 
selzen. icroDc 2175. seinen Sinn 
woraaf setien, sich entschlies- 
soii. he upsalte 1094. 

uv-stun unr. V. aufslehn. 562.1181. 
1184. 4061. 

li^iHgen 8t.\. b i n a n fs( ci gen. Vorr. 

up'Uutiten scbw. V. Part, upgeslut. 
aurgesiatct. vettster (das in die 
Mil he f.M' «(• h 0 1) e n ist) 1545. 

up-ten »t. V. aufzielien 5721. bin- 
f ufzielieo. na Rom 6166. 

%tp-vragrn schw. v. nnffrngnn. 4830. 
5391. 5566. bescbei 5568. 

upwert Adv. aufwSrts. 8800. 

tU PrSp. a us. 379.384. iM demedwange, 
in Folge des Zwangea GJ. 1,17^ 
AdT. 814. 

xU-bedcn v. :iasbicleii. 16n 8228. 
an In et en. liamp 6125. 

ut-boren scbw. v. herausbebeU) Zie- 
hen. Gl. %,% 

at-breken at ?. beravabrecben. 635. 
5298. — intrans. bovcn andere, 
sich erheben Qber 4015. aus> 
brechen. dat sw«t 8198. 8688. 8042. 

Ht-bringen st. v. h e r a u s I> r i n g e n 694. 

aiisbringen, verkaufen. 6084. 

ut-don u n r. v, b e r a u s ii <; b in e n. 5338. 
^t-dreien schw. v. sik, sich beraas- 

drehen, -winden. 4781. 
atdudinge f. Auslcgung. Gi. 3,9. 



at-gdn St. V. ausgehen. 1863. ein oge 

gink ftt 6354. 
Ot-gank si. m. Ausgang. 808. 
ut-geven st. v. angeben. rdt 3119. 

sin 4504. 

ut-horen scbw. v. uusburen, au^for- 

schen. 61. 142. 
iit-komen st. v. b c r a u s k o m men. 646. 

1047. aus der Gefabr, sicli ret- 

ten. 6801. an das . Tagesliebt 

k 0 III III en. 4303. 
ut-kreieren scbw. v. ausrufen. iOu 

(v. frans. erier.) 
ut-kmpen at. v. heranskriecban. 

1567. 

nt-leggen scbw. aaalegen, zablan. 

4030. Part. iMgdacbt. ausgelegt, 

crkliirt. Vorr. d. 4. B. 
^t-legginge st. f. Auslegung. 1. Vorr. 
tU-luren scbw. t. abwarten. 8817. 
iit-malen scbw. t. auamalen, achon 

machen. Gl. 3,4. 
at-pissen sehw. v. ausplaaen. deogea 

6319. 

ut-richlen scbw. v. a u s r i c b t e n. 3730. 
iit-ruckeHKim.y. hera usreissen. 606. 
ut'Schefnen schw. v. sik, die Scbam 

verlieren, scbamlos sein.Gl.3,10. 
dt-senden sdiw. t. aoasenden. 3640. 

5460. 

Ht-sldn St. V. ausscblagen. 1192. 

lAt-spreken st. t. ansaprechen. 60. 

i2M<fn St. V. anaxiebeD. 689.8281. 
5247. 5296. 

Ht-vtUlen St. v. ausfallen. 6688. 

Ht'Vlicn schw. V. sik, sich hera as- 
put zen. (s. vlieo.) Gl. 3,4. * 

ikt^arJ^tm stv. Prit. AtvoifcofeD. 
auswiiblcn. 61.1,17. lleben. (dili- 
gere.) Vorr. 

<ll-«ra^<n scbw.v. aaafragen. 8040. 
SB npT. 4888. 

V. 

voder 8t.m. Vater. 1179. 6828. 
roddmt schw. Vater (Ge-Tatter) 

nennen. Gl. 4,8. 
vaken Adv. oft. 42. 139 3640. etc. 

(Noch in lebendigem Gebraiicb.) 
val St. m. Fall. 1671. 
vatlcn St. V. Pras. velt; Prat. vtM, vel- 

len; Part, gevallen. fallen, 751. 

1205. 1576. 3546. in sunde 3935. 

vallen dar siege, werden ScblJige 

ausgetbeilt 4787. — sich ereig- 

28 
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nen, z uge hen (accidere). 1979. mil 
uns 2216. 5971. it will sik ovel 
vallen, c. ilblen Ausgang nehmen 
4640. 

vaUeh My falscb. 32. 61. tflS. 9S2. 
1713. 2tti2. 

vabchliken Ad?, false blich. 3195. 

van PrSp. von. rftuml. von — her, 
394. zeitl. van avonde, dies en 
Abend 1049. (Wic nocb jetzt: 
van dage, van iniddach, van't jftr, van't 
soinmer etc. — V i e 11. a u c li 373. van 
desseme dage.) Grund bez. 287. 
766. zurUmschreibung desGe- 
nitivs. 373. 481. &98. 600. 742. 
1672. 1807. 8335. —Zurniheren 
Bestiromung eincs Adject, od. 
Sub St. eio timmerman van grotcme 
loftt 613. sl«lt ran mode 472. 866. 
447. 537. 7;^.'5. 833. 927. — Vor 

Sradicat. Adj. de nicbt eowas van 
en beslen 440. datt honnieb was 
nicbt van dem soten 700. 
vangen st. v. Prat, vink, vengen; Part. 
(ge)vangen (Gi. l,3f.), gev&n (2774. 
28:>1). I'a n g c n. 267. 630. 788 1167. 
18&3. 3543. 5167. 
Dikr{e) 9t. f. Pnrcht, Angst. 1070. 
1439. 1554. 2764. in vaie vallen 
96i>1. sunder v. 3825. ane alle v. 
6753. in v. st4o 4644. obj. Ge- 
fabr. 994. 1902. 
varen st v. PrUU v6r; Part, gevaren. 
sicb von einem Orte zum an- 
dern bewegen, zii \\ a^;i n. 192. 
zii Fuss 295. — 171. 1T*J. reisen. 
2146. 2770. dorcb de werli 3843. - 
▼arm Inten, avfgeben S14B. 3587. 

— wol v., gut d urch koramen 5996. 
ovel v., lib el auk urn men 6703. 

— ik Mn gMwren, ich bin so an- 
gekommen, zngerichtet 885. 
3814. wo se vur, wie es ibr er- 
ging 3980. GI. 4,8. - ik hebbe fe- 
varen hoveschen darmede, ich bin 
siuberlicb. verfabren 6424. an- 
der» bndde gi anden gewren, soast 
wart ibr anden aDgekommen 
6428. 

vMiekeU f. GefahHiebkeil. Gi 2,6. 

Vorr, d. 4. B. 

V^Klik A(y. gefttbriich. 3863. 

fomi at.1 Gang, Reive. 471:. dAnSOOS. 
eioe 4|!Uide v. krigen 3258. mil basti- 
ger V* gripea 3655. tor sulven v., bei 
davaftlb«n Gelegenlieit 2784 



t)05f(0 Adj. fcst,sicher. 4973.5055. 
vrede 355. 2592. geleide 3207. eioe 
v. sake klagen 5514. 

vasie Adv. fest. 119. 1153. 1178. 1000. 
1905. sicberlicb, gewiss. be 
mftnde vast 1039. 2272. hir steit 
vast in der werlde 16p 6840. — 
Zur Vcrstarknng: sebr, stark. 
704. 2210. 3834. wi niogen vasle 
nigen unde bugen, wir ksnaaa 
nichts auderes tbun, als uns 
sebr neigcn 4442. (Tes beler dat 
wi nigen endft bugen. Reiiiaert 4652.) 
eilig. 793. 1480. auf der Stelle. 
2272. (mbd. vaste.) 

vasien scbw. v. fasten. 407. 1618.4184. 

vaten schw. v. fassm. 6361. 6510. 

vechten scbw. u. st. v. fee b ten. 4440. 

vechter st. n. Feehter (RBukera a. 
MOrdern gleicbgestellt). GI, 1,4. 

redder scbw. ui. Veiter. 6239. 

vedAtt f. PI nr. de tedderen. Federn. 
1647. 3402. 3547. 

vel St. n. Fell. 609. 857. 3700. eta 
tftn 180. a. racken, zaasen 188. 

Vtle (vil 1208) Adv. viel. vcle ^vcgcs 
wanderen, (inoUum viae) 5170. mil 
Gen. V. Singnl. dei Pradikatea 
der was vele 6558. 1845. — 670. 
818. 1120. 1491. 1608. 2277. mil 
Plur. dearPr. 13. — Adj. 14a lOM. 
1252. 1420. — Gemiaehte Coastr. 
des is vele j&r 85. 

velm (vcilen) scbw. v. feblen, febl- 
.sc hlagen. 5886 a. 7. 

vellen scbw. v. fitlea, todt sclila- 
gen. 1195. 

veil St. n. Feld. 2. in deme velde efle 
in denie wolde 2242. Kampfplatz. 
4426. to V. komeo 4753. dat v. 
boldea, das Feld behanptea. 
6771. 

velvrats m. Vieifrass. 2331. (velvras 

in mem. Dank.) 
vennin n. Gift. 4653. 4017. 4074. 

(I at. venenam). 
wiwfer St. n. Fenster. 808. 6490. 
vir Adv. (eine auch sonst sehf 

Qblicbe Form far veme.) 706. 
vir Zahlw. vier. 308. 1003. 
v4rdc Adj. vierte. 677. 878. 
virdel sto. Viertetl, Viertel. 5420. 
virhatiA A4}. ?ierkaatig. 481. 
verken st. n. Ferken, Jaagea 

Scbwein. 5475. 
vem* Adv. fernsi we it. 316. 1137. 
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2445. it was so verne (so weit) 
gekoinen 51. so v. bringeo 3155. 
ja veroe, ja, ia weiter Feme 
sots. — nn vene 180. 636. — so 
wrne, in so fern. 4906. 
Versch Adj. fiisch. 132. 556. 1004. 
1460. 

vench St. m. Vcr.*?. 424. 
venoe st. f. Farbe. 4959. (Uiese 
Form aach BraiM AUpl. 6ed. 

Zeno. 2^42. 214 = 
vesper t. kunuuiscbe Stun de. 373. 

m. 

vette St. u. schw. (Gl. 1,4.) f. Fesie/ 
FestODg. 56. 503. 1065. I 

vet Adj. fen. 10ft. 200. 8S3. 0198^ 
6376. i 

vitnt st.tu. Feind. 155. 595. 819. 

vi$nltchap f. Feindichaft. 647& 

vi/tcie (-B viverieie) fttnferlei. GI. 
1, 6. 

Adj. fflnfte. 678. 2162^ 

vige f. Feigo. 2916. , 
vigilie i. Seelmesse, Todtenmesse. | 

413. 420. (fooeraUi, Mm ttnlis.) 
vilna Adv. beinahe. 170. 790 1444. 

2672. 3723. 8846* 
vile f. Feile. 716. 

villen scUw. V. die Ha at aksieben. 
185. 3711. 4704. 5217. 

villichte Adv. wabrscheinlieh.OOl. 
3458. I 

vinden st. v. Pi Ul. vanl. finden. 89. 
rdi, ersinnen. 514. 5922. recbtv., I 
erbalten 6103. — mit Inf. 126.! 
— mit Part. 666. — (Pr4s. viadet 
2936 u. Vint 6212.) 

vinger st. m. Finger. 726. 

vingerlin st. n. Ring. 48^m. 4926. 

oirwen scbw. V. beucbeln, sichsiel- 
Itn. 2111. 8717r he viosedc sik to 
Borne to gAn 2750. gevinsede traben, 
Krocodilstbranea 2751. Gl. 1,12. 
(vlSm. veinaeo, holl. v«iiien.) 

viren schw. v. feiern. 1614. 

visch St. m. Fisch. 172. 193. 

vUerm ecbw. flberlegen, beden- 
ken. 1800. (Teulb. p. 291. visercn. 
bedeoeken.) bdkstareo, mitlasdrbe- 
heade viseret 4872. sehriftftr 8782. 
beidomal wol nichts weiter 
ale ^sehreibeo". — (so wat scrif- 
ten dat men visiert. Rcioaert 4054. 
WiUena erkliirt op bet oog heeft. 
An der ersten Stelle slebt tm 
Retnaert 5337. [daerj stondra lette- 



ren geamelgiert, nn sabd ende tatt 

asuer visiert.) 
visevate f. Wiscbwascb, leeres 

Gescbwfttz. 248. (een klage eada 

een vijsvase. 218. Brilssel. Hs. vise- 

vaso, dcliraineritum. Voc. ex q. 1429.) 
visiteren scbw. v. u n t c i su chen.1684. 
rive Zahlw. fiinf. 397. 752. 
vlas 81. n. ? Flacbs. 2785. ' 
vituun Adj. von Flucbs. 278S. 
viegen st. v. PrSt. vlu«h. fliegatt. 945. 

946. 3401. 4420. 
vlSn st.v. riiehen. 2865. 
vl^h St. n. Fleiscb. 282. 1460. Gl 

1,18. Gen. vlesches 663 i. 
vlefon SI.V. PrBs. vlttt fliessen. 786. 

6773. 

vlien sckw. V. (aber Part, gevlegen.) 
legen, in Ordnnng stellen. to 
rcchte, xttrecbl leg en 1918. mit 
hole geirikgeo, bcicgt, bedeckt 
8667. (sebicken, vlybcn bi siden, se- 
ponere, reponere, TUCgcu hi cin. Tenth, 
p. 225. 293. vligcn, »;chicken [d. h. 
in Schick bringcnj, urdinare. Voc. 
1452.) Brern. W. 1,418. 

vlit St. m. Fleiss. mit v. 459. ab- 
sichtHch,eifrig.l419. sebrgern. 
566. 3607. — vlit dun mit, etwas 
fleissig betreibcn. 6329. 

vliten scbw. V. sik, sicb beflcissi- 
gen. Gl. 4,10. 

vlitich Adv. fleissig. 2660. genaa, 
sorgfttitig. 4il. 3,2. 

vlogel St. m. Flflgel. 944. 

vloien schw. v. fliessen, in Fi\lle 
vorbanden sein. 3300. (boll, 
vloeijen.) 

vloken scbw. t. fluchen. 788. 790. 
1937. 8738 o. 42. 

vloten scbw. v. floten. 6578. 

vlucht St. f. nemen, fliebcn. 3392. 

voeken v. foppen. 6479. s. d. Anm. 

voden scbw. v. sik, sicb n&bren. 
Vorr. — sinen vient Gl. 1,17. 

vodinge f. Nahrang. 334. Vorr. 

vogedie st. f. Vogtei Gi. 1,17. 

vogel St. m. Vogel. 4. 356. 1783. 

vogeler st. m. VogelfSnger. 6287. 

vogen .schw. v. mit Dat. an.stohn, 
sicb passen fiir. 5146. — wo d^t- 
lik ik si to ju gevoget, mit meinem 
Dienste icb micb Eucb an- 
scbliesse, Each dienstbar bin 

. 4277. 
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voget St. tn. Vogt, Beamier. o50i 
voien schw. v. fall leu. 1134. 4965. 

8096. 6142. 
volen n. Fallen. 3739. 3750 
volgen scbw. v. folgen. mit Dat. 673 
1124. 21(28. em na602. mit Gen. d. 
S. be is crcs radcs volgende Gl. 2,2. 
volk St. n. Volk, d. i. die Dicnstbo- 
len. 1178. — Volk uberh. 1491. 
VOr Priip. mit Dat. u. Acc. vor, fiir. 
rauml. 35. 60. 470. etc. dristich- 
liken be vur sik gink, scliritt cr 
vor 1694. zeitl. 1606. — Vorzug 
l)cz. vor alle sake 44. 568. willeko- 
luen vor jennigen man, mebr als 
irgend einer 3552. raden vor 
juwc beste, als Eucr Bestcs, als 
euren besten itatb gebeo 2401. 

— far, als. Tor dAt 176. 762. 
4744. fiir, uni willen. 145. 289. 
1344. 2587. Stellverlrctead : 
anstait 6688. we gen S96t. 

— erne was lede vor (vor. we gen) 
eo acbterbolt 520. — honoicb wart 
vml vor m! gespart, vor mir gesi- 
chert, Ii I e i b t V 0 n m i r v c r s c h o n t 
1 01 0. — vurt ersteo, filrsErste 5368. 

vofie) Adv. Toran. 14MI. 1M8. Torne. 

6633. vor her. 4784. 8818. 8617. 

6140. Gi. 1,14. 
voran Adv. voran. 890. 
vorandem schw. v. v e r a n d e r n, sine 

vkorde nicbt v., hci seiaen Wor- 

ten bleiben. 2494. 
voranttoorden (u. werden Vorr.) 

schw. V. vera ntwortcn, verlhei- 

digcn. 151. 3612. 4614. Gi. 1,3. 
V n r h eden st . v. v e r b i e t e n . 3058. 

4<>Hi. got vorbedet, Gotl verliute 

esl 5709. 

vorbeiden scbw. t. erwarten. mit 

Gen. 3551. 
vorbergen st. v. verbergcn. ik lach 

vorborgeo 8284. 8599. 
vorbinden at. v. Terbinden. wandcn 

6713. 

varbUen stv. zu Tode beissen. 441. 

1991 u. 3. 3053. 4414. 4406. 
vorhlenden schw. v. blind macbcn. 

6880. 

rorbluffen schA . v. in Schreckcn, 
Vcrwirrung bringen. Gl. 3,4. 

Wirhoden schw. v. durch Boteo vor- 
ladrn. 20. 1848. 3116. 

vorbolgen <tn, erzQrnt sein. 3267. 

m90t OXDa. 



vorboren schw. v. verwirken, atn Iff 

3490. (boll, verbeuren.) 
vorbrermen schw. v. verbrennen. 

Part, vorhrcnt 6638. u. vorbrant 6626. 
vorbrinqen 8t.v. vor bringen. Vorr. 

d. 4. B. 

vorbunt St. n. B (i n d n i s , Bund. TOr- 
bunt maken 166 4779. GI. 1,3. vor- 
bunt hebben. (contractus, voc. Eng.) 

vordach sum. der vorigcTag-. 477. 

vordaqcn s( hw. v. vor lad en. 1258. 

vor-dun Aiiv. wciier. 1166. 3931. 
L'eberschrifl 1,17. 

vordecken schw. v. in vordeckcden, ver- 
stccktcn, listigen worden. Vorr. 
Gl 1,21. 

vordfdhigen acUw. v. vertlieidigeii. 

1163. 

vord^l 81. n. Vorteil. 4064^ 8188. 

5362. 6138. 
vordenen schw. v. verdienen. 1951. 

8687. 4089. nnnne mi 8134. tegen 

uns 3254 6384. 
vordetiken unr. v. Part, vordachl sin 

up, bedaeht sein anf etwaa. 1876. 

6202. 

vorder Adv. weiter, ferner. 349. 
3089. 670S. frflher. (?) 1984. 

vorder Adj. tor vorderen limit, zur 
recbten Hand Gl. 1,12 (nicbt to 
der Torderen hant noch to der lacb- 

tcren. Bibeliib. 5. Mos. 2,27. be- 
scberme mi gudcs vorderbant. 0GB. 
A. 52.) Super I. de vordersteo vote 
633. 

vorder f st. n. Verderben. 918.2680. 
Gl. 1,14. 

vordcrfnisse f. Verderben, VerluaL 

Gl. 1,11. 

vorderven st. v. verderben, zu 
Grubde richtKn. 2080. 2388. 
4224. in trans. 4972.8077. Part, 
vordorven. 6726. 

vorderweges Adv. (furdcr dcs Wa- 
ge s) gAn mit, b e g 1 e i t c n 2773. volgen 
Ucberschr. 1,34. (be sande se er- 
liken v. w. wedder na hAs. Lapp. 
Brcm. G. 109.) 

vordomen schw. v. verdammen. 1786. 
2104. 

vordomenisse t Verdammnia. Gl. 

1,7. 11. 2,7. 
uordowBen aehw. v. verdanen. 8891. 

vordoven schw. v. b e t a u b e n , t a u b 
mac ben. 3798. 5602. in trans, be- 
lt ubt aein. 6816. (mhd. vertottben.) 
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VOrdrach si. n. Vert rag, Ausglei- 
cbung. 1352. uiacb ik dcs nicbt 
hebbeo voriiraeh? kann tch micii 
n i c Ii I in V r i c d e ii in it i li n o n n u s - 
einaiidersetzcQ? Jiaiiii icb der 
Sache nicbt ttberhoben sein? 
4425. (.ScliiiiHIer t.485.) 

vordragen su v. eriragcn. 1841. sik 
V. imt, zafrieden sein womit. 
2030. 

vordrenken »cliw. v. erlriinken. 770. 
6027. 

VOrdret .si. n. Yurdruss. Kn minor. 

1346. 6800. V. lidoii 3772. Nolh. 

A609. in v. bringcn 2988. ane allc 

TOidrit, ob ne Widerwillen, sehr 

gerne. 1609. 
vordreten si. v. v c r d r i e s s e n. 5160. 

6843. Part, vordrolen IMI. — cftc 

erne vordrote dl. 4,13. 
VordrUteii scbw. v. Mulb iassen. Gl. 

1,90 

rordriven st. v. vcrtrcHicn. 0188 
vordrucken scbw. v. uiiicrdr iickcii. 

4142. vnrterea oade v. (durch- 

hringcn) dat sure arbcit der ooder- 

saten Gl. 2,7. 
vitrtH sehw. T. fahren. 1017.9174. 

4222. na dem dude, zum Tode, 

Ueberachr. 1,21. — levent Gl. 1, 

14. — 1,17. 
vorerren scbw. v. vorerret .sin, von 

Sinnen sein aus Zorn. 3139. 

(belgen, erren, tornich ivcseo, inisci. 

Tcutb. p. 22.) r.\. 1..19. 
VOrgdn unr. v. vcrgcben. 323. vur- 

g&n, vurangchen. 3865. 4048. Inf. 

• ubst. dat bose vorgandent etlikcr 

prelaten eren undersaten Gl. 2,7. 
vorgelden st. v. v erg el tan. Part, vor- 

golden 1719. a. rargolden GI.3,14. 
vergenger sum. einer, der Toran- 

geht, FQhrcr. Gl. 144. 
vorgHtn ft.T. PrAUvorgui ; Pun. vur- 

crtten. fergeaaen. 140. 841. 3227. 

6303. 

vorgeven st. v. vergcben. 146. 1607 
- 2372. 2419. 4218. »«3«. {hin)ge- 

ben. Gl. 1,7. 12. vorlegen CI. 

1,17. 

Vtkrgeres Adv. vergehcn-;. 3039. 573^S, 
vorgevinge f. Vergcbuiig. Gl. 1,18. 
vorgift n. Gift 4917. 4974 (mbd. 

vergifl. vinia, vorgilt Cod. Lvneb. 

82.) 

vorgrellm scbw. f. atir Wut anf- 



rcizen. Pari. Toig^Telt, wfltbend. 

3418. 

vorgunnen nnr.v. niis8gdnRen.l334. 

6113. vcrdcnkiMi. iilu'l nob men. 
264. 4632. (.niul. vcrouncn, wanconnen.) 
vorhalen 9ehw. w. sik, aicb erholen. 

3800. 

voritosten echw. v. durcb Eile ver- 
derben. ere 8471. 

vorliatcn scbw. v. bassen. 3651. 
vorhcch 11. Scbulz (zu hegen) 3912. 

Brem. W. 2M2. (de man beft nein 

gi'tt vorhecb, lifmc sin wir vele Tor- 

spildet. de Kuker 1010.) 
vorhelen st. Part, vorbulen. ver- 

beblcn, verbergen. 289. 9048. 

3095. 8278. 
vorhen Adv. gan, vorau's 3004. 3093. 
vorhevm etv. Part.- vorbaven ii. vor- 

bevcn. erboben. bilde 4976. 8036. 

— b i 1 d I. e r b u 1) e n , b u c b g e s t e 1 1 1. 

3584. 4036. 682S. mecbticb unde 

ser V. 4153. — sik v., sick Uberhe- 

ben Gl. 1,39. 
vorhevinge f. Ueb«rbebung. Gl. 1,80. 
vorhogen schw. v. crb oben. 8354. 

5395.6084. — intrans. erbObt 

werden, steigen. 8807. 
vnrhdfdtn st. \. bovoratehen. 8849. 

(Brem. W. 2,648.) 
mrhoUnUik Adj. gekeim. 9140. 
vorhopen scbw. v. aik t., boffen. Gl. 

3,14. 

vorhoren scbw. v. verbOren. 4416. 

vorjagcn scbw. v. verjagon. 2178. 
vorke st.f. (Mist-, He u-) Gab el. 676. 
vorken-stei st. m. Gabelstlel. 1194. 
vorkeren schw, v, verdrebeo. 3362. 

unikehren, verderben. de werlt 

3903. iibei auslegeln, deuten. 

269. — he is »orkcrel, vcrdrcbt, 

wahn fiin nig. 6079. verderbl, 

bo sc. 4028. 
mrklage f. Vorklage, das Reden 

(die KccblfertigaDg) Tor der 

Anklage. Gl. 1,20. 
vorkktrm sebw.v. erkl&ren. Gl.1,36. 
vorkopen scbw. v. vcrkaufeo. 3740. 

Gl. 1,14. (be vorkoit.) 
vorkrigen st. t. bekommen. Gl. 1,8. 

11. 20. 

vorkundigen scbw. v. verkiiudigen. 
878. 

vorlaten st. v. vprlas.scii. 286 4839. 
sik to, sicb verlassen worauf 
080. 0200. 
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vdrlegen si. v. vorUgen. 4A3. 4S96. 

5600. 5590. 
vMeggen scbw. v. vorlegen, vor- 

b a It CD. Gl. 1, 21. 
vorUiden scbw. v. verleiien. 4284. 

Ueberschr. 1,26. Gl. 1,22. 1,6. 
vorlenen scbw. v. verleihen. 3273. 
vorlengen schw. t. verl&ngern. 3243. 
vorMr st n. Verlntt 43. 
vorlesen st. v. Prat, vorlus; Conj.vor- 

lorre (lOtt); Part, vorloren. ver- 

lieren. SIM. 8M. lOM. 1717. W47. 

aufgeben, verloren geben. 5696. 
vdrlesen st.v. vorleten, -8agea.l7i3. 
vorksinge f. Verlntt 61. 1,17. 
vorlichten schw. v. erleiehtern. Gl. 

2,7. Part, vorlicht 5197. 
vor^itoi schw. «ik, sieh verglei- 

cben, sicb aussOhnen. Gl. 1,39. 
vdrhpen at.\. voraneilen. vorlopeade 

Korde, voreilig. 16M. 
vorlosen schw. v. erlSaen, befrsien. 

4230. 6179. 
vorloven scbw. v. dnrch ein G«l9b- 

nis entsagen. (Ggt. voo gdoben.) 

363. 1383. 
vorlust st.ti. (auch f.) VerlusL K5i6. 
vonuUedien schw. v. ver maleieisn, 

verwUnschen. 2050. 
vomuUen schw. v. a u m a 1 e n . 846. 
vormanen schw. t. ernab n c u. 2059. 

mit Gen. erinnern an. 6283. 
vormelden schw. v. melden, sagen. 

wArfaeit 1967. klage 3417. - ver- 

rathpn. 1556. Ueberschr. 2,3. 
vormengen scb w. v. t e r ra i s c h e n. 3960. 
VOnwrtn schw. v. vermehren. 3635. 
VOrmcten st.v. sik, init Gen. sicb 

etnes Dioges veraiessea. GL 1, 

0. 99. Pric vonnit; Part. Torme- 

ten. vc rm cs s en. 1735. 
vormiden st. v. vermeiden. Gi. 2,1- 
vormoden schw. v. rik, rerinuthen, 

erwarten. 65i. mit Gen. GI. 1,4. 

7. 17. qu4t vormodent, Argwobn, 

NisstraueD. GL 1|S2. 
vormogen un r. f, veroiftgeil. Ci. 1,17. 
vormardm schir. v. ermordeo. 4415. 
twmeddem aehw. v. sinken. MOT. 
Vometnen st. v. durch die S i n ii c 

(bes. das G esicbt) wabrnebmen, 

horen, sehen. 180.212.484.518. 

1858. 2196. 
vwmemen st.v. for mi gcaomeo, mir 

Torgenommen. 4344. 
vonmfHch Adj. Ternanftig. GL 3,13. 



vorplichtigen schw. v. sik, aiek ver- 

pflicbteo. Gl. 1,14. 
VOrraden st.v. verrallH-n. 790. 876. 

886. 1619. 1674. 3316. 4827. 
vorreder st. m. V err at her. 1240. 
Gl. 1,14. 

vorredeiie f. VerrStkerei. 1093.1385. 

2125. Gl. 1,17. 
vorreken schw. t. vorrechnen. 16S. 
vorretliken Adv. verritkeriscker 

Weise. 516. 2369. 
vorriehien sekw. vertrtkeilan. 
Gl. 1,11. to dam dod^ tmm Tod« 
Gl. 1,20. 

vonaken aekw.v. ableugnen. 5653. 
(vorsaken , abnegara> Voce. «z q. abd. 
fuh-sahhao.) 
vonamen achw. t. sik, siekversaiD- 

meln. 1331. 
vartaU {m. oder L?) Vorsatx. Gl. 2,1. 
wnekemm lehw. t. besekimen. GL 

2,2. 

vorsehreeken schw. v. erscbrecken. 
3132. sik 1072. 3386. st. v. er- 
schrecken, inSchrecken gera- 
tben. 523. 1570. 2499. 4436. 6739. 
vortchroien schw.v. versengeu. 6640. 
voTseggelen scbw. v. versiegeln. 8600l 
vorseggen schw, v. Prat, vorscde. vor- 
sprecben. Gl. 2,6. vorbernennea. 
de Torgesechte 611. 1160. 
vorsin St. v. Qbersehn, veraehn, 
versa umen. 6136. ein Versehn 
ma ch en. 6132. sik v., einen Pek> 
ler begeben. 3706. 4769. 
vortingtn st. v. vorsingen. 3894. 
vonUmm at v. Part, voralandaol 
verse hlingen. 5483. 6337. (flihd. 
versUnden.) 
votmaiitn sehw. v. verscbmabeii. 
6241. 

vorsonen scbw. v. versuhncD. 2589. 

tegen mi 8343. 
vorspilden schw. v. unnutz verthun, 

uuikommen lasseo. tU 3879. 

(bolL mspillen. Br em. W. 4,9M. 

alts, spildian, perdere.) 
vvrsprekm 61. V. Jemand verredeo, 

Uebles von ihm sagen, ISstern. 

101. 5629. Pass, in busen Ruf 

kommen. 3410. vorsproken, mit 

Worten beschimpft. 1739. Br. 

W. 4,971. (mnl. verspreken.) 
v6r$tdn St. V. vorsteben, regieren. 

mit Ace borge unde lant 3913. 
vontdn atv. versiekn. 189a 
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vorstAt mi rechl 579. 2068. 2187. 

vernehmeD. 2998. 2835. v. lateo, 

xu wisten Ihun, mil Dal. 8570. 

3398 367«. sik v. up, sich ver- 

stehD auf etwas 4144. 6482. 
vonle aehw. m. FOrst 2S7. MVS. 
vorstcndlili Adj. verstdndig. to sineu 

Torstendiikea jaren komen Gl. 1,16. 
VWttHk Adj. ffirsllieh. 1707. 1749. 
vorstoren schw. v. sioren. {\i niineme 

bede, micb im Gebete stOrea 

1670. ein Ms Gl. 1,%. I*art. vor- 

stoit. verwirrt iuiGemiitbe. 3448. 
vormmtn^e i. Versa umn is. Gl. 1,16. 
vortweren st v. abscbwOren, ent- 

sagen. 1618. 
varncigen st. v. Part. forswegeo, ver- 

scbweigcn. 39ttO. 
vort Adv. sofort. 883. also vort 93. 

153. wciter. 5614. 
vortan (vurdun) Adv. we iter. 187. 2518. 
DorfAHn^Mi achw. v. gross-, aof- 

ziehn. 332. vorbringen. eioesake 

3489. 1804. 
vdffeUen schw. v. voraihIeD, her- 

reohnen. 2005. 
vortiUen scbw. v. crzabi en. 168. 3822. 
ttdrUn St. V. voriiehn. laf. lor to 

tAnde 3«J87. 
vorteren scbw. v. verzcbren. 194. 

973. 8218. 
vort-gdn u n r. v. f o r l g e h e n. 990 

Fortgang babeo. 2693. 5620. 

Vorr. d. 4. B. 
vortgank st. m. v. bebboit vorwirls 

kommen. Vorr. 
{vorUen) st. v. Part mtegen. mit 

Gen. auf etwas vera ickten. 1224. 

Brem. W. 5^64. 
vmrt-komen sLt. kervort ret 60.1812. 

5539. rortkommen, as Torwirts 

bringen. 6766. 
vortmer Adv. for tan (ferner). 6686. 
wrtdgertfi schv. v. vartttgern. Inf. 

snbst. 1292. 
vortogeringe f. V e r z o ge r u u g. Gl. 1 , 1 6. 
vorttinun sebw. v. r z a r n en. f orlor- 

net, zornig. 4525 
WWt-seggen scbw. v. \\ c i t e r s a g e n , 

meld en. 2193. 
vart-settenuhvt.yi. ins Werk aetaen. 

Gl. 1,31. 

«oti-«preften 8t.T. weiter apreehen, 
fortfabren. 847. beranaapre- 
cbeo. 502. 

vorvorm A^j. er fab ran. 61. 3,9. 4,8. 



vorvarenkeit L Erf ab rung. Gl. 8,1. 
4,10. 

vorveren scbw. t. in Furcbt and 

Schrecken setzen. 1341. 1573. 

2501 . 2865. 3140. sik v., ia S c b re - 

cken geratben 2088. 3144. 3880. 

6023. (za Tare. Brem. W. 1,348.) 
vorvolaen acbw. t. verfolgeo. 3220. 

de Uage 8268. 
vorvolginge f. V c r f o 1 p u n g. 5998. 
V4irv6t St m. Vorderfuss. 2663. 

6966. 

vorvreten >t. v. Part, vorvroreo. er- 

frieren. 4894. 5765. 5878. 
vorvromoen scbw. t. erf r even. 6780. 

varvulen scbw. v. vcrfaulea, 5748. 
vonoare Adv. fOrwabr. 672. 1269. 

1760. 2171. 
vortoaren scbw. v. verwabren, auf- 

beben. 215. wol v. bliven, gut aaf- 

gebobcD 3038. bescbOtzen, 1157. 

3680 — wol vorw. sill, ^'escbiitzt 

sein. 6227. 1009. 1052. 4918. 
VOTWeldigen schw. v. ii b e r w ii 1 1 i g e n , 

Gewalt anthun. 5651. 
vorweldinge f. U e l» e r w a 1 1 i g u n g , 

Gewalttbat, Nuthzucht. 5701. 
vorwerpen Part, vorworpen, verwor- 

fen, schlecht. Gl. 1,12. 
vorvoeri Adv. vorwilrts. 1150. 
wrvmnen st. t. PrSt. vorwerf^ Part. 

vorworvcn. erwerben. 5128. 6725- 

es da bin bringen. 2079. 2634. 

2668. 

vorweier st. m. Verweser, Verw al- 
ter. Gl. 1,17. 2,8. 

«ono<f<lsti siAw. V. wild, uakennl- 
licb niaehen. T6tapAr8287. (mbd. 

wilden.) 

vwwiimm st. v. Oberwindeo. 920. 
1416. 4915. 6118. 6788. alk v. 8989. 

oomnlrAren St. V. Part, vorwracht. vpr- 
wirken, (d urcb unrecbtes Han- 
del n) vcrlierea. ainen vrant 3156. 
he heft it an uns grfit vorw., er bat 
an uns verbrecherisch gehan- 
delt 1875. (mbd. verwurken.) 

voncU (n.) Vorwurf. d6n 8409. dal 
were mi v. 2558. 

VOmwfen at. v. Pril. vorweten; Part, 
vorwetten. vorwerfen. 189. Gl. 1, 
21. (mbd. vorwizen.) 

t>onooreti (Part, zu Terwirren.) ver- 
wirrt, confii?. 4576. 5752. 5781. 
6157. dewiie se birmit werea vorw. 
biermil an Ihun batten, dtmit 
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s c h ii f t i g I waren 765. i\f mil 

iiiiie slut V. Gl. 3,8. (bttworn, intrica- 

tni, perplexuB. wc. Eng.) 
vortcunden .scbw.v. Terwunden,1214. 

1579. 1728. 
vorsagen schw. v. verzageo. 785. 

r.i Vs. 63S7 
vox si. iu. Fucbs. 22 etc. 
vouitme f. Ffichsin. 1370. 6AS9. 
vol St. u. schw. m. r u s s. 439 637. 

695. 705. 2260. PI. v6t als Ma ass. 

3078. 

vdtspdr sf. a. Kussspur. 2267. 

vragen schw. v. fragen. na, nach 
1116. 1118. 1610. 2890. mit l)at 
d. P. u. Gen. d. S. vraget des wl- 
ven sineme wive 5755. 6553. bnnder 
vragen, ohne Uass er nach Jem. 
fragte, uhne um Erlaabnia su 
bitten 5594. 

vrds St. m. Frass, Gefrlssigkeit. 
5480. 

vrdt St. m. Fresscr. 1666. 2229. 2351. 

(mhd, vnVz.) 

vratzieh Adj. gefrassig. 98i. Gl. 1,7. 
(vratzicb. gvricb. vorax. cod. Luneb. 
82. aus a. J. 1488.) 

Wede St. u. schw. in. F r i c d e. des konDin- 
ges vrede 112. 137.275. dm v. hol- 
deo 1720. in v. leven 145. tu vrede 
spreken mitAce. d. Pars, sospre^ 
en e n . d a s s J c ill a n d F r i e d e n , 
Rohe finde, nicbt welter be- 
liatigt werde 5588. im Sinne 
vuii: horubipon 2.3. to vrode 
wesea 5564. (2521. 3211. 5241.) 
Die schwache Form to Treden: 
to V. latrn 6488. unl to v. 333. he 
was oichl alieiiie to vredeu id velen 
SQDden. Gl. 1.14. — Id vreden laien 
2208. 

vreren si. v. Prfil. vr6s. frier en. 5643. 

vreterie t. Fresserei. 4746. 

WWc/iA; Adj. kii bn, verwegen (iiii lit 
im t adolnden Sinn). 5676. (mhd. 
vrevellicb,) 

vri Adj. frei. 6175 .sorglos. 366. 
mil vricme iiiut 955. 6285. cin 
vrier man, cin F icier (Gegcns. 
Sklavc, HOrigcr) 1289. zur 
freicn Selbstvcrfitgung. 2436. 
H&ufig in Aufforderungen ge- 
braocht (auch noeh jettt), am 
M u t h u n d L u $ I z 11 ni a c li c n : n 11 r 
zu, immer zu. 1549. 4101. 4170. 
4191 



vriheit T. Fraiheit, PriTileginm. 

3223. 

vrimodieh Adj. v. maken, Math ein- 

flO.ssen. Gl. 4,5. 
vrtrecAt St. D. Freigerichi. 1257. s. 

d. Anm. 
rrist St. f. Frist. 5771. 
vro Adv. friib. 1630. 2417. 4834. 

0004. 

vro Adj. froh, frOhlich. 787. 814. 

mit Gen. 823. 2528. 
vroden schw. v. Tr6t tein, ktug aein 

3&ii. ik vrodede dat, ich sah 4aa 

ein 2233. 

vrolich Adj. frtthlich. 4. 326. 378. 
2153. (vrulik 2184.) 

vromd€ Adj. fremd. eiende unde v. 
2953. vromde sin mit Da t. der P. 
nicht besitzi II U34. aaltaam. 
5070. (mbd. vrenido.) 

vrom Adj. (niitzlicb) in dcr spate - 
ren Bedeulg.: gutinutbig, gol- 
1 0 s f ii i< h t ig (pins), Beiwort des 
llaseii 133. u. der I'ricstcr 4002. 

vrome schw. m. N u t z c n , V 0 r t e i I. 1 55. 
scbaden efte v. 923. 453. 570. 964. 
to vromcn stn 528. mil vromen 6802. 
(mhd. vrume.) 

vromen srlnv. v. be! fen, niilzen. (Gc- 
geosatz scbaden) 1753. 6788. 4112. 
6207. 6608. — mit Ace. de warlt, 
s i c b Y r r s r h a ff e n, g e w i n 0 an 2302. 

vroit St. m. Frost. 2515. 

vr6t Adj. king. 248. 907. bin Ik vrAl, 
so lango icb bei Verstandc bin 
2i28. 6700. wise unde v 460. v. in 
wisheit 3812. r4t 841. -~ t. makan, 
weise macben, tintcrriehten 
worOl)er, mit Gen. 3763. tos 
makcde he derae konninge was vrAt, 
III ichte ihin elwas weis, befteta 
linn ctwns auf 5559. (boil, vrocd- 
niaken.) (mbd. vruoL) 

vroude st. f. Frauda. 19.2898.8283. 
5933. 

tTOu ic<? (vruwc) scbw.f. Krau, Herrin 
( K b re n I i t e I , nicht 0 e z e i c b n u n g 
des Gr.scblechts). 681. 729. 736. 
1095. 1353. nun wif. vrouwe Er inc- 
line 2283. 

vrnuwen srbw. v. I'riii. vimirlf. sik, 
sicb freueu, mit Gen. 0U6. 607. 
1077. 8661. 

rruchle scbw. f. Fnrcbt.2HI. Gl.2,1. 
iVruchten schw. v. fiirchten. 83. 1886. 
■ 22tl. 4748. vor 360. 380. 6488. 
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— im guten Sinne; betorgttein 

urn 2215. 

vrunt St. m. Frcund. 34. 2588. 6560. 

to vruni]*' bolden 4217. to vrunde 

hebben 6630. ™ mit Gen, n. Dat. 

5621 u. 2. — I II (1 e r A in e d e n a c h - 

gesetsU 6164. Verwandter. 

nageboraer v. 3142. 60A5. — dm unde 

vrunt 137S. 
vrtMtHk Adj. freundlich. 840. Adv. 

996. 

truntschop f. Freundschafl. 1709. 
8900. 4177. 6000. 

vul Adj. voll. 966. 6371. vollstan- 
dig. sio vulle wark 208. 640. v. 
afltt 8607. — 6803. vol van 8220. 

Viil Adj. in Verwcsiing, Fliulnis 
iibergcliend, stiokend. 5915 
(vor Sehmutz) 5118. 8883. vulc 
wichl 3513. Adv. 1524. 

mUborden schw. v. up, mit Dat. Zu- 
stimmung gebcn. 5588. vnlbordet 
den bekoringen, don Versuchuii- 
gen ziistimmt. Gl. 1,7. — Brem. 
Wb. 1,465. 

vulddn iinr. V. Gcmlgc thun, be- 
fricdigen. mil Dat. Gl. 1,17. vor 
de proveiie, fiir die Priibende oin 
Gentlge tbuii, seines Amies war- 
ten. Ehendas. Brem, W, 1,465. 

vulherdich Adj. treu, fcst.bes tan- 
dig. Gl. 1,7 

vutle (m. ?) Falle. vische de vulle 
adv., in FUlle 5792. (mhd. den 
vollen.) — to Tollen loven, Tollkom- 
men loben 8081. (mhd. te vollen 
lobeo.) 

mllmbringm scbw. v. voMbringen. 

1623. 2568. 27tO. de macht 5580. 
vul node Adv. scbr ungcrn, mit Wi- 
derwillen. 8006. zur Hervorbe- 

bung der Neg. nein, nichl viilnode, 
durcbaus ni<lit 4(}33. s. node, 
(vul, bci Adj. [.\<lv.] znr Verrftfir- 
kuug. Vgl. vul na [Brem. W. .s. v. 
nahe. Voc. ex quo 1420 J vul dicke. 
Tbeopbil. 93. Brans AUpl. Ged. S. 
300.) 

vunt St. m. Fnnd, Frfindunp, List, 
Kniffo inul Pli f f e. U(>8. 2127. viinl 
vinden iX]3. iiieri v. 1913. mit lo«:en 
vunden 4297. — 4305. 6014. 6685. 

t?Ur St. n. Feuer. 1674. 

mule Adv. frisch weg, ohne Zau- 
dern, nnbedenklich, sogleicb. 
1559. 2227. 3034. 4161. 3878. 5225. 



5616. 6210. 6619. 6639. Eia Wort 

von unklarer Bcdeutung. Es 
scheinl nach diesen und an- 
dcrn Stellen, z. B.: ge worpen sie 
(die Tod ten) vustc to .samende in 
eine l<ulcn uppe der walstede. Lapp. 
Br. G. Q. 118. (auch nach dem 
beiitlgen Gebrauche) den an- 
inittelbaren EintritteinerTbS* 
tigkeit u. die ununterbrocbene 
Dauer dcrselben zu bezcich- 
nen. 1st es Superl. vum' alts, 
fas (pronns, promptos, paralua) oder 
von fusid, (parataa,) Partie. von fo- 
sian? 



teach loteri. w. unde we 312. o wri 
unde wacD 3360. 

wacht{e) st. f. Wache. 1043. w. hol- 
den 4330. up der w. liggeo %S94. 
wesen 4341. stln 6619. 

wachten aehw. v. behuten, bewa- 
cben. vor 390. sik vur 6<)80. war- 
ten. 2248. des m'lt ik w., muss 
icb abwarten. 298<> 

tcaden schw. v. waten. 5634. 5665. 

wage st. f. Wage, sin lif hangede in 
der wage, stand auf dem Spiele 
2320. in de wage hcngen, aiifs 
Spiel seizen 1267. to wage setleu, 
anfs Cerathewol daran setzen, 
wagen 1870. (mhd. Af die wftge le- 
gen, en wlige mn, u. a. R.) 

i€agen St. m. Wagen. 1017. Strelt- 
wagen. 3564. 

wagen scbw. v. wagen. 186. 911. 1266. 
it is gewaget 4096. 

ivalsch .\ilj. ausl ;l II di s c h. ftl walscher 
uude franzoscscber sprake 1. Vorr. 
3776. (bier: itaiieniaeh). 

wan Adv. (abgektirzl aus wande.) 
ursp. Zeilpartikel: wann. daUer: 
so won, so oft als 2016. etc. wan 
man et, wann man isst. 1085. 2000. 
Am meisten gebraucht als Bo- 
d i n g II n g s |) a r t i k e I : w e n n (i ra 
Naihs. so). 228. 343. 511. 518. 
552. 555. etc. — Als Wunscbpar- 
tikel: wenn doch. 500. 3038. — 
(or. das mhd. wan.) 

loan nach Comparaliven: als. 623. 
.1339. 1581. 1702. etc. wan alse 
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Vnrr. Gi. 2,8. u. s. wan ao alfe Gl. 
3,4. (mbd. u. moi. dan.) 
wdn St. m. Glavbef Meinang. in 

inineiiU' \v5n , wic ich ineine 545. 

na roioeme w., wie ich glaube 1175. 

4318. io quadem waoe holden, eine 

schlecbtc Meiaung von Jem. 

ha ben 2492. deme konninge eioen 

win maken, Hoffnung vorspie- 

geln Gl. i,22. 
iMndelinge f. Wandel, Lebens- 

weise. 2812. 
wanderen schw. v. wandern. 9010. 

2559. 5170. 
wange schw. f. Wange, Backe. 857. 

1244. 

wdn-hopeninge f. faUclieHoffnttng. 
Ueberschr. 1,26. 

wanken schw. v. gebeo, wandern. 
994. G!. 1,16. 3,7. (de loiiwp wankri 
dcs iiacbles.) Aucb in gewiibal. 
Prosa fQr *gehan', t. B. bie legede 
a!!t' ilie stralcn wtisic, dat unse bor- 
ghere neroe dt wankeo mocbteo. Lapp. 
Br. 6. 0. S. M. 

toanne Interj. des Vorwurfs (sanfl 
drobeod.) ei wasnicbt! w. n(n, 
0, nieht doch! m. — 8M. 776. 
(Gr. Gr 3. 180. 181 u. 305.) 

wanne Adv. wo bar. voo w. 2038. 

want St. f. Wand, Maner. 1032. 1036. 

wdntruwe f. Verdaehl, Mitatranen. 
Gl. 1,22. 

wdr Adj. wahr. 00. 142. wAr seggen, 
die Wahrheit sagen 2100. 5557. 
5794. 5989. den eit wdr maken, die 
Wabrbeit de.s Eides darthun. 
6277. 

tear f. Acht, Aufmerksamkeit. w. 

nemen, acbten. mil Geo. 904. 

1314. 1355. 1851. 
war Adj. warden, gewahr werden. 

1642. 

w&tafHch Adj. die Wabrbeit lie- 

bend. 1813. 8538. wahrbaftig. 

sake, Wabrbeit 3455. bicbt Gl. 1,14. 
warde f. Wabrbeit. 41767. a.d. Anm. 
warden scbw. t. up mi, aehten auf 

micb 3518. 
loarmt sehw. r httten, bewahren, 

in Acbt nchmen. 6017. 6535.4756. 
UidrhaU iU f. Wabrbeit. 2107. 3858. 

887S. 

wark u. werk si. n. Werk, Arbeit, 
to werke bringen, ins Werk setzen 
1862. to werke g&n 2274. to w. 



komen, sich an die Arbeit ma- 
cben. 4752. — be dede eme werl^ 
. bracbte ibn in Noth, -machte 
ihm zu schaffen 6349. sin vulle 
werk bebben, geoug damit zu tbun 
haben SM. 640. — wa« darcb 
Arbeit gescbafft wird: Werk, 
Geratbe, guldene wark 2473. — 
Ort, wo das Arbeltszeog liegt 
675. 

warnen u. wernen scbw. v. waruen. 
Ueberscbr. 2,4. Gl. 2,6. 

ttdrlfJbm at. n. Wabrzcicben, be- 
so nderes Merkmal. 2197. (mnl. 
lijctckcn.) 

was St. n. W a c b s. 2786. 

wassen Adj. wflchsern. 5591. 

wassen si. v. wacbsen. 6762. 

wat Pron. fragend: welcb. niit Gen. 
244. 407. 1910. 2920. 4558. im 
Ausrufe: was, wiel — wat sint 
dit tor worde! 1127. 3010. 3811. 

— indef.: Avcieh, welcber Art 
aucb, was. 283.1^. he si under 
wat heren, welchen Herren an eh 
Gl. 1,17. — irgend etwas. 3948. 

— sitte wat af, setze dicb etwas 
(= einen Aagenblicb) hernnter 
5092. 5093. (do Irat he wat van den 
sioen. Cbr. d. oordelb. S. p. 47. 
nement konde rik wat weren. da a. 
lOS) — wat I6s, so ziemlieh 
scblau 6113. (s. H6fer, 2, S. 175.) 

irater St. n. Wasser. 761. 766. sin 
w. maken 5315. 

waltan (a us wat dan. mhd. waz dar- 
umhc? franz. qu'imporle?) was 
dann we iter? 242. 1951. (Gr. Gr. 
3,180). (Hiiiifig ausser der Frage 
watlan fm i I u. o h n c dat] — o b - 
g 1 eich J 

we Fragepron. wer? 261, 269. 1263. 
1494. A Is Relativ: 426. we -> 
ok 2400. 6011. — Gen. was 4760. 
Dat. wcme 4779. 

we Interj. 312. we mi der out! 4815. 

we Adj. weh, sehinershaft. we to 
mode 4453. Als Subst. Schmerz. 
767. 1222. 2690. we d6n, S c b m e r z 
Ternrsaehen 549. 706. 5547. 

wech si. in. \Vp?. 177. 843. 1595. 
eioen wech van daoaeo, eine Strecke 
▼on da 041. — Art n. Weise. den 
wech noch de wise 5717. — Adv. 
wech sin, Tort sein 1162. (enwech 
s. d. W.) 
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toech-bringen unr. v. dat Hf, re ilea 
8682. 

ioecli^dragen st. v. w e g t r a s c n. 2345. 
v)ech-hangen st. v. wcghangen. 3tfll. 
weeh'iagenKinr.y. vertreiben. 4074. 
Vech-komen st v. weg-, enlkorn- 

roen, weggetien. 211. 369. 1308. 

1880. lOOS. 2708. 8724. 
WHh-htpen tl. f. wegUofeii. 8408. 

6613. 

io«rA-nim«ii tchw. T. weggehen. Ue- 

berschrift 3,3. 
vaech'Voren schw. v. w e g f a h r e d. 2035. 
ttech~wiken st.v. weggeben. Gl. 3,2. 
tpecken schw. v. wccken. 1179. 6221. 
wedage (f. ?) Schmerz. 8230. 

5672. (S. Qber die Com posit a 

mit tac Gr. Gr. 2, 400.) (cf. rike- 

dage, R e i c b 1 h u m ; aokdlage, S i e c h - 

tbum; woldage, Luati ddiciac. Vuc. 

ei q. 1429. veidcdage, anmdeacbop. 

Voc. ex q. 1479.) 
toedder Adv. \s i e d o r , w i e d e r u ui. 191. 

387. 469. 828. do spnk de lupart 

wedder an 3476. 
wedder — edder^ weder — nocli. 

1180. (meist cootrah. in w^r.) 
Vftdfyrgetten st. v. xnrackgebeo. 

8082. 

wedderim>alti.m. RQekfall. in sonde 

GI. 1,18. 

wedderkir st. f. d6a, zurUckkebren. 
2848. 

w^Ukrkeren schw, ii. zurBekkehren. 
1057. 2312. 

tMddtmUH m. Uoglfick. Gl. 1,12. 

wedierpart n. Gegenpartei. 1310. 
(Verbum im Plur.) 4464. pers. 
Widersacker. 2683. 

weddersate^ Widersacber. Gl. 3,4. 
(d. b. der sich Jem. feindiicb 
gegentiber setzt In den son- 
sligen Zusamroensetz. geht es 
Qberall auf da.s Ansicdein und 
Wobnen; z. B. luud-sale (abgek. 
Lanste), in-sate (Insle), boit-sate 
(Holste), mAr-sato. \vn!d-sate, erv- 
sate, uader-»ate, kut-sale (kossathe). 
Slatt sate wird aacb sale ge- 
braucht.) 

weddersprake st. f. Gegenrede.3456. 

toedderitdn st. v. w i d e r at ehan. 8088. 
428.'5. mit Acc. 2,7. 

wedderslanl st. m. W i d e r s t a n d. Gl.1,7. 

Vfeder at. n. Wetter. 8. 

wtdir tLm. Widder. 2017. 



wege scbw. f. Wiege. 5969. 

wegen si. v. Pris. wecht. wig en. 61. 

2, 7. 

wegen I'rapos. van — wegen 3744. 
tcegen Adv. (Gen. PI nr. von weeh.) 

alderwcgen, ii he rail 4963. elliker 

wegen, bie und da 3926. Gl. 1,11. 

ein ander wegen, elne andere Art 

und \Vt ise Gl. 3,14. 
weide st. f. Weide, Nahrung. 1^40. 

weien sehw.T. wehen. 8818. 

weke scbw.f. Wo eke. 80. 2281. 2888. 

8771. 

weUeheii f. Ansgelaaienheit, 

Freude, woliges Wesen. 1048. 
(Brem. W. 8,223.) 

{toeUen) unr. v. PrSs. ik wilj Conj. 
wilic (1274), wel (4726); Imp. wilt 
(2556), willff (4542); I'rUt. wotde. 
w 0 1 1 e n. Z mil A u s d r. d c » F u I u r s 
1410. 1971. Gl. 1,14. des PrSt. 
als Condit. (engl. would) 562. 
1880. 5770. 0029. — el lip t. wolde 
in de kokcn 6642. 

tcelk Pron. welch, fragend 930. im 
Ausruf 6036. Indef. iin Plural: 
einige. 808. 2716. 35J9. 8837. (im 
Sing. 3034.) — Als Rclat. — wel- 
kere geistliken Gl. 1,14. welkere uose 
god 61. 1, 21. 81. welkere worde 1. 
Vorr. wclkerc dede (doppelteRe- 
lativbezeichn ung) Gl. 1,33. 

wmodigen Adv. wehisatkig, klig- 
lieb. 1075. (wcmodift genebundua. 
Voc. Eogelb.) 

Vfenieh (weloich) Adj. ein w. mit 6en. 
ein we nig 198, '272. wcnich efie 
vcle 2687. ~ 4760. — V o r Adj. 1978. 

fxfinen (wennen) schw. t. w ein en. 
Gl. 1,17. 

wennen schw. v. gewuhnen. 2.^4. 
tcente Conj. denn, weil. 17. 5f. 278. 

2347 3537. crkl. nemlich 87. 112. 

169. 171. etc. (nihd. wanlf.) 
wente Conj. his. wenle vor 1498. w. 

in 1579. 5310. wenle dat, biadaaa 

1679. 2825. 6231. 
toA" (== wedder) Adv. weder. w^r — 

nocb 2044. 2102. wer — efte 380. 

2446. 6188. wer — adder 483. 708. 

1112. 

werde st. f. Worth. 1801. 

ioerden st. v. Pr9s. 3. weri 64. 139; 
Fr&t. wart, worden; Part, geworden. 
wer den. 40. 204. 877. dar wart 
• nicht nOf worde nickta darana 
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607. wowol M ju nicht sin gewi»i- 
den, i li r II i c li t in i b re n B e s i I z g c - 
komnien seid 485U. — A I s H u I f s - 
zeitworl zur Bildung des Fas- 
ti vs (64) u. Futurs (463). wcrl 
werdi-n 2831. 

werdich Adj. wQrdig. iu dcr An- 
rede w. konoink, erhabeacr Ko- 
nig S^.l^. — wertli mil Gcii. 
4668. laL uiii lu 39i5. 

tnrdMteit t d6a, gebUhreodc AcU- 
tung beweisen 3960. Ansebn. 
Gl. 2,1. 

wen tU t Web re, Waffe. 674. Ab- 
wehr. sik to were setten 6061. 

ioeren scbw. t. bindera, webren. 
S86B. sik w. 86B8. 

{tceren schw. v. ziini Herrn wo von 
macben, in Bcsitz sclzen, Uber- 
lierem. [investire, tndere] mitOat. 
Lampe is gcwert groter pioe. 2862. 
Gr. It A. 555 u. 602.) ? 

werH were it. 

werf St. n. (zii wenreo) G esc baft. 

bebben, zu tbuo baben S781. 
vmldie) 8t f. Welt 449. f968. 90BS. 

4337. (nihd. werld.) 
toerlieh = w&rlik. wabrlicb. 1362. 
wnUtik Adj. weltltch. 4039. 

tDermen scbw. v. warm en. 4761. dai 
water w., das Bad beizen. 2700. 

werpen st. v. Priit. werp u. warp (3334. 
6324.), worpen; Imp. warp 1488 

worfon. 188. 206. 7i4. 1320. 
tccrt t-l. III. Wirt. 974. de bcrc. dew. 
6129. 

tcei't Ailj. wiirdig, werth. mit Gen. 
357^^. 0636. tur werldc uicbl vele 
w. 6764. 

uteri U. wart Adv. — warts, hln-zu 

(ttets nacbgcselzl.) 376. 472- 

901. 1625. 1664. 1678. 6192. 
icerven st. v. thiltig sein. hiindeln. 

betrciben 4223. etwas erwerben. 

6469. Vorr. (mhd. werben.) 
tpes Pron. clwas. 789 811. 1581. 

3485. 3706. 4176. wc:> gelik, zieiul. 

gleicb. Gl. 1,14. als Relat. 3869. 

5411. 5495. M03. 6436. 6350. 
toetelken n. Wiesel. 1772. 6561. 
veeeu s. rfo. 

ioeien st n. Weseo, Sein, Leben. 
4123. 

loefen st v. PrSs. ik weit (wet), du west 
(6525. 6255.) he weit (wet), se wet- 
ten; Pr&t wusle 900. 736. wiste 



806. wis sen. 87. 100. etc. dAr 

be dc luiren \\ u.«te lu bopc 668. unde 
wuste nicbt nudcrs (erwartete oicbt 
andcr«) men den dot 1226. wente 
ik wet ncmande so getruwe 2454. wo 
ik best gewelen kondc 2249. 

wicht .st.m. (urspriingl. ein Geist, 
besoHd. cin boser, verdanimter 
Goist. ISuch jet zt gebriiuchlicb 
niit dcni PI ur, wicbter.) Daberals 
Schclte boee wicbl 825. du grove 
w. K3i. ariiier w. 1531.9670.3814. 
valsLbe w. 2903. 4270. 

ioicken scbw. v. wabrsagen, saabern. 
Gl. 1.12. (boeten, loveren, wicken, 
wurseggeu, wijcbclen. Teutb. p. 36.) 

tpiekerie f. Zauberei. GL 1,19. 

tcide Ad». weit. 2257. 3365. 6300. 

wif si. n. Plur. wif(e) 731. 744. 750. 
u. wiferSOOft. Weib (als Beaelch- 
nnng des Go scb lech tea), 778. 
2446. Lbe-weib. 45. 67. 

vriken St. v. Prftt weken. weiehen. 
4321. i758. 8628. 5781. ti deme 
recbttt 6131. 

UfUe si. r. Zei t eioew., eine Zeitlang 
3i8. lange w, lange Zeit 4987. 
in einer kurien wile 795. — dewiie^ 
wlhrend 765. 792. 825. 4523. un- 
terdessen. 2288. 

wilkomen^ willkommen. 595. 963. 
w. heten 3449. 6799. 

xciUe .scLw. Ml. Willf, .\bsicht. 241. 
937. 1021. 1364. 2693 4913. na 
sineme w. 1433. unuue Iscgrims wil- 
leil 170. umnie siaen w. 176. 998. 
umme den wiilen dat, des li a II), weil 
Gl. 2,7. 2,1. umme den vursten to 
wiilen 61. 1,33. — dorcb — willen, 
um willen, mit Gen. 186. 3712. 

u iUigen Adv. willig. 1622. 2852. 
r<7/ Adj. wild, vttsch 283. derl774. 

tvHt-brct \\. -brat n. Wildbralen, 
Wildpret. 1023. 1081. 5959. 

wiltniete f. Wlldnis. 2448. 

trim St. in. die Stangen oder Lat- 
ten im itaucbfange, um Fleiscb 
tn riuebern. huigen .an eineme 
^^im( 201. (Nocb jelit flberall 
gebrauchl.) 

wm St. m. Wein. 2183. 

Vrinkcl St. ni. Winkel, Ecke. 505. 

tpinit«tt St. V. Prat wan; Part (ge)- 
wDonen. gewinnen, erwerben. 
263. hulde 2078. soldie 2293. br6t 
Vorr. den Si eg gewinnen. 4794. 
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— in1etbi»n,* annehmen. 

soldcntr 2309. (In dieseiD Sinnc 
aacb Docb jetzt im Gebrauch.) 
Br em. Wb. 8,265. 

winter si. m. W inter. 76. 169. 257. 
wirken si. v. Friil. wrachle; Pari, gc- 

wracbt. wirken, macbvii, tbun. 

4731. tt2B5. 
icis Adj. gewiss, sicber. dal is w. 

2106. he is d -s >v. iai7. liltil. 
irischen scbw. v. wischcu. 6215.6323. 
Adj. weise. 460. 936. 2974. 

w. van rade 3468. Siibst. 1249. 
wise r. Artu.Wei8e.93O.S847.S013, 

3596. 

tcisen scliw. v. weisen, zeigeo. 367 
inns. S36K. he irisede dk to wesen 
wolgcnu'i! 6259. (o woge w. 1616. 
— In jurisliscb em Sinne: dal 
recht w., aU Richter einen Aas- 
s p rii c h t h iin 4639. 4723. loin dodo 
w., verurtbeileo 4634. 4698. be 
wart gewiset van aller ere, darlo in 
einen sclu ndigeo <t6t 183<). 

MtitheU f. VVeiaheit. 933. 4537. 

wUIUm Adv. weisHch. 864S. 

uHspcln schw. V. Iiin n. Iicr gcbon, 
wedeln. 5109. (wispelen, vagari, di- 
vagari, discurrere. Tculb. p. 320 
Dieir. s. ngari.) 

vHsse^ wis Adv. pewits. 464. 1027. 
4401. 5603. sicbcr, fcsl. 1917. 
S79». 0807. 

wiuenhmtt. Sicherlieil» Versic he- 
rung, wisen unde seggeD Gl. 1,4. 

wit Adj. weiss. 4968. 

wU Adj. welt mit Gea. 090. — 

2328. 

willik dun. zu wissen Ibun. 2118. 

wo Adv. wic, in dcr Fragc und im 
Aoarnf. 841. 087. 1018. 4811. 0078. 
6481. f<ir wic vicl. 3788. — Al.s 
Relat.: wie. 166. wo unde io wai 
wise Uebersehr. f,8. — 407. 060. 
5747. wo dat, wie (wo audi eiii 
blosses wie genUgle. cf. wuwul 
dat, 0. a.). 810S. wo — mede, wo mit 
2129. besondcrs in Verliindung 
roit ok, wie aucb. wo il ok si, 
1372. 1407. 1782. — 1120. 1608. 
S404. Aucb obnc ok. 68. 1274. 
wo docb, obwol 872. 5589. wo 
doch so GI. 1,31. wnwo), obwol 
1SS5. 1325. 1334. 2095. 2831. 30«5. 
wowol dat 1708. (so) — wo, far 
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den Fall dais, wenn 46S. OOB. 
V209. wo, ala ob 1847. 8024. 

5938. 

woeke schw.ro. Spinnrocken. 084. 
758. 5678. 

wol Adv. wul, gut. 7. 100. 165. 
Zur Versiarkong derAdjeclive. 
.sobr. SIO. 226. 6 .»4. — so wol alae, 
ehensoivol a I s 157. Ziir un- 
g e f a li r o n Z a Ii I c ii :i n g a It c. 222. 
ti e r Z (• i t , wol vv 6288. io It g I c i v li , 
wiiMvol. SV). 1421. 3401. 6651. 
r>7<)K. i II < 1 () II <i i I i 0 n a 1 s. ik sede 
tt vifil 425. he makedc wol, erwllrde 
will lit a c hen 351 4. 

uolbedacht Adj. listig, schiau. 805. 
mit w. sinnen 4040. 

wolden srhw. v. mit Gen. wallcn, 
Hei ISC haft ha ben. 4448. 

wolgeboru^ von vorncbmer Gehurt, 
„edel**. S2S4. 

wolgemeit Adj. frtthlich, heiter. 

6259. 67H3. 

wolrukcndc Adj. w o h I r i e c b c n d. 
. 4000. 

woli SI in. Wuld. 2. 3216. 
wall art f. Wol fab rt, Glttck. 4929. 
5143. 5486. 

wonen schw. v. wobnen. 877. 1014. 

wouhcH f. C e wo li Illicit. CI. 1.33. 

woninge f. Wobnung. 1107. 4957. 

war Adv. wo. SOI. 1007. SSSft w. 
<I;it 22."0. ((-r. wo dal). In d er 
f rage 2357. — wor - ok 2200.— 
wor se wulde wesen, wo sie hiaaua 
w 0 II t e 3756. — wor — umme 1788. 

wor — hen 5277. 

worm eu uu Wurui. 5056. 

worp St. in. Wurf. 743. 

worst St. f. Wurst. 75. 86. 90. 257. 

wort St. n. PI. word(e). Won. 15*. 

244. 8180. 6008. to vrorden komen 

1955 3182. 
irnst Adj. wiist, it do. 1137. 
wostenie f. Wiistcnei. 473. 2440. 
wrachte s. wirken. . 
wrake f. Hachc. 1701. ddn 3407. 

Gl. 1,5. 14. 

wreken st.v. Prat. wrAk (1873). Pari, 
(ge)wroken. racben, .^li ifi'n. 130. 
418. 888. 899. 1036. 3421. mil 
wrekender bant Gl. 1,14. up, an. 
448. in (an) aljaweme sleclile OOS. 
an 3208. 3440. 

S7 
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writ Adj. grautam. 724. (siruif, stuir, 
drtst, onsaef, wreet, sireng elc. atrox, 
ferox. Teuth. p. 263. Dieff. s. v. 
crudelis.) 

(wriven) Prat wrevon. reihen. 671tt. 
wrogen scbw. v. auklagen. Ueber- 

8 c b r i rt f , S4 — 4278. (wroegen, 

berispcn, acci^are. Teutli. p. d23. 

Brem. W. 5,294 ) 
wulfsl.m. Wolf. 33. 36. 153. tic. 
wulvinne f. Wolfin. 1106. 6117. 
tvumpeluU f. Sclileiereuie. 01. 3,4. 
vmnSt f. Wnnde. I3S. iM. 
tcunden scliw. v. vprwnnden. 6178, 
wunder st. n, d6ii mil Dat. wundern. 

4W7. bir hadde m grAt wonder af 

3818. 

tDunderlik Adj. wunder bar. 4866. 
8060. 



wundern schw. v. wandarn. aiklWS. 

van, ii h e r 4434. 

tountciien scbw. v. wuDschen. 2776. 



zachaftich Adj. zaghaft. Gl. 2,6. 
zege scbw. f. Z i eg e. 1771. 1987. 2017. 
segenhok st. m. Zie gen bock. Vorr. 
zinnnber (synober) n. Zinnobar. 
4U79. 

xiren achw. v. xieren, schmQcken. 
4977. 

zirheit f. Schmuck. 2472. 
xhHken Adv. xierlicb. 1695. (fler- 
likeo, atols. BrOaa. Hdaabr.) 



Nachtrag. 

andeVy mit macbt edder ander losheit. Vorr, 

blicken scbw. v. (Licbt ausstralen,) sicblbar sein, sicb zeigeo. Tit, 

hreken al.T. aba. eia Verbreehea begehan. GL % i, Vorr. d. S. B. 

telan, b. (gegan) reeht Vorr. 

(gripe m. Greif. Vorr.) 

herioch scbw. m. Herzog. Vorr. 

hdrsam si. m. G eh or 8 am. GI, 2,3. 

miden , a u c h scbw. midede. Gl. 2,3. 

minscheit f. Menscbbeit. (Cristas io sioer m.) Vorr. 

Ifi4{ achw. m. If aulthier. Vorr. 

fioff M. f. Niiaa. Vorr. 

to-hortr aUn. ZvbSrer, Vorr. 
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Eigennamen. 



(8. Heine Abltaadlnng: Die Thiernamen im Reiaeke Vol. 

OMnburg. St&Uing. IMS ) 



Abel Quack 729. winl gewubnlich 
fiir eine BUuerin (die schunc 
Uobestandigc?) (aiiel polchert ama- 
bilis. Teutli. 1.) genommen Es 
wird aber wol bier ein Maniis 
name sein; dcr Zusaromcnbang 
f 0 r (1 p r f \v p (1 p r i in 0 r i g i n a I n o c h 
in derLebers. Qoibwendig eine 
weibl. Person. Die z a d em Abel- 
quack gehriripp Fr a ii cnsperso n , 
sei es Tochter od. Frau, scheint 
vielmehr in Taike Lorden Quaclu 
zu Rteckcn. (Abel kein leltener 
Maonsnaiue.) 

Ahri&n van Trere (Trier), ein Jade. 
4877. 

Aktn, A ac be a. 2174. 2464. 2781- 

Alheit i= Adelbeit, persona nobilis), 
Name dcr Gans. 177U. {Alke ist 
Bezcicbnung eines i-infSltigen, 
scbwatzhaflen Weibes.) 

Jbe, Name derwilden Katze. Nor 
in dpr Vorr. 

AnegruiU^ Name eiucs Biscbufs 
43BB. Obnegrund, we- 
gen seiner (nerigkcit so ge- 
nannt. Reina«rt: Prendeloor, Gold- 
n e h in e r ) 

Ardennen^ Gebirge. 2147. 

Armeline s. Arineline 67U8. 

Bartolt Berabiwold, glanzcndcr 
Herrscber), Name desStorcbee. 
1779. 

BtUin^ NamP fics Widdcrs (ram- 
bockj, Ka^ilaa uod Scbreiber des 



Kiinigs. 1764. 2711. 2713. A ecus. 
Belline, Ueberschr. zu 1,37.3100. 
(im Reinaert Bciijn. von beler, la I. 
belarp, bin k on; le belior, franz.) 
Bokert^ Name des Bihers. 17tfK. 
Notarios und Klerk deaKOoifre. 
3117. 3123. (tm Reinaert in der 
Comb, lldscbr. Bu(»aert, in dcr 
BrOas. KodUnf, Koelmerl.) 
BofdeiPin^ Name des Esels. 1769. 
5111. (im Ileinaert Boudewta.) vun 
bald, tergnflgt, frnh, wolge- 
m utti. 

BrUn^ Name des Bflren (gcwubnl. 
tchwaeb dec!.), (im Rein.: Bmvn.) 

Von seiner Fa rbe so benannl. 
(Vuc. urn Brune 530. — i>at. BrAo 
1728. Aee. Brnne M.) 

Donarius (der aicb Gescbeoke 
geben lass!) pSpstlicher Rich- 
ie r. 4211. 
Dorringen^ Tlhiringen. 2332. 

Elcmar f. E Ionia re, ein Klosier, 
eine vom St. Pel e rs k I os ter in 
Gent abbangige Probstei, anf 
dcr (Jrenze von Flandern iind 
Seeland, 1144 gestiftei, 1404 
durcb eine Ueberschwemmung 
7 e r .s 1 0 r t. (Witlems zu Reinaert 373.) 
1124. 1447. 4121. 
Eke, die Elbe. 2306. 
Elverdingen^ ein grosses Dorf zwi- 
aehen Iper and Dixmade. 8738. 
(Reinaert 4005. Everdingen ; in der 
alten Prosa EWerdiogbe.) 
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Enurik^ Er men rich, Konig «lpr 

Got hen. 2139. s. d. Anni. 2436. 

2I0D. 293i. (<lr>s couinx Hcrmelinx 

scat. Heinacrl 21M.) 
Erfort , Erfurt, liobe Schole xu. 

3777. s. d. A nm. 
ErnicUn(e) (— Irniin-liin!. Iniiic 

Schlangf.) lU-i iiekcs Fra u. 1353 

13G7. 2283. 2-61. (Armelinc 6798. 

Im Rcioaert: Hcrmeline.) 

Frankvik^ Frank reich. 307. 8. d. 
A n m. 

Genu <ii<' St ad I. 64. 2163. 
GerolU ei n Ban«r. 7M. (Bwtout d. i. 

BiTtoia. Roinaprt 778.) 
Gevert 6771. (der tiaben giebt, 

besticbt.) 
Girenn'f, !N n m o A. \\ ii 1 fi n (d i c cine n 

gierigen Sinn bat). 236. 6681. 

5729. 5776. (IiA Reinaert: Harsint, 

HcrsiMit, Hcrsiitii, Mtrsint(de) [in der 

I'rosa trswin, ErswindeJ, d. i. Uer- 

aoint, furtia bdlu.) 
Grckm^ konniiikfaa, Grieehenland. 

5026. 

Grimbart^ Name des Dach«es (gre- 
vink). 247. Heinekes Bruders- 
80 tin. 140. (Ill) Reinaert: Grirab^rt, 
d. i. Griniberhl, d. i. grimm-glan- 
zen d.) 

Grfp-to, Grcif-zii. ei n Doctor am 
pUpst lichen Hofe. 4156. 

GuUker lant, Jttlicb. im, iSIO. 
a. d. Anm. 

Hector 5009. 

Hrlcur 302(5. 

iicnnink^ INuine des liahncs. 294. 
(Im Reinaert: Cbaotecleer.) — Koae- 

form von Joliann^. 
Ilennen Harm) Name des Bo- 

ckes. 1771. 
Uinzc^ Name <! r s Knfor?. (Ko!<c- 

forni von ihiiinch.) 78. 95. 599. 

(Im Reinaert: Tibert, d. L Dictbcrl, 

niotliorbt ^ v«!ksg!anzend. grie- 

ckisck Jt^fiofuytji.) 
HonrehHtt n. Ort. mi), s. d. Anm. 

florkciKlUlPctn , der km lesAn d o .< 
pUpstl. Hofcs d. i. Horche-ge- 
0 a u - a u. (Reinaert 4959. Luialcnrd.) 

BusterlOy ein Ort. S44lt a. d. Anm- 

fdeibalehy Sobn dea Wolfea, 



,.ni(lit.s als Balg." 4679. (Im 
lieia. 4969. Idelbacb, wol Druck- 
oder Lesefehler.) 

Iftc, cin Ort. 2102. s. d. Anm. 

India, Indicn. 4958. 

Isegrim^ der Wolf. 33 sqq. u. Ise- 
grin 2001. 3157. 5431. 5502. Ise- 
grime 3704. — Acc. Isegrinic 212. 
1505. 3803. 6542. — Isegriuien 
6512. I^e^rine 2001. (ahd. laangrim, 
scbeint scliarf, graasam wie 
das schneidcudc Scbwert zu 
hcdeiitcn; Oder ^Eisenhelm, 
Eisenlarve'- von grnna, Torge- 
bund en e Larve, Helm.) 

Jerusalem 29S3. 3430. 

Johannes Par tie ^ der Scbreiber 
des Cardinals Ungenoge (der 
Parte! nimnii. nicht nnpar- 
teiiscb ist.) 4302. 

Juno 49S4. 

Jutte (Koscform von Jodiili), die 
llausb&lleria des Ffaffen. 681. 
780. 

h'ackis^ ein Ort. 3738. s. d. A am. 
Kantart^ Name eines nabnea (der 

S ;i n g e r, v o ni 1 a I. cantare). 309. 

I in Keinaerl: Cautaert.) 
KoUen, die Stadt Coin. 2485. 
Krassev6t^ Name ciner Hcnne 

(Kratzefii.ss). 297. 437. (lui Rei- 

oaerl: Coppe ) 
Kreianty Name eine.s Hahaea. 909. 

(Der Krahende. voni frana. crier. 

I m Heinaert : Craianl 299.) 
h'rekelput s. d. Anm. zu SilS — 

2451 u. 8. 2935. 
hromparty .Name eines KOnigs. 

5061. a. d. A am. 
Krummesse, Ort im Liibecker 

Stadtgebiet. 6712. s. d. Anm. 
Kuekefreiy ein Bauer. 737. 

LampCy Name des II a sen. 110. etc. 
(im Reinaert: Cuwaert, Couart; ital. 

codardo [engl. coward]; von cod.n, 
coue, d. i. Cauda, jenes scbiicb- 
terne Einzieben dea Scbwan> 
res zniscben die Bcinc hc- 
zcicbncnd. (?J Gr. R. F. CCmV.) 
Lanipe (schon um 1405 Bezeich- 

Itiung de.s Hascn. KantzDw's Poine- 
rania 2,127.) isl ein niederd. 
Vorname, wabracheinlieli ver- 
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kiirzt at) 8 Lampreclit, l.omhpri, 
Lammert. (Lampe: Lambert, aucb 
Lammert. StrodtmaiiDf idiot. Oaoa- 
liruck. S, 329.); cs giebt noch 
U.Z. T. vide, die den Familieo- 
namen Lnmpe (Lamping) fQhren. 
(Der Name bedeotet nLandbe- 
ruhmt".) 

Lomherdie^ Lombardei. 8973. 

Losevunt^ Probst des Bischofs 
Aoegrunt. d. i. ioser, durchlrie- 
beoer Streich. 3731. 4137. (Rei- 
naert: Losevoni de pmlaiMr M72. 
Brii 8 8. Hdscb r.) 

Ludolf^ ein Bauer. 723. 

Luneborg, L ii n r !) a rg. 4880. 

LutUertun^ London. — Lundon (in 
der franz. Form Lundrcs) - town. 
3812. 

Lupardus (Lnparl, Lupprt), der Leo- 
pard. 3141. 316U. 0265. Vorr. (Ini 
ttein. Firapel, d.i. Stolz auf seine 
[^chOne] Hant fleripel, fler i 
peau. 

TMpke^ LQbeck. 2485. 

Lutke ^ Name des Kranicbs. 16 
1778. 5226. (scbwerlicb „der 
Kleine**; wie hlma dervcrglai- 
chungsweise /ienilich grosse 
Vugei dazu, der kl c i De 2U beis- 
•en? Und zudem TOhrt kein 
Tbicr einen Namen nacli seiner 
Griissc. £s i$t vieltncbr Lulkc 
die Deininntiv* oder Koaeform 
zn Ludulf ^ I-iuU'ke, wic aucb 
aiidere Tbiere soicbe Koscna- 
men tragcn, z. B. der junge 
Affe Moneke (OlAfi.t, die Entc 
TiUidtc 177V. u. Bdnke selbst. - 
Ludte Oetit mit Umlaui] ist 
noeh iettt eto blofiger Name 
im Nordd.) 

MaleperttU^ Rein ekes Rurg (d. i. 
Ucbel-luch, vom franz. Ma!-per- 
luis, bOser Scbliipfwin kcl. Im 
ersten Teil des Reinacrt: .Malper- 
tutis, im zwcilen Mapertbnus ) 285 
(An der entsprecbenden Slelle 
.stcbt im Ueinaert 373. Malcit>is =- 
Uebelbol, von crucs — creux, , j c - 
der g u t c F u c b s bat m e b r a I s 
ein Loch, in das cr schliefen 
kann« Gr. R. F. S. CLVIH ) 3528. 
— (bei C. dat js ein rofloesl unde 
aioidkiilA.> 



MorquarU Markwart, d.i. 0 rcnz- 
(W ald)buter. Name desHabers. 
13. 4777. beiaat noeh jeUt im 
Bergiscben Marklof d. i. Markolf 
(HittbeiluQg v. Lcverkus). 

Marten^ Name dea Affen, Notarina. 
1931. 4139. 4346. 6867. (Rdiiaart: 
Mertijn 4431.) 

Martinet, dea Pfaffen Saba. 1037. 
sqq. „der kleine Martin". 

Meibdm 2781. a. d. Anm. 

Menelaus 5032. 

Merkenotiwe y d. i. Merke-gonau. 
Name derKrAbe. 33ttL (Beinaert: 

Curlioul.) 

Mctke (Deminiit ivforin fttr Ma- 
Ibilde.) Name d» r Ziege. 1771. 

Moneke^ Martenapcos Sobo. 616i. 
(Reifiaert:' Bitdaua, Beiaa-die- 

La us.) 

Moneta (d.i. Miinzc), Richier am 
piipstiicheo Hufe. 4211. 

Nithart s. d. Anm. 4394. 

Nobel, Kigenname dus Luwen (no- 

bilis.) 9. 1700. 
Nummersatt, .Nimmeraall} Sobn 

dea Wolfca. 4679. 

Pallag 4984. 

Panther (im Cnlom. Brucb>tiiek 
Pantbcl), Name welches Tbieres? 
98. (Im Beinaert: Pancer, de bever 
126. Der Biber abcr fiibrl den 
Nam en BokerL — Panther die keui^l 
1861. Brass. Hds. Ebenso die 
Dclficr I'rosa. (Kaniei-l uder 
ein klcines Pferd? cameluu, cn 
IntHcb perd. Voc. ex q. 1419. 1479.) 
S. iiber diesc Veririrrong ro. 
Abb S. 52. fgg. 

Pari$, Sohn des Priam us 4981. 

Port*, Sladi. 2485. 

Partie, Joh., Parte i, Scbreiber 
des Cardinals van L'ngenoge. 4202. 

Pluckebudel, d i. Pfliick-den-Beu- 
iei, Name des Ha ben. 4624, 
(Oder ist es = plliickc den 
,BudelS d. i. Uabo. Gut? (budei«B 
Giiter, Vermogen, Nacblassen- 
scbafl. Breui W. s. v.) uni die 
rauberiscbe Nalar dea Raben 
zu bczeicbncn.) 
\Potrow, ein Oru s. d. Anui. 4880. 
\Friomm 0007. 
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QuaekelSr A. i. der immer qnaclct, 
Schwiltzer, Subn des Habcn. 
(RnnaerC Curboul [d. i. curbeauj 
ende Slindepier, d. i. Versf li li n ge- 
dcn-Wurm, sijn soon. 4917.) 

Rapiamus, A. \. ,lasst nns raubenS 
Name eines Dckans. 2731. (Ka- 
piamus spelen == rauben. (*i* 2,7.) 

Meinardtn^ Reinekcs jiinpsier 
Sobn. 1357. 3634. 4392. (Im He4- 
naert: fteinaenlin.) 

MHnart^ nur im K c i m p. 2059. 2481 . 
2518. 2849. 3037. (vUm. Retoaert.) 

R«ink$ (einigemal Reioele 279. 61. 
1,17.) Demi nu I ivform ziiin vor. 
Eigennameo des Fuchsea. (aus 
Rogino-liard. Eigenn. schon in 
7. Jnlirh. vorbandcn. „ragin, re- 
gin [das nur in Zusammenso- 
tzuogen forkomint] iat consilium, 
ragtntiard i s t also K a t b s k u n d i - 
ger, Ratbgebcr," odcr ,sebr 
krSftig', ragin als aiiginentaliv 
wie in andern Zusanimcnse- 
tzungen gcnoniroen.) C,eu'\i 
Reinkcn u. Reinkens 1852. 1871 
1901 

Bin^ Name des grotten Hnn- 

des. 1770. 2317. 

l?/n, der Rhetn. 2002. 2300. 

Rom 2516 2601. 2750. 2981. 4099. 
RquH^ ein Sohn Reinekes. 1361. 

S0S4. naeh der rotkan Farbe. 

(Im Reiooert: Rosseel.) 

Bukenauwe^ d i. K i c c b - g e n a n. F r n n 
des Affcn. 4171. 4532. 5867. 6189. 
(Im Rein.: Rnkenau. Grimm, R. F. 
CCX.\XV. erklart es durcb vellens 
strictc von I liken trabere, veliere; 
nanwe, 8iricte.|?]) 

BlUlUltU{t)^ Name eincs Zimmer- 
manns. 577. 611. — Brem. Wb. 
3t865. „ciQ alter vcrrosleter 
Degeo, ein alles Scbiessgc- 
wehr". mefapb, ein alter a li- 
geniitzter Maun. (Im Reinaert 
002. Lamfireig 

Sander (— Alexander), ein Bauer. 
740. (Reinaert: Nacop. Brtisscler 
Hds.) 

Sassen., ilal lant van, Sarlisni 2317. 
in Sassealant 5845. int lant so $. 
8801. 



Sehalkevunt^ ein Herr am rOmi- 
scben Hofe, d. i. listiger An- 
scblag. (Ueiiiaert: .Scalevant.) 4188. 

Scharpt^nebbCy Merk t n o u wes Frao. 
3859. 3403. d. i. scbarfschnabe* 
lig. (Reinaert: Seerpeilebbe.) 

Seth, Suhn Adams 4886. 

Simon^ Obeim des Affen zu Rom. 
4102. 6771. 

Simonet. Name eiaes Falaclimfln- 
zers. 2511. 

Sihtm nmiiwtM m^ Nolir in Rom. 
4207. d. i. Scbleiehen nnd Dre- 
hen. slipen, inbd. sliefeo, scblii- 
pTen, sehleieben. Rrem. W. 4, 
833. (du kanst slipcn tinde wmilcn 
[d. i. den Mantel dreben] Hufer 
1,668.) 

Slobbe n. . in Bauer. 722. d. i. der 

!!cblottcricbt«' (Reinaert: Huge.) 

ncin On, der im Lii- 
beexer Stadtgebiet an d. Trave, 

hart an der Grcnze gcgcnMek- 
lenburg, licgt; als ein befestig- 
ter Pass von grosser Wiebtig* 
ti(;kcit bat cr ebemals eine 
hicihende Besatziinf; prlialft 
nnd wo I eben da ruin ursinung- 
licb Vrctup gebeissen. Ncben 
d i c s p ni N a m e n i s t I) e r c i t s u m 
die .Milte des dreizebntcnJabr- 
bunderts nbuechseind aneh 
der Name Shikup ini Schwange 
gev%esen u. spiiler ausscbliess- 
licb gebraneht worden. Doch 
bat sitb in neueren Zeitcn die 
Erinnerungao seine Bcdeutung 
allmiblieh verdankelt, da er 
scit clwa 200 Jabren Schlufup 
au8gesproe.bcn wird. Von AI> 
tera ber ist eine Kapelle an 
d e in 0 r t e p c w e s o n . m e I c h e 1 436. 
die Uecble ciuer TCarrkircbe 
erbalten hat. Einen Abt nnd 
ein Kloster bat es frcilicb bier 
nte gegcbcQ." Leverku.s, Ha upl, 
Zeitscbr. f. d. A. II, 374. — Der 
Name des Ortcs auch gcnannt 
in der niederd. Uebersetzung 
des Narreoschirres. 1519. 

To Sittkup yn overlant 

Over plrnbnifr^c unde over sdnl, 
808 boiden de narrco der vasten 
collacicn. 

(Liaeh, lahrb. 4»tB8.) 
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Tidki Lorden Quaki^ eine Bluerto. 

730. Is I schwerlich rich tig, 
dena eioinal ist Lurden ein ganz 
anbekannter Name, den aelbst 
Pott in soin<»ni „wilden" But- be 
„die Fersonennameo" niclit auf- 
ftthrl; sodann war es in der 
dam all gen Zeit, na iti en llich fUr 
Frauen, ungebrSucUlicb, zwei 
Vornamen zn fflhren; ein Vor- 
nanie gcntiglo, dcrZunamc gab 
die Abslammung oder sunst 
ein characteristiscbes Nerkmal 
an, bei verheirathcten Frauen 
z. B. den Nanipn dcs Ehcmannes, 
gewtihnlicii ini Gcnitiv. Was 
aber fOr Lurden zu selzen ist, 
weiss ich nicbt. Das Original 
fiebt keine HUlfc, denn es bat 
hier andere Namen, z. B. vroawe 
Vulmaerte, mln vrouwe Bave.) 
TUfbeke (k use formzu Tidebcrla, d. i. 



aebr glinzend.) Name der Ente 

1779. 

Trere, Trier. 4877. 
Troja 4961. 5010. 

Ungenoge, d. i. UngenOgsamkeit, 

ein Cardinal. 4197. 

Venus 4984. etc 

Vlandern^ Flandero. 21ttO. 2155. 
2439. 9m. 98SB. 

Wiickerlds^ NamedeskleinenHun- 
des. 71. (Rcinaert: Curtois, d. i. der 
liiifische, hOfliche.) 

Wallan% it alien. Gl. 1,3. 

Wendehoike^ d.i. ,Dreb-deo-Man- 
icl . (s. Brem. Wk. 2, 644.) ein 
Grosser am plpall. Hofe. 4157. 

WilligetrUt^ Name einer Frau. 
(Reioaert: Julocke. 735.) 



* 



S. 20 Z, 24. Lies: undoget. — im VVorlerb. dogeul zu tilgen; — 
bei anderwegen, dull, misbageo lies: Gl. 3, 14. — mftl-ttl. — reozel, si. m. 
(aucb n. ?). 
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